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I N T R O D U C T I O N . 

L e d r o i t r o m a i n a é t é s a n s d o u t e d é j à , e t e s t e n c o r e 

l ' o b j e t d ' u n g r a n d n o m b r e d e t r a v a u x v a r i é s e t a p p r o 

f o n d i s . B i e n p e u d e s e s p a r t i e s s o n t r e s t é e s s a n s c o m 

m e n t a t e u r , b i e n p e u d e s e s t e x t e s s a n s i n t e r p r è t e . 

E n e n t r e p r e n a n t u n e E t u d e s u r l a Condition juridique 

des médecins en droit romain, j e n e p o u v a i s a v o i r l a 

p r é t e n t i o n d e m a p p u y e r s u r d e s t e x t e s q u i s e r a i e n t 

r e s t é s j u s q u ' à c e j o u r c o m p l è t e m e n t i n c o n n u s , n i d e 

r é s o u d r e d e s p r o b l è m e s h i s t o r i q u e s o u j u r i d i q u e s d o n t 

p e r s o n n e n e s e s e r a i t e n c o r e o c c u p é . M a i s i l m ' a s e m b l é 

q u e c e s u j e t , s u r l e q u e l i l n ' a é t é f a i t , à m a c o n n a i s 

s a n c e , a u c u n t r a v a i l s p é c i a l , e n F r a n c e d u m o i n s , 

d e v a i t s o u l e v e r d e s q u e s t i o n s i n t é r e s s a n t e s , d o n t q u e l 

q u e s - u n e s s e r a i e n t n e u v e s , e t c o n d u i r e à l ' e x p l i c a t i o n 

d e t e x t e s p e u o u m a l c o n n u s , s o i t d u d r o i t c i v i l p r o p r e 

m e n t d i t , s o i t d u d r o i t c r i m i n e l , s o i t d u d r o i t p u b l i c 

r o m a i n s . 

L a d i f f i c u l t é m ê m e d e l a m a t i è r e f a i s a i t u n d e v o i r d e 

se l i v r e r à d e n o m b r e u s e s r e c h e r c h e s . A u s s i , j e m e s u i s 

a d r e s s é à p r e s q u e t o u s l e s é c r i v a i n s d e l a l i t t é r a t u r e 

l a t i n e , à p r e s q u e t o u s l e s h i s t o r i e n s d e R o m e . J ' a i i n t e r 

r o g é l e s a n c i e n s a u t e u r s , f r a n ç a i s o u a u t r e s , q u i o n t 

é c r i t s u r l e d r o i t r o m a i n , c e u x m ê m e d o n t l e s o u v r a g e s 

e t p r e s q u e l e s n o m s s o n t d e p u i s l o n g t e m p s o u b l i é s . J ' a i 



e n f i n c h e r c h é à c o n n a î t r e t o u t c e q u ' o n t é c r i t s u r l a 

m é d e c i n e e t s u r l e s m é d e c i n s à R o m e , l e s a u t e u r s 

c o n t e m p o r a i n s , h i s t o r i e n s , j u r i s c o n s u l t e s o u m é d e c i n s : 

s ' i l s n e m ' o n t p o i n t f o u r n i d e r e n s e i g n e m e n t s b i e n 

t o p i q u e s , i l s m ' o n t d u m o i n s s o u v e n t m i s s u r l a v o i e . 

L e s é c r i t s d e s X V I I e e t X V I I I e s i è c l e s , r e l a t i f s à c e r 

t a i n e s p a r t i e s d e l a c o n d i t i o n d e s m é d e c i n s r o m a i n s , 

s o n t a s s e z n o m b r e u x s a n s d o u t e . O n p e u t e n j u g e r p a r 

l a n o m e n c l a t u r e b i b l i o g r a p h i q u e , d é j à l o n g u e m a i s 

i n c o m p l è t e e n c o r e a s s u r é m e n t , q u i s e t r o u v e e n t ê t e d e 

c e t t e E t u d e . I l f a u t r e m a r q u e r t o u t e f o i s q u e c e s t r a 

v a u x n ' e x i s t e n t p a s , à v r a i d i r e , p o u r l e p u b l i c : c e s o n t , 

p o u r l a p l u p a r t , d e s t h è s e s s o u t e n u e s p a r d e s é t u d i a n t s 

e n m é d e c i n e d e v a n t d e s U n i v e r s i t é s a l l e m a n d e s , t h è s e s 

q u i n ' o n t p o i n t é t é c o n s e r v é e s , q u ' i l s e r a i t d u m o i n s 

f o r t d i f f i c i l e d e t r o u v e r e n F r a n c e , c a r l e s r e c h e r c h e s 

q u e j ' e n a i f a i t e s à l a B i b l i o t h è q u e N a t i o n a l e e t à l a 

B i b l i o t h è q u e d e l a F a c u l t é d e M é d e c i n e d e P a r i s , e n t r e 

a u t r e s , o n t é t é à p e u p r è s i n f r u c t u e u s e s . 

Y a - l - i l l i e u , a u p o i n t d e v u e d e l a c o n n a i s s a n c e d u 

d r o i t r o m a i n , d e r e g r e t t e r b e a u c o u p l a p e r t e d e c e s 

o u v r a g e s ? A u t a n t q u e l e u r s t i t r e s p e r m e t t e n t d ' e n j u g e r , 

e t s i j e p u i s a p p l i q u e r l a m a x i m e ab uno disce omnes, 

c e t t e p e r t e n e d o i t p o i n t p a r a î t r e f o r t r e g r e t t a b l e . B e a u 

c o u p d e c e s o p u s c u l e s o n t p o u r o b j e t , p l u t ô t l a c o n d i 

t i o n s o c i a l e q u e l a c o n d i t i o n j u r i d i q u e d e s m é d e c i n s 

r o m a i n s : o n y r e c h e r c h e s u r t o u t d e q u e l l e c o n s i d é r a 

t i o n j o u i s s a i e n t c e s m é d e c i n s . J e n e v o u d r a i s p o i n t , 

d ' u n a u t r e c ô t é , b i e n q u e j ' a i e p u i s é l ' i n d i c a t i o n d e c e s 

é c r i t s d a n s d e s b i b l i o g r a p h i e s q u i l e s r a p p o r t a i e n t e x 

p r e s s é m e n t c o m m e p o r t a n t s u r l e s m é d e c i n s d e R o m e , 

a f f i r m e r q u e t o u s o n t c e s m é d e c i n s p o u r o b j e t . J e c r o i 

r a i s a u c o n t r a i r e v o l o n t i e r s q u e c e u x i n t i t u l é s s i m p l e -



m e n t de jure medicorum, de o f f i c i i s medicorum, e t c . , 

s a n s a d d i t i o n d u m o t romanorum, s e r é f è r e n t u n i q u e 

m e n t a u x m é d e c i n s d e s X V I I e o u X V l H e s i è c l e s . E n f i n 

i l n ' e n e s t a u c u n q u i p a r a i s s e s ' ê t r e o c c u p é , d ' u n e m a 

n i è r e c o m p l è t e , d e l a c o n d i t i o n d u m é d e c i n r o m a i n . 

Q u a n t à c e u x d e c e s o u v r a g e s q u ' i l m ' a é t é d o n n é d e 

c o n s u l t e r , s i j ' a i é t é s t i m u l é d a n s l e u r l e c t u r e s o u v e n t 

p é n i b l e p a r l ' e s p o i r d ' y t r o u v e r q u e l q u e s l u m i è r e s , j e 

d o i s d i r e q u e c e t e s p o i r a é t é d é ç u . L e s r e n s e i g n e m e n t s 

q u ' i l s m ' o n t f o u r n i s n ' é t a i e n t p r e s q u e t o u j o u r s n i n e u f s , 

n i i m p o r t a n t s ; e t l ' o u v r a g e m ê m e , i n t i t u l é s i p o m p e u 

s e m e n t De j u r e et priviiegiis medicorum romanorum, 

n ' e s t q u u n a m a s s a n s m é t h o d e d ' u n g r a n d n o m b r e 

d e t e x t e s d u D i g e s t e e t d u C o d e d e J u s t i n i e n , r e l a t i f s 

a u x m é d e c i n s . 

M o n E t u d e d e v a i t n ' ê t r e q u e j u r i d i q u e , e t m ê m e , d ' a 

p r è s s o n p l a n p r i m i t i f , n ' e m b r a s s e r q u e l e d r o i t c i v i l 

p r o p r e m e n t d i t . J ' a i c r u p l u s t a r d n é c e s s a i r e d e m ' o c c u -

p e r d e l ' h i s t o i r e , d u d r o i t c r i m i n e l e t d u d r o i t p u b l i c . 

L ' h i s t o i r e n ' e s t - e l l e p a s i n d i s p e n s a b l e d a n s t o u s l e s t r a 

v a u x q u i p o r t e n t s u r l e d r o i t r o m a i n ? N e l ' e s t - e l l e p a s , 

i c i s u r t o u t o ù l e s n o t i o n s h i s t o r i q u e s s u r l e s m é d e c i n s 

r o m a i n s o n t é t é , j u s q u ' à c e s d e r n i è r e s a n n é e s , f a u s s é e s 

p a r t o u s l e s a u t e u r s ? L ' h i s t o i r e p r e n d r a d o n c u n e l a r g e 

p l a c e d a n s t o u t e s l e s p a r t i e s d e m o n t r a v a i l . Q u a n t a u 

d r o i t c r i m i n e l e t a u d r o i t p u b l i c , i l s f o r m e n t l e s d e u x 

p a r t i e s j u r i d i q u e s d e m o n s u j e t q u i s o n t l e m o i n s c o n 

n u e s , q u i o f f r e n t p a r c e l a m ê m e l e p l u s d ' i n t é r ê t , m a i s 

a u s s i m o n t p r é s e n t é l e s p l u s g r a n d e s d i f f i c u l t é s . C e s 

d i f f i c u l t é s , j e n e m e flatte p o i n t d e l e s a v o i r t o u t e s s u r 

m o n t é e s ; j e n ' a i c e p e n d a n t p a s c r u p o u v o i r m e d i s p e n 

s e r d e l e s a b o r d e r . 

O n t r o u v e r a d o n c , d a n s c e t t e E t u d e , d e s n o t i o n s b i s -
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t o r i q u e s e t d e s n o t i o n s j u r i d i q u e s . P o u r l e s p r e m i è r e s , 

l e s a u t e u r s m o d e r n e s , e t e n p a r t i c u l i e r M M . l e s d o c t e u r s 

R e n é B r i a u e t V i c t o r R e v i l l o u t , m ' o n t é t é d u p l u s g r a n d 

s e c o u r s . P o u r l e s s e c o n d e s , j e n ' a i t r o u v é , à v r a i d i r e , 

a u c u n o u v r a g e q u i p û t m e s e r v i r d e g u i d e . O n n e s ' é 

t o n n e r a p o i n t p a r s u i t e , e t l ' o n m e p a r d o n n e r a d e n e 

d o n n e r p a r f o i s q u ' u n c o m m e n t a i r e t r o p a r i d e d e s t e x t e s : 

c e s o n t f o r t s o u v e n t l e s t e x t e s d u C o d e T h é o d o s i e n q u e 

j ' a i e u à é t u d i e r . S o u v e n t a u s s i , à d é f a u t d e t e x t e s , j ' e n 

a i é t é r é d u i t à e x p o s e r d e s c o n j e c t u r e s . P a r m i c e s c o n j e c 

t u r e s , i l y e n a d o n t j ' a i t r o u v é l ' i d é e d a n s l e s a u t e u r s : 

j e l e s a i t a n t ô t a d m i s e s a v e c p l u s o u m o i n s d e r é s e r v e s , 

t a n t ô t c o m b a t t u e s . I l e n e s t m ê m e q u e l q u e s - u n e s q u i 

m e s o n t p e r s o n n e l l e s ; j e l e s a i i n d i q u é e s a v e c s o i n , a f i n 

q u e l e l e c t e u r p û t f a i r e l a d i f f é r e n c e d e s u n e s e t d e s a u 

t r e s . 

U n e a u t r e f a c e e n c o r e d e c e s u j e t a u r a i t p u s e p r é 

s e n t e r à m o n e x a m e n : c ' e s t l a c r i t i q u e d e s d i s p o s i t i o n s 

l é g i s l a t i v e s , d e s i n s t i t u t i o n s e l l e s - m ê m e s , c e q u ' o n p o u r 

r a i t a p p e l e r l a p h i l o s o p h i e d u s u j e t . J e n a i p o i n t o s é 

l ' e n t r e p r e n d r e : i l m ' a p a r u q u e l a m a t i è r e , t e l l e q u e j e 

l ' a i l i m i t é e , é t a i t d é j à b i e n s u f f i s a n t e . E t d u r e s t e , p o u r 

p o r t e r u n j u g e m e n t d e c e t t e n a t u r e , i l s e r a i t n é c e s s a i r e 

d e p o s s é d e r d e s c o n n a i s s a n c e s m é d i c a l e s . 

M a l g r é c e l a , e t q u e l q u e s o i t l e n o m b r e d e s q u e s t i o n s 

d e s t i n é e s p r o b a b l e m e n t à r e s t e r t o u j o u r s o b s c u r e s e t i n 

c e r t a i n e s , c ' e s t u n c h a m p d o n t l a r i c h e s s e e t l ' é t e n d u e 

r é c o m p e n s e r a i e n t l a p é n i b l e e x p l o i t a t i o n , q u ' o f f r e à l a 

s c i e n c e u n e E t u d e s u r l a c o n d i t i o n j u r i d i q u e d e s m é d e 

c i n s r o m a i n s . J e n e p r é t e n d s p o i n t e n a v o i r t i r é t o u t l e 

p a r t i p o s s i b l e , a v o i r t r a i t é l e s u j e t d ' u n e m a n i è r e s i a p 

p r o f o n d i e e t s i c o m p l è t e q u ' i l n e r e s t e q u e p e u d e c h o s e 

à f a i r e . L o i n d e l à : m o n b u t e s t p l u s m o d e s t e . R e m p l i r 
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l e r ô l e , q u i n ' e s t p a s s a n s p é r i l , d ' u n é c l a i r e u r d a n s l a 

r e c o n n a i s s a n c e d ' u n t e r r a i n p r e s q u e i n e x p l o r é : v o i l à c e 

q u e j ' a i v o u l u . V o i l à a u s s i p o u r q u o i j e n ' a i p a s c r a i n t d e 

m u l t i p l i e r l e s c i t a t i o n s , p o u r q u o i j ' a i i n d i q u é a v e c u n 

s o i n s c r u p u l e u x t o u t e s l e s s o u r c e s a u x q u e l l e s j ' a i p u i s é , 

p o u r q u o i j ' a i s o u l e v é t o u t e s l e s q u e s t i o n s q u i m e p a r a i s 

s a i e n t s e r a t t a c h e r à l a m a t i è r e . 

S i q u e l q u ' u n j u g e q u e j e n a i p a s m ê m e a t t e i n t l e b u t 

q u e j e m e p r o p o s a i s , q u ' i l m ' e x c u s e d ' a v o i r t r o p p r é 

s u m é d e m e s f o r c e s , e n c o n s i d é r a t i o n d u t r a v a i l a u q u e l 

j ' a i d û m e l i v r e r : « Indulgentia dignus est labor a r -

duus. » 

M o n a m b i t i o n s e r a i t s a t i s f a i t e , s i c e t r a v a i l p o u v a i t 

i n s p i r e r à u n a u t r e l e d é s i r d e p o u s s e r p l u s a v a n t c e t t e 

r e c o n n a i s s a n c e , e t d e p r é s e n t e r s u r l e s u j e t u n e œ u v r e 

m o i n s i m p a r f a i t e . 



D I V I S I O N 

I l e s t n é c e s s a i r e d ' i n d i q u e r p r é a l a b l e m e n t l a d i s t i n c 

t i o n f o n d a m e n t a l e q u e j ' é t a b l i s , d ' u n c ô t é e n t r e l e s m é 

d e c i n s p r i v é s , e t d e l ' a u t r e e n t r e l e s m é d e c i n s o f f i c i e l s , 

d i t s archiâtres. S i j ' i n s i s t e t o u t d ' a b o r d s u r c e t t e d i s 

t i n c t i o n , c ' e s t q u e n o s a n c i e n s a u t e u r s e n o n t m é c o n n u 

l ' u t i l i t é ; j e c r o i r a i s m ê m e q u ' i l s n ' o n t j a m a i s s o u p ç o n n é 

q u ' e l l e a i t e x i s t é . C ' e s t cà e l l e q u e j ' a i e m p r u n t é l a d i v i 

s i o n d e m o n t r a v a i l e n d e u x p a r t i e s . D a n s c h a c u n e d e 

c e s p a r t i e s , j e m e p r o p o s e d ' e x a m i n e r , a p r è s q u e l q u e s 

n o t i o n s g é n é r a l e s , q u e l s é t a i e n t l e s d r o i t s e t p r i v i l è g e s , 

q u e l l e s é t a i e n t l e s o b l i g a t i o n s e t l a r e s p o n s a b i l i t é : 

t ° d e s m é d e c i n s p r i v é s , 2 ° d e s a r c h i â t r e s . 



P R E M I È R E P A R T I E 

D E S M É D E C I N S P R I V É S . 

C H A P I T R E I 

N O T I O N S P R É L I M I N A I R E S E T G É N É R A L E S SUR L E S D I V E R S E S 

C O N D I T I O N S DES M É D E C I N S P R I V É S A ROME. 

1 , A q u e l s c a r a c t è r e s r e c o n n a î t r a - t - o n l e m é d e c i n d o n t s ' o c 

c u p e l a l é g i s l a t i o n r o m a i n e ? T e l l e e s t l a p r e m i è r e q u e s t i o n q u i 

se p r é s e n t e , a u c o m m e n c e m e n t d e c e t t e E t u d e s u r l a c o n d i t i o n 

j u r i d i q u e d e s m é d e c i n s r o m a i n s . D e p u i s l o n g t e m p s d é j à , 

M o n t e s q u i e u a é c r i t d a n s s o n Esprit des lois, L i v . X X I X , 

c h . 1 4 , q u 1 u à R o m e , s ' i n g é r a i t d a n s l a m é d e c i n e q u i v o u l a i t , u 

E t l e s a u t e u r s m o d e r n e s n ' o n t p o i n t d é b a t t u l a v é r i t é d e c e t t e 

a l l é g a t i o n . 

u D a n s l a R o m e d u t e m p s d e l ' E m p i r e c o m m e d u t e m p s d e 

l a R é p u b l i q u e , d i t M . l e d r R e v i l l o u t ( 1 ) , l e d i p l ô m e m é d i c a l 

n ' e x i s t a i t p a s . O n y p r a t i q u a i t l a m é d e c i n e c o m m e o n 

v o u l a i t , q u a n d o n v o u l a i t , s a n s ê t r e a s t r e i n t à a u c u n e s c o n d i 

t i o n s d ' é t u d e s p r é a l a b l e s o u d ' e x a m e n s , w 

C ' e s t p o u r q u o i , s o u s l e n o m g é n é r i q u e d e medici, l e s j u r i s -

(1) Dr Reyillout, De la profession médicale davs l'Empire romain, Feuilleton 
de la Gazette des Hôpitaux, 1806, p . 285. 



c o n s u l t e s r o m a i n s d u r e n t c o m p r e n d r e l e s s p é c i a l i s t e s l e s p l u s * 

d i v e r s : « Medicôs fortassis quis arxipiet etiam eos, qui ali-

cujus partis corporis, vel certi doloris sanitatem pollicen-

lur : ut puta si auricularius, si fistulœ vel dentium. » 

( L o i l r % § 3 , D i g . de extr. cogn. L . 1 3 . ) E t d a n s l a s u i t e d e ce 

t e x t e U l p i e n n e f a i t e x c e p t i o n q u e p o u r l e s e n c h a n t e u r s , m a 

g i c i e n s / e x o r c i s t e s . 

2 . L e s e u l e x e r c i c e d ' u n a c t e m é d i c a l n e s u f f i s a i t p o i n t s a n s 

d o u t e p o u r d o n n e r à s o n a u t e u r l a q u a l i t é d e m é d e c i n , c a r , 

d i s a i t Q u i n t i l i e n (Inst. Orator, I I , 2 1 ) , u l ' i g n o r a n t q u i b a n d e 

u n e b l e s s u r e , b i e n q u ' i l a g i s s e e n m é d e c i n , n ' e s t p a s m é d e c i n 

p o u r a u t a n t , n A u t r e m e n t , i l se f u t t r o u v é f o r t p e u d e g e n s , 

n ' a y a n t p o i n t , u n e f o i s a u m o i n s d a n s l e u r v i e , p r é c o n i s é q u e l 

q u e r e m è d e . M a i s q u ' u n h o m m e , p a r sa s e u l e v o l o n t é , v i e n n e 

à p r e n d r e l e t i t r e d e m é d e c i n , q u ' i l y j o i g n e l ' e x e r c i c e p r a t i 

q u e d e c e t t e p r o f e s s i o n , i l n ' e n f a u t p o i n t d a v a n t a g e p o u r 

q u ' i l s o i t r e v ê t u d ' u n c a r a c t è r e e n q u e l q u e s o r t e i n e f f a ç a b l e , 

u L ' o r a t e u r q u i n e p a r l e p a s , n ' e n r e s t e p a s m o i n s o r a t e u r , r e 

m a r q u e e n c o r e Q u i n t i l i e n (op. cit. I I , 1 1 ) , c o m m e l e m é d e c i n 

r e s t e m é d e c i n , l o r s q u ' i l c e s s e d ' e x e r c e r s o n a r t , u 

3 . O n c o m p r e n d q u ' u n p a r e i l m o d e d e r e c r u t e m e n t l a i s s a i t 

l a p o r t e o u v e r t e à b o n n o m b r e d ' i n d i v i d u s , p e u d i g n e s d u t i 

t r e d e m é d e c i n s , s p é c u l a n t e f f r o n t é m e n t s u r l e s i n f i r m i t é s h u 

m a i n e s e t l a c r é d u l i t é p u b l i q u e . A u s s i d e s a u t e u r s , c o m m e P l i n e 

r A n c i e n , c o m m e C a t o n , u ces d e u x h o m m e s q u i , d a n s l ' a n t i 

q u i t é , d i t M . F o l l i n ( 1 ) , v o u è r e n t a u x m é d e c i n s u n e h a i n e p r o 

f o n d e , n é g a r é s p a r u n e s p r i t d e s y s t è m e , e t f a i s a n t u n e f a u s s e 

a p p l i c a t i o n d e l ' a d a g e ab uno disce omnes, s ' é l e v è r e n t c o n t r e 

l e c o r p s e n t i e r , e t c o n d a m n è r e n t l e s m é d e c i n s e n n i a s s e ( 2 ) . 

u C ' e s t b i e n e n v é r i t é l e s e u l a r t p o u r l e q u e l o n m o n t r e u n e p a 

r e i l l e c r é d u l i t é , s ' é c r i a i t P l i n e . (Hist. nalur X X I X , 8 . ) I l s u f f i t 

a u p r e m i e r v e n u d e se d é c l a r e r m é d e c i n , p o u r q u ' o n s ' e m 

p r e s s e d ' a d m e t t r e s o n d i r e : a l o r s q u ' i l n ' e s t p a s d ' i m p o s t u r e 

q u i p u i s s e d e v e n i r p l u s p e r n i c i e u s e ! « 

(i) b* Follin, Conférences historiques, i vol. in-8*, Paris, 18(JS(sur Guy de 
Chauliac), p. 185* 

(2) u Je ne fais que la pincer* i l l'esgorge, « dit Montaigne, en parlant dos é m i s 
de Pline sur la médecine. (Essais, E d 4 Louandre, t . I I I , p, 297.) 



4 . A i n s i d o n c , p o u r l a l o i r o m a i n e , e s t m é d e c i n q u i c o n q u e , 

h o m m e o u f e m m e ( L o i 3 , p r , C o d . J u s t . comm.jde l e g . W , 

4 3 . — L . l p % $ 5 , C o d . de comm. serv. manum. V I I , 7 ) , j o i n t 

a u t i t r e d e m é d e c i n l ' e x e r c i c e d e l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e . 

5 . T e l s s o n t l e s c a r a c t è r e s c o m m u n s a u x q u e l s o n p e u t r e 

c o n n a î t r e l e s m é d e c i n s , e n v i s a g é s c o m m e e x e r ç a n t u n e p r o 

f e s s i o n . M a i s s i T o n v e u t e n s u i t e l e s c o n s i d é r e r e n t a n t q u e 

p e r s o n n e s , personœ, j o u a n t u n r ô l e d a n s l a s o c i é t é , i l f a u t 

a l o r s é v i t e r d e l e u r a p p l i q u e r à t o u s l e s m ê m e s p r i n c i p e s j u 

r i d i q u e s , à c a u s e d e l ' i n f l u e n c e p r o f o n d e q u ' e x e r c e n t s u r l e u r 

c o n d i t i o n l e s r ô l e s d i v e r s q u ' i l s s o n t a p p e l é s à j o u e r . I l y 

a v a i t , e n e f f e t , d e s m é d e c i n s e s c l a v e s , d e s m é d e c i n s a f f r a n c h i s , 

d e s m é d e c i n s é t r a n g e r s e t d e s m é d e c i n s c i t o y e n s r o m a i n s , 

d o n c q u a t r e c l a s s e s d e m é d e c i n s , s u r c h a c u n e d e s q u e l l e s 

c e r t a i n e s n o t i o n s g é n é r a l e s e t h i s t o r i q u e s s o n t i n d i s p e n s a b l e s , 

§ 1er. — Ï>E!Î MfliLDECITVS ESCLAVES* 

6. Pendant plusieurs siècles, les Romains, n'ayant que peu 

d e r a p p o r t s a v e c l a G r è c e , b e r c e a u d e l ' a r t d e g u é r i r , e t v i 

v a n t e n o u t r e à l a c a m p a g n e o ù n a v a i e n t p o i n t e n c o r e p é n é t r é 

l e l u x e e t l e s f a n t a i s i e s d u s é j o u r d e s v i l l e s , n ' a u r a i e n t p u o f f r i r 

à l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e l i b r e d e s r e s s o u r c e s s u f f i s a n t e s . A u s s i , 

e t j e r e p r o d u i s l ' o b s e r v a t i o n t r è s - j u s t e d e M . l e d r R e n é 

B r i a u ( 1 ) : u C ' e s t p a r l a m é d e c i n e d o m e s t i q u e , p r a t i q u é e s a n s 

s o r t i r d e l ' i n t é r i e u r d e l a m a i s o n , q u e d é b u t a l ' e x e r c i c e d e 

l ' a r t ; l e s p r e m i e r s m é d e c i n s à R o m e f u r e n t é v i d e m m e n t d e s 

e s c l a v e s , M 

7 . U n e - p r é o c c u p a t i o n a s s e z g é n é r a l e p o u r l e s R o m a i n s é t a i t 

d e p o s s é d e r d e s m é d e c i n s d o m e s t i q u e s q u i l e s t r a i t a s s e n t u n i 

q u e m e n t . I l s c r o y a i e n t , n o u s a v o n s s u r c e p o i n t l e s t é m o i g n a g e s 

d e C e l s e ( 2 ) , d e G a l i e n ( 3 ) , d e S é n è q u e ( 4 ) , q u e l ' a s s i d u i t é 

(1) Dr Briau, De l'Assistance médicale chez lus Romains, hr. in- 8°, Paris, 
1869, P. 8. 

(2) Celse, De arle médira, L i v . M , seel. -4. Traduction de Fovquicr et 
lintier, 1 vol- in-12., Paris, 1824, p. 118 

(3) Galien, Methodus medendiy 1 vol . in -12 ,Lugduni , 1349, p. 5 . 
(4) Sénèque, De Beneficiis, I I I , 24. 
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l ' e m p o r t a i t s u r l a s c i e n c e , e t r e m e t t a i e n t a v e c b e a u c o u p p l u s d e 

c o n f i a n c e l e s o i n d e l e u r s a n t é à u n m é d e c i n m é d i o c r e , m a i s 

q u i , v i v a n t s a n s c e s s e a u p r è s d ' e u x , l e s c o n n a i s s a i t d e l o n g u e 

d a t e , q u ' a u m é d e c i n p l u s h a b i l e , a u q u e l l e s o i n d e n o m b r e u x 

m a l a d e s n e l a i s s a i t p o i n t l e t e m p s d e s u i v r e l e s g e n s e n b o n n e 

s a n t é . 

8 . V o i l à p o u r q u o i , m ê m e a u x j o u r s o ù , c o m m e j e l e m o n 

t r e r a i , l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e o u v r i t u n e v o i e r a p i d e v e r s l e s 

p r i v i l è g e s e t l e s h o n n e u r s , o n t r o u v e t o u j o u r s u n g r a n d 

n o m b r e d ' e s c l a v e s c u l t i v a n t l a m é d e c i n e e t s o i g n a n t l e u r s 

m a î t r e s , u L a m é d e c i n e , d i t M . W a l l o n , d a n s sa b e l l e Histoire 

de l'Esclavage dans l'Antiquité ( 1 ) , e u t à R o m e l e s m ê m e s 

v i c i s s i t u d e s q u e l a g r a m m a i r e . D é d a i g n é e à l ' o r i g i n e p a r l a 

g r o s s i è r e i g n o r a n c e d u R o m a i n , e l l e f u t b i e n t ô t r e c h e r c h é e 

d e t o u t e s l e s r i c h e s f a m i l l e s . O n v o u l u t a v o i r d e s m é d e c i n s 

p o u r l ' e n t r e t i e n d u c o r p s , c o m m e d e s g r a m m a i r i e n s o u d e s 

e s c l a v e s r a p s o d e s p o u r l ' i n s t r u c t i o n o u l e d é l a s s e m e n t d e 

l ' e s p r i t , n 

D è s c e t t e é p o q u e , e t s u r t o u t a p r è s q u e l e s R o m a i n s , r e c u l a n t 

l e s b o r n e s d e l e u r e m p i r e , e t d é v e l o p p a n t l e u r c i v i l i s a t i o n , 

e u r e n t c o n q u i s l a G r è c e , u l a G r è c e c a p t i v e d u t c u l t i v e r à l e u r 

s e r v i c e c e t t e s c i e n c e d e l a m é d e c i n e c l o n t e l l e f a i s a i t j a d i s 

l e p r i v i l è g e d e s h o m m e s l i b r e s e t q u i m e t t a i t à ses p i e d s l e s 

c h e f s d e s n a t i o n s : a r t s e r v i l e a l o r s , r é d u i t à s u b o r d o n n e r ses 

m o y e n s a u b o n p l a i s i r d u m a î t r e . « ( W a l l o n , op. c i t . , I I , p . 1 0 9 . ) 

9 . P u i s , e n G r è c e , c o m m e à R o m e , l e s m é d e c i n s l i b r e s 

a v a i e n t d e s s u b a l t e r n e s d o n t i l s se s e r v a i e n t c o m m e d ' a i d e s , 

o u p l u t ô t c o m m e d ' i n s t r u m e n t s . D a n s l e u r n o m b r e , i l y a v a i t 

s a n s d o u t e d e s h o m m e s d e c o n d i t i o n l i b r e , q u o i q u e t r è s -

h u m b l e ; e t P l a t o n n e l e u r r e f u s e p a s l e t i t r e d e m é d e c i n s ( 2 ) , 

c a r c o m b i e n , p a r m i e u x , p o u v a i e n t r é s i s t e r a u d é s i r d e q u i t t e r 

b i e n t ô t c e l u i q u i l e s a v a i t e m p l o y é s , a v i d e s , c o m m e l e G i l - B l a s d e 

L e s a g e ( I I , 3 ) u d ' e x e r c u r a u x d é p e n s d e q u i i l a p p a r t i e n d r a i t , « 

(1) Wallon, Histoire de VEsclavage dans I*Antiquité, 2 vol. in-8°, Paris, 1847. 
tome I I , p. 443. 

(2) Platon, Leges, L ib . I V , Ed. Firmin-Didot , tome I I , p. 329': u Sunt quidam, 
opinor, medici, dicimus, et quidam ministri medicorum, quos nimirum et ipmos 
medicoM vocumuë. n 
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e t p o u r l e u r p r o p r e c o m p t e , ~ u n m é t i e r s i l u c r a t i f . M a i s l a p l u p a r t 

é t a i e n t d e c o n d i t i o n s e r v i l e e t d e s t i n é s t ô t o u t a r d à ê t r e v e n 

d u s ( 1 ) . L e s u n s p a s s a i e n t a u s e r v i c e d ' u n m a î t r e , p o u r v e i l l e r 

s u r ses j o u r s , p a r f o i s s e r v i r ses p a s s i o n s L e s a u t r e s é t a i e n t 

a c h e t é s p a r u n e s o r t e d e s p é c u l a t e u r , q u i l e u r f o u r n i s s a i t u n e 

b o u t i q u e , tabernam, medicinam ( j l n ' y a v a i t p o i n t e n c o r e d e 

d i s t i n c t i o n e n t r e m é d e c i n e e t p h a r m a c i e ) , e t l e u r f a i s a i t e x 

p l o i t e r l e u r a r t à s o n p r o f i t ( 2 ) . S u r l e p r i x d e c e u x - c i , l a 

s c i e n c e n ' a v a i t s a n s d o u t e p a s g r a n d e i n f l u e n c e : q u e l ' e s c l a v e 

s o r t î t d e c h e z u n m é d e c i n , q u ' i l p û t p a s s e r p o u r s o n é l è v e , 

c e l a s u f f i s a i t . I l n ' é t a i t p o i n t i m a g i n a i r e a s s u r é m e n t , l e c o r 

d o n n i e r m é d e c i n d e P h è d r e {Fabulœ, L i b . I , F a b . 1 4 ) , q u i 

p o u v a i t a v o u e r : 

» Non artis ullœ mcdicœ se prudenlia, 
Vvrttm sfupore vulgi factum nobilem. H 

10. Au point de vue du droit, la situation des esclaves mé

d e c i n s d e v a i t ê t r e l a m ê m e q u e c e l l e d e s e s c l a v e s e n g é n é r a l . 

u In servorum conditione, nulla d i f f é r e n t i e l , n ( L . 5 , p r . D i g . , 

de slat. hom., I , 5 , — I n s t . % 5 . de jure person,fL/%.) L e s t r o i s 

p r o p o s i t i o n s s u i v a n t e s , d a n s l e s q u e l l e s se t r o u v e r é s u m é e 

e t c a r a c t é r i s é e l a c o n d i t i o n l é g a l e d e l ' e s c l a v e , l e u r s o n t d o n c 

p l e i n e m e n t a p p l i c a b l e s . 

1° L e m a î t r e d i s p o s e e n t i è r e m e n t d e l e u r p e r s o n n e : i l a s u r 

e u x d r o i t d é v i e e t d e m o r t . ( I n s t . , § I e ' , eod. Ut.) ; 

2 ° T o u t e a c q u i s i t i o n d ' u n p a t r i m o i n e l e u r e s t i m p o s s i b l e . 

( L . 1 8 2 , D i g . de verb. sign. L . 1 6 . ) S i d o n c i l s f o n t u n a c t e 

e n t r a î n a n t , p a r s a n a t u r e , a c q u i s i t i o n d ' u n d r o i t d e p r o p r i é t é 

o u d e c r é a n c e , l ' a c q u i s i t i o n o u n e s e r é a l i s e p a s , o u se r é a l i s e 

a u p r o f i t d u m a î t r e ; 

3 ° I l s n e p e u v e n t j a m a i s , s i c e n ' e s t p a r l e u r s d é l i t s , se s o u 

m e t t r e à u n e o b l i g a t i o n v a l a b l e s e l o n l e d r o i t c i v i l ( L . U , D i g . 

(1) Voy. Daniel Leclerc, Histoire de la médecine, 1 vol. in-4<>, La Haye, 1729, 

p. 570. 
(2) Voy. Frédéric Béchard, Etudes historiques sur les esclaves chrétiens* 

(Journal officiel du 23 sept. 1876, p. 7119.) 
2 



de oblig. et act. X L I V , 7 ) ( I ) . J ' a u r a i à r e v e n i r p l u s t a r d s u r 

ces d e u x d e r n i è r e s - p r o p o s i t i o n s . 

1 1 . C e p e n d a n t j e d o i s a j o u t e r d e s u i t e q u e , s i l a m a x i m e m 

servorum conditione nulla différentiel e s t v r a i e , e n c e q u i 

c o n c e r n e l e s d r o i t s d u m a î t r e q u i r e s t e n t t o u j o u r s l e s m ê m e s , 

s o n e x a c t i t u d e n ' e s t p l u s a b s o l u e , d a n s l a p r a t i q u e . L ' a f f e c t i o n 

p e r s o n n e l l e d u m a î t r e , l e s a p t i t u d e s s p é c i a l e s d e s e s c l a v e s 

d e v a i e n t f a i r e v a r i e r b e a u c o u p l e s s i t u a t i o n s d e c e s d e r n i e r s . 

O r , i l e s t d a n s l a n a t u r e d e s c h o s e s q u e l ' h o m m e , p o u r q u i l a 

s a n t é es t l e p l u s p r é c i e u x d e s b i e n s , t i e n n e à s o n m é d e c i n e t 

se l e r e n d e a t t a c h é e t d é v o u é . L e s e s c l a v e s m é d e c i n s é t a i e n t 

d o n c p l a c é s , p a r l e c a r a c t è r e m ê m e d e l e u r s s e r v i c e s , a ssez 

h a u t d a n s l a h i é r a r c h i e d o m e s t i q u e . N o u s e n a v o n s l a p r e u v e 

d a n s u n e i n s c r i p t i o n , r a p p o r t é e p a r O r e l l i ( 2 ) , o ù l e m é d e c i n 

l i g u r e i m m é d i a t e m e n t a p r è s l ' i n t e n d a n t , p r é c é d a n t l a c o h o r t e 

d e s v a l e i s d e p i e d , s y m p h o n i s t e s , t r é s o r i e r s , s e c r é t a i r e s , e t c . 

M a i s i l e s t a p e i n e b e s o i n d e f a i r e r e m a r q u e r q u e c e s d i f f é 

r e n c e s p r a t i q u e s , d u e s à l a v o l o n t é d u m a î t r e , p o u v a i e n t a u s s i 

d i s p a r a î t r e d e v a n t s o n b o n p l a i s i r . 

1 2 . E n d r o i t , j e d o i s p o u r t a n t r a n g e r a p a r t u n e c l a s s e p a r t i 

c u l i è r e d ' e s c l a v e s , c e l l e d e s servi publici. I l s o c c u p a i e n t e n 

e f f e t , d a n s l ' é c h e l l e s o c i a l e , u n d e g r é i n t e r m é d i a i r e e n t r e l ' e s 

c l a v e p r o p r e m e n t d i t e t l ' h o m m e l i b r e , d e g r é t e l l e m e n t p r o c h e 

d e l a l i b e r t é q u e l ' o n p u t q u e l q u e f o i s s ' y m é p r e n d r e , e t q u e 

n o u s v o y o n s d a n s C i c é r o n {pro Cluentio, c a p . X V ; , u n e v i l l e 

r é c l a m e r , c o m m e l u i a p p a r t e n a n t , l e s p r ê t r e s d e t o u t u n c o l 

l è g e q u i se p r é t e n d a i e n t c i t o y e n s r o m a i n s , e t se c o m p o r t a i e n t 

c o m m e t e l s . L o r s q u ' i l s a v a i e n t r e m p l i e x a c t e m e n t l ' o f f i c e à e u x 

c o n f i é , l e s e s c l a v e s p u b l i c s n ' a v a i e n t p a s d e c o m p t e à r e n d r e 

d u t e m p s q u i p o u v a i t l e u r r e s t e r . S ' i l s e n f a i s a i e n t u n e m p l o i 

l u c r a t i f , o n n e l e s d é p o u i l l a i t p o i n t d e l ' a r g e n t q u ' i l s g a 

g n a i e n t . S ' i l s v e n a i e n t à ê t r e a f f r a n c h i s , i l s r e s t a i e n t m a î t r e s d e 

l e u r p é c u l e à m o i n s q u e c e p é c u l e n e l e u r f û t e n l e v é p a r u n e 

c l a u s e e x p r e s s e . ( L . 3 , D i g . de manum. quœ seri\, X L , 3 . ) E t 

( I ) Accarias, Précis de Droit romain, 2° E d . , tome I , p. 78, n o 3 9 . 
(2) Orelli, Imcriptimium lutinurum eol/eelio, 3 vo l . in-8v, Turic i , 18KG, 

n" 6651, tome I I I , p . 350. 
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m ê m e , à l e u r m o r t , i l s p o u v a i e n t t r a n s m e t t r e p a r t e s t a m e n t la 

m o i t i é d e c e q u a s i - p a t r i m o i n e . (Ulpiani reguL, % 16 , de test., 

t i t r e X X . ) A u s s i b e a u c o u p d u r e n t m e t t r e à p r o f i t l e u r s h e u r e s 

d e l o i s i r , p o u r p r a t i q u e r l a m é d e c i n e o u d u m o i n s c e r t a i n e s 

p a r t i e s s p é c i a l e s d e c e t t e s c i e n c e , a n i m é s p a r l ' e s p o i r , p o u r 

l e c a s o ù i l s r é u s s i r a i e n t , d e s o r t i r d ' e s c l a v a g e e n p a y a n t l e 

p r i x a u q u e l i l s é t a i e n t e s t i m é s , e t d e se t r o u v e r p l e i n e m e n t 

l i b r e s , s a n s ê t r e p r o b a b l e m e n t a s s u j e t t i s à c e r t a i n s s e r v i c e s 

e n v e r s l e p e u p l e , l e u r p a t r o n ( 1 ) . 

L ' e x i s t e n c e d e c e s e s c l a v e s p u b l i c s , d e v e n u s m é d e c i n s , 

p u i s a f f r a n c h i s , n o u s e s t r é v é l é e p a r d ' a s s e z n o m b r e u s e s 

i n s c r i p t i o n s , d a n s l e s q u e l l e s i l s s o n t l e p l u s s o u v e n t d i s t i n 

g u é s p a r l e s l e t t r e s P - L . Publiais Libertus ( 2 ) . 

§ 2 . — D E S N K O E C I ^ S \ F K R A : \ C H I S . 

13. Ce n'est point seulement le médecin esclave public, 

m a i s a u s s i l e m é d e c i n e s c l a v e d ' u n p a r t i c u l i e r q u i p o u v a i t 

o b t e n i r l e b i e n f a i t d e l ' a f f r a n c h i s s e m e n t . G r a n d e s c e p e n d a n t 

d e v a i e n t ê t r e , à m o n a v i s , l e s d i f f é r e n c e s q u i s é p a r a i e n t c e s 

d e u x c l a s s e s d ' a f f r a n c h i s . L e s s e c o n d s t o u t d ' a b o r d a r r i v a i e n t 

à l a l i b e r t é b i e n m o i n s f a c i l e m e n t q u e l l e s p r e m i e r s , n o u s 

v e r r o n s p a r q u e l l e s r a i s o n s . P u i s , s i l ' o n d o i t c o n j e c t u r e r , 

a u c u n t e x t e n ' a u t o r i s a n t u n e a f f i r m a t i o n , q u e c e u x - c i é c h a p 

p a i e n t , d u m o i n s l a p l u p a r t d u t e m p s , a u x d r o i t s o r d i n a i r e s 

d u p a t r o n s u r s o n a f f r a n c h i , i l e s t c e r t a i n q u e ces d r o i t s 

é t a i e n t é t a b l i s e t c o n s e r v é s , d e l a m a n i è r e l a p l u s r i g o u r e u s e , 

à l ' é g a r d d e s m é d e c i n s a f f r a n c h i s p a r l e s p a r t i c u l i e r s . 

1 4 . V o i l à s u r t o u t , c o m m e j e l e d é v e l o p p e r a i p l u s t a r d , c e 

q u i c a r a c t é r i s e l a s i t u a t i o n d u m é d e c i n a f f r a n c h i . C e m é d e c i n 

n ' a b a n d o n n a i t p o i n t s o n a r t , q u ' i l " se p l a i s a i t ù c o n s i d é r e r 

c o m m e u n m o y e n r a p i d e d ' a r r i v e r a u x r i c h e s s e s , m a i s i l 

(1) Dr Revillout, De la profession médicale dans l'empire romain. Séances 
et travaux de l 'Académie des sciences morales et politiques, tome L X X V I , p. 1 8 1 . 

(2) Orelli , op. cil. N ° 53^5, tome I I , p. 7 6 . — Gruler, Corpus inscriplio-
num, Amstelsedani, 1707, 4 vol. in - fo l io , lome I I I , p. 100, n° 7 
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p o u v a i t , p a r t i c u l i è r e m e n t l o r s q u e s o n p a t r o n é t a i t l u i - m ê m e 

m é d e c i n , se v o i r f e r m e r p r e s q u e e n t i è r e m e n t c e t t e v o i e s i 

r e c h e r c h é e . D r o i t d ' u t i l i s e r p o u r s o n p r o f i t p e r s o n n e l , à 

l ' a i d e d u l o u a g e , l e s t a l e n t s m é d i c a u x d e s o n a f f r a n c h i , 

d r o i t d ' é v i t e r sa c o n c u r r e n c e e n l u i i n t e r d i s a n t l ' e x e r c i c e 

d e l a m é d e c i n e , t e l s é t a i e n t p o u r l e p a t r o n d e u x m o y e n s 

p r i n c i p a u x d ' é t e n d r e l a s e r v i t u d e m ê m e a u - d e l à d e l ' a f f r a n 

c h i s s e m e n t . 

1 5 . A s s e z t a r d s e u l e m e n t s ' a c c e n t u a u n c h a n g e m e n t à c e t 

é t a t d e c h o s e s . L o r s q u e l a l i b e r t é c o m f n e n ç a à d e v e n i r p o u r 

l e s j u r i s c o n s u l t e s , l e s m a g i s t r a t s , l e s p r i n c e s , l ' o b j e t d ' u n e 

f a v e u r c r o i s s a n t e , l e s a f f r a n c h i s p u r e n t f a i r e r é s o u d r e t o u s 

ces d e v o i r s e n a r g e n t , c o m m e se r é s o l v e n t d a n s n o t r e d r o i t 

l e s o b l i g a t i o n s d e f a i r e o u d e n e p a s f a i r e . ( L . 2 6 , § 1 ; L 3 9 , 

| 1 , D i g . de oper. lib. X X X V I I I , 1.) 

u D è s l o r s , d i t M . l e d r R e v i l l o u t ( 1 ) , i l s é c h a p p è r e n t p a r l a 

r i c h e s s e à l ' e f f e t d e t o u t e s l e u r s p r o m e s s e s e t m ê m e d e t o u s 

l e u r s s e r m e n t s . L e d r o i t s a c e r d o t a l n ' e x i s t a i t p l u s p o u r e n 

f a i r e u n c r i m e c a p i t a l , e t l a c o n s c i e n c e d ' u n a n c i e n e s c l a v e 

é t a i t r a r e m e n t b i e n d é l i c a t e , n I I e n r é s u l t a q u e l e s m a î t r e s 

h é s i t a i e n t a v a n t d ' a f f r a n c h i r l ' e s c l a v e m é d e c i n c h a r g é d e l e u r 

s a n t é , e t d a n s l e q u e l i l s a v a i e n t c o n f i a n c e ; c a r , d è s q u ' i l 

a u r a i t c o m p l é t é l a s o m m e n é c e s s a i r e p o u r r a c h e t e r s o n i n d é 

p e n d a n c e o u p o u r p a y e r l e s i n d e m n i t é s fixées p a r l e j u g e , 

a u s s i t ô t , c o m m e a y a n t a c c o m p l i t o u t e s ses o b l i g a t i o n s , sala

ria expleto, i l p o u r r a i t l e s a b a n d o n n e r i m p u n é m e n t . C ' e s t c e 

q u e m o n t r e b i e n l ' e x e m p l e d o n n é p a r l e j u r i s c o n s u l t e S c é v o l a 

d a n s l a l o i 4 1 , § 6 , D i g . de fideic. liber 1.1 X L , 5 . 

1 6 . S o r t a n t d e l à s p h è r e d u d r o i t p r i v é , n o u s t r o u v e r o n s 

d ' a b o r d l e s m é d e c i n s a f f r a n c h i s s o u s l e p o i d s d e l a d é c o n s i 

d é r a t i o n q u i s u r v i v a i t à l ' e s c l a v a g e . M a i s , l o r s q u e p a r u t l ' E m 

p i r e , l e s c l a s s e s é t a i e n t c o n f o n d u e s d a n s l ' e n t o u r a g e d e s 

C é s a r s , o u , p o u r m i e u x d i r e , l e s a f f r a n c h i s y t e n a i e n t s o u v e n t 

l e s p r e m i è r e s p l a c e s . » Quœ hœc summa eorum potentia est? 

Tantum posse liberti soient, « s ' é c r i a i t T a c i t e (Dialog. de 

( I ) D T Revillout, Séances et travaux de l'Académie des sciences morales et 
politiques, op. cit. L X X V I , p . 17. 
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Orator., X I I I ) ( 1 ) . E t C o r n e i l l e a p u , a v e c v é r i t é , m e t t r e d a n s 

l a b o u c h e d e l ' u n d ' e u x l e v e r s s u i v a n t : 

« Nous gouvernons le inonde au sortir de nos fers, v 

D'après Dion Cassius, Musa, le médecin d'Auguste, était un 

a f f r a n c h i , c e q u i n e l ' e m p ê c h a p a s d ' ê t r e c o m b l é d ' h o n n e u r s 

e t d e r i c h e s s e s p a r c e p r i n c e e t p a r l e S é n a t . (Dio Cas

sius, L U , C é s a r A u g . § 3 0 . — Suétone, A u g . L I X , g 1 e r ) ( 2 ) . 

1 7 . E t c e p e n d a n t , s o u s l ' E m p i r e c o m m e a u p a r a v a n t , l a m é 

d e c i n e r o m a i n e n e se r e l e v a p o i n t d e s o n i n f é r i o r i t é , M L a 

p r o f e s s i o n m é d i c a l e , d i t M . l e d r G u a r d i a ( 3 ) , q u i e x i g e u n e 

g r a n d e i n d é p e n d a n c e , u n e g r a n d e d i g n i t é d e c a r a c t è r e e t t o u 

t e s l e s q u a l i t é s d e l ' h o m m e - l i b r e , é t a i t a u x m a i n s d e s e s c l a v e s 

o ù d e s a f f r a n c h i s d e s g r a n d e s m a i s o n s , a v i l i e e t d é g r a d é e p a r 

c e s â m e s v é n a l e s , i n s t r u m e n t s d o c i l e s e t t r o p s o u v e n t c o m 

p l i c e s d e l a c o r r u p t i o n , d e l a d é b a u c h e , d e l ' i m m o r a l i t é e t d u 

c r i m e . L a d é c a d e n c e a v a i t t o u t e n v a h i , e t r i e n n e p u t é c h a p p e r 

à l ' u n i v e r s e l a b a i s s e m e n t , n 

§ 3. — DES MÉDECINS ÉTRANGERS. 

18. S'il fallait en croire Pline l'Ancien (Hist. nalur. Lib. 

X X I X , c h a p . 5 ) , R o m e se s e r a i t p a s s é e d e m é d e c i n s p e n d a n t 

p r è s d e 5 0 0 a n s . B i e n q u e c e t t e a l l é g a t i o n a i t é t é a c c e p t é e s a n s 

e x a m e n p a r l a p l u p a r t d e s a u t e u r s a n c i e n s ( 4 ) , i l y a l o n g -

(1) Voy Mœurs romaines du régna d?Auguste à la fin des Antonins, par 
L . Friedlaender, trad. de Ch . Vogel, 2 vol . i u - 8 ° , Paris, 1863, tome I , p . 57 et 

su iv . 
(2; On peut consulter à ce sujet une dissertation de Chr. et Frid. Crelii, Lip-

siœ, 17^5, insérée aux Opusctda ad medicinœ historiam pertinentia de 7 . - C . 
Ackermann, Norimbergiœ, 1797, p. 343, qui existent à la Bibliothèque Nat io

nale. 
(3) D r Guardia, La médecine à travers les siècles, 1 vol. in-8o , Paris, 1865. 
(i) u Verum est primis seculis ignoraiam fuisse medicinam : quitus tamen 

fortunalissime vixerunt homines Romani floruerunl jam sexcentos annos 
cam primum cam acceptabant. H [Dissertatio Foppii abMzema : De mediciê, 
empiricis, etc., insérée au Novus Thésaurus juris civilis et canonici d e G é r a r i 
Meennaiin. 8 vol . ia—fol. Hagœ Comitum, 1751 . Tome V I , p . 8 0 5 , chap. 2-

A j t . Montaigne. Essais, E l , Louandre. Tome 1U, p. 265. 
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temps qu'elle a été réfutée. On peut en voir une très-longue 

r é f u t a t i o n d a n s u n e t h è s e d e A u g . G o t t ! . R i c h t e r : Dissertatio 

de prisca Roma in medicos suos haud ingrala; Guttingœ, 

1 7 6 4 , q u i se t r o u v e à l a B i b l i o t h è q u e d e l a F a c u l t é d e M é d e c i n e 

d e P a r i s , d a n s d e s Opuscula medica d e Ackermann. Franc-

f a r t , et Lipsiœ, 1 7 8 0 , p p . 4 0 2 5 4 4 0 . 

D é j à u n v i e i l a u t e u r , J a c o b u s S p o n i u s ( 1 ) , a v a i t é c r i t , e n 

p a r l a n t d e ce d i r e d e " P l i n e : u Satis erat si dixisset quingen-

tos et amplias annos. " I l r é s u l t e , e n e f f e t , d ' u n p a s s a g e d e 

D e n y s d ' H a l i c a r n a s s e , q u ' i l e x i s t a i t d e s m é d e c i n s à R o m e , a u 

m o i n s d è s l e I I I e s i è c l e d e l a f o n d a t i o n d e c e t t e v i l l e , u Exacto 

anno ab Urbis trecentesimo, d i t l ' h i s t o r i e n (tyipestilentia Ro

main invasit quanta unquam antea : quœ servitia absumpsit 

pene omnia, civiumque circiter dimidium ; nec medicis in 

tanta œgrotantium multitudine sufficientibus, nec dômes ti-

corum alque amicorum minlsteriis. n D ' o ù l ' o n p e u t m e t t r e 

h o r s d e d o u t e , a v e c u n a u t e u r t r è s a u t o r i s é , q u ' u i l y a d a n s 

l ' a l l é g a t i o n d e P l i n e u n e é v i d e n t e e x a g é r a t i o n , c a r l ' h u m a n i t é 

e s t a i n s i f a i t e q u e l à o ù i l y a d e s m a l a d e s , i l n e m a n q u e j a m a i s 

d e m é d e c i n s . P e u t - ê t r e a - t - i l v o u l u d i r e q u ' i l n ' y a v a i t p o i n t 

d e m é d e c i n e r o m a i n e , c e q u i e s t p l u s q u e v r a i s e m b l a b l e , c a r 

l a v é r i t é e s t q u e l e s p r a t i c i e n s o u g u é r i s s e u r s à R o m e é t a i e n t 

à p e u p r è s t o u s d e s é t r a n g e r s , d e s p r o l é t a i r e s o u d e s e s c l a v e s 

q u i a v a i e n t é t u d i é d a n s l e s é c o l e s g r e c q u e s , e t q u e s ' i l y a v a i t 

q u e l q u e f o i s d u p r o f i t , i l e s t c e r t a i n q u ' i l n ' y a v a i t j a m a i s 

d ' h o n n e u r à e x e r c e r l a m é d e c i n e ( 3 ) . « 

1 9 . L a m é d e c i n e n ' e s t d o n c p o i n t , c o m m e l e d r o i t , u n e 

s c i e n c e t o u t e r o m a i n e . n L a m é d e c i n e r o m a i n e , d i t M . l e d r D a -

r e m b e r g ' ( 4 ) , e s t a b s o l u m e n t u n e i m p o r t a t i o n g r e c q u e . . . U n 

(1) Rei antiquariœ selcetœ quœstiones, atictore Jacobo Sponio, in Lugdu-
nense medicorum colleginm adscripto. Dissertation X X V I I , insérée mxSupple* 
menfa utriusque Thesauri Anliquitatam romanarum grœcarumque, conqesta 
ab Joanne Polleno. i vol . in-fol . Vrnetiis, 1737. Tome I V , p. 581 . 

(2j Denys d'Halicarnasse, Opéra, 2 vol. in fol . Lipsiœ, 1591, Antiquitat* r o -
man. Lib. X , p. 676. 

(3) D r René Briau. Du service de sanlë militaire chez les Romains, broch. 
i n - 8 " , Paris, 1866. 

(i) D ' Darember^. Essai sur fa détermination et les caractères des pério
des de l'histoire de la médecine. Uu vo l , i u - 8 ° , Paris, 1850, 



n o b l e m a i s i m p u i s s a n t e s s a i d e n a t u r a l i s a t i o n d e l a m é d e c i n e 

f u t t e n t é p a r C e l s e ( q u e C a s a u b o n a p p e l l e Deus medicorum); 

l ' e m p i r e d e s G r e c s n ' e n f u t m ô m e p a s é b r a n l é " ( 1 ) . 

P l i n e n o u s a f f i r m e (Hist. nat., L i b . X X I X , c a p . 6 ) q u e ce f u t 

s e u l e m e n t e n T a n d e R o m e 5 3 5 , q u u n m é d e c i n g r e c , A r c h a -

g a t h u s , q u i t t a l e P é l o p o n è s e p o u r v e n i r , l e p r e m i e r , se fixer 

à R o m e . A r c h a g a t h u s a v a i t d ' a b o r d é t é b i e n a c c u e i l l i . O n l u i 

a v a i t a c h e t é , a u x f r a i s d u t r é s o r , d a n s le , c a r r e f o u r A c i l i u s , 

u n e b o u t i q u e o ù i l e x e r ç a i t sa p r o f e s s i o n . M a i s , p a r u n d e c e s 

r e v i r e m e n t s f r é q u e n t s c h e z l e s p e u p l e s , i l f u t b i e n t ô t a p r è s 

c h a s s é e t o b l i g é d e q u i t t e r l a v i l l e . C e q u i n ' e m p ê c h e p o i n t 

q u e , d è s c e t t e é p o q u e , l e s é c r i v a i n s a n c i e n s s i g n a l e n t d e -

t e m p s e n t e m p s l a p r é s e n c e à R o m e d e m é d e c i n s é t r a n g e r s 

l i b r e s ; l e u r n o m b r e y a u g m e n t e m ê m e p r o g r e s s i v e m e n t ( 2 ) . 

2 0 . L e s G r e c s , c e u x s u r t o u t q u e l e p a r a s i t i s m e n o u r r i s s a i t 

m a l , n e r e c o u r a i e n t - i l s p a s à t o u s l e s m o y e n s d e s ' e n r i c h i r ? 

Q u e l ' o n se r a p p e l l e l e s v e r s c h a r m a n t s d e J u v é n a l (Sat. I I I , 

vers. 7 et seq.) 

a Grammaticus, rhetor, géomètres, pictor, aliptes, 
Augur, Schœnobâtes, medicus,magu89 omnia novit, 
Grœculus esuriens in cœlum, jusseris, ibil. ti 

De nombreux textes de Cicéron {In Verr. 2a aclio. Lib. I, 

(1) Voy. aussi Daniel Leclerc, Histoire de la médecine, 1 vol. i n - £ ° , La Haye, 
m . \ p. 5 8 8 . ' 

(2) Est-ce sous l'inspiration dtï Caton, comme l'avance Montaigne, Essais (Ediï . 
Louandre,Jome I I I , p. 286), qu'Archagathus fut expulsé? Tous les médecins eureut-
iis à Rome le même sort? Le sentiment de Montaigne ne me semble pouvoir être 
adopté qu'avec la plus grande réserve. Sans doute, Caton fit exclure les rhéteurs et 
les philosophes, mais IHS médecins restèrent à Rome. N'en trouverait-on point la 
preuve dans les comédies de Piaule (Aulularia, act. I I I , se. 5, in fine; Curculîo, 
act. L , se. 3, etc.) , de Térence (Hecyra, act. I I l ^ s c . 1) , qui parlent des médecins 
comme journellement appelés et respectés. Or, les comédies de Piaule et de Térence 
étaient jouées au temps de Caton, dans la seconde moitié du V I e siècle de Rome. 
Voy. la dissertation précitée de Jacobus Sponius, dont l'un des buts est de prouver : 
Neque Roma medicos unquam exactos, p. 587. 

A j t . Schulze, Hisioria medicinœ, a rerum initio ad annum Urbis Romx 
DXXXV deducta, studio H. Scïmlzii. 1 vol. in-8% Lipsiœ, 1727, p. 428 et 
£ 5 2 . (Bibliothèque de la Faculté de médecine de Nancy.) 
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2 0 ; L i b . I I I , 2 ; — 2 e Philipp. 5 3 ) , d e C e l s e ( L i b . M , c a p . 4 ) 

u o u s m o n t r e n t ces é t r a n g e r s , b o n s p o u r t o u t f a i r e , s ' é i a b l i s -

s a n t a u p r è s d e s g r a n d s , l e s s u i v a n t p a r t o u t , q u o i q u ' i l s n e 

f u s s e n t n i l e u r s e s c l a v e s n i l e u r s a f f r a n c h i s , e t , s a n s l e m o i n 

d r e s c r u p u l e , m e t t a n t a u s e r v i c e d e t o u t e s l e u r s p a s s i o n s l e 

p e u d e r e c e t t e s e t d e p r a t i q u e s q u ' i l s a v a i e n t p u d é r o b e r s a n s 

t r a v a i l . Ces m é d e c i n s n ' o r d o n n a i e n t p a s , i l s o b é i s s a i e n t , i l s 

n e d i r i g e a i e n t p a s , i l s s e r v a i e n t , . . . e x p r e s s i o n s q u e T o n r e n 

c o n t r e j u s q u e d a n s l e D i g e s t e e t d a n s l e s C o d e s ( L . 2 6 , p r . 

D i g . d e op. lib. X X X V I I I , 1 ; — L . 8, C o d . T h é o d . de med* et 

p r o f . X I I I , 3 ; — L . 9 , C o d . J u s t i n , de p r o f , elmed. X , 5-2). 

2 1 . Q u e l l e é t a i t l a c o n d i t i o n d e ces m é d e c i n s é t r a n g e r s ? E n 

t a n t q u ' é t r a n g e r s , l e u r c o n d i t i o n d e v a i t ê t r e l a m ê m e q u e 

c e l l e d e s a u t r e s peregrini, e t , c o m m e s o n é t u d e n e r e n t r e pas 

d a n s l e b u t t o u t s p é c i a l d e m o n t r a v a i l , j e m e c o n t e n t e r a i 

d ' e m p r u n t e r à M . G i r a u d ( 1 ) l e s t r a i t s g é n é r a u x q u i l a c a r a c 

t é r i s e n t : u L a c o n d i t i o n d e ces peregrini, s o u s l a R é p u b l i q u e , 

n ' é t a i t p a s t r è s - a v a n t a g e u s e ; i l s n e p o u v a i e n t p o r t e r l a t o g e 

n i p r e n d r e l e n o m d ' u n e f a m i l l e r o m a i n e . D e s p e i n e s s é v è r e s 

l e u r é t a i e n t i n f l i g é e s l o r s q u ' i l s d i s s i m u l a i e n t l e u r q u a l i t é , e t 

q u ' i l s u s u r p a i e n t c e l l e d e s c i t o y e n s r o m a i n s ; i l s é t a i e n t , e n 

g é n é r a l , e x c l u s d e t o u t e s l e s c a p a c i t é s p u r e m e n t c i v i l e s d e s 

c i t o y e n s r o m a i n s ; i l s n e p o u v a i e n t c o n t r a c t e r m a r i a g e a v e c 

d e s R o m a i n e s ; i l s n ' a v a i e n t p o i n t s u r l e u r s e n f a n t s l a p u i s 

s a n c e p a t e r n e l l e r o m a i n e ; i l s n ' e x e r ç a i e n t , s u r l e u r s a f f r a n 

c h i s , a u c u n d r o i t d e p a t r o n a g e ; i l s n ' a v a i e n t n i l a c a p a c i t é d e 

r e c e v o i r , n i c e l l e d e d i s p o s e r p a r t e s t a m e n t ; i l s n e p o u 

v a i e n t ê t r e t é m o i n s d a n s u n a c t e s o l e n n e l ; l e u r s b i e n s , l e u r 

m o r t , t o m b a i e n t e n d é s h é r e n c e , à m o i n s q u ' i l s n ' e u s s e n t f a i t 

c h o i x d ' u n c i t o y e n r o m a i n p o u r l e u r p a t r o n , a u q u e l cas c ' é t a i t 

c e d e r n i e r , a u l i e u d u l i s e , q u i r e c u e i l l a i t l e u r h é r i t a g e ; i l s 

n e p o u v a i e n t a c q u é r i r p a r a u c u n d e s m o y e n s c i v i l s , e t i l s n e 

p r e s c r i v a i e n t j a m a i s c o n t r e u n R o m a i n ; e n f i n , d a n s c e r t a i n e s 

c i r c o n s t a n c e s , o n l e s c h a s s a i t d e l a v i l l e e t o n p o u v a i t l e s 

b a t t r e d e v e r g e s . S o u s l e s E m p e r e u r s , c e t t e d u r e c o n d i t i o n 

d e s é t r a n g e r s à R o m e f u t b e a u c o u p a m o i n d r i e , n 

(1) Ch. Giraud, Histoire du droit romain. 1 vol. in-8°, Paris, 1847, p. 113. 

• 



2 2 . C o m m e m é d e c i n s , l a c o n d i t i o n j u r i d i q u e d e ces é t r a n 

g e r s n e d e v a i t d i f f é r e r , c e m e s e m b l e , q u ' a u p o i n t d e v u e 

d e s h o n o r a i r e s . Je m ' e n o c c u p e r a i d a n s l e c h a p i t r e q u e j e 

m e p r o p o s e d e c o n s a c r e r à l ' h o n o r a i r e d e s m é d e c i n s e n 

g é n é r a l , e t j ' i n d i q u e r a i a u p a r a g r a p h e s u i v a n t c o m m e n t l e s 

m é d e c i n s é t r a n g e r s a r r i v a i e n t p a r f o i s a u d r o i t d e c i t é 

r o m a i n e . 

g 4 . — D E S M K D E C I S S I \ < ; Ù \ L S E T C I T O Y E N S R O M A I N S . 

23. 11 parait à peu près certain que la médecine fut un art 

d é l a i s s é p a r l e s R o m a i n s , a L a d i g n i t é r o m a i n e a d é d a i g n é d e 

s ' a b a i s s e r a l ' a r t d e l a m é d e c i n e , s ' é c r i a i t P l i n e (Hist. natur. 

X X I X , 1) : Solam hanc arlium grœcarum nondum exercet 

romana gravitas ! n C ' e s t p r o b a b l e m e n t c e q u i f i t s o u t e n i r 

ù c e r t a i n s d e n o s a n c i e n s a u t e u r s q u e l e s e s c l a v e s a v a i e n t é t é 

s e u l s à R o m e l e s r e p r é s e n t a n t s d e l a s c i e n c e m é d i c a l e . L a 

l o n g u e d i s s e r t a t i o n , q u e j ' a i d é j à c i t é e , p . 2 2 , n o t e I , d e J a c o b u s 

S p o n i u s , a e n e f f e t p o u r l i t r e : u Non servos lanlum medici

nam Romce factitasse, neque inde medicos itnquam exactos. »i 

L ' a u t e u r y s o u t i e n t a v e c Casaubonus, Drelincourtus, c o n t r e 

Robertellus e t Ferrettus, q u ' i l y a v a i t d e s c i t o y e n s r o m a i n s 

e x e r ç a n t l a m é d e c i n e e t i l s ' a p p u i e , e n t r e a u t r e s a r g u m e n t s , 

s u r u n e p h r a s e d e P l u t a r q u e , o ù l e b i o g r a p h e g r e c n o u s r a p 

p o r t e q u e C é s a r a p p e l a i t u n m é d e c i n son ami, q u a l i f i c a t i o n 

q u e C é s a r n ' e u t p o i n t d o n n é e à u n e s c l a v e . L ' a r g u m e n t e s t 

p e u t - ê t r e u n p e u s u b t i l , m a i s l a s o l u t i o n d e S p o n i u s n e m e 

p a r a i t p o i n t d i s c u t a b l e . T o u t c e q u e T o n d o i t c é d e r , c ' e s t 

q u e , d a n s l e s a u t e u r s q u i c o n s t a t e n t , s o u s l a R é p u b l i q u e , 

l ' a u g m e n t a t i o n d u n o m b r e d e s m é d e c i n s , n o u s n e t r o u v o n s 

p r e s q u e j a m a i s d e n o m s d ' o r i g i n e r o m a i n e , e t q u e , m ê m e 

s o u s l ' E m p i r e , o n n e r e n c o n t r e q u e p a r e x c e p t i o n d e s R o m a i n s 

s e l i v r a n t à l ' e x e r c i c e d e l a m é d e c i n e . 

2 4 . V o i l à p a r q u e l l e s c o n s i d é r a t i o n s i l e s t p e r m i s d ' e x p l i 

q u e r l e m é p r i s d u p e u p l e r o m a i n p o u r l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e 

e t c e u x q u i l ' e x e r ç a i e n t . L e s c h o s e s c e p e n d a n t se m o d i f i è r e n t 

p e u à p e u , q u o i q u e a v e c l e n t e u r . C i c é r o n d é j à (De o f f i -
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dis, I , 4 2 ) v e u t q u e T o n d i s t i n g u e l e s p r o f e s s i o n s l i b é r a l e s e t 

l es p r o f e s s e u r s s e r v î t e s ; i l e n s é p a r e m ê m e l e s p r o f e s s i o n s 

s a v a n t e s , a u p r e m i e r r a n g d e s q u e l l e s i l p l a c e l a m é d e c i n e : 

P u i s v i e n t l a g r a n d e r é f o r m e d e J u l e s C é s a r , r é f o r m e q u e 

S u é t o n e n o u s a n n o n c e e n ces t e r m e s ( J u l . Cœsar,cnp. X L I I ) : 

u Omnes medicinam Romœ professos, et libcralium arlium 

do dores, quo libenlius et ipsi Urbem incolerent, et cœteri 

appelèrent, civitate donavit. n J ' e x a m i n e r a i p l u s l o i n l a 

p o r t é e d e c e t t e c o n c u s s i o n ; t o u t ce q u e j e v e u x c o n s t a t e r i c i , 

c ' e s t q u e , s e l o n l a r e m a r q u e f o r t j u s t e d e R i c h t e r (op. cit., 

p . 4 0 8 ) , e l l e n e p o u v a i t s ' a p p l i q u e r a u x e s c l a v e s , e t n e 

d u t s ' a p p l i q u e r a u x a f f r a n c h i s , n o n d é j à c i t o y e n s r o m a i n s , q u e 

salvojure palrontM Stultum est uspicaris, a j o u t e C a s a u b o n , 

a lits quam jam anle liberis h(Bc jura civitatis collata esse." 

M a i s l ' e s p r i t d e f a v e u r q u i a v a i t p r é s i d é à l ' é d i t d e J u l e s 

C é s a r s u b s i s t a , e t , s o u s A u g u s t e , l o r s q u e d a n s u n e g r a n d e 

f a m i n e o n e x p u l s a d ' I t a l i e l e s é t r a n g e r s e t l e p l u s g r a n d n o m 

b r e d e s e s c l a v e s p o u r a v o i r m o i n s d é b o u c h e s à n o u r r i r , l e s 

m é d e c i n s d e R o m e f u r e n t , s e u l s a v e c l e s p r o f e s s e u r s , e x c e p t é s 

d e c e t t e m e s u r e ( 1 ) . 

2 5 . u L e s p r o v i n c e s n e f u r e n t p a s l ' o b j e t d e d i s p o s i t i o n s g é 

n é r a l e s q u i r e s s e m b l a s s e n t à c e l l e d e J u l e s C é s a r ; m a i s i n d i 

v i d u e l l e m e n t l e s m é d e c i n s y t r o u v a i e n t d e s f a c i l i t é s e x c e p 

t i o n n e l l e s p o u r a c q u é r i r u n t i t r e e n v i é . « 11 m a s a u v é , i l a 

g u é r i l e s m i e n s , n é c r i v a i t à T E m p e r e u r u n g é n é r a l , u n p r o 

c o n s u l q u ' i l a i m a i t , e t c e t t e r a i s o n t o u t e - p u i s s a n t e f a i s a i t o b t e 

n i r a u p r o t é g é d e s a v a n t a g e s q u ' o n e û t p e u t - ê t r e r e f u s é s à 

t o u t a u t r e . C e u x q u i s o i g n è r e n t P l i n e l e J e u n e e t p a r t i c u l i è r e 

m e n t P é g y p t i e n I l a r p o c r a s , n e m a n q u e n t p a s d é m e t t r e a i n s i , 

p o u r e u x o u l e u r s p r o c h e s , sa r e c o n n a i s s a n c e à p r o f i t 3 ) . " 

(1) Sîiétonp, August., cap. 42. — Pauli Orosii historiée, 1 vol. i n - 12, Colo
nies, 1754. Lib . V U , cap. 3, p. 576. 

(2) Les monu ments épigraphiques nous le révèlent aussi, u Caius Calpurnius 
Asclepiadcs, dit une inscription (Orelli, u° 3039), Prusa ad Olympum medicus, 
parentibus et sihi et fratribus Civitates VII a divo Trajano impetravit. M Le 
mot civitates ne doit évidemment pas être traduit p i r le mot ville, ainsi que le fait 
Vml i e r , op. infra cit. 

(3) R-.'villout, op. cit., p. 19a. — Pline le Joune, Epi*t. Lib, X , 3, 6, 22 , 
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I l f a u t r e m a r q u e r q u e , f a i t e a u m é d e c i n , l a c o n c e s s i o n d u 

d r o i t d e c i t é l u i e s t p u r e m e n t p e r s o n n e l l e , e t n e s ' é t e n d n i à 

sa f e m m e , n i à s e s e n f a n t s , à m o i n s d ' a v o i r é t é e x p r e s s é m e n t 

d e m a n d é e e t o b t e n u e p o u r e u x . C e l a r é s u l t e d e s C o m m e n 

t a i r e s d e G a ï u s ( C o m . 1, % 9 4 ) , e t d e s L e t t r e s d e P l i n e l e 

J e u n e ( L i b . X , e p i s t . 8 ) . 

2 6 . M . R e v i l l o u t a j o u t e q u e , u l o r s q u e A n t o n i n C a r a c a l l a 

e û t d o n n é l e d r o i t d e c i t é à t o u s l e s s u j e t s d e l ' E m p i r e , 

l a c l a s s e d e s m é d e c i n s é t r a n g e r s f u t à p e u p r è s s u p 

p r i m é e p a r l e f a i t , c a r l e s b a r b a r e s n ' e n f o u r n i s s a i e n t p o i n t 

d ' o r d i n a i r e <i C e t t e p h r a s e s e m b l e r é s o u d r e u n e q u e s t i o n 

b i e n d o u t e u s e , s u r l a s o l u t i o n d e l a q u e l l e j e c r o i r a i s d e v o i r 

d i f f é r e r d ' a v i s a v e c l e s a v a n t a u t e u r , u In orbe romano qui 

sunt, ex comtitutione imperatoris Antonini, cives romani 

eff'ecti sunt. " 

V o i l à q u e l s s e r a i e n t , d ' a p r è s l a l o i l ~ . D i g . de slatu hom.,l, 

5, l e s t e r m e s d e l a C o n s t i t u t i o n d e C a r a c a l l a , e t n o n p o i n t d ' A n -

t o n i n - l e - I ' i e u x , c o m m e l e s u p p o s e J u s t i n i e n d a n s sa N o v e l l e 

L X X V 1 I I , c h . 5 . \ a i s q u e l l e e s t l a p o r t é e d e c e t t e c o n c e s s i o n ? 

F a u t - i l d i r e , c o m m e l e j u g e M . R e v i l l o u t , q u e l a p e n s é e 

d e l ' E m p e r e u r a i t é t é d e n e p l f l s s é p a r e r , e n p r i n c i p e , l e d r o i t 

d e c i t é e t l a q u a l i t é d e s u j e t d e l ' E m p i r e ? O u b i e n n e f a u t - i l 

p a s c r o i r e p l u t ô t q u e l a c o n c e s s i o n f u t l i m i t é e à t o u s l e s 

h o m m e s l i b r e s q u i , a u j o u r d e l a p r o m u l g a t i o n d e l a C o n s t i 

t u t i o n , h a b i t a i e n t l ' E m p i r e e t à l e u r d e s c e n d a n c e ? C e t t e d e r 

n i è r e c o n j e c t u r e m e p a r a i t p r é f é r a b l e . I l e s t c e r t a i n q u e l ' é d i t 

d e C a r a c a l l a , s u s c i t é d u r e s t e p a r l ' e s p r i t d e fiscalité d e c e 

p r i n c e ( 1 ) , n ' e u t p o i n t u n c a r a c t è r e a b s o l u d e g é n é r a l i t é , q u ' i l 

n e c o m p r i t p o i n t , p a r e x e m p l e , l e s p e r s o n n e s p r i v é e s d u d r o i t 

23. — Voyez aussi les inscriptions rapportées par M . le docteur Brian (Archiâtrie), 
p. 10 et 41 — Cpr. V e i d i r r , Jurisprudence de la mùterine en France, 2 vol . 

in -12 . Alençon, i7G2; tome I I , p. '.l'ii. 
(1) Et noii point, comme l'a . l i t Augustin Thierry, » sous le prétexte humain de 

gratifier le monde d'un titre flatteur, u Dix nus d'études historiques, 2° partie, I I . 
Sur l 'Empire romain, éJ ï t . Kurne, lome I I I , p. U7 — « Plusieurs modernes ont eu 
la bonté de se récrier de joie en face de cet é J i ' , Hl-ênl, humanitaire, philanthropique, 
démocratique, progressif: Car*ralla ne pensait à rien de tout cela, i l pensait à 
l'argenl et nullement au propres, n (De CharapHgny, Les A»fon>n*, tome I I I , 

p. ) 
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d e c i t é p a r l ' e f f e t d ' u n e c o n d a m n a t i o n c r i m i n e l l e , l e s a f f r a n 

c h i s d é d i t i c e s , l e s L a t i n s J u n i e n s . P u i s , a j o u t e M . D é m a n g e â t , 

n e s e r a i t - i l p a s b i z a r r e q u e C a r a c a l l a e û t e u l a p r é t e n t i o n d ' e n 

c h a î n e r l a l i b e r t é d e ses s u c c e s s e u r s , e n r é g l a n t l u i - m ê m e d è s 

à p r é s e n t l e s o r t d e s n o u v e l l e s p r o v i n c e s q u ' i l s p o u r r a i e n t 

a j o u t e r à l ' E m p i r e , C ' e s t a u j o u r d ' h u i l ' o p i n i o n g é n é r a l e ( 1 ) . 

Je d o i s d i r e t o u t e f o i s q u ' e l l e n ' é t a i t p a s c e l l e d e n o s a n c i e n s 

a u t e u r s , n i c e l l e d e M . O r t o l a n ( 2 ) . 

2 7 . O n t r o u v e r a p e u t - ê t r e é t r a n g e q u ' e n t e r m i n a n t c e c h a p i t r e 

d e n o t i o n s g é n é r a l e s s u r l a c o n d i t i o n d e s m é d e c i n s r o m a i n s , 

j e n e p a r l e p o i n t d e c e t t e l u t t e a r d e n t e q u i s ' é t a i t é l e v é e a u 

X V e s i è c l e e n t r e l e s j u r i s c o n s u l t e s d e s é c o l e s d ' I t a l i e e t q u i se 

c o n t i n u a , n o n m o i n s e n v e n i m é e , e n t r e l e s j u r i s c o n s u l t e s a n 

g l a i s , d ' u n c ô t é , a v e c Connyers Middleton, à l e u r t ê t e , e t l e s 

j u r i s c o n s u l t e s a l l e m a n d s , d e l ' a u t r e , s u r l a c o n d i t i o n s o c i a l e 

d e s m é d e c i n s à R o m e ( 3 ) . Je c r o i s c e p e n d a n t p o u v o i r p a s s e r 

s o u s s i l e n c e c e t t e d i s c u s s i o n h i s t o r i q u e , n o n j u r i d i q u e , q u i 

p o r t e n o n p o i n t s u r l e status, m a i s u n i q u e m e n t s u r l a rem-

rentia, l a c o n s i d é r a t i o n d u m é d e c i n r o m a i n , e t q u i p a r s u i t e 

n e r e n t r e p o i n t d a n s l e c a d r e q u e j e m e s u i s t r a c é . O n p o u r r a 

c o n s u l t e r à ce s u j e t l ' o u v r a g e d é j à c i t é d e R i c h t e r , p u i s l e 

c h a p i t r e X V I I I , i n t i t u l é Medicinœ defensio, adversus Plinium 

Majorem^àu Joannis Filesaci, theotogiparisiensisSelectorum 

Liber primus (Parisiis, 1 6 2 1 , i n - 8 0 ) , q u i s e t r o u v e à l a B i b l i o -

( I ) Démangeât, Cours de droit romain, \, p. 1(55. — Histoire de la Condi
tion civile des étrangers en France, p. 2. — Hugo, Histoire du droit romain, 
U, p. 73. De Fresquet, Traité de droit romain, I , p. 42. — Lariehe, ExpL 
des Inst, deJusl,, I , p . 150. — Willems, Le droit public romain, Louvaio, 
1872, p. 65. — Maynz, Droit romain, l, § 54, p. 1GH. 

(2) Ortolan, ExpL hist* des Inst., I , no 382. — M . Accarias, Précis de droit 
romain, I , p . 96, tout en prévoyant la question, n'a pas cru devoir se pro
noncer. 

(3) Discussion longue et passionnée, car si l'on s'en rapporte à un auteur que j ' a i 
consulté à ce sujet : Julitis Carolus Schlœgerius (Historia lifis de medicorum 
apud veteres Romanos conditione, Helmsiadii, 1740, qui se trouve à la Bib l io
thèque nationale dans les Opuscula ai medicinœ historiam pertinentia de J . - C . 
Ackermann, Norimbergia;, 1797, p . 293 à 319) : u Toi hujus litterariœ litis 
periodi posse canslifui, si parva, Ucet componere magnis, videntur, quot 
Quirilcs mm Pamis de orbis imperio bella gessisse, historiarum auctores 
memorite prudidvrnnt. M 



— 2 9 — 

t h è q u e d e l a v i l l e d e N a n c y , e t e n f i n l a p l u p a r t d e s o u v r a g e s 

c i t é s d a n s m a N o t i c e b i b l i o g r a p h i q u e . D e s a u t e u r s p l u s r é 

c e n t s s e s o n t a u s s i o c c u p é s d e c e t t e q u e s t i o n : B l a c k , Histoire 

de la médecine, t r a d . d e C o r a y , 1 v o l . i n - 8 % P a r i s , 1 8 3 5 , 

p . 1 6 0 . — P i é v e i l l é - P a r i s e , Gazelle médicale de Paris, 1 8 4 9 , 

I V , p . 7 4 9 e t 7 6 9 ( 1 ) . 

C H A P I T R E I L 

D R O I T S , P R I V I L È G E S , HONORAIRES DES M É D E C I N S P R I V É S . 

S E C T I O N l r e . — D R O I T S E T P R I V I L È G E S . 

2 8 . L e s n o t i o n s d o n n é e s d a n s l e c h a p i t r e p r é c é d e n t s u r l e s 

d i f f é r e n t e s c o n d i t i o n s d e s m é d e c i n s p r i v é s , m e d i s p e n s e n t 

d ' i n s i s t e r l o n g u e m e n t s u r l e u r s d r o i t s . Ces d r o i t s , j ' a i e u d é j à 

l ' o c c a s i o n d e l e d i r e , n e s o n t a u t r e s q u e l e s d r o i t s r e c o n n u s 

à l ' e s c l a v e , à l ' a f f r a n c h i , à l ' é t r a n g e r , a u c i t o y e n r o m a i n e n 

g é n é r a l , p u i s q u e l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e é t a i t l i b r e , n o n r é g l e 

m e n t é e e t q u ' i l s u f f i s a i t p r e s q u e d e se d i r e m é d e c i n p o u r ê t r e 

r e g a r d é c o m m e t e l . 

2 9 . C e n ' e s t v é r i t a b l e m e n t q u ' à " p a r t i r d e l ' o c t r o i d u d r o i t 

d e c i t é p a r J u l e s C é s a r a u x m é d e c i n s , q u e l a l é g i s l a t i o n r o 

m a i n e c o m m e n c e à s ' o c c u p e r d e c e s d e r n i e r s . S i l ' o n e n c r o i t 

D i o n C a s s i u s (Lib. LUI, ad an. V.C. 7 3 1 ) , A u g u s t e , r e c o n -

(1) Sur la pratique de la médecine aux premiers temps de l'Empire, v, un très-
curieux chapitre de Friedlœnder, op* cit., I , p. 249 à 258. 



n a i s s a n t e n v e r s s o n m é d e c i n M u s a , a u r a i t a c c o r d é à t o u s l e s 

m é d e c i n s l e p r i v i l è g e d e Yimmunilas ( 1 ) . 

3 0 . M a i s q u e l l e e s t l a n a t u r e e t l ' é t e n d u e d e c e p r i v i l è g e ? 

u Immunitas, d i s e n t l e s f r è r e s E s t i e n n e , seu dréletz, est 

exemptio et vacatio munerum et onerum. — Immunis dici-

tw\ ni ait Festus, qui nullo fungitur o f f i c i o , liber ab onere 

publico : qui vel œtate, vel alio privilegio prœstare munia 

nonteneluriTj.yy O r , l e j u r i s c o n s u l t e P a u l , d a n s u n t e x t e i n s é r é 

a u D i g e s t e ( L . 18 , D i g . de verb. sign. L . 1 6 j n o u s i n d i q u e l e 

s e n s d e ces m o t s munus, onus, o f f i c i u m : u Munus tribus mo-

dis dicitur : uno d o n u m , et inde munera dici, dari miltive : 

allero o n u s , quod cum remittatur, vacationem militiœmune-

risque prœstat : inde immunitalem appellari : tertio o f f i 

c i u m : unde munera militaria, et quosdam milites munificos 

vocari. n ( C p r . 1. 2 1 4 , D i g . eod lit.) 

3 1 . E t u n a u t r e j u r i s c o n s u l t e , A r c a d i u s C h a r i s i u s , q u i v i v a i t 

a u I V e s i è c l e , p e u t - ê t r e s o u s C o n s t a n t i n , n o u s d o n n e , d a n s l a 

l o i 18, p r . § 1 , 18, 2 6 e t 2 7 , D i g . de mun. et lion. L , 4 , c e t t e 

d i v i s i o n e t c e t t e n o t i o n d e s munera. 11 y a t r o i s c a t é g o r i e s d e 

c h a r g e s p u b l i q u e s {munera civilia o u publica), s a v o i r : l ° l e s 

munera personalia, o u c h a r g e s q u i c o û t e n t d u t e m p s , d e s 

s o i n s , m a i s n o n d e s d é b o u r s é s . T e l l e s s o n t l a t u t e l l e e t l a c u 

r a t e l l e ; 2 ° l e s munera palrimoniorum, q u i s ' a n a l y s e n t a u 

c o n t r a i r e e n u n e p u r e d é p e n s e . T e l s s o n t l e s i m p ô t s d e t o u t e 

n a t u r e ; 3 ° l e s munera mixla, q u i p r é s e n t e n t à l a f o i s l e s d e u x 

c a r a c t è r e s . T e l l e es t l ' o b l i g a t i o n i m p o s é e a u x d é c u r i o n s d e 

r e c o u v r e r l ' i m p ô t f o n c i e r e t l a c a p i t a t i o n , e t d e f o u r n i r d e 

l e u r s p r o p r e s d e n i e r s ce q u e l ' i n s o l v a b i l i t é d e s c o n t r i b u a b l e s 

n e l e u r a u r a i t pas p e r m i s d e r e c o u v r e r . (^Cpr. 1 . 1 , D i g . eod. fit.) 

3 2 . Q u e l s é t a i e n t d o n c l e s munera d o n t l e s m é d e c i n s é t a i e n t 

e x e m p t é s e n v e r t u d u jus immunilatis ? Je c r o i s p o u v o i r y 

c o m p r e n d r e , d ' u n e m a n i è r e à p e u p r è s c e r t a i n e , l e s munera 

personalia, e n m ' a p p u y a n t d ' a b o r d s u r l a p l a c e a s s i g n é e p a r 

(1) Ce qui n'eut lieu que pour les médecins libres, remarque justement Marqua-
dus Frehervs, dans ses Libri duo Vvrisiniilium, insérés au Thésaurus jurisro-
mani de Otton, 5 vol. in—fol. liasiteœ, 1741, tom. 1, p î)2(5. 

(-?) Estienne, Thésaurus linguœ latiuœ, v« J m muni tus, 4 vol. in—fuL lia-
Mfew, 1740. 
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M o d e s t i n à l ' e x e m p t i o n d e t u t e l l e a c c o r d é e a u x m é d e c i n s , n o n 

p o i n t d a n s u n l i v r e d e s t i n é e x c l u s i v e m e n t à l a t u t e l l e , m a i s a u 

Lib. 2 Excusaiionum, l i v r e d e s E x e m p t i o n s e n g é n é r a l , p u i s 

s u r l a l o i 6 , § 1 , D i g . de excus. X X V I I , 1 , e l l e - m ê m e : u Me-

dici... quemadmodum a reliquis muneribus, ila et a tutela 

et a cura requiem habent. u C e s d e u x m e m b r e s d e p h r a s e , 

m i s e n r e g a r d l ' u n d e l ' a u t r e , n e m e s e m b l e n t p o u v o i r s e 

r a p p o r t e r q u ' a u x munera personalia. 

3 3 . M a i s e n f a u t - i l d i r e a u t a n t d e s a u t r e s munera? Je n ' o s e 

r a i s , f a u t e d e t e x t e s p r é c i s , r é s o u d r e d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e 

c e t t e q u e s t i o n , s u r l a q u e l l e j e p u i s s e u l e m e n t e x p o s e r m e s 

c o n j e c t u r e s p e r s o n n e l l e s . 

3 4 . U n p r i n c i p e q u i s e m b l e b i e n a r r ê t é , c ' e s t q u e l e s mu

nera quœ patrimoniis injunguntur s o n t d e t e l l e n a t u r e q u ' o n 

n e p e u t e n ê t r e e x e m p t é n i p a r l ' â g e , n i p a r ces a u t r e s p r i v i 

l è g e s q u i p r o c u r e n t l ' e x e m p t i o n d e s munera personalia. C e l a 

r é s u l t e d e s L 6 , § 4 , L 1 8 , | 2 9 , D i g . de mun. et hon., L . 4 , 

L 6 , § 4 , D i g . de excus. X X V I I , 1 , c p r . à 1. 8 , § 4 , D i g . de va-

cal, et excus. L . 5 ; 1. 1 0 , p r . D i g . eod. Ht.; 1. 2 , 3 e t 6 de 

mun. pair. X , 4 1 . E t c e p e n d a n t c e p r i n c i p e s i f o r m e l e s t 

s u i v i , d a n s l e s l o i s 10 , § 2 , D i g . de vacat. et excus. L . 5 e t 1 8 , 

| 3 0 , D i g . de mun. et lion. L . 4 , d ' e x c e p t i o n s p o u r l e s p r o 

f e s s e u r s e t l e s m é d e c i n s . P e u t - o n é t e n d r e ces e x c e p t i o n s e t 

c o n s i d é r e r l e s m é d e c i n s c o m m e a f f r a n c h i s d e t o u s l e s mu

nera? Je n e l e p e n s e p a s ; j ' i n c l i n e à c r o i r e q u e , l e s e x c e p 

t i o n s é t a n t a u s s i e n d r o i t r o m a i n strictissimœ interprétation 

ni§9 o n d o i t , e n r è g l e , s ' a t t a c h e r a u p r i n c i p e d e l a l o i 6 , § 4 , 

D i g . de mun. E t c e q u i m e c o n f i r m e d a n s c e t t e i d é e , c ' e s t q u e 

l e s e m p e r e u r s r o m a i n s , e n a c c o r d a n t a u x m é d e c i n s p r i v é s 

d e s p r i v i l è g e s o u d e s e x e m p t i o n s v c e l l e d e s munera persona

lia m i s e à p a r t ) , o n t t o u j o u r s p r o c é d é p a r v o i e d ' é n u m é r a -

t i o n . N o u s a v o n s s a n s d o u t e n o m b r e d e t e x t e s q u i p a r l e n t d e s 

p r i v i l è g e s d e s m é d e c i n s , m a i s c e s t e x t e s n e s ' o c c u p e n t , 

c o m m e j e l e p r o u v e r a i p l u s t a r d , q u e d e s m é d e c i n s o f f i c i e l s , 

e t i l e n e s t d e u x s e u l e m e n t , à m a c o n n a i s s a n c e , d a n s l e s m o 

n u m e n t s d u d r o i t r o m a i n , q u i se r a p p o r t e n t a u x m é d e c i n s 

p r i v é s . L ' u n d e c e s t e x t e s e s t l a l o i 1 8 , § 3 0 , D i g . de mun. et 

honor. L . 4 , q u i n ' e x e m p t e l e s m é d e c i n s q u e d e j a c h a r g e d e 

l o g e r l e s m i l i t a i r e s , c h a r g e q u i e s t u n munus palrimonii ( L . 3 , 



§ 1 4 , D i g . eod. lit.) ; l ' a u t r e e s t l a l o i 6 , D i g . de jure imm. 

L . 6 , q u i a c c o r d e s e u l e m e n t a u x m é d e c i n s ( ! ) aliquam vaca» 

tionem munerum gravioruni ; q u e T o n r e m a r q u e c e s m o t s . 

Q u a n t à c e T i t r e d u D i g e s t e , T i t . 6 , L i b . 4 , q u i a . p o u r r u b r i 

q u e De jure immunitalis, i l e s t l o i n d ' ê t r e c o m p l e t e t n e m e 

p a r a î t f o u r n i r a u c u n r e n s e i g n e m e n t s u r l a q u e s t i o n q u i n o u s 

o c c u p e . M a c o n c l u s i o n s e r a i t d o n c q u e \ e j u s immunitalis d e s 

m é d e c i n s c o m p r e n a i t l ' e x e m p t i o n : 1° d e s munera personalia ; 

2 ° d e c e u x s e u l e m e n t d e s a u t r e s munera d o n t u n t e x t e f o r m e l 

a c c o r d a i t l a d i s p e n s e ( 2 ) . 

3 5 . Vimmunitas p e u t c o m p r e n d r e à l a f o i s l ' e x e m p t i o n d e s 

munera e t c e l l e d e s honores, d e u x c h o s e s q u ' i l f a u t se g a r d e r 

e n g é n é r a l d e c o n f o n d r e , e t p o u r l a d i s t i n c t i o n d e s q u e l l e s l e 

j u r i s c o n s u l t e C a l l i s t r a t e n o u s d o n n e u n c r i t é r i u m p r é c i s d a n s 

l a l o i 14 p r . e t § 1 e r , D i g . de mun. et honor. L , 4 . u L e s j u r i s 

c o n s u l t e s r o m a i n s , d i t M . d e S a v i g n y , é t a b l i s s e n t e n t r e munus 

e t honor c e t t e d i s t i n c t i o n , q u ' à c e d e r n i e r s e u l e m e n t se r a t 

t a c h e u n e d i g n i t é p e r s o n n e l l e , (dignitas) ( 3 ) . n D a n s l e munus 

a u c o n t r a i r e , i l n ' y a q u ' u n e c h a r g e p u r e m e n t p a s s i v e , sumptus, 

sine titulo dignitatis. L ' i n t é r ê t d e l a d i s t i n c t i o n c o n s i s t e e n 

ce q u e , e n p r i n c i p e , l ' e x e m p t i o n d e s munera publica n e p e r 

m e t p o i n t d e se s o u s t r a i r e a u x d i g n i t é s , a u x m a g i s t r a t u r e s , a u x 

honores. ( L . 1 2 , D k . eod. tit.) C ' e s t a i n s i , p a r e x e m p l e , q u e 

l e jus liberorum, q u i a v a i t p o u r e f f e t p r i n c i p a l l ' e x e m p t i o n 

d e s c h a r g e s p u b l i q u e s , à l ' e x c e p t i o n t o u t e f o i s d e s munera 

patrimonii (L. 2 § 4 , D i g . de vacat. et excus. mun. L , 5 ) n e 

d é r o b a i t c e p e n d a n t p e r s o n n e a u x honores, n i p a r s u i t e a u x 

c h a r g e s q u i y c o r r e s p o n d a i e n t . ( L . 2 , § 1 , D i g . eod. tit.) 

3 6 . M a i s à c e t t e r è g l e u n e e x c e p t i o n e x i s t a i t p o u r t a n t e n 

(1) Ne s'agit-il point uniquement des médecins militaires? Le texte est de Ta r -
runtenus Palernus, Lib. I Militarium. 

(2) Comment concilier les lois tf, § 1 , Dig . de excus. et 3, D ig . de jure imm. 
avec les lois 1S, § 12 et 17, § l f i r Dig . de excus. ? Je répondrais volontiers que les 
jurisconsultes romains eux-mêmes n'ont jamais été d'accord sur le sens du mot 
immunitas, et que chacun étendait ou restreignait, à sa guise, le sens de cette ex
pression. 

(3) De Savigny, Traité de droit romain. Trad. Guénoux, 2 e éd i t . , Paris, 1860, 
tome V I I I . p . 78 . — M . de Savigny me semble être dans Terreur, quand i l ajoute 
que cette distinction ne portail que sur le nom. 
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f a v e u r d e s p r o f e s s e u r s , e t i l p e u t n e p o i n t p a r a î t r e t é m é r a i r e 

d e l e u r a s s i m i l e r l e s m é d e c i n s . ( A r g . 1. 1 , § 1 , D i g . de exlr. 

cogn. L, 1 3 . ) D ' o ù r é s u l t e r a i t c e t t e c o n c l u s i o n , q u e Vimmuni

tas a c c o r d é e a u x m é d e c i n s c o m p r e n a i t l ' e x e m p t i o n d e s hono

res, a u s s i b i e n q u e c e l l e d e s munera, e t q u e p a r s u i t e l a d i s 

t i n c t i o n e n t r e l e munw e t Y honor n e p r é s e n t a i t a l o r s a u c u n e 

u t i l i t é . 

3 7 A p r è s a v o i r a i n s i d é t e r m i n é b r i è v e m e n t , c a r j e m e p r o 

p o s e d e r e v e n i r s u r c e p o i n t a u s u j e t d e s A r c h i â t r e s , l a n a t u r e 

e t l ' é t e n d u e d e l a vacalio munerum, n o u s d e v o n s n o u s d e 

m a n d e r à q u e l l e s p e r s o n n e s , à q u e l s m é d e c i n s s ' a p p l i q u e c e t t e 

e x e m p t i o n ? L e s a u t e u r s , e t i l s s o n t r a r e s , q u i n o n t p o i n t 

p a s s é s o u s s i l e n c e c e t t e q u e s t i o n ( r e l a t i v e a u x m é d e c i n s p r i v é s 

s e u l e m e n t , j e l e r a p p e l l e ) , s o n t t o m b é s à c e t é g a r d d a n s l a 

c o n f u s i o n l a p l u s c o m p l è t e , d a n s l ' o b s c u r i t é l a p l u s p r o f o n d e . 

C ' e s t a i n s i q u e J a c q u e s G o d e f r o y ( 1 ) , e n n o u s r a p p o r t a n t , 

d ' a p r è s D i o n C a s s i u s , q u ' A u g u s t e a c c o r d a a u x m é d e c i n s Vim

munitas munerum, a j o u t e i m m é d i a t e m e n t q u e c e s munera 

s o n t i n d i q u é s d a n s l e s d e u x C o n s t i t u t i o n s d e C o n s t a n t i n , l o i s 2 

e t 3 , C o d . T h é o d . de med. et p r o f . X I I I , 3 , c o n f o n d a n t a i n s i 

l e s m é d e c i n s d u t e m p s d ' A u g u s t e , q u i é t a i e n t t o u s d e s m é d e 

c i n s p r i v é s , a v e c l e s m é d e c i n s o f f i c i e l s d u I V e s i è c l e , l e s s e u l s 

d o n t s ' o c c u p â t C o n s t a n t i n . 

5 8 . L e m ê m e r e p r o c h e , j e l ' a d r e s s e r a i a u x d e u x s e u l s a u 

t e u r s , à m a c o n n a i s s a n c e , q u i a i e n t p r é v u u n p e u s p é c i a l e m e n t 

l ' e x i s t e n c e d e p r i v i l è g e s a c c o r d é s a u x m é d e c i n s p a r A u g u s t e . 

L e p r e m i e r e s t u n a u t e u r b i e n i n c o n n u W o l f f g a n g u s , q u i 

m a l h e u r e u s e m e n t n ' a p o i n t t e n u l e s p r o m e s s e s q u e s e m b l a i t 

i n d i q u e r l e t i t r e d e s o n œ u v r e : Thèses de jure et priviiegiis 

medicorum romanorum ( 2 ) . L e s e c o n d e s t Joannes Ludovicus 

Gutlhelmus Beck, a u t e u r d ' u n e p e t i t e b r o c h u r e i n t i t u l é e : 

Observaliones de romanorum disciplina publica medica ( 3 ) . 

(1) Codex Theodosianus, cum purpctuis commenlariis J *cobi Gothofredi, /y 
vol . i n - f o l . , Lips 'œ, 1740, tome V , ad leg. 1, de med. et prof. X I I I , 3, p. 27. 

(2) Wolffgangus, Thèses de jure et priviiegiis medicorum romanorum, 
Basileœ, 1009, insérée dans les Disputalioncs medicœ Genathii, 1 vol. i n - 8 ° , 
Basileœ, 1618 ; se trouve à la Bibliothèque de la Faculté de médecine de Paris. 

(3) J . - L . - G . Beck, Observaliones de romanorum disciplina publica mediea, 
hroch. i n - 4 ° , Lipsiœ, 1809, cap. I X . J'en ai dû la communication à l'obligeance dfe 
XI. Giraud (Je l 'Institut), inspecteur général des Facultés de droit, j 
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3 9 . C e l t e d i s e t t e d ' a u t o r i t é s , j o i n t e à l a d i s e t t e d e t e x t e s , e x 

p l i q u e r a p o u r q u o i , i c i a u s s i , j e n ' o s e é m e t t r e q u e d e s c o n j e c 

t u r e s s u r c e t t e q u e s t i o n : A q u e l s m é d e c i n s p r i v é s l e d r o i t 

r o m a i n a c c o r d a - t - i l Y immunit as munerum ? 

V o i c i l a p h r a s e d e D i o n C a s s i u s , t r a d u i t e l i t t é r a l e m e n t : u L a 

g u é r i s o n d ' A u g u s t e v a l u t à M u s a l ' i m m u n i t é fciluxv p o u r l u i , 

e t p o u r c e u x q u i e x e r ç a i e n t à c e t t e é p o q u e o u q u i e x e r c e r a i e n t 

a l ' a v e n i r l a m ê m e p r o f e s s i o n ( 1 ) . « 

U n p o i n t q u i m e p a r a î t h o r s d e d o u t e , c ' e s t q u e c e t t e c o n 

c e s s i o n d o i t ê t r e r e s t r e i n t e a u x m é d e c i n s l i b r e s , m a i s f a u t - i l 

a u s s i l a r e s t r e i n d r e a u x m é d e c i n s d e R o m e , o u l ' é t e n d r e à t o u s 

l e s m é d e c i n s l i b r e s d e l ' E m p i r e ? 

4 0 . S ' i l e s t n é c e s s a i r e d ' e n c r o i r e T i t e - L i v e e t S u é t o n e 

( c i t é s p . 2 6 ) , l ' o c t r o i d u d r o i t d e c i t é p a r J u l e s C é s a r s ' a d r e s 

s a i t u n i q u e m e n t a u x m é d e c i n s q u i p r a t i q u a i e n t à R o m e , me

dicinam Romœ professos. O n é t a i t e n c o r e a v a r e d u d r o i t d e 

c i t é , e t l e s m o t i f s d u r e s t e q u i d i r i g e a i e n t J u l e s C é s a r , quo 

libenlius et ipsi Urbem incolcrent et cœteri appelèrent, n e 

m i l i t a i e n t q u ' e n f a v e u r d e R o m e . D e p l u s , d a n s u n a u t r e p a s 

s a g e q u e j ' a i e u a u s s i o c c a s i o n d e r a p p e l e r , l e m ê m e S u é t o n e 

n o u s a p p r e n d , e t l ' h i s t o r i e n e s p a g n o l P a u l O r o s e r é p è l e ( 2 ) , 

s a n s q u e r i e n n o u s i n d i q u e u n e m p r u n t f a i t p a r l u i a u p r e m i e r 

a u t e u r , q u e ce f u r e n t s e u l e m e n t l e s m é d e c i n s h a b i t a n t R o m e , 

q u i t r o u v è r e n t g r â c e d e v a n t l e d é c r e t d ' e x p u l s i o n d e s e s c l a 

v e s e t d e s é t r a n g e r s h o r s d e l ' I t a l i e , r e n d u p a r A u g u s t e : 

» exceptis medicis, Urbe expulil. n O r , u Urbs est Roma, » 

d i t l a l o i 8 7 , D i g . de verb. sign., L , 1 6 . 

Ces t e x t e s m e p o r t e n t à c r o i r e q u e l a l é g i s l a t i o n r o m a i n e 

d e s c o m m e n c e m e n t s d e l ' E m p i r e n e s ' o c c u p a q u e d e s m é d e 

c i n s p r i v é s q u i e x e r ç a i e n t à R o m e , e t n u l l e m e n t d e c e u x d e s 

p r o v i n c e s . L a l o i 6 , % 1 2 , D i g . de excus. X X V I I , 1 , m e s e m 

b l e v e n i r c o r r o b o r e r c e t t e c o n j e c t u r e . 

4 1 . M a i s l ' i m m u n i t é é t a i t - e l l e a c c o r d é e à t o u s l e s m é d e c i n s d e 

R o m e ? M . l e d o c t e u r B r i a u se r a n g e à l ' a f f i r m a t i v e : u L e d é -

(1) Dion Cassius, rom. IJdit. Gros, 8 vol. i n - S ° , Paris, 180S, tome V l l t , 
p. 418. 

(2) Paul Orose, UhL Lib . M l , cap. 1, un vol. in-12 , Coloniœ, W4m 
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c r c t d e J u l e s C é s a r , d i t - i l (Archiâlrie, p . 6 0 ) , n ' a v a i t p o i n t f o r 

m u l é d ' e x c e p t i o n s . . , " C ' e s t d u m o i n s c e q u i s e m b l e r é s u l t e r d u 

t e x t e s u i v a n t , § 1 5 , I n s t . de excus. I , 2 5 , a i n s i c o n ç u it Romœ 

fjrammaiici, rhetores et medici, et qui in patria sua id 

exercent elintra numerum sunt, a tutela vel cura habent 

vacationem. » u 11 n o u s p a r a î t é v i d e n t , c o n t i n u e l ' a u t e u r , q u e 

l ' e x p r e s s i o n d e Romœ medici, l e s m é d e c i n s d e R o m e , m i s e 

e n r e g a r d d e c e u x q u i e x e r c e n t l e u r a r t e n p r o v i n c e , m a i s 

c o m p r i s d a n s l e n o m b r e i i x é , f a i t b i e n r e s s o r t i r q u e , d a n s l e 

p r e m i e r c a s , t o u s l e s m é d e c i n s , s a n s e x c e p t i o n n i r é s e r v e , 

j o u i s s a i e n t d e l ' i m m u n i t é , t a n d i s q u e , d a n s l e s e c o n d , l e s 

é l u s s e u l s d e s r e p r é s e n t a n t s d e s v i l l e s é t a i e n t a p p e l é s à e n 

p r o f i t e r . « 

4 2 . C e n ' e s t q u a v e c l a p l u s g r a n d e r é s e r v e q u e j e d o n n e r a i s 

m o n a s s e n t i m e n t à c e l t e i n t e r p r é t a t i o n d u § 1 5 , I n s t . , q u i m e 

p a r a i t a v o i r u n e a u t r e p o r t é e . I l r é s u l t e e n e f f e t d e s l o i s 5 , p r . 

D i g . de mun. et honor. L , 4 e t 6 , | . 9 , D i g . de excus X X V I I , 1 , 

q u e c h a c u n d o i t l e s munera d a n s sa p r o p r e p a t r i e , e t q u e c e 

n ' e s t q u ' a u t a n t q u e l ' o n e x e r c e d a n s sa p a t r i e c e r t a i n e s f o n c 

t i o n s , q u e l ' o n p e u t p r é t e n d r e a u x p r i v i l è g e s i n h é r e n t s . R é g u 

l i è r e m e n t d o n c , l e c i t o y e n o r i g i n a i r e d e p r o v i n c e q u i e x e r c e 

r a i t l a m é d e c i n e à R o m e , n e s e r a i t e x e m p t d e s munera n i d a n s 

s a p a t r i e , n i à R o m e ; m a i s c o m m e R o m e e s t l a p a t r i e c o m 

m u n e d e t o u s l e s c i t o y e n s ( L . 3 3 , D i g . ad municip. L , 1 . — 

L . 6 , § 1 1 , D i g . de excus.), l e b u t d u § 15 , I n s t . , c o m m e c e l u i 

d e c e t t e d e r n i è r e l o i , e s t d e n o u s a p p r e n d r e q u e c e p r o v i n c i a l 

j o u i r a d e s m ê m e s e x e m p t i o n s q u e s ' i l e x e r ç a i t d a n s l e l i e u d e 

s o n o r i g i n e . E n u n m o t , c e § 15 m e s e m b l e v o u l o i r r e p r o d u i r e 

l a l o i 9 , p r . D i g de vacat. et excus. L , 5 , a u x t e r m e s d e l a 

q u e l l e : u eos qui Romœ profitentnr, proinde in patria sua 

excusari muneribus oporlere, ne si in patria sua profi-

terenlur. n 

4 3 . E t c e p e n d a n t , j ' a d o p t e r a i s l a c o n c l u s i o n d e M . l e d o c t e u r 

B r i a u e n m e f o n d a n t u n i q u e m e n t s u r l e s t e x t e s d e s h i s t o r i e n s 

l a t i n s , e t s u r t o u t s u r l e s i l e n c e g a r d é p a r l a C o n s t i t u t i o n d ' A n -

t o n i n l e P i e u x , d o n t j e p a r l e r a i p l u s t a r d , à l ' é g a r d d e s m é d e 

c i n s d e R o m e . 

4 4 . M a i s , e t c ' e s t i c i q u e j e c r o i r a i s p o u v o i r a d r e s s e r à M. l e 

d o c t e u r B r i a u , l e m ê m e r e p r o c h e q u e j ' a d r e s s a i s t o u t à l ' h e u r e 



a d e s a u t e u r s a n c i e n s , f a v o r i s é s d e m o i n s d ' e x p é r i e n c e , d e 

m o i n s d ' é r u d i t i o n , l e § 15 I n s t . n e d o i t p a s ê t r e i n v o q u é 

l o r s q u ' o n s ' o c c u p e d e s m é d e c i n s d u t e m p s d e J u l e s C é s a r , 

d e s m é d e c i n s p r i v é s , p u i s q u e c e t e x t e n e p a r l e q u e d e s 

m é d e c i n s intra numerum, c ' e s t - à - d i r e d e s m é d e c i n s o f f i c i e l s . 

L e s m é d e c i n s p r i v é s d e R o m e c o n s e r v è r e n t l e u r s p r i v i 

l è g e s , t a n t q u e l e s a r c h i â t r e s d e s v i l l e s i m p é r i a l e s n e f u 

r e n t p a s i n s t i t u é s , j u s q u ' à l a C o n s t i t u t i o n d e s E m p e r e u r s 

V a l e n s e t V a l e n t i n i e n , e n 3 6 8 . ( L . 8 , C o d . T h e o d . de med. et 

p r o f . X I I I , 3 ) . ( 1 ) . 

4 5 . F a u t - i l c o n c l u r e d e c e q u e j e v i e n s d e d i r e , q u ' a u c u n e 

d i s p o s i t i o n l é g i s l a t i v e n e s e r a i t v e n u e a m é l i o r e r l a c o n d i 

t i o n ' d e s m é d e c i n s p r i v é s , l i b r e s , e x e r ç a n t e n p r o v i n c e ? 

Je n e p u i s , i c i e n c o r e , r é p o n d r e q u e p a r d e s c o n j e c t u r e s p e r 

s o n n e l l e s . 

A u g u s t e , c o m m e J u l e s C é s a r , n ' e u t e n v u e q u e l e s m é d e c i n s 

d e R o m e , p u i s q u e c e u x - c i s e u l e m e n t f u r e n t e x c e p t é s p a r l u i 

d u d é c r e t d ' e x p u l s i o n q u e j ' a i r a p p e l é ( 2 ) . ( V o y . n ° 2 4 p r é c . ) 

(1) Cpr. Fragmenta Vaticana, § 149. —La Constituliou cilée fixe, pour la ville 
de Rome, le nombre d«-s médecins qui durent seuls jouir ensuite de Vimmunitas t Le 
$5 149, Frag. ne suppose point l'existence de cette limitation. N 'y aurait- i l pas là un 
argument en faveur de ceux qui placent sous le règne de Constantin la rédaction des 
Fragmenta Vaticana, contre ceux qui voudraient reporter cette rédaction au com
mencement du V e siècle ? (Voy. JSovumEnchiridion juris romani,ed. Car. Giraud, 
p . 317.) Mais pourquoi alors les Institutes de Justinien, rédigées en 533, ne rap
pellent-elles point cette limitation? Etait-ce donc parce que les archiâtres de Rome 
n'existaient plus sous Justinien ? Ou bien ne faut- i l pas croire que les mots du § l a , 
Inst., u et intra numerum sunt, it s'appliquent aussi au* Romœ medici? Si je 
n'ose prendre trop absolument parti pour cette dernière solution, c'est que je n'ai pas 
trouvé un seul auteur qui ne considère comme incontestable l'application des mots 
intra numerum restreinte aux seuls médecins de province, dont parle la Constitution 
d'Àntonin. ( L . 6, § 2, Dig. de excus. X X V I I , 1.)—Sans doute, le Code de Justinien 
ne reproduit point la partie de la Constitution de Valens et Valentinien, relative à la 
fixation du nombre des médecins officiels de la ville de Home; mais cette répétition 
n'était-elle point inutile? Ce nombre ne restait-il pas le même, par cela seul qu'il 
n'était pas modifié? Comprend-on que les lois 9 et 10 Cod. Just. de prof, et med., 
X , 52, aient reproduit si fidèlement toutes les parties des Constitutions de Valens et 
Valentinien, L . 8 et 9, Cod. Tbeod. de med. et prof. X I I I , 3 , relatives aux ar-
chiâ'res d* Rome, qui pouvaient être utiles à conserver, si ces archiâtres n'eussent pas 
existé sous Justinien? 

(2) Je ne puis admettre avec Denis Godefroy (sur la loi 5, Cod.de prof, et med. 
X , 52), avec Pothier (sur le Titre de excus. D ig . art. I V , § 14, not. 17), q u ' A u 
guste ail accordé l'immunité universo- medicorum ordini, mots placés probablement 

http://Cod.de
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M a i s l o r s q u e R o m e c o n q u i t l a G r è c e e t l a G a u l e , i l e x i s t a i t 

d é j à d a n s c e s p r o v i n c e s e t d a n s d ' a u t r e s e n c o r e , u n e c l a s s e d e 

m é d e c i n s s p é c i a l e m e n t a t t a c h é s à d e s v i l l e s , q u i l e s s a l a r i a i e n t . 

Es t - i l t é m é r a i r e d ' a f f i r m e r q u e l e s c o r p s a d m i n i s t r a t i f s d e c e s 

v i l l e s o u m u n i c i p e s a v a i e n t a c c o r d é à ces m é d e c i n s l e s e x e m p 

t i o n s p o s s i b l e s , p a r e x e m p l e , e n c e q u i c o n c e r n e l e s c h a r g e s 

m u n i c i p a l e s , p u i s , q u e l e s E m p e r e u r s r o m a i n s r e s p e c t è r e n t ce s 

c o n c e s s i o n s , e t m ê m e l e s a u g m e n t è r e n t p e u t - ê t r e , a n i m é s d u 

m ê m e e s p r i t d e f a v e u r q u i d i r i g e a i t d é j à J u l e s C é s a r ? C e t t e 

c o n j e c t u r e n e p e u t - e l l e p o i n t t r o u v e r u n a p p u i d a n s l a l o i 1 8 , 

§ 3 0 , D i g . de mun, et honor, L , 4 , q u i n o u s a p p r e n d q u e l e s 

E m p e r e u r s V e s p a s i e n e t A d r i e n c o n f i r m è r e n t l e p r i v i l è g e a c 

c o r d é a u x m é d e c i n s p a r l e u r s p r é d é c e s s e u r s d ' ê t r e e x e m p t s d e 

l ' o b l i g a t i o n d é l o g e r d e s m i l i t a i r e s ? C e q u i p r o u v e q u e ces 

E m p e r e u r s d e v a i e n t a v o i r s u r t o u t e n v u e l e s m é d e c i n s d e 

p r o v i n c e , c ' e s t q u e l e s u c c e s s e u r d ' A d r i e n , A n t o n i n l e P i e u x , 

t r o u v a n t s a n s d o u t e t r o p c o n s i d é r a b l e l e n o m b r e d e s m é d e c i n s 

e x e m p t s d e s c h a r g e s p u b l i q u e s , r e s t r e i g n i t c e n o m b r e d a n s 

c e r t a i n e s l i m i t e s q u e j ' a u r a i à é t u d i e r , m a i s s e u l e m e n t e n c e 

q u i r e g a r d a i t l e s m é d e c i n s d e p r o v i n c e ( L . 6 , § % D i g . de 

excus. X X V I I , 1 ) . D o n c ces d e r n i e r s j o u i s s a i e n t d é j à , a v a n t 

A n t o n i n l e P i e u x , d e c e r t a i n s p r i v i l è g e s . 

4 6 . D e p u i s c e p r i n c e , q u e l f u t l e s o r t d e s m é d e c i n s super-

numerarii, c o m m e l e s a p p e l l e W o l f f g a n g u s , d e s m é d e c i n s p r i 

v é s ? J e c r o i s q u ' i l s d u r e n t r e n t r e r d a n s l e d r o i t c o m m u n , e t 

j e f o n d e c e t t e a s s e r t i o n s u r d e u x t e x t e s : l ' u n e s t l a l o i .6, § 3 , 

D i g . de excus. : M o d e s t i n , e n r a p p o r t a n t l a C o n s t i t u t i o n d ' A n -

t o n i n l e P i e u x , a j o u t e q u e l e n o m b r e d e s m é d e c i n s j o u i s s a n t 

d e l ' i m m u n i t é n e p e u t ê t r e a u g m e n t é n i p a r d é c r e t d u S é n a t , 

n i p a r q u e l q u e a u t r e m o y e n . L a u t r e t e x t e ( L . 1 , C o d . d e p r o f . 

et med. X , 5 2 ) e s t p l u s f o r m e l e n c o r e . U n m é d e c i n a t t a c h é a u 

s e r v i c e d e l a s e c o n d e l é g i o n d e m a n d a i t à C a r a c a l l a l ' e x e m p 

t i o n d e s munera civilia. L ' E m p e r e u r r é p o n d q u e c e m é d e c i n 

j o u i r a d e c e t t e e x e m p t i o n t a n t q u ' i l r e s t e r a a u s e r v i c e d e l a 

sans réflexion par Pothier, qui du reste ne s'occupe ensuite que des médecins pos té 
rieurs à Antonin le Pieux. Comment Pline l'Ancien, qui vivait peu de temps après 
Auguste, qui parle tant des médecins, aurait-il passé ce fait sous silence? 



R é p u b l i q u e , m a i s q u e , ce s e r v i c e e x p i r é , i l n e p o u r r a p r o f i t e r 

d e T i m m u n i t ô a c c o r d é e a u x m é d e c i n s q u ' a u t a n t q u ' i l s e r a 

u in eontm numéro, qui ad bénéficia medicis coucessa perti

nent ( 1 ) . u N ' e s t - c e p o i n t d i r e q u e , d é s o r m a i s , l es m é d e c i n s 

o f f i c i e l s j o u i s s e n t s e u l s d e s p r i v i l è g e s ? 

S E C T I O N 2 e . — H O i \ O K A I K E S . 

4 7 . T o u t t r a v a i l , m ê m e i n t e l l e c t u e l , m é r i t e u n e r é m u n é r a 

t i o n . C ' e s t b i e n c e q u ' a v a i e n t c o m p r i s l e s a u t e u r s , l e s p h i l o 

s o p h e s r o m a i n s : u Q u e l ' o n f a s s e t o u t ce q u ' o n v o u d r a p o u r 

l e m é d e c i n e t c e l u i q u i n o u s i n s t r u i t , d i s a i t S é n è q u e (De Be-

neficiis, V I , 1 5 \ o n n ' a u r a j a m a i s a s sez f a i t p o u r c e q u ' o n 

l e u r d o i t , n M a i s s i q u e l q u e s a u t e u r s se c o n t e n t a i e n t d e l ' h o n 

n e u r c o m m e r é c o m p e n s e , s i , p o u r C i c é r o n , u honos al il 

artes » (Tuscul. I , 3 ) , s i , p o u r T a c i t e , u vis morborum prœ-

mia medentibus, « i l e s t b i e n c e r t a i n q u e l e s m é d e c i n s n e s ' en 

c o n t e n t è r e n t p o i n t . I l i p p o c r a l e l u i - m ê m e , a u d i r e d u v e r b e u x 

e t s a t i r i q u e D e r n i e r ( 2 ) , u r e g a r d e l ' a v a r i c e c o m m e p r o p r e 

d e s m é d e c i n s . « M a r t i a l f a i t l e m é d e c i n H e r o d e s v o l e u r d e 

s o n p r o p r e m a l a d e ; 

a Cllnicus Herodes irullam subdttxerat œgro : 
Deprensus, dixit : Slulte, quid ergo bibis ? >i 

Galien avoue que le médecin brevi efficitur dives (Meth. 

med. I ) . P l i n e n o u s r a p p o r t e {Hist. nat., X X I X , 5 e t S ) , q u ' u n 

m é d e c i n d e M a r s e i l l e , C r i n a s , l a i s s a e n m o u r a n t d i x m i l l i o n s 

d e s e s t e r c e s ( d e u x m i l l i o n s c e n t m i l l e f r a n c s d e n o t r e m o n 

n a i e ) , a p r è s a v o i r d é p e n s é à p e u p r è s a u t a n t p o u r l a e a n s -

(1) Je note en passant un bénéfice spécial accordé aux médecins militaires, qui 
peuvent demander Vin inlegrum restitutio aux termes de la loi 55, § 2, Dig . ex 
quib. cous. I V , 7 . 

(2) Dernier : Essais do mhhviMt^ ou il est traité de l'histoire d'1 la méde
cine et des médecins, Paris, 1089, 5 parties eu 1 vol. i u - { < \ (Bibliothèque Xa-
tionafe.) 
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t r u c t i o n d e s m u r s d e sa p a t r i e ; q u ' u n a u t r e M a r s e i l l a i s , C h a r -

m i s , c r u t f a i r e a c t e d e m o d é r a t i o n e n n e r é c l a m a n t q u e d e u x 

c e n t m i l l e s e s t e r c e s ( q u a r a n t e - d e u x m i l l e f r a n c s ) , p o u r l a 

g u é r i s o n d ' u n m a l a d e d e p r o v i n c e , u A u c u n m é t i e r n ' e s t p l u s 

l u c r a t i f , s ' é c r i e P l i n e (op. cit. X X I X , 1 ) , l e u r s p r o f i t s n ' o n t 

p l u s d é l i m i t e s . . . Je n ' a c c u s e r a i p a s l e u r a v a r i c e , l e s m a r c h é s 

r a p a c e s d a n s l e s f a t a l e s c o n j e c t u r e s ( 1 ) . » 

L e v u l g a i r e a u s s i a l l a i t j u s q u ' à a t t r i b u e r a u x m é d e c i n s d e s 

a p h o r i s m e s t e l s q u e c e u x - c i , r a p p o r t é s p a r B e r n i e r ( p . 3 4 5 ) : 

Dum dolet infirmus, Mcdicus sît p ignore firmus (2; : 
Ars quœ non venditur, vilipendilur. 
Empta solet care tnultos SJedicina juvare : 
Si data sit gratis, nil confert utilitatis ( 3 ) . 

48. Mais quels moyens le droit romain mettait-il au pouvoir 

d e s m é d e c i n s , p o u r se f a i r e p a y e r u n e r é m u n é r a t i o n ? C ' e s t 

p o u r n o u s l a q u e s t i o n d e b e a u c o u p l a p l u s i m p o r t a n t e à é t u 

d i e r . I l f a u t s e r a p p e l e r t o u t d ' a b o r d u n e d i s t i n c t i o n c a p i t a l e 

e n t r e l e s operœ libérales e t l e s operœ illiberales. u P a r m i l e s 

d i f f é r e n t s a r t s , d i t C i c é r o n (De O f f i e i i s , I , 4 2 ) , e t r e l a t i v e m e n t 

a u x g a i n s q u ' i l s p r o c u r e n t , l e s u n s s o n t r é p u t é s l i b é r a u x e t l e s 

a u t r e s m e r c e n a i r e s L e s a r t s d o n t l a p r o f e s s i o n d e m a n d e 

p l u s d e s a v o i r , e t q u i s o n t d ' u n e u t i l i t é r é e l l e , c o m m e l a m é 

d e c i n e , l ' e n s e i g n e m e n t d e s s c i e n c e s e t d e s l e t t r e s , n ' o n t r i e n 

q u e d ' h o n o r a b l e p o u r c e u x q u i se t r o u v e n t d e c o n d i t i o n à 

l e s e x e r c e r . u 

C e t t e d i s t i n c t i o n é t a i t s i p r o f o n d e , q u e l e s a r t s l i b é r a u x p a r a i s 

s e n t a v o i r é t é , a u x y e u x d e s j u r i s c o n s u l t e s , c o m m e e n d e h o r s 

d u d o m a i n e d e s c o n t r a t s . E t c e p e n d a n t l a l o i e l l e - m ê m e f o u r -

(1) Qui ne connaît le Dat Galenus opes, dat Juslinianus honores ? Ce qui est 
ainsi commenté parAccurse (Comm. inprœm., D i g . , tome I , p. 46) : 

u Dat Galenus opes et sanctia jusliniana, 
Ex ixtis palcas, ex iliis colliga grana. tt 

(2) C'est aussi le conseil que je trouve donné par un de nos vieux jurisconsultes, 
Guillaume Durand : Spéculum, L ib . I , cap. i , de salariis medicorum et al in, um9 

p. 5 3 1 , 1 vol. i n - f o l . Basileœ, 1565. 
f5) Voy. Ch. Dezobry, Borne au siècle d'Auguste, i vol. i n - 8 1 , 3 e é d i L . 

Pans, 1870, tome I I I , p. 5 3 i . — Friedlaender, op. cit., tome I , p. 2H. 
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n i l a u x m é d e c i n s , d è s l e c o m m e n c e m e n t , u n m o y e n d ' o b t e n i r 

l a r é c o m p e n s e d e l e u r s p e i n e s ; p u i s q u a n d p l u s t a r d , s o u s l e s 

E m p e r e u r s , l a d i s t i n c t i o n d e s opéra» libérales e t illiber aies 

p e r d i t d e s o n i m p o r t a n c e , l a l o i m i t e n t r e l e u r s m a i n s le d r o i t 

d e r é c l a m e r ce q u ' o n a p p e l a Yhonorarium. 

4 0 . T o u t d ' a b o r d , i l e s t c e r t a i n q u e l e m é d e c i n p o u v a i t à l ' a 

v a n c e s t i p u l e r u n s a l a i r e p o u r ses s o i n s f u t u r s . C ' é t a i t p r o b a 

b l e m e n t l a s û r e t é d o n t se m u n i s s a i e n t l e s m é d e c i n s a v i d e s , 

t r o p d o c i l e s à l ' a v i s q u e l e u r d o n n a i t l ' a p h o r i s m e : u Medici 

dicant: da, da; cum dicit languidus: ah! ah! « L a p r e u v e 

d e l a p o s s i b i l i t é d ' u n e p a r e i l l e s t i p u l a t i o n , j e l a t r o u v e d a n s 

u n e l e t t r e o ù C i c é r o h d o n n e à s o n a m i , e n c o r e m a l a d e , l e 

c o n s e i l s u i v a n t : u Medico mercedis, quantum poscet pro-

mitti jubeto. n ( L e t t r e 6 6 4 , ad famiL L i v . X V I , n ° 1 4 . ) F a i t e s 

p r o m e t t r e a u m é d e c i n t o u t c e q u ' i l d e m a n d e r a , c ' e s t - à - d i r e 

d o n n e z l ' o r d r e d e se p o r t e r d é b i t e u r p a r s t i p u l a t i o n , e n v e r s 

l e m é d e c i n , d e l a s o m m e q u ' i l d e m a n d e r a . L e m é d e c i n é t a i t 

a l o r s c r é a n c i e r ex stipulatu, e t l a condictio q u i l u i c o m p é t a i t 

l u i a s s u r a i t t o u s l e s d r o i t s d o n t p o u v a i t p r o f i t e r u n c r é a n c i e r 

q u e l c o n q u e ( I ) . 

5 0 . Je d o i s a j o u t e r t o u t e f o i s q u e c e p r o c é d é é t a i t r é p u d i é 

p a r l ' é l i t e d e s m é d e c i n s . C ' e s t a i n s i q u ' I I i p p o c r a t e , u deus Me 

medicorum n c h e z l e s G r e c s , d a n s s o n f a m e u x s e r m e n t , f a i s a i t 

j u r e r à ses d i s c i p l e s d ' e x e r c e r 5cv*.u ptaQcù xod Tjyyox^r^^ 

c ' e s t - à - d i r e sine mercede et pactione, sine mercede conventa, 

d é f e n d a n t a i n s i n o n p o i n t d ' a c c e p t e r u n e r é m u n é r a t i o n , m a i s 

d e l a f a i r e p r o m e t t r e à l ' a v a n c e ( 2 ) . 

O n a u r a i t p u a r r i v e r a u b u t p o u r s u i v i , s i l ' o n e û t r e c o n n u 

c o m m e i n t e r v e n a n t e n t r e l e m a l a d e e t s o n m é d e c i n , u n l o u a g e 

d e s e r v i c e s , locatio operarum, o u u n m a n d a t , o u u n c o n t r a t 

i n n o m m é ; m a i s l e s R o m a i n s , j e l ' a i d é j à d i t , n ' a d m e t t a i e n t p o i n t 

q u ' u n c o n t r a t p û t a v o i r p o u r o b j e t d e s s e r v i c e s l i b é r a u x . 

P o u r q u o i c e t t e p r o h i b i t i o n , c o m m e n t o n y r e m é d i a , t e l l e s 

(1) Voy, de Caqueray, Explication des passages de droit privé contenus dans 
les œuvres de Cicèron, un vol. i r i -8% Paris, 1837, p. 577. 

(2) Francisci Polleti, Hisioria fori romani, 1 vol. i n -8% Duaci, 1572, p. U0. 
(Bibliothèque de la ville de iXancy.) 
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s o n t l e s d e u x q u e s t i o n s q u i se p r é s e n t e n t n a t u r e l l e m e n t à 

n o t r e e x a m e n . 

5 1 . 1. P O U R Q U O I L E S S E R V I C E S L I B É R A U X N E P E U V E N T PAS Ê T R E 

L ' O B J E T D ' U N C O N T R A T . L e s t r o i s c o n t r a t s q u e j e v i e n s d e 

c i t e r s e m b l e r a i e n t p r i n c i p a l e m e n t a v o i r p u s e r v i r à s a n c t i o n 

n e r l ' o b l i g a t i o n d e r é m u n é r a t i o n d u m a l a d e e n v e r s s o n m é 

d e c i n . P o u r q u o i d o n c , e n p r e m i e r l i e u , n a d m i t - o n p a s u n e 

locatio operarum ? 

M . A c c a r i a s ( 1 ) m e s e m b l e e n a v o i r d o n n é l e s v é r i t a b l e s r a i 

s o n s : u L e s f a i t s q u i e n t r e n t d a n s l e l o u a g e , d i t c e t a u t e u r , se 

d i s t i n g u e n t p a r d e u x c a r a c t è r e s : i l s s u p p o s e n t d ' a b o r d u n e 

i n d u s t r i e d o n n a n t d e s r é s u l t a t s a p p r é c i a b l e s e n a r g e n t a u s s i 

b i e n p o u r c e l u i q u i e n p r o f i t e q u e p o u r c e l u i q u i l e s f o u r n i t . 

E n o u t r e , i l s i m p l i q u e n t u n t r a v a i l p r a t i q u é s u r u n e c h o s e 

r e m i s e à c e l u i q u i f a i t l e t r a v a i l p a r c e l u i q u i d o i t e n p r o f i t e r . 

C ' e s t b i e n l à l ' i d é e q u i r e s s o r t d e l a l o i 5 , § 1 , D i g . de verb. 

sign. L , 1 6 , e x i g e a n t ex opère facto corpus aliquod perfec-

tum. O n v e u t d o n c q u e l e t r a v a i l e x é c u t é s ' a c c u s e p a r u n p r o 

d u i t , q u ' i l se m a t é r i a l i s e e n p r e n a n t u n e f o r m e s e n s i b l e , n 

5 2 . S ' i l e n e s t a i n s i , d e u x r a i s o n s s ' o p p o s e n t à c e q u e l e s 

s e r v i c e s d u m é d e c i n p u i s s e n t f a i r e l ' o b j e t d ' u n l o u a g e . 1° C e s 

s e r v i c e s p r é s e n t e n t c e c a r a c t è r e t o u t à f a i t s p é c i a l , q u e s i p o u r 

c e l u i q u i l e s r e n d i l s o n t u n e v a l e u r a p p r é c i a b l e , m e s u r é e p a r 

l e t e m p s e t l e s e f f o r t s q u ' i l s l u i c o û t e n t , l e u r v a l e u r é c h a p p e , 

p o u r c e l u i q u i l e s r e ç o i t , à t o u t e e s t i m a t i o n p é c u n i a i r e p r é c i s e ; 

c a r , q u o i d e p l u s i n a p p r é c i a b l e q u e l a s a n t é , l a v i e ! u Quœ-

dam pluris sunt quam emuntur, n o u s d i t S é n è q u e (De benef. 

V I , 1 5 ) . Emis a medico rem inœslimabilem, vitam ac valetu-

dinem bonam... Itaque his non rei pretium, sed operœ sol-

vitur : quod deserviunt, quod a rébus suis avocati nobis 

vacant; mercedem non merili, sed occupationis suœ f e -

runt. n 

2 ° E n s e c o n d l i e u , l e m é d e c i n n e t r a v a i l l e p o i n t s u r u n e 

c h o s e à l u i r e m i s e p a r c e l u i q u i d o i t p r o f i t e r d e s o n t r a v a i l 

e t l e r é m u n é r e r , a l o r s c e p e n d a n t q u e S a b i n u s n o u s a f f i r m e , 

d a n s l a l o i 2 0 , D i g . de contr. empt. X V I I I , 1 : u Necposse 

( l) Accarias, Théorie des contrats innomés. Tirage de 1866, p. 158. 
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lillam locationem esse, ubi corpus ipsum non detur ab eo, cui 

id fier et. tt 

5 3 . D o n c , i l m a n q u e a u x s e r v i c e s d u m é d e c i n l e s d e u x c a 

r a c t è r e s d i s t î n c t i f s d e s f a i t s q u i p e u v e n t ê t r e l ' o b j e t d ' u n 

l o u a g e . V o i l à p o u r q u o i l e l o u a g e e s t i c i p r o h i b é , e t c e n ' e s t 

p o i n t , c o m m e o n s e r a i t t e n t é d e l e c r o i r e , à c a u s e d u ' c a r a c 

t è r e l i b é r a l d e l a p r o f e s s i o n d u m é d e c i n . P l u s i e u r s r a i s o n s , 

e n e f f e t , i n d i q u é e s p a r M . A c c a r i a s ( 1 ) , c o n c o u r e n t à l e p r o u 

v e r . E t d ' a b o r d , c o m m e j e l ' a i m o n t r é , l e s m é d e c i n s f u r e n t 

p r e s q u e t o u s d e s é t r a n g e r s , d e s a f f r a n c h i s o u d e s e s c l a v e s , 

p a r c o n s é q u e n t d e s h o m m e s s o r t i s d e s c l a s s e s i n f é r i e u r e s . E n 

s e c o n d l i e u , i l est d e s s e r v i c e s p r o f e s s i o n n e l s , d ' u n o r d r e t o u t 

à f a i t v u l g a i r e , t e l s q u e c e u x d e s n o u r r i c e s , d e s librarii, d e s 

Uibularii, q u i n e p e u v e n t ê t r e n o n p l u s l ' o b j e t d ' u n c o n t r a t 

( L . 1 , § 14 e t 6 , D i g . de extr. cogn. L , 1 3 ) , t a n d i s q u ' i l e n e s t 

a u t r e m e n t p o u r l e s œ u v r e s d ' u n p e i n t r e , f u t - i l g r a n d a r t i s t e 

( L . 5 , § 2 , D i g . deprœscr verb. X I X , 5 ) . E n f i n , r a i s o n d é c i 

s i v e , l e s s o i n s m é d i c a u x p e u v e n t ê t r e l o u é s , q u a n d i l s d o i v e n t 

ê t r e f o u r n i s à u n e s c l a v e ( L . 7 , § 8 , D i g . ad leg. Aquil. I X , 

2 ; - L . 1 3 , % 3 , D i g . Loc. cond. X I X , 2 ) . E t c e p e n d a n t , p o u r 

ê t r e a i n s i e m p l o y é , l e t a l e n t d u m é d e c i n n e p e r d r i e n d e sa 
n o b l e s s e . 

5 4 . P o u v a i t - o n a p p l i q u e r a u x s e r v i c e s d u m é d e c i n l ' i d é e d e 

m a n d a t ? P a s d a v a n t a g e , u L e m a n d a t a i r e e s t c h a r g é d e f a i r e 

d e s a c t e s j u r i d i q u e s , d ' a d m i n i s t r e r d e s b i e n s , d e c o n t r a c t e r 

o u d ' a c q u é r i r e n s o n p r o p r e n o m d e s o b l i g a t i o n s o u d e s 

c r é a n c e s , d o n t f i n a l e m e n t l e s c o n s é q u e n c e s d e v r o n t t o u r n e r a 

l a c h a r g e o u a u p r o f i t d u m a n d a n t . , u L e m a n d a t n ' a p o u r 

o b j e t q u e d e s a c t e s ' q u i s ' a p p l i q u e n t à u n p a t r i m o i n e , d e s a c t e s 

d a d m i n i s t r a t i o n d a n s l e s e n s l e p l u s l a r g e d u m o t . «, O r , r i e n 

d e p a r e i l i c , e t c ' e s t p o u r q u o i l ' i d é e d e m a n d a t , e n c e t t e m a 

t i è r e , p a r u t a u x R o m a i n s a b s o l u m e n t h o r s d é m i s e ( 2 ) . A u s s i , 

n e p a r l e n t - i l s j a m a i s d e m a n d a t à p r o p o s d e p a r e i l s s e r v i c e s ' 

t a n d i s q u ' i l e s t d e s t e x t e s [% 1 3 , I n s t . mand. I I I , 2 9 ) , q u i p r é ' 

( i ) Accjrîas Prreis de <im,i roman,, tome I I , u • 619, p. 486, note 2. 

mais il ne s'aeU '/ ^ ma"dat ^ à U" 
mais i l ne s agit punit de services méti ieatn. 
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s e n t e n t c o m m ë à p e u p r è s i d e n t i q u e s l e s f a i t s a u x q u e l s p e u v e n t 

s ' a p p l i q u e r l e m a n d a t e t l e l o u a g e ( 1 ) . 

5 5 . N ' a u r a i t - o n p o i n t e n f i n p u c o n s i d é r e r c o m m e é t a n t i n 

t e r v e n u e n t r e l e m a l a d e e t s o n m é d e c i n , u n c o n t r a t i n n o m m é 

faûiù ut des, e ' e s t - à d i r e , s e l o n l e s e x p r e s s i o n s d e D o n e a u : 

u Operam in superiore professione prœsto ut mercedem acci-

piam ( 2 ) , H e t p a r s u i t e a c c o r d e r a u m é d e c i n l ' a c t i o n prœs-

criptis verbis ? A u c u n p r i n c i p e , s e m b l e - t - i l , n ' a u r a i t p u f a i r e 

é c h e c à c e t t e s o l u t i o n . M a i s à l ' é p o q u e o ù a p p a r u t d a n s l a l é 

g i s l a t i o n l e b e s o i n d e d o n n e r a u m é d e c i n u n m o y e n j u r i d i q u e 

p o u r se f a i r e r é m u n é r e r d e ses s o i n s , l ' a c t i o n prœscriptis ver-

bis n ' a v a i t p a s e n c o r e é t é i m a g i n é e . 

5 6 . L e d r o i t c i v i l , p a r c o n s é q u e n t , n o f f r a i t a u c u n e v o i e 

p o u r a t t e i n d r e c e b u t . M a i s à c ô t é du jus civile, c e s m o t s p r i s 

d a n s l e u r s e n s é t r o i t e t p a r o p p o s i t i o n a u jus prœloriamim, 

i l y a v a i t l e P r é t e u r , c e t t e viva vox juris civilis ( L . 8 , D i g . 

d e j u s t . et j u r . I , 1 ) , q u i a v a i t p o u r m i s s i o n , c o m m e l e d i t 

P a p i n i e n ( L . 7 , D i g . eod. tit*), adjuvandi, vel supplendi, vel 

corrigendi juris civilis propter ulililatem publicam. A l u i 

p a r c o n s é q u e n t i n c o m b a i t l a t â c h e d e c o m b l e r c e t t e l a c u n e d u 

d r o i t c i v i l , e t i l s u t l e f a i r e . 

5 7 . I I . R E M È D K A P P O R T É P A R L E P R É T E U R . — D e u x m o y e n s 

s ' o f f r a i e n t a u P r é t e u r : c r é e r u n e a c t i o n in factum, c o m m e i l 

l e f i t , p a r e x e m p l e , d a n s l e s c a s p r é v u s p a r l e s l o i s 9 , D i g . 

quod f a i s . tut. X X V I I , 6 ; 1 0 e t 1 4 , D i g . quœ in f r a u d . cred. 

X L I I , 8 ; o u b i e n r e c o u r i r a u p r o c é d é d ' u n e cognitio extraor-

dinaria. u C e d e r n i e r p a r t i p a r u t m e i l l e u r : P e u t - ê t r e y t r o u 

v a i t - o n l e d o u b l e a v a n t a g e d e m é n a g e r l a d i g n i t é d e s m é d e 

c i n s e t p r o f e s s e u r s , d o n t l e n o m n ' i r a i t p a s r e t e n t i r d a n s l e s 

s o l e n n i t é s d ' u n d é b a t j u d i c i a i r e , e t d ' a s s u r e r m i e u x l a s u r 

v e i l l a n c e q u e v o u l a i t l e u r i m p o s e r u n e a u t o r i t é t o u j o u r s u n 

p e u o m b r a g e u s e , n ( A c c a r i a s , Contrats innomés, p . 1 6 3 . ) 

M a i s q u ' é t a i t - c e q u e l a cognitio extraordinaria ? P o u r r é 

p o n d r e à c e t t e q u e s t i o n , i l f a u t r e m a r q u e r q u ' à l ' é p o q u e o ù 

n o u s n o u s p l a ç o n s , c ' e s t - à - d i r e a u t e m p s o ù R o m e p o s s é d a i t 

(1) Accarias, Contrats innomés, p. 16r> ; Précis, tome II, n« 630, p. 512. 
i'I) Doneau, Opéra omnia, 12 vol. i n - 8 ° , Florentiœ, 1841, t. I I I . p. H&K 
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d e s m é d e c i n s l i b r e s , p o u v a n t e s t e r e n j u s t i c e , l e s y s t è m e d e 

p r o c é d u r e e n v i g u e u r é t a i t l e s y s t è m e f o r m u l a i r e . C ' é t a i t l e 

judicium ordinarium, c a r a c t é r i s é p a r l a r é d a c t i o n d ' u n e f o r 

m u l e , p a r l a s é p a r a t i o n d u jus e t d u judicium, c ' e s t - à - d i r e d u 

m a g i s t r a t e t d u j u g e : l e m a g i s t r a t , a y a n t l a jurisdictio, juris 

dicendi licenlia ( L . 3 , D i g . d e j u r i s d . I I , 1 ) , r é d i g e l a f o r m u l e 

d a n s l a q u e l l e i l i n s t i t u e l e j u g e , l u i i n d i q u e l e s q u e s t i o n s à 

r é s o u d r e , l u i t r a c e h y p o t h é t i q u e m e n t l a c o n d a m n a t i o n à 

p r o n o n c e r , l u i c o n f é r a n t , à c e t é g a r d , d e s p o u v o i r s t a n t ô t 

l i m i t é s , t a n t ô t i l l i m i t é s . L e j u g e , s i m p l e c i t o y e n j u r é , v é r i f i e 

l e s a l l é g a t i o n s d e s p a r t i e s , l e u r a p p l i q u e l e s p r i n c i p e s i n d i 

q u é s à l ' a v a n c e p a r l e m a g i s t r a t , e t m e t f i n a u l i t i g e p a r u n e 

s e n t e n c e d é f i n i t i v e . 

5 8 . T e l l e é t a i t d o n c l a p r o c é d u r e o r d i n a i r e . M a i s à c ô t é , i l 

é t a i t d e s cas o ù l e m a g i s t r a t r e t e n a i t l ' a f f a i r e à s o n t r i b u n a l e t 

s t a t u a i t l u i - m ê m e s u r l e f o n d d u l i t i g e . C ' e s t c e t t e p r o c é d u r e , 

e x c e p t i o n n e l l e s o u s l e s y s t è m e f o r m u l a i r e , e t q u i c e p e n d a n t 

d e v i n t l a r è g l e d e p u i s D i o c l é t i e n , q u e l ' o n a p p e l a i t e t q u e l ' o n 

c o n t i n u a à a p p e l e r d u n o m d e cognitio extraordinaria, judi

cium exlraordinarium. L a d e m a n d e se n o m m a i t a l o r s p l u s 

s p é c i a l e m e n t persecutio, e t l e j u g e m e n t p r o n o n c é p a r l e m a 

g i s t r a t decretum. C e f u t à c e t t e p r o c é d u r e q u e l e s m é d e c i n s 

e t l e s p r o f e s s e u r s d u r e n t a v o i r r e c o u r s p o u r o b t e n i r l e p a i e 

m e n t d e l e u r s h o n o r a i r e s . 

5 9 . A u s s i , l a l o i l r e , p r . D i g . de extr. cogn. L , 1 3 , c h a r g e -

t - e l l e l e p r é s i d e n t , d a n s l e s p r o v i n c e s , d e j u g e r l e s a c t i o n s 

r e l a t i v e s a u x s a l a i r e s , jus dicere de mercedibus, m a i s s e u l e 

m e n t p o u r l e s p r o f e s s e u r s d ' a r t s l i b é r a u x , a u x q u e l s l e § 1 e r d e 

c e t t e l o i a s s i m i l e l e s m é d e c i n s . L e P r é t e u r r e m p l i s s a i t , à 

R o m e , l e s m ê m e i f o n c t i o n s ( 1 ) . • 

6 0 . V o i l à d o n c u n e p r e m i è r e s i n g u l a r i t é d e c e t t e persecutio. 

E n c o r e n ' e s t - e l l e p o i n t l a s e u l e , e t D o n e a u ( I I I , p . 5 6 5 , X I ) , 

n o u s e n i n d i q u e d e u x a u t r e s . 

(1) I l paraît qne les médecins durent souvent recourir à la justice, comme on d i 
rait aujourd'hui, car, s'il faut en croire Juvéual (Sat. V I H , vers. 22S) : 

H Rara tamen merces quœ cognilione tribuni 
M NQH cgcal ! i 
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1° D ' a b o r d , u n e a c t i o n e s t d o n n é e a u x m é d e c i n s de mercede 

operœ, s a n s q u ' i l y a i t e u d e c o n v e n t i o n e x p r e s s e e n t r e e u x 

e t l e u r s c l i e n t s . L a d é r o g a t i o n a u d r o i t c o m m u n c o n s i s t e d o n c 

e n c e q u e T o n r e g a r d e c o m m e c o n v e n t i o n c e r t a i n e , u n e c o n 

v e n t i o n s u r l a q u e l l e i l p o u v a i t se p r é s e n t e r d e s d o u t e s , e t q u e 

l ' o n d o n n e u n e a c t i o n , c o m m e s ' i l f û t i n t e r v e n u u n e c o n v e n 

t i o n e x p l i c i t e . L a r a i s o n e n e s t , n o u s d i t D o n e a u , u quia islo-

rum {medicorum) honesla ac verecunda opéra est, puderet-

que eos, qui profîtentur eas arles* de mercede certa ab initio 

convenire. w E t i l a j o u t e , c e q u i é t a i t b i e n l a p e n s é e d e s j u r i s 

c o n s u l t e s e t d e s p h i l o s o p h e s , l a p e n s é e d ' H i p p o c r a t e , s i n o n 

c e l l e d e t o u s c e u x q u i se d i s a i e n t m é d e c i n s : u Vend ère enim 

opérant, etprelio tanli bcneficii auclorilalem clevarc, sordi-

dum, cum pleraque hoc ipso vilia videri possint, quod prelio 

prœslantur. n O n a d o n c v o u l u medicorum pudori parcere, 

e t l e u r d o n n e r l ' a c t i o n q u ' i l s a u r a i e n t e u e , s ' i l s se f u s s e n t m o n 

t r é s p l u s a v i d e s , s ' i l s e u s s e n t p r é f é r é l ' a r g e n t à l ' h o n n e u r , s ' i l s 

e u s s e n t c o n v e n u à l ' a v a n c e e t e x p r e s s é m e n t d ' u n e r é m u n é r a 

t i o n . 

2" E n s e c o n d l i e u , i l e s t u n e r è g l e g é n é r a l e m e n t r e ç u e , d ' a 

p r è s l a l o i 1 1 5 p r . D i g . de verb. oblig X L V , 1 , c ' e s t q u e t o u t e 

c o n v e n t i o n d e l a q u e l l e d o i t r é s u l t e r u n e o b l i g a t i o n d e s o m m e 

d ' a r g e n t , e s t n u l l e , t o u t e s l e s f o i s q u e l e m o n t a n t d e c e t t e 

s o m m e n ' a p a s é t é d é t e r m i n é e t e x p r i m é . O r , l o r s q u ' i l s ' a 

g i t d e s h o n o r a i r e s d u m é d e c i n , n o u s n e v o y o n s p o i n t q u a u 

c u n c h i f f r e a i t é t é fixé e t c o n v e n u e x p l i c i t e m e n t , e t c e p e n d a n t 

i l e x i s t e u n e a c t i o n p o u r r é c l a m e r c e s a l a i r e , d o n t l a fixation 

s e r a a b a n d o n n é e a u p o u v o i r d i s c r é t i o n n a i r e d u m a g i s t r a t . 

L ' o b j e t d e c e t t e a c t i o n n ' e s t p o i n t a s sez i n d é t e r m i n é , p o u r q u e 

c e t t e i n d é t e r m i n â t i o n e m p ê c h e l ' a c t i o n d e p r e n d r e n a i s s a n c e . 

C a r s ' i l n e s t p o i n t d é t e r m i n é e n l u i - m ê m e , per sese, i l p e u t 

l ' ê t r e p a r s o n r a p p o r t a v e c u n e a u t r e c h o s e , per aliam rem 

ad quam r e f e r t u r , e t c e l a s u f f i t . ( L . 5 9 p r . e t § 1 , D i g . de re 

j u d . X L 1 I , 1.) C ' e s t a i n s i q u e l ' o n r e c o n n a î t l a v a l i d i t é d e l a 

p r o m e s s e p u r e e t s i m p l e , nulla certa demonstrala vel re vel 

quantilale, f a i t e p a r u n p è r e d e c o n s t i t u e r u n e d o t à sa fille, 

c a r o n e n f i x e r a l e c h i f f r e d ' a p r è s l a f o r t u n e d u p è r e e t l e r a n g 

d u m a r i ( L . 6 9 , § 4 , D i g . de jure dot. X X X I I I , 5 . ) D e m ê m e i c i , 

l e c h i f f r e d e l ' h o n o r a i r e n ' e s t p o i n t d é t e r m i n é , m a i s i l p e u t 
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l ' ê t r e d ' a p r è s l a n a t u r e d e s s e r v i c e s r e n d u s e t l a c o n d i t i o n d e 

c e u x q u i l e s r e ç o i v e n t . I l le, s e r a ex dignitale et quantilale 

operœ, ex prœslantia corum qui prœslant, ex fucultatibus 

eorum qui opéra usi sunt, lum ex eonsueludine publica, quœ 

in hujusmodi rébus servatur. C e s o n t d e s b a s e s d e c a l c u l 

p r e s q u e i d e n t i q u e s à c e l l e s q u e d o n n e , p o u r l e s a v o c a t s , la 

l o i 1 , § 1 0 , D i g . , de extr. cogn. L , 1 3 . 

6 1 . O ù c e t t e persecutio p r e n d - e l l e sa s o u r c e ? E l l e d é c o u l e , 

d i t W e s t e n b e r g i u s ( 1 ) , n o n d u d r o i t o r d i n a i r e q u i r é g i t l es 

c o n v e n t i o n s , l e s o b l i g a t i o n s , l e s a c t i o n s , m a i s e l l e e s t d o n n é e 

e n d e h o r s d e t o u t e c o n v e n t i o n , p a r u n e s o r t e d e p r i v i l è g e , 

p a r é q u i t é . 11 n a î t d u s e r v i c e r e n d u , ex beneficio, c o m m e u n e 

o b l i g a t i o n n a t u r e l l e à l a q u e l l e l e s l o i s d o n n e n t u n e f o r c e p l u s 

p l e i n e . C ' e s t ce q u e p r o u v e c l a i r e m e n t l a l o i 1 , p r . D i g . s i 

mens. f a i s . mod. X I , 6 , l o r s q u e , d a n s u n e m a t i è r e a n a l o g u e , 

e l l e n o u s r a p p o r t e q u e l e s a n c i e n s o n t c r u q u ' i l n ' y a v a i t p a s 

c o n t r a t d e l o u a g e , H sed magis operam beneficii loeo prœberi, 

et i d , quod datur, ei ad remuncramlum dari9 et inde h o n o -

r a r i u m appellari. n E t W e s t e n b e r g i u s a j o u t e : u Quia videli-

eel quodam anlidoto benefitium compensalur, non de opéra 

satisfit. Nec cum sponle danl œgroti medico, accipit is ex 

contraclu (uli cum ex gr. res vendita sponle tradllur), sed 

mulua benevolentia ulilur, cum sciât se tanto plus prœsti-

lisse. u 

6 2 . L e m é d e c i n e n e f f e t n e d o n n e ses s o i n s q u e d a n s l ' i n 

t e n t i o n d ' e n r e c e v o i r u n e r é m u n é r a t i o n c o n v e n a b l e . I l y a 

a u s s i c o n s e n t e m e n t t a c i t e à f o u r n i r c e s a l a i r e , d e l a p a r t d e 

c e u x a u x q u e l s l e s s o i n s s o n t d o n n é s , p a r c e l a m ê m e q u ' i l s l e s 

o n t d e m a n d é s . L a c o n v e n t i o n n ' e s t p a s e x p r e s s e , s a n s d o u t e , 

m a i s e l l e r é s u l t e : d ' u n c ô t é , d e l a c o n d i t i o n d u m é d e c i n , d e 

sa p r o f e s s i o n , insliluto ; d e l ' a u t r e , d e l ' i n t e n t i o n e t d u d é s i r 

d e c e u x q u i o n t r e c o u r s à ses t a l e n t s . S i l e m é d e c i n n e v e u t 

pas s o i g n e r g r a t u i t e m e n t , l e m a l a d e n e v e u t p o i n t d a v a n t a g e 

ê t r e s o i g n é g r a t u i t e m e n t . I l y a d o n c c o n s e n t e m e n t , d e l ' u n 

à r e c e v o i r u n s a l a i r e , d e l ' a u t r e à p a y e r c e s a l a i r e . O r , c e 

• (') W«st«nhergins, Principia juris secundum ordineni Digeslorum, 2 vol. 
in-8°, Hcru/ini, I 8 U et 1823, — in Pari, de extr. cogn- in pr. 



c o n s e n t e m e n t r é c i p r o q u e n ' e s t a u t r e c h o s e q u ' u n e c o n v e n t i o n : 

u pactio est duorum pluriumve in idem placitum consensus, n 

( L . 1 , § % D i g . depaclis, 1 1 , 1 4 . ) Q u e l l e n e s o i t p o i n t e x p r e s s e , 

c e l a n e n u i t e n r i e n à s o n e x i s t e n c e : l e s c o n v e n t i o n s t a c i t e s 

n e s o n t p a s m o i n s v a l a b l e s : u Conventiones etiam tacite va

lent Tacite consensu convenire intelligitur. ( L . 4 , p r . , 1. 

2 , p r . D i g . eod. tit.) 

6 3 . D e p l u s , d i s a i e n t l e s j u r i s c o n s u l t e s r o m a i n s , c e q u e l e 

m é d e c i n r é c l a m e , c e n ' e s t n i u n p a i e m e n t , n i u n s a l a i r e , a E n 

t o u t c a s , s i c ' e s t u n s a l a i r e , i l n ' e s t q u e p o u r l a p e i n e d u c o r p s , 

solvitur pro corporea fatica,non pro munere sanitatis ( 1 ) , n 

l e s e r v i c e q u e r e n d e n t l e s m é d e c i n s n e se p o u v a n t a s sez 

p a y e r . C ' e s t p o u r c e l a q u e l e s L a t i n s a p p e l l e n t d u n o m âlw-

norarium l a r e c o n n a i s s a n c e q u e l ' o n d o i t a u x p r o f e s s e u r s e t 

a u x m é d e c i n s : l a l a n g u e g r e c q u e , p l u s r i c h e , a u n m o t s p é 

c i a l p o u r c e s d e r n i e r s S w s t p o v , prœmium quod conservalori 

datur. 

C e p e n d a n t l a t e r m i n o l o g i e l a t i n e n ' e s t p a s p a r f a i t e m e n t 

c o n s t a n t e : Vhonor, honorarium, e s t q u e l q u e f o i s a p p e l é mer-

ces ( L . 1 , p r . e t % 1 3 , D i g . de extr. cogn. h, 13 ; — 1. 1 , g 1 , 

D i g . si mens. f a i s . mod. X I , 6 . ) 

6 4 . S u p p o s o n s l ' i n s t a n c e l i é e e n t r e l e m a l a d e e t s o n m é d e 

c i n , c o m m e n t a r r i v a i t - o n à l a f i x a t i o n d u c h i f f r e d e s h o n o 

r a i r e s ? Je p o u r r a i s d é j à , r a i s o n n a n t p a r a n a l o g i e d e c e q u i se 

p a s s a i t p o u r l e s a v o c a t s , c o n s i d é r e r c o m m e c e r t a i n q u e l e m a 

g i s t r a t a v a i t l e p o u v o i r d ' a p p r é c i e r e t d e m o d é r e r l e s h o n o 

r a i r e s r é c l a m é s . ( L . 1 , % 1 0 , D i g . de extr. cogn. L , 1 3 ; — 

A j t . : 1. 3 , D i g . de proxenelis, L , 14 e t 1. 7 , D i g . mandali, X V I I , 

1.) M a i s l a l o i 3 , D i g . de extr cogn., e s t f o r m e l l e , e l l e p r é v o i t 

l ' h y p o t h è s e s u i v a n t e : U n m é d e c i n q u i s o i g n a i t u n m a l a d e 

p o u r u n e m a l a d i e d ' y e u x , e n i n s p i r a n t à c e l u i - c i l a c r a i n t e 

q u ' i l n e l u i f i t p e r d r e l a v u e p a r d e s r e m è d e s c o n t r a i r e s , n u i 

s i b l e s , a v a i t o b t e n u q u e c e m a l a d e l u i v e n d i t ses b i e n s à v i l 

p r i x . U l p i e n é m e t l ' a v i s q u e l e p r é s i d e n t d e l a p r o v i n c e d o i t 

e m p ê c h e r u n a c t e s i r é p r é h e n s i b l e e t o r d o n n e r l a r e s t i t u t i o n 

(1) Ainsi que le fait dire Bernier, op. fit-, p. 5?>8, à un jurisconsulte qu'il ne 

cite pas. 
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d e s b i e n s e x t o r q u é s . C e t t e d é c i s i o n m e s e m b l e p r o u v e r d e u x 

c h o s e s : 1° q u e l e m a g i s t r a t p o u v a i t a r b i t r e r l e s h o n o r a i r e s d u 

m é d e c i n ; 2 ° q u e c ' é t a i t a u s s i p a r l a v o i e d e l à cognitio extraor-

dinaria q u e d e v a i e n t ê t r e f o r m é e s l e s d e m a n d e s d e s m a 

l a d e s c o n t r e l e s m é d e c i n s , r e l a t i v e m e n t a u x h o n o r a i r e s 

d e ces d e r n i e r s . D u r e s t e , l e m ê m e U l p i e n a d m e t e x p r e s s é 

m e n t c e t t e d e r n i è r e c o n s é q u e n c e , d a n s l a l o i 1 , § 15 , D i g . 

eod. tit. M a i s i l d e v a i t e n ê t r e a u t r e m e n t , d a n s l e c a s o ù l e s 

h o n o r a i r e s a v a i e n t é t é p r é a l a b l e m e n t fixés à t a n t p a r a n n é e , 

c o m m e c e l a a r r i v a i t , p a r e x e m p l e , p o u r l e s m é d e c i n s a t t a c h é s 

a u x j e u x d u c i r q u e , a u x g l a d i a t e u r s , à l a f a m i l l e d o m e s t i q u e 

d e l ' E m p e r e u r , a u x f a m i l l e s d ' e s c l a v e s , a u x a s s o c i a t i o n s 

d ' a r t i s a n s e t a u x i n d i g e n t s . ( V o y . d r B r i a u , Assistance médi

cale, op. cit.) ( 1 ) . 

6 5 . L e g \ ' T , I n s t . de oblig. quasi ex delicto, I V , 5 , r e p r o 

d u i s a n t l a l o i 7 , D i g . de his qui e f f . I X , 3 , p u i s l a l o i 5 9 , § 4 , 

D i g . pro socio, X V I I , 5 , n o u s m o n t r e n t q u e l e m o n t a n t d e s 

h o n o r a i r e s p a y é s a u m é d e c i n é t a i t c o m p r i s ^ d a n s l a l i q u i d a t i o n 

à f a i r e p a r l e j u g e , d u damnum emergens s u b i , s o i t p a r l ' i n 

d i v i d u q u ' a b l e s s é u n o b j e t t o m b a n t d ' u n a p p a r t e m e n t , s o i t 

p a r l a s s o c i é q u i a r e ç u d e s b l e s s u r e s e n g é r a n t l e s a f f a i r e s 

s o c i a l e s . 

6 6 . T o u t e s l e s n o t i o n s q u i p r é c è d e n t s ' a p p l i q u e n t a u m é d e 

c i n sui juris, i n g é n u e t c i t o y e n r o m a i n . M a i s i l f a u t e x a m i n e r 

s i l ' é t a t d e fils d e f a m i l l e , d ' e s c l a v e , d ' a f f r a n c h i o u d ' é t r a n g e r , 

n e d o i t p o i n t e x e r c e r q u e l q u e i n f l u e n c e s u r c e s r è g l e s d e Y ho

nor arium. 

F I I M de f a m i l l e . 

67. La rigueur de l'ancien droit ne connaissant d'autres 

a c t i o n s q u e c e l l e s q u i t e n d e n t à f a i r e d é c l a r e r hanc rem nos-

(1) La loi 10, § 1, Dig . de ann. leg. X X X I i l , 1 , indique ce que contient le legs 
fait au médecin et ainsi conçu : quœ vivus prœstabat lestator. C'est, dit Polluer 
{ad lib. X X X I V , 1, lome I I , p. Îr2l>, note 1), quod quotannis accipere consue-
verat {mcdicus), non ea quœ aliquando extra ordinem accipicbat, y compris 
seulement ce que le médecin recevait pour sa propre utilité. ( L . 10, § 5, Dig . 
eod. tit.) 

Sur le Ifgs d'un instrumentait medici; 1. 18, g 10, Dig . de inst. leg.9 

XXXUl, 7, et Paul Sent, re vp. %\S% de tcf/ntis, I I I , {}, 
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tram esse, o u nobis dari oporlere, p u i s q u e t o u s l e s r a p p o r t s 

l é g a u x s e r é d u i s a i e n t à d e u x o r d r e s d ' i d é e s : p r o p r i é t é e t 

o b l i g a t i o n s ( G a ï u s , C o r n . I V , § 4 5 ) , e t , d ' u n a u t r e c ô t é , l ' a p t i 

t u d e n ' é t a n t p o i n t r e c o n n u e à u n alieni juris d e p o s s é d e r 

q u e l q u e c h o s e e n p r o p r e e t d e p o u v o i r a c q u é r i r p a r l u i -

m ê m e , l e fils d e f a m i l l e m é d e c i n 4 n e p o u v a i t n a t u r e l l e m e n t p a s 

a g i r e n s o n n o m p e r s o n n e l . ( G a ï u s , C o r n . I I , § 9 6 . ) E t c e p e n 

d a n t d e s h y p o t h è s e s d e v a i e n t se p r é s e n t e r o ù l e fils d e 

f a m i l l e a v a i t b e s o i n d ' a g i r p a r l u i - f a ê m e , p a r e x e m p l e , e n cas 

d ' a b s e n c e o u d e f o l i e d u paterfami lias. A l o r s , o n t o u r n a l a 

d i f f i c u l t é , s o i t e n l u i p e r m e t t a n t d ' i n t e n t e r l ' a c t i o n o r d i n a i r e 

q u a n d i l é t a i t d e v e n u sui juris, s o i t a u m o y e n d ' u n e a c t i o n 

in factum ( L . 1 3 , D i g . de oblig. et act. X L I V , 7 ) , s o i t p l u s 

t a r d a u m o y e n d ' u n e cognitio extraordinaria. C ' e s t c e t t e 

d e r n i è r e v o i e q u i d u t , c e m e s e m b l e , ê t r e o u v e r t e a u f i l s m é 

d e c i n , p o u r r é c l a m e r ses h o n o r a i r e s , d a n s l e s cas o ù l e d r o i t 

d ' a g i r l u i i n c o m b a i t à l u i - m ê m e . B i e n e n t e n d u , l a v o l o n t é d u 

p è r e p o u v a i t t o u j o u r s f a i r e e n t r e r c e s g a i n s d a n s l e p é c u l e 

p r o f e c t i c e d e s o n fils. S o u s J u s t i n i e n , i l s d u r e n t , à m o n a v i s , 

e n t r e r d a n s l e p é c u l e a d v e n t i c e ( § 1 , I n s t . per quas peis. I I , 

9 ; — L . 6 e t 8 , C o d . de bon. quœ lib. V I , 6 1 ) , e t p a r s u i t e , l e 

fils a v a i t s u r e u x l e s m ê m e s d r o i t s q u e s u r t o u s a u t r e s b i e n s 

c o m p o s a n t s o n p é c u l e a d v e n t i c e . 

Esclaves. 

68. 11 faut se rappeler, en ce qui concerne les esclaves, les 

d e u x p r e m i e r s d e s p e i n c i p e s p a r l e s q u e l s j ' a i c a r a c t é r i s é l e u r 

c o n d i t i o n : 1° l e u r m a i t r e d i s p o s e s o u v e r a i n e m e n t d e l e u r 

p e r s o n n e , e t p a r s u i t e i l p e u t e n v o y e r s o n e s c l a v e m é d e c i n 

à l a c u r e d e m a l a d e s é t r a n g e r s à l a f a m i l l e ; 2 ° m a i s l ' e s c l a v e 

n ' a p o i n t d e p a t r i m o i n e , e t p a r c o n s é q u e n t , l a r é t r i b u t i o n à 

l a q u e l l e i l a d r o i t , e s t d u e a u m a î t r e : c ' e s t d o n c l e m a î t r e 

q u i e n d e v i e n t c r é a n c i e r , e t q u i i n t e n t e r a l a cognitio ex-

traordinaria, c o m m e s ' i l e û t l u i - m ê m e d o n n é l e s s o i n s m é 

d i c a u x e n q u e s t i o n ( 1 ) . 

(1) Que l'esclave n'ait pas de maître, ou qu'il stipule de son maitre ou d'une autre 
personne soumise à la même puissance, une obligation naturelle se formera. ( L . 14, 

Dig de obi. et act. X L I V . 7.) Accarias, Précis, tome I I , n° 506, p. 226, note 2 . 
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6 9 . L e m a î t r e n e p o u r r a i t - i l p a s t o u t e f o i s l o u e r l e s s e r v i c e s 

d e s o n e s c l a v e m é d e c i n , b i e n q u e c e s o i t l a n a t u r e m ê m e d u 

c o n t r a t q u i f a s s e o b s t a c l e à l a p o s s i b i l i t é d u l o u a g e d e c e s s o r 

tes d e s e r v i c e s ? P e u t - ê t r e p o u r r a i s - j e d é j à f o n d e r l ' a f f i r m a 

t i v e s u r c e t t e p h r a s e q u e l e h a s a r d m ' a f a i t t r o u v e r d a n s 

V a r r o n {De re rustica, I , 1 6 , p . 7 7 ) : u Coloni potius anni-

versarios habenl vicinos, quibus imperant medicos, fullones, 

fabros, quam in villa suos habeant. n (Anniversarios habere, 

c ' e s t - à - d i r e l o u e r à l ' a n n é e . ) 

M a i s j e p u i s a u s s i a p p u y e r c e t t e s o l u t i o n s u r u n m o t i f p l u s 

j u r i d i q u e , s u r u n r a i s o n n e m e n t t i r é p a r a n a l o g i e d e c e q u i se 

p a s s e p o u r l e s a f f r a n c h i s , c e q u e j e v a i s e x p l i q u e r . 

A f f r a n c h i s . 

70. A propos des affranchis, il est un texte dont le commen

t a i r e n ' a é t é n u l l e p a r t p r é s e n t é d ' u n e m a n i è r e s a t i s f a i s a n t e , e t 

q u i m ' a f o r t l o n g t e m p s e m b a r r a s s é . C ' e s t l a l o i 2 5 , D i g . de 

op. lib. X X X V I I I , 1 ; v o i c i c e q u ' e l l e d é c i d e : L e p a t r o n p e u t 

l o u e r l e s operœ, l e s s e r v i c e s m é d i c a u x d e s o n a f f r a n c h i , e t 

c ' e s t a i n s i q u a g i s s e n t l a p l u p a r t d u t e m p s l e s m é d e c i n s q u i 

o n t a f f r a n c h i d e s e s c l a v e s d e l a m ê m e p r o f e s s i o n . I l s n e p e u 

v e n t e n e f f e t t i r e r u n p r o f i t c o n t i n u d e c e s operœ, q u ' e n l e s 

l o u a n t . ( A j t . 1. 2 7 , D i g . eod. tit.) E t , c e f a i s a n t , l e p a t r o n n e 

s e m b l e p o i n t t a n t e x i g e r u n s a l a i r e d e s o n a f f r a n c h i , q u e d e 

m a n d e r l a p r e s t a t i o n e l l e - m ê m e d e s operœ. 

7 1 . J ' i n d i q u e r a i , d a n s u n c h a p i t r e p o s t é r i e u r , l e s r è g l e s r e 

l a t i v e s à c e t t e p r e s t a t i o n d e s operœ p a r u n a f f r a n c h i à s o n 

p a t r o n ; m a i s j e d o i s i c i d i r e p a r a n t i c i p a t i o n q u e l e s p r i n c i p e s 

v o u l a i e n t q u e l e p a t r o n n e p u t p o i n t onerare libertatem, r e n 

d r e p r e s q u e i l l u s o i r e l a l i b e r t é q u ' i l d o n n a i t à s o n a f f r a n c h i , 

e t p a r c o n s é q u e n t , e x i g e r d e l u i u n s a l a i r e , u n e r é c o m p e n s e , 

mercedem capere. O r , n i t a i t - i l p o i n t n a t u r e l d e c o n s i d é r e r 

c o m m e u n s a l a i r e e x i g é d e l ' a f f r a n c h i , l a s o m m e q u e r e t i r e l e 

p a t r o n e n l o u a n t l e s s e r v i c e s d e c e t a f f r a n c h i ? C ' e s t c e t t e c o n s é 

q u e n c e c e p e n d a n t q u e r e p o u s s e le t e x t e , m a i s e n a y a n t s o i n 

d ' e n d o n n e r l e m o t i f , m o t i f q u i m e s e m b l e p l u s s u b t i l q u e 
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r é e l : l e p a t r o n e s t r é p u t é a exigere magis opéras, quam 

mercedem capere. n 

7 2 . M a i s G o m m e n t e x p l i q u e r q u e l e m ê m e c o n t r a t d e l o u a g e 

s o i t p r o h i b é q u a n d c ' e s t l e m é d e c i n l u i - m ê m e q u i v o u d r a i t 

l o u e r ses s e r v i c e s , e t s o i t a u c o n t r a i r e l i c i t e q u a n d c ' e s t l e p a 

t r o n q u i l o u e l e s s e r v i c e s m é d i c a u x d e s o n a f f r a n c h i ? q u e 

l ' a f f r a n c h i n e p u i s s e p o i n t , l u i , l o u e r ses s e r v i c e s , e t q u e c e 

p e n d a n t c e s m ê m e s s e r v i c e s p u i s s e n t ê t r e l o u é s p a r s o n p a 

t r o n ? A u c u n a u t e u r , à m a c o n n a i s s a n c e ( P o t h i e r , C u j a s , V p ë t , 

N o o d t , G o d e f r o y , D o n e a u ) , n e s ' e s t p o s é c e t t e q u e s t i o n . O n 

p o u r r a i t d i r e p e u t - ê t r e q u e l a n é c e s s i t é f a i s a i t u n e l o i d e c e t t e 

d é r o g a t i o n a u x p r i n c i p e s g é n é r a u x , q u ' i l d e v a i t ê t r e p e r m i s 

a u p a t r o n p a u v r e d e t i r e r p r o f i t d e s operœ q u ' i l a v a i t s t i p u l é s 

d e s o n a f f r a n c h i , a l o r s q u e l e s e u l m o y e n p o u r a r r i v e r à c e 

b u t é t a i t l a l o c a t i o n . M a i s n ' a v a i t - o n p a s d ' a u t r e s m o y e n s q u e 

l e l o u a g e ; n ' a i - j e p o i n t m o n t r é q u e c ' e s t l a n a t u r e m ê m e d e c e 

c o n t r a t , e t n o n l e c a r a c t è r e l i b é r a l d e l a p r o f e s s i o n d u m é d e 

c i n , q u i s ' o p p o s e à c e q u e l e s s o i n s d u m é d e c i n é t r a n g e r o u 

i n g é n u p u i s s e n t ê t r e l ' o b j e t d ' u n e locatio ? 

7 3 . C e q u i p r o u v e b i e n c e t t e d e r n i è r e p r o p o s i t i o n , c e q u i 

a c c r o î t e n c o r e l a d i f f i c u l t é d e l a q u e s t i o n q u i m ' o c c u p e , c ' e s t 

q u e l e s s e r v i c e s m é d i c a u x p e u v e n t ê t r e c e r t a i n e m e n t l ' o b j e t 

d ' u n l o u a g e , l o r s q u ' i l s s ' a p p l i q u e n t à u n e s c l a v e . ( L . 7 , § 8 , 

D i g . ad leg. Aquil. I X , 2 . ) M a i s p o u r q u o i ? C e n ' e s t p o i n t , j e 

l e d i s a i s , à r a i s o n d u c a r a c t è r e d e c e s s e r v i c e s , q u i n e p e r 

d e n t c e r t e s r i e n d e l e u r n o b l e s s e , p a r c e q u ' i l s s ' a d r e s s e n t à 

d e s p e r s o n n e s m a l h e u r e u s e s ; c ' e s t p a r c e q u e n o u s n e r e n 

c o n t r o n s p l u s i c i l ' a b s e n c e d e s d e u x c o n d i t i o n s d o n t l e l o u a g e 

e x i g e l a r é u n i o n . I c i , e n e f f e t , l e c o n t r a t p o r t e s u r u n e c h o s e 

c o r p o r e l l e , p u i s q u e , n o u s l e s a v o n s , l ' e s c l a v e é t a i t u n e c h o s e , 

o u p r e s q u e u n e c h o s e , a u x y e u x d u d r o i t , e t , i l f a u t l e d i r e , 

m ê m e a u x y e u x d e s p h i l o s o p h e s , u Servus mei mancipii rcs 

est, n d i t S é n è q u e {De benef. V 19) ( 1 ) . E t l e s j u r i s c o n s u l t e s 

a j o u t e n t : a Corporales r e s . . . veluti fundus, homo, vestis. n 

( G a ï u s , I I , § 1 3 . ) u Si generaliler servus, vel alia res lege-

(1) Voy. Gaston Boissier, La religion romaine, d'Auguste aux Antonin s. 
2 vol. i n - 8 ° , Paris, 1874-, Liv. I I , ch. *, Les Esclaves, lomcTI, pp. ou6 et 40i. 



tur. » ( § 2 2 . I n s t . de légal. I I , 2 0 . — A j t . 1. 5 , % 3 , D i g . 

U s u f r . quemad. cav. V I I , 9 , e t 1. 2 1 5 , D i g . de verb. sign. 

L , 1 6 . ) 

E n s e c o n d l i e u , l e s s o i n s q u e l e m é d e c i n d o n n € à u n 

e s c l a v e , s o n t a p p r é c i a b l e s e n a r g e n t ; i l s l e s o n t , p a r c e q u e 

l ' e s c l a v e l u i - m ê m e e s t a p p r é c i a b l e , p a r c e q u e l e p r i x d e sa 

s a n t é se m e s u r e à l a s o m m e q u e s o n t r a v a i l r a p p o r t e r a i t a u 

m a î t r e s i l ' e s c l a v e é t a i t v a l i d e , p a r c e q u e l e p r i x d e s a v i e e s t 

f i x é p a r l a l o i c o m m e i l p e u t l ' ê t r e p a r u n e c o n v e n t i o n . R a p 

p e l o n s - n o u s q u e J u s t i n i e n , e t i l n ' é t a i t p o i n t e n c e l a n o v a t e u r , 

t a r i f e à l ' a v a n c e , d ' a p r è s s o n â g e e t sa c o n d i t i o n , l e p . r i x d ' u n 

e s c l a v e . ( L . 1 , % 5 , C o d . de comm. serv. manum. V I I , 7 . — 

L . 3 , p r . C o d . de leg. V I , 4 3 . ) L e s d e u x c a r a c t è r e s q u ' e x i g e l e 

l o u a g e se t r o u v a n t i c i r é u n i s , r i e n d ' é t o n n a n t à c e q u e c e 

c o n t r a t s o i t a d m i s . M a i s , e n ce q u i r e g a r d e l ' a f f r a n c h i , a u c u n 

d e ces c a r a c t è r e s n ' e x i s t e , d o n c l e l o u a g e d e v r a i t ê t r e e x c l u . 

V o i c i p a r q u e l r a i s o n n e m e n t , c e r t e s f o r t i n g é n i e u x , l e s R o 

m a i n ? m e p a r a i s s e n t a v o i r e x p l i q u é q u e l e l o u a g e f û t c e p e n 

d a n t p o s s i b l e . 

7 4 . C e q u i f a i t l ' o b j e t d e c e c o n t r a t , d a n s l ' h y p o t h è s e p r é 

s e n t e , c e n e s o n t p a s l e s s e r v i c e s m é d i c a u x d e l ' a f f r a n c h i , c e 

s o n t l e s operœ of^ciales, s e r v i c e s a u x q u e l s l e p a t r o n a d r o i t , 

s e r v i c e s q u i n e s o n t p a s e n p r i n c i p e , c o m m e j e l e m o n t r e r a i , 

s u s c e p t i b l e s d e c e s s i o n , m a i s q u i l e s o n t i c i , à c a u s e d e l a 

p a u v r e t é d u p a t r o n e t d e l ' i m p o s s i b i l i t é p o u r l u i d ' u s e r , p a r 

u n a u t r e p r o c é d é , d e s o n d r o i t a u x operœ. 

L a d é r o g a t i o n a u x p r i n c i p e s m e s e m b l e c o n s i s t e r , p a r c o n 

s é q u e n t , n o n p o i n t d a n s l ' a d m i s s i o n d u l o u a g e , m a i s d a n s l a 

p o s s i b i l i t é d e c é d e r l e s operœ o f f i c i a l c s y c e s s i o n q u i s ' o p è r e 

s a n s d o u t e a u m o y e n d u l o u a g e . 

7 5 . E t c ' e s t ce q u i m e p e r m e t d e p r é s u m e r a u s s i q u e l e s 

s e r v i c e s d e l ' e s c l a v e m é d e c i n p o u v a i e n t p a r f o i s ê t r e l o u é s , 

c a r o n p o u v a i t a u s s i c o n s i d é r e r c e s s e r v i c e s c o m m e d e s 

operœ o r d i n a i r e s , s u s c e p t i b l e s d ' ê t r e c o m p r i s d a n s u n e loca-

tio operarum ( 1 ) . 

(1) Les affranchis restaient souvent, dans les grandes maisons, attachés au service de 
leur ancien maître, devenu leur patron. Ainsi, une inscription, rapportée par Gruter {op. 



E t r a n g e r » . 

7 6 . O n d o i t c o n j e c t u r e r q u e l e m é d e c i n é t r a n g e r p o u v a i t , 

c o m m e l e c i t o y e n r o m a i n , r é c l a m e r e n j u s t i c e d e s h o n o r a i r e s . 

C e d r o i t a u x h o n o r a i r e s d é c o u l e e n e f f e t d e l ' é q u i t é , d ' u n e 

c o n v e n t i o n t a c i t e , e t i l e s t à c r o i r e q u ' o n l e c o m p r e n a i t d a n s 

l e jus yentium. 

7 7 . S i l e n e s t a i n s i , j e n a u r a i à s i g n a l e r q u ' u n e s e u l e d é r o 

g a t i o n a u x r è g l e s g é n é r a l e s q u e j ' a i e x p o s é e s p r é c é d e m m e n t : 

c ' e s t q u ' à R o m e , l a cognitio extraordinaria s e r a p o r t é e n o n 

p o i n t d e v a n t l e P r é t e u r o r d i n a i r e , prœfor urbanus, m a i s d e 

v a n t l e prœtor percgrinus. Ce d e r n i e r f u t e n e f f e t c r é é , e n 

l ' a n 5 0 7 d e R o m e , p o u r d i r i g e r l e p r o c è s e n t r e p é r é g r i n s o u 

e n t r e R o m a i n s e t p é r é g r i n s , <\ qui inter peregrinos jus dicel, $ 

p o r t e l a l o i S e r v i l i a ( 1 ) . 

7 8 . I l n e m e r e s t e p l u s , e n c e q u i c o n c e r n e Yhonorarium 

d e s m é d e c i n s , q u ' u n e s e u l e q u e s t i o n à t r a i t e r , e t ce n e s t 

a s s u r é m e n t p a s l a m o i n s i n t é r e s s a n t e a u p o i n t d e v u e h i s t o 

r i q u e . L e s m é d e c i n s a v a i e n t - i l s e n d r o i t r o m a i n , c o m m e a u 

j o u r d ' h u i , u n p r i v i l è g e p o u r l e u r s h o n o r a i r e s 9 A u c u n c o m 

m e n t a t e u r d u d r o i t r o m a i n , a u c u n a u t e u r n e s ' e s t a v i s é , j e 

c r o i s , d e se p o s e r c e t t e q u e s t i o n . C ' e s t d i r e q u e j e n e p r é s e n t e 

q u ' a v e c u n e c e r t a i n e d é f i a n c e m e s c o n j e c t u r e s p e r s o n n e l l e s . 

I l s e r a i t f a u x d e c r o i r e q u e D o n e a u a p r é v u l a q u e s t i o n , q u a n d 

( t o m e V I , p . 1 9 6 , n a t e 5 ) i l n o u s d i t q u e l e s d é p e n s e s f a i t e s 

p o u r l e s f u n é r a i l l e s d u d é b i t e u r s o n t p r i v i l é g i é e s , à c a u s e d e 

l a magna funerum cura veteribus, e t q u ' i l a j o u t e : u Idem in 

pharmacopeo slatuit Mainard ( L i b . 2 , D e c i s . -47), quoad 

cit. Tome II, p. 581, n° 7), attribue à un affranchi de l'Empereur le titre de Su-
perpositus medicorum, une autre (voy. Briau, Assistance médicale, n° 8, p. 40;, 
attribue celui de Supra medicos à un affranchi de L i v i e . Ces affranchis étaient donc 
chefs des médecins esclaves faisant partie de la familia ou domesticité de ces pa
trons. (Briau, Archiâfrie, p. 22 et 2 3 . ) 

(1) Lex Servilia, Edit. Carolus Klense. 1 v o l . i n - 4 ° , Berolini, 1825, p. 19 et 
2 4 . A j t . lex Rubria de Gallia Cisalpina, cap. X X , l in . 25. (Fontes juris romani 
antiquU ed. Georgius Bruns, T u b i n g » , 1860, p . 54), et lex Julia Municipalis, 
Tabula Heraclcensis, l i n . 9 -11 (id. op., p . 57). 
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medicamenta, item quoad impensas in medicos aut chirur-

gos. " C a r M a i n a r d s ' o c c u p a i t d u d r o i t r o m a i n , n o n à l ' é p o q u e 

c l a s s i q u e , m a i s a u p o i n t d e v u e d e n o s p a y s d e d r o i t é c r i t , 

p u i s q u e D o n e a u c o n t i n u e a i n s i : u Sed in Decis. 4 8 , inphar-

macopeo restringit ad médicament a morbi illius quo quis 

decessit, quœ funerariis sumptibus œquiparari scribit, non 

autem alia. n O r , i l e s t b i e n v r a i q u e l e s f r a i s d e l a d e r n i è r e 

m a l a d i e é t a i e n t p r i v i l é g i é s d a n s n o i r e a n c i e n d r o i t , m a i s c e l a n e 

p r o u v e r i e n q u a n t a u d r o i t r o m a i n . A u c o n t r a i r e , l e s c o n t r o 

v e r s e s c e r t a i n e s q u i e x i s t a i e n t p a r m i n o s a n c i e n s a u t e u r s s u r 

l e p o i n t d e s a v o i r c e q u ' o n d e v a i t e n t e n d r e p a r c e s m o t s la 

dernière maladie m e p o r t e r a i e n t à c r o i r e q u e l ' i d é e d u p r i v i 

l è g e d e s m é d e c i n s , m ê m e p o u r l e s h o n o r a i r e s à e u x d u s 

c o m m e r é m u n é r a t i o n d e s o i n s d o n n é s d a n s l a m a l a d i e q u i a 

p r é c é d é l a m o r t , n e v e n a i t p o i n t d u d r o i t r o m a i n . 

7 9 . C e q u i a c c r o î t l a v r a i s e m b l a n c e d e c e t t e s u p p o s i t i o n , 

c ' e s t l e s o i n a v e c l e q u e l l e s j u r i s c o n s u l t e s r o m a i n s d é t e r m i 

n e n t c e q u i c o n s t i t u e l e sumplus funeris causa, s a n s j a m a i s 

p a r l e r d e l a d e t t e e n v e r s l e m é d e c i n . ( L . 1 4 , g, 3 e t 4 , e t s u r 

t o u t 1. 3 7 , p r . D i g . de relig. X I 7 . ) D u r e s t e , l e d r o i t r o m a i n , 

q u i c r a i g n a i t , p r o b a b l e m e n t d a n s d e s c o n s i d é r a t i o n s d ' h y g i è n e 

a u t a n t q u ' à c a u s e d u r e s p e c t p o u r l e s m o r t s , ne insepulta cor-

pora jacerenl ( L . 1 2 , § 3 , D i g . eod. tit.), n e c o n n a i s s a i t p o i n t 

l e s s e n t i m e n t s d ' h u m a n i t é q u i m o t i v è r e n t , d a n s n o t r e a n c i e n 

d r o i t , l a c r é a t i o n d u p r i v i l è g e p o u r f r a i s d e l a d e r n i è r e m a 

l a d i e ( \ ) . 

8 0 . M a i s , d ' u n a u t r e c ô t é , s ' i l é t a i t i c i p e r m i s d e r a i s o n n e r p a r 

a n a l o g i e , o u p l u t ô t d e g é n é r a l i s e r u n e d i s p o s i t i o n é t a b l i e p o u r 

l e quod plerumque fil, j e s e r a i s e n t r a î n é à p e n s e r q u e l e s h o 

n o r a i r e s d u m é d e c i n , t o u t e s l e s f o i s q u ' i l s é t a i e n t l a r é c o m 

p e n s e d e s o i n s f o u r n i s à u n e s c l a v e d o n n é e n g a g e , p a r 

(1) Rappcl'erai-je que I» coutume permettait d'abandonner, sans secours, l'es
clave malade, dans l'île du Tibre, près du temple d'Esculape, afin qu'il guérît ou 
mourût sans rien coûter! Sans doute, Claude avait ordonné que l'esclave ainsi aban
donné serait libre, s'il guérissait (Suétone, Claud., cap. X X V ) , cependant l 'habi
tude durait toujours, même à l'époque chrétienne, de jeter les serviteurs hors de la 
maison, quand ils étaient atteints de quelque maladie grave. (Gaston Boissier, op. et 
locc. citt.) 



e x e m p l e , f u r e n t p r o t é g é s p a r u n p r i v i l è g e s u r l e p r i x d e c e t 

e s c l a v e . ( L . 2 4 , § 1 , e t L . 2 6 , D i g . de reb. auct.jud. X L I 1 , 5 . ) 

L e m é d e c i n a , a l o r s a u s s i , c o n s e r v é l e g a g e d u c r é a n c i e r ; 

q u o i d e p l u s j u s t e q u ' i l s o i t p r é f é r é à c e l u i - c i . C e p r i v i l è g e se 

t r a n s f o r m a p e u t - ê t r e , d a n s l e d e r n i e r é t a t d u d r o i t , e n u n e 

h y p o t h è q u e p r i v i l é g i é e . ( L . 5 e t 1. 6 , p r . D i g . qui pot. X X , 4 . ) 

8 1 . T e l l e s é t a i e n t l e s c o n j e c t u r e s a u x q u e l l e s j ' a v a i s c r u 

d e v o i r * m ' a r r ê t e r , l o r s q u e j ' a i d é c o u v e r t u n n o u v e l a u t e u r , 

A n t o i n e M o r n a c , q u i p a r a î t a v o i r p r é v u q u e l a q u e s t i o n p o u 

v a i t s e p o s e r ( 1 ) . C e t a u t e u r , t o u t e f o i s , n e s ' o c c u p e , c o m m e 

D o n e a u , q u e d u d r o i t f r a n ç a i s , a i n s i q u e l ' i n d i q u e d ' a b o r d l a 

fin d u t i t r e d e s o n o u v r a g e , e t c o m m e l e p r o u v e n t l e c o m m e n 

t a i r e q u ' i l d o n n e d ' u n a r r ê t d u P a r l e m e n t d e P a r i s d u 19 a v r i l 

1 5 8 0 , e t l e r e n v o i q u ' i l f a i t à B a c q u e t , C h o p i n , L o u ë t , e t c . , a u 

t e u r s q u i o n t é c r i t , n o u s l e v e r r o n s , s u r l e d r o i t f r a n ç a i s . M a i s 

M o r n a c i n d i q u e d e u x t e x t e s , d e s q u e l s o n p o u r r a i t c o n c l u r e 

p e u t - ê t r e q u ' u n p r i v i l è g e é t a i t a t t a c h é , e n d r o i t r o m a i n , a u 

m o i n s d e p u i s l e r è g n e d e C a r a c a l l a , à l a c r é a n c e d u m é d e -

d e c i n . 

8 2 . L e p r e m i e r d e c e s t e x t e s e s t l a l o i 4 , a u C o d e , de petit. 

hered. 111, 3 1 , C o n s t i t u t i o n r e n d u e p a r C a r a c a l l a , e n l ' a n 2 1 4 , 

e t a i n s i c o n ç u e : u In restitnenda hereditate eompensatio ejus 

habebitur. quodtein m o r t u i i n f i r m i t a t e m inque sumptus fune-

ris bona jide ex proprio tuo patrimonio erogasse probabe-

ris. n V o i l à d o n c l a c r é a n c e p o u r f r a i s d e d e r n i è r e m a l a d i e 

p l a c é e s u r l e m ê m e p i e d q u e c e l l e p o u r f r a i s f u n é r a i r e s . 

8 3 . L e s e c o n d t e x t e v i e n t à l ' a p p u i d u p r e m i e r : c ' e s t u n e 

C o n s t i t u t i o n d ' A l e x a n d r e - S é v è r e , d e l ' a n 2 2 4 ( 1 . 3 , C o d . de 

relig. et sumpt. I I I , 4 4 ) : u Legatum a defuncto tibi reliclum, 

et quod in funus vel m o r b u m ejus te boni viri arbilratu 

probaveris, prœses provinciœ solvi te jubebit. n V o i l à l a 

m ê m e a s s i m i l a t i o n r e p r o d u i t e - ; o r i l e s t c e r t a i n q u e c e l u i q u i 

a f a i t l ' a v a n c e d e f r a i s f u n é r a i r e s j o u i t d ' u n p r i v i l è g e p o u r l e u r 

r e c o u v r e m e n t . ( L . 1 7 , p r , D i g . de reb. auct.jud. X L I I , 5 . ) 

(f ) Antonii Mornaci, inSmatu Parisiensi Patroni O B S E R V A T I O N S , inqualuor 
priores libros Codicis, ad usum foris gallici, Lutetiae Parisiorum, 1721, 2 vol, 
i n - fo l . (ad leg. 4, Cod. de petit, hered. I I I , 31), tome I I I , p. 629. 



8 4 . E n f i n , l a l o i 8 , p r . D i g . de pign. act. X I I I , 7 , c o n f i r m e 

c e t t e p r o p o s i t i o n q u e l e s s a l a i r e s d u m é d e c i n q u i a s o i g n é u n 

e s c l a v e d o n n é e n g a g e e t q u i o n t é t é a v a n c é s p a r l e c r é a n c i e r 

g a g i s t e , p e u v e n t ê t r e r é p é t é s p a r c e l u i - c i a u m o y e n d e l ' a c t i o n 

pigneratitia contraria. C'est, d o n c q u ' i l a u n e s o r t e d e p r i v i 

l è g e , o u d u m o i n s u n e s û r e t é a u s s i e f f i c a c e ( A j t . 1- 7 in fine, 

C o d . de pign. act. I V , 2 4 e t L 6 , C o d . de pign. et hgpolh. 

V I I I , 1 4 . ) 

8 5 . D e t o u t c e l a q u e c o n c l u r e , s i n o n q u e , p l u s o n s c r u t e 

c e t t e q u e s t i o n d e s a v o i r s i l e d r o i t r o m a i n p r i v i l é g i a i t l a 

c r é a n c e d u m é d e c i n , p l u s i l s ' é l è v e d e d o u t e s s u r l a s o l u t i o n 

à d o n n e r ? P o u r m o i , j e c o n f e s s e m o n i m p u i s s a n c e à a f f i r m e r 

q u o i q u e ce s o i t , e t v o l o n t i e r s e m p r u n l e r a i s - j e , p o u r t e r m i n e r , 

ces p a r o l e s d ' u n v i e i l a u t e u r à p r o p o s d ' u n e a u t r e q u e s 

t i o n , d o n t l ' e x a m e n se p r é s e n t e r a d a n s l a s e c o n d e p a r t i e d e 

m o n t r a v a i l . : w in re dubia lubens aliorum audirem senten-

tiam. M 

C H A P I T R E I I I 

O B L I G A T I O N S , R E S P O N S A B I L I T É DES M É D E C I N S P R I V É S . 

S E C T I O N f — O B L I G A T I O N S . 

8 6 . L MÉDECINS INGENUS, KOMA1NS OU ÉTRANGERS. — L e m é d e c i n 

i n g é n u , r o m a i n o u é t r a n g e r e t sui juris, p r a t i q u a n t u n e p r o 

f e s s i o n l i b r e , d a n s l e s e n s a c t u e l d e c e m o t , n e p o u v a i t ê t r e 

f o r c é d ' e m p l o y e r sa s c i e n c e a u s e r v i c e d e q u i q u e c e s o i t . A u 

c u n c o b l i g a t i o n n e l u i é t a i t c i v i l e m e n t i m p o s é e d ' e n t r e p r e n d r e 



- 5 7 -

u n e c u r e , e t j e n e c o n n a i s a u c u n t e x t e d ' o ù r é s u l t e u n e s a n c t i o n 

q u e l c o n q u e p o u r l e r e f u s , d e l a p a r t d u m é d e c i n , d ' e x e r c e r u n 

a c t e d e sa p r o f e s s i o n . 

I l y a s a n s d o u t e , d a n s l e s l o i s l e s p l u s a n c i e n n e s , d e s d i s 

p o s i t i o n s se r a p p o r t a n t à d e s f a i t s m é d i c a u x . C ' e s t a i n s i q u ' u n e 

l o i R e g ï a , a t t r i b u é e à N u m a ( L . -2, D i g . de mort, in f e r . X I , 8 ) , 

p r e s c r i t l ' h y s t é r o t o m i e a p r è s l a m o r t d e s f e m m e s e n c e i n t e s ; 

a i n s i , l a l o i d e s D o u z e - T a b l e s (Tab. V . n ° 7 ) , s ' o c c u p e d e l a 

t u t e l l e d e s . i n s e n s é s , m a i s r i e n n e m o n t r e q u e l ' o n a i t , p o u r 

c e s c a s , r e c o u r u a u x m é d e c i n s ( 1 ) . I l e n é t a i t d e m ê m e d a n s 

l e s a u t r e s c i r c o n s t a n c e s , o ù se p r é s e n t a i e n t d e s q u e s t i o n s m é 

d i c a l e s , p a r e x e m p l e , l a q u e s t i o n d e l é t b a l i t é d e s b l e s s u r e s 

p o u v a n t d o n n e r l i e u à l ' a c t i o n d e l a l o i A q u i l i a , l e s q u e s t i o n s d e 

d u r é e n o r m a l e d e l a g r o s s e s s e , d e s p e i n e s c o n t r e l ' a v o r t e -

m e n t , d e l ' é p o q u e d e l a p u b e r t é , d a n s l e s y s t è m e q u i p r é c é d a 

c e l u i d e s S a b i n i e n s . ( G a ï u s , c o m . I ; § 1 9 6 . ) L a t h é o r i e e û t 

e x i g é s a n s d o u t e l ' i n t e r v e n t i o n d u m é d e c i n , m a i s e n p r a t i q u e 

i l n ' i n t e r v e n a i t p a s , e t j u s q u ' à C o n s t a n t i n r i e n n e m o n t r e l ' a p 

p l i c a t i o n d e l a m é d e c i n e a u d r o i t . S o u s J u s t i n i e n m ê m e , l a m é 

d e c i n e l é g a l e n ' e x i s t e p a s e n c o r e ( 2 ) . 

8 7 . C e p e n d a n t j e c r o i r a i s d e v o i r f a i r e c e r t a i n e s r é s e r v e s s u r 

l a g é n é r a l i t é d e ces a s s e r t i o n s , q u e j ' a i e m p r u n t é e s à M . l e 

d o c t e u r T o u r d e s . I l e s t c e r t a i n e n e f f e t q u e , b i e n a v a n t C o n s 

t a n t i n , l e s obstelrices j o u a i e n t u n r ô l e i m p o r t a n t d a n s l a l é g i s 

l a t i o n r o m a i n e , s u r t o u t à c e t t e é p o q u e o ù s a g g r a v a l ' a b u s d e s 

d i v o r c e s . L a l o i 1 , % 10 , D i g . de insp. vent, et cust., X X V , 4 , 

q u i e s t t i r é e d u c o m m e n t a i r e d ' U l p i e n s u r l ' E d i t d u P r é t e u r , 

e x i g e , p o u r l ' h y p o t h è s e d o n t e l l e s ' o c c u p e , l a p r é s e n c e d e 

d e u x obstetriceg, e t i l e s t à p r é s u m e r q u e ces p e r s o n n e s n e 

p o u v a i e n t n e p o i n t n e p a s d é f é r e r a u x p r e s c r i p t i o n s d e l ' E d i t : 

c a r i l f a l l a i t b i e n q u e c e t E d i t e û t u n e s a n c t i o n , q u e l ' o n p û t 

v a i n c r e , p o u r a r r i v e r à s o n a p p l i c a t i o n , l a m a u v a i s e v o l o n t é 

o u l e r e f u s d e c e u x q u i d e v a i e n t y c o n c o u r i r , q u e p a r s u i t e , l e 

m a g i s t r a t e û t u n m o y e n d e c o n t r a i n t e o u a u t r e à sa d i s p o s i -

(!) Voy. Article de M. le dr G. Tourdes, v° Médecine légale, Dictionnaire 
encyclopédique des sciences médicales, de Dechambre, %G série, tome V, p, 

« 8 9 et 690. 
(2) Voy. J . - L . - G . Btck, op. rtt., et surtout les huit premiers chapitres. 



t i o n . O r , s ' i l e n e s t a i n s i p o u r l e cas o ù i l s ' a g i t d e p r é v e n i r 

u n e s u p p o s i t i o n o u u n e s u p p r e s s i o n d e p a r t , n ' e s t - i l p o i n t 

p e r m i s d e p r é s u m e r a u s s i q u e l e P r é t e u r p u t u s e r d e s m ê m e s 

m o y e n s à l ' é g a r d d u m é d e c i n d o n t i l d e m a n d a i t l e s s o i n s o u 

l e s a v i s , s o i t p o u r a r r i v e r à l ' o b s e r v a t i o n d e l a l o i d e N u m a , 

s o i t p o u r c o n s t a t e r l ' e x i s t e n c e d ' u n damnum legis Aquiliœ, 

s o i t p o u r r é s o u d r e t o u t e s a u t r e s q u e s t i o n s e x i g e a n t l ' i n t e r v e n 

t i o n d ' u n h o m m e c o m p é t e n t , a l o r s q u e p a r t o u t l e s obstelrices 

o u medicœ s o n t a s s i m i l é e s a u x medici ? 

8 8 . Q u e l e m a g i s t r a t , e t p l u s t a r d l ' E m p e r e u r , a i e n t a i n s i 

r e c o u r u a u x ' l u m i è r e s d u m é d e c i n , c ' e s t u n e c o n j e c t u r e q u e 

m e s e m b l e a p p u y e r u n t e x t e d ' A u l u - G e l l e , d o n t a u c u n a u t e u r 

n e p a r a i t a v o i r e u c o n n a i s s a n c e , c a r j e n ' e n a i t r o u v é n u l l e 

p a r t m ê m e l ' i n d i c a t i o n , e t q u e j e d é c o u v r e d a n s l e s Nuits 

Attiques, l i v . I I I , c h . 16 , é d i t i o n N i s a r d , p . 4 9 8 . A u l u - G e l l e 

n o u s r a p p o r t e q u e , l ' e m p e r e u r A d r i e n a y a n t é t é a p p e l é à d é 

c i d e r s i l a g r o s s e s s e p o u v a i t d u r e r o n z e m o i s , se p r o n o n ç a 

p o u r l ' a f f i r m a t i v e u requisitis medicorum sententiis. " Je n e 

p r é t e n d s p o i n t s a n s d o u t e , q u ' o n l e r e m a r q u e , a v o i r p l u s d ' é 

g a r d s q u ' i l n ' e s t r a i s o n n a b l e à l a f o r c e p r o b a n t e d e c e t e x t e , 

n i a t t r i b u e r a u m o t requisitis, e t d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e , l e 

s e n s a c t u e l d e n o t r e m o t f r a n ç a i s requérir. Je n e f a i s i c i a u s s i 

q u ' é m e t t r e u n e c o n j e c t u r e , e t j e t e n a i s à m o n t r e r q u ' e l l e n e s t 

p o i n t d é n u é e d e f o n d e m e n t . 

8 9 . S i e l l e d e v a i t p a r a î t r e p l a u s i b l e , n o u s a u r i o n s l à u n e 

o b l i g a t i o n l é g a l e , l a s e u l e p r o b a b l e m e n t i m p o s é e a u m é d e c i n 

l i b r e . M a i s , c e m é d e c i n n e p e u t i l p o i n t se s o u m e t t r e à d e s 

o b l i g a t i o n s c o n v e n t i o n n e l l e s ? ' E n d ' a u t r e s t e r m e s , s i n o u s 

s u p p o s o n s u n e c o n v e n t i o n p a r l a q u e l l e u n m é d e c i n s ' e n g a g e 

e n v e r s u n e p e r s o n n e à l u i d o n n e r l e s s o i n s m é d i c a u x n é c e s 

s a i r e s , m o y e n n a n t u n e r é t r i b u t i o n f o u r n i e p a r c e l l e - c i , d e 

v r o n s - n o u s d i r e q u e l e s p a r t i e s s e r o n t o b l i g é e s , e n v e r t u d e 

c e t t e c o n v e n t i o n , l ' u n e à d o n n e r l e s s o i n s , l ' a u t r e à p a y e r l e 

s a l a i r e ? R e s t a n t f i d è l e a u p r i n c i p e é t a b l i p r é c é d e m m e n t q u e 

l e s s e r v i c e s l i b é r a u x s o n t e n d e h o r s d u d o m a i n e d e s c o n t r a t s , 

j e r é p o n d r a i s n é g a t i v e m e n t à c e t t e q u e s t i o n . E t m a s o l u t i o n 

n ' e s t q u ' u n e c o n s é q u e n c e l o g i q u e d u p r i n c i p e : n o u s a v o n s 

v u q u e l e s f a i t s p r o f e s s i o n n e l s d u m é d e c i n n e p e u v e n t ê t r e 

c o m p r i s n i d a n s u n l o u a g e , n i d a n s u n m a n d a t , q u ' a u c u n e 



a c t i o n n a i s s a n t d ' u n c o n t r a t o u d ' u n q u a s i - c o n t r a t n e l e u r 

e s t a t t a c h é e : c ' e s t d o n c q u e l e s R o m a i n s l e s c o n s i d è r e n t 

c o m m e n e p o u v a n t ê t r e l ' o b j e t d ' u n e c o n v e n t i o n q u e l c o n q u e , 

e t c e l a m ê m e n o u s e x p l i q u e p o u r q u o i o n n ' e s s a y a p a s p l u s 

t a r d d e r e g a r d e r c e s f a i t s c o m m e p o u v a n t d o n n e r l i e u à l a 

f o r m a t i o n d ' u n c o n t r a t i n n o m m é . 

9 0 . I l f a u t a v o u e r c e p e n d a n t q u e c e t t e s o l u t i o n a b s o l u e n ' e s t 

p o i n t s a n s d i f f i c u l t é . 11 r é s u l t e , e n e f f e t , d u s a v a n t t r a v a i l d e 

M . l e d r B r i a u s u r Y Assistance médicale chez les Romains, e t 

d e s i n s c r i p t i o n s q u i y s o n t r e p r o d u i t e s e t c o m m e n t é e s : u q u e 

l ' o n t r o u v e d e s m é d e c i n s a t t a c h é s à t o u t e s l e s a s s o c i a t i o n s 

d ' h o m m e s r e t e n u s p a r u n l i e n q u e l c o n q u e , n a u x j e u x d u c i r 

q u e , a u x g l a d i a t e u r s , à l a d o m e s t i c i t é d e l a m a i s o n d e l ' E m 

p e r e u r , a u x f a m i l l e s d ' e s c l a v e s , a u x a s s o c i a t i o n s d ' a r t i s a n s , a u x 

i n d i g e n t s ( 1 ) . C e s m é d e c i n s s o n t , s a n s d o u t e , l a p l u p a r t d u 

t e m p s , d e s a f f r a n c h i s o u d e s e s c l a v e s , m a i s r i e n n e n o u s m o n 

t r e q u e l e s s e r v i c e s d e s p r e m i e r s a i e n t é t é l o u é s p a r l e u r s 

p a t r o n s , q u e l e s e s c l a v e s a p p a r t i n s s e n t t o u s a u x c o r p o r a t i o n s . 

C o m m e n t d o n c c e s m é d e c i n s é t a i e n t - i l s o b l i g é s à d o n n e r l e u r s 

s o i n s ? N e d e v a i t - i l p a s e x i s t e r u n e c o n v e n t i o n q u i l e s l i â t , q u i 

les a s t r e i g n î t à se p r é s e n t e r o ù e t q u a n d l e b e s o i n se f a i s a i t 

s e n t i r ? I l y a l à p o u r m o i u n e é n i g m e , d o n t j e n ' a i p u d é c o u 

v r i r l a s o l u t i o n . 

9 1 . I I . M É D E C I N S A F F R A N C H I S . — T o u t c e q u e j e v i e n s d e d i r e 

s u r l e s o b l i g a t i o n s d e s m é d e c i n s i n g é n u s o u é t r a n g e r s , s ' a p 

p l i q u e a u x a f f r a n c h i s m é d e c i n s . M a i s l a s i t u a t i o n d e ces d e r 

n i e r s p r é s e n t e , j e l ' a i f a i t d é j à p r e s s e n t i r , d e r e m a r q u a b l e s p a r 

t i c u l a r i t é s , e n c e q u i c o n c e r n e l e u r s r a p p o r t s a v e c l e u r s 

p a t r o n s . 

u P a r m i l e s d e v o i r s d e l ' a f f r a n c h i , d i t M . W a l l o n (op. cit. I I , 

4 0 4 ) , l e s u n s é t a i e n t i m p o s é s à t o u s p a r l a m a n u m i s s i o n e l l e -

m ê m e , l e s a u t r e s s p é c i a l e m e n t s t i p u l é s p a r l e m a î t r e d a n s u n 

i n t é r ê t p a r t i c u l i e r . T o u t a f f r a n c h i d e v a i t p e r s o n n e l l e m e n t à 

s o n p a t r o n d é f é r e n c e (obseqw'um) e t a s s i s t a n c e ( o f f i c i u m ) . n 

S p é c i a l e m e n t l ' a f f r a n c h i m é d e c i n d e v r a , c o m m e l e c l i e n t , f a i r e 

à s o n p a t r o n e s c o r t e d e sa p e r s o n n e . 

(I) Voy. cep. Dr Guardia : Gompte-rcndu et critique du travail du dr Briau, 
(Gazette médicale de Paris, 1870, n 0 9 2, §, 8 et 9, Feuilleton.) 



» À ces o b l i g a t i o n s d é r i v é e s d u f a i t s e u l d e l a m a n u m i s s i o n , 

l e m a i t r e , e n a f f r a n c h i s s a n t , p o u v a i t a j o u t e r d e s c o n d i t i o n s p a r 

t i c u l i è r e s . Ces c o n d i t i o n s , q u i m o d i f i a i e n t l ' é t a t d e l ' a f f r a n c h i , 

n ' e u r e n t l o n g t e m p s d ' a u t r e s l i m i t e s q u e l e c a p r i c e d u m a î t r e . 

L ' e x c è s a l l a s i l o i n q u e , d è s l a R é p u b l i q u e , l a l o i d u t i n t e r v e 

n i r . L e p r é t e u r R u t i l i u s ( L . 1 , D i g . de bon. lib. X X V I I I , 2 ; — 

L 2 , D i g . de op. lib. X X X V I I I , 1 ) , p u b l i a u n é d i t p o u r c o n t e 

n i r d a n s d e s b o r n e s r a i s o n n a b l e s l e s e x i g e n c e s d u p a t r o n , q u i 

c o n t i n u a i e n t a u - d e l à d e l ' a f f r a n c h i s s e m e n t l e s r i g u e u r s d e 

l ' e s c l a v a g e , s o u s p r é t e x t e d e f a i r e p a y e r f i n s i g n e b i e n f a i t d e 

l a l i b e r t é , n 

9 2 . L e s s e r v i c e s q u ' u n p a t r o n p e u t se r é s e r v e r , c o m m e 

c o n d i t i o n d e l ' a f f r a n c h i s s e m e n t , s o n t d e d e u x s o r t e s . L e s u n s , 

operœ fabriles, s o n t c e u x d o n t l ' u t i l i t é se c o m p r e n d , q u e l l e 

q u e s o i t l a p e r s o n n e q u i l e s r e n d o u c e l l e q u i l e s r e ç o i t ; i l s 

o n t d o n c p o u r t o u t l e m o n d e u n e v a l e u r a p p r é c i a b l e e n a r 

g e n t . L e s a u t r e s , operœ o f f i c i â t e s , s o n t d e s s e r v i c e s q u i n e 

v a l e n t q u e n l e s s u p p o s a n t r e n d u s p a r u n t e l à u n t e l . ( L . 9 , 

D i g . de op. lib.) O r l e s s e r v i c e s d e l ' a f f r a n c h i m é d e c i n n e 

r é u n i s s a n t p a s l e s d e u x c a r a c t è r e s q u e j e v i e n s d e r e c o n n a î t r e 

a u x operœ fabriles, m e s e m b l e n t a v o i r d û c o n s t i t u e r d e s 

operœ officielles, c a r , d i t P o t h i e r ( 1 ) : u Licet sint operœ quœ 

in arlificio consistant, hic tamen spectantur quatenus o f f i 

ciâtes, id est patrono utpatrono promissœ et contemplatione 

libertatis. n J ' e n t i r e c e t t e c o n c l u s i o n , q u ' e n p r i n c i p e i l s n e 

p o u v a i e n t ê t r e l ' o b j e t d ' u n e c r é a n c e , d ' u n c ô t é t r a n s m i s s i b l e 

a u x h é r i t i e r s , d e l ' a u t r e s u s c e p t i b l e d ' ê t r e c é d é e . ( A r g t . 1, 6 , 

9 , g 1 e r , e t 1, 2 3 , p r . D i g . de op. lib.) C ' e s t a u s s i p o u r c e l a , 

a j o u t e P o t h i e r , q u ' e n r è g l e g é n é r a l e l e p a t r o n n e p e u t e n r e 

t i r e r d e s b é n é f i c e s , eas ad quœstum indicere, c a r i l y a u r a i t 

e u a l o r s u n e p r o m e s s e d u g e n r e d e c e l l e s q u e p r o h i b e l ' E d i t 

d u p r é t e u r H u t i l i u s , promissum onerandœ libertatis causa, 

p u i s q u e : u onerando>, libertatis causa promissum videtur, 

quod patronus a liberlo sibi promitti facit hoc animo, ut 

oneret ejus libertalem, et ut libertus me tu exaclionis ab ipso 

(1) Pothier, ad leg. il. Dig. de op. (th. Tome H, p. 7 40, note 6. Edition en 5 
volumes in-fol. Paris, 



pendeat, " p a r e x e m p l e u si peeuniam exegerit patronus, 

omissa a liberlo excepiione qua se tueri poterat. u ( L . 3 2 , 

D i g . de op. lib.) 

9 3 . U n p r e m i e r p r i n c i p e e s t d o n c q u e l e s operœ o f f i c i a l e s 

n e d o i v e n t ê t r e f o u r n i s q u ' a u p a t r o n s e u l . ( L o i s 1 0 , 11 e t 1 2 , 

D i g . de op. lib.; — 1. 2 6 , § 1 2 , D i g . de cond. indeb. X I I , 6 . ) 

M a i s l a l o i 2 7 D i g . de op. lib., v i e n t y a p p o r t e r u n e e x c e p t i o n , 

e n p e r m e t t a n t a u p a t r o n d ' e m p l o y e r u n a f f r a n c h i m é d e c i n à l a 

c u r e g r a t u i t e d e ses a m i s . M ê m e d a n s c e c a s , l e p a t r o n e s t 

c e n s é p r o f i t e r d e s s e r v i c e s , p u i s q u ' i l l u i i m p o r t e q u e ses a m i s 

s o i e n t e n b o n n e s a n t é ; e t , s i T o n n ' e u t p o i n t a d m i s c e t t e d é r o 

g a t i o n , i l a u r a i t p u a r r i v e r q u e j a m a i s l ' o c c a s i o n n e se p r é 

s e n t â t p o u r l e p a t r o n d ' u s e r d e s s e r v i c e s d e s o n a f t r a n c h i , 

p u i s q u e c e p a t r o n p e u t n e p o i n t t o m b e r m a l a d e . 

9 4 . U n s e c o n d p r i n c i p e e s t q u e l e s operœ o f f i c i a l e s s o n t d u s 

a u p a t r o n ad obsequium tanlum, non ad quœslum. E t d e l à 

c e t t e c o n s é q u e n c e q u e l e p a t r o n n e p e u t p a s ex his mer-

cedem capere. A ce p r i n c i p e e n c o r e , u n e e x c e p t i o n e s t a p p o r 

t é e p a r l a l o i 2 5 D i g . de op. lib., q u e j ' a i d é j à c o m m e n t é e . 

Q u a n d l e p a t r o n e s t p a u v r e , q u a n d l ' a f f r a n c h i l e d e m a n d e , l e s 

s e r v i c e s m é d i c a u x p e u v e n t ê t r e l o u é s p a r l e p r e m i e r . E t b i e n 

q u e , d ' a p r è s l e t e x t e , l e p a t r o n s o i t , m ê m e a l o r s , c e n s é u s e r 

d e s s e r v i c e s p l u t ô t q u ' e n r e t i r e r u n b é n é f i c e p é c u n i a i r e , i l m e 

s e m b l e q u e l a d é r o g a t i o n n ' e n e s t p a s m o i n s r é e l l e , e t q u e l e 

s e u l m o t i f q u ' o n p u i s s e e n a l l é g u e r e s t l a n é c e s s i t é , c a r , 

c o m m e l e d i t J u l i e n d a n s l a l o i 2 7 p r é c . : u Non oportel pa-

tronum, ut operis liberti sui utalur, semper œgrotare. n 

9 5 . M a i s l ' é t e n d u e d e c e s m ê m e s s e r v i c e s d i f f è r e s e l o n q u e 

l e p a t r o n a o u n ' a p a s l a m ê m e p r o f e s s i o n q u e l ' a f f r a n c h i . 11 

f a u t , p a r c o n s é q u e n t , d i s t i n g u e r d e u x h y p o t h è s e s : o u l e p a 

t r o n e s t l u i - m ê m e m é d e c i n , o u i l n e l ' e s t p a s . 

S ' i l n e l ' e s t p a s , i l p o u r r a u s e r d e s s e r v i c e s m é d i c a u x d e 

s o n a f f r a n c h i , p o u r l u i - m ê m e , p o u r sa f a m i l l e , p o u r ses a m i s ; 

e t d e p l u s , s ' i l e s t p a u v r e e t n ' a x a s s t i p u l é d ' a u t r e s operœ, 

o u s i l ' a f f r a n c h i l e d e m a n d e , i l p o u r r a l o u e r à d e s p e r s o n n e s 

é t r a n g è r e s c e s s e r v i c e s , e t e n p e r c e v o i r l e s s a l a i r e s . 

S i l e p a t r o n es t m é d e c i n , i l p o u r r a se f a i r e e s c o r t e r p a r s o n 

a f f r a n c h i m é d e c i n , s ' e n f a i r e a i d e r , m ê m e l o u e r ses s e r v i c e s 

d a n s l e s c a s q u e j e v i e n s d e s p é c i f i e r . M a i s i l a u r a e n o u t r e u n 
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m o y e n p l u s r a d i c a l à s a d i s p o s i t i o n : c e s e r a d ' i n t e r d i r e l a 

m é d e c i n e à s o n a f f r a n c h i p o u r é v i t e r sa c o n c u r r e n c e e t r e t e n i r 

l a c l i e n t è l e s a n s p a r t a g e . ( L . 2 6 , p r . D i g . de op. lib. ) ( 1 , 2 ) . 

T o u t ce q u e l ' o n e x i g e d u p a t r o n , c ' e s t q u ' i l l a i s s e à s o n 

a f f r a n c h i u n t e m p s r a i s o n n a b l e p o u r s o n r e p o s d e c h a q u e j o u r , 

e t a u s s i l e t e m p s n é c e s s a i r e p o u r p o u r v o i r à sa s u b s i s t a n c e , 

s i l e p a t r o n n e p r é f è r e y p o u r v o i r l u i - m ê m e . ( V . 1. 18 , 19 , 2 2 , 

| 2 , 3 3 , 5 0 , § 1 , D i g . eod. tit.; — 1. S, p r . D i g . de agn. et al. 

lib. X X V , 3 . ) 

9 6 . Q u e s i l ' a f f r a n c h i v i e n t à r e f u s e r l e s s e r v i c e s p a r l u i d u s , 

i l s e r a p a s s i b l e d ' u n e c o n d a m n a t i o n p é c u n i a i r e , l a r è g l e é t a n t 

q u e u nemo ad factum précise cogi potest. n ( L . 1 3 , § 1 , D i g , 

de re j u d . X L I I . 1 ; — L . 7 2 , p r . D i g . de verb. obi. X L V , 1.) 

O n a u r a é g a r d , p o u r c e t t e e s t i m a t i o n , a u x p r o f i t s q u e l e p a t r o n 

e û t r e t i r é s d e s s e r v i c e s f o u r n i s , m a i s n o n à l ' a v a n t a g e d o n t i l 

e u t b é n é f i c i é i n d i r e c t e m e n t , e n e m p ê c h a n t s o n a f f r a n c h i 

d ' e x e r c e r l a m é d e c i n e e t d e se f a i r e u n e c l i e n t è l e , a u p r é j u 

d i c e d u p a t r o n ( 3 ) . 

9 7 . I I I . M É D E C I N S E S C L A V E S . — J e n ' a i à f a i r e , s u r l e s m é d e 

c i n s e s c l a v e s , a u c u n e o b s e r v a t i o n p a r t i c u l i è r e . Je r a p p e l l e s e u 

l e m e n t q u e l ' e s c l a v e n e p e u t p o i n t s ' o b l i g e r c i v i l e m e n t l u i -

m ê m e p a r u n e c o n v e n t i o n u ex contractibus ciuililer quidem 

(1) La solution de celte loi n'est point en contradiction avec celle des lois 2 
et 18, D i g . de jure pair. X X X V I I , 14, et de la loi 45, D ig . de op. lib. 

(2) Sénèque avait dit cependant (De benef. V I , 56) : u Gravissimainfamia est 
medici, opus quœrere. u 

(3) M . le d r Revillout (op. cit., p. 179 et suiv.) me semble avoir entièrement 
méconnu la distinction entre les operœ officiales et fabriles, et s'être trompé sur la 
nature des services dus par l'affranchi médecin, en les rangeant, quoique services l i 
béraux, dans les operœ fabriles, et les assimilant, par exemple, aux operœ picloriœ. 
C'est pourquoi je crois devoir rejeter presque entièrement, comme non fondée, la 
théorie de cet auteur sur les obligations de l'affranchi médecin. Les textes qu'il cite 
ne me paraissent nullement appuyer les conséquences qui en sont tirées. 

Voy. sur le mot imperanteê de la loi 26, § 1 , D i g . de op. lib. : Vincentius 
Carrarius : De medico et illius erga œgros officio, 1 vol . in—12, iiavmnœ, 
1581, 4 e partie, p. 183 (Bibliothèque de la ville de Nancy), et une Dissertation de 
Petrus Perrenonius, insérée dans le Thésaurus juris romani, de Otton, 5 vol. i n -

foL Basileœ, 1741, t. I , p. 628. 
Voy. sur les litres de op. lib. X X X V I l ï , I , et Quorum rerum aclio non da-

tttr, X L I V , f>, au Dig . : les chapitres 18 et 19, du Livre X X , Conjectururum 
Antonii Fabri, 1 vol. i n - f o l , Lugduni, 1661, p, 808 à 822. 



— 6 3 — 

non obtigantur. n ( L . 1 4 , D i g . d e obi. elact. X L I V , 7 ) , m a i s q u e 

l e m a î t r e a s u r l u i l e s d r o i t s l e s p l u s é t e n d u s , e t p e u t , p a r u n 

c o n t r a t , e n g a g e r sa p e r s o n n e a u s s i b i e n q u e ses operœ. L ' e s 

c l a v e p e u t s a n s d o u t e s ' o b l i g e r l u i - m ê m e n a t u r e l l e m e n t ( § 1 , 

I n s t , de f i d . I I I , 2 0 ) , m a i s s o n o b l i g a t i o n n e d e v i e n d r a s é 

r i e u s e , d a n s ses r a p p o r t s p e r s o n n e l s a v e c l e c r é a n c i e r , q u e d u 

j o u r o ù l a l i b e r t é l u i s e r a a c q u i s e . ( L . 1 9 , S 4 , D i g . de do

uât. X X X I X , 5 . ) ( 1 ) . 

S E C T I O N 2 . — R E S P O N S A B I L I T É . 

9 8 . u L a r e s p o n s a b i l i t é m é d i c a l e , d i t M . l e d r T o u r d e s ( 2 ) , 

a e x i s t é à t o u t e s l e s é p o q u e s e t d a n s t o u s l e s p a y s , d ' a u t a n t 

p l u s s é v è r e q u e F a r t é t a i t m o i n s a v a n c é e t é t a i t e x e r c é p a r 

u n p e r s o n n e l d e c o n d i t i o n i n f é r i e u r e . *i C ' e s t d i r e q u ' e l l e 

e x i s t a i t à R o m e , e t a v e c a s s e z d e r i g u e u r . D e m ê m e q u ' H i p -

p o c r a t e s e p l a i g n a i t a m è r e m e n t , s ' i l f a u t s ' e n r a p p o r t e r à 

B e r n i e r (op. cit., p . 3 0 1 ) , u q u e , q u a n d q u e l q u e m a l a d e m o u 

r a i t , l a f a u t e e n é t a i t a t t r i b u é e a u m é d e c i n , e t l a g l o i r e d e l a 

c o n v a l e s c e n c e à q u e l q u e d i v i n i t é i m a g i n a i r e , « d e m ê m e , c h e z 

l e s R o m a i n s , l e m é d e c i n s ' é c r i a i t : u Prospéra omnes sibi 

vindicant, adversa uni medico. Erratomeo nulla venia, recte 

facto laus exigua. n 

E t c e p e n d a n t P l i n e se p l a i n t a u s s i , d é ' s o n c ô t é , d e l ' i m p u 

n i t é a c c o r d é e a u x m é d e c i n s . « I l n ' e s t p a s u n e l o i , s ' é c r i e - t - i l 

{Hist. nat. X X I X , 8 ) , q u i p u n i s s e l e u r i g n o r a n c e , p a s u n 

e x e m p l e d e p u n i t i o n c a p i t a l e ! I l s s ' i n s t r u i s e n t à n o s r i s q u e s 

e t d é p e n s : l a m o r t d e s h o m m e s e s t p o u r e u x u n e s é r i e d ' e x 

p é r i e n c e s ; s e u l s , i l s j o u i s s e n t d u p r i v i l è g e d e t u e r l e s h o m 

m e s i m p u n é m e n t . Q u e d i s - j e ? o n r e j e t t e l e t o r t s u r l e m a l a d e , 

(1) Accarias, Précis de droit romain, Iï, n° 728, p. 775. 
(2) Dictionnaire de Dechambre, v° Responsabilité médicale, 9 P série, tome I I I , 

p. 646. 
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o n a c c u s e s o n i n t e m p é r a n c e e t o n f a i t l e p r o c è s d e c e u x q u i 

o n t s u c c o m b é ! n 

a Nuper erat medicus, nunc est vespitlo Diaulus. 

Quod vespitlo facit, fecerat et medicus. H 

Ainsi s'exprime Martial dans une de ses piquantes épi-

g r a m m e s ( L i b , I , E p i g . 4 7 ) ( 1 ) ; e t u n p o è t e a n c i e n , N i c o c l e s , 

c i t é p a r M o n t a i g n e (Essais, E d i t . c i t . I I I , p . 2 6 8 ) , a j o u t e : u I l s 

o n t c e t h e u r , l e s m é d e c i n s , q u e l e s o l e i l e s c l a i r e l e u r s u c c è s 

e t l a t e r r e c a c h e l e u r f a u l t e . « 

9 9 . N o u s a l l o n s v o i r c e p e n d a n t q u e l a r e s p o n s a b i l i t é m é d i 

c a l e e x i s t a i t b i e n r é e l l e m e n t d a n s l a l é g i s l a t i o n r o m a i n e ( 2 ) , 

e t a v e c r a i s o n , n o u s d i t N o o d t , c a r , b i e n q u ' i l y a i t u n e c e r 

t a i n e i m p r u d e n c e d e l a p a r t d e c e l u i q u i se c o n f i e à u n m é d e 

c i n i g n o r a n t , i m p r u d e n c e q u e r a i l l e P h è d r e d a n s sa f a b l e Ex 

sutore medicus ( L i v - I , F a b . 1 4 ) , c e l a n e x c u s e p o i n t l e m é d e 

c i n q u i n u i t à a u t r u i p a r u n m e n s o n g e , c ' e s t - à - d i r e p a r l a 

p r o f e s s i o n d ' u n a r t d o n t i l i g n o r e l e s é l é m e n t s ; s u r t o u t , a j o u t e 

N o o d t , e n c o p i a n t P l i n e ( X X I X , 1 ) , q u a n d l a m é d e c i n e e s t l e 

s e u l a r t o ù F o n c r o i e t o u t d ' a b o r d q u i c o n q u e se d i t h a b i l e , 

q u o i q u e j a m a i s F i m p o s t u r e n e s o i t p l u s d a n g e r e u s e , t a n t o n 

(d) Voy. aussi Esope, Fable X X X I , ixrpo; KOU voswv, Medicus et œgrolans. 
(2) J . - L . - G . Beck, op. w7.,cap. I X , écrit ce qui suit : * ]n hos omnes tamen 

(medicos) nullam aut exiguam insprctionem locum habuisse, nulfam inscitiœ 
pœnam statutam fuisse, scriptores mate sensisse legimus. Qui enim occurrunt 
Triumviri Valetudinis, temylum quidem valetudini S. Hggicœ dicaium, sed 
valetudinem ipsam curasse parum videntur. » Ce passage, diflicile à compren
dre, du reste, paraît supposer l'existence de magistrats spéciaux, appelés Triumviri 
valetudinis, chargés d'une mission de surveillance et de répression à l'enconlre des 
médecins ignorants ou maladroits. J'ai cherché en vain des renseignements précis sur 
celte magistrature : mes recherches n'ont abouti qu'à la notion suivante, donnée par 
le Commentnrius Serlorii Ur$ati> de nolis Romanorum, inséra au Thésaurus 
Antiquitntum romanarum, congesfus u J—G. Grœrio (vol. i n - f o l . Lugd. B a -
lav. , 1699, p. 767, B et C) : a Triumvir valetudinis ttuendœ. Panvinius, de 
isto magistralu hœc adnoiavtt : Hujus magistrat Us nul la apud veteres at<c-
lores, quod sciam, mentio est ; in untiquo vero argenlo «uwimo sic scriptum 
est : M. ACILIUS. III. VIR. VALET, lli, nostro œtatc pesiis causa creari so
ient, aïque Duntini sanilafis vocantur, quibus, tempot ibus de morbo suspectis, 
magna polestas concedi solct, ti II y a là un point historique, qu'il serait i r è s - i m -
poriunl d'élucider, un ce qui concerne la responsabilité médicale. 
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e s t s é d u i t p a r l a d o u c e u r d ' e s p é r e r , u adeo blanda est spe-

randi pro se cuique dulcedo ( 1 ) / u 

1 0 0 . Je m e p l a c e r a i , p o u r l ' é t u d e d e c e t t e r e s p o n s a b i l i t é , 

d ' a b o r d a u p o i n t d e v u e d u jus civile, p u i s à c e l u i d e l a l o i 

p é n a l e , e t j ' e x a m i n e r a i s u c c e s s i v e m e n t , s o u s c h a c u n e d e c e s 

d i v i s i o n s , l a r e s p o n s a b i l i t é d e s m é d e c i n s a u t r e s q u e l e s e s c l a 

v e s , p u i s c e l l e d e s m é d e c i n s e s c l a v e s . 

§ 1er. — RESPONSABILITÉ CIVILE. 

L Médecins libres. 

101. Le principe de la responsabilité civile du médecin 

r o m a i n e s t s u r t o u t p o s é e t a p p l i q u é d a n s l a l o i A q u i l i a , p l é 

b i s c i t e d e l ' a n d e R o m e 4 6 8 . L ' é t u d e d e c e t t e l o i se p r é s e n t e 

d o n c t o u t d ' a b o r d , m a i s n o u s v e r r o n s q u e s o n d o m a i n e n e s t 

p a s t r è s - é t e n d u , q u ' i l e s t l o i n d ' e m b r a s s e r t o u s l e s cas o f f e r t s 

p a r l a p r a t i q u e , e t p a r s u i t e n o u s d e v r o n s e n c o m p l é t e r l e s 

d i s p o s i t i o n s p a r d ' a u t r e s « t e x t e s e t d o c u m e n t s l é g i s l a t i f s . 

1 0 2 . L a l o i A q u i l i a r é p r i m e c e r t a i n s d o m m a g e s c a u s é s i n 

j u s t e m e n t à a u t r u i C e d o m m a g e c o n s t i t u e u n damnum in

juria dalum, u n d é l i t p r i v é q u i se d i s t i n g u e d e s a u t r e s d é l i t s 

p a r l e s t r o i s c a r a c t è r e s s u i v a n t s : u 1 ° l e d o l n ' e n e s t p a s u n 

é l é m e n t e s s e n t i e l ; 2 ° l ' a c t i o n q u ' i l e n g e n d r e a p o u r b u t p r i n 

c i p a l u n e i n d e m n i t é , q u o i q u ' e l l e p u i s s e a c c i d e n t e l l e m e n t se 

t r o u v e r m é l a n g é e d ' u n c a r a c t è r e p é n a l ; 3 ° e n f i n , m ê m e d a n s 

l e d e r n i e r é t a t d u d r o i t , c e d é l i t n ' e n c o u r t p a s d ' u n e m a n i è r e 

g é n é r a l e u n e r é p r e s s i o n p a r v o i e c r i m i n e l l e . E n e f f e t , i l 

a p p a r t i e n t p a r l a n a t u r e d e s c h o s e s a u d r o i t c i v i l , t a n d i s q u e 

l e v o l e t l ' i n j u r e s o n t v é r i t a b l e m e n t d e s m a t i è r e s d e d r o i t 

c r i m i n e l , n b i e n q u e l e s o u v r a g e s d e d r o i t r o m a i n l e s t r a i t e n t 

c o m m e m a t i è r e s d e d r o i t c i v i l . ( À c c a r i a s , Précis, I I , N ° 6 7 8 , 

p . 6 4 5 . ) 

1 0 3 . P a r l e r d e d é l i t p r i v é , c ' e s t d i r e q u e l ' a c t i o n à l a q u e l l e i l 

d o n n e n a i s s a n c e a p p a r t i e n t à u n p a r t i c u l i e r , e t q u ' e l l e a p o u r 

(1) Gérardus Noodt, Opéra omnia, 2 vol . i n - f o l . Coloniœ Aggripinœ, tom. I , 

p . 129. 
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o b j e t u n e s o m m e d ' a r g e n t : d e u x c h o s e s q u i c o n s t i t u e n t l a 

r e s p o n s a b i l i t é c i v i l e , c e s t - à - d i r e l ' o b l i g a t i o n d e r é p a r e r , a u 

m o y e n d ' u n e i n d e m n i t é p é c u n i a i r e , l e d o m m a g e q u e T o n a 

c a u s é a u x i n d i v i d u s . 

1 0 4 . C e d o m m a g e s ' a p p e l l e , j e l ' a i d i t , damnum injuria 

dalum, e t o n d o i t l u i r e c o n n a î t r e t r o i s c a r a c t è r e s g é n é r a u x : 

1° L e d é l i t s u p p o s e , a v a n t t o u t , c o m m e l ' i n d i q u e s o n n o m , 

u n d o m m a g e c a u s é à a u t r u i . E t p a r c o n s é q u e n t , d i t l a l o i 2 7 , 

§ 2 8 , D i g . Ad. leg. Aquil. I X , 2 , s i , à l a s u i t e d ' u n e m u t i l a 

t i o n , u n j e u n e e s c l a v e a a c q u i s u n p r i x p l u s é l e v é , l ' a c t i o n 

legis Aquiliœ n e s e r a p a s d o n n é e c o n t r e l e caslrator, l e q u e l 

s e r a p a s s i b l e s e u l e m e n t d e l ' a c t i o n d ' i n j u r e s , s o i t e n v e r t u d e 

l ' E d i t d e s E d i l e s , s o i t a u q u a d r u p l e ( 1 ) . D e m ê m e , l ' a c t i o n d e 

l a l o i A q u i l i a n ' e s t pas o u v e r t e , l o r s q u e l e d o m m a g e e s t c a u s é 

à u n e s c l a v e d e n u l l e v a l e u r : u Aquilia enim cas ruptiones, 

quœ damna dant, persequifur. y> ( L . 2 7 , § 17 , D i g . eod. lit.) 

2 ° I l f a u t q u e ce d o m m a g e s o i t c a u s é injuria, c e s t - à - d i r e 

non jure faclum, c o n t r a i r e m e n t a u d r o i t . ( L . 5 , § 1 , D i g . eod. 

lit.; — C p r . 1. 6 , g 7 , D i g . de ofJ\ pm$. I ; 1 8 . ) D o n c p o i n t d e 

r e s p o n s a b i l i t é p o u r l e m é d e c i n , s i l a m o r t d u m a l a d e q u ' i l 

s o i g n e p r o v i e n t d ' u n cas f o r t u i t . (^Gaius, C o r n . M , % 2 1 1 . ) L a 

l o i A q u i l i a n a t t e i n t q u e l e d o l o u l a f a u t e ( § 3 e t 14 , I n s t . de 

leg. Aquil. I V , 3 ; — L 3 , D i g . ad. leg. Aquil. I X , 2 ) , m a i s e l l e 

a t t e i n t m ê m e l a f a u t e l a p l u s l é g è r e : u In lege Aquilia, et le-

vissima culpa venit, u ( L . 4 4 , p r . D i g . ad leg. Aquil.), c ' e s t -

à - d i r e q u e l a culpa Aquiliana n ' a d m e t p o i n t d e d e g r é s . E t , 

p a r e x e m p l e , l e m é d e c i n s e r a c o n s t i t u é e n f a u t e p a r s o n i m 

p r é v o y a n c e ( 1 . 3 0 , 2 3 e t 4 , 1. 2 7 , § 8 , L 1 1 , D i g . eod. tit.), p a r 

s o n i g n o r a n c e , s o n i m p é r i t i e , s a m a l a d r e s s e , c o m m e s ' i l t u e 

u n e s c l a v e p o u r l ' a v o i r m a l o p é r é o u l u i a v o i r a d m i n i s t r é m a l 

à p r o p o s u n m é d i c a m e n t . {'^ 7 , I n s t . tit. cit. — L . 7 , g 8 , L 8, 

p r . ; — A r g t . 1. 2 7 , % 2 9 , D i g . eod. tit.) u Imperilia culpœ ad-

numcratur, n d i t l a l o i 1 3 2 , D i g . de div. reg. j u r . L , 17 . 

u Omnis imperilia, a j o u t e A n t o n i u s F a b e r ( 2 ) , in eo, in quo 

(1) En vertu de quelle disposition législative est donnée cette action in quadru
plant ? Je réponds, avec Pothû r, que je l'ignore, à moins que, sur la donnée de cer
tains auteurs anciens,Ton n'ajoute au texte les mots suivants : Ex leyeXll Tabularum. 

(2) Antonius Faber, Rutionatia in Pandectus, GEuvreî, Lugduni, 1659, t . I I , 
ad leg. 8, Dig . ad hij. Aquil, I X , 2 . 



quis peritus esse debuit. culpa est, nec sine culpa esse polesl. 

At culpa sine eliam imperilia esse potcst, nec rursum inte-

rest an culpa concomitetur casum an prœcedat, aut sequa-

tur ( 1 ) . M 

3 ° I l f a u t q u e l e d o l e t l a f a u t e c o n s i s t e n t e n u n f a i t p r o p r e 

m e n t d i t , n o n e n u n e s i m p l e n é g l i g e n c e . ( L . T i , % 9 , D i g . eod. 

lit.) M a i s i l n e f a u t p o i n t s ' y m é p r e n d r e : l o r s q u ' u n f a i t l i c i t e 

e t e n l u i - m ê m e i n o f f e n s i f e s t s u i v i d ' u n e n é g l i g e n c e q u i a b o u 

t i t à l e r e n d r e d o m m a g e a b l e p o u r a u t r u i , c e t t e n é g l i g e n c e d e 

v i e n t d é l i t . T e l e s t l e cas d u m é d e c i n q u i , v e n a n t d ' o p é r e r u n 

e s c l a v e , n e s u r v e i l l e p a s l e s s u i t e s d e l ' o p é r a t i o n e t l e l a i s s e 

m o u r i r , u Si medicus qui servum tuum secuit, dereliquerit 

curalionem atque ob id mortuus fuerit servus, culpœ reus 

est. u ( g 6 , I n s t . de leg. Aquil. I V , 3 ; — 1. 8 , p r . D i g . 

eod. tit.) R e f u s e r s o n m i n i s t è r e l u i é t a i t p e r m i s ; m a i s a y a n t 

u n e f o i s c o m m e n c é à a g i r , i l n e d e v a i t p a s s ' i n t e r r o m p r e . 

( A c c a r i a s , op. et loc. cilt.) 

1 0 5 . E n r é s u m é d o n c , l e d é l i t d e l a l o i A q u i l i a c o n s i s t e e n 

u n d o m m a g e q u e l ' o n c a u s e à a u t r u i p a r d o l o u p a r f a u t e . 

M a i s l a l o i n e p r é v o i t p a s t o u t d o m m a g e d e c e g e n r e ; a u s s i 

n o u s a u r o n s à é t u d i e r d ' a b o r d l e s cas d ' a p p l i c a t i o n d i r e c t e d e 

l a l o i A q u i l i a , p u i s c e u x a u x q u e l s o n a d m i t p o s t é r i e u r e m e n t 

s o n e x t e n s i o n . 

1 0 6 . C A S D ' A P P L I C A T I O N D I R E C T E D E L A L O I A Q U I L I A . — P o u r 

q u e l a l o i A q u i l i a d o n n e o u v e r t u r e à u n e a c t i o n d i r e c t e , i l f a u t 

q u ' a u x t r o i s c o n d i t i o n s q u e n o u s v e n o n s d ' e x a m i n e r , se r é u 

n i s s e n t l e s d e u x s u i v a n t e s , s a v o i r : q u e l e d o m m a g e a i t é t é 

c a u s é corpori et corpore. (% 1 6 , I n s t . de leg. Aquil. I V , 3 . ) 

] ° L e d o m m a g e d o i t ê t r e c a u s é corpori, c ' e s t - à - d i r e q u l l 

c o n s i s t e e s s e n t i e l l e m e n t d a n s u n e a t t e i n t e p o r t é e à u n e c h o s e 

c o r p o r e l l e , i c i d a n s l a b l e s s u r e f a i t e à u n e s c l a v e , d a n s l a 

m a l a d i e à l u i o c c a s i o n n é e , d a n s l a m o r t à l u i d o n n é e . P a r c o n -

(!) Mais Faber commet ensuite une confusion et une erreur,, quand, assimilant le 
médecin et le commodataire, i l continue ainsi : u Sane de culpa Uvi medicum te~ 
neri sufficit, non etiam de levissima, ut bene Azo apud Accursium. ti La loi 
i i , D i g . eod. tit. précitée est d'abord formellement contraire à cette asseriion; de 
plus, grande est la différence entre la faute contractuelle dont est tenu le commoda

taire et la culpa Aquiliana dont est tenu le médecin. 



— o s — 

s ê q u e n t , l e m é d e c i n n e s e r a p a s s i b l e d e l ' a c t i o n d i r e c t e legis 

Aquiliœ, q u ' a u t a n t q u e sa r e s p o n s a b i l i t é a u r a é t é m i s e e n j e u 

p a r u n f a i t p o r t a n t s u r u n e s c l a v e , e s c l a v e q u e l a l o i 2 , % 2 , 

D i g . eod. lit., a s s i m i l e a u x q u a d r u p è d e s . 

2 ° L e d o m m a g e d o i t ê t r e c a u s é corpore, c ' e s t - à - d i r e r é s u l 

t e r d u f a i t m ê m e d u d é l i n q u a n t , e t n o n p a s d e l ' a c t i o n d ' u n e 

c a u s e é t r a n g è r e q u e ce f a i t a m i s e e n m o u v e m e n t . C ' e s t a i n s i q u e 

l ' a c t i o n d i r e c t e legis Aquiliœ n e s e r a o u v e r t e c o n t r e l e m é d e 

c i n q u ' a u t a n t q u ' i l a u r a a d m i n i s t r é d i r e c t e m e n t d u p o i s o n à 

u n e s c l a v e , m a i s q u ' e l l e n e l e s e r a i t p a s s ' i l se f û t c o n t e n t é de 

p r é p a r e r p o u r l ' e s c l a v e d u p o i s o n q u e c e l u i - c i a u r a i t p r i s l u i -

m ê m e . ( L . 7 , % G, 1. 9 , p r . D i g . eod. lit.) ( J ) . D u r e s t e , l e d o m 

m a g e e s t r é p u t é c a u s é corpore, a l o r s m ê m e q u e l e m é d e c i n 

s e s t a i d é p o u r l e c o m m e t t r e d ' u n i n s t r u m e n t o u d ' u n e s u b s 

t a n c e q u e l c o n q u e . ( L . 2 9 , § 2 , D i g . eod. tit.) 

1 0 7 . L a l o i A q u i l i a é t a i t d i v i s é e e n t r o i s c h a p i t r e s , d o n t l e 

p r e m i e r e t l e t r o i s i è m e d o i v e n t s e u l s m ' o c c u p e r . D a n s l e p r e 

m i e r , r e n t r e r a l e cas d e m o r t d e l ' e s c l a v e ; d a n s l e t r o i s i è m e , 

l e cas d e m a l a d i e o u b l e s s u r e n a y a n t p a s e n t r a î n é la m o r t . 

1 0 8 . P R E M I E R C H A P I T R E . — Ce p r e m i e r c h a p i t r e d e l a l o i A q u i 

l i a s ' a p p l i q u e a u m é d e c i n q u i t u e injuria l ' e s c l a v e d ' a u t r t i i 

( 1 . 2 , p r . D i g . eod. lit.), e t p e u i m p o r t e l e m o y e n p a r l e q u e l a 

é t é o b t e n u ce r é s u l t a t : u Occisum accipere debemus sive 

gladio..., vel qualiter qualiter. n ( L . 7 , % 1 , D i g . eod. tit.) 

D u r e s t e , l e d é l i t p r é v u p a r c e p r e m i e r c h a p i t r e n e s u p p o s e 

p a s n é c e s s a i r e m e n t q u e l ' e s c l a v e a i t é t é t u é s u r l e c o u p , c 'es t 

a ssez q u e l ' a t t e i n t e p o r t é e à sa s a n t é a i t é t é m o r t e l l e ( 2 ) . D e 

l à , d e u x h y p o t h è s e s p e u v e n t se p r é s e n t e r : 

1 ° L e m a î t r e , n e s o u p ç o n n a n t p a s l e c a r a c t è r e m o r t e l d e la 

( i ) A qui ̂ n'opposerait le peu de vraisemblance de ces hypothèses, je rappellerais 
ces vers de Plaute (Mercator), peintre exact des mœurs de l'époque : 

u Cur eyo vivo ? cur non morior ? Quid mihi est in vita boni ? 
Ccrfum est : ibo ad medivum, atque me ibi toxicomorti dabo. »» 

Voy. Henriof, Mœurs juridiques et judiciaires de Vancienne Home, S vol. 
i n - 8 ° , Paris, 1865, tome I I , p. 190, note 1. 

(2) V o y . sur la distinction entre ovcidvre et mortis causam prœbere : Quin
tilien, Orator Inst. L i b . V I I , cap. 5 in fine, et aussi Lucien, Tyrannicida, Lib. 
X X V I I I , cap. 12. 



m a l a d i e c a u s é e à s o n e s c l a v e p a r l e m é d e c i n , a g i t c o n t r e 

c e l u i - c i e n v e r t u d u t r o i s i è m e c h e f d e l a l o i A q u i l i a , p u i s l ' e s 

c l a v e m e u r t . L e m a î t r e p o u r r a e n c o r e a g i r e n v e r t u d u p r e 

m i e r c h e f , m a i s l a s e c o n d e c o n d a m n a t i o n s e r a d i m i n u é e d u 

m o n t a n t d e l a p r e m i è r e . ( L . 4G e t 4 7 , D i g . eod. tit.) 

2 ° U n m é d e c i n a b l e s s é m o r t e l l e m e n t u n e s c l a v e ; p u i s c e t 

e s c l a v e e s t c o n f i é à u n a u t r e m é d e c i n p a r l e s m a i n s d u q u e l i l 

s u b i t u n e o p é r a t i o n d ' o ù r é s u l t e l a m o r t i n s t a n t a n é e . C e 

s e c o n d m é d e c i n s e r a b i e n t e n u e n v e r t u d u p r e m i e r c h e f , 

m a i s e n s e r a - t - i l a i n s i p o u r l e p r e m i e r m é d e c i n ? O u i , r é p o n d 

J u l i e n , d a n s l a l o i 5 1 , p r . e t § 2 , D i g . eod. tit. N o n , r é p o n d 

U l p i e n ( L . 1 1 , § 3 , D i g . eod. tit,), q u i d o n n e s e u l e m e n t c o n t r e 

l e p r e m i e r m é d e c i n l ' a c t i o n n a i s s a n t d u t r o i s i è m e c h e f , c a r , 

t a n t q u ' u n b l e s s é v i t , i l e s t d i f f i c i l e d ' a f f i r m e r q u e sa b l e s s u r e 

l e t u e r a ; d ' o ù c e t t e a u t r e c o n s é q u e n c e q u e , s i l ' e s c l a v e b l e s s é 

à m o r t v i e n t à p é r i r p a r c a s f o r t u i t , l e t r o i s i è m e c h e f e s t s e u l 

a p p l i c a b l e . ( L . 15 , § 1 , D i g . eod. tit.) 

1 0 9 . T R O I S I È M E C H A P I T R E . — D a n s c e t r o i s i è m e c h a p i t r e , 

r e n t r e r o n t t o u s l e s d o m m a g e s c a u s é s injuria, a u t r e s q u e l a 

m o r t . 

S e r a p a s s i b l e , p a r e x e m p l e , d e c e t r o i s i è m e c h e f , l e m é d e 

c i n q u i a vulneraverit vel virgïs..., vel telo, vel quo alio, ut 

scinderet aiicui corpus vel tumorem fecerit n ( L . 2 7 , § 1 7 , 

D i g . eod. tit.) ; d e m ê m e c e l u i q u i , p a r v i o l e n c e o u p a r p e r 

s u a s i o n , a u r a f a i t p r e n d r e a u m a l a d e , vel ore vel clystere, u n 

m é d i c a m e n t d a n g e r e u x , o u l ' a u r a f r o t t é d ' u n o n g u e n t n u i s i b l e 

( L . 9 , § 1 , D i g . eoL tit.); d e m ê m e , d ' u n e m a n i è r e g é n é r a l e , 

c e l u i q u i a u r a c a u s é à u n e s c l a v e u n d o m m a g e m a t é r i e l q u e l 

c o n q u e . 

1 1 0 . A y a n t a i n s i d é t e r m i n é l e s f a i t s p a r l e s q u e l s l a r e s p o n 

s a b i l i t é d u m é d e c i n p e u t ê t r e m i s e e n j e u , i l m e r e s t e à é t u d i e r 

l ' a c t i o n q u i s a n c t i o n n e c e t t e r e s p o n s a b i l i t é , e t l e r é s u l t a t d e 

c e t t e a c t i o n . 

1 1 1 . D i s o n s t o u t d ' a b o r d q u e l e m é d e c i n s e r a l a p l u p a r t d u 

t e m p s p a s s i b l e d e l ' a c t i o n legis Aquiliœ, e t o c c u p o n s - n o u s d e 

c e t t e a c t i o n s e u l e , s a u f à e n v i s a g e r e n s u i t e l e s cas d a n s l e s 

q u e l s e l l e p e u t se t r o u v e r e n c o n c o u r s a v e c d ' a u t r e s a c t i o n s . 

O r , d a n s t o u s l e s c a s , l ' a c t i o n d e l a l o i A q u i l i a d o i t p r o c u r e r 

l a r é p a r a t i o n i n t é g r a l e d u p r é j u d i c e c a u s é ; e t c e p r é j u d i c e n e 
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s v a p p r é c i e r a p a s s e u l e m e n t d ' a p r è s l a v a l e u r v é n a l e d e l ' e s 

c l a v e e s t r o p i é o u t u é . ( V o y , L 1 , % 5 , C o d . de comm. serv. 

V I I , 7 , e t 1 .5 , p r . C o d . de leg. V I , 4 3 ) , m a i s o n t i e n d r a c o m p t e 

a u m a i t r e d e s p e r t e s a c c e s s o i r e s q u ' i l a p u s u b i r , e t d e s g a i n s 

d o n t i l a é t é f r u s t r é p a r s u i t e d e l a m a l a d i e o u d e l a m o r t d e 

s o n e s c l a v e . ( V o y . l e s h y p o t h è s e s d o n t s o c c u p e n t l e s l o i s 

2 2 , p r . , 2 1 , § l " r , D i g . eod. tit., e t l e § 1 0 , I n s t . de leg. Aquil. 

I V , 3 . ) 

1 1 2 . A i n s i c o n ç u e , l ' a c t i o n legis Aquiliœ n e n o u s a p p a r a î t 

q u e c o m m e t e n d a n t à i n d e m n i s e r l e d e m a n d e u r . T o u t e f o i s i l 

p e u t a r r i v e r q u ' e l l e l u i p r o c u r e n o n s e u l e m e n t i n d e m n i t é , m a i s 

d e p l u s e n r i c h i s s e m e n t , e t c e l a p a r a p p l i c a t i o n d e s t r o i s r è g l e s 

s u i v a n t e s : 

1° S i n o u s n o u s t r o u v o n s d a n s l ' u n d e s c a s p r é v u s p a r l e 

p r e m i e r c h a p i t r e d e l a l o i A q u i l i a , l ' e s c l a v e s ' e s t i m e r a d ' a p r è s 

l a p l u s h a u t e v a l e u r q u ' i l a e u e d a n s l ' a n n é e q u i a p r é c é d é l e 

d é l i t . E t n o t o n s , q u ' e n cas d e b l e s s u r e m o r t e l l e , d ' a t t e i n t e 

m o r t e l l e p o r t é e à l a s a n t é d e l ' e s c l a v e , l e d é l i t a u r a p o u r d a t e 

l e j o u r d e l a b l e s s u r e , d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d u m é d i c a m e n t v é 

n é n e u x e t n o n p a s l e j o u r d e l a m o r t . ( G a i u s , C o r n . I I I , § 2 1 0 ; 

— § 9 , e t p r . I n s t . de leg. Aquil. ; — 1. 2 1 , § 1 , D i g . eod. lit.) 

S i d o n c l ' e s c l a v e t u é p a r l e m é d e c i n é t a i t à c e t t e é p o q u e i n v a 

l i d e , i n f i r m e , millo pretio, m a i s q u ' i l e û t é t é , q u e l q u e s m o i s 

a u p a r a v a n t , v i g o u r e u x , i n t e l l i g e n t e t d ' u n e g r a n d e v a l e u r , ce 

s e r a c e t t e v a l e u r q u e d e v r a p a y e r l e m é d e c i n . D ' o ù l ' o n v o i t 

q u e l e m a î t r e d e l ' e s c l a v e r é a l i s e r a u n b é n é f i c e é v i d e n t . 

2 ° D a n s l e s cas v i s é s p a r l e t r o i s i è m e c h e f , l a b a s e d ' e s t i 

m a t i o n c h a n g e , e t l ' e s c l a v e s ' a p p r é c i e r a d ' a p r è s l a p l u s 

h a u t e v a l e u r q u ' i l a e u e d a n s l e s t r e n t e j o u r s q u i o n t p r é c é d é 

i m m é d i a t e m e n t l e d é l i t . ( G a i u s , C o r n . I I I , § 2 1 8 ; — § 1 4 , I n s t . 

eod. lit.) 

3 ° E n f i n , l ' a c t i o n legis AquilUe e s t d e c e l l e s q u i , e n c a s d ' m -

(iciatio, e m p o r t e n t c o n d a m n a t i o n a u d o u b l e ; c e s t - ù ~ d i r e q u e 

s i l e m é d e c i n c o n t e s t e l e l 'ait m ê m e , l e damnum injuria da-

tum q u ' o n l u i i m p u t e , e t q u e l e d e m a n d e u r r é u s s i s s e à f a i r e 

sa p r e u v e , i l o b t i e n d r a u n e c o n d a m n a t i o n , à s o n p r o f i t , d o u b l e 

d e c e l l e q u ' i l e û t o b t e n u e s i l e m é d e c i n , a v o u a n t l e f a i t m ê m e 

d u d é l i t , e û t s e u l e m e n t c o n t e s t é l e m o n t a n t d u p r é j u d i c e 

c a u s é . ( L - 2 , $}\*T; 1. 2 3 , § 1 0 ; 1. io,< 2 , c l . 1. 2 6 , D i g . eod. tit.) 
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1 1 3 . G r â c e à c e s t r o i s r è g l e s , l ' a c t i o n d e l a l o i A q u i l i a p r é 

s e n t e l a p h y s i o n o m i e d ' u n e a c t i o n m i x t e : u Aquiliœ aclio de 

damno injuriœ mixla est. n ( § 1 9 , I n s t . de act. I V , 6 . ) M a i s 

n o u s v e r r o n s p l u s l o i n q u e l e s R o m a i n s n ' o n t p a s t e n u u n 

c o m p t e s u f f i s a n t d e c e c a r a c t è r e , e t q u ' i l s l ' o n t t r a i t é e , p r e s q u e 

à t o u s é g a r d s , c o m m e u n e a c t i o n p u r e m e n t p é n a l e ( 1 ) . 

1 1 4 . C e t t e a c t i o n p e u t , c o m m e j e l ' a i f a i t p r é v o i r , c o n c o u 

r i r a v e c d ' a u t r e s ; c a r , s i e l l e n e s u p p o s e a u c u n r a p p o r t c o n 

t r a c t u e l e n t r e l ' a u t e u r d u d o m m a g e e t l a p e r s o n n e l é s é e , e l l e 

n ' e n e x c l u t c e p e n d a n t p o i n t l ' e x i s t e n c e . C ' e s t a i n s i q u ' i l d e v a i t 

a r r i v e r s o u v e n t q u e l e m é d e c i n f û t l i é e n v e r s l e m a î t r e , p a r 

u n c o n t r a t d e l o u a g e , à d o n n e r ses s o i n s a u x e s c l a v e s . A l o r s , 

l e m é d e c i n i n c a p a b l e , i m p r u d e n t , n é g l i g e n t , d e v a i t ê t r e s o u 

m i s t o u t à l a f o i s , e t à l ' a c t i o n conducti n a i s s a n t d e l a localio 

operarum, e t à l ' a c t i o n legis Aquiliœ, p u i s q u ' o n n e c o n c e v r a i t 

p a s q u e l e f a i t c e s s â t d ' ê t r e u n d é l i t , p a r c e t t e r a i s o n q u ' i l e s t 

d é j à p r o h i b é p a r l a l o i d u c o n t r a t . L e m a î t r e t o u t e f o i s n e c u 

m u l e r a p a s l e s d e u x a c t i o n s : u Proculus ait, si medicus ser-

vum imperite secuerit, vel ex locato, vel ex lege Aquilia corn-

petcre actionem. n ( L , 7 , § 8 , D i g . eod. tit.; C p r L 13 , § 4 , 

D i g . locat. cond. X I X , 2 ) ( 2 ) . 

1 1 5 . J ' a i m o n t r é d e p l u s q u e l ' a c t i o n d e l a l o i A q u i l i a p r o 

d u i t d e s r é s u l t a t s b i e n d i f f é r e n t s , s e l o n q u ' e l l e e s t i n t e n t é e e n 

v e r t u d u p r e m i e r o u e n v e r t u d u t r o i s i è m e c h e f . O r , d e s 

h y p o t h è s e s p e u v e n t s e p r é s e n t e r o ù c e s d e u x c h e f s p o u r 

r a i e n t ê t r e a p p l i q u é s s o i t s u c c e s s i v e m e n t , s o i t s i m u l t a n é m e n t . 

1 1 6 . A i n s i , l e m é d e c i n p o u r r a ê t r e p o u r s u i v i d e u x f o i s , j ' a i 

e u d é j à o c c a s i o n d e l e d i r e , d a n s l e c a s o ù l a p r e m i è r e a c t i o n 

a y a n t é t é i n t e n t é e c o n t r e l u i d u c h e f d ' u n e b l e s s u r e m o r t e l l e , 

l ' e s c l a v e v i e n t e n s u i t e à m o u r i r . M a i s i c i a u s s i , l e s b é n é 

f i c e s d e s d e u x a c t i o n s n e p o u r r o n t ê t r e c u m u l é s ( L . 4 6 e t 4 7 , 

D i g . eod. tit.), c a r o n n e v e u t , e n p r i n c i p e , q u ' i n d e m n i s e r l e 

(1) La question de savoir si cette action cornpète à d'autres qu'au propriétaire 
( L . 1 1 , % 6, D i g . eod. tit.), et d ins quels cas, ne m'arrêtera point, indifférente 
qu'elle est à l 'étude qui m'occupe en ce moment Je la responsabilité médicale. 

(2) Voy. Ant. Faber, op. et vol. citt., p. 2 8 1 . — De Savigny, op. cit. V , p . 

235. 



7 2 

m a i t r e : e t d e d e u x a c t i o n s t e n d a n t à o b t e n i r c e t t e i n d e m n i t é , 

l a s e c o n d e n ' e s t u t i l e q u ' a u t a n t q u ' e l l e p e u t p r o c u r e r u n a v a n 

t a g e s u p é r i e u r à c e l u i q u i r é s u l t e d e l a p r e m i è r e . C ' e s t d a n s 

ce d e r n i e r cas s e u l e m e n t , q u e l a s e c o n d e a c t i o n s e r a o u v e r t e , 

m ê m e a p r è s q u e l a p r e m i è r e a u r a é t é i n t e n t é e . 

1 1 7 . E n o u t r e , l e s a c t i o n s p e u v e n t ê t r e m i s e s e n e x e r c i c e s i m u l 

t a n é m e n t . C e t t e h y p o t h è s e e s t c e l l e d e l a l o i 3 2 , § 1 , D i g . eod. 

tit., d é c i d a n t q u e , s i l e m ê m e i n d i v i d u a b l e s s é , p u i s t u é l e 

m ê m e e s c l a v e , i l s e r a t e n u à l a f o i s d u c h e f d e s b l e s s u r e s e t 

d u c h e f d e l a m o r t . C a r o n n e s ' a t t a c h e p l u s i c i , c o m m e d a n s 

l ' h y p o t h è s e p r é c é d e n t e , a u c a r a c t è r e d e rei perseculoriœ d e s 

a c t i o n s , m a i s à l e u r c a r a c t è r e p é n a l ; i l y a d e u x d é l i t s , q u i 

e x i g e n t p a r c o n s é q u e n t d e u x c o n d a m n a t i o n s . ( C p r . 1. 5 1 , p r . 

e t § 2 ; 1. 1 1 , § 3 , D i g eod. tit., d é j à e x p l i q u é e s . ) 

1 1 8 . C A S D ' E X T E N S I O N D E L A L O I A Q U I L I A . — A u p o i n t d e v u e , 

a u q u e l j e m e p l a c e u n i q u e m e n t , d e l a r e s p o n s a b i l i t é c i v i l e d u 

m é d e c i n , l a l o i A q u i l i a é t a i t f o r t i n c o m p l è t e , n e p r é v o y a n t p a s 

l e s d o m m a g e s c a u s é s : 1° non corpore, 2 ° a u x h o m m e s l i b r e s . 

A u s s i l a j u r i s p r u d e n c e e t l e P r é t e u r e u r e n t - i l s à r e m p l i r i c i 

l e u r r ô l e h a b i t u e l , e t à s u p p l é e r a u x l a c u n e s d e l a l o i , e n a d 

m e t t a n t s o n e x t e n s i o n . 

1 1 9 . L P o u r q u ' u n m é d e c i n f û t s o u m i s à l ' a c t i o n d i r e c t e d e 

l a l o i A q u i l i a , i l f a l l a i t p a r e x e m p l e , a i - j e d i t , q u ' i l e û t a d m i n i s -

t r é d i r e c t e m e n t l e p o i s o n à l ' e s c l a v e , e t i l n e s u f f i s a i t p a s q u ' i l 

e û t p r é p a r é l e p o i s o n e t l ' e û t p r é s e n t é à l ' e s c l a v e , c e l u i - c i 

l ' a y a n t p r i s l u i - m ê m e . L e m o t i f e n e s t , n o u s d i s e n t L a b é o n , 

C e l s u s e t U l p i e n ( L . 7 , g 6 ; 1. 9 , p r . D i g . eod. tit.), q u e l e 

m é d e c i n n ' a u r a i t p o i n t t u é d i r e c t e m e n t l ' e s c l a v e , q u ' i l l u i a u 

r a i t s e u l e m e n t p r o c u r é ce q u i l ' a v a i t f a i t m o u r i r : qui venenum 

medicamento dédit, non occidit sed mortis causam prœstitil. 

M a i s o n c o m p r e n d q u u n m o t i f a u s s i s u b t i l , q u i n e d o i t g u è r e 

i n f l u e r s u r l a q u e s t i o n d e c u l p a b i l i t é e t d e r e s p o n s a b i l i t é d u 

m é d e c i n , a l o r s q u ' i l y a t o u j o u r s damnum injuria datum, 

n e p o u v a i t a r r ê t e r l e P r é t e u r . A u s s i , d a n s c e c a s e t a u t r e s 

s e m b l a b l e s , l e P r é t e u r d o n n a i t - i l i n v a r i a b l e m e n t u n e a c t i o n 

u t i l e . ( § 1G, I n s t . de leg. Aquil. I V , 3 . ) C e t t e a c t i o n n ' é t a i t a u t r e 

q u e l ' a c t i o n d i r e c t e d e l à l o i A q u i l i a , é t e n d u e à u n cas a n a l o 

g u e : e l l e é t a i t p r o b a b l e m e n t c o n ç u e m factum ( L . 1 1 , D i g . de 

prœscrip. verh. X I X , 5 ) , e t v o i l à p o u r q u o i C e l s u s et L a b é o n 
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d i s e n t d a n s l e s t e x t e s p r é c i t é s , q u e l e c o u p a b l e in factum 

actione tenetur. 

1 2 0 . U n e f a u d r a i t p o i n t c e p e n d a n t , a v e c c e r t a i n s a u t e u r s , 

c o n f o n d r e d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e l ' a c t i o n utilis d o n t p a r l e n t 

l e s I n s t i t u t e s , a v e c l ' a c t i o n in factum q u e m e n t i o n n e n t l e s 

j u r i s c o n s u l t e s ; c e t t e a s s i m i l a t i o n a b o u t i r a i t à i m p u t e r u n n o n - v 

s e n s a u x I n s t i t u t e s , e t à s u p p r i m e r t o u t e d i f f é r e n c e p r a t i q u e 

e n t r e l e damnum corpori datum, e t l e damnum non corpori 

datum. L a t e r m i n o l o g i e d u d r o i t r o m a i n , e n c e t t e m a t i è r e , 

n e s t s a n s d o u t e p a s t r è s - r i g o u r e u s e , m a i s c h a q u e a c t i o n n ' e n 

c o n s e r v e p a s m o i n s d i s t i n c t e sa s p h è r e d ' a p p l i c a t i o n . 

1 2 1 . S ' i l y a e u d o m m a g e c a u s é non corpore, l e m é d e c i n 

s e r a s o u m i s à l ' a c t i o n utilis, e t l e m o n t a n t d e l a c o n d a m n a t i o n 

p r o n o n c é c o n t r e l u i é g a l e r a c e l u i d e l a c o n d a m n a t i o n q u e 

l ' e x e r c i c e d e l ' a c t i o n directa l u i e û t f a i t e n c o u r i r . D a n s l e 

c a s , a u c o n t r a i r e , o ù u n e s i m p l e a c t i o n in factum s e r a o u v e r t e 

c o n t r e l e m é d e c i n , l a c o n d a m n a t i o n n e d e v r a p o i n t d é p a s s e r 

l e p r é j u d i c e c a u s é . L ' a c t i o n in factum e s t , p o u r m o i , l a s a n c 

t i o n d e t o u t d o m m a g e c a u s é non corpori, m a i s c e t t e h y p o 

t h è s e n e m e s e m b l e p a s p o u v o i r se r é a l i s e r , e n e n t r a î n a n t l a 

r e s p o n s a b i l i t é d ' u n m é d e c i n . 

1 2 2 . I I . E n s e c o n d l i e u , l a l o i A q u i l i a n e s ' o c c u p a i t p o i n t d u 

d o m m a g e c a u s é a u x h o m m e s l i b r e s . L e s m ê m e s m o y e n s q u e 

p o u r l a p r é c é d e n t e s e r v i r e n t à c o m b l e r c e t t e l a c u n e . 

S i d o n c u n m é d e c i n s ' e s t r e n d u c o u p a b l e , e n v e r s u n h o m m e 

l i b r e , d e l ' u n d e s f a i t s q u e n o u s a v o n s v u s e n g a g e r sa r e s p o n 

s a b i l i t é à l ' é g a r d d u m a i t r e d ' u n e s c l a v e , i l s e r a p a s s i b l e d ' u n e 

a c t i o n u t i l e d e l a l o i A q u i l i a . C e t h o m m e l i b r e , s ' i l e s t sui juris, 

s e r a l u i - m ê m e i n v e s t i d e l ' a c t i o n , d a n s l e cas o ù l e d o m m a g e 

c o n s i s t e e n b l e s s u r e s o u a t t e i n t e s à l a s a n t é ; s i n o n l ' a c t i o n p a s 

s e r a à ses h é r i t i e r s : u Liber homo suo nomine utilem Aquiliœ 

habet actionem. u ( L . 13, p r . D i g . eod. tit.) — u Hanc actio-

nem et heredi cœterisque successoribus dari constat. \> ( L . 2 3 , 

% 8 , D i g . eod. tit.) 

1 2 3 . S i l ' h o m m e l i b r e l é s é e s t f i l s d e f a m i l l e , l ' a c t i o n s e r a 

a t t r i b u é e à s o n p è r e . ( L . 5 , § 3 ; 1. 7 , p r . D i g . eod, lit.;— 

1. 1 8 , S 1 , D i g . de j u d . V , 1 ; - 1. 8 , p r . D i g . de proc. et 

d e f I I I , 3 ; — 1. 3 , D i g . si quadr. paup. I X , 1 ; — 1. 7 , D i g . 

de his qui e f f . I X , 3 . ) E t c e s d e r n i è r e s l o i s n o u s i n d i q u e n t l e s 
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b a s e s d e c o n d a m n a t i o n , p o u r l e cas o u i l s ' a g i t d e b l e s s u r e s : 

u Jadex computat mercedes medicis prœstitas, cœleraque 

impendia, quœ in curalione facta sunt : prœterea operarum, 

quibus caruit, aut cariturus est ob i d , quod inulilis factus 

est. n M a i s a u c u n e i n d e m n i t é n e s e r a d u e p o u r l e s c i c a t r i c e s 

o u d i f f o r m i t é s q u i s u b s i s t e r a i e n t , u quia liberum corpus nul-

lam recipit œstimationem. u S i n o u s a c c e p t o n s c e m o t i f c o m m e 

s e u l e e t v é r i t a b l e r a i s o n d e c e t t e d e r n i è r e d é c i s i o n , i l f a u t 

d i r e , b i e n q u e n o u s n ' a y o n s a u c u n t e x t e à l ' a p p u i , q u ' a u cas 

d e d o m m a g e r é p r i m é p a r l e p r e m i e r c h e f d e l a l o i A q u i l i a , 

l e p è r e n e p e u t r é c l a m e r q u e l e s d é p e n s e s o c c a s i o n n é e s p a r 

la m o r t d e s o n fils, e t l e g a i n q u e c e t t e m o r t l ' e m p ê c h e d e 

r é a l i s e r ; d e m ê m e q u e , s i l e p è r e e s t l a v i c t i m e , ses h é r i t i e r s 

a u r o n t d r o i t s e u l e m e n t a u lucrum cessans, e t a u damnum 

emcrgens. C ' e s t u n e c o n s é q u e n c e q u i p e u t , a u p r e m i e r a b o r d , 

p a r a î t r e r i g o u r e u s e , m a i s q u i , à c a u s e d e l ' é l a s t i c i t é q u e l e 

j u g e p o u v a i t d o n n e r à s o n i n t e r p r é t a t i o n , n e d e v a i t p o i n t 

c o n d u i r e , e n p r a t i q u e , à d e s r é s u l t a t s i n i q u e s . R i e n , e n e f f e t , 

n e m e p a r a î t a v o i r d û b o r n e r , c h e z l e j u g e , l e p o u v o i r d ' a p 

p r é c i e r l e s g a i n s e m p ê c h é s , l e s p e r t e s c a u s é e s . 

1 2 4 . J ' a i d i t q u e f a c t i o n c o m p é t a n t à l ' h o m m e l i b r e n ' e s t 

q u u n e a c t i o n u t i l e . U l p i e n , d a n s l a l o i 1 3 , p r . D i g . eod. tit., 

c r o i t n o u s e n d o n n e r l a r a i s o n : u Directam actionem non 

habet, quoniam dominas membrorum suorum nemo videtur. " 

O r , d i t D o n e a u , l a l o i n e d o n n e l ' a c t i o n q u ' a u dominus. Q u e 

l ' o n n e s o i t p o i n t l e dominus d e ses p r o p r e s m e m b r e s , c e l a 

r é s u l t e , p a r a contrario, d e c e q u e , p o u r q u ' u n i n d i v i d u 

p u i s s e d i r e dominus e t possessor, i l f a u t u n p o s s e s s e u r e t u n e 

c h o s e p o s s é d é e , u n m a î t r e e t u n e s c l a v e , d e u x t e r m e s p a r 

c o n s é q u e n t . T a n d i s q u e l a m ê m e p e r s o n n e n e p e u t r e m p l i r 

ce s d e u x - r ô l e s ; a u t r e m e n t o n s e r a i t c o n d u i t à c e t t e a b s u r d i t é 

q u ' u n m ê m e i n d i v i d u s e r a i t à l a f o i s m a i t r e e t e s c l a v e ( l ) . 

L e s G l o s s a t e u r s n o u s d o n n e n t u n e e x p l i c a t i o n a u t r e q u e c e l l e 

d ' U l p i e n , a c c e p t é e p a r D o n e a u : u Dominus membrorum suo

rum nemo videlur, d i s e n t - i l s , quia liberum corpus œstimatio

nem non recipit. n 

(1) Doneau, op. cit., tome X , ]>, 7, n ° 9 . 
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1 2 5 . C e t t e s e c o n d e e x p l i c a t i o n , s ' i l f a u t c h o i s i r , m e s e m 

b l e r a i t l a p l u s j u r i d i q u e , m a i s a u c u n e n e m e s a t i s f a i t . L e m o t i f 

q u e d o n n e U l p i e n , d a n s l a l o i 1 3 , p r . D i g . eod tit., n e m e p a r a i t 

p a s s é r i e u x * ; U l p i e n e t D o n e a u j o u e n t s u r l e s m o t s . S a n s d o u t e 

u n e p e r s o n n e l i b r e n e p e u t a v o i r s u r e l l e - m ê m e l e m ê m e d r o i t d e 

p r o p r i é t é q u e s u r l e s c h o s e s c o r p o r e l l e s e x t é r i e u r e s , m a i s e l l e 

a u n d r o i t p l u s f o r t , s i c ' e s t p o s s i b l e , q u e l a p r o p r i é t é . U l p i e n 

l e r e c o n n a î t l u i - m ê m e , e t a i n s i se c o n t r e d i t , q u a n d i l n o u s 

a f f i r m e , d a n s l a l o i 9 , % 7 , D i g . de pecul. X V , 1 , q u e l a l o i n a 

t u r e l l e p e r m e t a u x h o m m e s l i b r e s e t m ê m e a u x e s c l a v e s d e 

d i s p o s e r d e l e û r v i e : a Licet etiam servis naturaliter in saum 

corpus sevire ( 1 ) . « 

1:26. L e v r a i m o t i f d u c a r a c t è r e u t i l e r e c o n n u , d a n s l e cas 

q u i n o u s o c c u p e , à l ' a c t i o n legis Aquiliœ, m e s e m b l e r é s i d e r 

u n i q u e m e n t d a n s c e f a i t , q u e l a l o i n ' a v a i t p r é v u e x p l i c i t e m e n t 

q u e l e s a t t e i n t e s p o r t é e s à l a s a n t é o u à l a v i e d e s e s c l a v e s , 

c ' e s t - à - d i r e a u p a t r i m o i n e , u Damnum ab ademptione et quasi 

deminutione patrimonii dictum est. n ( L , 3 , D i g . de damn. 

i n f . X X X I X , 2 . ) P o u r q u ' i l f û t p o s s i b l e d ' a p p l i q u e r c e s m ê m e s 

d i s p o s i t i o n s a u x h o m m e s l i b r e s , i l f a l l a i t d o n c v é r i t a b l e m e n t 

é t e n d r e l ' a c t i o n utililalis eausa, à u n e h y p o t h è s e a n a l o g u e , 

p o u r l a q u e l l e e l l e n ' a v a i t p a s é t é c r é é e . 

1 2 7 . L a v i c t i m e d u d é l i t p o u v a i t a u s s i ê t r e u n é t r a n g e r , u n 

peregrinus. I l f a l l u t , p o u r c e cas e n c o r e , é t e n d r e l e s d i s p o s i 

t i o n s d e l a l o i A q u i l i a , e t o n y a r r i v a e n i n s é r a n t d a n s l ' a c t i o n 

u n e f i c t i o n s u p p o s a n t à c e t é t r a n g e r l a q u a l i t é d e c i t o y e n 

r o m a i n ( 2 ) -

1 2 8 . I l n e m e r e s t e * p l u s q u u n e q u e s t i o n à e x a m i n e r : c o n t r e 

(1) Le jurisconsulte suit en cela !->§ idées développées et mises en pratique par Sé
nèque, qui appelle le suicide le chemin de la liberté. Et cependant la loi romaine avait 
des peines pour la tentative de suicide et le suicide (Paul. Sent, recept. L i b . 

V , t i t . 12, S 1 ; — 1* H > § 3> D i S - d e h i s <!ui n o L n i » 2 î ~~ 1- 5, § 4 et 6, D i g . 
de bon. eor. X L V I H , 21), toutes les fois que l'individu n'avait pas été poussé do-
lore aliquo corporis, aut tœdio vilœ, aul farore vel insania, mit aliquo casa. 
( A j t . : 1. 6, § 7, D i g . de re mitit. X L 1 X , 1 6 ; 1. 6, S 7, D i g . de injust. rapt. 
X X V 1 I I , 5 ; et 1. 38, § 12, D i g . de pœn X L V I I L 19.) 

(2) La procédure criminelle anglaise offre l'exemple d'une fiction analogue contre 
les é t rangers . Kelier, Proc. civ. et actions chez les Romains, Trad. Capmas, p. 

127. 
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q u i e s t d o n n é e l ' a c t i o n legis Aquiliœ ? P o u r r é p o n d r e , q u a t r e 

h y p o t h è s e s d o i v e n t ê t r e d i s t i n g u é e s : 

1° L ' a u t e u r d u d é l i t , l e m é d e c i n , e s t sui juris, e t a a g i 

s e u l . A l o r s , cum eo agendum est qui fecit. ( L . 3 7 , p r . D i g . 

eod. tit.) 

1 2 9 . 2 ° L e m é d e c i n a a g i s e u l , m a i s i l e s t fils d e f a m i l l e . 

D a n s ce c a s , o u l e m é d e c i n a a g i e n v e r t u d e l ' o r d r e d e s o n 

p è r e , e t c e l u i - c i s e r a t e n u c o m m e s ' i l e û t c o m m i s l u i - m ê m e 

l e d é l i t ( L . 3 7 , p r é c ) , s a n s p o u r c e l a , à m o n a v i s , d é c h a r g e r 

e n p r i n c i p e l a r e s p o n s a b i l i t é d u fils, c o u p a b l e d ' a v o i r o b é i ; o u 

T ) i e n l e m é d e c i n a a g i s a n s o r d r e , e t i l y a u r a l i e u à l ' a p p l i c a 

t i o n d e s r è g l e s s u i v a n t e s : 

1 3 0 . L a c o n d i t i o n d u fils d e f a m i l l e , e n c e q u i c o n c e r n e l e s 

d é l i t s q u ' i l c o m m e t , e s t l o i n d ' ê t r e l a m ê m e q u e p o u r l e s 

o b l i g a t i o n s c o n v e n t i o n n e l l e s q u ' i l c o n t r a c t e . L e d r o i t d u p è r e 

d e v a i t fléchir e n p r é s e n c e d e l ' i n t é r ê t d ' o r d r e p u b l i c q u i e x i g e 

l a r é p a r a t i o n d e s d é l i t s . A u s s i , d è s a v a n t l ' é p o q u e c l a s s i q u e , 

l ' a c t i o n p o u v a i t ê t r e i n t e n t é e c o n t r e l e p è r e . C e l u i - c i d e v a i t 

a l o r s , o u e x é c u t e r l a c o n d a m n a t i o n , e t p a y e r l e m o n t a n t i n t é 

g r a l d e l a litis œstimatio, o u f a i r e d e s o n fils, a u m o y e n d u 

mancipium, l ' a b a n d o n n o x a l , p e r m i s p a r l ' a n c i e n d r o i t , b i e n 

q u e p r o h i b é p l u s t a r d . ( G a i u s , C o r n . I V , g 7 6 ; C o r n . I , § 1 1 8 a 

e t 141 ; — § 7 , I n s t . de notai, act. I V , 8 ) L e s p r i n c i p e s c h a n 

g è r e n t d a n s l e d r o i t d e J u s t i n i e n . L e p è r e n e f u t p o i n t t e n u d e 

d é f e n d r e à l ' a c t i o n , m a i s c e t t e a c t i o n p u t ê t r e i n t e n t é e d i r e c 

t e m e n t c o n t r e l e fils : u Sœpius dictum est fiiios familias pro 

suis delictis posse conveniri. n 7 , I n s f . de noxal. act.; C p r . 

1. 3 9 , D i g . de oblig. et act. X L I V , 7 . ) 

1 3 1 . C ' e s t a u s s i l a d é c i s i o n e x p r e s s e d e s l o i s 3 3 e t 3 4 , D i g . 

de noxal. act. I X , 4 , e t l a l o i 3 5 s u i v a n t e a j o u t e q u e , s i l e fils 

, e s t c o n d a m n é , u judicalum facere débet: tenet enim condem-

nalio: quinimo eliam illud dicendum est, patrem quoque 

post condemnationem filii, duntaxat de peculio posse conve

niri. » A i n s i d o n c , l a c o n d a m n a t i o n p o u r r a d a n s u n e c e r t a i n e 

m e s u r e , e t a v a n t m ê m e q u e l e fils d e f a m i l l e s o i t d e 

v e n u sui juris, ê t r e e x é c u t é e c o n t r e l e p è r e . L a m ê m e i d é e se 

t r o u v e e x p r i m é e d a n s l a l o i 5 7 , D i g . de j u d . V , 1 , q u i , s u p 

p o s a n t l e fils m o r t a p r è s l a litisconlestulio, d i t q u e : u trans-
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f e r lut judicium inpatrem, duntaxat de peculio, et quod in 

rem ejus versum est ( 1 ) . n 

1 3 2 . L e p é c u l e d u f i l s g a r a n t i t p a r c o n s é q u e n t ses o b l i g a t i o n s 

ex delictis. C e l a r é s u l t e d e s l o i s p r é c i t é e s , e t p l u s f o r m e l l e 

m e n t e n c o r e d e l a l o i 3 , § 1 l , D i g . de pecul. X V , 1 , b i e n q u ' u n e 

c o n t r o v e r s e p a r a i s s e , d ' a p r è s l e § 12 d e l a m ê m e l o i , a v o i r 

e x i s t é e n t r e l e s j u r i s c o n s u l t e s s u r l e p o i n t d e s a v o i r s i l e p è r e 

d e f a m i l l e s e r a i t t e n u s u r l e p é c u l e , p o u r l e m o n t a n t i n t é g r a l 

d e l a c o n d a m n a t i o n , o u " s e u l e m e n t j u s q u ' à c o n c u r r e n c e d u 

p r o f i t q u ' i l a u r a i t p u r e t i r e r d u d é l i t . Je s u i s p o r t é à 

c r o i r e q u e l ' o p i n i o n d ' U I p i e n e t d e M a r c e l l u s , d a n s l a l o i 3 , 

§ 1 1 , p r é c , p r é v a l u t , c o m m e c o n f o r m e à l a l o g i q u e e t a u d r o i t . 

L e p é c u l e d u t i l s , e n e f f e t , e s t c e r t a i n e m e n t a f f e c t é d a n s s o n 

e n t i e r à l ' e x é c u t i o n d e ses o b l i g a t i o n s c o n v e n t i o n n e l l e s : o r , 

u n e f o i s l a c o n d a m n a t i o n i n t e r v e n u e , l e fils e s t c e n s é l i é p a r 

l e j u g e m e n t c o m m e i l l ' e û t , é t é p a r u n c o n t r a t : " Nam sieut 

in stipulatione conlrahitur cum filio, ita judicia contrahi: 

proinde non originem juris speclandam, sed ipsam judicali 

velut obligationem. u ( L . 3 , § 1 1 , p r é c , in fine.) 

1 3 3 . 3 ° P u s i e u r s m é d e c i n s , sui juris, é t a i e n t a s s o c i é s p o u r 

c o m m e t t r e l e d é l i t , s a n s q u ' o n p u i s s e r e c o n n a î t r e a u q u e l d ' e n 

t r e e u x s p é c i a l e m e n t e s t d u e l a m a l a d i e o u l a m o r t d e l ' e s 

c l a v e ; t o u s s e r o n t t e n u s , n o u s d i t J u l i e n , quasi occiderint, e t 

l ' a c t i o n d i r i g é e c o n t r e l ' u n d ' e u x n ' é t e i n d r a p o i n t l e d r o i t d e 

p o u r s u i v r e l e s a u t r e s : u Nam ex lege Aquilia quod alius 

prœstitit, alium non relevât: cum sit pœna. n ( L . 1 1 , § 2 , 

D i g . ad leg. Aquil. I X , 2 ) ( 2 ) . 

1 3 4 . 4 ° S u p p o s o n s e n f i n q u e l e m é d e c i n c o u p a b l e v i e n n e 

à d é c é d e r , a v a n t q u ' o n a i t i n t e n t é l ' a c t i o n c o n t r e l u i : c e t t e 

a c t i o n , t o u j o u r s à c a u s e d u c a r a c t è r e p é n a l q u ' e l l e p r é s e n t e 

e n p a r t i e , n e s e r a p o i n t d o n n é e c o n t r e l e s h é r i t i e r s d u m é d e 

c i n , s i c e n ' e s t j u s q u ' à c o n c u r r e n c e d u b é n é f i c e q u e l e d é l i t 

d e l e u r a u t e u r a u r a i t p u l e u r p r o c u r e r . (S 9 , I n s t . de leg. 

(1) La loi 8, pr.Dig. quod cum eo, XtV, S, qui semblerait faire échec à cette so
lution doit être restreinte au cas d'obligations nées de contrats passés par le fils. 

(2) Ici encore, l'idée de peine absorbe en quelque sorte l'idée d'indemnité. Voy . 
Démangeât , Obligations solidaires, p. 179, et de Savigny, op. cit., trad, 

Guenoux, tome V , p. 60 et 241 . 
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Aquil. I V , 3 , — 1. 2 3 , § 8 , D i g . eod. tit.) D é c i s i o n i n s u f f i 

s a n t e , e t q u i n e t i e n t p a s c o m p t e d u c a r a c t è r e d e r é p a r a t i o n 

d e p r é j u d i c e , d ' i n d e m n i t é , q u e p r é s e n t e a u s s i F a c t i o n ( 1 ) . 

IL Responsabilité civile des médecins esclaves. 

1 3 5 . L a l o i r o m a i n e , q u e l l e q u e f û t sa r i g u e u r à l ' é g a r d d e 

l ' e s c l a v e , a v a i t é t é o b l i g é e c e p e n d a n t d e l u i r e c o n n a î t r e u n e 

c e r t a i n e p e r s o n n a l i t é . E l l e a v a i t b e a u d i r e : Servile caput 

nullumjus habet ( L . 3 , § t , D i g . de cap. min. I V , 5 ) ; in perso-

nam servilem nulla cadit obligatio ( L . 2 2 , D i g . de div. reg. 

j u r . L , 17) ; e t m ô m e nullum caput habet {$ 4 , I n s t ; de cap. 

dem. I , 1 6 ) ; o u servitus morti adsimilalur ( L . 5 9 , § 2 . D i g . de 

cond. et dem. X X X V , 1) : u L ' e s c l a v e n ' é t a i t p a s u n e c h o s e 

s i m p l e , d i t M . W a l l o n ( 2 ) , c ' é t a i t u n i n s t r u m e n t d o u é d e p a r o l e 

e t d ' i n t e l l i g e n c e , n u n instrumentum vocale, c o m m e l ' a p p e l l e 

V a r r o n , e n l e c o m p a r a n t a u x a u t r e s i n s t r u m e n t s d e l ' a g r i 

c u l t u r e , a u genus semivocale, in quo sunt bovcs, a u genus 

mutum, in quo sunt plaustra ( 3 ) ! C ' é t a i t u n h o m m e e n f i n , 

q u o i q u e d é g r a d é . D a n s c e t h o m m e , i l y a u n e v o l o n t é q u i 

r e s t e l i b r e , m a l g r é l a v o l o n t é é t r a n g è r e à l a q u e l l e o n e n t e n d 

l a s u b o r d o n n e r , u Corpora obnoxia sunt, é c r i t S é n è q u e (De 

b e n t f . I I I , 2 0 ) , et adscripta dominis ; mens quidem sui juris, 

libéra et vaga est. n 

1 3 6 . A u s s i l a l o i , t o u t e n a d m e t t a n t q u e l ' e s c l a v e e s t o b l i g é 

naturaliter tanlum p a r ses c o n t r a t s a v e c l e s t i e r s , r e c o n n a î t 

a u c o n t r a i r e q u ' i l s ' o b l i g e civiliter p a r ses d é l i t s : u Servi ex 

delictis quidem obligantur n ( L . 14 , D i g . de obi. et act. 

X L I V , 7 . ) 

1 3 7 . J ' a i p e u d e c h o s e s à d i r e s u r l ' h y p o t h è s e o ù l ' e s c l a v e 

m é d e c i n a u r a i t , e n v e r t u d e s o r d r e s d e s o n m a i t r e , c o m m i s u n 

d é l i t t o m b a n t s o u s l a l o i A q u i l i a ( 4 ) . L e m a i t r e é t a i t a l o r s t e n u 

(1) De Savigny, op. cit. V, p. &6; — VoiH : Commentarius ad Pandectas, 
2 vol. in—fol. Hagœ Comitum, 1756, ad leg. Aquil., tome I , p. 430, n° 12. 

(2) Wallon, Histoire de l'esclavage, op. cit., tome I I , p. 189. 
(3) Varron, De re rustica, 1, 17, 1 . 
(i) On doit bien le reconnaître, i l ne fut point le seul, chez les Romains, ce maître 

dont parle Ciccron (De arusp. V I ) , u qui medicis suis non ad salutem, sed ad 
neeem utebafur. n 



d e l à t o t a l i t é d u d o m m a g e , c o m m e s i ! l ' e û t c a u s é l u i - m ê m e , 

e t i l e n é t a i t a i n s i d a n s l e c a s e n c o r e o ù l e m a î t r e , a y a n t c o n n u 

l e d é l i t d e s o n e s c l a v e , n e l ' a v a i t p o i n t e m p ê c h é , q u o i q u ' i l 

a i t p u l e f a i r e . ( L , 4 4 , § 1 ; 1. 4 5 , p r . D i g . ad leg. Aquil. I X , 

2 ; — L . 2 , p r . 3 e t 4 , p r . D i g . de nox. act. I X , 4 ; — L . 4 , C o d . 

de nox. act. l l l , 4 L ) C e s d e u x h y p o t h è s e s s o n t s o u m i s e s a u x 

m ê m e s r è g l e s q u e c e l l e s q u e j ' a i p r é c é d e m m e n t e x p o s é e s s u r 

l a r e s p o n s a b i l i t é d u p è r e d e f a m i l l e d o n t l e f i l s e s t m é d e c i n . 

1 3 8 . M a i s s u p p o s o n s q u e F e s c l a v e m é d e c i n s ' e s t r e n d u c o u 

p a b l e d ' u n damnum injuria datum, q u e s o n m a i t r e n ' a n i 

a u t o r i s é , n i t o l é r é , e t d e m a n d o n s - n o u s c o m m e n t o n p o u r r a 

e n o b t e n i r l a r é p a r a t i o n . I c i e n c o r e , n o u s r e t r o u v e r o n s à p e u 

p r è s l e s m ê m e s p r i n c i p e s q u e p o u r l e f i l s d e f a m i l l e . L ' a c t i o n 

legis Aquiliœ directa o u ulilis q u i c o m p è t e à l a p e r s o n n e 

l é s é e , p e u t ê t r e i n t e n t é e c o n t r e l e m a î t r e , l e q u e l se t r o u v e , p a r 

l e s d é l i t s d e s o n e s c l a v e , e n g a g é c o n t r e sa v o l o n t é . L e m a î t r e 

t o u t e f o i s n ' e s t p o i n t e n g a g é s a n s l i m i t e , e t c e l t e l i m i t e , l a l o i 

d e s D o u z e T a b l e s l ' a v a i t d é j à p o s é e : c ' e s t l e p r i x d e l ' e s c l a v e , 

u namque erat iniquum nequitiam eorum ultra ipsorum cor-

pora dominis damnosam esse, n P o u r c e l a , faculté e s t a c 

c o r d é e a u m a i t r e d ' é v i t e r l a c o n d a m n a t i o n , e t m ê m e d e p r é 

v e n i r t o u t e p o u r s u i t e , e n a b a n d o n n a n t l ' e s c l a v e c o u p a b l e , ce 

q u ' o n a p p e l l e noxœdare. ( G a i u s , C o r n . I V , % 7 6 e t s e q . - P r . 

I n s t . de nox. act. I V , 8 . ) E t l e § 4 , I n s t . eod. tit., n o u s a p p r e n d 

e x p r e s s é m e n t q u e c ' e s t d e l a l o i A q u i l i a q u e d é r i v e l ' a c t i o n 

n o x a l e e n s u i t e d ' u n damnum injuria datum. 

1 3 9 . S i l e m a î t r e a d é f e n d u s o n e s c l a v e , s a n s p r é v e n i r l a 

p o u r s u i t e , e t q u ' i l s o i t c o n d a m n é à p a y e r l a lilis œstimalio 

( L . 1 , D i g . eod. til.)9 i l p e u t n é a n m o i n s e n c o r e é v i t e r c e t t e c o n 

d a m n a t i o n , e n f a i s a n t a b a n d o n n o x a l d e l ' a u t e u r d u d é l i t . C a r 

c e m o y e n l u i e s t o f f e r t , n o n s e u l e m e n t d u r a n t l ' i n s t a n c e ( L . 

2 1 p r . D i g . eod. lit.-, % 3 1 , I n s t . de act. I V , 6 ) , m a i s m ê m e 

a p r è s l a c o n d a m n a t i o n , p u i s q u e l a s e n t e n c e o r d o n n e , c o n f o r 

m é m e n t à l a f o r m u l e , d e p a y e r l a lilis œstimalio o u d e f a i r e 

l ' a b a n d o n , decem aul noxœ dedere. ( L . 6 , S 1 , D i g . de re j u d . 

X L I I , 1 ; P r . I n s t . de nox. act. I V , 8 . ) R e m a r q u o n s t o u t e f o i s 

q u e , p o u r e m p ê c h e r l ' e x é c u t i o n d u j u g e m e n t , l ' a b a n d o n d o i t 

s e f a i r e a v a n t q u ' i l y a i t e u litisconleslatio s u r f a c t i o n judi-

cati, c a r n o u s n o u s t r o u v o n s , m a l g r é l e s p r e m i e r s m o t s d e l a 
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l o i 6 , § 1 , p r é c i t é e , e n p r é s e n c e d ' u n e o b l i g a t i o n , n o n p o i n t 

a l t e r n a t i v e , m a i s f a c u l t a t i v e , p u i s q u e c e t t e m ê m e l o i a j o u t e : 

u Decem aut noxœ dedere condemnatus, judicati in decem 

tenetur : faeultatem enim noxœ dedendœ ex lege accipit. « 

C ' e s t d o n c t o u j o u r s l ' a c t i o n legis Aquiliœ q u i e s t i n t e n t é e , 

m a i s a v e c l a q u a l i t é p a r t i c u l i è r e d ' ê t r e n o x a l e . 

1 4 0 . Q u e s i l ' e s c l a v e m é d e c i n , a p r è s a v o i r c o m m i s l e d é l i t , . 

v e n a i t à ê t r e a f f r a n c h i , l ' a c t i o n p o u v a i t ê t r e i n t e n t é e d i r e c t e 

m e n t c o n t r e l u i ( L . 14 , D i g . de obi. et act. X L I V , 7 ; — L . 6, 

D i g . de nox. act. I X , 4 ; — S 5 , I n s t . eod. lit.; — G a i u s , C o r n . 

I V , § 7 7 ) ; c o n s é q u e n c e d e l ' o b l i g a t i o n c i v i l e d e l ' e s c l a v e à l a 

s u i t e d e s o n d é l i t , e t a u s s i a p p l i c a t i o n d e l a r è g l e noxa caput 

sequitur ( L 4 , C o d . si serv. pro suo f a c t . I V , 1 4 ) . L ' a n c i e n 

e s c l a v e s ' a p p a r t e n a i t m a i n t e n a n t à l u i - m ê m e * i l a v a i t a c q u i s 

s o n caput : i l é t a i t d è s l o r s c o m p t a b l e d e ses m é f a i t s ( I ) . 

1 4 1 . M a i s l ' e s c l a v e q u i s ' o b l i g e , m ê m e c i v i l e m e n t , e n v e r s 

l e s é t r a n g e r s , p a r ses d é l i t s , n e p e u t s ' o b l i g e r a i n s i e n v e r s 

s o n m a î t r e . I l n e p e u t y a v o i r e n t r e e u x q u e d e s o b l i g a t i o n s 

n a t u r e l l e s , e t e n c o r e n e p a r a î t - i l p a s q u e l a j u r i s p r u d e n c e e û t 

é t e n d u l ' i d é e d e c e t t e o b l i g a t i o n n a t u r e l l e e n t r e l ' e s c l a v e e t 

s o n m a î t r e , a u cas d e d é l i t . ( G a i u s , C o r n , I V , § 7 8 ; — § 6, 

I n s t . de nox. act. I V , 8 . ) A u s s i , a l o r s m ê m e q u e l ' e s c l a v e 

c o u p a b l e d ' u n damnum e n v e r s s o n m a i t r e , s e r a i t p a s s é s o u s 

l a p u i s s a n c e d ' u n a u t r e o u a u r a i t o b t e n u s o n a f f r a n c h i s s e m e n t , 

p o s t é r i e u r e m e n t a u d é l i t , l e m a î t r e l é s é s e r a i t s a n s a c t i o n . 

P a r c o n s é q u e n t e n c o r e , s i l ' e s c l a v e d ' a u t r u i a c o m m i s u n 

d é l i t a u p r é j u d i c e d ' u n e p e r s o n n e s o u s l a p u i s s a n c e d e l a 

q u e l l e i l v i e n n e e n s u i t e à p a s s e r , l ' a c t i o n n o x a l e s ' é t e i n t , e t 

m ê m e s i c o m p l è t e m e n t , q u ' e l l e n e r e v i v r a i t p a s a u cas o ù 

l ' e s c l a v e v i e n d r a i t à ê t r e d e n o u v e a u a l i é n é o u à ê t r e a f f r a n 

c h i ( 2 ) . 

1 4 2 . L a r e s p o n s a b i l i t é p e r s o n n e l l e d e l ' e s c l a v e m é d e c i n 

p o u v a i t se t r o u v e r d é g a g é e , q u a n d i l n ' a v a i t f a i t q u ' o b é i r à 

(1) Machelard, Obligations naturelles, p. 189. 
(2) Telle était du moins l'opinion des Sabiniens, opinion que Justinien a consacrée 

(§ 6, Inst. svp. cit.). Les Proculiens pensaient au contraire que, dans ce cas, l 'ac
tion noxale n'était qu'assoupie, et qu'elle renaissait du moment que l'esclave ne se 
trouvait plus sous la puissance du maître lésé. (Gaius, Coin. I V , § 78, in fine.) 
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s o n m a i t r e : u Nulla culpa est, cui parère ncasse sit9 u d i t 

e n e f f e t l a l o i 1 6 9 , D i g . de reg. j u r . L , 17 : uServos, cum do-

minis suis parent, necessilate poteslalis excusari, n d i t l a l o i 

1 5 , § 3 , D i g . de leg. Corn, de f a i s . X L V I I I , 1 0 . T o u t e f o i s , i l 

f a u t se g a r d e r d ' a p p l i q u e r c e s t e x t e s d ' u n e m a n i è r e a b s o l u e . 

L ' e s c l a v e , s o u s p e i n e d e s u b i r l e s c o n s é q u e n c e s d e s a 

t r o p g r a n d e d o c i l i t é , d e v a i t a v o i r l ' é n e r g i e d e r é s i s t e r à s o n 

m a i t r e , l u i c o m m a n d a n t u n a c t e d ' u n e i m m o r a l i t é f l a g r a n t e . 

u Non aut nos omnia jubere possumus, é c r i v a i t S é n è q u e {De 

b e n e f . I I I , 2 0 ) , aut in omnia servi parère coguntur... nulli 

scelerimanus commodabunt ( l ) . u 

1 4 3 . E t l a l o i s ' é t a i t e m p a r é e d e c e t t e i d é e d u p h i l o s o p h e : 

u Servus non in omnibus rébus sine pœna domini diclo au-

diens esse solet, siculi si dominus hominem occidere, aut 

furlum alicui facere jussisset. u ( L . 2 0 , D i g . de obi. et act. 

X L I V , 7 . ) C e t t e r è g l e t r o u v e r a s a n s d o u t e u n e a p p l i c a t i o n 

p l u s e x p r e s s e e n m a t i è r e d e r e s p o n s a b i l i t é c r i m i n e l l e , m a i s i l 

m e s e m b l e q u ' o n p e u t a u s s i l ' a p p l i q u e r a u cas o ù l ' e s c l a v e se 

s e r a i t r e n d u c o u p a b l e , p a r o r d r e d e s o n m a î t r e , d ' u n damnum 

injuria datum; c o m m e s i , p a r e x e m p l e , a y a n t e n t r e p r i s l a 

c u r e d ' u n b l e s s é , i l a v a i t e n s u i t e l a i s s é c e m a l a d e d a n s u n 

a b a n d o n q u i a e n t r a î n é sa m o r t . N ' y a u r a i t - i l p o i n t l à e n e f f e t 

u n f a i t q u i , d ' a p r è s l e s c i r c o n s t a n c e s , p o u r r a i t r é v é l e r c e t t e 

atrocitas facinoris vel sceleris q u ' e x i g e n t l e s l o i s 1 1 , § 7 , D i g . 

quod vi aut clam, X L I I I , 2 4 , e t 1 5 7 , p r . D i g . de reg. j u r . L , 

1 7 , p o u r q u e l ' e s c l a v e n e s o i t p o i n t é p a r g n é ? u M a l g r é l a r i 

g u e u r d e l a p u i s s a n c e d o m i n i c a l e , d i t M . M a c h e l a r d ( o p . c i t . , 

p . 1 6 0 ) , l a l é g i s l a t i o n r o m a i n e n ' a d m e t p o i n t q u e l e d e v o i r 

d ' o b é i s s a n c e f a s s e d e l ' e s c l a v e u n i n s t r u m e n t p a s s i f e t i r r e s 

p o n s a b l e . L e b é n é f i c e d ' u n e e x c u s e n e l u i a p p a r t i e n t q u ' a u t a n t 

q u e l e s a c t e s c o m m a n d é s p a r l e m a i t r e n e s e r a i e n t p a s e n t a 

c h é s d ' u n e t r o p h a u t e i m m o r a l i t é , n 

î 4 4 . D u r e s t e , p o u r n e p a s s o r t i r d u d o m a i n e d e l a l o i 

A q u i l i a , u n e c o n t r o v e r s e s ' é t a i t é l e v é e e n t r e l e s j u r i s c o n s u l t e s 

(1) Et cependant Sénèque le constatait ailleurs (Controv. prol. IV, p. 578;: 
u impudicitia in ingenuo crimen est, in servo nécessitas, in liberto officium. t> 

Pétrone (Salyricon, cap. 73; ne disait-il pas aussi : » Non turpe est quod 

dominus jubet ? n 
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r o m a i n s s u r l e p o i n t q u i n o u s o c c u p e , s u r l a r e s p o n s a b i l i t é 

c i v i l e d e l ' e s c l a v e q u i a a g i e n v e r t u d e s o r d r e s d e s o n m a î t r e . 

C ' e s t l a l o i 2 , % i , D i g . de nox. act. I X , 4 , q u i n o u s l ' a p p r e n d . 

Q u a n d l e m a î t r e a c o m m a n d é l e d é l i t , U l p i e n c r o i t a v e c C e l s u s 

q u e l ' e s c l a v e n ' e s t p o i n t r e s p o n s a b l e , e t q u e , s ' i l e s t a l i é n é o u 

a f f r a n c h i , noxa caput non sequilur 

1 4 5 . M a i s q u e p e n s e r d a n s l e cas o ù l e m a î t r e , s a n s d o n n e r 

d e s o r d r e s , n ' a p a s e m p ê c h é l e d é l i t , a l o r s q u ' i l e û t p u l e f a i r e ? 

D ' a p r è s C e l s u s , l ' e s c l a v e n e s e r a i t p o i n t t e n u . A u c o n t r a i r e , 

J u l i e n , M a r c e l l u s , U l p i e n , a d m e t t e n t l e c u m u l d e l ' a c t i o n c o n 

t r e l e m a i t r e , e t d e l ' a c t i o n n o x a l e c o n t r e l ' e s c l a v e , d e t e l l e 

s o r t e q u e , s i c e d e r n i e r v i e n t à ê t r e a f f r a n c h i , i l r e s t e r a t e n u , 

c o m m e i l l e s e r a i t s o u s u n n o u v e a u m a î t r e . C ' e s t a u s s i l a s o 

l u t i o n q u e m e s e m b l e a d m e t t r e P a u l , d a n s l a l o i 4 , § 2 e t 3, 

D i g . cod. tit. 

T o u t e f o i s l e c u m u l d e s d e u x a c t i o n s n e s e r a i t p o i n t p o s s i b l e ; 

u Una autem pœna exacla, quam actor clegerit, altéra 

tollilur. D 

§. 2. ItESI»0\SABILITÉ < HPllXEI-I F.. 

146.11 n'est, à vrai dire, que très-peu de dispositions de 

d r o i t c r i m i n e l s p é c i a l e s a u x m é d e c i n s . L a l o i s p é c i f i e l e s c r i 

m e s p u n i s s a b l e s , é d i c t é l e s p e i n e s , s a n s d i s t i n g u e r s i l e c o u p a 

b l e e s t o u n o n m é d e c i n : e n f a c e d e l a l o i p é n a l e r o m a i n e , l a 

p r o f e s s i o n d u c r i m i n e l n ' i n f l u e p a s s u r l a p e i n e . T o u t e f o i s , 

m o n é t u d e s u r l a r e s p o n s a b i l i t é d u m é d e c i n r o m a i n n e s e r a i t 

p a s c o m p l è t e , s i j e n ' i n d i q u a i s , a u m o i n s b r i è v e m e n t , q u e l l e s 

é t a i e n t l e s p e i n e s r é s e r v é e s a u m é d e c i n , c o u p a b l e n o n p l u s 

s e u l e m e n t d ' i m p é r i t i e , d ' i m p r u d e n c e o u d e n é g l i g e n c e , m a i s 

c o u p a b l e d ' u n d o l c r i m i n e l ( 1 ) . 

(1) Il paraîtrait, car il faut bien en croire un des leurs, que la juridiction criminelle 
avait fort à faire avec les médecins, tt Entre les médecins qui demeurent à Rome et 
les brigan is, s'écriait Galion, la principale différence, c'est que, pour dresser leurs 
embûches, ceux-ci campent dans les montagnes, ceux-là préfèrent la c i t é ; hoc que 
solo a latronibus di/feront, quod hi in Urbe, illi in nwnfibus mortales gyas-
sunlur! n (f ïalenus, de prœc. ad. Posth , cap. I V . ) — Voy. Pline, Hist. naL 
X X i X , 20 ; — Tacite, Annales, I V , 3 ; X I , 31 et 33 ; — M t r l i a l , Kpigr. V I , 
3 1 . — Voy. aussi Friedlasnder, op. r<7., I , p. 2"i7; — Cpr. I . S, § 3, Dig . de 
$.-C. S i / o n , X X I X , S; — 1 . U , § 7 , D i g . de bon. lib. X X X V I I I , 2 . 



U 7 . T r o i s c a r a c t è r e s , i n d i q u é s d é j à , d i s t i n g u e n t d u d é l i t 

p r i v é , l e d é l i t c r i m i n e l o u p u b l i c d o n t n o u s a l l o n s n o u s o c c u p e r : 

1 ° l e d o l e n e s t u n é l é m e n t e s s e n t i e l , e t u in lege Cornelia, 

culpa latapro dolo non accipitur. u ( L . 7 , D i g . ad leg. Corn. 

de sic. X L V I I I , 8 ) ; 2 ° F a c t i o n a p o u r b u t u n e p e i n e ; 3 ° i l e s t 

r é p r i m é p a r v o i e c r i m i n e l l e . M o n e x a m e n n e p o r t e r a g u è r e 

q u e s u r c e q u i c o n c e r n e p a r t i c u l i è r e m e n t l e s m é d e c i n s , c ' e s t -

à - d i r e s u r l e s p e i n e s à e u x i n f l i g é e s l o r s q u ' i l s se r e n d a i e n t 

c o u p a b l e s o u c o m p l i c e s d ' u n m e u r t r e , e t j e p a s s e r a i s o u s s i 

l e n c e l e s , r è g l e s d e l a p r o c é d u r e c r i m i n e l l e , p r o c é d u r e q u i 

é t a i t l a m ê m e p o u r t o u s l e s a c c u s é s . 

1 4 8 . A c e p o i n t d e v u e , t r o i s l o i s s u r t o u t d o i v e n t ê t r e é t u 

d i é e s : l a l o i Comelia de veneficiis, l a l o i Cornelia de sicariis, 

e t l a l o i Pompeia de parricidiis ( 1 ) . N o u s n ' a u r o n s p l u s à d i s 

t i n g u e r p o u r l e u r a p p l i c a t i o n , c o m m e j ' a i d û l e f a i r e s u r l a l o i 

A q u i l i a , s i l a v i c t i m e d u c r i m e e s t h o m m e l i b r e o u e s c l a v e . I l 

n e s ' a g i t p l u s i c i d ' u n e a t t e i n t e à d e s i n t é r ê t s p r i v é s , m a i s d e 

l a r é p a r a t i o n d ' u n p r é j u d i c e c a u s é à l a s o c i é t é , d a n s l ' o r d r e 

m o r a l , p r é j u d i c e q u i e s t l e m ê m e , q u e l l e q u e s o i t l a c o n d i t i o n 

d e l a v i c t i m e . A u s s i l a l o i 1 , § 2 , D i g . ad leg. Corn, de sic. 

X L V I I I , 8 , n o u s d i t - e l l e : « Elqui hominem occiderit,panitur, 

non habita d i f f e r c n t i a , cujus conditionis hominem inte-

remit. » 

1 4 9 . D i s o n s - l e t o u t d e s u i t e , s i g r a n d e q u e s o i t l a d i v e r g e n c e 

d e s o p i n i o n s d e s i n t e r p r è t e s s u r l e s p r i n c i p e s q u i r é g i s s a i e n t 

l a t e n t a t i v e e n d r o i t c r i m i n e l r o m a i n ( 2 ) , i l p a r a î t c e r t a i n q u e 

l a t e n t a t i v e d e s c r i m e s p r é v u s p a r l a l o i C o r n é l i a é t a i t p u n i e 

c o m m e l e s c r i m e s e u x - m ê m e s . ( P a u l . Sent. § 2 e t 3 , 

ad leg. Corn, de sic. V , 2 3 ; — L . 1 , § 1 , D i g . eod tit. ; — 

L . 7 , C o d . ad. leg. Corn, de sic. I X , 1 6 ; — L . 5 , p r . C o d . 

ad. leg. Jul. m a j . I X , 8 ; —- L . 5 , C o d . de Episc. et cleric. 

(i) Voy . Sigonius, De antiquo jure eivium romanorum. De judiciis, L i b . 
I I , cap. X X X , De legibus inter sicarios etveneficii et parricidii ( l v o l . i n - f o l . , 

Franc fur ti, 1593.) f 

(2) On peut voir U constatation de cette divergence dans un intéressant article de 
M . Humbert, inséré au Recueil de l'Académie de Législation de TouJoute, 
tome X I , année 1862, p . 407 & 431 
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I , 3 ; — L . 1 , in fine, de leg. Pomp. d e p a r r . X L Y I I I , 9) ( 1 ) . 

1 5 0 . M a i s l e m é d e c i n d e v a i t ê t r e p l u s s o u v e n t c o m p l i c e q u ' a u -

t e u r p r i n c i p a l . D e q u e l l e p e i n e é t a i t d o n c p u n i e l a c o m p l i c i t é ? 

« L a l o i r o m a i n e o f f r e s u r c e t t e m a t i è r e , d i s e n t M M . C h a u -

v e a u e t F a u s t i n - H é l i e ( 2 ) , u n d é d a l e p r e s q u e i n e x t r i c a b l e 

d e d i s p o s i t i o n s q u e l e s i m m e n s e s t r a v a u x d e s j u r i s c o n s u l t e s 

n ' o n t p o i n t é c l a i r c i e s . L ' i n t e r p r é t a t i o n d e c e s t e x t e s , s o u v e n t 

o b s c u r s , c o n t r a d i c t o i r e s q u e l q u e f o i s , a p a r t a g é l e s é c o l e s e t 

p r o d u i t d e s l u t t e s p a r m i l e s c o m m e n t a t e u r s . C e p e n d a n t u n 

p r i n c i p e q u i d o m i n e l a l é g i s l a t i o n r o m a i n e , c ' e s t l ' a s s i m i l a t i o n 

d e s a u t e u r s p r i n c i p a u x (rei) e t d e s c o m p l i c e s (participes vel 

<ocii) ; l a m ê m e p e i n e l e s a t t e i n t . » ( L . 1 5 , D i g . ad leg. Corn. 

de sic. ; — L . 6 e t 7 , D i g . de leg. Pomp. d e p a r r . X L V I I I , 9 ; 

— L . 1 , D i g . de recept. X L V I L 1 6 . ) u L ' e s p r i t l e p l u s g é n é r a l 

q u i a p p a r a î t e n ces t e x t e s , a j o u t e M . O r t o l a n ( 3 ) , e s t c e l u i 

d e l ' é g a l i t é d e p e i n e e n t r e l e s d i v e r s p a r t i c i p a n t s a u m ê m e 

d é l i t , M 

1 5 1 . L a l o i r o m a i n e c o n s i d è r e c o m m e c o m p l i c e s t o u s c e u x 

q u i o n t a s s i s t é l ' a u t e u r p r i n c i p a l , ope et consilio, d e u x m o t s 

e n c o r e s u r l a d é f i n i t i o n d e s q u e l s r é g n e n t d ' i n t e r m i n a b l e s c o n -

m t r o v e r s e s . I c i j e n ' a i à m ' o c c u p e r q u e d e l a p a r t i c i p a t i o n m a 

t é r i e l l e d u m é d e c i n à l ' a c t e q u i p r é p a r e o u a c c o m p l i t l e c r i m e , 

p u i s q u e , s i l e m é d e c i n d o n n e l ' o r d r e , l a c o m m i s s i o n , l e c o n 

s e i l d e c o m m e t t r e u n c r i m e , sa q u a l i t é d e m é d e c i n n ' y es t 

p o u r r i e n . Je d o i s n o t e r t o u t e f o i s i m m é d i a t e m e n t , u n e e x c e p 

t i o n a u p r i n c i p e g é n é r a l q u e j e v i e n s d e p o s e r . 11 r é s u l t e d e 

l a l o i 5 4 , § 4 , D i g . de f a r t . X L V I I , % i n t e r p r é t é e p a r a n a l o g i e 

e t à contrario, q u e c e l u i - l à n ' e s t p o i n t c o m p l i c e e t p u n i s s a b l e 

c o m m e t e l , q u i a p r ê t é l e s i n s t r u m e n t s d u c r i m e , m a i s s a n s 

c o n n a î t r e l ' u s a g e a u q u e l i l s é t a i e n t d e s t i n é s . D e c e t t e d é c i s i o n 

(t) Voy. A.-W. Zumpt, Droit criminel de la République romaine, traduction 
de M . Ilumbert, insérée au même Recueil, tome X X I I , année 1873, p. 445. — Fe-
réol Rivière, Esquisse historique de la Législation criminelle des Romiins, 
1 vol. in 8 ° , Paris, 1 8 f l , p. 1 4 1 . — Ortolan, Eléments du droit pénal, 4 e éd. , 
1875, tome I , p . 450 note 1. — Le Scllyer, Traité de la Criminalité, de la 
Pénalité et de la Responsabilité, 2° éd., Paris, 1874, tome I , n° 13, p. 2 8 . 

(2) Chauveau et»Fauslin-Hélie, Théorie du Code pénal, 5 e édition, 1872, tome 
I , p. 405. 

(3) Ortolan, Eléments de droit pénal, tome I , p. 009. 



d e v a i e n t n a î t r e , c o m m e a u j o u r d ' h u i d e l a v e n t e d e p o i s o n s 

p a r u n p h a r m a c i e n , d e s q u e s t i o n s d ' a p p r é c i a t i o n f o r t d é l i c a 

t e s . 

1 5 2 . M a i s i c i , n o u s n ' a v o n s p l u s , c o m m e e n ce q u i r e g a r d e 

l ' a p p l i c a t i o n d e l a l o i A q u i l i a , à f a i r e c e t t e d i s t i n c t i o n q u e 

C e l s u s c o n s i d è r e c o m m e s i i m p o r t a n t e , e n t r e occidere etmor-

tis causam prœstare. C a r , p o u r l a l o i C o r n é l i a , u nihil inle-

rest occidat quis an causam morlis prœbeat, n n o u s d i t e n 

t e r m e s f o r m e l s l a l o i 1 5 , p r . D i g . ad leg. Corn, de sic. 

X L V I 1 1 , 8 . 

1 5 3 . C e s n o t i o n s p r é l i m i n a i r e s é t a b l i e s , j e p u i s a r r i v e r à 

l ' e x a m e n d e s c r i m e s p r é v u s e t r é p r i m é s p a r l e s d i f f é r e n t s 

t e x t e s l é g i s l a t i f s , c r i m e s d o n t p e u v e n t s e r e n d r e c o u p a b l e s 

\es m é d e c i n s , d a n s l ' e x e r c i c e e t à c a u s e d e l ' e x e r c i c e d e l e u r 

a r t . 

E s t t e n u d e l a l o i Cornelia de sicariis et veneficiis : c e l u i 

q u i a t u é u n h o m m e s o i t l i b r e , s o i t e s c l a v e ( L . 1 , p r . D i g . eod. 

lit.) ; c e l u i q u i , d a n s l ' i n t e n t i o n d e d o n n e r l a m o r t , a c o n f e c 

t i o n n é , a v e n d u d u p o i s o n ( P a u l . Sent, recep. § 1 , ad leg. 

Corn, de sic. V , 2 3 ; — L . 1 , § 1 , 1 . 3 , D i g . eod. tit.) ; c e l u i q u i 

a b l e s s é d a n s l ' i n t e n t i o n d e t u e r , b i e n q u e c e b u t n ' a i t p a s é t é 

a t t e i n t ( L . 1 , § 3 , D i g . eod. tit.) ; c e l u i q u i a v e n d u e n p u b l i c 

d e s m é d i c a m e n t s d a n g e r e u x , o \ e n a c o n s e r v é d a n s d e s 

i n t e n t i o n s h o m i c i d e s . ( L . 3 , p r . e t g 1 , D i g . eod. tit.) E s t p u n i 

d e s p e i n e s p o r t é e s p a r c e t t e m ê m e l o i , c e l u i q u i hominem 

libidinis vel pr orner cii causa castraveril. ( L . 3 , § 4 , D i g . eod. 

tit.)Est p u n i d ' u n e p e i n e s p é c i a l e c e l u i q u i s ' e s t r e n d u c o m 

p l i c e d ' u n a v o r t e m e n t . ( L . 3 8 , § 5 , D i g , de pœnis, X L V I 1 I , 1 9 ) , 

c e l u i q u i « medicamentum ad conceptionem dédit, ex quo ea 

quœ acceperat decesserit. » ( L . 3 , § 2 , D i g . ad leg. Corn, de 

sic. X L V I 1 I , 8 . ) E s t t e n u d e l a l o i P o m p é i a c e l u i q u i s ' e s t r e n d u 

c o m p l i c e d ' u n p a r r i c i d e . ( L . 2 , D i g . de leg. Pomp. de parr. 

X L V I I Ï , 9 . ) 

1 5 4 . R e p r e n o n s c e t t e é n u m é r a t i o n p o u r i n d i q u e r s o m m a i r e 

m e n t l e s p e i n e s a t t a c h é e s à c h a c u n d e c e s c r i m e s . 

L a p e i n e i n f l i g é e p a r l a l o i C o r n é l i a , a p p l i c a b l e p a r c o n s é 

q u e n t a u m é d e c i n q u i a t u é o u t e n t é d e t u e r , v e n d u d e s p o i 

s o n s , hominis necandi causa, e m p o i s o n n é o u t e n t é d ' e m p o i -
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s o n n e r ( t ) , é t a i t l a d é p o r l a t i o n d a n s u n e i l e , a c c o m p a g n é e d e la 

c o n f i s c a t i o n d e t o u s l e s b i e n s . ( L . 3 , § 5 , D i g . ad leg. Corn, de 

sic. X L V 1 I I , 8 . ) D è s l e t e m p s d e P a u l c e p e n d a n t , l a p e i n e d e 

m o r t a v a i t é t é d é j à s u b s t i t u é e à c e l l e d e l a d é p o r t a t i o n . ( P a u l , 

km t. recep. % 1 , tit. cit.; — Collatio leg. mos. clrom. T i t . 

% 4 . ) P u i s , n o u s d i t M a r c i e n , e t d e s o n t e m p s , l a p e i n e 

v a r i a : c e f u t t o u j o u r s l a d é p o r t a t i o n p o u r l e s alliorcs ( L . 3, 

5 o. 1. 1 6 , D i g . eod. tit.); c e f u t p o u r l e s humiliores u n e p e i n e 

a p i t a l e , bestiissubjici, u vel alias similes pœnaspati vel ani-

ladverti. " ( L . i l , S 3 , D i g . de pœnis,XL\l\\, 19 ) ( 2 ) . E t p a r m i 

?s humiliores, i l f a u t é v i d e m m e n t r a n g e r l e s a f f r a n c h i s et 

es e s c l a v e s : u Majores nostri, p o r t e l a l o i 2 8 , § 16 , D i g . eod. 

ùt., in omni supplicio severius servos quam liberos : famosos 

juam inlegrœ famœ homines, punierunt. n ( A j t . 1. 16, § 3, 

D i g . eod. tit.) 

1 5 5 . Ce f u t u n S é n a ï u s - C o n s u l t e , r e n d u s o u s l e c o n s u l a t d e 

N é r a t i u s P r i s c u s e t d ' A n n i u s V e r u s ( 3 ) , p r o b a b l e m e n t s o u s l e 

r è g n e d ' A d r i e n , q u i p u n i t d e l a p e i n e d e l a l o i C o r n é l i a l e 

c r i m e d e c a s t r a t i o n ( L . 3 , § 4 , 1. 6 , D i g . ad. k g . Corn, de sic. 

X L Y I I I , 8 ) , p e u i m p o r t e q u e l a v i c t i m e f û t l i b r e o u e s c l a v e . 

( P a u l , Sent, recep. § 13 , lit. cit.) L ' e m p e r e u r A d r i e n r a p p e l a 

ces p r e s c r i p i i o n s d a n s u n r e s c r i t , d o n t l a l o i 4 , § 2 , D i g . eod. 

lit., n o u s a c o n s e r v é l e s t e r m e s , e t q u i , d a n s sa s a n c t i o n , p r é 

v o i t e x p r e s s é m e n t l e cas o ù l e c o u p a b l e s e r a i t m é d e c i n : » Ac 

(1) Jn maleficiis voluntas spectatur. non exitus. ( L . \ i , D ig . ad leg. Corn. 
de sic. X L V 1 I I , 8.) Comment concilier avec cotte loi , et avec le § 3, Paul, Sent. 
recep. Ut. cit., le § 1 9 , eod tit.?... Cpr.: Lex Dei, T i t . L X I , 5,111, l , e t V I , l e l 2 . 
Voy. sur la mort du consul Pansa, et l'empoisonne m* nt du médecin Glycon, ac
cusé d'avoir empoisonné sa blessure : Tacite, Annales, I , 10, et Suétone, Octavius> 
X I . 

(2) Voy. sur les peines capilales : de Valioger, Esquisse du droit criminel des 
Pomains. (Revue critique de Lt ;gi>Ution et de Jurisprudence, 18(i0, X V I , p. 407.) 

(5) J'emprunte cette indication à la loi 6 citée. Cependant mes recherches dans 
VHistoire des Empereurs, de Lenain de Tillemont, Chronologie du tome I I , ne 
m'ont point prouve que ces deux hommes eussent été consuls en même temps. Tous 
deux vivaient sous Adrien ; Annins Verus fut bien consul en 121 ei en 126, mais non 
avec le jurisconsulte Nératius Priscus. Je suppose que le Sénatus-Consulte est dû 
probablement à l'influence de ce dernier, et qu'il faut voir là la raison pour laquellé 
son no:u oM cité par le jurisconsuMe Vénuléius Saturnii u?. auteur du texte, et qui 
vivait peut-être sous Marc-Aurè!e. 



si quis adversus edictum meum fecerit, mcdico quidem, qui 

exciderit, capitale erit ( 1 ) . n ( C p r . 1. 1 , C o d . de eunuch. I V , 

4 2 ; — N o v . C X L I I , d e J u s t . e t N o v . L X , d e L é o n . ) 

1 5 6 . E n c e q u i c o n c e r n e l e c r i m e d ' a v o r t e m e n t , i l n e p a r a i t 

p a s q u e l e m é d e c i n f û t p u n i d e la m ê m e p e i n e q u e l a f e m m e . 

C e l l e - c i e n c o u r a i t e n e f f e t , s o i t l a p e i n e d e l ' e x i l ( L . 8 , D i g . 

a i leg. Corn, de sic; 1. 4 , D i g . de extr. crim X L V I I , M ) , s o i t 

m ê m e u n e p e i n e c a p i t a l e , d a n s l e c a s o ù e l l e a v a i t r e ç u d ' h é 

r i t i e r s e n s o u s - o r d r e l e p r i x d e s o n c r i m e . L e c o m p l i c e a u 

c o n t r a i r e , c e l u i q u i a v a i t p r o c u r é l e poculum abortionis, é t a i t 

p u n i d i f f é r e m m e n t s e l o n sa c o n d i t i o n , e t l e s r é s u l t a t s d u 

c r i m e . S i l a t e n t a t i v e a v a i t a m e n é l a m o r t d e l a f e m m e , l e 

c o m p l i c e é t a i t p u n i d u d e r n i e r s u p p l i c e . D a n s l ' h y p o t h è s e 

c o n t r a i r e , l a c o n f i s c a t i o n d ï i n e p a r t i e d e ses b i e n s l u i é t a i t 

i n f l i g é e , e t d e p l u s l a r é l é g a t i o n c lans u n e i l e , s ' i l é t a i t u n 

h o m m e honestior, l a c o n d a m n a t i o n a u t r a v a i l d e s m i n e s , ad 

mctallum, s ' i l é l a i t d u n o m b r e d e s humiliores. ( L . 3 8 , § 5, 

D i g . de pœnis, X L V I I I , 1 9 . ) M ê m e i l se p r é s e n t e i c i u n e p a r t i 

c u l a r i t é r e m a r q u a b l e , c ' e s t q u e ce c o m p l i c e e s t p u n i elsi dolo 

non facial, e t l e m o t i f e n e s t , n o u s d i t l a m ê m e l o i 3 8 , § 5, 

u quia mali exempli res est u ( L . 3 , § 2 , D i g . ad. leg. Corn. 

de sic. ; P a u l , Sent, recep. § 14 , tit. cit.) 

1 5 7 . Q u a n t a u p a r r i c i d e e n f i n , e t p a r ce m o t q u i d é s i g n a i t , 

d a n s l e s p r e m i e r s t e m p s d u d r o i t r o m a i n , t o u t m e u r t r e q u e l 

c o n q u e , i l f a u t e n t e n d r e l e m e u r t r e d e s p r o c h e s p a r e n t s e n 

l i g n e d i r e c t e o u c o l l a t é r a l e , m ê m e d u p a t r o n e t d e l a p a t r o n n e 

( L . 1 , D i g . de leg. Pomp. d e p a r r . X L V 1 1 I , 9 ) , l a l o i P o m p é i a 

de parrickliis l ' a v a i t p u n i d e s m ê m e s p e i n e s é d i c t é e s p a r l a l o i 

C o r n é l i a de sicariis. L a l o i 2 s u i v - n o u s m o n t r e q u e l e m é d e 

c i n , q u i a v a i t v e n d u l e p o i s o n d e s t i n é à u n p a r r i c i d e , b i e n q u e 

c e p o i s o n n a i t p u ê t r e a d m i n i s t r é , é t a i t p u n i d u d e r n i e r s u p 

p l i c e : u medicus supplicia a f f e c t a s , » e t M s e c i a n u s a j o u t e : 

tt etiam conscios ta dem pœna a f f i c i e n d o s non solum parri-

cidas: proinde conscii etiam extranei cadem pœna a d f i -

ciendi sunt. n ( L . 6 , D i g . eod. tit.) 

( i ) I l paraît que les médecins faisaient, en cette matière, concurrence aux l>arbiYrs. 
Nous en a^ons le témoignage de .luvénal, Satire V I , vers 567 à 3 7 i . 
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1 5 8 . D e p u i s A d r i e n , u n e d i f f é r e n c e s ' é t a b l i t e n t r e l e m e u r t r e 

d e s a s c e n d a n t s e t c e l u i d e s a u t r e s p a r e n t s ( L . 9 , p r . e t g 1 , D i g . 

cod. lit.), d i f f é r e n c e q u e c o n s e r v a J u s t i n i e n , e n l a m o d i f i a n t 

u n p e u ( § 6 , I n s t . de publ. j u d . I V , 18 ) ( 1 ) . L e m e u r t r i e r des 

p r e m i e r s , e t s o n c o m p l i c e , m é d e c i n o u a u t r e , d e v a i e n t ê t r e 

e n f e r m é s d a n s u n s a c , a v e c u n c h i e n , u n c o q , u n e v i p è r e et 

u n s i n g e , p u i s j e t é s s o i t d a n s l a m e r , s o i t d a n s u n fleuve, » « i 

omnium elementorum usu vivus carere incipiat, et ex cœlum 

superstiti et terra mortuo auferatur ; » r a i s o n t o u t e f o i s q u i 

n ' e x p l i q u e p o i n t d a n s q u e l l e s v u e s l e s l é g i s l a t e u r s r o m a i n s f a i 

s a i e n t p a r t a g e r l e s u p p l i c e d u p a r r i c i d e à c e s a n i m a u x q u e 

J u v é n a l t r o u v e à b o n d r o i t adversis innoxia falis. ( J u v é n a l , 

Satire X I I I , v e r s 1 5 8 ) ( 2 ) . 
1 5 9 . J ' a i r a n g é l e s e s c l a v e s , a v e c l e s a f f r a n c h i s , p a r m i les 

humiliores personœ. B i e n p l u s , l e s p e i n e s q u i l e s f r a p p e n t s o n t 

p a r f o i s p l u s g r a v e s q u e c e l l e s i n f l i g é e s a u x a f f r a n c h i s . ( L . 10, 

p r . D i g . de pœnis, X L Y I I I , 1 9 . ) M a i s u n e r e m a r q u e e s t n é c e s 

s a i r e , e t e l l e m ' e s t s u g g é r é e p a r l a l o i \% % 4 , D i g . de accus. 

et inscr. X L V 1 I I , 2 : a u c u n e p e i n e p é c u n i a i r e n a t t e i n t l ' e s c l a v e , 

p u i s q u ' i l n a p a s d e p a t r i m o i n e . D e m ê m e , a u x y e u x d u d r o i t , 

l ' e s c l a v e n e p o u r r a i t s e r e n d r e c o u p a b l e d ' u n p a r r i c i d e , d é 

p o u r v u q u ' i l e s t d e t o u t e f i l i a t i o n l é g a l e . C e p e n d a n t , c o m m e 

s u r c e p o i n t , M natura est communia, » d i t l a m ê m e l o i 12, 

§ 4 , l e s e s c l a v e s s o n t s o u m i s a u x m ê m e s p e i n e s d e l a l o i P o m -

p é i a , u similiter et in eos animadverletur ( 3 ) . n 

1 6 0 . I l e s t , d ' u n a u t r e c ô t é , u n e e x c u s e q u i p r o t è g e l ' e s c l a v e 

e t q u e j e n e m ' e x p l i q u e g u è r e . E l l e r é s u l t e d e l a l o i 1 7 , § 7 , D i g . 

(1) Un texte de Paul {Sent. Recep., ad leg. Pomp. de parr., V , 2 { ) , permet de 
supposer que la législation sur la nature de la peine applicable au parricide subit bien 

des variations. 
(2) J'éprouve le besoin d'avertir ici , que je n'ai point entendu présenter un tableau 

complètement exact pour toutes les époques, des peines en vigueur à chacune dalles. 
La législation criminelle romaine, outre qu'elle nous est peu connue et que ses règles 
son tépa r ses dans une foule de textes que je n'ai pas eu certes la prétention de d é 
pouiller tous, est aussi celle qui a été sujette au plus grand nombre de llucluauons, 
peu importantes en général, et assez peu intéressantes au point de vue envisagé par 

moi dans cette étude. 
(5) Voy. sur les principes applicables à l'esclave en matière criminelle : G. « ° ^ a " * 

querBy, De l'esclavage chez les Romains. Revue historique, 1 8 6 i , tome X , p . - 1 1 . 
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deinjuriis, X L V 1 1 , 10 : u L ' e s c l a v e , d i t c e t t e l o i , n e d o i t p o i n t 

o b é i r e n t o u t e s c b o s e s à s o n m a î t r e ; m a i s , s ' i l a t u é p a r o r d r e 

d e s o n m a î t T e , i l n e s e r a p o i n t s o u m i s à l a l o i C o r n é l i a : u cœ-

terum et si décident jussu domini, Cornélia eum eximemus. n 

C o n c i l i e r c e t t e d é c i s i o n d ' U l p i e n , a v e c l a l o i 7 , D i g . 

quod vi aut clam, X V I I I , 2 4 , d u m ê m e U l p i e n , e t s u r t o u t a v e c 

l a l o i 2 0 , D i g . de obi. et act. X L I V , 7 , m e s e m b l e f o r t d i f f i c i l e . 

1 6 1 . D e m ê m e q u e j ' a i m o n t r é l ' a c t i o n legis Aquiliœ, e n 

c o n c o u r s a v e c d ' a u t r e s a c t i o n s , d e m ê m e n o u s p o u v o n s s u p 

p o s e r q u e l a v i c t i m e d u c r i m e s o i t u n e s c l a v e , e t i l y a u r a l i e u 

à l a f o i s , c o n t r e l e m é d e c i n c o u p a b l e , à l ' a c t i o n d e l a l o i A q u i l i a , 

e t aujudicium d e l a l o i C o r n é l i a d e sicariis ( L . 3 , C o d . de 

leg. Aquil. I I I , 3 5 ) , s a n s q u e l a m i s e e n e x e r c i c e d e l a p r e m i è r e 

p u i s s e s ' o p p o s e r à c e q u e l e m a î t r e se p o r t e a c c u s a t e u r d a n s 

l e s e c o n d . ( L . 2 3 , g 9 , 1. 5 , p r . D i g . ad leg. Aquil. I X , 2 . ) Je 

n ' a i p o i n t t r o u v é d e t e x t e s u p p o s a n t l e c o n c o u r s d e c e j u d i -

cium, a v e c l ' a c t i o n ulilis d e l a l o i A q u i l i a , m a i s a u c u n e r a i s o n 

n e m e p a r a i t a v o i r d ù s ' o p p o s e r à l ' a d m i s s i o n d e c e c o n c o u r s . 

1 6 2 . L o r s q u e c e c o n c o u r s v e n a i t à se p r o d u i r e , l e d r o i t 

r o m a i n n ' a d m e t t a i t p a s , c o m m e l ' a r t i c l e 3 d e n o t r e C o d e d ' I n s 

t r u c t i o n c r i m i n e l l e f r a n ç a i s , q u e l e c r i m i n e l t i n t l e c i v i l e n 

é t a t . L e s e m p e r e u r s V a l e n s e t V a l e n t i n i e n a f f i r m e n t e n e f f e t , 

d a n s l a l o i u n i q u e , C o d . quando civ. act. I X , 3 1 , q u ' i l a é t é 

d é c l a r é p a r l a p l u p a r t d e s j u r i s c o n s u l t e s , q u ' i l e s t t o u j o u r s 

p e r m i s d e m e t t r e e n m o u v e m e n t s o i t l ' a c t i o n c i v i l e , s o i t l ' a c 

t i o n p u b l i q u e . S e u l e m e n t , i l se p r é s e n t e a l o r s l a q u e s i i o n d e 

l ' i n f l u e n c e d e l a c h o s e j u g é e , i n f l u e n c e q u e n e r e c o n n a i s s e n t 

p o i n t l a l o i 2 3 , § 9 , D i g . ad. leg. Aquil. e t p l u s e x p r e s s é m e n t 

e n c o r e l a C o n s t i t u t i o n p r é c i t é e . ( C p r . , 1. % % \ , D i g . vi bon. 

rapt. X L V I I , 8 , e t L 4 , D i g . de publ. j u d . X L V l i l , 1) ( 1 ) . 

(1) Voy. sur la matière des délits publics, VHistoire du droit criminel chz les 
Romains, par Ferdinand Walter, traduction de Picquet-Dauiesme.broch. i n - 8 ° , Paris, 

1863, n ° 8 0 S . 



D E U X I E M E P A R T I E . 

D E S A R C H I A T R E S O U M É D E C I N S O F F I C I E L S . 

C H A P I T R E I -

NOTIONS G É N É R A L E S . — D I V E R S E S CLASSES D ' A R C H I A T R E S . 

1 6 3 . u P e n d a n t , t o u t e l a d u r é e d e l a R é p u b l i q u e r o m a i n e , 

c ' e s t - à - d i r e j u s q u ' à l a d i c t a t u r e d e J u l e s C é s a r , d i t M . l e 

d r R e n é B r i a u , d a n s sa r e m a r q u a b l e b r o c h u r e s u r YArchià-

trie romaine ( 1 ) ( p . 1 ) , i l n ' y e u t à R o m e a u c u n e i n s t i t u t i o n 

m é d i c a l e p u b l i q u e , a u c u n m é d e c i n f o n c t i o n n a i r e q u e l c o n q u e , 

e n r e l a t i o n d e d é p e n d a n c e , d e s i m p l e p r o t e c t i o n , o u d ' a t t r i 

b u t i o n s o f f i c i e l l e s d e n ' i m p o r t e q u e l g e n r e , a v e c l e g o u v e r n e 

m e n t d e l ' E t a t , o u a v e c l ' a d m i n i s t r a t i o n g é n é r a l e o u l o c a l e . 

L a m é d e c i n e p r a t i q u e a v a i t e u j u s q u e - l à u n c a r a c t è r e e s s e n 

t i e l l e m e n t p r i v é , H 

1 6 4 . u L e b é n é f i c e d u d é c r e t d e J u l e s C é - a r . . . . f u t l e p r e 

m i e r l i e n q u i r a p p r o c h a l e s m é d e c i n s d e l ' a d m i n i s t r a t i o n p u 

b l i q u e d o n t i l s s ' o u v r i r e n t b i e n t ô t l e s p o r t e s . O n p e u t m ê m e 

d i r e q u e c e t t e é l é v a t i o n i n e s p é r é e à l a c i t é d e v i n t l a v é r i t a -

(1) D f René Brian, L'ArchiAtrie romaine ou la médecine officielle dans 
l'empire romain. Broch. i n ~ 8 r , <k 130 \>. Paris, Maison, 1877. 
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b l e i n i t i a t i o n e t l a v o i e d ' e n t r é e d e l a m é d e c i n e d a n s l e s d i f f é 

r e n t e s b r a n c h e s d u s e r v i c e d e l ' E t a t ( p . 1 2 ) . « 

1 6 5 . C ' e s t s o u s A u g u s t e , o u a u p l u s t a r d a u c o m m e n c e m e n t 

d u r è g n e d e T i b è r e , q u e f u t o r g a n i s é l e p r e m i e r é t a b l i s s e m e n t 

m é d i c a l v é r i t a b l e m e n t o f f i c i e l , l e c o r p s d e s m é d e c i n s a t t a c h é s 

a u x h ô p i t a u x m i l i t a i r e s , a u x c o h o r t e s , a u x l é g i o n s ( 1 \ M a i s , à 

c ô t é , se d é v e l o p p a b i e n t ô t u n e a u t r e i n s t i t u t i o n é g a l e m e n t 

o f f i c i e l l e , q u o i q u e n o n m i l i t a i r e , a p p e l é e à j o u e r p l u s t a r d u n 

r ô l e i m p o r t a n t e t q u i p r é s e n t e p o u r n o u s d ' a u t a n t p l u s d ' i n t é 

r ê t q u e s o n d é v e l o p p e m e n t m a r c h e d e p a i r a v e c c e l u i d e t o u s 

l e s s e r v i c e s a d m i n i s t r a t i f s d e l ' e m p i r e r o m a i n : j e v e u x p a r l e r 

d e l ' é t a b l i s s e m e n t d e l ' A r c h i à t r i e . 

1 6 6 . A p r è s a v o i r d o n n é d e s n o t i o n s g é n é r a l e s s u r l e s 

a r c h i â t r e s o u m é d e c i n s o f f i c i e l s r o m a i n s e t l e s d i f f é r e n t e s 

c l a s s e s q u ' i l s c o m p o s è r e n t , j ' é t u d i e r a i d a n s u n s e c o n d c h a p i 

t r e l e u r s d r o i t s , h o n n e u r s , i m m u n i t é s ; e t , d a n s u n t r o i s i è m e , 

l e s o b l i g a t i o n s q u e l e u r i m p o s a i e n t l e u r s f o n c t i o n s e t l a r e s 

p o n s a b i l i t é q u i d e v a i t e n r é s u l t e r . 

1 6 7 Q u ' é t a i t - c e q u ' u n A r c h i â t r e ? L e s a v a n t D u C a n g e 

d o n n e d e c e m o t l a d é f i n i t i o n s u i v a n t e ( 2 ) : » Chirurgus, ut 

ex ipso contcxtu palet, quanquam vi hujusce vocis Primarius 

inter medicos denotelur, ab ocp^og scilicet, et ixrpoç, medi

cus. « P u i s i l d o n n e d u p l u r i e l Archiatri c e t t e n o t i o n : u Me

dici Principis, et qui in sacro Palatio militant.}) D u C a n g e 

t r a n c h e a i n s i , s a n s e x p l i c a t i o n e t s a n s p a r a î t r e m ê m e se d o u t e r 

d e l a d i f f i c u l t é q u ' e l l e s o u l è v e , u n e q u e s t i o n t r è s - c o n t r o v e r s é e 

s u r l a s i g n i f i c a t i o n d u m o t A r c h i â t r e . 

A c c u r s e e t s o n é c o l e , s ' e n t e n a n t à l ' e x p l i c a t i o n l i t t é r a l e d u 

m o t , p r é t e n d e n t q u e r A r c h i â t r e n ' e s t q u e l e p r i n c e o u p r e m i e r 

d e s m é d e c i n s , c ' e s t - à - d i r e c e l u i q u i e s t s u p é r i e u r a u x a u t r e s , 

a u - d e s s u s d e s a u t r e s • d p y j ç vm t a r p w y . 

(1) Voy . d r René Briau, 'Du service de santé militaire, chez les Romains, 
broch. i n - 8 ° , de 96 p. Paris, Masson, 1866. 

Du ces médecins militaires s'occupe la loi romaine dans les textes suivants : L . 
53, § 2, Dig . ex quib. caus. maj.rest. I V , 6 ; — L . 6, Dig . de jure imm. L , 
6 ; — L . 1, de prof, et med. X , 52. 

(2) Du Cange, Glossarium mediœ et infimœ latinitatis, édition Henschel? 

F a m , 1840, lom. I , \ ° Archiater. 
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E n s e n s c o n t r a i r e , C u j a s e t d ' a s s e z n o m b r e u x p a r t i s a n s 

s o u t i e n n e n t q u e l e t i t r e d ' A r c h i â t r e s i g n i f i e m é d e c i n d u p r i n c e : 

xov âpyovxog ixrpcç. 

A l c i a t c h e r c h e à m e t t r e d ' a c c o r d c e s d e u x o p i n i o n s e x t r ê 

m e s ; e t c r o i t y a r r i v e r e n a r g u a n t q u e l ' A r c h i à t r e e s t l e p r e 

m i e r o u l e p r i n c e d e s m é d e c i n s , p a r c e q u ' i l e s t l e m é d e c i n d u 

p r i n c e . D ' a u t r e s a u t e u r s e n f i n o n t é m i s d e s o p i n i o n s i n t e r 

m é d i a i r e s d i f f é r e n t e s , m a i s d o n t l ' e x a m e n s e r a i t p e u f r u c 

t u e u x . ( 1 ) . 

1 6 8 . a I I y a d a n s d h a c u n d e c e s s y s t è m e s , d i t M . l e 

d r B r i a u , a p r è s l e s a v o i r t o u s e x p o s é s (Archiâtrie, p . 1 7 ) , 

u n e p o r t i o n d e l a v é r i t é h i s t o r i q u e p l u s o u m o i n s o b s c u r c i e 

p a r l e s e x p l i c a t i o n s e t l e s a n a l o g i e s f o r c é e s d o n t l e s a u t e u r s 

l ' e n t o u r e n t . » L e u r v i c e c o m m u n c o n s i s t e e n c e q u e c h a c u n 

s ' e n t i e n t à c e t t e p o r t i o n , v e u t , p a r u n e t e n t a t i v e d e g é n é r a l i 

s a t i o n i m p o s s i b l e , i d e n t i f i e r s o u s u n m ê m e t i t r e d e s f o n c t i o n s 

e t d e s s e r v i c e s e s s e n t i e l l e m e n t d i f f é r e n t s , e t p o u r a r r i v e r à ce 

r é s u l t a t , n e c r a i n t p o i n t d e f a i r e p l i e r l e s t e x t e s s o u s s o n e s 

p r i t d e s y s t è m e . 

1 6 9 . A u s s i M . l e d r B r i a u , e n s ' a p p u y a n t s u r d e s t e x t e s 

e t d e s m o n u m e n t s é p i g r a p h i q u e s , é t a b l i t q u ' i l y e u t d a n s 

l ' e m p i r e r o m a i n c i n q o r d r e s d i f f é r e n t s d e m é d e c i n s f o n c t i o n 

n a i r e s a u x q u e l s o n d é c e r n a l e t i t r e d ' A r c h i â t r e s : 1° l e s m é 

d e c i n s d e s e m p e r e u r s ; 2 ° l e s m é d e c i n s m u n i c i p a u x d e s v i l l e s 

d e p r o v i n c e ; 5° l e s m é d e c i n s p u b l i c s d e s d e u x v i l l e s i m p é r i a 

l e s ; 4 ° l e s p r é s i d e n t s d e s c o l l è g e s o u S o c i é t é s d e m é d e c i n s o u 

d ' é c o l e s d e m é d e c i n e ; 5 ° l e s m é d e c i n s s p é c i a l e m e n t a t t a c h é s 

a u s e r v i c e d u p o r t i q u e a p p e l é X ^ s t e d a n s l e s g y m n a s e s p u 

b l i c s , e t à c e l u i d e s V i e r g e s V e s t a l e s . 

1 7 0 . O n c o m p r e n d r a q u e , s u r l a f o i d ' u n a u t e u r s i a u t o r i s é , 

j ' a c c e p t e c o m m e f a i t a c q u i s à l a s c i e n c e l ' e x i s t e n c e d e ces c i n q 

c a t é g o r i e s d ' a r c h i â l r e s , e t q u e j e m e p r o p o s e s e u l e m e n t d e 

r e c h e r c h e r ce q u e p e u t p r é s e n t e r d e p a r t i c u l i e r l a c o n d i t i o n 

j u r i d i q u e d e s ç i é d e c i n s c o m p o s a n t c h a c u n e d e ces c l a s s e s ( 2 ) . 

(1) Voy. Daniel Leclerc, Histoire de la médecine, 1 vol. in-4% La Haye, 
1729, p. 58? à 589. 

(2) Cependant, je crois devoir faire des réserves sur l'application de la dénomination 
d'Archiâtres aux professeurs de médecine. J'exposerai postérieurement sur quoi se 
fondent mes doutes à cet égard. 
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§ l * r . — D E S ARCHIATRES DU PALAIS. 

171. La dénomination d'archiàtre servit d'abord à désigner 

l e p r e m i e r m é d e c i n d e l ' E m p e r e u r , i n d é p e n d a m m e n t d e t o u t e 

c o n d i t i o n d e s u p é r i o r i t é r e c o n n u e , n ( B r i a u , p . 2 1 . ) C e l a 

r é s u l t e d e t e x t e s d ' u n a u t e u r o b s c u r , E r o t i e n , e t s u r t o u t d e 

G a l i e n (De Anlidotis, L i b . I , c a p . 1 ) , q u i q u a l i f i e n t d e ce t i t r e 

À n d r o m a q u e , m é d e c i n d e N é r o n . L e n o m t o u t e f o i s n e se t r o u v e 

p o i n t d a n s P l i n e , T a c i t e , S u é t o n e , M a r t i a l , e t c . , e t i l f u t t r è s -

p e u e m p l o y é j u s q u e v e r s l ' a v è n e m e n t d e C o n s t a n t i n , m a i s l a 

f o n c t i o n à l a q u e l l e i l s ' a p p l i q u a i t f u t c o n s t i t u é e d ' u n e m a n i è r e 

f i x e e t s t a b l e p a r l ' e m p e r e u r A l e x a n d r e S é v è r e . U n p a s s a g e 

d e l ' h i s t o r i e n d e c e p r i n c e , L a m p r i d e (Alex. Sever., c a p . X L I I ) , 

l e d é m o n t r e : u Medicus sub eo, d i t l e b i o g r a p h e , unus palati-

nus salarium accepit; cœleri omnes quiusque adsex fuerunt, 

annonas binas aut tcrnas accipiebant. n 

1 7 2 . O n d o i t e n c o n c l u r e q u ' a v a n t A l e x a n d r e S é v è r e , l e s 

m é d e c i n s d u p r i n c e n ' a v a i e n t p o i n t d e f o n c t i o n s d é f i n i e s e t 

r é g l é e s , q u e l ' o n a t t r i b u a i t l e t i t r e d ' a r c h i à t r e à l ' u n d ' e u x , 

u n i q u e m e n t p a r c e q u ' i l d o n n a i t p l u s h a b i t u e l l e m e n t ses s o i n s 

à l a p e r s o n n e d e l ' E m p e r e u r , q u i l ' a p p e l a i t c o m m e t o u t p a r t i 

c u l i e r p o u v a i t l e f a i r e , m o y e n n a n t d e s h o n o r a i r e s e t s a n s 

a p p o i n t e m e n t s fixes ( 1 ) . A l e x a n d r e S é v è r e f u t l e p r e m i e r q u i 

r é g u l a r i s a l e s e r v i c e d u p a l a i s e t r é g l a l a f o n c t i o n d u p r e m i e r 

m é d e c i n o u a r c h i â t r e . C e f u t a u s s i à p a r t i r d e s o n r è g n e q u e 

l e s m é d e c i n s c h a r g é s d u s e r v i c e d e l a m a i s o n i m p é r i a l e f u r e n t 

h i é r a r c h i s é s , r é u n i s e n u n c o l l è g e a p p e l é p l u s t a r d Arçhiâtrie 

palatine, e t c h a r g é s d e f o n c t i o n s s p é c i a l e s e t o b l i g a t o i r e s 

p o u r l e s q u e l l e s i l s r e ç u r e n t , n o n p l u s d e s é m o l u m e n t s f a c u l 

t a t i f s , m a i s u n t r a i t e m e n t a n n u e l f i x e . 

1 7 3 . E t l a p r e u v e q u e l e l i t r e d ' a r c h i â t r e a v a i t é t é a d o p t é 

a v a n t C o n s t a n t i n d a n s l e l a n g a g e o f f i c i e l , e t q u ' i l e x i s t a i t a u 

c o m m e n c e m e n t d e s o n r è g n e d e s m é d e c i n s s o r t i s d u C o l l è g e 

d e s A r c h i â t r e s p a l a t i n s , r e s s o r t d e l a C o n s t i t u t i o n d e c e p r i n c e 

(1) Voy. aussi Pline {Hist. nat. AXIX, S). 



( L . % C o d . T h é o d . de med. et p r o f . X I I I , 3 ) , p a r l a q u e l l e t o u s 

l e s a r c h i â t r e s e t l e s e x - a r c h i à t r e s o u a n c i e n s a r c h i â t r e s , 

archialri omnes et ex archiatris, s o n t e x e m p t é s d e t o u t e s l e s 

c h a r g e s i n c o m b a n t a u x c u r i a l e s , s é n a t e u r s , c o m t e s , p e r f e c t i s -

s i m e s , e t c . Ces d e r n i è r e s e x p r e s s i o n s , q u i n e m e n t i o n n e n t q u e 

d e s c h a r g e s d e c o u r , n o u s i n d i q u e n t b i e n q u ' i l n e s ' a g i t i c i 

q u e d e s a r c h i â t r e s d u p a l a i s , c o m m e l ' a f f i r m e J a c q u e s G o d e -

f r o y d a n s s o n c o m m e n t a i r e s u r c e t t e l o i ( 1 ) . 

174 . O n n e s ' é t o n n e r a p o i n t d e c e t t e t r a n s f o r m a t i o n s u r v e 

n u e d a n s l ' i n t e r v a l l e d u r è g n e d ' A l e x a n d r e S é v è r e ( 2 2 2 à 2 3 5 ) , 

à c e l u i d e C o n s t a n t i n ( 3 0 6 à 3 3 7 ) , l o r s q u ' o n se r a p p e l l e r a l a 

g r a n d e r é f o r m e o p é r é e p a r D i o c l é t i e n ( 2 8 4 à 3 0 5 ) , r é f o r m e 

q u i e u t p o u r r é s u l t a t d e m o d i f i e r p r o f o n d é m e n t t o u t e l ' a d m i 

n i s t r a t i o n , t a n t c e l l e d e l ' e m p i r e e n g é n é r a l q u e c e l l e d u p a l a i s 

e n p a r t i c u l i e r . 

u L e p r e s t i g e m o r a l m a n q u a i t s u r t o u t à l ' a u t o r i t é , d i t 

M . Z e l l e r ( 2 ) , D i o c l é t i e n l e s e n t i t . . . I l r é s o l u t d e s é p a r e r d a 

v a n t a g e l ' e m p e r e u r d e s c i t o y e n s , a u j o u r d ' h u i q u e c e u x - c i , p a r 

l ' é d i t d e C a r a c a l l a , n ' é t a i e n t p l u s g u è r e q u e d e s s u j e t s . n A u 

t i t r e ôlmperator, d é c e r n é p a r l ' a r m é e e t d o n t se g l o r i f i a i e n t 

ses p r é d é c e s s e u r s c o m m e i n d i q u a n t l ' o r i g i n e p o p u l a i r e d e l e u r 

p u i s s a n c e , D i o c l é t i e n , c h a n g e a n t l e p r i n c i p e d u p o u v o i r e t 

m o n t r a n t a i n s i q u ' i l n e v o u l a i t p a s t e n i r l e s i e n d u p e u p l e , 

s u b s t i t u a l e t i t r e d e dominas, q u i e x p r i m a i t m i e u x l a r é v o l u 

t i o n a c c o m p l i e , u L e p r e m i e r , d i t E u t r o p e i 3 ) , i l d o n n a à l ' e m 

p i r e r o m a i n u n e f o r m e m o n a r c h i q u e p l u s q u e r é p u b l i c a i n e . I l 

v o u l u t ê t r e a d o r é , l o r s q u ' a v a n t l u i , l e s e m p e r e u r s é t a i e n t s i m 

p l e m e n t s a l u é s , n 

175 . A u s s i , e t j ' e m p r u n t e c e t t e c i t a t i o n à M , l e c o m t e d e 

C h a m p a g n y ( 4 ) , u l a s a i n t e t é d u p r i n c e d e v a i t n é c e s s a i r e m e n t 

(1) Codex Theodosianus, cum perpetuis comment ar Us Jac. Cothofredi, 4 
vol. i n - f o l . Lipsiœ, 1740, tom. V , p . 1, u Commentaire incomparable, qui confond 
d'admiration ceux qui ont le bonheur de l'étudier ! u dit M . Senigny. (Revue critique 
de Législation et de Jurisprudence, 1860, X V I , p. 15.) 

(2) Zeller : Les Empereurs romains, Caractères et portraits historiques, 
1863. 

(3) Eutrope : Breviarium historiée romanœ, L i b . I X , cap, 16. 
{A) De Champagny : Les Antonins, 3 vol. î n - 8 \ ParLs 1863, tome I I L p. 350. 
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p a s s e r à s o n e n t o u r a g e . A u g u s t e a v a i t p u è l r c s o b r e e n f a i t d e 

t i t r e s e t d e f o n c t i o n n a i s > . . . A u c o n t r a i r e , p o u r D i o c l é t i e n d é i f i é 

e t d o m i n é p a r l a v é n é r a t i o n d e sa p r o p r e p e r s o n n e . . . I l f a l l a i t 

u n O l y m p e à c e d i e u . 11 f a l l a i t u n e a b o n d a n c e d e d u c s , d e 

c o m t e s , d e c l a r i s s i r n e s , d e p c r f e c t i s s i m e s , d ' i l l u s t r e s , d e spéc

ialités, t o u s p a r t i c i p a n t p l u s o u m o i n s à l a g l o i r e , à l a s a i n 

t e t é , à l a d i v i n i t é , à l ' i r r e s p o n s a b i l i t é i m p é r i a l e , n 

1 7 6 . L a r é u n i o n d e t o u s c e s d i g n i t a i r e s f o r m a l a Uîlilia 

palatina, l a m i l i c e p a l a t i n e , d a n s l a q u e l l e f u r e n t c o m p r i s , 

c o m m e g r a n d s p e r s o n n a g e s e t h a u t s d i g n i t a i r e s , l e s m é d e c i n s 

d u p r i n c e . ( A r g . , l o i s 17 , 18 , s u r t o u t l o i 1 6 , C o d . T h é o d . de 

med. et p r o f . X I I I , 3 ; - 1. I , C o d . J u s t . de comit. et arch. 

X I I , 1 3 . ) C ' e s t a l o r s , s e l o n t o u t e v r a i s e m b l a n c e , q u e l e t i t r e 

d ' a r c h i à t r e l e u r f u t d o n n é o f f i c i e l l e m e n t , e t a i n s i , q u e l q u e s 

a n n é e ? p l u s t a r d , C o n s t a n t i n p u t à b o n d r o i t s ' o c c u p e r d e s 

c x - a r c h i à t r e s . R e m a r q u o n s t o u t e f o i s q u e l e n o m d ' a r c h i à t r e 

n e f u t p o i n t e x c l u s i f d e c e l u i d e medicus. ( L , 1 1 , C o d . J u s t . 

de p r o f , et med. X , 5 2 . ) 

1 7 7 . I l e s t f a c i l e d e c o m p r e n d r e , a p r è s c e l a , c o m m e n t ces 

f o n c t i o n n a i r e s f u r e n t a c c a b l é s d e p r i v i l è g e s e t d e d i g n i t é s , c h a r 

g é s q u ' i l s é t a i e n t d e l a s a n t é d ' u n e p e r s o n n e d i v i n e e t s a c r é e , 

s o u r c e d e t o u t p o u v o i r e t d e t o u t e g r â c e A u s s i q u e l q u e s - u n s 

d e c e s a r c h i â t r e s s ' é l e v è r e n t a u x p l u s h a u t e s d i g n i t é s p o l i t i 

q u e s e t a d m i n i s t r a t i v e s . T e l l e f u t , e n t r e a u t r e s , l a f o r t u n e d e 

V i n d i c i a n u s q u i f u t p r o c o n s u l d ' A f r i q u e , e t c e l l e d ' A u s o n i u s , 

p è r e d u p o è t e d e B o r d e a u x , q u i o b t i n t l a c h a r g e d e p r é f e t d u 

p r é t o i r e e n l l l y r i e . L a l o i e l l e - m ê m e v o u l a i t q u e ces m é d e c i n s 

f u s s e n t c o m t e s d u p r e m i e r o r d r e e t é g a u x a u x p r e m i e r s d e 

l ' E m p i r e , c o m m e n o u s l ' a p p r e n d l a l o i u n i q u e , C o d . J u s t . de 

comit. et arch. X I I , 1 3 . 

§ 2 . — D E S A n c H u r n E s M U N I C I P A U X . 

1 7 8 . D è s l a p l u s h a u t e a n t i q u i t é , l ' u s a g e d e m é d e c i n s p u 

b l i c s , s a l a r i é s p a r l e s v i l l e s , s ' é t a i t i n t r o d u i t d a n s d i v e r s e s 
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c o n t r é e s d e l a G r è c e ( 1 ) , e t d a n s c e r t a i n e s p a r t i e s d e l a G a u l e , 

n o t a m m e n t à M a r s e i l l e ( 2 ) . 

» L e s e m p e r e u r s r o m a i n s , l o r s d e l e u r s c o n q u ê t e s , t r o u 

v è r e n t c e t t e c o u t u m e é t a b l i e d a n s b o n n o m b r e d e v i l l e s ; e t , 

c o m m e l e s m é d e c i n s j o u i s s a i e n t d ' u n e g r a n d e f a v e u r d e p u i s 

l e d é c r e t d e J u l e s C é s a r , n o n s e u l e m e n t i l s r e s p e c t è r e n t c e t 

u s a g e p r o v i n c i a l , m a i s e n c o r e i l s a c c o r d è r e n t à ces m é d e c i n s 

o f f i c i e l s e t p u b l i c s , e t a u x m u n i c i p e s q u i l e s a v a i e n t é t a b l i s , 

d e s i m m u n i t é s p a r t i c u l i è r e s , e n r a i s o n d e l ' u t i l i t é e t d e l ' i m 

p o r t a n c e d e c e t t e f o n c t i o n , n ( V . g r . Y e s p a s i e n e t A d r i e n : L 18, 

§ 3 0 , D i g . de mun. L , 4 . ) M a i s i l e s t à c r o i r e q u e c e r t a i n e s 

v i l l e s a v a i e n t a b u s é d e l a t o l é r a n c e o u m ê m e d e l a p r o t e c t i o n 

d e s s o u v e r a i n s , e n m u l t i p l i a n t o u t r e m e s u r e e t s a n s u t i l i t é l e 

n o m b r e d e s m é d e c i n s p u b l i c s , c e q u i a m e n a i t u n p r é j u d i c e 

p o u r l ' E t a t e t u n e i n é g a l e r é p a r t i t i o n d e s c h a r g e s p u b l i q u e s . 

1 7 9 . C ' e s t c e q u ' o n d o i t l o g i q u e m e n t i n f é r e r d ' u n d é c r e t 

d ' A n t o n i n l e P i e u x , q u i é l e v a à l a h a u t e u r d ' i n s t i t u t i o n p u b l i 

q u e , a p p l i c a b l e d a n s t o u t l ' E m p i r e , l ' u s a g e d e s m é d e c i n s 

p u b l i c s d o n t l e s f o n c t i o n s n ' é t a i e n t é t a b l i e s j u s q u e - l à q u e d a n s 

u n c e r t a i n n o m b r e d e v i l l e s , e t u n i q u e m e n t e n v e r t u d e l a 

c o u t u m e , d é c r e t q u e M . l e d 1 ' B r i a u c o n s i d è r e c o m m e l a 

c h a r t e d ' i n s t i t u t i o n d e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x . S o n t e x t e n o u s 

' a " é t é c o n s e r v é p a r M o d e s t i n , d a n s l a l o i 6 , § 2 , D i g . de excus. 

X X V I I I , 1 : u L e s m o i n d r e s c i t é s , d i t A n t o n i n , p e u v e n t a v o i r 

c i n q m é d e c i n s j o u i s s a n t d e l ' i m m u n i t é , t r o i s s o p h i s t e s e t a u 

t a n t d e g r a m m a i r i e n s ; l e s v i l l e s l e s p l u s i m p o r t a n t e s p e u v e n t 

(1) Je trouve dans le Journal officiel du C juin 1877, p. 4227, le compte-rendu 
d'une lecture faite par M . Michel Bréal à l'Académie des Inscriptions et Br l les-Let-
tres, dans sa séance du 1 e r ju in , et qui vient confirmer cette assertion, que j'avais 
écrite déjà auparavant. M . Bréal est parvenu à déchiffrer et expliquer une inscription, 
découverte en 1832, écrite en langue cypriote, et datant du V I e au 111° siècle avant 
Jésus-Chr i s t . Le contenu de cette inscription, appelée Tobl lie de Dali, est un 
contrat entre la ville d'idalium et un médecin, sans doute renommé dans ces pajs. 
I l est convenu que ce médecin, Onnsilos, ou, à son défaut des personnes de sa famille 
désignées par l'acte, donneront lt-urs soins aux malades d'idalium, dévenus nombreux 
à la suite du siège que la ville avait eu à supporter contre les Modes et les Citiens. 
Onasilos recevra en échange une somme d'argent, ou, à défaut de cette somme, des 
terres dont la situation et la contenance sont indiquées. 

(2) Voy. Hérodote, Histor. L ib . I I I , cap. 131 . — X é n o p h o n , Entreliens mémo
rables de Socrafr, L iv . IV,chap. 2.—Strabon, Gêograph. L ib . I V , cap. 1, sect. 8-. 
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a v o i r s e p t m é d e c i n s , e t q u a t r e p r o f e s s e u r s d e T u n e e t l ' a u t r e 

s c i e n c e ; e n f i n l e s p l u s g r a n d e s v i l l e s p e u v e n t a v o i r d i x m é 

d e c i n s , c i n q r h é t e u r s e t a u t a n t d e g r a m m a i r i e n s . A u - d e s s u s 

d e c e n o m b r e , m ê m e l e s p l u s g r a n d e s v i l l e s n e p o u r r o n t c o n -

f é r e r l ' i m m u n i t é . I l c o n v i e n t d e r a n g e r d a n s l a p r e m i è r e c l a s s e 

l e s c a p i t a l e s d e s p r o v i n c e s , d a n s l a s e c o n d e l e s v i l l e s q u i o n t 

u n t r i b u n a l , d a n s l a t r o i s i è m e e n f i n t o u t e s l e s a u t r e s , n E t 

M o d e s t i n a j o u t e q u e m ê m e u n e d é c i s i o n d e l a c u r i e n e s a u 

r a i t a u t o r i s e r à d é p a s s e r c e n o m b r e , m a i s q u ' i l e s t l o i s i b l e 

d e l e d i m i n u e r . 

1 8 0 . R e m a r q u o n s d u r e s t e q u e l ' i n s t i t u t i o n d e s m é d e c i n s 

m u n i c i p a u x n e f u t p o i n t o b l i g a t o i r e n i i m p o s é e a u x v i l l e s ; 

c e l a r é s u l t e d e s t e r m e s m ê m e s d u r e s c r i t ; e l l e f u t s e u l e m e n t 

r é g l e m e n t a i r e e t r e s t r i c t i v e ( 1 ) . 

1 8 1 . L ' E d i t d ' A n l o n i n n e d o n n a n t p o i n t a u x m é d e c i n s p u b l i c s 

d o n t i l s ' o c c u p e , l e t i t r e d ' a r c h i à t r e , M . l e d r B r i a u ( 4 r -

chiàtrie, p . G6) e n c o n c l u t q u ' i l f a u t f a i r e r e m o n t e r a u r è g n e 

d e D i o c l é t i e n l ' a t t r i b u t i o n d e c e t i t r e a u x m é d e c i n s m u n i c i 

p a u x , p u i s q u e u l ' e m p e r e u r C o n s t a n t i n e s t l e p r e m i e r q u i l e s 

d é s i g n e s o u s l e n o m d ' a r c h i â t r e s , d a n s l a l o i 6 , C o d . J u s t . de 

p r o f , et med. X , 5 2 . n C e t t e d e r n i è r e a f f i r m a t i o n d u s a v a n t 

a u t e u r m e s e m b l e e r r o n é e : l a l o i G, C o d . J u s t . , e s t u n e C o n s 

t i t u t i o n d e C o n s t a n t i n r e p r o d u i t e c e r t a i n e m e n t d e l a l o i 1 , 

C o d . T b é o d . de med. et p r o f . X I I I , 3 , q u i m é r i t e p l u s d e f o i . 

O r , i l s u f f i t d e c o m p a r e r c e s d e u x t e x t e s p o u r ê t r e p e r s u a d é 

q u e l e s m o t s d e l a l o i 6 , u et maxime archiatros vel ex ar

chiatris, <i q u i n e se t r o u v e n t p o i n t d a n s l e t e x t e d u C o d e 

T h é o d o s î e n , o n t é t é i n c o n t e s t a b l e m e n t i n t e r p o l é s p a r J u s t i n i e n . 

L a m ê m e p r e u v e p e u t a u s s i ê t r e t i r é e d e l a l o i 3 , C o d . T h é o d . 

eod. f i t . 

1 8 2 . Q u o i q u ' d e n s o i t , l e s i n s c r i p t i o n s c i t é e s p a r M . l e 

d r B r i a u n e d o i v e n t l a i s s e r p l a n e r a u c u n d o u t e s u r l ' e x i s t e n c e 

d e l a q u a l i f i c a t i o n d ' a r c h i â t r e s a p p l i q u é e a u x m é d e c i n s m u n i -

(1)*M. Accarias (Précis de droit romain, I, p. 298, note 1) relève une erreur 
de Théophile qui paraît enseigner (ad § 15, Inst. de excus. tut.) qu'à partir de la 
Constitution d'Antonin, l'exercice de la profession de médecin cessa d'être libre. En ce 
qui concerne les médecins, Wolffgangus (n° 27), et le d r Dominique (op. infra 
cit., p. 450) se sont aussi trompés sur ce point. 

7 
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c i p a u x ( 1 ) . Ces i n s c r i p t i o n s é t a n t s a n s d a t e , j e c r o i r a i s v o l o n 

t i e r s q u e l a p r a t i q u e a v a i t d e v a n c é l e s t e x t e s l é g i s l a t i f s , c e u x 

d u m o i n s é m a n é s d e s E m p e r e u r s , e t q u e l e s m é d e c i n s m u n i 

c i p a u x r e c e v a i e n t d u p e u p l e , p e u t - ê t r e a u s s i d e l a C u r i e , l e 

t i t r e h o n o r i f i q u e d ' a r c h i â t r e s , l o n g t e m p s a v a n t q u e c e t t e d é 

n o m i n a t i o n a i t p a s s é d a n s l a l a n g u e o f f i c i e l l e d u g o u v e r n e 

m e n t i m p é r i a l . 

1 8 3 . A c e l a r i e n d ' é t o n n a n t , s i n o u s c o n s i d é r o n s q u e l e g o u 

v e r n e m e n t c e n t r a l s ' o c c u p a i t p e u d e l ' a d m i n i s t r a t i o n i n t é 

r i e u r e d e s m u n i c i p e s ( 2 ) . Ces m é d e c i n s m u n i c i p a u x é t a i e n t 

n o m m é s p a r l e s r e p r é s e n t a n t s d e s v i l l e s a u x q u e l l e s i l s é t a i e n t 

a t t a c h é s , u L a c o n f i a n c e , d i t l e d r D o m i n i q u e ( 3 ) , c e t t e c h o s e 

q u i n e se c o m m a n d e p a s e t q u i a p p a r t i e n t t o u t e e n t i è r e au 

c l i e n t , é t a i t s i r e s p e c t é e p a r l e p o u v o i r m u n i c i p a l q u ' i l n ' a c 

c e p t a i t p o u r a r c h i â t r e q u e c e l u i q u i é t a i t d é s i g n é p a r l e v o t e 

d e s h a b i t a n t s , n C ' e s t U l p i e n q u i n o u s l ' a p p r e n d d a n s l a l o i 1, 

D i g . de décret, ab. ord. f a c . h, 9 : u L e p o u v o i r d e f a i r e e n 

t r e r d e s m é d e c i n s d a n s l e n o m b r e r é g l e m e n t a i r e , intra nume

rum prœfinilum, n ' a p p a r t i e n t p a s a u p r é s i d e n t d e l à p r o v i n c e , 

m a i s a u c o n s e i l e t a u x p r o p r i é t a i r e s d e c h a q u e c i t é ; a f i n q u e , 

a s s u r é s d e l e u r p r o b i t é , d e l e u r m o r a l i t é e t d e l e u r h a b i l e t é 

d a n s l ' a r t , i l s c h o i s i s s e n t c e u x a u x q u e l s i l s se c o n f i e n t , e u x e t 

l e u r s e n f a n t s , d a n s l e u r s m a l a d i e s ( 4 ) . « 

1 8 4 . L e s é l u s , a u s s i t ô t a p r è s l e u r n o m i n a t i o n , r e c e v a i e n t 

l ' i n v e s t i t u r e p a r u n d é c r e t d e l a C u r i e ; e t c ' é t a i t c e d é c r e t 

q u i , e n l e u r c o n f é r a n t l e s f o n c t i o n s d ' a r c h i â t r e s , l e u r a s s u 

r a i t , e n m ê m e t e m p s , l e s i m m u n i t é s e t l e s s a l a i r e s q u i y 

é t a i e n t a t t a c h é s . 

(1) Voy. Orelli, op. cit., n° 3994, lome II, p. 210; — n° 4017,11, p. 214. Ajf. 
Gruter, op. cit., t. I I , 632, n° V . 

(2) Voy. Béchard, Droit municipal dans l'antiquité, l v o l . i n - 8 ' , Paris, 1860, 
p . 263. 

(3) D r Joseph Dominique, Histoire de la profession médicale depuis les 
temps les plus reculés jusqu'à nos jours. (Feuilleton de Y Union médicale, 1847, 
I , p . 429.) 

( i ) Le d r Dominique (op. cl loc. citt.), et avant lui Sprengel (Histoire de la 
médecine, traduction de Jourdan, 9 vol. i n -8 w , Paris, 1815, tome I I , chap. 8, 
p. 163) font intervenir ici une approbation donnée, à la suite d'un examen, par 
un Collège des Archiâtres. Mais cette assertion, dont j ' a i cherché vainement des 
preuves, me semble purement gratuite, si elle n'est fondée sur une confusion que je 
relèverai bientôt. 
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u s p o u v a i e n t ê t r e d e s t i t u é s d a n s c e r t a i n s c a s , a i n s i q u e l e 

t é m o i g n e n t l e s l o i s 6 , § 4 e t 6 , D i g . de excusai. X X V I I , 1 , e t 

1 1 , § 3 , D i g . de mun. et hon. L , 4 , a u x t e r m e s d e s q u e l l e s l a 

m ê m e a u t o r i t é q u i l e s a v a i t n o m m é s p o u v a i t l e s r é v o q u e r , s ' i l s 

r e m p l i s s a i e n t l e u r s f o n c t i o n s a v e c n é g l i g e n c e . ( C p r . l o i s 2 e t 

7 , C o d . J u s t . de p r o f , et med. X , 5 2 ) ( 1 ) . 

§ 3 . — D E S A R C H I Â T R E S P O P U L A I R E S A H O M E E T A 

COttSTARTIXOPLE. 

185. On s'étonnera peut-être de voir distinguer les archiâ

t r e s d e R o m e e t d e C o n s t a n t i n o p l e , d e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x 

d a n s l e s v i l l e s d e p r o v i n c e s . I l e s t v r a i q u e n o s a n c i e n s a u 

t e u r s ( G o d e f r o y , s u r l e C o d e T h é o d o s i e n , L i v . X I I I , t i t . 3 , de 

medicis ; P o t h i e r , s u r l e D i g e s t e , L i v . L , t i t . 9 , de decretis ab 

ordine faciendis), e t i l s o n t é t é s u i v i s p a r d e s a u t e u r s p l u s 

r é c e n t s ( S p r e n g e l , d r D o m i n i q u e , opp. et locc. citt.), n e f a i 

s a i e n t p o i n t c e t t e d i s t i n c t i o n , e n t r a î n é s p r o b a b l e m e n t p a r u n 

p r é j u g é a s s e z c o m m u n , e t , i l f a u t l e d i r e , a s s e z n a t u r e l , c o n 

s i s t a n t à c r o i r e q u e l e s p r o v i n c e s a i m a i e n t à i m i t e r l e s i n s t i t u 

t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s d e R o m e e t à l e s i m p o r t e r c h e z e l l e s . 

M a i s c e p r é j u g é a a u j o u r d ' h u i d i s p a r u , g r â c e s u r t o u t a u x d é 

c o u v e r t e s d e s T a b l e s d e M a l a g a e t d e S a l p e n z a e t d e s b r o n z e s 

d ' O s u n a ( 2 ) . 

1 8 6 . u I I e s t c e r t a i n m a i n t e n a n t q u e l e s s o u v e r a i n s r o m a i n s 

c r o y a i e n t q u ' i l é t a i t d e l e u r i n t é r ê t d ' a c c o r d e r a u x p r o v i n c e s 

d e s l i b e r t é s q u i , s e l o n e u x , e u s s e n t é t é d a n g e r e u s e s à R o m e ; 

e t c ' e s t u n f a i t h i s t o r i q u e b i e n d é m o n t r é q u u n g r a n d n o m b r e 

d e m u n i c i p e s j o u i s s a i e n t d ' u n g o u v e r n e m e n t l o c a l t r è s - l i b r e 

e t m ê m e d ' u n e c e r t a i n e m a n i è r e t r è s - i n d é p e n d a n t , s o u s l ' a u -

(1) Voy. sur la loi 2, Cod. Just. cit.» le chapitre de Jean d'Avezan, intitulé Trac— 
tatus de deposilione, degradalione et suspensione, inséré au Novus Thésau
rus juris civilis et canonici de Gérard Meermann. (8 vol. in- fo l . , Hagœ Comilum, 
1751), tome I V , p. 272, B . 

(2) Voy. sur les premières, des articles de M M . Laboulaye, Asher et Ch. Giraud : 
Revue historique de droit français et étranger, L 529 ; — X I I , 113; — X I I , 
305 et 433 ; et X I I I , 7 9 ; — et sur les seconds, la notice de M . Ch. Giraud, même 
Revue, 1874, p. 365. 
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t o r i t é p r o t e c t r i c e d u g o u v e r n e u r e n v o y é d e l a m é t r o p o l e et 

c h a r g é d e v e i l l e r à l a s é c u r i t é p u b l i q u e . » ( B r i a u , p . 78 . ) 

M , G i r a u d ( 1 ) c o n c l u t a u s s i e n c e s t e r m e s : a D e l a r g e s a t t r i 

b u t i o n s a d m i n i s t r a t i v e s é t a i e n t d o n c a c c o r d é e s , s o u s l ' E m -

p i r e , a u x c i t é s m u n i c i p a l e s , w E t s i l a p o l i c e d e s û r e t é s o i t 

g é n é r a l e , s o i t p a r t i c u l i è r e , t o u t c o m m e l a d é f e n s e d u s o l 

é t a i e n t e x c l u s i v e m e n t r é s e r v é e s a u p o u v o i r c e n t r a l , u l a p o 

l i c e l o c a l e a p p a r t i n t a u x m u n i c i p e s . « 

1 8 7 . I l n e f a u t d o n c p a s ê t r e s u r p r i s s i l a m é d e c i n e o f f i c i e l l e 

e t p o p u l a i r e f l o r i s s a i t d a n s l e s p r o v i n c e s e t a v a i t é t é d é j à 

l ' o b j e t d e l ' E d i t d ' A n t o n i n l e P i e u x , l o n g t e m p s a v a n t q u ' e l l e f û t 

o r g a n i s é e à R o m e . C a r à l ' é p o q u e o ù R o m e c o n q u é r a n t e p é n é 

t r a i t d a n s l e s p a y s g r e c s e t d a n s c e u x q u i s u b i s s a i e n t l ' i n 

fluence c i v i l i s a t r i c e d e l ' h e l l é n i s m e , e l l e y t r o u v a i t e n v i g u e u r 

l a c o u t u m e d ' a t t a c h e r o f f i c i e l l e m e n t d e s m é d e c i n s a u s e r v i c e 

d e s v i l l e s , m a i s a l o r s r i e n d e s e m b l a b l e n ' e x i s t a i t c h e z e l l e : 

c e q u i t e n a i t à l a g r a n d e c o n s i d é r a t i o n d o n t l e s m é d e c i n s 

j o u i s s a i e n t e n G r è c e , t a n d i s q u e R o m e n ' a v a i t e n c o r e p o u r 

e u x q u e d é c o n s i d é r a t i o n e t m é p r i s . 

1 8 8 . u 11 e s t f a c i l e , a p r è s c e l a , d e c o m p r e n d r e q u ' i l y e u t u n e 

d i f f é r e n c e r a d i c a l e d a n s l e s m o t i f s q u i firent é t a b l i r d e s m é d e 

c i n s p u b l i c s à R o m e o u d a n s l e s p r o v i n c e s . C e f u t s o u s l ' e m 

p i r e d e n é c e s s i t é s a b s o l u m e n t d i s s e m b l a b l e s q u e f u r e n t i n s t i 

t u é s , d ' a b o r d e t d ' u n e p a r t , l e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x , p l u s 

t a r d e t d ' a u t r e p a r t , l e s a r c h i â t r e s p o p u l a i r e s d e R o m e e t d e 

C o n s t a n t i n o p l e . T a n d i s q u e l e s p r e m i e r s s ' i m p o s è r e n t d ' e u x -

m ê m e s e t f u r e n t e n g a g é s p a r l e s v œ u x s p o n t a n é s d e s v i l l e s , 

l e s s e c o n d s f u r e n t c r é é s p a r l a v o l o n t é r é f l é c h i e d u p r i n c e , 

s u r l a d e m a n d e d ' u n P r é f e t d e l a v i l l e , e t r e ç u r e n t u n e o r g a 

n i s a t i o n s p é c i a l e e t d i f f é r e n t e d e c e l l e d e s p r e m i e r s . « ( B r i a u , 

p . 8 0 . j N o u s v e r r o n s e n e f f e t q u ' a v e c d e s f o n c t i o n s a n a l o g u e s , 

d e n o m b r e u s e s d i f f é r e n c e s l e s s é p a r è r e n t l e s u n s d e s a u t r e s , 

q u a n t à l a c o n s t i t u i i o n , a u m o d e d e r e c r u t e m e n t , a u p a r t a g e 

d ' a t t r i b u t i o n s , a u x h o n n e u r s e t a u x p r é s é a n c e s , e t m ê m e 

q u a n t a u x o b l i g a t i o n s . 

(i) Ch. Giraud, Les Bronzes d'Osuna. Remarques nouvelles. Broch. 
g r d i n - 8 ° , Paris, Imprimerie nationale, 1875, p. 101 et 107. 
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1 8 9 . C ' e s t s e u l e m e n t p a r u n e C o n s t i t u t i o n d e V a l e n s e t V a -

l e n t i n i e n d e T a n 3 6 8 ( 1 ) , r e n d u e p r o b a b l e m e n t à l ' i n s t i g a t i o n 

d u P r é f e t d e l a v i l l e Prœtextatus, e t i n s é r é e a u C o d e T h é o d o -

s i e n ( L , 8 , de med. et p r o f . X I I I , 3 ) , q u e f u r e n t é t a b l i s l e s 

m é d e c i n s p o p u l a i r e s d e R o m e e t d e C o n s t a n t i n o p l e ( 2 ) : u 11 

e s t i n s t i t u é , d i s e n t l e s E m p e r e u r s , a u t a n t d ' a r c h i â t r e s q u ' i l y 

a d e r é g i o n s d a n s l a v i l l e , e n e x c e p t a n t c e u x d u X y s t e e t d e s 

V e s t a l e s . Q u e ces m é d e c i n s , s a c h a n t q u e d e s s a l a i r e s a n n u e l s 

l e u r s o n t s e r v i s p a r l e p e u p l e , p r é f è r e n t d o n n e r h o n n ê t e m e n t 

l e u r s s o i n s a u x p a u v r e s q u e s e r v i r h o n t e u s e m e n t l e s r i c h e s . 

N o u s l e u r p e r m e t t o n s d ' a c c e p t e r c e q u e , p o u r l e s s o i n s q u ' i l s 

d o n n e n t , l e u r o f f r e n t l e s g e n s b i e n p o r t a n t s , m a i s n o n c e q u e 

l e s m a l a d e s e n d a n g e r l e u r p r o m e t t e n t , p o u r q u ' i l s l e s s a u 

v e n t . Q u e s i l a m o r t o u u n a u t r e é v é n e m e n t e n l è v e l ' u n 

d ' e n t r e e u x d e ce n o m b r e d e s a r c h i â t r e s , o n n e d e v r a p a s l e 

r e m p l a c e r , à l ' a i d e d u p a t r o n a g e d ' u n p u i s s a n t o u d e l a p r o 

t e c t i o n d e s v o t a n t s , m a i s p a r l e c h o i x f i d è l e e t c i r c o n s p e c t d e 

t o u s l e s a u t r é s , l e s q u e l s c h o i s i r o n t c e l u i q u i s e r a d i g n e d e 

c e t t e p r é f é r e n c e , d e l a d i g n i t é d ' a r c h i à t r e e t d e n o t r e p r o p r e 

a s s e n t i m e n t . O n d e v r a n o u s e n r é f é r e r i m m é d i a t e m e n t , a u 

s u j e t d e sa n o m i n a t i o n ( 3 ) . n 

1 9 0 . D ' a p r è s c e t t e C o n s t i t u t i o n , i l s e m b l e r a i t q u e l ' u n a n i m i t é 

d e s m e m b r e s c o m p o s a n t l e C o l l è g e d e s a r c h i â t r e s d e l a v i l l e 

d e R o m e f û t n é c e s s a i r e p o u r l ' é l e c t i o n d ' u n n o u v e l a g r é g é , 

m a i s c e t t e n é c e s s i t é d o n n a i t l i e u p r o b a b l e m e n t à d e s d i f f i 

c u l t é s , p u i s q u e d e u x a n s a p r è s , e n 3 7 0 , i n t e r v i n t u n d é c r e t 

d e s m ê m e s E m p e r e u r s r é g l a n t d ' u n e m a n i è r e p l u s d é t a i l l é e 

l e s f o r m a l i t é s r e l a t i v e s a u r e m p l a c e m e n t d ' u n a r c h i â t r e . I l 

(1) Je ne comprends point comment Cujas (ad leg. 6, § 2, D i g . de excusât. 
X X V I I , 1 ; — Ed. Fabrot, 10 vol. iu-fol . Lutetiœ Parisiensis, 1558, vol. I , p. 
1048), a pu écrire ce qui suit : u Urbcs puta Roma et Constantinopolis alium 
habent numerum professorum et medicorum, ex constitutions Theodosii...Nu-
merus medicorum non definitur : quia universi Archiatri (medici karum 
Urbium proprie archiatri dicuntur quasi principales medici), honorait comi-
tiva vacant. » ( L . ult. Cod. de prof, et med.) 

(2) Cpr. I . 7, Cod. In quib. caus.pign. V I I I , 1S : u utraque Roma. u 
(3) C'est ce texte probablement que Sprengel et le d r Dominique ont cru devoir 

appliquer aux archiâtres municipaux : grave erreur, qui m'oblige à rejeter ent ière
ment toutes leurs théories sur ce poinf. (Voy. p . 98, précéd. note 4 . ) 
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f o r m e l a l o i 9 , C o d . T h é o d , eod. tit. r e p r o d u i t e e n p a r t i e p a r 

l a l o i 1 0 , C o d . J u s t . de p r o f , et med. X , 5 2 , e t e s t a i n s i c o n ç u ; 

A S i q u e l q u ' u n d o i t ê t r e a d m i s a u x a v a n t a g e s d e l a p r o m o t i o n 

à l a p l a c e d ' u n a r c h i â t r e d é f u n t , i l n e d o i t p o i n t p r e n d r e p l a c e 

d a n s l e C o l l è g e a v a n t d ' e n a v o i r é t é j u g é d i g n e p a r l e j u g e 

m e n t d e s e p t o u p l u s d e s m e m b r e s t i t u l a i r e s . C e l u i q u i a u r a 

é t é a d m i s n e s e r a p a s d ' a b o r d p l a c é a u r a n g d e s p r e m i e r s , 

m a i s i l s u i v r a u n o r d r e t e l q u e l e s a u t r e s , a v a n ç a n t v e r s les 

p r e m i e r s r a n g s , i l se t r o u v e r a ê t r e l e d e r n i e r . Q u e l e s s a l a i r e s 

e n a n n o n e s a u x q u e l s i l s o n t d r o i t , d ' a p r è s l e u r s m é r i t e s et 

l e u r d i g n i t é , l e u r s o i e n t d i s t r i b u é s p a r l e s s o i n s d u P r é f e t 

d e l a v i l l e , c o n f o r m é m e n t à l a p r é c é d e n t e C o n s t i t u t i o n . n 

1 9 1 . F a u t - i l d i r e q u e , m a l g r é ses i n j o n c t i o n s c l a i r e s et 

p r é c i s e s , ce d é c r e t f u t n é a n m o i n s b i e n v i t e v i o l é , g r â c e à la 

t o u t e - p u i s s a n c e d e s E m p e r e u r s . S y m m a q u e n o u s r a p p o r t e en 

e f f e t ( 1 ) , q u ' u n m é d e c i n d e f a m i l l e p a t r i c i e n n e f u t a u t o r i s é p a r 

l ' E m p e r e u r à o c c u p e r l e r a n g é l e v é d e c e l u i a u q u e l i l s u c c é 

d a i t , e t q u ' à l ' o p p o s i t i o n s o u l e v é e p a r c e t t e f a v e u r a u s e i n d u 

C o l l è g e d e s A r c h i â t r e s , o n o p p o s a l e t e x t e d e l o i , q u i n e p e r 

m e t p o i n t d e d i s c u t e r u n e d é c i s i o n d u s o u v e r a i n u sacrilegii 

enim instar est dubitare an is dignus sit, quem elegcrit impe-

rator. « ( L . 3 , C o d . J u s t . de crim. sacril. I X , 2 9 . ) 

1 9 2 . Q u o i q u ' i l e n s o i t , l ' o n d o i t t e n i r p o u r c e r t a i n q u e l e s 

m e m b r e s d u C o l l è g e d e s A r c h i â t r e s d e R o m e n ' é t a i e n t é g a u x 

n i p a r l e s d r o i t s , n i p a r l a d i g n i t é , n i m ê m e p a r l e s s a l a i r e s , 

e t q u ' i l s é t a i e n t , a u c o n t r a i r e d e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x , sous 

l a d é p e n d a n c e d i r e c t e e t s o u s l ' a u t o r i t é i m m é d i a t e d u P r é f e t 

d e l a v i l l e , e t p a r c o n s é q u e n t s o u s l a m a i n d e l ' E m p e r e u r . 

S 4 . — D E S A R C H I Â T R E S S C O L A I R E S . 

193. u Tous les documents historiques s'accordent pour 

d é m o n t r e r q u ' i l n ' y e u t p o i n t d ' e n s e i g n e m e n t m é d i c a l p r o p r e 

m e n t d i t à R o m e p e n d a n t l a p é r i o d e r é p u b l i c a i n e e t j u s q u ' à l a 

(1) Symmaque, Epistolœ, Lib. X, ep, 40. (1 vol. in-8*, Parisiis, 1580, 
p . 279.) 
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d i c t a t u r e d e J u l e s C é s a r ; c ' e s t - à - d i r e t a n t q u e l ' e x e r c i c e d e l a 

p r o f e s s i o n f u t a b a n d o n n é à d e s e s c l a v e s , à d e s a f f r a n c h i s e t à 

d e s é t r a n g e r s v e n a n t t o u s à p e u p r è s e x c l u s i v e m e n t d e s p a y s 

h e l l é n i q u e s . « ( B r i a u . p . 9 3 . ) M a i s l a p r o m u l g a t i o n d u d é c r e t 

q u e r a p p o r t e S u é t o n e , e t p a r l e q u e l l e d i c t a t e u r d o n n a i t l e 

d r o i t d e c i t é à t o u s l e s h o m m e s l i b r e s q u i p r a t i q u a i e n t l a 

m é d e c i n e à R o m e , d u t , c o m m e c ' é t a i t s o n b u t i n d i q u é p a r 

l ' h i s t o r i e n , a t t i r e r d ' a u t r e s m é d e c i n s d a n s c e t t e v i l l e e t a u g 

m e n t e r l e u r e m p r e s s e m e n t à s ' y f i x e r D è s l o r s , e t c o m m e l e 

p r o u v e n t l e s m e n t i o n s q u e n e m a n q u e n t p o i n t d e f a i r e l e s 

a u t e u r s q u ' u n m é d e c i n r e n o m m é é t a i t é l è v e d e t e l o u t e l 

m a î t r e , l ' e n s e i g n e m e n t d e l a s c i e n c e m é d i c a l e d e v i n t u n e 

o c c u p a t i o n c o m m u n e e t u n e s o u r c e d e p r o f i t s e t d e c é l é b r i t é 

p o u r l a p l u p a r t d e s m é d e c i n s q u i s ' y l i v r è r e n t a v e c a r d e u r e t 

s u c c è s . 

1 9 4 . C e t e n s e i g n e m e n t f u t d ' a b o r d p u r e m e n t p r a t i q u e e t 

c l i n i q u e , c o m m e l ' o n d i t a u j o u r d ' h u i ; c ' e s t - à - d i r e q u e l e 

m a î t r e se f a i s a i t a c c o m p a g n e r d e ses é l è v e s d a n s ses v i s i t e s 

a u p r è s d e s m a l a d e s . N e c o n n a i t - o n p a s l ' é p i g r a m m e d e M a r 

t i a l {Lib. V epigr. 9 ) : 

u Languebam, sed tu comitatus protinus ad me 
Venisti centum, Symmache, discipulis ; 
Centum me teiigere manus aquilone gelidœ, 
Non habui febrem, Symmache, nunc habeo. it 

195. Mais bientôt les moyens d'instruction par la clinique 

f u r e n t j u g é s i n s u f f i s a n t s , u C ' e s t a l o r s q u ' i l se f o r m a d e s s o c i é 

t é s , d e s r é u n i o n s o u c o l l è g e s a u m o y e n d e s q u e l s l e s m é d e c i n s 

p u r e n t s ' a s s e m b l e r , se c o n n a î t r e , d i s s e r t e r e n t r e e u x s u r l e s 

s u j e t s a f f é r e n t s à l e u r a r t , . . . o n s ' e f f o r ç a d ' i m i t e r à R o m e c e 

q u i se p r a t i q u a i t d e p u i s l o n g t e m p s d a n s l e s d i v e r s e s é c o l e s 

h e l l é n i q u e s , d o n t u n g r a n d n o m b r e d ' é l è v e s a p p o r t è r e n t l e s 

t r a d i t i o n s d a n s l a c a p i t a l e d u m o n d e . . . T o u t e f o i s c e t t e i m i t a 

t i o n à R o m e d e l ' e n s e i g n e m e n t m é d i c a l d e s é c o l e s g r e c q u e s 

f u t t o u j o u r s i n c o m p l è t e , n ( B r i a u , p . 9 5 . ) C a r , d ' u n c ô t é , l e 

b u t d e t o u s l e s m é d e c i n s q u i a f f l u è r e n t à R o m e à l ' é p o q u e d e s 

p r e m i e r s C é s a r s , f u t u n i q u e m e n t d e s ' e n r i c h i r , d ' a c q u é r i r d u 

c r é d i t , d e s h o n n e u r s , l e d r o i t d e c i t é , l ' i n d é p e n d a n c e , O r i l 
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es t b i e n c e r t a i n q u e l e t r a v a i l d é s i n t é r e s s e f a i t p l u s p r o g r e s s e r 

l a s c i e n c e q u e c e l u i q u i n ' a p o u r b u t q u e l e l u c r e ( 1 ) . D ' u n 

a u t r e c ô t é , l e g é n i e r o m a i n n e se p r ê t a i t p o i n t a l a c u l t u r e de 

l a m é d e c i n e , q u i r e s t a i t u n a t t r i b u t s p é c i a l a u x G r e c s . nSolam 

liane artium grœcarum, n o u s d i t P l i n e , (Hist. nat., L i b . 

X X I X , c a p . 8 ) , nondum exercet romana gravitas in tanlo 

fructu : paucissimi quiriiium alligere, et ipsislatim ad Grœ-

cos transfugœ. » E t i l f a u t b i e n r e c o n n a î t r e q u e V i r g i l e é t a i t 

d a n s l e v r a i l o r s q u ' i l s ' é c r i a i t [Enéide, l i v . V I , v e r s 8 4 8 . ) : 

u Excudent alii spirantia mollias ara..., 
Tu regere hnperio populos, Romane mémento; 
Hœ t'thi erunl artes... n 

19G. LI Mais ce qui reste incontestable, c'est que l'enseigne

m e n t m é d i c a l e x i s t a à R o m e , m ê m e a v a n t l e p r i n c i p a t d ' A u 

g u s t e , e t q u e l a p r e m i è r e é c o l e q u i s ' y f o r m a e u t p o u r c h e f et 

f o n d a t e u r A s c l é p i a d e . n ( B r i a u , p . 9 8 . ) 

D ' a b o r d l e s m é d e c i n s n ' e u r e n t p o i n t d ' a u t r e s l i e u x d e r é u 

n i o n q u e c e u x o ù l ' o n e n s e i g n a i t l e s l e t t r e s g r e c q u e s e t l a t in . e s , 

c ' e s t - à - d i r e l e t e m p l e d e l a P a i x , l e s g y m n a s e s , l e s p o r t i q u e s . 

P u i s , c e s l o c a u x d e v e n a n t i n s u f f i s a n t s , l e s m é d e c i n s d u r e n t 

s e n t i r l e b e s o i n d e se c o n s t i t u e r e n c o l l è g e o u s o c i é t é a u t o 

n o m e , e t d e se c o n s t r u i r e u n é d i f i c e p a r t i c u l i e r p o u r l e u r s 

r é u n i o n s s c i e n t i f i q u e s . L e m o n u m e n t q u ' i l s é l e v è r e n t à ce t 

e f f e t f u t é r i g é s u r l e m o n t E s q u i l i n , e t r e ç u t l e n o m d e 

Schola medicorum. 

1 9 7 . Je n ' e n t r e r a i p o i n t d a n s la d i s c u s s i o n q u i s ' es t é l e v é e 

s u r l ' e x i s t e n c e e t l e c a r a c t è r e d e c e t t e Schola medicorum. 

M . l e d r B r i a u , p a r d e l o n g u e s e t s s r v a n t e s o b s e r v a t i o n s s u r 

d e s i n s c r i p t i o n s a n c i e n n e s e t a u t r e s m o n u m e n t s é p i g r a p h i q u e s , 

m e p a r a i t a v o i r d é m o n t r é c o n t r e S p r e n g e l e t M . l e d r R e v i l l o u t 

{op. cit., p . 9 ) q u e l a Schola e x i s t a b i e n r é e l l e m e n t e t f u t l e 

l i e u o ù se c o n c e n t r a d a n s R o m e r e n s e i g n e m e n t t h é o r i q u e d e 

l a m é d e c i n e . 

(1) H II n'est pas possible, disait déjà Galien, de convoiter la richesse, et, en 
même temps, de cultiver dignement la médecine, cet art si noble : si l'on s'at
tache avec ardeur à l'une, on négligera certainement l'autre, n (Galien, Traduction 
du dr Darcmberg, tome I , p. i.) 

http://etlatin.es


— 103 -

1 9 8 . T o u t e f o i s , i l f a u t r e c o n n a î t r e q u e c e l t e E c o l e s u r l ' o r 

g a n i s a t i o n e t l e f o n c t i o n n e m e n t d e l a q u e l l e r é g n e n t e n c o r e l e s 

t é n è b r e s , é t a i t c o m p l è t e m e n t e n d e h o r s d e l ' E t a t , u l e s é l è v e s 

p a y a i e n t l e u r s p r o f e s s e u r s , d e m ê m e q u ' i l s l e f a i s a i e n t p o u r 

l e s a u t r e s s c i e n c e s e t a r t s ; e t l e s c h o s e s se p a s s è r e n t a i n s i 

j u s q u ' à V e s p a s i e n q u i , l e p r e m i e r , i n s t i t u a d e s s a l a i r e s p u 

b l i c s p o u r l e s p r o f e s s e u r s , n 

1 9 9 . M a i s ces p r o f e s s e u r s p o r t a i e n t - i l s l e n o m d ' a r c h i â t r e s ? 

L a s e u l e p r e u v e q u e d o n n e M . l e d r B r i a u , à l ' a p p u i d e l ' a f f i r 

m a t i v e , c o n s i s t e d a n s u n e i n s c r i p t i o n q u e l ' a u t e u r r a p 

p o r t e ( p . 1 0 1 ) ( O r e l l i , op. cil., n ° 4 2 2 6 , t o m e I I , p . 2 5 6 ) , e t 

q u i d a t e d e l a fin d u r è g n e d ' A u g u s t e " o u d u c o m m e n c e m e n t d e 

c e l u i d e T i b è r e . C e d o c u m e n t p r o u v e s a n s d o u t e , s i T o n e n 

a d m e t , a v e c M . l e d r B r i a u , l ' a u t h e n t i c i t é , q u e l e p r e m i e r 

m é d e c i n d é c o r é d u t i t r e d ' a r c h i à t r e n e f u t p o i n t A n d r o m a q u e , 

m é d e c i n d e N é r o n , a i n s i q u e l ' o n t c r u t o u s l e s a u t e u r s , m a i s 

q u ' a v a n t l u i i l e x i s t a i t d e s m é d e c i n s a r c h i â t r e s , q u o i q u e n o n 

a t t a c h é s à l a p e r s o n n e d e l ' E m p e r e u r . J ' a d m e t s c e t t e c o n 

c l u s i o n , m a i s l ' i n s c r i p t i o n e n t r a i n e - t - e l l e c e t t e a u t r e q u e l ' a r -

c h i â t r e a i n s i d é s i g n é f û t u n p r o f e s s e u r e t u n p r o f e s s e u r o f f i 

c i e l ? C ' e s t l à q u e c o m m e n c e n t m e s d o u t e s . 

L ' i n s c r i p t i o n e s t a i n s i c o n ç u e : M. Livio Celso, tabulario 

Scholœ medicorum, M. Livius Eut y chus, archiatros, ollas 

dédit duas. n O r , j e v o i s b i e n q u e l e g r a t i f i é e s t s e c r é t a i r e d e 

l a Schola, m a i s q u ' e s t - c e q u i p r o u v e q u e l e g r a t i f i a n t , q u i se 

d i t a r c h i â t r e , e s t p r o f e s s e u r d e c e t t e Schola? S û r e m e n t , 

n ' e s t - i l p a s p r o f e s s e u r o f f i c i e l , p u i s q u ' i l n ' y e n e u t p o i n t , M . l e 

d r B r i a u e n c o n v i e n t , a v a n t V e s p a s i e n . 

D e p l u s , j e n e t r o u v e a u c u n t e x t e l é g i s l a t i f q u i q u a l i f i e d u 

t i t r e d ' a r c h i â t r e s l e s m é d e c i n s p r o f e s s e u r s . L a l o i 3 , C o d . 

T h é o d . de med., q u i e s t d e C o n s t a n t i n , l a l o i 17 a u m ê m e t i t r e , 

q u i e s t d ' H o n o r i u s e t d e T h é o d o s e , e n 4 1 4 , l e s a p p e l l e n t s i m 

p l e m e n t medici. E t o n n e s a u r a i t , p o u r s o u t e n i r l e c o n t r a i r e , 

i n v o q u e r l a l o i 6 , C o d . J u s t , de p r o f , et med., c a r e l l e e s t m a 

n i f e s t e m e n t i n t e r p o l é e e t c o m p o s é e d e s d e u x l o i s 1 e t 3 , C o d . 

T h é o d . eod. tit., q u i s o n t , l ' u n e d e 3 2 1 e t l ' a u t r e d e 3 3 3 . 

2 0 0 . T o u t c e q u e j e p u i s c o n c é d e r , c ' e s t q u e l e t i t r e d ' a r 

c h i à t r e é t a i t p r o b a b l e m e n t u n t i t r e h o n o r i f i q u e a t t r i b u é p a r l e s 

m é d e c i n s d e l a Schola à l e u r p r é s i d e n t , e t q u e c e t i t r e f u t 
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p e u t - ê t r e c o n s e r v é p a r l a p r a t i q u e a u x p r o f e s s e u r s d e m é d e 

c i n e . E n t o u s c a s , c o m m e les p r o f e s s e u r s d e m é d e c i n e m e p a 

r a i s s e n t , j e l e p r o u v e r a i , a v o i r é t é a s s i m i l é s a u x m é d e c i n s o f 

f i c i e l s , e t h o n o r é s d e s m ê m e s p r i v i l è g e s , j e p u i s , s a n s i n c o n 

v é n i e n t s , l e u r c o n s e r v e r l e t i t r e d ' a r c h i â t r e s s c o l a i r e s q u i 

p r é s e n t e d e s a v a n t a g e s , a u p o i n t d e v u e d e l a m é t h o d e , p o u r 

l ' é t u d e d e l a c o n d i t i o n j u r i d i q u e d e s m é d e c i n s o f f i c i e l s à 

R o m e . 

§ 5. — DES ARCHIÂTRES DU XYSTE ET DES VESTALES. 

201. L'existence de ces archiâtres est démontrée par un 

t e x t e q u e j ' a i d é j à c i t é , l a l o i 8 , C o d . T h é o d . de med., e t q u i 

c o m m e n c e p a r c e t t e p h r a s e : n Exceptis Porticus Xysti vir-

ginumque Vestalium, quot regiones Urbis sunt, totidem 

constituantur archiatri. » D o n c , i l y a v a i t d é j à d e s a r c h i â t r e s 

e n f o n c t i o n s d a n s l e X y s t e e t a u p r è s d e s V e s t a l e s , a v a n t q u e 

l ' o n se d é c i d â t à i n s t i t u e r d e s a r c h i â t r e s p o p u l a i r e s p o u r l a 

v i l l e d e R o m e . 

2 0 2 . Q u ' é t a i t - c e q u e l e X y s t e ? u L e X y s t e , d i t V i t r u v e {De 

Architecte L i b . V I , c a p . 7 ) , e s t , d ' a p r è s s o n a c c e p t i o n g r e c q u e , 

u n p o r t i q u e d ' u n e g r a n d e é t e n d u e o ù l e s a t h l è t e s s ' e x e r c e n t 

p e n d a n t l ' h i v e r . « A i n s i , c ' é t a i t u n l i e u c o u v e r t p r é p a r é p o u r 

l e s e x e r c i c e s p e n d a n t l e s m a u v a i s t e m p s , e t o ù l e s a t h l è t e s 

v e n a i e n t a p p r e n d r e à l u t t e r e t à c o m b a t t r e . ( C p r . L 4 , p r . D i g . 

de his qui not. I I I , 2 . ) C e t t e d e s t i n a t i o n p e u t f a i r e c r o i r e à 

b o n d r o i t q u ' i l s ' y , p r o d u i s a i t d e n o m b r e u x a c c i d e n t s , e t j u s 

t i f i e r a i n s i l a p r é s e n c e d ' u n m é d e c i n . M a i s p o u r q u o i a t t a c h e r 

u n m é d e c i n r e v ê t u d e l a d i g n i t é d ' a r c h i à t r e , s e u l e m e n t a u 

X y s t e , p a r t i e d u g y m n a s e , e t n o n p o i n t a u g y m n a s e e n t i e r ? 

O n n e p e u t l ' e x p l i q u e r q u e p a r l ' i m p o r t a n c e d u X y s t e , q u i 

é t a i t d i r i g é p a r u n f o n c t i o n n a i r e s p é c i a l a p p e l é X y s t a r q u e , q u i 

p o s s é d a i t d e s P o n t i f e s o u G r a n d s - P r ê t r e s , dpxispeùq xoù 

ÇVVTOV ( C p r . 1. 6 , g 8 , D i g . de excusât. X X V I I , 1 ) , e t i l e s t 

p r o b a b l e q u ' o n a u r a v o u l u m e t t r e l e s m é d e c i n s s u r l e m ê m e 

r a n g ( 1 ) . D u r e s t e , a u c u n s r e n s e i g n e m e n t s n e n o u s s o n t p a r -

(1) Voy. J. Godefroy, op. cit., p . 4 1 , ad leg. 8, Cod. Théod, de med. 



v e n u s s u r l e s m o d e s d e n o m i n a t i o n e t d e r e m p l a c e m e n t , e t s u r 

l e s a t t r i b u t i o n s s p é c i a l e s d e l ' a r c h i â t r e d u X y s t e 

2 0 3 . B i e n q u e l a m ê m e d i s e t t e d e d o c u m e n t s se p r o d u i s e e n 

c e q u i c o n c e r n e l ' a r c h i â t r e d e s V e s t a l e s ( 1 ) , o n e s t m o i n s 

é t o n n é d e sa d i g n i t é , l o r s q u ' o n l e v o i t a t t a c h é à u n c o l l è g e 

i m p o r t a n t , é l e v é , r e s p e c t é . L e m é d e c i n n e d e v a i t - i l p o i n t p a r 

t i c i p e r à T h o n n e u r e t à l a c o n s i d é r a t i o n d o n t j o u i s s a i e n t ses 

c l i e n t e s i l l u s t r e s ? L e s p r e m i e r s e m p e r e u r s c h r é t i e n s e u x -

m ê m e s a v a i e n t r e s p e c t é l e c u l t e d e V e s t a e t d e ses s e p t 

v i e r g e s , a v e c t o u s l e u r s h o n n e u r s , p r i v i l è g e s , s u b s i d e s , e t i l 

e n f u t a i n s i j u s q u ' à l a c h u t e c o m p l è t e d u p a g a n i s m e r o m a i n 

d e v a n t l e s e u l D i e u d e s c h r é t i e n s . 

2 0 4 . P o u r r a i s - j e m i e u x , j e t a n t u n c o u p d ' œ i l e n a r r i è r e , 

r é s u m e r c e s n o t i o n s g é n é r a l e s s u r l a c o n d i t i o n d e s a r c h i â t r e s 

r o m a i n s , q u ' e n e m p r u n t a n t l a c o n c l u s i o n m ê m e d e l ' a u t e u r , 

q u i m ' e n a s i s o u v e n t f o u r n i l a d o n n é e , M . l e d r B r i a u ( A r -

chiâlrie, p . 1 2 7 ) ? u U n c a r a c t è r e c o m m u n , c ' e s t q u e t o u s l e s 

a r c h i â t r e s é t a i e n t n o m m é s p a r d e s c o r p s c o n s t i t u é s o u s e l o n 

u n m o d e é t a b l i p a r l e g o u v e r n e m e n t i m p é r i a l : c ' e s t - à - d i r e 

q u ' i l s a v a i e n t t o u s u n e e m p r e i n t e o f f i c i e l l e , e t d e s f o n c t i o n s 

c o m m a n d é e s e t o b l i g a t o i r e s : i l s é t a i e n t m é d e c i n s f o n c t i o n 

n a i r e s . T o u t e f o i s l e t i t r e d ' a r c h i à t r e n ' i n d i q u a i t p o i n t p a r l u i -

m ê m e u n e a t t r i b u t i o n d é f i n i e , b i e n q u ' i l f û t i n s é p a r a b l e d e s 

d e v o i r s p u b l i c s c o n f i é s à c e l u i q u i l e p o r t a i t . 11 n ' é t a i t e n 

r é a l i t é q u ' u n e m a r q u e d ' h o n n e u r q u i d é s i g n a i t l e m é d e c i n 

f o n c t i o n n a i r e à l a c o n s i d é r a t i o n e t a u r e s p e c t d e t o u s , u 

J ' e x a m i n e r a i , d a n s l e s c h a p i t r e s s u i v a n t s , q u e l s é t a i e n t ce s 

d r o i t s , c e s h o n n e u r s d e l ' a r c h i â t r e , p u i s q u e l l e s é t a i e n t a u s s i 

c e s o b l i g a t i o n s , c e s f o n c t i o n s . 

(1) Peut-être la'création de l'archiâtre des Vestales est-elle due aussi au Préfet de 
la vil le, Prœtextatus. En effet, le Préfet de la ville avait sur les Vestales charge de 
protection et droit de surveillance. Et i l parait que Prœtextatus s'acquitta si bien de 
ses devoirs envers elles, qu'elles se cotisèrent pour lui élever une statue : démons t ra 
tion un peu risquée pour des vierges, dit gravement Macroie qui raconte le fait [Ma-
crole, Sat. 7, 1 1 , U ) . Symmaque (op. cit. Il, ep. 36) 1* blâme formellement, 
comme contraire à la décence et à la réserve que ces vierges-prêtresses devaient 

conserver v i s - à - v i s des hommes» 



— 108 — 

C H A P I T R E I L 

T R A I T E M E N T , P R I V I L E G E S DES A R C H I A T R E S . 

S E C T I O N I r e — T R A I T E M E N T D E S A R C H I A T R E S . 

§ 1 . — ARCHIATRES DU PALAIS. 

205. Les médecins du Palais, comme je l'ai dit, n'eurent ni 

f o n c t i o n s p u b l i q u e s , o f f i c i e l l e s p o u r a i n s i d i r e , n i h o n o r a i r e s 

fixes, a v a n t A l e x a n d r e S é v è r e . C e f u t c e p r i n c e q u i é t a b l i t , l e 

p r e m i e r , p o u r ses m é d e c i n s , d e s a p p o i n t e m e n t s a n n u e l s fixes, 

p u i s é s p r o b a b l e m e n t d a n s l e fiscus, s i t o u t e f o i s l a d i s t i n c t i o n 

e n t r e l e fis eus e t Yœrarium s u b s i s t a i t e n c o r e s é r i e u s e m e n t 

a l o r s . L e c h i f f r e d e s h o n o r a i r e s d e s m é d e c i n s d e l ' E m p e r e u r 

n e d e v a i t pas ê t r e , a u p a r a v a n t , m o i n s c o n s i d é r a b l e q u e c e l u i 

d e s m é d e c i n s o r d i n a i r e s , c a r , n o u s r a p p o r t e P l i n e (Hist. naL, 

X X I X , 1 ) , u n m é d e c i n d u n o m d e Q u i n t u s S t e r n i n i u s d i s a i t , 

t o u t e n se v a n t a n t d e sa m o d é r a t i o n , q u ' i l r e c e v a i t c i n q c e n t 

m i l l e s e s t e r c e s d e l a m a i s o n i m p é r i a l e . Je n ' a i t r o u v é a u c u n 

d o c u m e n t q u i n o u s i n d i q u â t l e c h i f f r e m ê m e a p p r o x i m a t i f d u 

t r a i t e m e n t fixe d e s a r c h i â t r e s p a l a t i n s , a v a n t l e r è g n e 

d ' A l e x a n d r e S é v è r e . 

2 0 G . L e b i o g r a p h e d e ce p r i n c e , L a m p r i d e , d a n s u n t e x t e 

q u e j ' a i d é j à c i t é (Alev. Sev. c a p . X L I I ) , e s t l e s e u l a u t e u r q u i 

n o u s f o u r n i s s e à ce s u j e t q u e l q u e r e n s e i g n e m e n t , d a n s l a 

p h r a s e s u i v a n t e : u Medicus sub eo principe ûnus palatinus 

salarium accepit ; cepteri omnes, qui usque ad sex faerunt, 

annonas binas aut ternas accipiebant, ita ut mundassingu-

las consequerentur, alias aliter v 11 y a v a i t p a r c o n s é q u e n t 
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u n e h i é r a r c h i e e n t r e l e s m é d e c i n s d e l ' E m p e r e u r . L e p r e m i e r 

r e c e v a i t s e u l u n t r a i t e m e n t e n a r g e n t , l e s a u t r e s , a u n o m b r e 

d e s i x p r è s d ' A l e x a n d r e S é v è r e , r e c e v a i e n t c h a c u n d e u x o u 

t r o i s a n n o n e s , d o n t u n e d e p r e m i è r e q u a l i t é . 

2 0 7 . Q u ' é t a i t - c e d o n c q u ' u n e a n n o n e ? L ' a n n o n e , d i t D i r k -

s e n ( t ) , e s t u singula pars annonce publicœ capiendœ, id est 

frumenti usibus reipublieœ deslinati. n C ' e s t , d i t M . G . H u m -

b e r t ( 2 ) , u l a p o r t i o n d e b l é o u d e p a i n d i s t r i b u é e s o u s l ' E m 

p i r e a u x e m p l o y é s e t a u x m i l i t a i r e s , à t i t r e d e t r a i t e m e n t 

e n n a t u r e " ( 3 ) . 

2 0 8 . L e s m é d e c i n s , e u x , r e c e v a i e n t Xannona civica, u binas 

ont ternas annonas civicas n c ' e s t à - d i r e d e u x o u t r o i s r a t i o n s 

d e f a r i n e , d o n t u n e r a t i o n d e p r e m i è r e q u a l i t é , e t c e , à c h a q u e 

d i s t r i b u t i o n q u i a v a i t l i e u . C e s y s t è m e d u t p r o b a b l e m e n t ê t r e 

m o d i f i é d e p u i s A u r é l i e n , v e r s 2 7 0 . A u d i r e d e l ' h i s t o r i e n d e c e 

p r i n c e , V o p i s c u s (cap. 3 5 , 4 7 ) , l e s d i s t r i b u t i o n s , a u l i e u d e 

se f a i r e e n b l é , c o n s i s t è r e n t d e p u i s l o r s e n p a i n d e p r e m i è r e 

q u a l i t é . A u r é l i e n s u b s t i t u a à l a r a t i o n d e t r o i s l i v r e s r o m a i -

n é s o u d e u x l i v r e s f r a n ç a i s e s d e b l é p a r j o u r , l a r a t i o n d e 

d e u x l i v r e s r o m a i n e s d e p a i n d e fine f l e u r d e f a r i n e p o u r 

c h a q u e p a r t i c i p a n t ( 4 ) . 

2 0 9 . C h a q u e m é d e c i n d u p r i n c e e u t d o n c d r o i t p r o b a b l e 

m e n t à 4 o u 6 l i v r e s r o m a i n e s d e p a i n p a r j o u r . M a i s i l f a u t 

b i e n r e m a r q u e r q u e l e s tesserœ o u b o n s d e p a i n q u e r e c e v a i t 

l e m é d e c i n é t a i e n t t r a n s m i s s î b l e s , c e s s i b l e s , e t q u e p a r c o n s é 

q u e n t i l s p o u v a i e n t ê t r e p a r l u i c o n v e r t i s e n a r g e n t . L e D i g e s t e 

n o u s o f f r e p l u s i e u r s e x e m p l e s d e ces s o r t e s d e t r a n s m i s s i o n s , 

(1) Dirkseo : Manuale latinitatis fontium juris civilis Romanorum, 1 vol. 
in-i°, Berolini*ifS57f v° Annona. 

.(2) G. Humbert : Dictionnaire des antiquités grecques et romaines, de 
£)aremberg et Saglio (en cours de publication), v° Annona. 

(3) V o y . Naudet : Des secours publics chez les Romains. (Mémoires de 
l 'Académie des Inscriptions, 1837, tome X I I I , p. 12 à 13, i t à 66 . ) — Labatqj^: 
De l'alimentation publique chez les Romains, 2 e édition, Paris, 1870. — Au 
Code Théodosien. Liv. X I V , t i t . 17, de annonis civicis et pane gradili. — Au 
Code de Justinien, L i v . X I , t i t . 24, de annonis civiiibus. 

(i) I l parait que les traitements des hauts fonctionnaires de l'Empire étaient payés 
plus souvent en nature qu'en argent, u C'était plutôt, dit M . Giraud, une indemnité 
qu'un traitement. Qoiqu'elle fut fixée en nature, elle se payait habituellement en ar
gent. i» . (Ch. Giraud, op. infra cit., p. 105.) 



p a r c o n v e n t i o n e n t r e - v i f s ( L . 5 2 , § 1 , D i g . de judiciis, V , i ) , 

o u p a r t e s t a m e n t ( L . 4 9 , § i ; 1. 8 7 , p r . D i g . de leg. 2 ° , X X X I ) . 

2 1 0 . J ' i g n o r e q u a n d d i s p a r u t , p o u r l e s a r c h i â t r e s d u p r i n c e 

c e m o d e d e t r a i t e m e n t . P e u t - ê t r e D i o c l é t i e n , e n f a i s a n t e n t r e r 

t o u s s e s m é d e c i n s d a n s l a m i l i c e p a l a t i n e , e t e n a u g m e n t a n t 

a i n s i l e u r d i g n i t é , l e u r a c c o r d a - t - i l à t o u s u n t r a i t e m e n t en 

a r g e n t . D a n s t o u s l e s c a s o n n e p o u r r a i t a r g u e r e n s e n s c o n 

t r a i r e , d e l a l o i 9 , C o d . J u s t . de p r o f , et med., d o n t l ' a p p l i c a 

t i o n d o i t ê t r e r e s t r e i n t e a u x a r c h i â t r e s d e s V i l l e s i m p é r i a l e s . 

( C p r . 1. 8 , p r . C o d . T h é o d . de med.). 

§ 2. — ARCHBATRES MUNICIPAUX. 

211. La Tablette de Dali (p. 96 préc, note 1) nous a mon

t r é l e m é d e c i n O n a s i l o s c o n v e n a n t a v e c l a v i l l e d ' i d a l i u m d ' u n 

t r a i t e m e n t fixe e n a r g e n t o u e n t e r r e s . Je n e c o n n a i s a u c u n 

t e x t e p e r m e t t a n t d e c o n j e c t u r e r d e q u e l l e m a n i è r e é t a i t fixé, 

d a n s l ' e m p i r e r o m a i n , l e t r a i t e m e n t d e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x . 

C e t t e fixation é t a i t l a i s s é e p r o b a b l e m e n t à l ' a r b i t r a g e d u c o n 

s e i l d e c h a q u e c i t é o u m u n i c i p e , s a u f a c c e p t a t i o n d u m é d e c i n . 

L e p o u v o i r c e n t r a l , n o u s l ' a v o n s v u , n ' i n t e r v e n a i t p o i n t dans 

l a n o m i n a t i o n d e ces a r c h i â t r e s ; a u s s i , b i e n q u ' e n p r i n c i p e 

a u c u n s a l a i r e p u b l i c n e p u i s s e ê t r e a c c o r d é q u e p a r l ' E m p e 

r e u r ( L . u n . C o d . de prœb. sal. X , 3 6 ; - 1. 4 , p r . e t g 1 , D i g . 

de décret, ab ord. L , 9 ) , i c i c e p e n d a n t , l e s d é c u r i o n s d e c h a q u e 

c i t é a v a i e n t l e d r o i t d e c o n s t i t u e r u n s a l a i r e ob medicinam, 

c ' e s t - à - d i r e a u x m é d e c i n s m u n i c i p a u x . ( L . 4 , § 2 , D i g . eod. 

t i t ) . L e c h i f f r e d e ces t r a i t e m e n t s v a r i a i t s a n s d o u t e , d ' a p r è s 

l ' i m p o r t a n c e d e l a c i t é , l e n o m b r e d e ses h a b i t a n t s n é c e s s i t e u x . 

( C p r . 1. 16 , § 1 , D i g . de alim. X X X I V , 1 ) . 

S 3. —. Aucun TRÈS POPULAIRES DE HOME ET DE COV«*TASTI!IOPIX. 

212. Les empereurs Valens et Valentinien, en créant un mé

d e c i n p u b l i c p o u r c h a q u e q u a r t i e r d e s v i l l e s i m p é r i a l e s , o r g a 

n i s è r e n t l e m o d e d e t r a i t e m e n t d e ces m é d e c i n s . D a n s ces 

c a p i t a l e s , o ù l a p o l i t i q u e d e s C é s a r s f a i s a i t d i s t r i b u e r g r a t u i t e -
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m e n t o u à b a s p r i x d e s s e c o u r s f r u m e n t a i r e s , l e s a r c h i â t r e s 

p o p u l a i r e s r e ç u r e n t a u s s i d e s a n n o n e s . C ' e s t p o u r c e l a q u e l e s 

e m p e r e u r s l e u r d o n n e n t c e c o n s e i l , s i c e n ' e s t p o i n t u n o r d r e 

q u ' i l s l e u r i n t i m e n t : « Qui scientes annonaria sibi commoda 

apopuli commodis minislrari, honeste obsequi tenuioribus 

malint, quam turpiler servire divilibus. « ( L . 8 , C o d . T h e o d . 

de med.) E t , d a n s l a l o i 9 , eod. lit., l e s m ê m e s e m p e r e u r s 

c h a r g e n t l e P r é f e t d e l a v i l l e d e d i s t r i b u e r c e s a n n o n e s s e l o n 

l e s m é r i t e s e t l a d i g n i t é d e s m é d e c i n s : u Hisque annonarum 

compendia, quœ eorum sunt merilis dignitatique prœslanda, 

tua sinceritas faciat minislrari. « L e s t r a i t e m e n t s d e v a i e n t 

p a r c o n s é q u e n t v a r i e r . 

2 1 3 . P o u r ce q u i c o n c e r n e l a n a t u r e d e ces a n n o n e s , j e n e 

p u i s q u e m e r é f é r e r à c e q u e j ' a i d i t à p r o p o s des a r c h i â t r e s 

p a l a t i n s . N o u s i g n o r o n s q u e l é t a i t l e n o m b r e d ' a n n o n e s 

o c t r o y é à c h a q u e a r c h i â t r e p o p u l a i r e . T o u j o u r s e s t - i l q u ' i l 

d e v a i t ê t r e a s sez c o n s i d é r a b l e , p u i s q u e S y m m a q u e n o u s 

a p p r e n d q u e l e s e x - a r c h i â t r e s p a l a t i n s c h e r c h a i e n t q u e l q u e f o i s 

à f a i r e v a l o i r l e u r a n c i e n t i t r e p o u r o b t e n i r l e u r a g r é g a t i o n a u 

c o l l è g e d e s a r c h i â t r e s p o p u l a i r e s ( 1 ) . N ' é t a i t - c e p o i n t p a r c e q u e 

c e t t e d e r n i è r e p l a c e é t a i t p l u s l u c r a t i v e q u e c e l l e d e m é d e c i n 

d e l ' E m p e r e u r , q u o i q u e m o i n s h o n o r a b l e ? L e c h i f f r e d ' h o n o 

r a i r e s q u ' a t t e i g n a i e n t l e s m é d e c i n s p r i v é s d o i t a m e n e r à p e n 

s e r q u e , s o u s c e r a p p o r t , l e s m é d e c i n s o f f i c i e l s d e v a i e n t ê t r e 

b i e n p a r t a g é s . C a r , d i t l e d p D o m i n i q u e (op. cit., p . 4 3 0 ) , 

c e u x - c i n ' a v a i e n t p a s l e t e m p s , c o m m e l e s p r e m i e r s , d e m o i s 

s o n n e r l a r g e m e n t d a n s l e s c h a m p s l e s p l u s f é c o n d s d e l a p r a 

t i q u e , p u i s q u ' i l s d e v a i e n t l e u r s s o i n s a u x p a u v r e s : honeste 

obsequi tenuioribus. 

•' \ . — ARCHIÂTRES SCOLAIRES. 

214. Ainsi que je l'ai dit, les élèves médecins payaient d'a

b o r d e t d i r e c t e m e n t l e u r s p r o f e s s e u r s . C e f u t p r o b a b l e m e n t V e s -

p a s i e n q u i , l e p r e m i e r , r é t r i b u a c e r t a i n s p r o f e s s e u r s a u x f r a i s 

(1) Symmaque, Epislolœ, op. supr. cit., Lib. X, ep. 40. 



d u T r é s o r p u b l i c ; u Ingénia et arles vel maxime f o v i l : primus 

e fisco latinis grœcisque rheloribw annua centena comlituit.n 

( S u é t o n e , Vespasian., c a p . X V I I I . ) E t i l n ' e s t p o i n t t é m é r a i r e 

d e c r o i r e q u e l ' E m p e r e u r fit a u t a n t p o u r l e s m é d e c i n s q u e 

p o u r l e s r h é t e u r s l a t i n s o u g r e c s : l a l o i 18 , § 3 0 , D i g . de mun. 

L , 4 , n o u s m o n t r e e n e f f e t q u e V e s p a s i e n c o n f i r m a l e s p r i v i 

l è g e s a c c o r d é s magistris, idem grammaticis et oratoribus, et 

medïcis et philosophis. 

2 1 5 . A d r i e n , a u t é m o i g n a g e d ' A - j r e l i u s V i c t o r ( 1 ) , se m o n 

t r a n t f i d è l e i m i t a t e u r d e s G r e c s , p r i t u n s o i n s i p a r t i c u l i e r des 

s a v a n t s , q u ' i l i n s t i t u a e n f a v e u r d e s a r t s l i b é r a u x u n e é c o l e 

a p p e l é e Alheneum ( 2 ) . O r , o n s a i t c o m b i e n l a G r è c e p r o t é g e a i t 

ses m é d e c i n s e t l e u r s s a v a n t e s é c o l e s . 

P o u r A l e x a n d r e - S é v è r e , n o u s a v o n s , d a n s s o n b i o g r a p h e 

L a m p r i d e {Alex.-Sev., c a p . X L V I ) , u n t e x t e f o r m e l a i n s i 

c o n ç u : u Rhetoribus, grammatieis, medicis..., salaria insti-

luit et auditoria decrevit ; et discipulos cum annonis paupe-

rum filios, modo ingenuos, dari jussit ( 3 ) , n 

2 1 6 . Je n ' i r a i p o i n t j u s q u ' à d i r e a v e e l e * d r D o m i n i q u e (op. cit. 

p . 4 3 0 ) q u e d è s l o r s u n C o l l è g e d e m é d e c i n s , u n e e s p è c e d e 

f a c u l t é m o d e r n e , é t a i t o r g a n i s é d a n s l e s v i l l e s ; q u e l e s m é d e -

(1) Aurélius Victor, de Cœsaribus, chap. XIV, collection Panckoucke, p 217. 
(2) Dans cet Alheneum, sans doute, i l n'y avait pas de médecins, sous les empe

reurs Théodose et Valenlinien ( L . 5, Cod. Théod. de stud. lib. X I V , 9, et 1. un. 
Cod. Just. de stud. lib. X I , 18); mais n'est-ce point par cette raison que les m é 
decins avaient une Schola privée? 

(5) L'assistance publique des enfants indigents, dans l'empire romain, pourrait 
ùuv l'objet d'une élude fort intéressante, qu'à mon grand regret, je suis obligé de 
laisser de coté. Voy. sur l'organisation de cette Assistance et son mode de fonction
nement, à partir de Nerva et de Trajan : Dictionnaire des Antiquités grecques et ro 
maines, supr. cit., v° Alimenta, par G. Ilumbert, et \° Alimentarii pueri et 
puelfœ, par Ern, De.jardins, p 18"2. — Duruy, Histoire des Romains, 4 vol. 
in-8o Paris, 1874, tome I V , p. 275. — Ern . Dtsjardins : Disputatio historicade 
tabulis alinicntariis, Paris, 1854 ; et Les Antonius d'après les monuments épi— 
graphiques, Revue des Doux-Mondes, 1874, V I , p. 050. — De Champagny, Les 
Antonins, op. cit., I , p. 242 ; H , Liv. I V , < h. 1 e r , et surtout l'Appendice I , i n t i 
tulé Fondations alimentaires de Trajan et des princes ses successeurs, 
tome I I I , p. 385, où l'auteur commente les deux inscriptions de Velléia et de B é n c -
vent, qui font bien connaître 1rs détails financiers nmarquables de cetto organisa
tion. — Pline le Jeune, Epislolœ, L ib . V I I , ep. 18; et L i b . I , ep. 8 . — L . 44, § 1, 
D i g . dealim. leg. X X X I V , 1. — I , . \ et 2 , Cod. Théod . de alim. quœ inop. 
prirent, de publ. ftcfcrc détient, X ï , 27. 



c i n s l i b r e s d e v a i e n t , p o u r p o u v o i r e x e r c e r , o b t e n i r p r é a l a b l e 

m e n t l ' a u t o r i s a t i o n d u C o l l è g e d e l a v i l l e q u ' i l s a v a i e n t p r i s e 

p o u r d e m e u r e , a u t o r i s a t i o n q u i n e s e d o n n a i t s a n s d o u t e 

q u ' a p r è s e x a m e n e t b o n n e s i n f o r m a t i o n s ; q u e c e n ' é t a i t q u ' a 

p r è s c e t t e a u t o r i s a t i o n o b t e n u e q u e l a c a r r i è r e é t a i t l a r g e m e n t 

o u v e r t e , e t q u e l e m é d e c i n p o u v a i t y c u e i l l i r d e s l a u r i e r s e t y 

m o i s s o n n e r d e s s e s t e r c e s ; q u e l e C o l l è g e p o u v a i t r e t i r e r l e 

d r o i t c o n f é r é , s i m ê m e i l n ' a v a i t p a s l e p o u v o i r d ' i n f l i g e r a u 

m é d e c i n d é c l a r é i n d i g n e l a p é n a l i t é m a r q u é e d a n s l e s E d i t s , 

o u d e p r o v o q u e r s o n a p p l i c a t i o n a u p r è s d u m a g i s t r a t . 

C e s y s t è m e , i m i t é d e S p r e n g e l e t d e s a u t r e s h i s t o r i e n s a l l e 

m a n d s , r e p o s e s u r u n e f a u s s e i n t e r p r é t a t i o n d e s m o t s : colle-

gium, schola, professores, t r o u v é s d a n s l e s i n s c r i p t i o n s e t l e s 

a u t e u r s l a t i n s , u I I n e s a u r a i t r é s i s t e r à l ' e x a m e n , u d i t M . l e 

d r R e v i l l o u t (op. cit., p . 1 0 , ) e t m e s e m b l e ê t r e u n e p u r e c o n 

c e p t i o n d e l ' i m a g i n a t i o n . 

2 1 7 . M a i s j e n ' a d o p t e r a i s p a s d a v a n t a g e l e s y s t è m e a b s o l u 

m e n t c o n t r a i r e , s o u t e n u p a r c e d e r n i e r a u t e u r , q u i v e u t (op. 

et loc. cilt.) q u e l ' E m p i r e r o m a i n n e c o n n u t j a m a i s d ' e n s e i g n e 

m e n t p u b l i c d e l a m é d e c i n e ( 1 ) . C e t a u t e u r , a u s s i b i e n q u e 

se s a d v e r s a i r e s , m e p a r a i t a v o i r c o n f o n d u d e u x i n s t i t u t i o n s 

b i e n d i s t i n c t e s : c e l l e d e s a r c h i â t r e s municipaux, e t c e l l e d e s 

a r c h i â t r e s scolaires. 

I l e s t v r a i d e d i r e q u e l e s p r e m i e r s n ' e u r e n t j a m a i s l e s p o u 

v o i r s q u e l e u r r e c o n n a i s s e n t l e d r D o m i n i q u e e t l e s a u t e u r s 

a l l e m a n d s , e t q u e l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e r e s t a t o u j o u r s l i b r e . 

M . l e d r R e v i l l o u t e s t a u s s i d a n s l e v r a i , q u a n d i l a f f i r m e 

q u e l e s m é d e c i n s d é s i g n é s p o u r l e s v i l l e s n ' y c o n s t i t u a i e n t 

p a r l e u r e n s e m b l e r i e n q u i r e s s e m b l â t à n o s F a c u l t é s , q u ' i l s 

p o u v a i e n t r e c e v o i r u n s a l a i r e p u b l i c , m a i s n ' a v a i e n t p a s à p r o 

f e s s e r o f f i c i e l l e m e n t . S a n s d o u t e , m a i s t o u t c e l a c o n d a m n e - t -

i l e n q u o i q u e c e s o i t l ' e x i s t e n c e d e c e t t e Schola medicorum 

q u e r é v è l e n t l e s i n s c r i p t i o n s ( 2 ) ? P r o u v e - t - i l , q u ' à c ô t é d e 

l ' e n s e i g n e m e n t p u b l i c q u i e x i s t a i t c e r t a i n e m e n t p o u r l e s b e l l e s -

M) Ajt. Serrigny, op. cit., II, no 1020, p. 509. 
(2) Voy. : Orelli , n* 4132, I I , p. 242 ; — n ' 4226, I I , 256 ; — n» 4 4 ' 5 , H , 

2 9 1 . — Gruter, I I , p . 632, n* 4 . — L'inscription n # 567, I , p. 120, dans Orelli, 
assimile expressément medici et professores. A j t : rubriques des Titres, au Cod. 
Théod . X I I I , 3, et au Cod. Just. X , 52 . 
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l e t t r e s , t t r h é t o r i q u e , e t p l u s t a r d p o u r l e d r o i t , i l n ' e x i s t a i t 

p a s u n e n s e i g n e m e n t p u b l i c d e l a m é d e c i n e , p r o f e s s é p a r des 

m é d e c i n s q u e t o u j o u r s l e s t e x t e s j u r i d i q u e s m e t t e n t s u r le 

m ê m e r a n g q u e l e s ' p r o f e s s e u r s ? 

2 1 8 . Q u e T o n d i s e , s i T o n v e u t , q u e c e n ' é t a i t p o i n t u n e n 

s e i g n e m e n t o f f i c i e l , r é g l e m e n t é d a n s ses d é t a i l s p a r l 'E ta t , 

p o r t a n t , c o m m e l ' e n s e i g n e m e n t d u d r o i t , s u r d e s m a t i è r e s , 

d e s t e x t e s i m p o s é s : j e l e c o n c è d e . M a i s c e n ' e n é t a i t pas 

m o i n s u n e n s e i g n e m e n t , n o u s d i r i o n s a u j o u r d ' h u i u n i v e r s i 

t a i r e , p u i s q u e l e s l o c a u x é t a i e n t , d e p u i s A l e x a n d r e S é v è r e , 

* f o u r n i s p a r l ' E t a t , l e s p r o f e s s e u r s r é t r i b u é s p a r l 'E t a t . 

C ' é t a i e n t , q u ' o n m e p e r m e t t e c e t t e c o m p a r a i s o n t i r é e de la 

s i t u a t i o n a c t u e l l e d e l ' e n s e i g n e m e n t d e l a m é d e c i n e en 

F r a n c e , l e s E c o l e s d e l ' E t a t , à c ô t é , p e u t - ê t r e e n f a c e des 

E c o l e s l i b r e s . < 

L a l o i 3 , C o d . T h é o d . de med. m e s e m b l e d e v o i r l e v e r t o u t e 

e s p è c e d e d o u t e s : u Bénéficia rétro divorum principum c o n -

firmantes, d i t C o n s t a n t i n , tnedicos et professores litterarum... 

prœcipimus... nullo fungi munere, quo facilius liberalibus 

studiis et memoratis artibus multos instituaiil ( 1 ) . n 

§ 5 . — A R C H I Â T R E S D U X Y S T E E T D E S V E S T A L E S . 

219. A défaut de renseignements, il me semble probable que 

l e s a r c h i â t r e s d u X y s t e d e v a i e n t ê t r e s a l a r i é s d e l a m ê m e 

m a n i è r e q u e l e G r a n d - P r è t r e d u X y s t e , c ' e s t - à - d i r e a u x f r a i s 

d u T r é s o r p u b l i c . P e u t - ê t r e e n é t a i t - i l d e m ê m e p o u r T A r 

c h i â t r e d e s V e s t a l e s , à m o i n s q u e l ' o n n e v e u i l l e c o m p r e n d r e 

l e t r a i t e m e n t d e ce d e r n i e r d a n s l e s f r a i s d u c u l t e , cas a u q u e l 

i l a u r a i t e u u n e s o r t e d e r é m u n é r a t i o n e n n a t u r e p u i s q u e , p o u r 

c o u v r i r l e s f r a i s d u c u l t e , l ' E t a t d o t a i t l e s c o l l è g e s d e p r ê t r e s , 

a u t é m o i g n a g e d e D e n y s d ' H a l i c a r n a s s e ( 1 1 1 , 2 9 ) , d e l a pos-

sessio d ' u n e p a r t i e d e Yager publiais ( 2 ) . 

(1) Voy. cep. encore en sens contraire : Paganinus Gaudentius, De Justiniani 
seculi moribus, dans le Novus Thésaurus juris civilis et canonici deMeermann, 
op. cit. tom. I I I , cap. X X X , p. 707. 

(2) P. Willems : Le droit public romain, 2« éd . , Louvain, 1872, p. 268. 

Aucun des auteurs que j ' a i consultés ne paraît avoir eu connaissance de celte 
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S E C T I O N I I . — P R I V I L È G E S E T H O N N E U R S D E S 

ARCHIATRES. 

2 2 0 . A c e p o i n t d e v u e , t o u s l e s a r c h i â t r e s m e p a r a i s s e n t 

d e v o i r ê t r e p l a c é s s u r l e m ê m e r a n g . Je n ' a u r a i à f a i r e q u ' u n e 

e x c e p t i o n p o u r l e s a r c h i â t r e s p a l a t i n s d o n t j ' i n d i q u e r a i s é p a 

r é m e n t l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x . 

2 3 1 . P o s o n s d ' a b o r d c o m m e p r i n c i p e q u e l e s a r c h i â t r e s o u 

m é d e c i n s o f f i c i e l s d u r e n t j o u i r d e t o u s l e s p r i v i l è g e s q u e n o u s 

a v o n s v u s a c c o r d é s a u x m é d e c i n s p r i v é s , q u ' i l s e n j o u i r e n t e n 

m ê m e t e m p s q u e c e u x - c i j u s q u ' à l a C o n s t i t u t i o n d ' A n t o n i n l e 

P i e u x , q u ' i l s e n j o u i r e n t e x c l u s i v e m e n t l o r s q u e c e t t e C o n s t i 

t u t i o n , f a i s a n t s o r t i r d e l a c l a s s e d e s m é d e c i n s p r i v é s u n e 

a u t r e c l a s s e d ' a r c h i â t r e s e t l a p l u s n o m b r e u s e , e u t r e t i r é à l a 

p r e m i è r e ses p r i v i l è g e s p o u r l e s r é s e r v e r à l a s e c o n d e . D è s 

l o r s , i l m e s e m b l e q u e Yimmunitas n e f u t a t t a c h é e q u ' à l a 

f o n c t i o n d ' a r c h i à t r e d e l ' u n e d e s c i n q c l a s s e s é n u m é r é e s ( t ) . 

E t e n c o r e d e u x c o n d i t i o n s f u r e n t - e l l e s e x i g é e s , s a v o i r : 1 ° 

q u e l ' a r c h i â t r e a i t é t é n o m m é o u a g r é é p a r l ' E m p e r e u r , o u 

q u ' u n d é c r e t d e l a C u r i e T a i t c o m p r i s d a n s l e n o m b r e r é g l e 

m e n t a i r e ; 2 ° q u ' i l n e se l i v r e p o i n t n é g l i g e m m e n t à ses f o n c -

phrase que j'ai découverte dans Procope (Arcana hisioria, 1 vol. in 4°, Lugduni, 
1623, p. 113) : u Sed et tnedicos, dit Procope, en parlant de Justinien, ac libéra— 
Hum disciplinarum magistros necessariis ad vitam exclusit ; quam enim prio-
res Bomani principes his ab Mrario largiti sunt, sportulam ademit... In 
posterum, nulla Medicorum honoraria. n 

Mais est—il posssible de croire à la véracité de pareilles allégations? Quelle est 
l 'autorité, la créance due à ce pamphlet de Procope sur la cour de Justinien et sur 
Justinien lu i -même, à propos duquel l'historien émet ce doute u si quidem homo 
ipseest « (p. 135)? L'école des jurisconsultes, contrairement à Montesquieu et à 
Gibbon, ne voit dans VArcana hisioria qu'un libelle calomnieux. En ce qui 
concerne le passage que je viens de citer, je serais entièrement de l'avis des juriscon
sultes. Voy. une étude de VArcana Hisioria, faite par M . Ern . Renan, dans ses 
Essais de morale et de critique, 1 vol. in-8°, 5° éd. , Paris, 1868, p . 269 à 287. 

(1) M . Fustel de Coulanges^f ) . infra cit., p. 177, note 2) paraîtrait attacher 
l'exemption de l'impôt à la p r o f e s ^ n même du médecin. I l y aurait là, ce me semble, 
erreur ou inexactitude. 



t i o r i s . ( L . 5 . C o d . J u s t . de p r o f , et med. X , 5 2 ; c p r . 1. 2 , C o d . 

eod. tit.) 

2 2 2 . Je n ' a u r a i d o n c q u ' à é n u m é r e r e t e x p l i q u e r les d i f f é 

r e n t s p r i v i l è g e s q u e j e t r o u v e d a n s l e s t e x t e s d u C o d e T h é o -

d o s i e n , d u D i g e s t e e t d u C o d e d é J u s t i n i e n , a c c o r d é s a u x 

m é d e c i n s o f f i c i e l s . Je m ' o c c u p e r a i , e n p r e m i e r l i e u , d e s e x e m p 

t i o n s à e u x a c c o r d é e s , s u i v a n t , a u t a n t q u e f a i r e se p e u t , 

l ' o r d r e c h r o n o l o g i q u e d e s c o n c e s s i o n s ; e t , e n s e c o n d l i e u , 

d e s h o n n e u r s e t a u t r e s a v a n t a g e s a c t i f s , p o u r a i n s i d i r e , d o n t 

l e s d i f f é r e n t e s c l a s s e s d ' a r c h i â t r e s f u r e n t l ' o b j e t . 
-» 

g fer. EXEMPTIONS. 

223. Ce n'est que depuis la Constitution d'Antonin le Pieux, 

c o m m e j e l ' a i d i t , q u e n o u s r e n c o n t r o n s d e s d i s p o s i t i o n s 

l é g i s l a t i v e s s p é c i a l e s a u x a r c h i â t r e s . C e t t e C o n s t i t u t i o n , 

r é s u m é e a u § 2 , 1 . G, D i g . de excus. X X V I I , 1 , d é c l a r e les 

a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x q u ' e l l e i n s t i t u e immunes, vacationem 

munerum habentes. Je n e r e v i e n d r a i p o i n t s u r l a s i g n i f i c a 

t i o n d e ces m o t s immunitas, vacalio munerum, q u i o n t i c i le 

m ê m e s e n s , j e c r o i s , > q u e p o u r l e s m é d e c i n s p r i v é s . T o u t ce 

q u e j e v e u x f a i r e r e m a r q u e r e n c o r e , c e s t q u e , p o u r m o i , ces 

m o t s n e s o n t q u e d e s e x p r e s s i o n s g é n é r i q u e s , q u i n ' a v a i e n t 

p o i n t à P t o m e u n e s i g n i f i c a t i o n p r é c i s e , u n d o m a i n e f i x é ; et l a 

p r e u v e e n e s t d a n s c e f a i t q u e l e s a u t e u r s q u i l e s e m p l o i e n t 

j u g e n t p r e s q u e t o u j o u r s n é c e s s a i r e d ' é n u m é r e r e n s u i t e les 

e x e m p t i o n s q u ' i l s y c o m p r e n n e n t . 

V o i c i q u e l l e s m e p a r a i s s e n t a v o i r é t é l e s e x e m p t i o n s a c c o r 

d é e s a u x a r c h i â t r e s : 

2 2 4 . 1° E X E M P T I O N D E L A T U T E L L E . — L a l o i 6 , § 1 , D i g . e o d . 

tit., e s t a i n s i c o n ç u e : u Medici, quiHeptodevrod, id est, circula-

tores vocantur, quemadmodum a reliquis muneribus, ila et 

a tutela et a cura requiem habent. u Q u ' é t a i t - c e d ' a b o r d q u ' u n 

medicus circulator ( 1 ) ? J ' e m p r u n t e l a r é p o n s e à n o s d e u x 

(1) On trouve, sur cette question, trois dissertations dignes de fort peu d'intérêt, 
et dont je me garderai bien de conseiller la lecture. Elles sont insérées au Thésaurus 
juris romani, de Otton : l'une est de Petrus Perrenonius, tome I , p . C2S ; une* 



p l u s g r a n d s j u r i s c o n s u l t e s a n c i e n s : u Hac forma medici 

mptoâsvrai dicuntur, é c r i t C u j a s d a n s s o n c o m m e n t a i r e s u r 

c e t t e l o i ( 1 ) , qui circumeunt Urbem, s/mitatis hominibus red-

dendœ causa, quibus immunitas datur, non etiam eis qui do« 

mestico et umbratili studio dediti sunt ( 2 ) . u Ce s o n t c e u x , 

a j o u t e P o t h i e r (ad hoc tit.) ; u Qui circumquaque festinant 

ad œgrotos curandos, non M i qui in umbra medicinœ stu-

dent, 11 A i n s i d o n c , l ' e x e m p t i o n d e t u t e l l e o u c u r a t e l l e n ' e s t 

a c c o r d é e q u ' a u x m é d e c i n s q u i e x e r c e n t p o u r l e p u b l i c , se 

r e n d e n t u t i l e s à l a s o c i é t é , e t n o n à c e u x q u i , c o m m e C a t o n , 

s e r a i e n t e u x - m ê m e s , e t p o u r e u x s e u l s o u l e u r f a m i l l e , l e u r s 

p r o p r e s m é d e c i n s ( 3 ) . f 

2 2 5 . C e t t e e x e m p t i o n e s t s o u m i s e a u x m ê m e s r è g l e s q u e 

t o u t e s a u t r e s e x c u s e s . I l f a u t , p a r c o n s é q u e n t , a u x t e r m e s d u 

§ 1 5 , I n s t . de excus. tut. i , 2 5 , q u e l e m é d e c i n q u i v e u t l ' i n v o 

q u e r s o i t d u n o m b r e d e s a r c h i â t r e s , e t , e n o u t r e , e x e r c e d a n s 

s a p r o p r e p a t r i e . C e t t e d e r n i è r e c o n d i t i o n se r é f è r e a u p r i n 

c i p e d é j à i n d i q u é , q u i v e u t q u e c h a c u n s o i t s o u m i s a u x 

c h a r g e s p u b l i q u e s d a n s sa p r o p r e p a t r i e , r è g l e i n a p p l i c a b l e 

a u x h a b i t a n t s d e R o m e . 

2 2 6 . I l p a r a î t q u e l ' o n d i s c u t a i t a u t r e f o i s l e p o i n t d e s a v o i r 

s i l a t u t e l l e e s t u n honor o u u n munus. U n j u r i s c o n s u l t e , f o r t 

i n c o n n u , M a r c u s V e r t r a n i u s M a u r u s , d a n s s o n De jure libero-

rum(&), c o m m e n c e a i n s i l e c h a p i t r e X V I I I : u Dubilatio ta-

autre, de Christophus Colerus, t. I , p. 366 ; et la dernière d'Antonius Augustinus, 
t . I V , p. 1572. 

(1) Cujas, Opéra omnia, supr. cit., t. I , p. 1047. 
(2) Cujas n'a certainement pas été compris par Perrenonius, quand celui-ci (op. 

et loc. cité.), après avoir dit , autre confusion, que les médecins circuitores sont les 
archiâtres du prince, ajoute : u Jta ut izzpt-oSzvrcd dicti sunt, quod solum œgrotos 
circumeant, non autem urbes et oppida, ut putavit Cujacius. n Tout commen
taire sur cette phrase serait superflu. Ce qui est non moins étonnant, c'est que Per
renonius appuie son interprétation sur le passage suivant de Sénèque (De benef. V r , 
16) : u Medico, si me inter eos, quos perambulat ponit..., nihil amplius de— 
beo ! H 

(3) Je dois dire toutefois que les médecins affranchis paraissent n'avoir jamais pu 
s'excuser de la tutelle des enfants de leurs patrons, aux termes des §§ 151 et 152 
des Fragmenta Vaticana, et de la loi 5, Cod. de excus. V , 62* Mais les Empe
reurs n 'étaient- i ls pas tout puissants ? 

(4) Marcus Vertranius Maurus, De jure liberorum, inséré au Thésaurus juris 
romani de Otton, t . 111, p. 1011. ^ -\\ 
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men ex anïmis radictus evellenda est, quam tacitus prœterire 

non possum, si tutela honor aut onus est. u Je n ' a u r a i p o i n t 

l e m ê m e s c r u p u l e q u e c e j u r i s c o n s u l t e , e t j ' a d o p t e , s ans h é s i 

t e r , s a c o n c l u s i o n q u e l a t u t e l l e e s t u n onus. ( L . 1 , § 4 , D i g . 

de mun. et hon. L , 4 . ) 

2 2 7 . L ' e m p e r e u r C o m m o d e , l e s e c o n d s u c c e s s e u r d ' A n t o n i n 

l e P i e u x , r e n o u v e l a , d ' a p r è s l a l o i 6 , § 8 , D i g . de excus., l e s 

f a v e u r s a c c o r d é e s p a r c e d e r n i e r . I l d é c l a r a l e s m é d e c i n s ( 1 ) : 

u immunes a ludorum publicorum regimine, ab œdilitate, a 

sacerdotio9 a receptione militum, ab emptione frumenti, 

olei9 et neque judicare, neque tegatos essef neque in militia 

numerari nolentes, neque ad alium famulatum eos cogi. n 

R e p r e n o n s e n d é t a i l c e t t e é n u m é r a t i o n d e s c h a r g e s d o n t son t 

e x e m p t é s l e s m é d e c i n s o f f i c i e l s . 

2 2 8 . 2 ° L U D O R U M P U B L I C O R U M R E G I M E N , O U , s e l o n q u e l q u e s 

m a n u s c r i t s , G Y M N A S I A R C H I A . — L e s gymnasiarchœ é t a i e n t l è s 

m a g i s t r a t s a y a n t l a d i r e c t i o n e t l a s u r v e i l l a n c e d e s g y m n a s e s 

p u b l i c s , e t p r é s i d a n t a u x e x e r c i c e s p a l e s t r i q u e s : c h a r g e q u i 

e n t r a î n a i t d e s f r a i s e t d e s d é p e n s e s , munus cum sumptu. 

2 2 9 . 3 ° i E D i L i T A s . — 11 s ' a g i t i c i , n o n d e l ' E d i l i t é d e l a v i l l e 

d e R o m e , h o n n e u r d o n t i l f a l l a i t p l u t ô t r é p r i m e r l a b r i g u e et 

q u i , d u r e s t e , a v a i t d i s p a r u a v e c l ' a v è n e m e n t d e l ' E m p i r e , 

m a i s d ' u n e é d i l i t é m u n i c i p a l e , f o n c t i o n m u l t i p l e d e s v i l l e s de 

p r o v i n c e , f a i s a n t p e s e r s u r s o n t i t u l a i r e t o u t e s l e s o b l i g a t i o n s de 

p o l i c e i n t é r i e u r e q u ' é n u m è r e P a p i n i e n d a n s l a l o i u n i q u e , D i g . 

de via publica, X L I I I , 1 0 , t i r é e d u Liber singularis de Officio 

JEdilium d e c e j u r i s c o n s u l t e . 

2 3 0 . 4 ° S A C E R D O T I U M . — C ' e s t l a f o n c t i o n d e p r ê t r e d a n s les 

p r o v i n c e s , munus cum sumptu, c h a r g e e n t r a î n a n t d e g r a n d e s 

d é p e n s e s , p u i s q u e s o n t i t u l a i r e d e v a i t f o u r n i r d e s j e u x en 

l ' h o n n e u r d e s d i e u x . E l l e e s t r a n g é e p a r l a l o i 8 , C o d . de mun. 

pair. X , 4 1 , p a r m i l e s munera patrimonialia. 

2 3 1 . 5 ° R E C E P T I O M I L I T U M . C e t t e m ê m e c h a r g e e s t a p p e l é e meta-

tum p a r d e n o m b r e u x t e x t e s . ( C o d . T h é o d . de m e t a i i s , \ l l , 8 ; 

— C o d . J u s t . de metatis et epid. X I I , 4 1 . ) J ' i g n o r e p o u r q u o i les 

(1) Je suis la leçon de l'édition du Digeste par les frères Kriegel : elle diffère de 
celle donnée par l'édition Galisset. 



E m p e r e u r s o n t c r u d e v o i r t a n t d e f o i s r e n o u v e l e r , d ' u n e m a n i è r e 

s p é c i a l e , c e t t e e x e m p t i o n d e s l o g e m e n t s c i v i l s e t m i l i t a i r e s , 

d é j à a c c o r d é e a u x m é d e c i n s p a r V e s p a s i e n e t A d r i e n : L 1 8 , 

§ 3 0 , D i g . de mun. L , 4 ( 1 ) . 

2 3 2 . 6 ° E U P T I O F R U M E N T I E T O L E I . — L ' E m p e r e u r o u l e j u r i s 

c o n s u l t e d é s i g n e a i n s i l e munus sitoniœ vel elœoniœ , c h a r g e 

d ' i n t e n d a n t d e s a p p r o v i s i o n n e m e n t s p u b l i c s e n b l é e t e n 

h u i l e ( 2 ) . ( C p r . 1 . 2 , p r . D i g , devacat. et exe. L , 5 ) . L a l o i 1 , 

§ 2 , e t l a l o i 1 8 , g 5 , D i g . de mun. L , k9 r a n g e n t c e t t e c h a r g e p a r m i 

l e s personalia munera q u i e x i s t e n t in quibusdam civilalibus. 

2 3 3 . 7 ° M U N U S J U D I C A N D I . — u Qui non habet excusationem, d i t 

U l p i e n , d a n s l a l o i 1 3 , § 2 , D i g . de vacat. L , 5 , etiam invitus 

judicare cogitur. u E t a j o u t e , l a l o i 1 8 , § 1 4 , D i g de mun. L , 

4 ; u Judicandi quoque nécessitas in ter munera personalia 

habetur. n 

2 3 4 . 8 ° M U N U S L E G A T I O N I S . — ( D i g . de legationibus, L , 7 ; — 

C o d e , de légat. X , 6 3 ) . C ' e s t a u S s i u n e c h a r g e m u n i c i p a l e ( 3 ) . 

.n Legalus est, d i t P o t h i e r (ad h. tit. Dig.) qui a Republica 

sua ( c ' e s t - à - d i r e d e sa c i t é , d e s o n m u n i c i p e ) , alicujuspublici 

negotii causa ad Principem, Prœsidemve provinciœ mittitur, n 

c h a r g e o b l i g a t o i r e ( L . 4 , § 5 , D i g . eod. tit.), r a n g é e a u s s i p a r 

l a l o i 1 8 , § 1 2 , D i g . de mun. L , 4 , e t l a l o i 1 , § 2 , D i g . eod. 

tit. p a r m i l e s munera personalia. 

2 3 5 . 9 ° M I L I T I A . — S o u s l a R é p u b l i q u e , t o n s l e s c i t o y e n s 

é t a i e n t a s s u j e t t i s a u s e r v i c e m i l i t a i r e d e p u i s l ' â g e d e p u b e r t é 

j u s q u ' à 4 6 a n s . S o u s l ' E m p i r e , l ' a r m é e se r e c r u t a n o n - s e u l e 

m e n t p a r d e s e n g a g e m e n t s v o l o n t a i r e s , m a i s a u s s i p a r d e s 

a p p e l s f o r c é s . O n d e m a n d a i t t a n t ô t d e l ' o r , t a n t ô t d e s h o m m e s , 

e t c ' e s t d e T u n e e t d e l ' a u t r e d e ces o b l i g a t i o n s q u e m e s e m -

(1) Constitution de Commode : 1. 6, § 7, D ig . de excus. X X V I I , 1 ; — Cons
titution de Constantin, 1. 6, Cod. Just. de prof. et med.X, 52; — Constitution de 
Valens et Valentinien,]. 10, 0>d . Théod. de med. X U I , 5 ; — Constitution d 'Ho-
norius et Théodose, 1. 16 t Cod. Théod. eod. tit.; — et Constitution de Théodose et 
Valentinien, L 8, Cod. Just. de met. X I I , M. 

(2) Voy, Naudet, Des secours publics chez lés Romains, op. cit., p . 53 et 

58. 
(3) Voy. Béchard, Droit municipal dans l'antiquité, 1 vol. i n -8° , Paris, 

1860, p. *92; 
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L i e n t ê t r e d i s p e n s é s l e s m é d e c i n s ( l ) . ( L . 1 , C o d . T h é o d , quia 

prœbit. tir. X I , 1 8 . — L . 3 , 10 e t 1 6 , C o d . T h é o d . de med. 

X I I I , 3 , e t p o u r l a 1% 1. % C o d . T h é o d . eod. tit.: » Adullam 

auri et argenti et œquorum prœstationem vocentur. n) A u x 

t e r m e s d e l a l o i 18 , § 3 , D i g . de mun. L, 4 , l a p r e m i è r e o b l i 

g a t i o n e s t u n munus personale ( 2 ) . 

2 3 6 . 1 0 ° F A M U L A T U S . — N o t r e t e x t e s e t e r m i n e e n f i n p a r 

l ' e x e m p t i o n d e t o u t a u t r e famulatus. D i r c k s e n ( 3 ) t r a d u i t ce 

m o t p a r servilium o u obsequium, m a i s sa v é r i t a b l e s i g n i f i c a 

t i o n m e s e m b l e d o n n é e p a r C u j a s , q u i y c o m p r e n d omne aliud 

provinciale munus. 

I l f a u t r e m a r q u e r e n e f f e t , q u e l a C o n s t i t u t i o n d e l ' e m p e r e u r 

C o m m o d e n e p a r l e q u e d e s c h a r g e s d e p r o v i n c e , c a r e l l e ne 

s ' a p p l i q u a i t p r o b a b l e m e n t , à l ' o r i g i n e , q u ' a u x a r c h i â t r e s c r é é s 

p a r A n t o n i n l e P i e u x , d o n t l e r e s c r i t e s t r a p p e l é , c ' e s t - à - d i r e 

a u x a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x d e s v i l l e s d e p r o v i n c e ( 4 ) . M a i s i l 

n e m e s e m b l e p o i n t d o u t e u x q u e l ' o n d o i v e a d m e t t r e s o n 

e x t e n s i o n , l e cas é c h é a n t , à t o u t e s l e s a u t r e s c l a s s e s d ' a r c h i â 

t r e s ( A r g t . 1. 8 , C o d . J u s t . de métal. X I I , 4 1 ) . 

2 3 7 . L ' e m p e r e u r C o m m o d e p a r a î t r é u n i r , d a n s s o n é n u m é -

r a t i o n , d e s munera e t d e s honores, d e u x c h o s e s q u e j ' a i d i t 

p l u s h a u t d e v o i r ê t r e d i s t i n g u é e s . D ' a p r è s P o t h i e r , t o u t e s les 

c h a r g e s p r é c é d e n t e s s e r a i e n t c e r t a i n e m e n t d e s munera ; m a i s 

C u j a s , a u c o n t r a i r e , s e m b l e b i e n c r o i r e q u e l a gymnasiarchia, 

l e sacerdotium etYœdilitas municipalis, s o n t p l u t ô t d e s hono

res, c a r , b i e n q u e ces f o n c t i o n s s o i e n t cum sumptu aliquo, ce t t e 

c i r c o n s t a n c e n e l e u r e n l è v e p o i n t l e c a r a c t è r e d e Y honor, p u i s -

(1) Voy. : Serrigny, op. cit., J, Liv. I, ch. 2 et 3. — Ed. Ory, Recrutement 
et Condition juridique des militaires à Rome, ch . I I , nos 52, 62, 86 et suiv. 
— J . Godefroy, Ad Cod. Théod.9 op. cit., p. 3 1 . 

(2) On se demandera peut-ê t re pourquoi cette énumération, alors qu'il est des 
textes généraux accordant aux médecins Vimmunitas munerum civilium, mots qui 
devraient embrasser toutes ces charges quelconques. Cela tient précisément au vague 
du mot immunitas ; c'est ainsi que, pour en prendre un seul exemple, la loi U , 
Dig . de vacat. L, 5, et plus expressément la loi 18, § 29, D i g . de mm. L , 4» 
nous enseignent qu'il est des munera dont n'exempte aucune immunitas, à moins 
d'une concession explicite et spéciale du prince. 

(3) Dircksen, Manuale latinitatis fontium, op. cit. vo Famulatus. 
(4) Voy. Petrus Poncetus. Tractatus de jure municipali, inséré au Thésaurus 

cil. de Meermann, t . V I I I , p . 476. 



q u e C a l l i s t r a t e n o u s d i t , d é f i n i s s a n t Yhonor municipalis, q u e 

c ' e s t u n e f o n c t i o n d ' a d m i n i s t r a t i o n p u b l i q u e , u cum dignitalis 

gradu, « c a r a c t è r e d i s t i n c t i f d e Y honor 9 » « t u e e w m sumptu, 

sive sine erogalione contingens. n ( L . 1 4 , p r . D i g . de mun. 

L , 4 . ) 

2 3 8 . J ' a i i n d i q u é l ' i n t é r ê t d e l a d i s t i n c t i o n : d i s t i n c t i o n d u 

r e s t e q u i n ' é t a i t p a s e l l e - m ê m e b i e n f i x é e e n d r o i t r o m a i n , 

p u i s q u e l a l o i 8 , p r . D i g . de vacat. L , 5 , p e u t b i e n ê t r e c o m 

p r i s e c o m m e r a n g e a n t p a r m i l e s honores, l e sacerdotium, q u e 

c e p e n d a n t l a l o i 8 , C o d . de mun. pair. X , 4 1 , c o m p t e f o r m e l 

l e m e n t a u n o m b r e d e s munera patrimonii. M a i s , j e p u i s i c i 

e n c o r e l a i s s e r d e c ô t é l a . d i s t i n c t i o n e t l a c o n t r o v e r s e , p a r 

c e t t e r a i s o n q u e l e s a r c h i â t r e s é t a i e n t e x e m p t é s a u s s i b i e n 

d e s honores q u e d e s munera. C e l a r é s u l t e e x p r e s s é m e n t d e l a 

l o i l r e , C o d . T h é o d . de med., q u i p o r t e : u Medicos honoribus 

f u n g i . . . prohibemus," e t a j o u t e , e n p r é c i s a n t : u Fungi eos ho

noribus volentes permittimus, invilos non cogimus. n P o u r 

q u o i m a i n t e n a n t l e s n o m b r e u x a u t r e s t e x t e s , q u i r a p p e l l e n t 

a v e c t a n t d e s o i n l ' e x e m p t i o n d e s munera, n e r a p p e l l e n t - i l s 

p l u s l ' e x e m p t i o n d e s honores ? C e l a m ' é c h a p p e : p e u t - ê t r e 

e s t - c e p a r c e q u e l e s m é d e c i n s , c o n t e n t s d é j à d e l a p r e m i è r e 

e x e m p t i o n , s e s o u m e t t a i e n t v o l o n t a i r e m e n t a u x honores ( 1 ) . 

2 3 9 . 1 1 ° P R ^ S T A T I O N E S . J e t r o u v e e n s u i t e u n e e x e m p t i o n s p é 

c i a l e , r é s u l t a n t d e s l o i s 1 , 2 e t 3 , C o d . T h é o d . de med. V o i c i 

l e s t e r m e s d e l a l o i l c % a p p l i c a b l e s e u l e m e n t , j ' e n f a i s e n c o r e 

l a r e m a r q u e , a u x m é d e c i n s o f f i c i e l s : « Medicos immunes esse, 

cum rébus quas in civilatibus suis possident prœcipimus. n 

C e s d e r n i e r s m o t s a c c o r d e n t , j e c r o i s , a u x a r c h i â t r e s , l ' e x e m p 

t i o n d ' i m p ô t s : i n t e r p r é t a t i o n c o n f i r m é e p a r l a l o i 2 , q u a n d 

e l l e d i t : u aprœstationibus publicis immunes permaneant.w 

I l s ' a g i t l à p r o b a b l e m e n t d e l ' i m p ô t f o n c i e r , p e r ç u t o u j o u r s 

d a n s l e s p r o v i n c e s , s o i t d e s i m p ô t s a p p e l é s stipendium, vecti-

gal, tributum, i n a p p l i c a b l e s à l ' I t a l i e j u s q u ' à D i o c l é t i e n , s o i t 

d e l ' i m p ô t a p p e l é annonce t o u j o u r s p e r ç u d a n s l ' I t a l i e , q u e l ' o n 

(1) Ainsi une inscription rapportée par Orelli, op. cit. n . 3039, t. I I , p. S, nous 
montre un médecin de Pruse, qui fut assesseur des magistrats du peuple romain, 
« adsedit magistratibus populi romani, M et qui s'en fait un litre de gloire. 



q u a l i f i a i t annonaria, p a r o p p o s i t i o n à l ' I t a l i e urbicaria, c o m 

p r e n a n t R o m e e t c e n t m i l l e s à l ' e n t o u r , q u i j o u i s s a i t d ' u n e 

e x e m p t i o n c o m p l è t e . — D e p l u s , l a l o i 3 e x e m p t e l e s a r c h i â 

t r e s ab omni functione, c ' e s t - à - d i r e d e t o u s a u t r e s i m p ô t s e r i 

n a t u r e ( 1 ) . ( C o d . T h é o d . de annona et tribulis, X I , 1 ; — C o d . 

J u s t . de annonis et tributis, X , 16 ; — N o v e l l e J u s t . C X X V I I I , 

de collatoribus.) 

2 4 0 . Ces t e x t e s m e s e m b l e n t r é s o u d r e p a r c o n s é q u e n t , p o u r 

l e s a r c h i â t r e s , l a q u e s t i o n q u e n o u s a v o n s r e c o n n u e s i s u j e t t e 

à c o n t r o v e r s e e n ce q u i c o n c e r n e l e s m é d e c i n s p r i v é s : Yim-

munitas c o m p r e n d - e l l e l ' e x e m p t i o n d e s munera patrimonia-

lia ? I c i n o u s d e v o n s , s a n s h é s i t a t i o n , r é p o n d r e a f f i r m a t i v e 

m e n t . C a r , l e sacerdolium e s t , d ' a p r è s l e C o d e , u n munus 

patrimoniale, d e m ê m e , e n c e r t a i n s c a s , l a militia. ( L . 7 , p r . 

C o d . T h é o d . de tiron. V I I , 1 3 . ) D e p l u s , t o u t e s l e s c h a r g e s 

cum sumptu m e s e m b l e n t a v o i r d û c o n s t i t u e r d e s munera 

mixta ; l e s m o t s immunitas ab omni famulatu s o n t d e s p l u s 

g é n é r a u x ; e t e n f i n , t o u s l e s i m p ô t s s o n t , p a r e s s e n c e , des 

munera patrimoniorum. 

2 4 1 . D e c e t t e s o l u t i o n , j e t i r e l a c o n c l u s i o n s u i v a n t e : l e s 

a r c h i â t r e s é t a i e n t e x e m p t s d e s munera sordida, d e l a capi-

talio e t p e u t - ê t r e m ê m e d e s superindictiones. 

L e s sordida munera s o n t é n u m é r é s p a r l a l o i 1 5 , C o d . 

T h é o d . de extr. X I , 1 6 , e t i l y a, p o u r e n a c c o r d e r l ' e x e m p 

t i o n a u x a r c h i â t r e s , u n a r g u m e n t à fortiori m a n i f e s t e ( C p r : 

1. 1 2 , C o d . T h é o d . de med.) ( 2 ) . 

J ' en d i r a i a u t a n t d e l a capitatio, i m p ô t p e r s o n n e l m o b i l i e r , 

q u i n e f r a p p a i t p o i n t l e s c i t o y e n s d u r a n g d e d é c u r i o n e t a u -

d e s s u s , e t m ê m e , d e p u i s D i o c l é t i e n , l e s p l é b é i e n s d e s v i l l e s 

( L . 2 , C o d . T h é o d . de censusive adscr. X I I I , 10 ) ( 3 ) . 

(1) Voy. Serrigny, op. cit. tome II, p. 71 et 135 ; Cassiodore Variar. op. cit. 
X I I , 22 . 

(2) Sont-ce bien de véritables médecins qui sont rangés parmi les artifices par la 
Constitution de Constantin ( L . 2, Cod. Théod. de excusât, art. X I I I , i ; — 1. 1 , 
Cod. Just. eod. tit. X , 64)? Accurse, Cujas, J . Godefroy, sont en désaccord. Je 
me rallie à la négative. 

(3) Serrigny, op. cit. I I , p . 2 0 0 ; — P e l l a t , Analyse d'une Dissertation de 
M. de Savigny sur le système des impôts chez les Romains, du temps des 
Empereurs. Thémis, 1830-1831, t . X , p .231;—Ch. Giraud, Essai sur l'histoire 
du droit français aumoyen-âge^2yo\. i n - 8 ° , Paris, 1846, ch. I I I , art. 5 ,1 .1 , p. 93. 



E n d e r n i e r l i e u , c ' e s t p a r u n a r g u m e n t t i r é d e l a l o i 6 , C o d . 

T h é o d . deextr.sivesord. mun. X I , 1 6 , q u e j e c r o i r a i s p o u v o i r 

c o n j e c t u r e r q u e l e s a r c h i â t r e s é t a i e n t a u s s i e x e m p t s d e s superin

dictiones o u extraordinaria munera ( 1 ) . 

2 4 2 . 1 2 ° . — E n f i n , i l m e r e s t e à e x a m i n e r u n e e x e m p t i o n , 

n o n p l u s g é n é r a l e , m a i s p a r t i c u l i è r e à c e r t a i n s a r c h i â t r e s , e t 

q u i l e u r e s t a u s s i a c c o r d é e p a r l a l o i 2 , C o d . T h é o d , de med. 

C e r t a i n s a r c h i â t r e s o u a n c i e n s a r c h i â t r e s é t a i e n t d e c o n d i t i o n 

c u r i a l e , c ' e s t - à - d i r e s e m b l a b l e à c e l l e d e s d é c u r i o n s d a n s l e s 

p r o v i n c e s , o u b i e n é t a i e n t r e v ê t u s d e c e r t a i n e s d i g n i t é s , 

c o m m e c e l l e s d e s é n a t e u r , d e c o m t e , d e Perfectissimus. O r , 

l e d é c u r i o n a t e t c e s d i g n i t é s e n t r a î n a i e n t d e p l e i n d r o i t c e r t a i 

n e s c h a r g e s , d e s q u e l l e s C o n s t a n t i n e x e m p t e l e s a r c h i â t r e s . 

2 4 3 . D e s c h a r g e s d e s d é c u r i o n s , s u r l e s q u e l l e s o n p o u r r a 

c o n s u l t e r l e t i t r e de decurionibus, C o d . T h é o d . X I I , 1 , e t l e s 

m ê m e s t i t r e s a u D i g e s t e , L , 2 , e t a u C o d e d e J u s t i n i e n , X , 3 1 , 

j e c i t e r a i s e u l e m e n t l ' o b l i g a t i o n - d e r e c o u v r e r l ' i m p ô t f o n c i e r 

e t l a c a p i t a t i o n , e t d e f o u r n i r d e l e u r s p r o p r e s d e n i e r s c e q u e 

l ' i n s o l v a b i l i t é d e s c o n t r i b u a b l e s n e l e u r a u r a i t p a s p e r m i s d e 

p e r c e v o i r , p u i s l e s o b l i g a t i o n s d e d o n n e r à l e u r s f r a i s d e s j e u x 

e t d e s s p e c t a c l e s p u b l i c s , d e p a y e r Yaurum coronarium, d e 

v e r s e r à l a c u r i e l e q u a r t d e l e u r r e v e n u ( C o d . J u s t . Quando 

et quib. X , 3 4 ) ( 2 ) . 

2 4 4 . Q u a n t a u x s é n a t e u r s , i l s é t a i e n t d ' a b o r d a s t r e i n t s à u n e 

c h a r g e a p p e l é e glebalis collatio, d o n t p a r l e n t l e s l o i s 16 e t 

1 9 , C o d . T h é o d . de med., c h a r g e a n a l o g u e à c e l l e d e Yaurum 

coronarium. ( L . 2 , C o d . T h e o d . de auro coron. X I I , 1 3 , — A j t . 

C o d . T h é o d . de sénat, et gleb. V I , 2 . ) C ' é t a i t u n i m p ô t s p é c i a l 

é t a b l i s u r l e u r s p r o p r i é t é s f o n c i è r e s . P e u t - ê t r e l ' e m p e r e u r 

T h é o d o s e r e t i r a - t - i l l ' e x e m p t i o n d e l a glebalis collatio à t o u s 

a u t r e s q u ' a u x a r c h i â t r e s p a l a t i n s . ( L . 2 1 , C o d . T h é o d . eod. tit. 

V I , 2 . ) 

U n a u t r e i m p ô t , p e s a n t s u r l e s s é n a t e u r s , é t a i t l a t a x e n o m 

m é e aurum oblatilium ( L . 1 1 , C o d . T h é o d . desen. cl gleb.) ( 3 ) . 

(1) Voy. J. Godefroy, op. cit. Paratliton ad h. tit. p. 116. 
(2) V o y . Serrigny, op. cit. I , p. 184 et surtout p. 226 ; — Guizot, Histoire de 

la Civilisation en France, Paris, 1829, t . 1, p . 67. 
(3) Cujas confond Yaurum coronarium, et h glebalis collatio. J. Godefroy 

les distingue avec soin. 
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P u i s , l e s E m p e r e u r s e x i g e a i e n t d ' e u x d e s é t r e n n e s , sternœ, à 

l ' o c c a s i o n d u n o u v e l a n . ( L . u n . C o d . T h é o d . de oblat. votor. 

V I I , 2 4 ; — L . u n . C o d . J u s t . eod. tit. X I I , 4 9 . ) E n f i n , l e s s é n a 

t e u r s é t a i e n t s o u m i s à u n e c h a r g e p l u s o n é r e u s e e n c o r e , l a 

p r é t u r e , q u i se r é d u i s a i t à p e u p r è s à l ' o b l i g a t i o n d e d o n n e r 

d e s j e u x p o u r l ' a m u s e m e n t d u p e u p l e . ( L . 6 , 13 e t s e q . C o d . 

T h é o d . deprœtor. V I , 4 . ) ( 1 ) . 

2 4 5 . L a d i g n i t é p a l a t i n e d e c o m t e , l e t i t r e h o n o r i f i q u e d e 

Pefectissimus e n t r a î n a i e n t , j e s u p p o s e , l e s m ê m e s o b l i g a 

t i o n s . E t c ' e s t d e t o u t e s ces o b l i g a t i o n s , d e t o u t e s ces p r e s t a 

t i o n s q u e s o n t e x e m p t é s l e s a r c h i â t r e s , v i s é s p a r l a l o i 2 , C o d . 

T h é o d . de medicis. 

2 4 6 . Je r a p p e l l e , e n t e r m i n a n t , q u e n o m b r e d e t e x t e s s o n t 

f o r m e l s , e n c e q u i c o n c e r n e l e s a r c h i â t r e s , s u r l ' e x e m p t i o n ab 

omni functione, ab omnibus muneribus publicis ; e t j e r e 

m a r q u e , u n e f o i s p o u r t o u t e s , q u e t o u t e s ces e x e m p t i o n s 

a c c o r d é e s a u x a r c h i â t r e s , s o n t c o m m u n e s à l e u r s f e m m e s e t 

à l e u r s e n f a n t s . ( L . 2 , 3 , 1 0 , 16 e t 1 7 , C o d . T h é o d . de me

dieis.) 

§2. — PRIVILÈGES ACTIFS. 

247. La loi lre Cod. Théod. de med. nous indique les deux 

p r i v i l è g e s a c t i f s s u i v a n t s a c c o r d é s a u x a r c h i â t r e s : 

1° u In jus etiam vocari medicos, vel pati injuriam profit-

bemus. n P u i s , v i e n t l a s a n c t i o n d e c e t t e p r o h i b i t i o n : wlta ut, 

si quis eos vexaverit, centum milita nummorum œrario i n f é 

rât, a Magistratibus, vel Quinquennalibus exactus, ne ipsi 

hanc pœnam sustineant. n Je n ' a d o p t e r a i p o i n t , p o u r l ' e x p l i 

c a t i o n d e c e t t e l o i , l ' o p i n i o n d e J . G o d e f r o y , q u i n ' y v o i t q u e 

l a d é f e n s e d ' e n t r a î n e r l e m é d e c i n e n j u s t i c e oblorto collo. 

C a r , o n n ' e n é t a i t p l u s , a u t e m p s d e C o n s t a n t i n , à l a l é g i s l a t i o n 

d e s X I I T a b l e s s u r Vin jus vocatio. M a i s i l m e s e m b l e d ' u n 

a u t r e c ô t é , q u e l a f a v e u r o c t r o y é e a u x m é d e c i n s p a r l a l o i 

p r é c i t é e n ' e s t p o i n t s e m b l a b l e à c e l l e q u ' a c c o r d e l a l o i 2 , D i g . 

(1) Voy. Serrigny, op. cit. I, p. 84. — Ajt. Domenget : Etude sur le Sénat 
romain. (Revue pratique de droit français, 1873. X X X V I , p. 464.) 
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de in jus voc. I I , 4 , a u x c o n s u l s , p r é t e u r s , e t c . , e t a u p a t r o n . 

Q u e c e l u i - c i n e p u i s s e ê t r e t r a d u i t e n j u s t i c e p a r s o n a f f r a n c h i , 

s a n s l ' a u t o r i s a t i o n d u p r é t e u r : à c e l a r i e n d ' i n i q u e . R i e n d ' i 

n i q u e e n c o r e à c e q u e l e s p r e m i e r s n e p u i s s e n t ê t r e a p p e l é s e n 

j u s t i c e , c a r c e p r i v i l è g e n e l e s c o u v r e q u e p e n d a n t l ' e x e r c i c e 

d e l e u r c h a r g e , e x e r c i c e q u e l ' a n n é e v e r r a f i n i r , e t a u x t e r m e s 

d u q u e l i l s r e n t r e r o n t d a n s l e d r o i t c o m m u n . ( V o y . v . g r . N o -

v e l l e V I I I , c h . 9 . ) 

M a i s n e s e r a i t - i l p a s v r a i m e n t r é v o l t a n t q u e l e m é d e c i n o f f i 

c i e l , d o n t l a f o n c t i o n n ' e s t p o i n t t e m p o r a i r e , p û t se s o u s t r a i r e 

à t o u t e a c t i o n e n j u s t i c e ? C ' e s t p o u r q u o i j e c r o i s d e v o i r a d o p 

t e r l ' o p i n i o n q u e r e p o u s s e J . G o d e f r o y , l ' o p i n i o n d e C u j a s ( 1 ) , 

q u i n e v o i t , d a n s l a l o i e n q u e s t i o n , q u ' u n p r i v i l è g e a c c o r d é 

a u x a r c h i â t r e s d e n e p o i n t ê t r e o b l i g é s d e c o m p a r a î t r e p a r e u x -

m ê m e s e t e n p e r s o n n e d e v a n t l e s t r i b u n a u x , e t d e p o u v o i r s ' y 

f a i r e r e p r é s e n t e r p a r d e s procuratores. A c e t t e d i s p o s i t i o n 

m e s e m b l e n t se r a p p o r t e r l a l o i 1 5 , D i g . de j u r e j , X I I , 2 , e t l a 

l o i 2 , § 1 , C o d . de j u r e j . I I , 5 9 ( 2 ) . 

2 4 8 . N o t r e t e x t e e s t u n e C o n s t i t u t i o n d e C o n s t a n t i n , é d i c t é e 

s e u l e m e n t p o u r l e s p r o v i n c e s . E l l e n e p o r t e q u e l e m o t medi

cos, e t p e u t - ê t r e p o u r r a i t - o n s ' a p p u y e r s u r c e t t e e x p r e s s i o n , 

q u i se r e t r o u v e e n c o r e d a n s u n e a u t r e C o n s t i t u t i o n d u m ê m e 

p r i n c e ( L . 3 , C o d . T h é o d . eod tit.) p o u r s o u t e n i r , c o n t r a i r e 

m e n t à l a s o l u t i o n d o n n é e p a r m o i r e l a t i v e m e n t a u x m é d e c i n s 

p r i v é s , q u e c e u x - c i j o u i r e n t t o u j o u r s d e s p r i v i l è g e s é n u m é r é s 

d a n s c e s d e u x l o i s . M a i s j e r é p o n d r a i q u e l e m o t medici s ' a p 

p l i q u e i c i u n i q u e m e n t a u x m é d e c i n s m u n i c i p a u x , p u i s q u e l a 

C o n s t i t u t i o n d ' A n t o n i n l e P i e u x a e u p r é c i s é m e n t p o u r b u t , 

c o m m e j e l ' a i m o n t r é , d e l i m i t e r l e n o m b r e d e s p r i v i l é g i é s , e t 

d ' a r r i v e r a i n s i à u n e p l u s é g a l e r é p a r t i t i o n d e s c h a r g e s p u 

b l i q u e s . 

N o u s n e d e v o n s d o n c p o i n t n o u s é t o n n e r s i l e m ê m e 

m o t s e r e t r o u v e a u C o d e d e J u s t i n i e n , l o i 6 , de p r o f . ( 3 ) . M a i s 

( I ) Cujas, op. cit. de leg. 6, Cod. de prof. X , 52, t . I I , p . 125. 
(2) Cpr. Doneau, op. cit. t . X , p. 862 et suiv. 
(3) La terminologie romaine ne fut jamais fixée. Ainsi , tandis qu en ob8, \ alens 

et Valentinien instituent les médecins officiels de la ville de Rome et les nomment 
expressément archiâtres : « totidem constituantur archiatri n ( L . 8, Cod. Theod. 
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J u s t i n i e n , e n t r a n s p o r t a n t d a n s s o n C o d e l a C o n s t i t u t i o n d e 

C o n s t a n t i n , e n a c h a n g é l e s t e r m e s e t l a s a n c t i o n . C e t t e s a n c 

t i o n n ' e s t p l u s u n e a m e n d e d e c e n t m i l l e s e s t e r c e s , c ' e s t u n e 

p e i n e l a i s s é e à l ' a r b i t r a i r e d u j u g e . 

2 4 9 . 2 ° C e t t e m ê m e C o n s t i t u t i o n , a u C o d e T h é o d o s i e n , c o n 

t i n u e a i n s i , § 1 : u S i c ' e s t u n e s c l a v e q u i i n j u r i e l e s m é d e c i n s , 

q u i l s o i t f r a p p é d e v e r g e s p a r s o n m a î t r e e n p r é s e n c e d e 

c e l u i q u i a r e ç u l ' i n j u r e , o u , s i l e m a î t r e y c o n s e n t , q u ' i l v e r s e 

a u f i s c u n e s o m m e d e v i n g t m i l l e s e s t e r c e s , l ' e s c l a v e é t a n t 

r e t e n u e n g a g e j u s q u ' a u p a i e m e n t d e c e t t e s o m m e , n 

2 5 0 . C e t t e d i s p o s i t i o n n ' a y a n t p a s b e s o i n d e c o m m e n t a i r e , 

j e t e r m i n e r a i c e p a r a g r a p h e p a r u n e r e m a r q u e g é n é r a l e , a p p l i 

c a b l e à l a f o i s a u x e x e m p t i o n s e t a u x p r i v i l è g e s d e s a r c h i â t r e s : 

c ' e s t q u e l e s c h a n g e m e n t s m a n i f e s t é s p a r l e s t e x t e s s o n t , s u r 

c e t t e m a t i è r e , s i f r é q u e n t s , q u ' i l e s t i m p o s s i b l e d e s u i v r e l ' o r 

d r e d e s d i v e r s e s c o n c e s s i o n s , e t q u e , ce s e x e m p t i o n s , ces 

p r i v i l è g e s , c h a q u e e m p e r e u r , à s o n a v è n e m e n t a u t r ô n e , s e m 

b l e c r o i r e i n d i s p e n s a b l e d e l e s r e n o u v e l e r e x p r e s s é m e n t . 

( N ' e s t - c e p o i n t d a n s u n b u t p o l i t i q u e ? ) V o i l à p o u r q u o i n o u s 

r e t r o u v o n s l e s m ê m e s c o n c e s s i o n s é n o n c é e s , s o u s d i f f é r e n t e s 

f o r m e s , d a n s l e s d i v e r s e s l o i s d u C o d e T h é o d o s i e n , a u t i t r e 

de Medicis. 

251. De la loi 2, Cod. Théod. de med., qui accorde à des 

a r c h i â t r e s o u e x - a r c h i â t r e s l ' e x e m p t i o n d e s c h a r g e s des 

D é c u r i o n s , S é n a t e u r s , C o m t e s e t Perfectissimi, o n p o u r r a i t 

c o n c l u r e q u e l e s a r c h i â t r e s o u e x - a r c h i â t r e s é t a i e n t p r o b a b l e 

m e n t m i s s u r l e m ê m e r a n g , a v a i e n t l e s m ê m e s h o n n e u r s . 

C e t t e c o n c l u s i o n m e s e m b l e a u t o r i s é e p a r l e s t e x t e s q u i a c c o r 

d e n t a u x m é d e c i n s l e beneficium adlectionis, c ' e s t - à - d i r e , 

s e l o n m o i , l e p r i v i l è g e d e p o u v o i r a c c e p t e r c e r t a i n e s c h a r g e s 

de med.), les mêmes empereurs, dans une Constitution de 570 (Loi 10, Cod, Théod.-
eod. tit,), les appellent medici urbis Bonne. En 427, Théodose et Valentinien 
( L . 8, Cod. Just. de mêlai. X ï l , 41) les appellent de nouveau archiatri urbis 
Roma'. 
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h o n o r i f i q u e s , c e r t a i n e s d i g n i t é s , s a n s s u b i r l e s o b l i g a t i o n s 

c o r r e s p o n d a n t e s . 

S i m a c o n j e c t u r e p a r a i s s a i t s a t i s f a i s a n t e , o n a r r i v e r a i t a u x 

r é s u l t a t s s u i v a n t s : 

2 5 2 . C o m m e l e s D é c u r i o n s , l e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x , o u t r e 

l e s p r i v i l è g e s d e l ' e x e m p t i o n d e t o r t u r e ( L . 8 0 , C o d . T h é o d . 

de decur.XU, 1) e t d e l ' u s a g e d e s c h e v a u x d e p o s t e e n cas d e 

v o y a g e p o u r l e u r s e r v i c e o f f i c i e l ( L . 1 e t 4 , C o d . T h é o d . 

quibus equor. us. I X , 3 0 ) , p o u v a i e n t p a r v e n i r à d e s d i g n i t é s 

o u f o n c t i o n s p l u s é l e v é e s ( L . 1 3 3 , 1 5 0 e t 1 8 9 , C o d . T h é o d . de 

decur.), e t a v a i e n t d r o i t , p a r e x e m p l e , à d e s p l a c e s r é s e r v é e s 

(locus senatorius) a u t h é â t r e , a u x f e s t i n s p u b l i c s (Lex Julia 

municipalis , l i g n e s 1 3 3 - 1 3 4 , 1 3 7 - 1 3 9 ) . 

, 2 5 3 . C o m m e l e s S é n a t e u r s , d u B a s - E m p i r e , b i e n e n t e n d u ( 1 ) , 

« c a r i l y e u t t o u j o u r s s o u s l ' E m p i r e , d i t M . S e r r i g n y (op. cit. 

I , p . 4 9 ) , u n e e s p è c e d e m a c h i n e g o u v e r n e m e n t a l e e t a d m i 

n i s t r a t i v e d é s i g n é e s o u s l e n o m d e S é n a t , i n s t r u m e n t a v i l i e t 

p r e m i è r e v i c t i m e d u d e s p o t i s m e , « l e s a r c h i â t r e s j o u i r e n t d e 

t o u s l e s h o n n e u r s a t t a c h é s à c e t t e d i g n i t é : b é n é f i c e d e l a 

j u r i d i c t i o n d u P r é f e t d e l a V i l l e , p r é f é r e n c e s d a n s l e c é r é m o 

n i a l , e t c . , s a n s e n s u b i r l e s l o u r d e s c h a r g e s ( 2 ) . ( L e t i t r e d u 

C o d e T h é o d o s i e n de Senaloria dignitate, V I , 1 , n e n o u s e s t 

m a l h e u r e u s e m e n t p a s p a r v e n u ) . 

2 5 4 . C o m m e l e s C o m t e s , p r i m i t i v e m e n t t i t r e d ' h o n n e u r o u 

p l u t ô t d e f a v e u r , n o u s d i t G i b b o n ( 3 ) , i l s a v a i e n t d r o i t à u n 

c e r t a i n r e s p e c t , à d e s p r é s é a n c e s : u ne se illis ullus anlepo-

nat n ( L . 1 , C o d . T h é o d . de comit. vacant. V I , 1 8 ) . 

2 5 5 . E n f i n , i l s a v a i e n t l e r a n g d e Perfectissimi, a u t r e t i t r e 

(1) Y avait-il un ordre sénatorial, outre et au-dessus de la curie, dans toutes 
les villes de province? Non, excepté pour les grandes villes. Serrigny, op. cit. I , 
p. S7 ; — Guizot : Histoire de la civilisation en France, I , p. 6 5 ; — Contra : 
Raynouard : Histoire du droit municipal, I , p . 8 0 , 81 et 9 5 ; — Cpr. Willems, 
Le droit public romain, p. 5o6. 

(2) Voy. Naudet : De la noblesse et des récompenses d'honneur chez les Ro
mains, 1 vo l . i n - 8 ° , Paris, 1863, p. 115 et 159. — Fustel de Coulanges, Histoire 
des Institutions politiques de l'ancienne France, 1 vol. in-8°, Paris, 1875, l r e 

partie, L i v . I I , ch. 15, La noblesse dans l'empire romain, p. 245, 250. 
(5) Gibbon : Histoire de la décadence et de la chute de l'empire romain, 

traduct. de Guizot, Paris, 1828, t . I I I , p. 53^ . 
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h o n o r i f i q u e , r é c o m p e n s e d e s e r v i c e s c o n s i d é r a b l e s , amplissi-

marum adminislralionum ( L . 5 , C o d . T h é o d . de decur. 

X I I , 1 ) , s e r v a n t à fixer l a h i é r a r c h i e d e s r a n g s , e t d e p l u s 

e n t r a î n a n t l e p r i v i l è g e d e n e p o u v o i r ê t r e m i s à l a q u e s t i o n 

n i b a t t u d e v e r g e s . ( L . 1 1 , C o d . J u s t , de quœst. I X , 4 1 ( 1 ) . 

If: 
§ 4?. — P R I V I L È G E S E T H O W S . I H S S P É C I A U X A U X A R C H I Â T R E S 

P A L . A T I X S . 

256. C'est aux archiâtres palatins que se réfèrent les lois 

1 2 , 1 4 , 1 5 , 1 6 , 1 7 , 18 e t 1 9 , C o d . T h é o d . de med., q u e j ' a i 

m a i n t e n a n t à c o m m e n t e r . Ces l o i s a c c o r d e n t d e n o u v e a u , s e l o n 

l ' h a b i t u d e ( 2 ) , l e s m ê m e s p r i v i l è g e s q u e c e u x d é j à a c c o r d é s 

à t o u s l e s a r c h i â t r e s : e x e m p t i o n d e s c h a r g e s p u b l i q u e s , m ê m e 

d e s c h a r g e s a f f é r e n t e s a u x h o n n e u r s . 

2 5 7 . M a i s , s i l e s a r c h i â t r e s p a l a t i n s a v a i e n t r e m p l i d e p l e i n 

g r é c e r t a i n e s d i g n i t é s , e t q u i t t a i e n t e n s u i t e l e s e r v i c e d u 

P a l a i s , i l s d e v a i e n t r e c e v o i r d e s litterœ testimoniales, 

a p p e l é e s p a r C u j a s missionis honorariœ epislolœ, e t p a r 

G o d e f r o y codicilli honorarii, q u i é t a i e n t d e s e s p è c e s d e d i p l ô 

m e s , d e l e t t r e s p u b l i q u e s , a p p r o u v a n t l a m a n i è r e d o n t i l s 

a v a i e n t r e m p l i l e u r s f o n c t i o n s ( 3 ) . ( L . 1 5 , C o d . T h é o d . de 

med). 

2 5 8 . L ' E m p e r e u r l e s é l e v a i t à l a d i g n i t é d e c o m t e d u 1 e r o u 

d u 2 e d e g r é , e t i l s p o u v a i e n t a t t e i n d r e e n c o r e u n «majoris 

gradum dignitatis. » ( L . 1 9 , C o d . T h é o d . eod. lit.). P u i s , d i t 

l a l o i u n i q u e , C o d . T h é o d . de comit. et arch. Sancti Palat. 

(1) Serrigny, op. cit. I, p. 43. — Gibbon, op. cit. III, p. 428. 
(2) Outre un but politique, cette habitude avait peut -ê t re pour motif Pinebserva-

tion des précédentes Constitutions : « ut cohœrens sanctio protestatur, quœ te-
naciter observari oportet. i» ( L . 17, Cod. Théod . de med.) Peut -ê t re aussi 
pourrions-nous en trouver l'explication dans un usage que révèle Suétone (Titus, 
cap. V I I I ) : u (Titus) natura autem benevolentissimus, quum ex instituto Ti-
berii omnes dehinc Cœsares bénéficia, a superioribus concessa principibus, 
aliter rata non haberent, qunm si eadem iisdem et ipsi dédissent, primus 
prœterita omnia uno confirmavit edicto ; nec a se peti passas est. n Mais cet 
usage existait—il encore au temps de Constantin? 

(3) Cujas, op. cit. I I , 2 a p . , p . 127, — Godefroy, ad leg. 19, Cod. Théod. de 
med. 
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V I , 1 6 , l e s a r c h i â t r e s e t e x - a r c h i â t r e s p a l a t i n s s e r o n t r a n g é s 

p a r m i l e s v i c a i r e s , a f i n q u ' i l n ' y a i t e n t r e l e s v i c a i r e s , l e s d u c s , 

e t c e u x q u i o n t m é r i t é l a d i g n i t é d e c o m t e d e 1 e r o r d r e , a u c u n e 

d i f f é r e n c e , s i c e n ' e s t c e l l e d e l ' a n c i e n n e t é . C 'es t a i n s i q u e l a 

l o i 1 2 , C o d . T h é o d . de med. e t l a l o i 9 , C o d . T h é o d . de metal-

lis, X , 1 9 , e s t a d r e s s é e à V i n d i c i a n u s , v i c a i r e e t c o m t e d e s 

A r c h i â t r e s ( 1 ) . 

u T o u t m i n i s t è r e , d i t M . N a u d e t ( 2 ) , t o u t o f f i c e é m a n a n t d i 

r e c t e m e n t d u p r i n c e e t r e s s o r t i s s a n t p l u s o u m o i n s i m m é d i a 

t e m e n t à l u i , p o r t a i t l e d i g n i t a i r e d a n s l a s p h è r e d u c o m i t a t 

s a c r é , c o m t e n o n p a s d e l ' E m p i r e , m a i s d e l ' E m p e r e u r . « C e 

t i t r e , c o m m u n p e u t - ê t r e à t o u s l e s a r c h i â t r e s p a l a t i n s , se j o i 

g n a i t a u n o m d ' e m p l o i cornes archiutrorum. 

2 5 9 . C a r o n d o i t r e c o n n a î t r e , q u ' a u s e i n d u C o l l è g e d e s a r 

c h i â t r e s p a l a t i n s , i l y e u t u n Cornes, u n Prœsul Archiatrorum, 

p r é s i d e n t d e c e C o l l è g e , i n v e s t i d u p o u v o i r d e j u g e r s a n s a p p e l 

t o u s l e s d i f f é r e n d s d e s m é d e c i n s e n t r e e u x e t m ê m e d e s m é d e 

c i n s a v e c l e u r s c l i e n t s . 

C ' e s t C a s s i o d o r e ( 3 ) q u i n o u s a c o n s e r v é l a f o r m u l e d ' i n s 

t i t u t i o n , e t i n d i q u é l e s f o n c t i o n s d e c e t t e j u d i c a t u r e , q u e l e s 

m é d e c i n s d e n o s j o u r s t r o u v e n t e x o r b i t a n t e e t a b u s i v e : » Qua-

propter a presenti tempore comilivœ archiatrorum le honore 

decoramus, utinter salutis magislros solus habearis eximius 

et omnes judicîo tuo cédant qui se ambitu muluœ conlentio-

nis excruciant Magnum munus est subditos habere pru

dentes, et inter illos honorabilem fieri quos rêver entur cœ-

teri. n E t p l u s l o i n , a r r i v a n t a u x f o n c t i o n s d e c e t a r c h i â t r e 

a u p r è s d u p r i n c e , C a s s i o d o r e p r ê t e à l ' E m p e r e u r ces p a r o l e s : 

a Indulge te quoque palatio noslro : habeto fiduciam ingre-

diendi, quœ magnis solet pretiis comparari. Nam Ucet alii 

subjecto jure serviant ; tu rerum Domino studio prœslanlis 

observa. Fas est libi nos faligare jejuniis : f a s est contra 

(1) Les vicaires étaient des fonctionnaires qui administraient plusieurs provinces 
réunies en diocèses, sous l'autorité d'un supérieur, ordinairement le Préfet du P r é 

toire. 
(2) Naudet : De lanoblesse chez les Romains, op. cit., p. ISO. 
(3) Cassiodore : Opéra omnia, 2 vol. in-4% Rotomagi, 1679 ; L ib , V I Va-

riarum, cap. 19, p. 106. 
!» 



nostrum sentire desiderium ; et in locnm beneficii dielare, 

quod nos ad gaudia salulis excruciet. Talem libi denique 

licentiam noslri esse cognoscis, qualem nos habere non pro-

bamurin cœteros ( 1 ) . n 

2 6 0 . O n c o m p r e n d , a p r è s c e l a , q u e l p o u v o i r m o r a l é t a i t 

e x e r c é s u r l ' E m p e r e u r p a r s o n m é d e c i n , e t c o m b i e n f a c i l e m e n t 

c e l u i - c i d u t ê t r e a c c a b l é d e d i g n i t é s e t d ' h o n n e u r s . A u s s i 

S y m m a q u e n o u s m d n t r e , b r i g u a n t l a p r e m i è r e p l a c e d u 

C o l l è g e d e s a r c h i â t r e s p a l a t i n s , u n Vir Patritius. E t c e p e n 

d a n t l e s P a t r i c e s p r e n a i e n t r a n g i m m é d i a t e m e n t a p r è s l e s 

C o n s u l s , e t p r é c é d a i e n t l e s a u t r e s d i g n i t a i r e s , m ê m e l e s P r é f e t s 

d u P r é t o i r e ( 2 ) . 

2 6 1 L e s a r c h i â t r e s se r a p p r o c h è r e n t a i n s i d e s p r i n c e s , et 

s o u v e n t v é c u r e n t d a n s u n e g r a n d e i n t i m i t é a v e c l e s E m p e 

r e u r s . N o u s e n a v o n s l e t é m o i g n a g e d e s a i n t G r é g o i r e d e N a -

z i a n c e ( 3 ) , l o r s q u ' i l n o u s r a p p o r t e q u e l e m é d e c i n Csesa r i a s , 

a p p e l é à l a C o u r d e l ' e m p e r e u r V a l e n t i n i e n I e r , u confeslim 

inler Imperatoris amicos numeratus, maximos honores ear^ 

pit, u e t q u ' i l é t a i t r e v ê t u d e l a c h l a m y d e , i n s i g n e s d e l a d i 

g n i t é s é n a t o r i a l e à c e t t e é p o q u e ( 4 . 5 ) . 

(1) D'après Bordeu (médecin qui vivait au milieu du XVIIIe siècle), cité par la 
Grande Encyclopédie Méthodique, Médecine, v° Médecins archiâtres, t. I X , 
p. 489, la formule de Cassiodore ne serait qu'une espèce d'exemple qu'il a voulu 
donner, ou une petite dissertation faite exprès pour grossir son ouvrage. Mais Bordeu 
ne me paraît même pas comprendre ce que c'était qu'un archiâtre, et j 'en dirai autant 
de l'auteur de l'article, dans l 'Encyclopédie. Tout ce que l'on peut admettre, avec 
M . le d r Briau (Archiâlrie, p. 36), c'est que la charge de Prœsnl Archiatrorum 
ne dura pas longtemps. 

(2) Serrigny, op. cit. I , p. 64. 
(3) Saint Grégoire de Naziance, Opéra, 3 vol. i n - f o l . , Lutetiœ, 1611, t. I I , 

p. 560, Oratio Xa. Eloge de Cœsarius. 
(4) Voy. Lexicon antiquitatum romanarum, auctore Samuele Pitisco, Leo-

vardiœ, 1713, t. I I , v° Senator, p. 734, b . 

(S) Voy. sur les amis et compagnons de l'Empereur : Friedlœnder, op. cit. I , 
p. 122, 128 et suiv. 



C H A P I T R E I I I 

O B L I G A T I O N S , R E S P O N S A B I L I T É DES A R C H I A T R E S . 

S E C T I O N I ' e , O B L I G A T I O N S S P É C I A L E S D E S 

A R C H I A T R E S . 

§ 1 . — A R C H I Â T R E S D U P A L A I S . 

262, Leur première obligation devait être naturellement 

d e d o n n e r l e u r s s o i n s à l a p e r s o n n e m ê m e d e l ' E m p e r e u r 

a u q u e l i l s é t a i e n t a t t a c h é s ( 1 ) . L a f o r m u l e d e C a s s i o d o r e e n 

f a i t f o i . L a f a m i l l e d u p r i n c e a v a i t s a n s d o u t e d r o i t a u x m ê m e s 

s o i n s ; m a i s e n d e h o r s , q u e l l e s é t a i e n t l e u r s f o n c t i o n s ? J e 

n ' a i t r o u v é n u l l e p a r t u n e r é p o n s e . L a f o r m u l e d e C a s s i o d o r e 

p a r a î t r a i t i m p o s e r a u x a r c h i â t r e s p a l a t i n s d e s o b l i g a t i o n s 

(1) Je n'étonnerai personne, en disant que les Empereurs ne se servirent pas tou
jours de leurs mé iec ins , uniquement dans ce but. Qu'il me suffise de rappeler ces 
deux phrases de Suétone sur Néron (cap. X X X I V et X X X V I I ) : u PrœcipiC Nero 
medicis, ut largius purgarent œgram. n — u Ne quid morœ intervenir et, me— 
dicos admovebat, u qui cunctantes continuo curarent : H ita enim vocabat, ve-
nas mortis gratta incidere. n Rapporlerai-je encore que Dion Cassius (Excerpta, 
p . 252) attribue aux propres médecins de ce prince la mort de Marc-Aurèle, upe-
remptus a medicis qui Commodo graiificabantur9 n et qu'Hérodien raconte 
( I I I , 412), en parlant des tentatives de Caracalla pour assassiner son père, « medi
cis ministrisque patris conaretur persuadere, senem ut e medio quamprimum 
quoquo modo tollerent? » Mais i l faut dire, à la louange des médecins de Seplime-
Sé^ère, qu'ils surent résister aux instances de Caracalla, ce que ce dernier, parvenu au 
trône, leur fît bientôt expier : « Nam et medicos supplicio affecit, quod sibi pa-
rum oblemperaverant, jubenti senis maturare necem* n Voy. J . -J . Simpson, 
.Des médecins attaches aux armées romaines, traduction du d r Butlura, Gazette 
médicale de Paris, 1852, p. 187, 251 et 279. 



e n v e r s d e s p e r s o n n e s é t r a n g è r e s : s e r a i e n t - c e l e s h a u t s d i g n i 

t a i r e s d e l a C o u r i m p é r i a l e ? O n p e u t l e s u p p o s e r , c a r i l ne 

s ' a g i t p o i n t d u p e r s o n n e l d o m e s t i q u e d e l ' F m p e r e u r . M le d r 

B r i a u , d a n s s o n M é m o i r e s u r rAssistance médicale chez les 

Romains (loc. cit., c h . I V , p 155 e t s u i v . , ) d é m o n t r e e n e f f e t 

q u ' i l y a v a i t e n o u t r e , p o u r l a d o m e s t i c i t é e t l e s e m p l o y é s 

d e t o u t e n a t u r e a t t a c h é s a u d o m a i n e i m p é r i a l , e n u n m o t p o u r 

l a M a i s o n U r b a i n e e t p o u r l a M a i s o n R u s t i q u e d u P r i n c e , u n 

s e r v i c e m é d i c a l t r è s - c o m p l e t e t h i é r a r c h i q u e m e n t o r g a n i s é . 

C e l a r é s u l t e d e d i v e r s e s i n s c r i p t i o n s , t r o u v é e s s u r t o u t d a n s 

l e Columbarium d e L i v i e , q u i n o u s m o n t r e n t d e p l u s q u e ces 

m é d e c i n s d e v a i e n t ê t r e p r e s q u e t o u j o u r s d e s e s c l a v e s o u des 

a f f r a n c h i s . 

§ 2. — ARCHIÂTRES MIXICIPAIX. 

263. u Parmi les devoirs dont l'accomplissement incombait 

à ces m é d e c i n s o f f i c i e l s , d i t M . l e d r B r i a u (Àrchiâlrie, p . 6 4 ) , 

i l e n e s t d e u x s u r l e s q u e l s o n n e p e u t g u è r e c o n s e r v e r d e 

d o u t e . L e p r e m i e r é t a i t l a c h a r g e d e d o n n e r d e s s o i n s a u x 

p a u v r e s ( 1 ) ; e t l e s e c o n d é t a i t c e l l e d e f a i r e d e s é l è v e s e t d e 

l e u r e n s e i g n e r l a m é d e c i n e d a n s d e s l e ç o n s p u b l i q u e s o u p a r 

t i c u l i è r e s e t s u i v a n t l e m o d e q u i l e u r s e m b l a i t l e m e i l l e u r , u 

( L . 8 e t 3 , C o d . T h é o d . de med. ; 1. 9 e t 6 , C o d J u s t . de p r o f . 

et med.) P e u t - ê t r e d e v a i e n t - i l s a u s s i i n t e r v e n i r d a n s l e s q u e s 

t i o n s d e p o l i c e m é d i c a l e , d e m e s u r e s d ' h y g i è n e p u b l i 

q u e , e t c . 

2 6 4 . D u r e s t e , i l n ' y a p o i n t l i e u d e s ' é t o n n e r s i n o u s n ' a v o n s 

p o i n t d e t e x t e f i x a n t e x p r e s s é m e n t l e s o b l i g a t i o n s d e s a r c h i â 

t r e s m u n i c i p a u x : c e s o b l i g a t i o n s é t a i e n t s p é c i a l e m e n t d é t e r 

m i n é e s p a r d e s c o n t r a t s p a s s é s e n t r e e u x e t l e s c o n s e i l s des 

c i t é s . N o u s s a v o n s d e p l u s q u e l e s a r c h i â t r e s p o u v a i e n t ê t r e 

r é v o q u é s p a r l a m ê m e a u t o r i t é q u i l e s a v a i t n o m m é s : ce 

(1) Quand l'Etat payait des médecins militaires, notait—ce point pour que les 
soldais fusiei t soignes gratuitement? u Milites a medicis gratis curentur. » 
Vopiscns, AureL-Scriptarcs Historiœ romanœ, édition Pancltoucke, tome I I , 
p. 273. 
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d e v a i t ê t r e u n e s a n c t i o n t r è s - e i ï i c a c e d e l ' i n e x é c u t i o n d e J o u r s 

e n g a g e m e n t s , 

§ S. — ARCHIÂTRES DES VILL.ES IMPÉRIALES. 

265. J'ai rapporté déjà les termes de la Constitution qui, les 

i n s t i t u a n t , l e u r a c c o r d e e n m ê m e t e m p s u n t r a i t e m e n t , a f i n 

q u ' i l s f o u r n i s s e n t g r a t u i t e m e n t l e u r s s o i n s a u x p a u v r e s , e t n e 

s o i e n t p o i n t o b l i g é s d e v i v r e d e s p r o d u i t s q u e l e u r p r o c u r a i t 

l ' e x e r c i c e d e l e u r p r o f e s s i o n a u p r è s d e s r i c h e s . ( L 8, C o d . 

T h é o d . de med.) L e u r s o b l i g a t i o n s m e s e m b l e n t d o n c d e v o i r 

ê t r e l e s m ê m e s , l ' o b l i g a t i o n d ' e n s e i g n e r m i s e à p a r t , q u e 

c e l l e s d e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x . 

M a i s q u e l l e e n é t a i t l a s a n c t i o n ? Je c o n j e c t u r e q u e l a f a c u l t é 

d e l e s r é v o q u e r e x i s t a i t a u s s i à l e u r e n c o n t r e , e t q u e c e t t e m e 

s u r e é t a i t m ê m e l a s e u l e s a n c t i o n d e l a p r e s c r i p t i o n q u i l e u r 

é t a i e n t f a i t e d e r e f u s e r u ca quœ périclitantes pro sainte pro-

mittunt ( 1 ) . » 

§ 4b. — ARCHIATRES SCOLAIRES. 

266. Les notions générales que j'ai données sur ces archiâ

t r e s e t l a m a n i è r e d o n t i l s é t a i e n t r é t r i b u é s , m e d i s p e n s e n t d e 

r e v e n i r s u r l e u r s o b l i g a t i o n s : e n s e i g n e r , f o r m e r d e s é l è v e s . 

( L . 3 , C o d . T h é o d . de med. — L . 6 , C o d . J u s t , de p r o f , et 

med.) O n c o n s u l t e r a a v e c i n t é r ê t , s u r l ' e n s e i g n e m e n t d e l a m é 

d e c i n e à R o m e , d a n s l ' a r t i c l e d e M . l e d r R e v i l l o u t , s u r La pro

fession médicale dans Vempire romain, l e c h a p i t r e I I , i n t i 

t u l é : Enseignement médical ( 2 ) . 

f§ 5. — ARCHIATRES DU XYSTE ET DES VESTALES. 

267. Se tenir dans le Xyste, aux heures d exercice, pour 

s e c o u r i r l e s b l e s s é s , d o n n e r l e s s o i n s n é c e s s a i r e s a u x e m -

(1) J. Godefroy (Cod. T h é o d . , ad h. leg.) ne semble point avoir compris la dis
position de celte lo i , quand i l ajoute à son commentaire : u Ergo Valentitwnms 
modum imponit horum rnercedibus, em<>lumet>tts et salamis, n 

-(2) D r Revillout, Recueil cité, tome L X X V I I , p. 1, et tome L X X X I , p. U9. 

http://vill.es
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p l o y é s d u X y s t e e t a u x V e s t a l e s , t e l l e s d e v a i e n t ê t r e , m e p a 

r a i t - i l , l e s o b l i g a t i o n s d e ces a r c h i â t r e s , s u r l e s q u e l s n u l s 

r e n s e i g n e m e n t s n e n o u s s o n t p a r v e n u s . 

SECTION II. — RESPONSABILITÉ DES ARCHIATRES. 

268. En ce qui concerne la responsabilité des archiâtres, je 

n ' a i r i e n d e p a r t i c u l i e r à a j o u t e r . L e u r r e s p o n s a b i l i t é c i v i l e 

d e v a i t ê t r e e n g a g é e d a n s l e s m ê m e s cas d é j à e x p o s é s p o u r les 

m é d e c i n s p r i v é s , s a n s q u ' a u c u n e c i r c o n s t a n c e a i t d û , j e c r o i s , 

e n m o d i f i e r l e s c o n s é q u e n c e s . 

2 6 9 . J ' e n d i r a i a u t a n t d e l a r e s p o n s a b i l i t é c r i m i n e l l e , m e 

c o n t e n t a n t d e r a p p e l e r l e s p r i v i l è g e s d e s a r c h i â t r e s d ' ê t r e p a r 

f o i s j u g é s p a r d e s m a g i s t r a t s s u p é r i e u r s , d e n ' ê t r e p o i n t s o u 

m i s à l a t o r t u r e o u b a t t u s d e v e r g e s . > 

2 7 0 . E t q u a n t a u x a r c h i â t r e s p a l a t i n s , a i - j e b e s o i n d e d i r e 

q u ' i l s é c h a p p a i e n t p r o b a b l e m e n t a u s s i b i e n q u e l e u r s m a î t r e s , 

à l ' a p p l i c a t i o n d e s l o i s , q u a n d i l s n ' a v a i e n t f a i t q u ' o b é i r à des 

o r d r e s o u p r é v e n i r d e s d é s i r s ? 

u Sune legem Juliam timeo! 11 t e l l e e s t l a r é p o n s e i r o n i q u e 

q u e N é r o n a d r e s s a i t à L o c u s t e , l o r s q u e c e l l e - c i s ' e x c u s a i t d 'a 

v o i r c o m p o s é u n r e m è d e a u l i e u d ' u n p o i s o n p o u r B r i t a n n i -

c u s , s u r l a n é c e s s i t é d e c a c h e r u n t e l c r i m e . ( S u é t o n e , Nero, 

c a p . X X X I I I . ) L ' a u t e u r p r i n c i p a l p a r t a g e a i t a s s u r é m e n t l ' i m 

p u n i t é d u c o m p l i c e . B i e n p l u s , n o u s a v o n s v u l e s m é d e c i n s 

d e S e p t i m e - S é v è r e p u n i s d e m o r t p o u r a v o i r r é s i s t é à des 

o r d r e s d ' h o m i c i d e . 

D e m ê m e a u c u n e p e i n e n e d e v a i t a t t e i n d r e l e m é d e c i n q u i 

e û t o b é i à l ' E m p e r e u r , l u i d e m a n d a n t d e h â t e r sa m o r t au 

m o y e n d ' u n p o i s o n . S u é t o n e a u s s i n o u s r a c o n t e q u ' A d r i e n 

d e m a n d a i t à s o n m é d e c i n u n p a r e i l s e r v i c e . M a i s b i e n q u e ce 

m é d e c i n e û t r e f u s é d ' o b t e m p é r e r a u x i n j o n c t i o n s d e s o n 

m a î t r e , e t e û t p r é f é r é c h e r c h e r d a n s u n s u i c i d e i m m é d i a t l e 

m o y e n d ' é c h a p p e r à l a p u n i t i o n d e s a l o u a b l e d é s o b é i s s a n c e , 

c e n ' e n f u t p a s m o i n s A d r i e n q u i r é p é t a i t , e n m o u r a n t , c e t t e 

p h r a s e d e v e n u e p r o v e r b i a l e : u Turbo, medicorum pereo ! " 



M O I T F R A N Ç A I S . 

D E S D I S P O S I T I O N S S P É C . A L E S D U C O D E C I V I L 

R E L A T I V E S A U X M É D E C I N S . 

en tant qu'applicables aux médecins.) 





I N T R O D U C T I O N 

M o n s e u l b u t e s t d e c o m m e n t e r , e n d r o i t f r a n ç a i s , l e s 

d i s p o s i t i o n s d u C o d e C i v i l s e r a p p o r t a n t s p é c i a l e m e n t 

a u x m é d e c i n s , e t q u e j e c r o i s p o u v o i r r a m e n e r à t r o i s 

p o i n t s : Droits, Obligations, Incapacité d u m é d e c i n , 

d ' a p r è s l e C o d e C i v i l . 

D a n s l a p r e m i è r e d i v i s i o n r e n t r e r a i t u n i q u e m e n t l e 

d r o i t a u p r i v i l è g e p o u r h o n o r a i r e s , a v e c l ' e x p l i c a t i o n d e 

l ' A r t . 2 1 0 1 3 ° C . C i v . , m a i s o n c o m p r e n d q u e l a c o n 

n a i s s a n c e d e c e d r o i t s e r a i t t r è s - i m p a r f a i t e , s i l ' o n n ' y 

a j o u t a i t d e s n o t i o n s s u r l e m o d e l é g a l d e fixation d e s 

h o n o r a i r e s d u m é d e c i n , p u i s l e c o m m e n t a i r e d e l ' A r t . 

2 2 7 2 C . C i v . q u i é d i c t é u n e p r e s c r i p t i o n s p é c i a l e p o u r 

c e s h o n o r a i r e s , e t s e r a t t a c h e m ê m e i n t i m e m e n t , d ' a p r è s 

c e r t a i n s a u t e u r s , à l ' A r t . 2 1 0 1 3 ° . 

D a n s l a d e u x i è m e d i v i s i o n s e p r é s e n t e l ' o b l i g a t i o n d e 

d é c l a r e r l e s n a i s s a n c e s , i m p o s é e a u m é d e c i n p a r l ' A r t . 

5 6 C . C i v . P o u r c e t t e é t u d e , i l s e r a n é c e s s a i r e d ' e m p i é 

t e r u n p e u s u r l e d o m a i n e d u d r o i t c r i m i n e l , d u s e c r e t 

m é d i c a l , e t d e l a r e s p o n s a b i l i t é c i v i l e q u e p e u t e n g e n 

d r e r l a v i o l a t i o n d e c e s e c r e t ; m a i s t o u t e n o t i o n n e s e 

r é f é r a n t p a s t e x t u e l l e m e n t a u C o d e C i v i l s e r a r e s t r e i n t e 

d a n s l e s b o r n e s l e s p l u s é t r o i t e s . 

E n f i n , d a n s l a t r o i s i è m e d i v i s i o n , j ' a u r a i à é t u d i e r 

l ' A r t . 9 0 9 C . C i v . q u i d é c l a r e l e m é d e c i n i n c a p a b l e d e 
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r e c e v o i r , e n c e r t a i n s c a s , d e c e r t a i n e s p e r s o n n e s , d e s 

d i s p o s i t i o n s e n t r e - v i f s o u t e s t a m e n t a i r e s . L e x p l i c a t i o n 

d e l ' A r t . 9 1 1 C . C i v . , s a n c t i o n d e l ' a r t . 9 0 9 , s e r a t t a c h e 

n é c e s s a i r e m e n t à c e l t e é t u d e . 

M o n c o m m e n t a i r e s e r a p r é c é d é d e q u e l q u e s n o t i o n s 

h i s t o r i q u e s g é n é r a l e s s u r l e s m é d e c i n s , d a n s n o t r e 

a n c i e n n e j u r i s p r u d e n c e . J e m e r é s e r v e d e n ' a r r i v e r à 

l ' e x p l i c a t i o n d e s p r i n c i p a u x c h a p i t r e s o u s e c t i o n s , q u ' a 

p r è s u n r é s u m é s p é c i a l d e n o t r e a n c i e n d r o i t s u r l a 

m a t i è r e : r é s u m é q u i n e s e r a p o i n t t a n t m o t i v é p a r u n 

i n t é r ê t h i s t o r i q u e , q u e p a r s o n u t i l i t é , s a n é c e s s i t é m ê m e 

à l ' e f f e t d e d é c o u v r i r l e b u t , l e s m o t i f s , l a p o r t é e v é r i 

t a b l e d e s d é c i s i o n s d e n o t r e C o d e C i v i l . 

Je n e r e c h e r c h e r a i d o n c p o i n t q u e l l e s s o n t l e s c o n d i 

t i o n s e x i g é e s a u j o u r d ' h u i p o u r p o u v o i r l é g a l e m e n t 

e x e r c e r l a m é d e c i n e , q u e l l e s d i f f é r e n c e s s é p a r e n t l e 

d o c t e u r e n m é d e c i n e d e l ' o f f i c i e r d e s a n t é . L ' u n e t l ' a u 

t r e s o n t , p a r l e C o d e C i v i l , m u n i s d e s m ê m e s d r o i t s , 

s o u m i s a u x m ê m e s o b l i g a t i o n s , f r a p p é s d e s m ê m e s 

i n c a p a c i t é s . A u s s i , l ' u n e t l ' a u t r e s e r o n t d é s i g n é s s o u s 

l a d é n o m i n a t i o n g é n é r i q u e d e m é d e c i n . M e s e x p l i c a 

t i o n s s u p p o s e r o n t p a r c o n s é q u e n t u n d o c t e u r e n m é d e 

c i n e , o u u n o f f i c i e r d e s a n t é , r é u n i s s a n t t o u t e s l e s 

c o n d i t i o n s e x i g é e s p a r l e s l o i s p o u r p o u v o i r e x e r c e r 

l e u r a r t . 

T e l e s t l e c a d r e q u e j e m e s u i s t r a c é : c e s e r a p o u r 

m o i u n d e v o i r d e n e p a s e n f r a n c h i r l e s l i m i t e s . 



N O T I O N S P R É L I M I N A I R E S H I S T O R I Q U E S . 

I . C e u x q u i , l e s p r e m i e r s e n F r a n c e , d i t G u y o t ( 1 ) , s ' a d o n 

n è r e n t s é r i e u s e m e n t à l ' a r t d e g u é r i r , f u r e n t q u e l q u e s e c c l é 

s i a s t i q u e s d e N o t r e - D a m e d e P a r i s . D a n s l a s u i t e , o n e n t r e p r i t 

d e s o p é r a t i o n s j u s q u ' a l o r s i n c o n n u e s ; o n e n v i n t j u s q u ' à 

e m p l o y e r l e f e r e t l e f e u . M a i s l ' E g l i s e , d i s a i t - o n , a v a i t l e s a n g 

e n h o r r e u r ; l e s e c c l é s i a s t i q u e s r e g a r d è r e n t c o m m e i n d é c e n t 

p o u r l e u r é t a t d ' e x e r c e r c e t t e p a r t i e m a n u e l l e d e l a m é d e c i n e . 

D e l à , l a g r a n d e d i s t i n c t i o n e n t r e l a médecine e t l a chirurgie, 

l e s médecins c l e r c s o u c é l i b a t a i r e s , e t f a i s a n t s e u l s p a r t i e d e 

l ' U n i v e r s i t é d e N o t r e - D a m e , l e s chirurgiens n o n a s s u j e t t i s 

a u c é l i b a t , l e s p r e m i e r s c o n s i d é r é s c o m m e l e s h o m m e s d e l a 

s c i e n c e , l e s s e c o n d s c o m m e l e s h o m m e s d e l ' e x é c u t i o n . 

E n 1 2 6 0 , S a i n t - L o u i s é t a b l i t p o u r l e s c h i r u r g i e n s l e c o l l è g e 

d e S a i n t - C ô m e , a p p e l é p l u s t a r d d e S a i n t - L o u i s , e t c o m m e n ç a 

à l e u r a c c o r d e r d e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x . M a i s c e n e f u t q u ' e n 

1 4 5 2 , s o u s l ' i n s p i r a t i o n d u c a r d i n a l d ' E t o u t e v i l l e , q u e l ' U n i 

v e r s i t é f u t o u v e r t e a u x c h i r u r g i e n s m a r i é s . L a d i s t i n c t i o n n ' e n 

s u b s i s t a p a s m o i n s , l e s m é d e c i n s a b a n d o n n a n t a u x c h i r u r 

g i e n s u t o u t c e q u i é t a i t d e l ' e x e r c i c e d e l a m a i n s u r l e c o r p s 

d e l ' h o m m e : l ' a r t d e r a s e r e t d e f a i r e l e p o i l n ' e n é t a i t p a s 

e x c e p t é , n P l u s t a r d c e s d e r n i è r e s f o n c t i o n s f u r e n t a b a n d o n 

n é e s à u n e c l a s s e d e c h i r u r g i e n s s u b a l t e r n e s , q u ' o n a p p e l a 

barbiers, e t q u i u é t a i e n t o b l i g é s d e se b o r n e r à l a b a r b e r i e 

e t a u p a n s e m e n t d e s s i m p l e s t u m e u r s e t d e s f u r o n c l e s , u 

2 . C o m m e o n l e p e n s e , c e s t r o i s o r d r e s n e c o e x i s t è r e n t p o i n t 

(1) Guyot, Répertoire universel et raisonné de jurisprudence, vol. i n - 4 ° , 
Paris, 17^4, v° Chirurgie, tome I I I , p. 438 . 
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l o n g t e m p s * s a n s q u e d e s q u e r e l l e s d e p r é s é a n c e v i n s s e n t à 

s u r g i r , 11 f a u t l i r e d a n s G u y o t {op. et loc. cilt„ p . 4 4 0 à 443) 

l e s p é r i p é t i e s l o n g u e s e t c u r i e u s e s d e c e t t e g u e r r e i n t e s t i n e , 

d e l a r i v a l i t é d e s d e u x o r d r e s d e m é d e c i n s e t d e c h i r u r g i e n s 

d u n c ô t é , e t d e s q u e r e l l e s e n t r e l e s c h i r u r g i e n s e t l e s b a r b i e r s 

d ' u n a u t r e . E n 1 6 5 6 , l e s b a r b i e r s s ' u n i s s e n t a u x c h i r u r g i e n s , 

c o n t r e l e u r s a n c i e n s p r o t e c t e u r s , l e s m é d e c i n s : u n i o n a p p r o u 

v é e p a r d e s l e t t r e s - p a t e n t e s à l ' e x é c u t i o n d e s q u e l l e s l e s m é d e 

c i n s s ' o p p o s è r e n t . E n f i n u n a r r ê t d u P a r l e m e n t , e n d a t e d u 7 

f é v r i e r 1 6 6 0 , d é c i d a q u e u l e s d e u x c o m m u n a u t é s d e s c h i r u r 

g i e n s e t d e s b a r b i e r s u n i e s , d e m e u r e r a i e n t s o u m i s e s à l a 

F a c u l t é d e M é d e c i n e , n 

M a i s s i , a u p o i n t d e v u e h i s t o r i q u e , i l e s t n é c e s s a i r e d e 

d i s t i n g u e r l e s m é d e c i n s e t l e s c h i r u r g i e n s , c e t t e d i s t i n c t i o n 

.me s e m b l e d e f o r t p e u d ' i m p o r t a n c e a u p o i n t d e v u e j u r i d i q u e , ^ 

c a r l e s r è g l e s d u d r o i t p r i v é é t a i e n t l e s m ê m e s p o u r l e s u n s 

e t l e s a u t r e s . Je c o m p r e n d r a i d o n c d o r é n a v a n t c e s d e u x c l a s 

ses d a n s l e t e r m e g é n é r i q u e d e m é d e c i n s ( 1 ) . 

3 . A c ô t é d e ces m é d e c i n s p r i v é s , n o t r e a n c i e n d r o i t e u t 

a u s s i d e s m é d e c i n s o f f i c i e l s , j e v e u x d i r e q u e l e s Archiatri 

palatini d u d r o i t r o m a i n e u r e n t c h e z n o u s l e u r p e n d a n t . A p r è s 

l a c h u t e d e l ' e m p i r e r o m a i n , q u a n d l e s F r a n c s e u r e n t e n v a h i 

l e s G a u l e s , o n r e t r o u v e d e s m é d e c i n s a t t a c h é s s p é c i a l e m e n t à 

l a p e r s o n n e d e n o s p r e m i e r s r o i s f r a n c s . E t , c h o s e r e m a r q u a 

b l e , o n l e s r e t r o u v e r e v ê t u s d u m ê m e t i t r e d ' A r c h i â t r e s {%. 

C e t i t r e d i s p a r a î t à p e u p r è s d e p u i s C h a r l e m a g n e j u s q u ' à 

H e n r i I I I . S o u s C h a r l e s V , p a r a î t u n Premier médecin du roi. 

E n 1 5 7 4 , c e p r e m i e r m é d e c i n , M a r c M i r o n , o b t i e n t d u r o i d e 

m e t t r e s u r s o n s c e a u , l e Cornes Archiatrorum d e C a s s i o d o r e , 

e t t o u s ses s u c c e s s e u r s , j u s q u ' à L i e u t a u d , m é d e c i n d e L o u i s 

X V I , n e m a n q u è r e n t p o i n t d e s u i v r e s o n e x e m p l e ( 3 ) . Ces 

(1) La distinction entre les médecins, les chirurgiens et les barbiers existe encore 
et est très-respectée en Angleterre. (Droit anglais, par Laya, 2 vo l . i n - 8 ° , Paris, 
1845, t . I , p . 221.) — Elle a disparu chez nous, depuis la loi du 19 ventôse an X I , 
relative à l'exercice de la médecine. 

(2) Grégoire de Tours, Histoire ecclésiastique des Francs, traJuctioa Guadet 
et Taranne, 2 vol. i n - 8 ° , Paris, 1836, Liv . V , eh, 3ÎJ ; Liv . X , ch. 15. 

(5) Du Cange (Glossarium, Ed . Henschel, Parmi*, 1840), v° Arehiater, nous 
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m é d e c i n s , c o m m e l e s archiatri palatini, é t a i e n t c o m b l é s d e 

p r i v i l è g e s , d ' i m m u n i t é s e t d ' h o n n e u r s . I l s c o n s e r v è r e n t p e n 

d a n t l o n g t e m p s u n e j u r i d i c t i o n p r é c i e u s e , e t b i e n q u e , s e l o n 

M . C h é r e a u , « i l s a i e n t p u e n v i e r i n u t i l e m e n t l e s h o n o r a i r e s 

g r a n d i o s e s d e s m é d e c i n s a t t a c h é s a u p a l a i s d e s a n c i e n s p u i s 

s a n t s d e l à t e r r e , n l e u r s g a g e s , p a s p l u s q u e l e u r s h o n n e u r s , 

i V é t a i e n t m o d i q u e s ( 1 ) . 

D e p l u s , à c ô t é d u s e r v i c e p a r t i c u l i e r d e Sa M a j e s t é , d i t e n 

c o r e M . C h é r e a u , u l a r e i n e e t l e s n o m b r e u x r e j e t o n s d e r a c e 

r o y a l e a v a i e n t l e u r M a i s o n à p a r t . E t D i e u s a i t l e n o m b r e d ' a r 

c h i â t r e s q u i t o u r b i l l o n n a i e n t a u t o u r d e ces p l a n è t e s , a t t e n d a n t 

a v e c i m p a t i e n c e l e m o m e n t o ù i l s p o u r r a i e n t q u i t t e r l e u r o r 

b i t e s e c o n d a i r e p o u r se r a p p r o c h e r d e l ' a s t r e d u j o u r ! n E u x 

a u s s i p a r t i c i p a i e n t a u x p r i v i l è g e s e t h o n n e u r s d e s p r e 

m i e r s ( 2 ) . 

4 . C o m m e l e s a r c h i â t r e s d e R o m e e t d e C o n s t a n t i n o p l e , l e s 

m é d e c i n s e t c h i r u r g i e n s d e P a r i s s o r t i r e n t d e s r a n g s , d u v u l 

g a i r e . P a r d e s l e t t r e s - p a t e n t e s d u m o i s d e m a i 1 7 6 8 , u l e r o i 

m a i n t i e n t l e C o l l è g e d e s C h i r u r g i e n s d e P a r i s , d a n s l a p o s s e s 

s i o n d u d r o i t d e p o r t e r d e s a r m o i r i e s , a v e c c e t t e d e v i s e : 

consilio manuque. I l v e u t q u e l e s c h i r u r g i e n s s o i e n t r e g a r 

d é s c o m m e e x e r ç a n t u n a r t l i b é r a l e t s c i e n t i f i q u e ; q u ' i l s 

s o i e n t m i s a u r a n g d e s n o t a b l e s b o u r g e o i s d e P a r i s ( 3 ) . n 

donne une liste assez complète des archiâtres et médecins de nos rois. Voy. aussi : 
Article de M . A . Chéreau, v<> Archiâtre, dans le Dictionnaire encyclopédique 
des sciences médicales, de Dechambre. 

(1) Voy. par exemple, sur Jacques Coictier, le fameux médecin de Louis X I : 
Henri Martin, Histoire de France, 4 e ed. t . V I I , p. 132. — Qui ne connaît la 
scène de Notre-Dame de Paris, où Victor Hugo nous peint si bien Coictier, « ce 
brave homme qui n'avait d'autre métairie que la mauvaise santé du roi , » exploitant 
de son mieux ce prince, qui s'écriait enfin : u Ah ! l'assassin ! I l ne m'arrache pas 
une dent qui ne soit un diamant. « (Ed . , 2 vol. in -12 , Liv. I I , ch. S, t . I I , 

p. 318.) 
(2) Voy. Guyot, op. cit. v° Chirurgie, p . 445 et 4 S I , vo Médecine, p . 438. 

— Verdier, Jurisprudence de la médecine en France, 2 vol. i n -12 , Alençon, 
1762, t, I I , p. 54 et 9 1 , 6 et 96. — Jurisprudence particulière de la Chirur
gie en France, 2 vol . in -12 , Paris, 1764, t . I , p. 4 à 70. — Bril lon, Diction
naire des Arrêts, 2 vol , i n - f o l . , Paris, 1727, v° Médecins de Paris, p . 5 3 3 ; 
— Denisart, Jurisprudence, vol. in-4<>, Paris, 1786, v° Chirurgie, t . I V , p . 

S59. 
(5) Guyot, op. cit., v° Chirurgie, p. 438. — Bri l lon, op. et loc. citt. 
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5. C o m m e l e s a r c h i â t r e s s c o l a i r e s , l e s M a î t r e s d u C o l l è g e 

f u r e n t d i s t i n g u é s d e s a u t r e s m é d e c i n s . L e s m ê m e s l e t t r e s -

p a t e n t e s , p a r e x e m p l e , c o n s e r v e n t a u x M a î t r e s d u C o l l è g e des 

C h i r u r g i e n s , M l e d r o i t d e p o r t e r l a r o b e l o n g u e e t l e b o n n e t 

c a r r é , a i n s i q u e l ' é v o c a t i o n d e l e u r s c a u s e s c i v i l e s , e n p r e 

m i è r e i n s t a n c e , a u C h â t e l e t . « 

6 . E n f i n , c o m m e l e s a r c h i â t r e s m u n i c i p a u x , c e r t a i n s m é d e 

c i n s e t c h i r u r g i e n s d e p r o v i n c e e u r e n t a u s s i d e s p r i v i l è g e s . 

u L e s c h i r u r g i e n s q u i e x e r c e n t u n i q u e m e n t l e u r p r o f e s s i o n , 

d i t D e n i s a r t (op. et loc. citt., p . 5 4 1 ) , s o n t r é p u t é s n o t a b l e s 

b o u r g e o i s , e t c o m m e t e l s , p e u v e n t ê t r e r e v ê t u s d e s o f f i c e s 

m u n i c i p a u x , s o n t e x e m p t s d e t o u t e t a x e d ' i n d u s t r i e , d e l a 

c o l l e c t e , d e l a t a i l l e , d e g u e t e t d e g a r d e , d e c o r v é e s e t d e 

t o u t e s a u t r e s c h a r g e s d e v i l l e e t p u b l i q u e s , d o n t s o n t 

e x e m p t s , s u i v a n t l e s u s a g e s o b s e r v é s e n c h a q u e p r o v i n c e les 

n o t a b l e s b o u r g e o i s ( l ) . n 

(1) Voy. aussi Domat, Loix civiles et Droit public. Un vol. in-fol io, Paris, 
1723, t. I I , p. 107. — Verdier, Médecine, op. cit., I I , 514. — Arrêts des Parle
ments de Dijon (50 juin 1617), de Bordeaux (5 juin 1698). I l est curieux de voir avec 
quelle exactitude l'institution romaine des archiâtres municipaux et des archiâtres sco
laires avait été reproduite en Lorraine, par le roi de Pologne et duc de Lorraine, Sta
nislas. (Ordonnance du 27 avril 1757 : Recueil des Ordonnances et règlements 
de Lorraine, du règne de Sa Majesté le roy de Pologne, duc de Lorraine 
et de Bar, Nancy, vol. in—4°, t. I X , p. 345.) Des médecins municipaux, au nom
bre de 4 pour Nancy, de 3 pour Lunéville, de 1 à Pont-à-Mousson, etc., étaient éta
blis, avec jouissance d'une pension et stipende de 200 livres, avec exemption absolue 
de toutes charges et impôts, mais avec obligation de prendre soin gratuitement des 
malades qui se trouvaient dans l'indigence. Un décret du 9 mai 1757 (Même Recueil, 
I X , p. 344), rendu parle Collège des médecins de Nancy (Collège qui avait été ins
titué [.ar Lettres-patentes du 15 mai 1752 et auquel avait été associée la Faculté de 
Médecine de Pon t -à -Mousson , par un arrêt du Conseil d'Etat du roi Stanislas 
(Même Recueil, V I I I , 367, et I X , 50) règle les épreuves exigées pour le concours 
des médecins qui aspirent à ces stipendes. 

La Faculté de Pont -à -Mousson avait aussi un médecin stipendié, pour l'instruc
tion pratique des Etudiants. J'ignore en quoi ce médecin, dont parle Verdier, avec 
connaissance de cause cependant, puisque Verdier fut Docteur agrégé du Collège 
royal des médecins de Nancy, avait une situation différente de celle des autres. 
(Voy. Origines de l'enseignement médical en Lorraine.La Faculté de médecine 
de Pont-à-Mousson, par M le d r Tourdes, professeur de médecine légale à la 
Faculté de Nancy, brochure i n - 8 ° . Paris, 1875, p. 53 et suiv.) M . le d r Tourdes 
(p. 40, note 1), présume que les professeurs de médecine étaient placés sur le même 
pied que les professeurs de droit. Or, dans une savante et intéressante notice sur 
Guillaume Barclay, jurisconsulte écossa i s , professeur à P o n t - à - M o u s s o n , 
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7 . S u i v r e l e d é v e l o p p e m e n t d e s r a p p o r t s d e c h a c u n e d e c e s 

c l a s s e s d e m é d e c i n s a v e c l a l é g i s l a t i o n t a n t d e s p a y s d e c o u 

t u m e q u e d e s p a y s d e d r o i t é c r i t , s e r a i t u n e é t u d e h i s t o r i q u e 

d i g n e a s s u r é m e n t d ' o c c u p e r l e s l o i s i r s d ' u n c h e r c h e u r é r u -

d i t . M a i s l o i s i r s e t , p l u s e n c o r e , é r u d i t i o n m e m a n q u e n t p o u r 

u n t r a v a i l q u i n e r e n t r e r a i t p o i n t , d u r e s t e , d a n s l e c a d r e q u e 

j e m e s u i s t r a c é . Je n e f e r a i d o n c p a s m ê m e u n t é m é r a i r e e s s a i 

e t m e r e n f e r m e r a i s t r i c t e m e n t d a n s l ' e x a m e n d e s d i s p o s i t i o n s 

s p é c i a l e s d u C o d e c i v i l s u r l e s m é d e c i n s . 

(Mémoires de l'Académie de Stanislas, Nancy, 1872, appendice X , p. C V I I et 
suiv.), l'un de mes excellents maîtres, M . Ern . Dubois, montre » les doyens et doc
teurs régents des Facultés de droit exempts de tout impôt, contributions, aides et 
subsides généraux et particuliers, soit en grains ou en deniers, u et Guillaume 
Barclay jouissant, dans la seconde moitié du X V I e siècle, d'un traitement de 4 à 
B,2C0 francs, ce qui équivalait à 12 ou 15,000 francs d'aujourd'hui (1). 

Même, en France, et de nos jours, ne retrouvons-nous pas, dans nos médecins 
cantonaux et communaux, quelque chose d'analogue aux archiâtres municipaux r o 
mains? Et qui plus est, ne retrou\ons—nous point le mode d'élection prescrit par les 
Constitutions de Valens et Valentinien ( L . 8 et 9, Cod. Théod. de medicis, X I I I , 3 ; 
— voy. Droit romain, p. 101 , n o s 189 et suiv.) , pour les archiâtres populaires 
des villes impériales, dans les articles 6 et 7 de la loi des 10-13 janvier 1849 sur 
l'organisation de l'Assistance publique à Paris? Aux termes de l 'art. 7, les médecins 
des bureaux de bienfaisance, appelés aussi médecins des pauvres, devraient être 
nommés au concours, ou par l'élection de leurs confrères. I l est vrai que l'adminis
tration de l'Assistance publique s'est arrogé le droit de les nommer el le-même, et 
persiste dans ces errements, malgré les plus vives réclamations du corps médical. 

(1) Je suis heureux d'exprimer ici à M. le dr Tourdes et à M. Dubois, ma recon
naissance pour l'obligeance et le dévouement, avec lesquels ils m'ont si souvent dirigé 
de leurs conseils. 
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C H A P I T R E L 

DROITS DES M É D E C I N S . — DES HONORAIRES . 

S E C T I O N t r e . — F I X A T I O N D E S H O N O R A I R E S D U 
M É D E C I N . 

8 . L A N C I E N D R O I T . — u Q u o i q u e l a m é d e c i n e s o i t l ' a r t q u i 

m é r i t e l e p l u s d e r é c o m p e n s e , d i t V e r d i e r , o n p e u t c e p e n d a n t 

d i r e q u e c ' e s t l e m o i n s r é c o m p e n s é ( 1 ) . n E t l ' a u t e u r s ' e f f o r c e 

e n s u i t e d e m o n t r e r q u ' i l e s t d e l ' i n t é r ê t p u b l i c q u e d e f o r t e s 

r é t r i b u t i o n s s o i e n t a c c o r d é e s à l ' e x e r c i c e d e c e t a r t , p o u r 

l e q u e l t o u t e s l e s n a t i o n s o n t e u r e c o n n a i s s a n c e , v é n é r a t i o n , 

e s t i m e . * 

A u s s i l ' a r t . 125 d e l a C o u t u m e d e P a r i s a v a i t - i l c r u d e v o i r 

a c c o r d e r u n e a c t i o n p o u r h o n o r a i r e s a u m é d e c i n a p p r o u v é , et 

q u i s ' é t a i t r e n f e r m é d a n s l e s l i m i t e s p r é c i s e s d e ses a t t r i b u 

t i o n s , a c t i o n q u i p o u v a i t ê t r e i n t e n t é e s o i t c o n t r e l e m a l a d e 

l u i - m ê m e , s o i t c o n t r e ses h é r i t i e r s , ses p è r e e t m è r e , e t m ê m e 

c o n t r e s o n c o n j o i n t , d ' a p r è s q u e l q u e s c o m m e n t a t e u r s . 

9 L e m a l a d e o u s o n r e p r é s e n t a n t a v a i t l e d r o i t d e d e m a n 

d e r q u e l e m é m o i r e e x o r b i t a n t d e s o n m é d e c i n f û t t a x é p a r 

u n a u t r e m é d e c i n , e t q u e c e t t e t a x e f û t a p p r o u v é e p a r l e j u g e . 

u D a n s l e cas d e c o n t e s t a t i o n , a j o u t e V e r d i e r , l e s l o i s l a i s s e n t 

à l a v o l o n t é d e s j u g e s l e s o i n d e f a i r e c e t t e t a x e e u x - m ê m e s , 

o u d e l a f a i r e f a i r e p a r d e s M a î t r e s d e l ' a r t , s u r l e s c o n s i d é 

r a t i o n s à o b s e r v e r e n p a r e i l c a s . L ' u s a g e l e p l u s s u i v i 

(l) Verdier, Jurisprudence de la Médecine, op. cit., II, 452. u Tant que les 
hommes pourront mourir et qu'ils aimeront à vivre, disait cependant La Bruyère, le 
médecin sera raillé et bien payé. » (Les Caractères, ch. X I V , Ed . Hémardinquer, 
p. 391.) 
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p o u r c e s e s t i m a t i o n s e s t d e l e s f a i r e f a i r e p a r e x p e r t s : c ' e s t 

a u s s i l ' u s a g e l e p l u s c o n f o r m e à l a j u s t i c e . . . P o u r d i r i g e r l e j u g e 

d a n s c e s e s t i m a t i o n s , n i l e D r o i t r o m a i n , n i l e D r o i t f r a n ç a i s 

n e n o u s d o n n e n t a u c u n e r è g l e p o s i t i v e ; m a i s l a r a i s o n a t i r é 

d e l a n a t u r e d e l ' a r t s i x c o n s i d é r a t i o n s q u ' e l l e l e u r r e c o m 

m a n d e d ' a v o i r e n v u e . C e s c o n s i d é r a t i o n s s o n t : l ' i m p o r t a n c e 

d e l a m a l a d i e e t l ' i s s u e d o n t e l l e a é t é s u i v i e ; l a q u a l i t é e t l e 

m é r i t e d e c e l u i q u i a g o u v e r n é l e m a l a d e ; l e s s o i n s q u ' i l a é t é 

o b l i g é d ' e m p l o y e r ; l a d i s t a n c e d e s l i e u x ; l ' u s a g e d u p a y s 

e t l ' o p u l e n c e d u m a l a d e . G u i d e C h a u l i a c , q u i v i v a i t d a n s l a 

s e c o n d e m o i t i é d u X I V e s i è c l e a v a i t d é j à d i t : u L e m é d e c i n d o i t 

r e c e v o i r s o n s a l a i r e , s e l o n s o n t r a v a i l , l e s f a c u l t é s d u m a l a d e , 

l a f a ç o n d o n t l a m a l a d i e s ' e s t t e r m i n é e , e t s a d i g n i t é ( 1 ) . « 

10 . M a i s p e u t - o n , se d e m a n d e V e r d i e r {op. cit., p . 4 9 9 ) , 

f a i r e à l ' a v a n c e u n e c o n v e n t i o n d ' h o n o r a i r e s ? u C e t t e m a t i è r e , 

r é p o n d - i l , a p a r t a g é l e s a u t e u r s . L e s u n s se s o n t a p p u y é s s u r 

l ' i n g r a t i t u d e d e s h o m m e s p o u r p e r m e t t r e l e s c o n v e n t i o n s . 

C ' e s t c e t t e i n g r a t i t u d e e t c e t t e a v a r i c e d e s h o m m e s , q u i o n t 

p o r t é l e s j u r i s c o n s u l t e s à a p p e l e r l e m é d e c i n T r i f r o n t s : c ' e s t 

u n a n g e , d i s e n t - i l s , l o r s q u ' i l t r a i t e u n m a l a d e ; u n h o m m e d a n s 

l a s o c i é t é , e t u n d i a b l e l o r s q u ' i l p a r a î t d e v a n t u n m a l a d e q u ' i l 

a t r a i t é e t d o n t i l n ' a p o i n t é t é s a t i s f a i t . « 

1 1 . u L a p l u s g r a n d e p a r t i e d e s a u t e u r s q u i o n t s u i v i , o n t 

p o s é u n e a s s e r t i o n c o n t r a i r e , . . . e n e f f e t , l a r é c o m p e n s e n ' é 

t a n t a c q u i s e q u e p a r u n t r a v a i l d é j à f a i t , u n m é d e c i n n e d o i t 

p o i n t r e c e v o i r d ' a r g e n t a v a n t l a t e r m i n a i s o n d e l a m a l a d i e , sa 

g u é r i s o n n e p e u t ê t r e m i s e e n c o m m e r c e . 

C e t t e d e r n i è r e s o l u t i o n é t a i t é d i c t é e p a r l ' a r t i c l e 16 d e s 

S t a t u t s d u C o l l è g e d e M é d e c i n e d e B o r d e a u x , d e 1 6 4 2 . Q u a n t 

a u x P a r l e m e n t s , i l s r é d u i s a i e n t l e s s o m m e s c o n v e n u e s à u n j u s t e 

p r i x , e t f a i s a i e n t r e s t i t u e r l e s u r p l u s s ' i l a v a i t é t é p a y é . 

( A r r ê t s d e s P a r l e m e n t s d e P a r i s , 8 f é v r i e r 1 5 9 6 , d e T o u l o u s e , 

17 n o v e m b r e 1 6 2 9 . ) E t e n c o r e c e s r é d u c t i o n s n ' a v a i e n t - e l l e s 

p o i n t l i e u , l o r s q u ' i l s ' a g i s s a i t d ' o b l i g a t i o n s c o n t r a c t é e s p a r u n 

m a l a d e e n v e r s s o n m é d e c i n , a p r è s l a g u é r i s o n , q u a n d m ê m e 

e l l e s e u s s e n t s e m b l é d é p a s s e r l e s b o r n e s d ' u n e j u s t e r e c o n -

(1) Follin, Conférences historique», 4 vol. in-8°, Paris, 1865, p. 203. 
10 
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n a i s s a n c e . ( A r r ê t s d e s P a r l e m e n t s d e N o r m a n d i e , 5 f é v r i e r 1635, 

d e P r o v e n c e , 12 f é v r i e r 1 6 6 5 ) ( 1 ) . 

1 2 . U n e e x c e p t i o n r e m a r q u a b l e d o i t ê t r e f a i t e e n f a v e u r des 

c o n v e n t i o n s i n t e r v e n u e s e n t r e l e s m é d e c i n s , e t d e s c o m m u 

n a u t é s , d e s v i l l e s p a r e x e m p l e , u L e s v i l l e s l e s m i e u x p o l i c é e s 

e t l e p l u s r e m p l i e s d e g e n s s e n s é s , s ' a f f e c t i o n n e n t d e s m é d e 

c i n s p a r d e s r é c o m p e n s e s e t d e s e x e m p t i o n s , q u i n e b l e s s e n t 

p o i n t l e s d r o i t s d u p r i n c e . Ces c o n v e n t i o n s s o n t t r è s - c o m m u 

nes d a n s c e r t a i n e s p r o v i n c e s , p a r t i c u l i è r e m e n t d a n s l e L a n 

g u e d o c e t l a G u i e n n e . E l l e s s o n t e n g é n é r a l o b l i g a t o i r e s , s u r 

t o u t c e l l e s d ' e x e m p t i o n s e t d e p r i v i l è g e s , n ( A r r ê t s d e s P a r l e 

m e n t s d e D i j o n , 3 0 j u i n 1 6 1 7 , d e B o r d e a u x , 3 j u i n 1 6 9 8 . ) 

13 . I L D R O I T A C T U E L . — L e s r è g l e s d e n o t r e a n c i e n n e j u r i s 

p r u d e n c e d o i v e n t a u j o u r d ' h u i e n c o r e , j e c r o i s , r e c e v o i r u n e 

a p p l i c a t i o n p r e s q u e e n t i è r e . N o t r e C o d e C i v i l n ' a pas sans 

d o u t e r e p r o d u i t l a d i s p o s i t i o n e x p r e s s e d e l ' a r t . 125 d e l a 

C o u t u m e d e P a r i s a c c o r d a n t u n e a c t i o n a u x m é d e c i n s p o u r 

l e u r s h o n o r a i r e s , m a i s i l s u p p o s e , d ' u n e m a n i è r e i n c o n t e s t a b l e , 

l ' e x i s t e n c e d e c e t t e a c t i o n , p u i s q u ' i l d é c l a r e l a c r é a n c e des 

m é d e c i n s p r i v i l é g i é e ( a r t . 2 1 0 1 3 ° ) , e t s o u m e t l e u r a c t i o n à 

u n e p r e s c r i p t i o n s p é c i a l e ( a r t . 2 2 7 2 ) ( 2 ) . 

1 4 . D a n s l e cas p a r c o n s é q u e n t o ù l e s p a r t i e s n e s o n t p o i n t 

d ' a c c o r d s u r l e s b a s e s d e f i x a t i o n d e s h o n o r a i r e s , l e m é d e c i n 

p o u r r a r e c o u r i r a u x t r i b u n a u x , e t c e u x - c i o r d o n n e r u n e 

e x p e r t i s e . P o u r c e t t e e x p e r t i s e , u n j u g e m e n t d u t r i b u n a l de la 

S e i n e d u 30 d é c e m b r e 1875 (Journal Le Droit, d u 2 1 j a n v i e r 

1876) p r e s c r i t d ' e x a m i n e r : l a n a t u r e d e l a m a l a d i e , l ' é t a t 

a c t u e l d u m a l a d e , s i l e t r a i t e m e n t o r d o n n é é t a i t n o r m a l , o u 

b i e n s i l e m a u v a i s r é s u l t a t d u t r a i t e m e n t a é t é d û à des e r r e u r s 

o u n é g l i g e n c e s d u m é d e c i n , b i e n q u e c e l u i - c i n e s o i t p o i n t 

c i v i l e m e n t r e s p o n s a b l e . 

(1) Un arrêt de la Chambre de l 'Edit, du 13 juin 1607, déclare nulle u une pro
messe de mariage faite par une fille malade de contagion et son père à un médecin, 
s'il la pouvait guérir, M 

(2) En Angleterre, les médecins, comme les avocats et au contraire des chirur
giens, n'ont pas le droit de réclamer leurs honoraires en justice. (Laya, op. cit. I , 
220. — Commentaire sur les lois anglaises, par W . Blackstone, traduet. de 
Chompré, 3 vol. i n -8° , Paris, 1823, tome I V , p. note 1 . 



1 5 . Q u a n t a u x c o n s i d é r a t i o n s a u x q u e l l e s d o i v e n t s a t t a c h e r 

l e s e x p e r t s e t l e s j u g e s , e l l e s m e p a r a i s s e n t d e v o i r ê t r e l e s 

m ê m e s , à p e u p r è s , q u e c e l l e s i n d i q u é e s d é j à p a r V e r d i e r , 

c ' e s t - à - d i r e q u ' i l f a u t c o n s i d é r e r e t a p p r é c i e r : 

I e L ' i m p o r t a n c e d e l a m a l a d i e o u d e l ' o p é r a t i o n , l ' i m p o r 

t a n c e d u s e r v i c e r e n d u , s a n s q u e l ' o n d o i v e t e n i r t r o p d e 

c o m p t e , e n p r i n c i p e , d u b o n o u d u m a u v a i s r é s u l t a t . ( T r i 

b u n a l d e l a S e i n e , 3 0 d é c e m b r e 1 8 7 5 ; — Le Droit d u 2 1 j a n 

v i e r 1 8 7 6 . ) 

2 " L e r a n g e t l a p o s i t i o n d e f o r t u n e d e l a p e r s o n n e t r a i t é e . 

^ T r i b u n a l d ' A p p e l d e P a r i s , 3 g e r m i n a l a n X I ; D a l l o z , Rép. 

v ° Médecine, p . 5 5 8 ; — t r i b u n a l d e l a S e i n e , 1 " m a r s 1 8 4 4 , 

4 j u i l l e t 1 8 4 8 ( 1 ) ; — 15 j u i n 1 8 7 2 , Le Droit d u 2 0 a o û t 

1 8 7 2 . ) 

3 ° L a p o s i t i o n p l u s o u m o i n s é m i n e n t e , l a r é p u t a t i o n , l a n o 

t o r i é t é , e n u n m o t , l a v a l e u r m é d i c a l e d u m é d e c i n . ( T r i b u n a l 

d e C a e n , 17 f é v r i e r , 8 d é c e m b r e 1 8 6 4 , Gazette des Tribunaux, 

17 j a n v i e r 1 8 6 5 . ) 

4 ° L a p e r t e d e t e m p s , l e s d i f f i c u l t é s p l u s o u m o i n s c o n s i 

d é r a b l e s q u ' é p r o u v e l e m é d e c i n p o u r ses v i s i t e s o u o p é r a 

t i o n s ; r. 

5" E t e n f i n l e n o m b r e d e ces v i s i t e s ( 2 ) . 

1 6 . R e m a r q u o n s t o u t e f o i s q u e l e m é d e c i n d o i t se m o n t r e r 

d ' a u t a n t m o i n s e x i g e a n t s u r l e p r i x d e c h a q u e v i s i t e , q u e ces 

v i s i t e ? o n t é t é p l u s n o m b r e u s e s . D e p l u s , i l f a u t e x a m i n e r s i l a 

f r é q u e n c e d e ces v i s i t e s e s t m o t i v é e , n o n p a r l a n é c e s s i t é , 

m a i s p a r d e s l i a i s o n s p l u s o u m o i n s i n t i m e s e x i s t a n t e n t r e l e 

m a l a d e e t s o n m é d e c i n . C ' e s t p a r s u i t e d e c e t t e c o n s i d é r a 

t i o n q u e l e t r i b u n a l d e l a S e i n e a c r u d e v o i r r é d u i r e d e b e a u 

c o u p u n e d e m a n d e d ' h o n o r a i r e s d a n s u n e a f f a i r e r a p p o r t é e 

p a r M A I . B r i a u d e t C h a u d e {op. cit., p . 3 9 , n o t e 1 ) , e t , d a n s 

u n e a u t r e c i r c o n s t a n c e , d é b o u t e r m ê m e c o m p l è t e m e n t l e 

m é d e c i n d e m a n d e u r . ( 1 4 f é v r i e r 1 8 7 3 , Le Droit d u 1 e r a v r i l 

1873 ( 3 ) . 

(1) Voy. Briand et Chaudé , Manuel de médecine légale,^ édition, 1874,p.33. 
(2) Voy. d r G . Tourdes, v° Rapports, au Dictionnaire encyclopédique des 

sciences médicales, de Dechainbre, p. 359. 
(3) I l paraît qu'en Belgique ( D . l l o / , Rép. v» Médecine, n° 78; et en Angleterre 
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1 7 . D e n o s j o u r s , p l u s e n c o r e q u a u t r e f o i s , l a c o n v e n t i o n 

p r é a l a b l e d ' h o n o r a i r e s e s t p r e s q u e i n c o n n u e . S i c e p e n d a n t 

u n e c o n v e n t i o n d e c e g e n r e e s t i n t e r v e n u e d è s l e d é b u t d e l a 

m a l a d i e o u p e n d a n t s o n c o u r s , d e v r a i t - e l l e ê t r e m a i n t e n u e p a r 

l e s t r i b u n a u x ? T r é b u c h e t ( l ) , s u i v a n t l a d o c t r i n e d e G u y o t , r e 

g a r d e u n e p a r e i l l e c o n v e n t i o n c o m m e e n t a c h é e d ' u n e v i o l e n c e 

m o r a l e q u i v i c i e l e c o n s e n t e m e n t , e t p a r s u i t e c o m m e e n t i è r e 

m e n t n u l l e . M a i s c e t t e s o l u t i o n a b s o l u e m e p a r a î t f a i r e t r o p 

p e u d e cas d e s c i r c o n s t a n c e s d a n s l e s q u e l l e s i l e s t p o s s i b l e q u e 

l a c o n v e n t i o n s o i t i n t e r v e n n e e t d e s m o t i f s q u i o n t p u l a d é t e r 

m i n e r . 

J ' a i m e m i e u x l a s o l u t i o n d e D o m a t , l o r s q u ' i l d i s a i t ( 2 ) : u S i 

q u e l q u ' u n , s a n s l a p r o b i t é e t l ' h o n n e u r d e l a p r o f e s s i o n d e l a 

m é d e c i n e , e x i g e a i t d ' u n m a l a d e o u d e ses p a r e n t s q u e l q u e 

c o m p o s i t i o n d ' u n e r é c o m p e n s e q u e l e p é r i l l e s o b l i g e r a i t d e 

l u i p r o m e t t r e , i l p o u r r a i t ê t r e j u s t e m e n t c o n d a m n é , n o n - s e u l e 

m e n t à l a r e s t i t u t i o n d e c e t t e e x a c t i o n , m a i s e n c o r e a u x a u t r e s 

p e i n e s q u e l a q u a l i t é d u f a i t e t l e s c i r c o n s t a n c e s p o u r r a i e n t 

m é r i t e r . « Je v a l i d e r a i s d o n c l a c o n v e n t i o n , t o u t e s l e s f o i s 

q u ' i l s e r a i t c e r t a i n q u e l e m é d e c i n , e n p r o p o s a n t l a s t i p u l a 

t i o n o u e n r e c e v a n t l a p r o m e s s e d ' u n e s o m m e fixe, p o u r l e 

cas d e g u é r i s o n , n ' a e x e r c é a u c u n e i n f l u e n c e r e p r o c h a b l e s u r 

l ' e s p r i t d u m a l a d e , e t q u e c e l u i - c i a v o l o n t a i r e m e n t f a i t u n e 

p r o m e s s e p o u r s t i m u l e r l e z è l e d u m é d e c i n o u l u i g a r a n 

t i r l a r é t r i b u t i o n m é r i t é e d e ses s o i n s ; e t j e l a i s s e r a i s a i n s i 

(Dictionnaire des sciences médicales, v° Honoraires, Paris, 1817), il existe un 
tarif pour les visites et opérations des médecins. Rien de pareil n'a été imaginé par 
les lois françaises, et avec raison. Verdier (Médecine, I I , p . 527) se posait déjà 
cette question de rétablissement d'une taxe générale, et i l en rejetait l'idée comme 
contraire à l'honneur et à l'intérêt particulier des médecins, pouvant préjudicier à eux 
et aux malades, enfin comme impossible à réaliser, à cause de la proportion qui doit 
varier entre l'honoraire et la fortune du client, ou autres circonstances, u Quand i l 
s'agit d'honoraires entre un malade et son médecin, dit le D r Réveillé-Parise, c'est 
pour l'un et pour l'autre une question de pudeur, n (Feuilleton de la Gazette mé
dicale de Paris, 1849, tome I V , p. 771.) I l vaut donc mieux laisser aux tribunaux 
le pouvoir discrétionnaire d'apprécier et de réprimer, d'un côté la cupidité des 
médecins, de l'autre l'ingratitude des malades, trop disposés souvent à rendre plus 
vrai le vieux proverbe : Mal passé n'est que songe. 

(1) Trébuchet, Jurisprudence de la Médecine, de la Chirurgie et de la 
Pharmacie en France, 1 vol. i n - 8 ° , Paris, 1834, p . 239 . 

(2) Domat, Loix civiles et droit public, op. cit., tome H , p . 129. 
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l a s o l u t i o n d e l a q u e s t i o n à l ' a p p r é c i a t i o n d e s t r i b u n a u x ( 1 ) . 

1 8 . J e n ' é p r o u v e r a i s d u r e s t e a u c u n d o u t e à v a l i d e r l a c o n 

v e n t i o n p a r l a q u e l l e u n m é d e c i n s ' e n g a g e r a i t à s e c o n s a c r e r 

à u n m a l a d e , p e n d a n t t o u t e s a v i e , o u s ' o b l i g e r a i t à l ' a c c o m 

p a g n e r d a n s ses v o y a g e s . L a p r e m i è r e d e c e s s o l u t i o n s n ' a 

r i e n d e c o n t r a i r e à l ' a r t . 1 7 8 0 C . C i v . , c e t a r t i c l e n e s ' a p p l i -

q u a n t q u ' a u x d o m e s t i q u e s o u g e n s d e s e r v i c e s , d a n s l a c l a s s e 

d e s q u e l s o n n e s a u r a i t f a i r e r e n t r e r l e s m é d e c i n s {1). E t t o u t l e 

m o n d e r e c o n n a î t a u s s i c o m m e v a l a b l e , l a c o n v e n t i o n i n t e r v e 

n u e e n t r e u n c h e f d e f a m i l l e , o u u n c h e f d ' I n s t i t u t i o n , o u u n 

d i r e c t e u r d ' u s i n e s e t m a n u f a c t u r e s , e t u n m é d e c i n , p a r l a q u e l l e 

c e l u i - c i s ' e n g a g e à d o n n e r ses s o i n s , m o y e n n a n t u n e s o m m e 

fixée, à t o u s l e s m e m b r e s d e l a f a m i l l e o u d e l ' I n s t i t u t i o n , à 

t o u s l e s e m p l o y é s o u o u v r i e r s , q u e l s q u e s o i e n t p a r l a s u i t e l e 

n o m b r e d e s m a l a d e s , l a n a t u r e e t l a g r a v i t é d e s m a l a d i e s . 

( V o y . s u r l e s q u e s t i o n s i n t é r e s s a n t e s q u e s o u l è v e l ' a b o n n e 

m e n t m é d i c a l , t r è s - u s i t é d a n s l e M i d i p o u r l e s f a m i l l e s : d r R e 

v i l l o u t , Gazette des Hôpitaux, 1 8 6 7 , p . 6 0 3 . ) 

S E C T I O N 2 " . — P R I V I L E G E D E S H O N O R A I R E S D U 

M É D E C I N . 

$ t *r. — HISTORIQUE. 

19. Avant le Code civil, notre ancien droit avait déjà 

a c c o r d é a u x m é d e c i n s u n p r i v i l è g e , d o n t j e n ' a i p u t r o u v e r 

(1) Coffioières, Encyclopédie du droit, par Sebire et Carteret, Paris, 1842, 
f Art de guérir, tome I I , p. 96, n- 99. - Dalloz, Rép.,v° Médecine, n» 79. -
Tribunal de Senlis, 30 juin 1853, Le Droit du 24 juillet 1853. - Personne ne 
s'est avisé de contester la validité de l'engagement pris par le célèbre financier 
Beaujon, fondateur de l'hôpital de ce nom, à Paris, de convertir les honora.res de 
son médecin en une rente viagère qui devait s'augmenter d'un dixième par année, 
tant que vivrait le débi - rent ie r . Beaujon était persuadé, nous dit le d ' Gadet de 
Goussicourt, que l'intérêt personnel est en général la base et la règle des pe.nes 
qu'on se donne. {Dictionnaire des sciences médicales, Paris, 1817, v° Honoraire, 

p. 366. ) f K / û 

.(2) Req. r e j . 20 tout 1839, Dalloz, Rép., f Louagt 4 ouvrage, p> 548, 

BOtft 1 . 
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l ' o r i g i n e c e r t a i n e , m a i s q u i p a r a î t a v o i r p r i s n a i s s a n c e d a n s l a 

j u r i s p r u d e n c e d e s P a r l e m e n t s , s u i v a n t e n c e l a l e s j u r i s c o n 

s u l t e s e t l e s a u t e u r s . 

u I I n e s t p o i n t d e d e t t e d o n t l a c a u s e s o i t p l u s j u s t e , n o u s 

d i t V e r d i e r (Médecine, I I , 4 7 5 ) , q u e c e l l e q u i p r o c è d e d e m é 

d i c a m e n t s . » E t p l u s e n t h o u s i a s t e e n c o r e é t a i t E r a s m e , d o n t 

B e r n i e r ( 1 ) n o u s r a p p o r t e ces p a r o l e s : u C e n ' e s t q u ' u n e i n 

g r a t i t u d e à l ' é g a r d d e s j u r i s c o n s u l t e s , m a i s à l ' é g a r d d e s m é 

d e c i n s , c ' e s t u n s a c r i l è g e d e l e u r d é n i e r l a r e c o n n a i s s a n c e q u i 

l e u r es t d u e : p a r c o n s é q u e n t , i l n ' e s t p o i n t d e d e t t e q u i d o i v e 

ê t r e r e ç u e p l u s f a v o r a b l e m e n t e n j u s t i c e e t q u i d o i v e ê t r e p l u s 

p r i v i l é g i é e q u e c e l l e d e s m é d e c i n s , u 

2 0 . L e s m o t i f s q u e d o n n e V e r d i e r s o n t l e s s u i v a n t s : n é c e s 

s i t é d e r é m u n é r e r l e s m é d e c i n s , n o n - s e u l e m e n t d e l e u r s 

p e i n e s , m a i s e n c o r e d e l e u r v i g i l a n c e , d e l e u r s t r a v a u x e t 

é t u d e s , d e s d é p e n s e s q u ' i l s o n t f a i t e s p o u r a c q u é r i r d e la 

s c i e n c e d a n s l a v u e d e se r e n d r e u t i l e s a u p u b l i c ; c o n s i d é r a 

t i o n d e l ' h u m a n i t é e t d e l a n é c e s s i t é d e l e u r é t a t , q u i \ek e m 

p ê c h e n t d ' e x a m i n e r à l ' a v a n c e s i c e u x q u i l e s r e q u i è r e n t s o n t 

s o l v a b l e s o u n o n ; e n f i n c o n s i d é r a t i o n d e l ' i n t é r ê t m ê m e des 

c r é a n c i e r s , u p u i s q u e s o u v e n t p a r l e m o y e n d e s m é d i c a m e n t s , 

o n s a u v e l a v i e e t l a p e r s o n n e d u d é b i t e u r ; e t e n l e m a i n t e 

n a n t e n s a n t é , o n m e t s o n b i e n e t p a r c o n s é q u e n t t o u t e s ses 

d e t t e s e n s û r e t é , n 

2 1 . * Ce p r i v i l è g e n e v a q u ' a p r è s l e s f r a i s d e j u s t i c e , l e s 

f r a i s f u n é r a i r e s , l es l o y e r s e t f e r m a g e s , u Impensa facta in 

infirmum prœferlur cuique creditori, post tamen funeris im-

pensant, n d i s e n t d e u x g r a n d s j u r i s c o n s u l t e s , B a l d u s e t P a u l u s 

à C a s t r o . l i a é t é c o n f i r m é n o t a m m e n t p a r u n a r r ê t d e s G r a n d s -

J o u r s d ' A n g e r s d u 2 7 o c t o b r e 1 5 3 9 , e t a é t é a d m i s p a r u n e 

j u r i s p r u d e n c e c o n s t a n t e a u C h â t e l e t e t a u P a r l e m e n t d e 

P a r i s , u ( A r r ê t s d u 19 a v r i l 1 5 8 0 , d e 1 5 8 5 , 1 6 1 9 , e t c . ) 

» C e r t a i n e s C o u r s n ' o n t p a s s e u l e m e n t a s s u r é c e p r i v i l è g e 

s u r l e s m e u b l e s d u d é f u n t , c o n t r e l e s c r é a n c i e r s p e r s o n n e l s e t 

c h i r o g r a p h a i r e s , m a i s e n c o r e s u r l e s d e n i e r s p r o c é d a n t d e l a 

(1) Bernier, Essais de médecine, où il est traité de Vhistoire de la méde
cine et des médecins, 1 vol. i n - { ° , Paris, 1689, p . 3&5. 



v e n t e e t a d j u d i c a t i o n p a r d é c r e t d e s i m m e u b l e s c o n t r e l e s 

c r é a n c i e r s h y p o t h é c a i r e s , l o r s q u ' i l n ' y a p a s d e m e u b l e s s u f f i 

s a n t s . « 

2 2 . u L e m ê m e p r i v i l è g e n ' a l i e u e n c o r e q u e p o u r ce q u i a 

é t é f a i t e t f o u r n i d a n s l a d e r n i è r e m a l a d i e , e t n o n p o u r les 

p r é c é d e n t e s , q u o i q u ' i l y a i t p a r t i e s a r r ê t é e s , c é d u l e o u o b l i 

g a t i o n . T o u s l e s a u t e u r s f o n t à ce s u j e t u n e d i s t i n c t i o n d e ce 

q u i a é t é f o u r n i p o u r l a d e r n i è r e m a l a d i e q u ' i l s d i s e n t p r i v i l é 

g i é e , e t p o u r l e s p r é c é d e n t e s , s u i v i e s d e c o n v a l e s c e n c e , p o u r 

l e s q u e l l e s i l n ' y a n i p r é f é r e n c e , n i p r i v i l è g e . L a r a i s o n q u ' i l s 

d o n n e n t d e l a p r é f é r e n c e , e s t q u ' à l ' é g a r d d e s a n c i e n n e s m a 

l a d i e s , d o n t l e d é b i t e u r e s t v e n u e n c o n v a l e s c e n c e , l e s m é d e 

c i n s l u i f a i s a n t c r é d i t s u r sa f o i , u s e n t d u d r o i t c o m m u n e t r e 

n o n c e n t t a c i t e m e n t à l e u r p r i v i l è g e . C ' e s t u n e j u r i s p r u d e n c e 

a s sez c o n s t a n t e d a n s t o u s l e s P a r l e m e n t s . . . Q u o i q u e c e t t e 

j u r i s p r u d e n c e s o i t a s sez a n c i e n n e , e l l e n e f u t c e p e n d a n t p o i n t 

s u i v i e a u C o n s e i l p r i v é , l e 2 1 j u i n 1595 ; l a p r é f é r e n c e y f u t 

d o n n é e à u n a p o t h i c a i r e s u r t o u s l e s c r é a n c i e r s , t a n t p o u r l e s 

d r o g u e s f o u r n i e s d u r a n t l a m a l a d i e , d o n t l e c a r d i n a l d e B o u r 

b o n é t a i t d é c é d é , q u e p o u r c e l l e s q u i a v a i e n t é t é d o n n é e s 

d a n s l e s p r é c é d e n t e s . « ( V e r d i e r , op. cit. H , 4 8 4 . ) 

2 3 , C ' e s t e n e f f e t u n e g r a n d e q u e s t i o n , q u e s t i o n i m p o r t a n t e 

m ê m e a u j o u r d ' h u i , q u e c e l l e d e s a v o i r s i l e p r i v i l è g e p r o t é 

g e a i t s e u l e m e n t l e s f r a i s d e l a m a l a d i e q u i a v a i t p r é c é d é l a 

m o r t d u d é b i t e u r , o u a u s s i c e u x d e l a m a l a d i e q u i a v a i t p r é 

c é d é l a d é c o n f i t u r e d u d é b i t e u r . 

Je n e p u i s à c e t é g a r d m i e u x f a i r e r e s s o r t i r l a s o l u t i o n d é f i 

n i t i v e d e n o t r e a n c i e n n e j u r i s p r u d e n c e , q u e p a r d e s c i t a t i o n s , 

q u e l q u e l o n g u e s e t p e u a t t r a y a n t e s q u e l l e s p u i s s e n t p a r a î t r e , 

p u i s é e s d a n s c e u x d e n o s v i e u x a u t e u r s q u ' i l m ' a é t é d o n n é d e 

c o n s u l t e r . 

B A C Q U E T ( 1 ) : u A p r è s l e s f r a i s f u n é r a u x , s e l o n l ' o p i n i o n 

d ' a u c u n s , o n o r d o n n e q u e l e s m é d e c i n s s e r o n t p a y é s d e l e u r s 

s a l a i r e s , d ' a v o i r p e n s é e t m é d i c a m e n t é l e d é f u n t , p e n d a n t l a 

m a l a d i e d e l a q u e l l e i l e s t d é c é d é , n 

(l) Bacquet : Les Œuvres de Me Jean Bacquet, 1 roi. ÎD-foIf, Paris, 186i, 
Traité des Droicts de justice, ch. X X I , p. 191. 
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M A Y N A R D ( 1 ) : u L ' a p o t h i c a i r e d o i t ê t r e m i s a u p r e m i e r o u 

m e s m e r a n g q u e l e s f r a i s d e s o b s è q u e s e t a v a n t t o u s a u t r e s 

p r é c é d e n t s c r é a n c i e r s s e u l e m e n t e n l a m a l a d i e d o n t l e d é f u n c t 

s e r a i t d é c é d é . C a r p o u r a u t r e s d e s p r é c é d e n t e s m a l a d i e s d e s 

q u e l l e s i l s e r a i t r e l e v é e t g u a r y , n e s e r a i t o c t r o y é e t e l l e p r é r o 

g a t i v e . . . L a r a i s o n e n p e u t ê t r e p r i n s e s u r ce q u e l e s m é d i c a 

m e n t s d e l a m a l a d i e d u d é c e d s q u e l e d é f u n c t n ' a e u m o y e n 

d e p a y e r , e t m o i n s l ' a p o t h i c a i r e o u c e l u y q u i l e s a u r a i t f o u r n i s , 

e n f a i r e h o n n e s t e p o u r s u i t t e , a p p r o c h e n t e t v i e n n e n t à e s t r e 

j o i n c t s a u x f r a i s f u n é r a u x q u i s ' e n s u i v e n t a p r è s c o m m e f a i c t s 

e t e m p l o y é s corporis causa aniequam sepeliretur. A i n s i j u g é 

p a r p l u s i e u r s a r r e s t s d o n n é s e n l a d i t e C o u r , n 

C H A R O N D A S ( 2 ) : u M . M a y n a r d a t r è s - d o c t e m e n t o b s e r v é 

q u ' i l f a u t e n t e n d r e l e p r i v i l è g e , d e s d r o g u e s e t m é d e c i n e s 

f o u r n i e s a u d é f u n c t d u r a n t l a m a l a d i e d e l a q u e l l e i l s e r a i t 

d é c é d é , e t n o n d ' a u t r e s p r é c é d e n t e s : c o m m e a u s s i j e v o u d r a i s 

r e s p o n d r e d e s v a c a t i o n s d u m é d e c i n . « 

L L O U E T E T B R O D E A U ( 3 ) : A l a p a g e U% B r o d e a u s ' e x p r i m e 

a i n s i : u L ' a r r ê t d u 19 a v r i l 1580 a c c o r d e p r i v i l è g e à l ' a p o t h i 

c a i r e , c a r i l n ' y a d e t t e d o n t l a c a u s e s o i t p l u s j u s t e , p l u s 

f a v o r a b l e e t p l u s p r i v i l é g i é e q u e c e l l e q u i p r o c è d e d e s m é d i 

c a m e n t s , p a r l e m o y e n d e s q u e l s b i e n s o u v e n t l a v i e n o u s es t 

c o n s e r v é e e t p r o l o n g é e , e t l a p e r s o n n e d u d é b i t e u r m a i n t e n u e 

e n s a n t é , p o u r l e b i e n e t l a s e u r e t é d e s d e t t e s d e t o u s l e s a u t r e s 
c r é a n c i e r s , n 

A l a p a g e 2 4 3 : u C e m ê m e p r i v i l è g e n ' a l i e u q u e p o u r c e 

q u i a é t é f o u r n i p e n d a n t l a d e r n i è r e m a l a d i e . . . L a r a i s o n d e l a 

(1) Maynard : Notables et singulières questions du droit escrit, décidées et 
jugées par arrests mémorables de la Cour souveraine du Parlement de Tho-
lose. 1 vol. i n - f o l . , Paris, 1628, Liv. I I , ch. 47 et 48, p. 17. 

(2) Charondas : Respomes et décisions du droict français, par Louis 
Charondas le Caron, jurisconsulte parisien, 1 vol. in - fo l , Paris 1612 
p. 128, response L X X X V 1 . _ A j t . : Bouchel : La Bibliothèque' ou Trésor dù 
droict français, par Laurens Bouchel, advonat en la CourduParlement, 2 vol. 
. n - o . ,Pans,1615 ,. I I , v* Médecin, p . 136. - Choppin, G E W » , 5 vol. 
i n - ro l . , Fans, l b 6 2 : Commentaire sur la Coutume d'Anjou, t . I , p. 39S • 
Commentaire sur la Coutume de Paris, t . I I I , p. 313. ' 

(3) Louet : Recueil de plusieurs arrests notables du Parlement de Pa
rts, avec un grand nombre d'autres recueillis par Julien Brodeau, 2 vol. in - fo l , 
Pans, 1 7 1 2 , 1 . 1 , Lettre C, Sommaire 29, p. 2<0 et suiv. 
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d i f f é r e n c e e s t , q u ' à l ' é g a r d d e s a n c i e n n e s m a l a d i e s d o n t l e 

d é b i t e u r e s t v e n u e n c o n v a l e s c e n c e , l ' a p o t h i c a i r e l u i f a i s a n t 

c r é d i t , s u i t s a f o i , u s e d u d r o i t c o m m u n e t r e n o n c e t a c i t e 

m e n t à s o n p r i v i l è g e . M a i s l e s m é d e c i n e s e t d r o g u e s f o u r n i e s 

p e n d a n t l a d e r n i è r e m a l a d i e , d o n t l e d é b i t e u r e s t d é c é d é , 

s e m b l e n t f a i r e p a r t i e d e s f r a i s f u n é r a i r e s e t s o n t d e m ê m e 

n a t u r e e t p r i v i l è g e , e t l a p e r s o n n e q u i a r e ç u l ' a s s i s t a n c e , 

n ' é t a n t p l u s a u m o n d e p o u r r e c o n n a î t r e l e b i e n f a i t e t a v o i r 

s o i n d u p a i e m e n t d ' u n e d e t t e s i c h a r i t a b l e e t s i f a v o r a b l e , l a 

l o i y e m p l o i e s o n o f f i c e , e t d o n n e l e p r i v i l è g e e t d r o i t d e p r é 

f é r e n c e s u r ses b i e n s . C ' e s t l ' e s p è c e d e t o u s l e s a r r ê t s q u i o n t 

j u g é l a p r é f é r e n c e p o u r l e s m é d i c a m e n t s . V o y e z B a c q u e t , 

P a p o n , M a y n a r d , C h e n u , q u i t o u s f o n t l a m ê m e d i s t i n c t i o n d e 

c e q u i a é t é f o u r n i p e n d a n t l a d e r n i è r e m a l a d i e q u i e s t p r i v i 

l é g i é e , e t p o u r l e s p r é c é d e n t e s , s u i v i e s d e c o n v a l e s c e n c e , 

p o u r r a i s o n d e q u o i i l n ' y a p o i n t d e p r i v i l è g e n i d e p r é f é 

r e n c e . » E t B r o d e a u c i t e d e s a r r ê t s e n c e s e n s . 

V o i c i d u r e s t e ce q u e d i t a i l l e u r s l e m ê m e B r o d e a u ( t ) : u E t 

l a d e t t e d e s m é d e c i n s p o u r l a d e r n i è r e m a l a d i e d o n t l e d e f f u n t 

e s t d é c é d é s e u l e m e n t , e s t p r i v i l é g i é e e t p r é f é r a b l e à t o u s 

c r é a n c i e r s . n I l e s t d o n c b i e n c e r t a i n q u e , p o u r B r o d e a u , l e 

p r i v i l è g e n e p r o t é g e a i t q u e l e s f r a i s d e l a m a l a d i e p r é c é d a n t 

l e d é c è s , e t q u e l a p h r a s e d e c e t a u t e u r q u e j ' a i c i t é e e n p r e 

m i e r l i e u s e r é f é r é à u n a u t r e o r d r e d ' i d é e s . B r o d e a u v e u t 

s i m p l e m e n t y p r o u v e r q u e l e p r i v i l è g e t i e n t à l a n a t u r e d e l a 

c r é a n c e , q u e s o n f o n d e m e n t e s t d a n s l a f a v e u r d u e a u m é d e c i n , 

m a i s v o i l à t o u t . E t l a s u i t e d u t e x t e l e p r o u v e , p u i s q u e B r o 

d e a u i n v o q u e d e s l o i s r o m a i n e s , d e s a u t e u r s l a t i n s , p o u r 

m o n t r e r c o m b i e n c e t t e c r é a n c e e s t f a v o r a b l e . 

2 5 . F E R R I È R E ( 2 ) . A p r è s a v o i r c o n s t a t é l ' e x i s t e n c e d u p r i v i 

l è g e s u r t o u s l e s b i e n s t a n t m e u b l e s q u ' i m m e u b l e s d u d é b i 

t e u r , F e r r i è r e a j o u t e : « C h a r o n d a s , T o u r n e t , T r o n ç o n , B r o 

d e a u e t A u z a n e t e n t e n d e n t c e t t e p r é f é r e n e e , p o u r l a d e r n i è r e 

(4) Brodeau : Coustume de la prévosté et vicomte de Pari$, 2 vol. in-fol., 
Paris, 1649, sur VArt. 125, t. I I , p. 190. 

(2) Ferrière : Corps et compilation de tous les commentateurs anciens et 
modernes sur la Coutume de Paris, par Claude de Ferrière, 4 vol. in f o l . , Paris, 
1714, t . I I , p . 525 et suiv. 



m a l a d i e s e u l e m e n t d e l a q u e l l e l e d é f u n t es t d é c é d é , e t n o n d e 

l a m a l a d i e p e n d a n t l a q u e l l e a u r a i t é t é t r a i t é c e l u y q u i se t r o u 

v e r a i t i n s o l v a b l e , n E t c e t t e d i s t i n c t i o n e s t a p p u y é e s u r les 

m ê m e s r a i s o n s q u e c e l l e s d o n n é e s p a r B r o d e a u , d a n s l e se 

c o n d p a s s a g e c i t é . 

B A S N A G E ( l ) : u E n t r e l e s d e t t e s p r i v i l é g i é e s s o n t e n s e c o n d 

l i e u l e s f r a i s f u n é r a u x , l e s s a l a i r e s d e s m é d e c i n s , . . . q u i o n t 

t r a i t é l e m a l a d e d a n s sa m a l a d i e d o n t i l e s t d é c é d é . Ce p r i v i 

l è g e e s t r e s t r e i n t a u x d r o g u e s e t m é d i c a m e n t s f o u r n i s p e n d a n t 

l a d e r n i è r e m a l a d i e , e t n o n p o u r l e s p r é c é d e n t e s , n 

D U P L E S S I S ( 2 ) : u L e s m é d e c i n s o n t p r i v i l è g e p o u r l e u r s 

s a l a i r e s e t m é d i c a m e n t s d e l a d e r n i è r e m a l a d i e d o n t l e d é f u n t 

e s t d é c é d é . » 

D E N I S A R T ( 3 ) : u L e s c r é a n c e s r é s u l t a n t e s d e m é d i c a m e n t s 

f a i t s e t f o u r n i s p e n d a n t l a m a l a d i e d ' u n d é f u n t , s o n t p r i v i l é 

g i é e s d a n s sa s u c c e s s i o n , a 

P O T H I E R ( 4 ) : u Ce q u i e s t d û p o u r l a d e r n i è r e m a l a d i e a u x 

m é d e c i n s , . . . e s t a u s s i u n e c r é a n c e p r i v i l é g i é e , q u i p a r a î t r a i t 

a l l e r d ' u n pas é g a l a v e c l e s f r a i s f u n é r a i r e s ; j e p e n s e c e p e n 

d a n t q u e d a n s l ' u s a g e e l l e n ' e s t p l a c é e q u ' a p r è s , u 

§ 2. — GODE civil*. 

26. Telle était la législation antérieure sur le privilège des 

m é d e c i n s , l é g i s l a t i o n q u i r e s t r e i g n a i t é v i d e m m e n t ce p r i v i 

l è g e a u x f r a i s d e l a m a l a d i e p r é c é d a n t l a m o r t d u d é b i t e u r , 

l o r s q u e v i n t l a r é d a c t i o n d u C o d e C i v i l . 

L ' a r t i c l e 2 1 0 1 t i r é p r o b a b l e m e n t d u p a s s a g e d e P o t h i e r d o n t 

j e v i e n s d e c i t e r u n e x t r a i t , r e c o n n u t a u s s i ce p r i v i l è g e d a n s 

l e s t e r m e s s u i v a n t s : u L e s c r é a n c e s p r i v i l é g i é e s s u r l a g é n é -

(1) Basnngc : Traité des Hypothèques, 1 vol. in-12, Paris, 1724-, ch. IX, 
p. 87. 

(2) Duplessis : Traités sur la Coutume de Paris, 2 vol. i n - f o l . , Paris, 1754, 
t . I , p . 620. 

(3) Denizart : Collection de décisions nouvelles, vol . in-4% 8 e é d . , Paris, 
1773, V Médicaments, t . I I I , p. 266. 

(4) Pothier : Œuvres, édit. Bugnet, 2* édit., t . X , p. 225 . 
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r a l i t é d e s m e u b l e s s o n t c e l l e s c i - a p r è s e x p r i m é e s e t s ' e x e r 

c e n t d a n s l ' o r d r e s u i v a n t : . . 5 ° L e s f r a i s q u e l c o n q u e s d e l a 

d e r n i è r e m a l a d i e , c o n c u r r e m m e n t e n t r e c e u x à q u i i l s s o n t 

d u s ; . . . n e t l ' a r t i c l e 2 1 0 4 f a i t p o r t e r ce p r i v i l è g e s u b s i d i a i r e -

m e n t s u r l a g é n é r a l i t é d e s i m m e u b l e s . 

2 7 . M a l h e u r e u s e m e u t , l e s t r a v a u x p r é p a r a t o i r e s n e p e u v e n t 

ê t r e d ' a u c u n s e c o u r s p o u r l a s o l u t i o n d e s q u e s t i o n s q u e n o u s 

a l l o n s v o i r s u r g i r . D a n s s o n Eorposé de M o t i f s , T r e i l h a r d d i t 

u n i q u e m e n t , d e s c r é a n c e s d e l ' a r t . 2 t 0 1 , q u e : u Ces c r é a n c e s 

s o n t s a c r é e s e n q u e l q u e s o r t e , p u i s q u e c ' e s t p a r e l l e s q u e l e 

d é b i t e u r a v é c u , e t c e s t p a r c e m o t i f q u ' e l l e s f r a p p e n t é g a l e 

m e n t l e s m e u b l e s e t l e s i m m e u b l e s , " D a n s s o n Rapport au 

Tribunal, G r e n i e r a j o u t e : u D e t o u t t e m p s , ce s s o r t e s d e 

c r é a n c e s o n t o b t e n u ce p r i v i l è g e . " E t l e s a r t . 2 1 0 1 e t 2 1 0 4 

f u r e n t a d o p t é s s a n s o b s e r v a t i o n s . ( L o c r é , X V I , p . 3 6 1 , 3 8 3 , 

59 e t 2 4 1 . ) 

N e p u i s - j e p o i n t , a p r è s c e l a , t i r e r c e t t e c o n c l u s i o n p r e s q u e 

c e r t a i n e , e t p o s e r c o m m e p r i n c i p e d e v a n t n o u s s e r v i r d e 

g u i d e , q u e l e s r é d a c t e u r s d u C o d e o n t e n t e n d u m a i n t e n i r à 

c e t é g a r d , p u r e m e n t e t s i m p l e m e n t , l a l é g i s l a t i o n d e n o t r e 

a n c i e n d r o i t , t o u t e s l e s f o i s q u ' i l s n ' y a u r o n t p a s d é r o g é 

e x p r e s s é m e n t ? 

L Frais ou salaires privilégiés 

28. Aux termes de l'art. 2101, après les frais de justice et 

l e s f r a i s f u n é r a i r e s , s o n t p r i v i l é g i é s l e s f r a i s q u e l c o n q u e s d e l a 

d e r n i è r e m a l a d i e . Je n ' a i p o i n t à r a p p e l e r l e s m o t i f s d e c e 

p r i v i l è g e : n o s a n c i e n s a u t e u r s l e s o n t assez i n d i q u é s . M a i s 

q u e l l e e s t l ' é t e n d u e d e ce p r i v i l è g e ? 

T o u t d ' a b o r d , q u e f a u t - i l e n t e n d r e p a r ces m o t s : H d e l a 

d e r n i è r e m a l a d i e " ? E s t - c e s e u l e m e n t l a m a l a d i e d o n t l e 

d é b i t e u r e s t m o r t ? E s t - c e e n c o r e l a m a l a d i e q u i a p r é c é d é 

l ' é v é n e m e n t , q u e l q u ' i l s o i t , c o m m e l a f a i l l i t e o u l a d é c o n f i 

t u r e , q u i d o n n e l i e u à l a d i s t r i b u t i o n d e s d e n i e r s ? C h a c u n e d e 

c e s i n t e r p r é t a t i o n s c o m p t e d e s p a r t i s a n s c o n v a i n c u s . 

P o u r l a p r e m i è r e , j e c i t e r a i : G r e n i e r , Hypothèques, I I , 

n ° 3 0 2 , p . 2 0 ; — P a r d e s s u s , Droit commercial, I I I , 1 1 9 4 ; — 

V a l e t t e : Traité des privilèges et des hypothèques, P a r i s , 
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4 8 4 6 , p . 3 0 , n ° 2 7 ; — M a s s é : Droit commercial, I V , 2 9 3 8 ; — 

Z a c h a r i œ , M a s s é e t V e r g é , V , § 7 9 0 , p . 1 3 3 , n o t e 7 ; — A u b r y 

e t R a u , Cours de droit civil, 4 e E d . I I I , § 2 6 0 , p . 1 3 1 , n o t e 1 6 ; 

— T r i b u n a l d e C o m m e r c e d e l à S e i n e , 2 8 j a n v i e r 1 8 3 4 , D a l l o z , 

R é p . V ° Privilège, n ° 1 8 6 , p . 5 9 , n o t e 1 ; — i d . 17 d é c e m b r e 

1 8 5 7 , D a l l o z , Périod. 5 9 , 1 1 1 , 6 4 ; — i d , 11 d é c e m b r e 1 8 6 2 , 

D . P . 6 6 , I I I , 3 9 ; — C i v . r e j . 2 1 n o v e m b r e 1 8 6 4 , D . P . 6 4 , 1 , 

4 5 7 ; — T r i b u n a l d e N a n t e s , 13 d é c e m b r e 1 8 6 5 , D . P . 6 6 , 

I I I , 3 9 . 

P o u r l a s e c o n d e : D u r a n t o n , X I X , 54 ; — T a u l i e r , V I I , 24 ; 

— P i g e a u , Procédure civile, I I , 191 , — D a l l o z , R é p . V ° 

Privilège, n ° 186 , p . 5 9 ; — P o n t , Privilèges et hypothèques, 

I , n ° 7 6 , p . 51 ; — R e n o u a r d , Faillites, I I , 2 1 0 ; — A l a u z e t , 

Code de Comm. 2 e E d . V I , n ° 2 2 7 7 ; — R r i a n d e t C h a u d é , op. 

cit., p . 8 4 4 ; — s u r t o u t M o u r l o n : Répétitions écrites, 9 e E d . , 

I I I , p . 5 4 9 , e t Examen du Commentaire de M. Troplong sur 

les Privilèges, p . 181 à 199 ; — T r i b u n a l d e M o n t a r g i s , 3 m a i 

1 8 6 0 , Gazette des Hôpitaux d u 10 j u i l l e t 1 8 6 0 ; — T r i b u n a l d e 

S a i n t - A m a n d , 6 j a n v i e r 1 8 6 5 , c i t é p a r l ' a n n o t a t e u r d e S i r e y , 

6 5 , I , 2 5 , n o t e 1 . 

2 9 . V o i c i l e s a r g u m e n t s s u r l e s q u e l s se f o n d e n t ces. d e r 

n i è r e s a u t o r i t é s : 

1° T E X T E D E L À L O I . — L ' a r t . 2 1 0 1 se s e r t d ' e x p r e s s i o n s g é 

n é r a l e s q u i n e c o m p o r t e n t a u c u n e d i s t i n c t i o n . E t m ê m e l e l é 

g i s l a t e u r p a r a î t a v o i r i n t e n t i o n n e l l e m e n t a d o p t é u n e f o r m u l e 

a u t r e q u e c e l l e q u ' i l e m p l o i e , q u a n d i l p a r l e d ' u n e m a l a d i e 

s u i v i e d e d é c è s . C p r . a r t . 3 8 5 e t 2 1 0 1 3 ° C . C i v . ( 1 ) . 

2 ° E S P R I T D E L A L O I . — L ' e s p r i t d e l a l o i v i e n t c o r r o b o r e r c e t 

a r g u m e n t . Q u e l e s t e n e f f e t l e m o t i f d e l ' a r t . 2 1 0 1 3 ° ? D ' a b o r d , 

v e n i r a u s e c o u r s d e s d é b i t e u r s i n s o l v a b l e s , u p a r u n p r i n c i p e 

d ' h u m a n i t é , n c o m m e l ' a d i t G r e n i e r . ( L o c r é , X V I , 5 8 3 . ) O r , 

ce b u t d ' h u m a n i t é p o u r r a i t - i l ê t r e a t t e i n t , a v e c l a r e s t r i c t i o n 

q u ' a p p o r t e l a p r e m i è r e i n t e r p r é t a t i o n ? E n s e c o n d l i e u , l a l o i a 

(1) u Le mot dernière en français n'est pas nécessairement et toujours le synonyme 
da mot suprême. Quand on dit u mon dernier voyage M, on se réfère au moment 
où l'on parle, et non point à celui ou l'on ne parlera plus. Cette expression ainsi 
comprise n'offre plus qu'un sens, relatif, ti ( D r Revillout, Gazette des Hôpitaux, 
1866, p . 397.) 



v o u l u r é c o m p e n s e r l e s m é d e c i n s d e l e u r z è l e e t d e s s e r v i c e s 

q u ' i l s r e n d e n t , l e u r o f f r i r d e s g a r a n t i e s p o u r l e s r i s q u e s a u x 

q u e l s i l s s ' e x p o s e n t . ( V o y . B r o d e a u , 1 e r passage cité plus 

haut.) O r , d i t M o u r l o n {Commentaire, p . 1 8 4 ) , l e m é d e c i n q u i 

a é t é a s sez h e u r e u x o u a s s e z s a v a n t p o u r s a u v e r s o n m a l a d e , 

n ' e s t - i l p a s t o u t a u s s i m é r i t a n t q u e c e l u i q u i a l a i s s é m o u r i r l e 

s i e n ? P r é f é r e r c e l u i - c i à c e l u i - l à s e r a i t b l e s s e r t o u t e l o g i q u e 

e t t o u t e j u s t i c e . 

3 ° C O N S I D É R A T I O N T I R É E D E L A M O R A L E . — S u b o r d o n n e r l e 

p r i v i l è g e a u d é c è s d u m a l a d e , c e s e r a i t s u p p o s e r q u e l a l o i a 

p u p l a c e r l e m é d e c i n e n t r e s o n i n t é r ê t e t s o n d e v o i r , e t s u s c i 

t e r p a r c o n s é q u e n t u n c o n f l i t p e u t - ê t r e d a n g e r e u x . 

3 0 . C e s t r o i s a r g u m e n t s , s a v a m m e n t p r é s e n t é s e t d é v e l o p 

p é s p a r M o u r l o n , n e m a n q u e n t a s s u r é m e n t p a s d ' u n e c e r t a i n e 

v a l e u r a p p a r e n t e . J e c r o i s c e p e n d a n t q u e l ' o p i n i o n d o i t p r é 

v a l o i r , q u i r e s t r e i n t l e p r i v i l è g e d e l ' a r t . 2 1 0 1 3 ° a u x f r a i s d e 

l a m a l a d i e q u i a p r é c é d é l e d é c è s d u d é b i t e u r . 

M a p r i n c i p a l e r a i s o n , j ' e n c o n v i e n s , e s t t i r é e d e c e t t e d o n n é e 

q u e t e l l e é t a i t d é j à l a d o c t r i n e d e n o t r e a n c i e n d r o i t , e t c ' e s t 

p o u r l ' é t a b l i r q u e j e n ' a i p a s c r a i n t d e m u l t i p l i e r , o u t r e m e 

s u r e p e u t - ê t r e , l e s c i t a t i o n s d e n o s a n c i e n s a u t e u r s . A p r è s ces 

c i t a t i o n s , c o m p r e n d - o n q u e l ' a n n o t a t e u r d e l ' a r r ê t d e l a C o u r 

d e c a s s a t i o n d u 2 1 n o v e m b r e 1 8 6 4 , d a n s l e R e c u e i l d e S i r e y 

( 6 5 , I , 2 5 , n o t e 1 ) , p u i s s e d i r e q u ' o n n e s ' é t a i t p o i n t a l o r s 

d e m a n d é s i l e p r i v i l è g e d e v a i t ê t r e r e s t r e i n t e x c l u s i v e m e n t 

a u x f r a i s d e l a d e r n i è r e m a l a d i e d u d é b i t e u r d é c é d é ? C ' e s t 

a u s s i c e q u e s o u t i e n t M o u r l o n q u i u d e B r o d e a u ( 2 e passage 

cité), e n a p p e l l e à B r o d e a u l u i - m ê m e . n ( 1 e r passage cité.) Je 

n e m ' a r r ê t e r a i p o i n t à r é f u t e r l e s a s s e r t i o n s m a n i f e s t e m e n t 

f a u s s e s d e c e s d e u x a u t e u r s , d ' a u t a n t p l u s q u ' u n d e l e u r s p a r 

t i s a n s , l ' a n n o t a t e u r d u m ê m e a r r ê t a u R e c u e i l d e D a l l o z 

( 6 4 , 1 , 4 5 7 ) , r e c o n n a î t f o r m e l l e m e n t q u e M o u r l o n a c o n t e s t é à 

t o r t l a d o c t r i n e d e l ' a n c i e n d r o i t , u q u ' i l e s t i n c o n t e s t a b l e q u e 

l e p r i v i l è g e n ' e x i s t a i t q u e p o u r l a m a l a d i e d o n t l e d é b i t e u r 

é t a i t m o r t . « 

3 1 . C e l a é t a n t a c q u i s , q u e d i t - o n , d a n s l ' o p i n i o n q u e j e r e 

p o u s s e , p o u r s o u t e n i r q u e n o t r e C o d e C i v i l a d é r o g é à l ' a n 

c i e n n e d o c t r i n e ! O n a l l è g u e s o n p e u d e p r é c i s i o n ! M a i s c ' e s t 

a u s s i c e p e u d e p r é c i s i o n q u e j ' i n v o q u e p o u r c o n c l u r e , p a r 
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u n e d é d u c t i o n m a i n t e s f o i s a d o p t é e p a r t o u s l e s a u t e u r s , q u e 

l e C o d e , p a r c e l a m ê m e q u ' i l a p u i s é u n p r i n c i p e d a n s l ' a n c i e n 

d r o i t , q u ' i l Ta a d o p t é s a n s c h a n g e m e n t e x p r e s s é m e n t i n d i q u é , 

a a u s s i a d m i s ce p r i n c i p e d a n s l e s m ê m e s c a s , a v e c l e s m ê m e s 

e f f e t s , l e m ê m e c a r a c t è r e , l a m ê m e p h y s i o n o m i e . 

C 'es t e n v a i n q u e T o n se p r é v a u t d u t e x t e d e l ' a r t i c l e . S i l e 

C o d e a é c r i t : les frais de la dernière maladie, c ' e s t p a r c e q u e 

ces m ê m e s m o t s se t r o u v a i e n t d a n s P o t h i e r , d a n s B a s n a g e , 

F e r r i è r è , B r o d e a u , e t c . Q u e P o t h i e r n e s o i t pas e x p l i c i t e s u r 

l a q u e s t i o n q u i n o u s o c c u p e , j e l e v e u x b i e n , m a i s n e r a p p e l l e -

t - i l p a s l ' é t a t d e c e t t e q u e s t i o n à l ' é p o q u e o ù i l v i v a i t ? I l y a 

p l u s , d a n s l ' e x p o s é des m o t i f s d u t i t r e d e s p r i v i l è g e s , T r e i l -

h a r d n ' e m p l o i e q u e l e s e x p r e s s i o n s frais de dernière maladie, 

e t n o n frais de la dernière maladie, c e l a e n d e u x passages 

d i f f é r e n t s . ( L o c r é , X V I , p . 3 6 1 . ) L ' a r g u m e n t d e t e x t e n ' e s t 

d o n c pas c o n c l u a n t ; e t q u a n t à l ' i n d u c t i o n q u e l ' o n c r o i t p o u 

v o i r t i r e r d e l a c o m p a r a i s o n des a r t . 3 8 5 e t 2101- 3 ° , i n d u c t i o n 

q u e les p a r o l e s d e T r e i l h a r d m e p e r m e t t r a i e n t d é j à d e r e p o u s 

s e r de piano, e l l e m e s e m b l e é c h o u e r d e v a n t l a r e l a t i o n i n t i m e 

q u i e x i s t e e n t r e l e s n o s 3 e t 2 d e l ' a r t . 2 1 0 1 , e t s u r t o u t d e v a n t 

ce f a i t , q u i r é p o n d à t o u t e o b j e c t i o n , q u e c e t t e r e l a t i o n , a v a n t 

q u e l l e n e p a s s â t d a n s l ' a r t . 11 d e l a l o i d u 11 b r u m a i r e a n V I I , 

a u x t e r m e s d u q u e l l e p r i v i l è g e e x i s t a i t : u*3° p o u r f r a i s d e 

d e r n i è r e m a l a d i e e t i n h u m a t i o n , n e x i s t a i t f o r m e l l e m e n t c e t t e 

f o i s d a n s P o t h i e r , e t p l u s f o r m e l l e m e n t e n c o r e d a n s n o s a n 

c i e n s a u t e u r s p o u r l e s q u e l s u l e s s a l a i r e s d u m é d e c i n s e m b l e n t 

f a i r e p a r t i e d e s f r a i s f u n é r a i r e s , n ( B r o d e a u , A u z a n e t , B a s -

n a g e . ) 

V a i n e m e n t e n c o r e i n v o q u e - t - o n l ' e s p r i t d e l a l o i . O u i , l e 

m o t i f p r i n c i p a l d e l a l o i e s t d e p r o c u r e r d u c r é d i t a u x p e r 

s o n n e s i n s o l v a b l e s , j e l e c o n c è d e , m a i s e n p r é v i s i o n d e q u e l l e 

é v e n t u a l i t é l e c r é a n c i e r a - t - i l d o n c l e p l u s b e s o i n d e g a r a n t i e s ? 

N ' e s t - c e p o i n t é v i d e m m e n t e n p r é v i s i o n d u d é c è s d e s o n d é b i 

t e u r ? C e t t e é v e n t u a l i t é p r é o c c u p a i t s e u l e n o s a n c i e n s a u t e u r s , 

d o n c e l l e s e u l e a u s s i , d i r a i - j e , e s t e n t r é e d a n s l e s p r é v i s i o n s 

d u l é g i s l a t e u r d u C o d e C i v i l . 

3 2 . V o i l à m a r é p o n s e à l a p r e m i è r e c o n s i d é r a t i o n t i r é e p a r 

l ' o p i n i o n q u e j e c o m b a t s , d e l ' e s p r i t d e l a l o i . M a i s o n a j o u t e 

q u e l a l o i a v o u l u s t f r t o u t r é c o m p e n s e r l e s m é d e c i n s , q u e t e l 



é t a i t l e p r e m i e r , s o u v e n t T u n i q u e m o t i f p a r l e q u e l n o s a n c i e n s 

a u t e u r s c h e r c h a i e n t à e x p l i q u e r e t j u s t i f i e r l e p r i v i l è g e . 

( M o u r l o n , op. cit., p . 1 0 7 . ) — Je m e d e m a n d e v r a i m e n t s i 

M o u r l o n a l u M a y n a r d , B r o d e a u ( 2 e p a s s a g e c i t é ) , e t F e r r i è r e , 

q u i r é s u m e l a d o c t r i n e d e s a u t e u r s e t l ' é t a t d e l a j u r i s p r u 

d e n c e . L e p r e m i e r p a s s a g e d e B r o d e a u p o u r r a i t s e u l f o u r n i r à 

M o u r l o n q u e l q u e a r g u m e n t , m a i s , j e l ' a i d é j à d i t , c e t t e p h r a s e 

n e d o i t p a s ê t r e s é p a r é e d e c e l l e s q u i l a p r é c è d e n t e t d e c e l l e s 

q u i l a s u i v e n t , e t s u r t o u t T o n d o i t s ' a t t a c h e r à l a s o l u t i o n p o u r 

c o n n a î t r e l e s e n s d e s m o t i f s . Q u e f a i t d o n c B r o d e a u d a n s l a 

p h r a s e a l l é g u é e ? 11 c o m m e n t e u n a r r ê t d u P a r l e m e n t d e P a r i s , 

d u 8 f é v r i e r 1 5 9 6 , a r r ê t q u i d é c i d e u q u e l e s c h i r u r g i e n s s o n t 

p r é f é r é s à t o u s a u t r e s c r é a n c i e r s , m ê m e à l a v e u v e p o u r ses 

c o n v e n t i o n s , u E t D r o d e a u r a p p o r t e e n c o r e u n a u t r e a r r ê t 

d u 19 a v r i l 1 5 8 0 , u d o n n é e n t r e l e s c r é a n c i e r s c h i r o g r a p h a i r e s 

e t l a v e u v e d e P i z e s , . . . p a r l e q u e l l a C o u r o r d o n n e q u e l ' a p o 

t h i c a i r e d u d é f u n t s e r a i t p r é f é r é , . . . d ' a v o i r p a n s é e t s e c o u r u 

l e d i t d é f u n t , p e n d a n t l a m a l a d i e d o n t i l é t a i t d é c é d é , n E t a p r è s 

c e l à , o n p r é t e n d s ' a p p u y e r s u r u n e p h r a s e d e c e t a u t e u r , e n 

m a r g e m ê m e d e l a q u e l l e se t r o u v e c e t t e r u b r i q u e : « Q u e l l e s 

c h o s e s i l f a u t c o n s i d é r e r e n l a c o n c u r r e n c e d e p r i v i l è g e s d e 

c r é a n c e s , w ! ( V o y . sup. p . 1 5 3 . 

Je p u i s d o n c c o n c l u r e , a v e c M . V a l e t t e , q u a l l é g u e r l ' a v a n 

t a g e a c c o r d é a u m é d e c i n , q u i a l a i s s é m o u r i r s o n m a l a d e , 

n ' e s t q u ' u n e e s p è c e d e p l a i s a n t e r i e . 

3 3 . Q u a n t e n f i n à l a c o n s i d é r a t i o n m o r a l e o p p o s é e p a r l e 

p r e m i e r s y s t è m e , j e l u i r e c o n n a î t r a i s à l a r i g u e u r q u e l q u e 

p o i d s , s i n o u s a v i o n s à é t u d i e r u n e q u e s t i o n d e l é g i s l a t i o n . 

M a i s i c i , n o u s n e s o m m e s q u ' i n t e r p r è t e s d ' u n t e x t e , c e t e x t e , 

n o u s d e v o n s l ' a c c e p t e r t e l q u ' i l e s t , l u i r e c o n n a î t r e s u r t o u t l a 

m ê m e s i g n i f i c a t i o n q u ' a v a i e n t l e s d i s p o s i t i o n s q u ' i l a e u p o u r 

b u t d e r e p r o d u i r e . 

E t j ' a j o u t e e n t e r m i n a n t , q u e l a d i s t i n c t i o n f a i t e p a r l ' o p i n i o n 

q u e j e s o u t i e n s , t r o u v e c o m p l è t e m e n t s o n e x p l i c a t i o n e t sa 

j u s t i f i c a t i o n d a n s l a c o n s i d é r a t i o n q u i a v a i t f r a p p é d é j à n o s 

a n c i e n s a u t e u r s . C ' e s t q u e l e m a l a d e g u é r i m a n q u e r a r e m e n t , 

j e n e v e u x p a s d i r e j a m a i s , d e r e c o n n a i s s a n c e e n v e r s c e l u i q u i 

l u i a s a u v é l a v i e , e t e m p l o i e p a r s u i t e t o u s l e s m o y e n s p o s s i -

s i b l e s p o u r s ' a c q u i t t e r d ' u n e d e t t e s a c r é e . T a n d i s q u e l e s s e n -
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t i m e n t s s o n t t o u t a u t r e s c h e z d e s h é r i t i e r s , p o r t é s l e p l u s s o u 

v e n t à s o u p ç o n n e r d e n é g l i g e n c e o u d ' i m p é r i t i e l e m é d e c i n 

q u i n ' a p u e m p ê c h e r l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e s d é c r e t s d e l a P r o 

v i d e n c e . 

3 4 . Je m e r a l l i e p a r c o n s é q u e n t à c e t t e s o l u t i o n a b s o l u e , 

q u e l e p r i v i l è g e e s t a c c o r d é a u m é d e c i n p o u r l e s f r a i s d e l a 

m a l a d i e s e u l e q u i a p r é c é d é l a m o r t d u d é b i t e u r . C ' e s t d i r e 

q u e j e r e p o u s s e , a v e c l a j u r i s p r u d e n c e , l e s t e m p é r a m e n t s q u ' a 

c r u d e v o i r a p p o r t e r M . T r o p l o n g . (Privilèges, 1, n ° 137 . ) Ce t 

a u t e u r f a i t f l é c h i r l a n é c e s s i t é d u d é c è s , d a n s l e cas o ù l a f a i l 

l i t e o u l a d é c o n f i t u r e s o n t s u r v e n u e s , a l o r s q u e l a m a l a d i e , 

d o n t l e d é b i t e u r a g u é r i e n s u i t e , é t a i t d a n s t o u t e sa g r a 

v i t é ; c a r o n n e p e u t , d a n s c e t t e h y p o t h è s e , r e p r o c h e r a u m é 

d e c i n d e n ' a v o i r p a s e x i g é p a i e m e n t a u s s i t ô t a p r è s l a g u é 

r i s o n d e s o n c l i e n t . C e d e r n i e r m o t i f n ' é t a n t p o i n t c e l u i d e 

l a l o i , j e r e p o u s s e l a s o l u t i o n d o n t i l e s t l ' a p p u i , e t a i n s i j e 

r e s t e d ' a c c o r d a v e c ce p r i n c i p e u n i v e r s e l l e m e n t a d m i s , q u ' e n 

m a t i è r e d e p r i v i l è g e s , u n e i n t e r p r é t a t i o n r e s t r i c t i v e es t d e 

r i g u e u r . 

M a i s d a n s l e cas p r é c é d e n t , l e m é d e c i n d e v r a i t ê t r e c o l l o q u é 

p r o v i s o i r e m e n t , c a r i l s ' a g i t d ' u n d r o i t d e p r é f é r e n c e e n s u s 

p e n s p e n d a n t l a d u r é e d e l à m a l a d i e , d ' u n d r o i t c o n d i t i o n n e l , 

q u i p a r s u i t e d o i t p r o v o q u e r u n e c o l l o c a t i o n s o ù m i s e à l a m ê m e 

c o n d i t i o n d u d é c è s d u d é b i t e u r ( 1 ) . 

3 5 . A y a n t a i n s i d é t e r m i n é à q u e l l e m a l a d i e se r a p p o r t e l e 

p r i v i l è g e , n o u s p o u v o n s n o u s d e m a n d e r q u e l s s a l a i r e s s e r o n t 

g a r a n t i s . 11 f a u t , j e c r o i s , f a i r e r e n t r e r d a n s l a c r é a n c e p r i v i 

l é g i é e d u m é d e c i n , t o u s l e s s a l a i r e s q u i l u i s o n t d u s p o u r c o n 

s u l t a t i o n s , o p é r a t i o n s , v i s i t e s , s i n o m b r e u s e s e t s i o n é r e u s e s 

q u ' e l l e s p u i s s e n t ê t r e . C ' e s t l à u n e s o l u t i o n q u e l ' o n d o i t d o n 

n e r e n p r i n c i p e , e t d o n t l e s t r i b u n a u x n e p o u r r a i e n t s ' é c a r t e r 

q u e d a n s l ' h y p o t h è s e , r a r e a s s u r é m e n t , o ù l e s v i s i t e s s e r a i e n t 

d u e s à d e s i m p l e s f a n t a i s i e s d u m a l a d e , f a n t a i s i e s h o r s d e p r o 

p o r t i o n a v e c sa f o r t u n e e t n o n - c r é é e s p a r l a n a t u r e d e l a m a 

l a d i e . ( A u b r y e t R a u , 111, § 2 6 0 , p . 1 3 2 , n o t e 1 7 . ) 

( i ) D'après l'ancien Code de procédure prussien, Titre de la Faillite, article 
586, 5% sont privilégiés » les frais de maladie de la dernière année, n 



M a i s , e n cas d e m a l a d i e c h r o n i q u e , n e f a u t - i l p o i n t 

a p p o r t e r c e r t a i n e s l i m i t e s à l ' é t e n d u e d u p r i v i l è g e d u m é d e 

c i n ? C e t t e q u e s t i o n d i v i s e a u s s i l e s a u t e u r s . 

D u r a n t o n ( X I X , 5 4 ) e t T r o p l o n g ( I , 1 3 7 ) n e f o n t a u c u n e d i s 

t i n c t i o n . M , P o n t ( I , 7 7 ) , c o m b i n a n t l e s a r t i c l e s 2 1 0 1 e t 2 2 7 2 , 

d é c i d e q u e l e p r i v i l è g e d o i t p r o t é g e r l a c r é a n c e d u m é d e c i n , 

t o u t a u p l u s p o u r u n a n , l e s u r p l u s d e l a c r é a n c e é t a n t p r e s 

c r i t à l ' é g a r d d e s a u t r e s c r é a n c i e r s , q u i p u i s e n t d a n s l ' a r t . 

2 2 2 5 C . C i v . , l e d r o i t d ' o p p o s e r l a p r e s c r i p t i o n , m ê m e s i l e 

d é b i t e u r y r e n o n c e . 

3 7 . M o u r l o n (Commentaire, p . 2 0 1 ) l a i s s e l a s o l u t i o n d e l a 

q u e s t i o n à l ' a p p r é c i a t i o n d e s t r i b u n a u x . C e t a u t e u r m e p a r a î t 

se r a p p r o c h e r , p l u s q u e M . P o n t , d o n t j e v a i s t o u t à l ' h e u r e 

r é f u t e r l a d i s t i n c t i o n , d e l a v é r i t a b l e s o l u t i o n , q u i e s t d e r e s 

t r e i n d r e l e p r i v i l è g e a u x s a l a i r e s d u s a u m é d e c i n , d e p u i s l e 

j o u r o ù l a m a l a d i e s ' e s t a g g r a v é e d e m a n i è r e à m e n a c e r l e 

d é b i t e u r d ' u n e m o r t p r o c h a i n e . ( A u b r y e t R a u , I I I , § 2 6 0 , p . 

1 3 2 , n o t e 1 8 ; — V a l e t t e , n ° 2 7 , p . 3 3 . ) C ' e s t c e t t e d é c i s i o n q u i m e 

s e m b l e l e p l u s e n c o n f o r m i t é a v e c l ' e s p r i t d e l a l o i , e s p r i t q u e 

r é v è l e n t l e s t r a v a u x p r é p a r a t o i r e s d e l ' a r t i c l e 2 1 0 1 . a Ces 

c r é a n c e s e n g é n é r a l n e s o n t p a s c o n s i d é r a b l e s , d i s a i t T r e i l -

h a r c l . n ( L o c r é , X V I , 3 6 1 . ) u 11 s ' a g i t d e s o m m e s o r d i n a i r e m e n t 

m o d i q u e s , a j o u t e G r e n i e r , e t q u i r a r e m e n t e n t r e n t e n c o n s i 

d é r a t i o n d a n s l e s a f f a i r e s d ' i n t é r ê t , n ( L o c r é , X V I , 3 8 3 . ) Ces 

p a r o l e s r e p o u s s e n t c o m p l è t e m e n t l e s y s t è m e d e D u r a n t o n e t 

d e M . T r o p l o n g . 

3 8 . Q u a n t a u s y s t è m e d e M . P o n t , 1 ° i l a l e t o r t d e c h e r c h e r 

u n a p p u i d a n s u n e q u e s t i o n e l l e - m ê m e c o n t r o v e r s é e , c e l l e d e 

s a v o i r q u e l e s t l e p o i n t d e d é p a r t d e l a p r e s c r i p t i o n d e 

F a r t . 2 2 7 2 C . C i v . ; 2 ° e t m ê m e f û t - i l a d m i s q u e l a p r e s c r i p t i o n 

d û t c o u r i r c o n t r e l e m é d e c i n - à p a r t i r d e c h a q u e v i s i t e , i l f a i t 

u n e f a u s s e a p p l i c a t i o n d e l ' a r t . 2 2 2 5 . C e t a r t i c l e e n e f f e t s ' a p 

p l i q u e b i e n a u x p r e s c r i p t i o n s q u i é l è v e n t c o n t r e l ' a c t i o n d u 

c r é a n c i e r u n e f i n d e n o n - r e c e v o i r p é r e m p t o i r e , e t l ' o n c o m 

p r e n d a l o r s q u e l e d é b i t e u r n e p u i s s e p o i n t , p a r s o n p r o p r e 

f a i t , p r i v e r ses c r é a n c i e r s d u b é n é f i c e d e c e t t e e x c e p t i o n . M a i s 

a u t r e e s t l a p r e s c r i p t i o n d e l ' a r t . 2 2 7 2 , p r e s c r i p t i o n d o n t l e 

d é b i t e u r n e p e u t se p r é v a l o i r q u ' a p r è s a v o i r p r ê t é , s ' i l e n 

e s t r e q u i s , l e s e r m e n t d o n t p a r l e l ' a r t . 2 2 7 5 , p r e s c r i p t i o n à 

i l 
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l a q u e l l e , p a r s u i t e , l e d é b i t e u r n ' e s t p o i n t c e n s é r e n o n c e r p a r 

c e l a s e u l q u ' i l n e c o n t e s t e p o i n t l ' e x i s t e n c e d e l a d e t t e , q u ' i l 

a v o u e l a d e t t e , p u i s q u e c e t t e p r e s c r i p t i o n e s t f o n d é e s u r u n e 

p r é s o m p t i o n d e p a i e m e n t , c o n t r e l a q u e l l e l e s e r m e n t es t r e -

c e v a b l e . C e n ' e s t d o n c p o i n t à c a u s e d e l a p r é s e n c e d ' a u t r e s 

c r é a n c i e r s , q u e l e c r é a n c i e r p r i v i l é g i é p e u t ê t r e f r u s t r é d e 

c e t t e f a c u l t é d e d é f é r e r l e s e r m e n t a u d é b i t e u r o u à ses r e 

p r é s e n t a n t s . 

3 9 . E n f i n l e s y s t è m e d e M . P o n t c o n d u i r a i t p a r f o i s à u n r é 

s u l t a t d i r e c t e m e n t c o n t r a i r e à l ' e s p r i t d e l a l o i , p u i s q u ' i l 

o b l i g e r a i t l e m é d e c i n , c r é a n c i e r m ê m e p o u r d e s s o m m e s m o 

d i q u e s , q u i s a i t - q u e s o n c l i e n t n ' é l è v e r a i t a u c u n e c o n t e s t a t i o n , 

e t q u i n ' e s t p o i n t r e s p o n s a b l e d e s l e n t e u r s d e l a d i s c u s s i o n 

d e s b i e n s d u d é b i t e u r c o m m u n , à r e c o u r i r a u x v o i e s j u d i c i a i r e s 

p o u r c o n s e r v e r s o n p r i v i l è g e , p a r l ' i n t e r r u p t i o n d e l a p r e s 

c r i p t i o n . ( À u b r y e t R a u , I I I , § 2 6 0 , p . 136 , n o t e 3 6 . — C p r . 

B o r d e a u x , 1 4 f é v r i e r 1 8 4 9 , S i r e y , 4 9 , I I , 5 0 0 . ) 

//. Rang du privilège. 

40. Je n'ai point essayé de rapporter, sur cette, matière, la 

d o c t r i n e d e n o t r e a n c i e n d r o i t , c a r , à d i r e v r a i , c h a q u e a u t e u r , 

c h a q u e P a r l e m e n t s u i v a i t u n o r d r e s p é c i a l d a n s l e c l a s s e m e n t 

d e s p r i v i l è g e s . ( V a l e t t e , p . 1 4 5 . ) 

A u j o u r d ' h u i , l ' a r t . 2 1 0 1 es t p l u s e x p l i c i t e . L o r s q u e l e p r i v i 

l è g e d e s f r a i s d e d e r n i è r e m a l a d i e se t r o u v e e n c o n c o u r s a v e c 

d e s p r i v i l è g e s g é n é r a u x s u r l e s m e u b l e s , i l p a s s e a p r è s c e u x 

d e s f r a i s d e j u s t i c e e t d e s f r a i s f u n é r a i r e s , m a i s a v a n t t o u s a u 

t r e s ( 1 ) . D e m ê m e , a u x t e r m e s d e l ' a r t . 2 1 0 5 , i l p a s s e t o u j o u r s , 

l o r s q u ' à d é f a u t d e m o b i l i e r o n l ' e x e r c e s u r d e s i m m e u b l e s , 

a v a n t l e s c r é a n c i e r s s p é c i a l e m e n t p r i v i l é g i é s s u r l e s i m m e u 

b l e s , c r é a n c i e r s q u ' i n d i q u e l ' a r t . 2 1 0 3 . 

4 1 . M a i s i l e s t u n e h y p o t h è s e q u e l e C o d e n ' a p o i n t p r é v u e , 

c e l l e d u c o n c o u r s d u , p r i v i l è g e d u m é d e c i n a v e c l e s p r i v i l è g e s 

s p é c i a u x s u r l e s m e u b l e s q u ' é n u m è r e l ' a r t i c l e 2 1 0 2 . D e l à c e t t e 

[\) l,v mtdecin vient en concurrence avec la garde-malade et le pharmacien. 
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q u e s t i o n f o r t i m p o r t a n t e , e t s i d i v e r s e m e n t r é s o l u e : à q u i d o i t 

ê t r e d o n n é e l a p r é f é r e n c e ? 

4 2 . P R E M I E R S Y S T È M E . — D ' a p r è s u n s y s t è m e , t r è s e n v o g u e 

c h e z l e s p r e m i e r s c o m m e n t a t e u r s d u C o d e c i v i l , l e p r i v i l è g e 

d u m é d e c i n d e v r a i t p a s s e r a v a n t t o u s l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x , 

p o u r l e s m o t i f s s u i v a n t s : 

1° L e p r i v i l è g e d u m é d e c i n e s t u n p r i v i l è g e g é n é r a l , o r c e t t e 

g é n é r a l i t é m ê m e p r o u v e l a p r é f é r e n c e q u ' i l a e u e a u x y e u x d u 

l é g i s l a t e u r ; 

2 ° D e m ê m e q u e c e p r i v i l è g e s ' e x e r c e , a u x t e r m e s d e l ' a r t . 

2 1 0 5 , a v a n t l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x s u r l e s i m m e u b l e s , d e 

m ê m e e t p a r a n a l o g i e , d o i t - i l a v o i r l a m ê m e p r é é m i n e n c e s u r 

l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x s u r l è s m e u b l e s ; 

3 r t C e p r i v i l è g e g a r a n t i t d e s s e r v i c e s r e n d u s à l ' h o m m e ; 

l e s p r i v i l è g e s d e l ' a r t . 2 1 0 2 n e g a r a n t i s s e n t q u e d e s s e r v i c e s 

r e n d u s à l a c h o s e : i l e s t n a t u r e l q u e l e C o d e , i n s p i r é p a r u n e 

p h i l o s o p h i e s p i r i t u a l i s t e , a i t p r é f é r é l e s p r e m i e r s a u x d e r n i e r s ; 

4 ° C e q u i p r o u v e c e t t e p r é f é r e n c e , c ' e s t l e r e j e t d ' u n e p r o 

p o s i t i o n f a i t e p a r l e T r i b u n a t , p o r t a n t : u q u e l e s p r i v i l è g e s 

g é n é r a u x n ' a u r a i e n t l a p r é f é r e n c e s u r l e s m e u b l e s a f f e c t é s à 

d e s p r i v i l è g e s p a r t i c u l i e r s , q u e l o r s q u e l e s a u t r e s m e u b l e s 

s e r a i e n t i n s u f f i s a n t s p o u r l e s a c q u i t t e r . « ( L o c r é , X V I , 3 1 3 . ) 

T e l e s t l e s y s t è m e a d o p t é p a r M a l e v i l l e , s u r l ' a r t . 2 1 0 2 ; T a r -

r i b l e , Rép. v ° Privilège, 111, 1 ; — F a v a r d d e L a n g l a d e , Rép. 

v ° Privilège, I I I , 1 ; — D e l v i n c o u r t , I I I , 2 7 7 ; — G r e n i e r , I I , 2 9 8 ; 

— T r o p l o n g , 1, 7 4 ; — P o n t , 1 , 1 7 8 ; — J a y , Revue critique, 1 8 5 2 , 

11, 1 1 6 ; — L e M e n u e t , Revue critique, 1 8 5 5 , V I I , 6 6 ; e t p a r 

q u e l q u e s a r r ê t s d o n t l e s p l u s r é c e n t s s o n t : R o u e n , 3 0 j a n v i e r 

1 8 5 1 , S i r e y , 5 1 , I I , 2 8 3 , e t B o r d e a u x , 12 a v r i l 1 8 5 3 , S i r e y , 5 3 , 

I I , 2 4 4 . — A j t . t r i b u n a l d e l a S e i n e , 5 j u i l l e t 1 8 5 1 , d a n s u n e 

a f f a i r e o ù a v a i t c r u d e v o i r i n t e r v e n i r l ' A s s o c i a t i o n d e s m é d e 

c i n s , Gazette des Tribunaux d u 10 j u i l l e t 1 8 5 1 . 

4 3 . M a i s i l y a l o n g t e m p s q u e l ' o n a r é p o n d u à ces a r g u m e n t s 

d u s y s t è m e : 

A u l ' r , q u e l e c a r a c t è r e d e g é n é r a l i t é d u p r i v i l è g e d u m é d e 

c i n e t d e s a u t r e s p r i v i l è g e s d e l ' a r t . 2 1 0 1 , l i e n t à c e q u e l a 

c r é a n c e s a u v e g a r d é e n e se r a p p o r t e à a u c u n o b j e t p a r t i c u l i e r 

d u p a t r i m o i n e d u d é b i t e u r , t a n d i s q u e l a s p é c i a l i t é d e s p r i v i 

l è g e s d e l ' a r t . 2 1 0 2 se c o m p r e n d e n r a i s o n d e l a s p é c i a l i t é 



m é m o q u i l e s e n g e n d r e ; e t q u e p a r s u i t e , l a g é n é r a l i t é des 

p r e m i e r s n e p r o u v e n u l l e m e n t l e u r p l u s g r a n d e f a v e u r a u x 

y e u x d e l a l o i . 

A u 2 e , q u e l ' a n a l o g i e a l l é g u é e n ' e s t p o i n t r é e l l e , p a r s u i t e d e 

l a g r a n d e d i f f é r e n c e , q u i e x i s t a i t s u r t o u t à l ' é p o q u e d e l a r é 

d a c t i o n d u C o d e C i v i l , e n t r e l e s i m m e u b l e s , d ' u n e v a l e u r 

p r e s q u e t o u j o u r s f o r t c o n s i d é r a b l e , e t l e s m e u b l e s c o r p o r e l s , 

e n g é n é r a l d e m o i n d r e i m p o r t a n c e . L a p r é é m i n e n c e d u p r i v i 

l è g e d u m é d e c i n n e d e v a i t d o n c p o r t e r q u ' u n e a t t e i n t e l é g è r e 

a u x p r i v i l è g e s s p é c i a u x i m m o b i l i e r s , t a n d i s q u ' e l l e a u r a i t 

p o u r e f f e t o r d i n a i r e d ' a b s o r b e r t o u t o u p r e s q u e t o u t l e g a g e 

d e s c r é a n c i e r s p r i v i l é g i é s s p é c i a l e m e n t s u r l e s m e u b l e s . 

A u 3 e , q u e l a d i s t i n c t i o n p h i l o s o p h i q u e q u i l u i s e r t d e b a s e , 

f û t - e l l e b i e n f o n d é e , é c h o u e d e v a n t c e t t e c o n s i d é r a t i o n q u e 

l ' a r t . 2 1 0 1 p l a c e l e s f r a i s d e j u s t i c e , d o n t l e p r i v i l è g e r e p o s e 

c e p e n d a n t s u r u n s e r v i c e r e n d u à l a c h o s e , a v a n t l e p r i v i l è g e 

d u m é d e c i n p o u r s e r v i c e s r e n d u s à l a p e r s o n n e . 

A u 4 e e n f i n , q u e l e r e j e t d e l a p r o p o s i t i o n d u T r i b u n a t 

p r o u v e p r é c i s é m e n t l e c o n t r a i r e d e ce q u ' o n p r é t e n d en 

i n d u i r e ; c a r , s i l a l o i e û t v o u l u a c c o r d e r d a n s t o u s l e s cas l a 

p r é f é r e n c e a u x p r i v i l è g e s g é n é r a u x s u r l e s p r i v i l è g e s s p é 

c i a u x , e l l e n ' e û t p o i n t m a n q u é d ' a d m e t t r e l e t e m p é r a m e n t p r o 

p o s é p a r l e T r i b u n a t . C e l a e s t s i v r a i , q u e l ' u n d e s p a r t i s a n s 

d e c e t t e p r é f é r e n c e a b s o l u e ( P o n t , I , 1 7 9 , p . 1 4 6 ) d é c i d e q u e , 

m a l g r é l e s i l e n c e d e l a l o i , i l y a l i e u d e s u i v r e l e m o d e d e d i s 

t r i b u t i o n i n d i q u é p a r l e T r i b u n a t . 

E t j ' a j o u t e e n c o r e q u e l a t h é o r i e , d o n t j e v i e n s d ' e x p o s e r l a 

r é f u t a t i o n , h e u r t e d e f r o n t l e s d i s p o s i t i o n s d e s a r t . 2 0 7 3 C . 

C i v . , 6 6 1 e t 6 6 2 C . P r o c . c i v . 

4 4 . D E U X I È M E S Y S T È M E . — I l e x i s t e , m a i s e n s e n s i n v e r s e , u n 

s e c o n d s y s t è m e é g a l e m e n t a b s o l u , l e q u e l d o n n e t o u j o u r s l a 

p r é f é r e n c e a u x p r i v i l è g e s s p é c i a u x s u r l e s p r i v i l è g e s g é n é r a u x , 

l e s f r a i s d e j u s t i c e m i s à p a r t . 

L e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x , d i t - o n , s o n t f o n d é s , o u b i e n s u r 

u n n a n t i s s e m e n t e x p r è s o u t a c i t e , o u b i e n s u r l a c r é a t i o n o u 

l a c o n s e r v a t i o n d e c e r t a i n e s v a l e u r s d a n s l e p a t r i m o i n e c o m 

m u n . 

Q u e l e s p r e m i e r s a i e n t l a p r é é m i n e n c e , c e l a r é s u l t e d u f a i t 

d e l a p o s s e s s i o n p l u s o u m o i n s c o m p l è t e d u c r é a n c i e r , d e l a 
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f a v e u r a t t a c h é e à c e t t e p o s s e s s i o n , e t d e c e t t e c o n s i d é r a t i o n 

q u e l e m é d e c i n , p a r e x e m p l e , n ' a p a s d û c o m p t e r , p o u r s o n 

p a i e m e n t , s u r d e s m e u b l e s q u i n ' é t a i e n t p o i n t e n l a p o s s e s s i o n 

d u d é b i t e u r . D o n c l e m é d e c i n n e v i e n d r a q u ' a p r è s l e l o c a t e u r , 

l e c r é a n c i e r g a g i s t e , l ' a u b e r g i s t e e t l e v o i t u r i e r . 

Q u a n t a u x s e c o n d s , d e m ê m e q u e l e s f r a i s d e j u s t i c e p a s s e n t 

a v a n t t o u s a u t r e s c o m m e f a i t s d a n s l ' i n t é r ê t d e t o u s , d e m ê m e 

ces p r i v i l è g e s d u v e n d e u r d e l ' e f f e t m o b i l i e r e t d e l ' o u v r i e r 

q u i a c o n s e r v é c e m e u b l e , d o i v e n t , c o m m e a y a n t a u g m e n t é o u 

c o n s e r v é l e s b i e n s d u d é b i t e u r , p a s s e r a v a n t l e p r i v i l è g e d u 

m é d e c i n . 

4 5 . C e t t e c l a s s i f i c a t i o n , a j o u t e - t - o n , q u i t r o u v e r a i t d é j à u n 

a p p u i s u f f i s a n t d a n s sa c o n f o r m i t é p a r f a i t e a v e c l ' e s p r i t d e l a 

l o i , se f o r t i f i e : 

1° P a r l ' a u t o r i t é d e n o t r e a n c i e n n e j u r i s p r u d e n c e et d e 

P o t h i e r , e n p a r t i c u l i e r . (Procéd. civ., n ° 4 9 1 , E d . B u g n e t , X . 

2 3 0 ) ; 

2 ° P a r l ' a r t . 2 0 7 3 C . C i v . , q u i f a i t p a s s e r l e c r é a n c i e r g a 

g i s t e a v a n t t o u s a u t r e s c r é a n c i e r s , d o n c a v a n t l e m é d e c i n ; 

3 ° P a r l ' a r t . 6 6 2 C . P r o c , q u i p r o u v e q u e l e l o c a t e u r 

l ' e m p o r t e s u r l e m é d e c i n , p u i s q u ' i l p r i m e l e s f r a i s d e j u s 

t i c e , p l a c é s e u x - m ê m e s a v a n t l e s f r a i s d e l a d e r n i è r e m a 

l a d i e ; 

4 ° E n f i n , p a r l ' a r t . 4 7 d e l a l o i d u l " r g e r m i n a l a n X I I I , d o n t 

o n p e u t t i r e r l e m ê m e a r g u m e n t . 

C ' e s t l ' o p i n i o n d e P e r s i l , s u r l ' a r t . 2 1 0 1 ; — V a l e t t e , n ° 1 1 9 , 

p . 163 ; — D a l l o z , Rép., v ° Hypothèques, n ° 10 ; — S e v i n , Re

vue critique, 1 8 6 0 , X V I , 5 0 2 . A r r ê t s d o n t l e d e r n i e r : Req. 

r e j . , 2 0 m a r s 1 8 4 9 , S i r e y , 5 0 , I , ' 1 0 6 . ( C p r . M o u r l o n , Comm., 

n " 1 9 7 , p . 5 8 0 . ) 

4 6 . M M . A u b r y e t R a u ( I I I , § 2 8 9 , p . 4 7 9 , n o t e 2 ) r é p o n d e n t 

à c e s y s t è m e u q u ' i l c o n d u i r a i t f o r c é m e n t à p r é f é r e r i n d i s t i n c 

t e m e n t t o u s l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x , m ê m e a u x f r a i s d e j u s t i c e , 

a l o r s c e p e n d a n t q u e c e s f r a i s p r o f i t e n t d ' o r d i n a i r e à t o u s l e s 

c r é a n c i e r s , e t q u e l ' a r t . 6 6 2 C . P r o c . a u t o r i s e l e p r é l è v e m e n t 

d e s f r a i s d e d i s t r i b u t i o n a v a n t t o u t e c r é a n c e a u t r e q u e c e l l e 

p o u r l o y e r s . » 

4 7 . T R O I S I È M E S Y S T È M E . — E n f i n , d ' a p r è s u n e t r o i s i è m e o p i n i o n 

p r i n c i p a l e , s o u t e n u e p a r M M . A u b r y e t R a u , e t q u i a p r é v a l u 
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e n d e r n i e r l i e u d e ^ \ a n t l a C o u r d e C a s s a t i o n ( C i v . r e j . , 19 j a n 

v i e r 1 8 6 ' * , S i r e y , G4, I , 6 0 ) , l a p r é f é r e n c e d e s p r i v i l è g e s 

g é n é r a u x s u r l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x d o i t d é p e n d r e d u d e g n é 

d e f a v e u r q u e m é r i t e c h a c u n e d e s c r é a n c e s q u i se t r o u v e n t 

e n c o n c u r r e n c e ; c r i t é r i u m a u q u e l o n d o i t j o i n d r e l ' a n a l o g i e 

q u e f o u r n i s s e n t l e s d i s p o s i t i o n s s p é c i a l e s p a r l e s q u e l l e s l a l o i 

a fixé e x p r e s s é m e n t l e r a n g d e d i v e r s p r i v i l è g e s , e t m o n t r é 

a i n s i l e d e g r é d e f a v e u r q u ' e l l e l e u r a t t r i b u e . 

D ' a p r è s ces d o n n é e s , l e p r i v i l è g e d u m é d e c i n s e r a p l a c é : 

1° a p r è s l e l o c a t e u r ( 1 ) , l e c r é a n c i e r g a g i s t e , l ' a u b e r g i s t e e t 

l e v o i t u r i e r ; 2 ° a v a n t l e c o n s e r v a t e u r d ' u n e c h o s e p a r t i c u l i è r e 

e t l e v e n d e u r d ' e f f e t s m o b i l i e r s . V o i c i c o m m e n t se j u s t i f i e n t 

ces d e u x p r o p o s i t i o n s : 

I . L e m é d e c i n p a s s e a p r è s t o u s l e s c r é a n c i e r s n a n t i s : p a r c e 

q u e u l e d r o i t a c c o r d é a u l o c a t e u r d e f a i r e s t a t u e r p a r v o i e d e 

r é f é r é s u r s o n p r i v i l è g e , e t l a p r é f é r e n c e q u i l u i e s t a t t r i b u é e 

m ê m e s u r l e s f r a i s d e d i s t r i b u t i o n , p a r l e s a r t . 6 6 1 e t 6 6 2 C . 

P r o c , d é m o n t r e n t q u ' i l a é t é d a n s l ' i n t e n t i o n d u l é g i s l a t e u r d e 

l u i d o n n e r l e pas s u r t o u s l e s a u t r e s p r i v i l è g e s g é n é r a u x , q u i 

s o n t e u x - m ê m e s p r i m é s p a r l e s f r a i s d e j u s t i c e ; e t T o n d o i t , 

p a r a n a l o g i e , a c c o r d e r l a p r é f é r e n c e à t o u s l e s c r é a n c i e r s 

n a n t i s . U n e c o n s i d é r a t i o n d é c i s i v e e n f a v e u r d e c e t t e p r o p o 

s i t i o n , c ' e s t q u e t o u s l e s c r é a n c i e r s n a n t i s j o u i s s e n t , à l ' i n s t a r 

d u c r é a n c i e r g a g i s t e , d ' u n d r o i t d e r é t e n t i o n , q u i l e u r p e r m e t 

d e s ' o p p o s e r , t a n t q u ' i l s n ' o n t p a s é t é c o m p l è t e m e n t s a t i s f a i t s , 

a u x p o u r s u i t e s d e t o u s l e s a u t r e s c r é a n c i e r s . A r t . 9 5 , 1 0 6 , 547 

e t 5 4 8 , C . d e C o m m . n ( A u b r y e t R a u , I I I , § 2 8 9 , p . 4 8 1 . ) 

I L A u c o n t r a i r e , l e m é d e c i n p a s s e a v a n t l e c o n s e r v a t e u r e t 

l e v e n d e u r , p a r a n a l o g i e d e c e q u e l ' a r t . 2 1 0 5 f a i t p a s s e r l e 

m é d e c i n a v a n t l e v e n d e u r d ' i m m e u b l e s . 

4 8 . V o i l à l e s t r o i s s y s t è m e s p r i n c i p a u x q u i o n t é t é s o u t e n u s 

s u r l a q u e s t i o n d u c o n c o u r s e n t r e l e s p r i v i l è g e s d e l ' a r t . 

2 1 0 1 , e t c e u x d e l ' a r t . 2 1 0 2 . M a i s Ces s y s t è m e s n e s o n t p o i n t 

l e s s e u l s : c a r s i d e s a u t e u r s s o n t r é u n i s p o u r a d m e t t r e l e s 

p r i n c i p e s d u d e r n i e r s y s t è m e , i l s se d i v i s e n t a u c o n t r a i r e s u r 

l e s d é d u c t i o n s a e n t i r e r . ( D e m a n t e , Thémis, V I , 130 e t 2 4 8 ; 

(1) En ce sens : Dr Refilloul, Gazelle des. Hôpitaux, 1866, p. 457. 
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l ' i n t e n t i o n d ' e n t r e r d a n s l ' e x a m e n d e t o u t e s c e s t h é o r i e s 

d i v e r g e n t e s : t o u t e s d e v a n t t r o u v e r r é p o n s e e t r é f u t a i i o n d a n s 

l a s o l u t i o n à l a q u e l l e j e m e r a n g e r a i , e t l e s a r g u m e n t s q u i l a 

s o u t i e n n e n t . 

4 9 . J e r e p o u s s e d ' a b o r d l e p r e m i e r s y s t è m e , j ' a i d i t p o u r 

q u o i ; e t l a l u t t e m e s e m b l e d e v o i r se c i r c o n s c r i r e e n t r e l e s 

d e u x d e r n i e r s . T o u s d e u x m ê m e s o n t d ' a c c o r d s u r c e p o i n t 

q u e l e m é d e c i n p a s s e r a a p r è s l e l o c a t e u r , l e c r é a n c i e r g a g i s t e , 

l ' a u b e r g i s t e e t l e v o i t u r i e r . M a i s l e m é d e c i n a u r a - t - i l l a p r é f é 

r e n c e s u r l e c o n s e r v a t e u r e t l e v e n d e u r d ' e f f e t s m o b i l i e r s ? 

N o n , d i t l e 2 e s y s t è m e . O u i , r é p o n d l e 3 e . 

P o u r q u o i l a n é g a t i v e , d a n s l e 2 e s y s t è m e ? P a r a n a l o g i e d e s 

d i s p o s i t i o n s d e l a l o i r e l a t i v e s a u x f r a i s d e j u s t i c e : d e m ê m e 

q u e c e s f r a i s p a s s e n t a v a n t t o u s a u t r e s , c o m m e f a i t s d a n s l ' i n 

t é r ê t d e t o u s l e s c r é a n c i e r s , d e m ê m e l e v e n d e u r e t l e c o n 

s e r v a t e u r d ' e f f e t s m o b i l i e r s d o i v e n t p a s s e r a v a n t l e m é d e c i n , 

c o m m e a y a n t a u g m e n t é o u s a u v e g a r d é s o n g a g e . 

P o u r q u o i l ' a f f i r m a t i v e , d a n s l e 3" s y s t è m e ? P a r a n a l o g i e d e s 

d i s p o s i t i o n s d e l a l o i r e l a t i v e s a u v e n d e u r d ' i m m e u b l e s : d e 

m ê m e q u e l e m é d e c i n e s t p r é f é r é a u v e n d e u r d ' i m m e u b l e s , d e 

m ê m e d o i t - i l ê t r e p r é f é r é a u v e n d e u r d e m e u b l e s . 

5 0 . P u i s q u ' i l f a u t c h o i s i r e n t r e c e s d e u x a r g u m e n t s d ' a n a l o 

g i e , j e c r o i s q u e l e p r e m i e r d o i t l ' e m p o r t e r s u r l e s e c o n d . 

C a r n o u s a v o n s v u d é j à q u e c e t t e a n a l o g i e e n t r e l e v e n d e u r 

d ' i m m e u b l e s e t l e v e n d e u r d e m e u b l e s n ' e x i s t a i t p a s d a n s 

l ' e s p r i t d e s r é d a c t e u r s d u C o d e C i v i l , e t j e m e r a l l i e r a i s p a r 

c o n s é q u e n t , p o u r l ' h y p o t h è s e q u i n o u s o c c u p e , à l a s o l u t i o n 

d u d e u x i è m e s y s t è m e . 

J ' a d o p t e a u s s i l e s b a s e s s u r l e s q u e l l e s r e p o s e c e t t e s o l u t i o n , 

c a r j e n e p u i s a d m e t t r e a v e c M o u r l o n {Comm., n 1 1 9 9 , p . 

6 1 6 ) q u e l e s o r t r é c i p r o q u e d e s p r i v i l è g e s e n c o n c o u r s d o i v e 

ê t r e a b a n d o n n é à l ' a p p r é c i a t i o n d i s c r é t i o n n a i r e e t s o u v e r a i n e 

d e s t r i b u n a u x , s a n s q u ' i l s o i t p o s s i b l e d e r e c o u r i r à l a C o u r 

s u p r ê m e . L e p o u v o i r r é g u l a t e u r d e l a C o u r d e C a s s a t i o n 

s ' e x e r c e e n e f f e t l é g i t i m e m e n t , t o u t e s l e s f o i s q u e l e s j u g e s 

o n t à fixer l e s c a r a c t è r e s l é g a u x d ' u n a c t e o u d ' u n f a i t . O r , l a 

r e c h e r c h e d e l a n a t u r e d ' u n p r i v i l è g e c r é é p a r l a l o i n ' e s t -

e l l e p a s é m i n e m m e n t j u r i d i q u e ï C ' e s t d o n c a v e c r a i s o n q u ' e s t 
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i n t e r v e n u l ' a r r ê t d e l a C h a m b r e c i v i l e d u 19 j a n v i e r 1 8 6 1 . 

A m o n a v i s , p a r c o n s é q u e n t , e t s a n s e x a m i n e r l a q u e s t i o n 

p o u r l e s a u t r e s p r i v i l è g e s g é n é r a u x , l e p r i v i l è g e d e s f r a i s d e 

d e r n i è r e m a l a d i e d o i t p a s s e r a p r è s t o u s l e s p r i v i l è g e s s p é c i a u x 

s u r l e s m e u b l e s . C e t t e o p i n i o n , l a p l u s é q u i t a b l e d u r e s t e , 

e s t c e l l e q u i a v a i t p r é v a l u d a n s l e p r o j e t d e l o i s u r l e s P r i v i 

l è g e s e t H y p o t h è q u e s s o u m i s à l ' A s s e m b l é e l é g i s l a t i v e 

e n 1 8 5 1 . 

111. A qui le paiement peut être demandé. 

51. Les frais de maladie dus au médecin peuvent être 

r e c o u v r é s , d ' a b o r d c o n t r e l e c l i e n t l u i - m ê m e , ca s a u q u e l a u 

c u n p r i v i l è g e n ' e n a s s u r e l e p a i e m e n t , p u i s c o n t r e l e s h é r i t i e r s 

o u r e p r é s e n t a n t s d e ce c l i e n t , cas a u q u e l , s o u s l e s c o n d i t i o n s 

p r é c é d e m m e n t é n o n c é e s , l e m é d e c i n j o u i t d u p r i v i l è g e d e 

l ' a r t . 2 1 0 1 3 ° Ces f r a i s m e s e m b l e n t a u s s i r e n t r e r d a n s l a c l a s s e 

d e s a l i m e n t s ( L . 4 3 e t 4 4 , D i g . de verb. sign. L , 16 ; 1 . 4 5 , 

D i g . de u s u f . et quem. V I I , 1 ; D e m o l o m b e , I V , n ° 5 2 , p . 5 9 ) , 

e t d e l à i l r é s u l t e q u e l e m é d e c i n p o u r r a d e m a n d e r p a i e m e n t 

a u p è r e , à l a m è r e , a u t u t e u r , d o n t i l a s o i g n é l ' e n f a n t o u l e 

p u p i l l e ( A r t . 2 0 3 , 3 8 4 , 3 8 5 , C . C i v . ) , p a r f o i s , s e l o n l e s c i r 

c o n s t a n c e s , a u c h e f d ' i n s t i t u t i o n d o n t i l a s o i g n é l ' é l è v e e t , e n 

g é n é r a l , à t o u t e p e r s o n n e l é g a l e m e n t o b l i g é e d e f o u r n i r d e s 

a l i m e n l s a u m a l a d e . M a i s , e n c e t t e m a t i è r e , d a n s l e s d é t a i l s d e 

l a q u e l l e j e n e v e u x p o i n t e n t r e r , l ' o n n e s a u r a i t d o n n e r d e s 

r è g l e s b i e n f i x e s , e t i l f a u t r e c o n n a î t r e a u x t r i b u n a u x u n l a r g e 

p o u v o i r d ' a p p r é c i a t i o n . 

5 2 . D e m ê m e , l a c o m m u n a u t é é t a n t t e n u e d e s a l i m e n t s 

d e s é p o u x , l e s f r a i s d e m a l a d i e e t m ê m e l e s f r a i s d e l a d e r 

n i è r e m a l a d i e d e l ' u n d e s é p o u x s o n t u n e d e t t e d e c e t t e c o m 

m u n a u t é , d e t t e q u i d e v r a ê t r e s u p p o r t é e p a r m o i t i é p a r c h a -

c n n d e s é p o u x , s a n s q u ' i l y a i t l i e u à r é c o m p e n s e , l o r s d e l a 

l i q u i d a t i o n . ( A r t . 1 4 0 9 6 ° , 1 4 * 2 C . C i v . — B a s t i a , 2 6 f é v r i e r 

1 8 4 0 , D a l l o z , Rép., v ° Contrat de mariage, n ° 1107 ; — T r i 

b u n a l d e c o m m e r c e d e C h a r t r e s , 2 6 a o û t 1 8 6 7 , Gazette des 

Tribunaux, 13 o c t o b r e 1 8 6 7 ; — T r i b u n a l c i v i l d e l a S e i n e . 
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16 a v r i l 1 8 6 8 , Gazelle des Tribunaux, 1 e r m a i 1 8 6 8 ) ( i ) . 

M a i s e n s u p p o s a n t q u e r e n f a n t o u l a f e m m e q u i a r e ç u 

l e s s o i n s d u m é d e c i n v i e n n e à m o u r i r , p u i s l e p è r e o u l e 

m a r i à t o m b e r e n f a i l l i t e , l e m é d e c i n q u i p e u t i n c o n t e s t a b l e 

m e n t e x e r c e r s o n p r i v i l è g e s u r l e s b i e n s d e s p r e m i e r s , p o u r 

r a i t - i l p r é t e n d r e a u s s i à u n p r i v i l è g e s u r l e s b i e n s d u p è r e o u 

d u m a r i ? L a n é g a t i v e m e s e m b l e c e r t a i n e . C o m m e l e d i s e n t 

M M . A u b r y e t R a u (111, § 2 6 0 , p . 1 3 1 , n o t e 1 5 ) , l e s m o t s la 

dernière maladie se r a p p o r t e n t n é c e s s a i r e m e n t à u n e p e r s o n n e 

d é t e r m i n é e e t c e t t e p e r s o n n e n e p e u t ê t r e q u e l e d é b i t e u r l u i -

m ê m e , q u i a é t é s o i g n é . D u r e s t e , c ' e s t à l a m a l a d i e d u d é b i 

t e u r s e u l , m a l a d i e a y a n t e n t r a î n é l a m o r t , q u e s a p p l i q u e l e 

m o t i f , s i b i e n i n d i q u é p a r n o s a n c i e n s a u t e u r s , q u i s e r t d e f o n 

d e m e n t a u p r i v i l è g e . E t j ' a j o u t e q u e l e s p r i v i l è g e s , é t a n t d e 

d r o i t é t r o i t , n e p e u v e n t ê t r e é t e n d u s e n d e h o r s d e s c a s t e x 

t u e l l e m e n t p r é v u s . ( V o y . I I . H é m a r : R a p p o r t a l a S o c i é t é d e 

m é d e c i n e l é g a l e , i n s é r é a u x Annales d'hygiène publique et de 

médecine légale, 1 8 7 7 , X L V 1 I , n ° 9 8 , p . 3 0 1 . - V o y . c e p . e n 

s e n s c o n t r a i r e : D u r a n t o n , X I X , n ° 5 5 . 

S E C T I O i X — P R E S C R I P T I O N 1 > E S H O N O R A I R E S I * U 

M É D E C I N . 

§ f e r . — H l S T O R I Q l K. 

Ou trouvera peut-être surprenant, s'écrie Verdier 

(Médecine, op. cit., I I , 4 8 7 ) , q u e j ' a y e c e t t e m a t i è r e à t r a i t e r : 

se p e u t - i l f a i r e q u ' i l y a i t d e s g e n s a s s e z i n g r a t s , p o u r o b l i g e r 

u n m é d e c i n à se d i s t r a i r e d e s s o i n s q u ' i l d o i t a u p u b l i c , p o u r 

a l l e r a u B a r r e a u r é c l a m e r l e s f r u i t s d e l ' o b l i g a t i o n q u i l u i e s t 

d u e ? S e p e u t - i l f a i r e q u e l ' h o n o r a i r e d ' u n b i e n f a i t q u i n ' a 

p o i n t d ' a u t r e s l i m i t e s q u e l a v i e d e c e l u i q u i l ' a r e ç u , s o i t s u j e t 

à l a p r e s c r i p t i o n ? C ' e s t p o u r t a n t c e q u i e s t a r r i v é ; l e s m é d i 

c a m e n t s o n t é t é c o n f o n d u s a v e c l e s m a r c h a n d i s e s e t l e s o u -

fti Cpr. Dr Revillout, Gazelle <lcs llc,,uia„x, 18<>7, p. <>nr,. 
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v r a g e s o r d i n a i r e s ; o n s ' es t m i s e n g a r d e c o n t r e c e u x q u i 

e x e r c e n t u n e s i n o b l e p r o f e s s i o n , d e m ê m e q u e c o n t r e les 

m e r c e n a i r e s ; e t l e u r s t r a v a u x o n t é t é s o u m i s à u n e p r e s c r i p 

t i o n a u s s i c o u r t e q u e l e s t r a v a u x l e s p l u s i g n o b l e s ! « 

5 4 . M a l h e u r e u s e m e n t , V e r d i e r é t a i t m é d e c i n l u i - m ê m e , i l 

n e s ' é t a i t p o i n t r e n d u c o m p t e d e s m o t i f s p u i s s a n t s d e l a p r e s 

c r i p t i o n ; l e s j u r i s c o n s u l t e s é t a i e n t l o i n d e p a r t a g e r s o n i n d i 

g n a t i o n , e t u n e c o u r t e p r e s c r i p t i o n é t a i t u n i v e r s e l l e m e n t a d m i s e 

c o n t r e l a c r é a n c e d e s m é d e c i n s . S e u l e m e n t , l e t e m p s f i x é v a 

r i a i t s e l o n l e s d i v e r s e s C o u t u m e s : p o u r l e s u n e s , i l é t a i t 

d e d e u x a n s ( M e a u x , C a l a i s , M a i n e ) ; m a i s p o u r l a m a j o r i t é 

d e s C o u t u m e s , e t e n p a r t i c u l i e r , c e l l e d e P a r i s , a r t . 1 2 5 , e t 

c e l l e d ' O r l é a n s , a r t . 2 6 5 , i l é t a i t d ' u n a n . C e r t a i n s P a r l e m e n t s 

a v a i e n t a u s s i v o u l u a s s i m i l e r l e s s a l a i r e s d e s m é d e c i n s a u x 

f o u r n i t u r e s d e s a p o t h i c a i r e s , e t l e s s o u m e t t r e a i n s i à l a p r e s 

c r i p t i o n d e s i x m o i s , é d i c t é e p a r l ' a r t . 6 8 d e l ' o r d o n n a n c e d e 

L o u i s X I I , d e 1 5 1 0 . 

5 5 . D ' a p r è s u n e j u r i s p r u d e n c e à p e u p r è s c o n s t a n t e , l a p r e s 

c r i p t i o n n e c o u r a i t q u e d u j o u r u d e l a d e r n i è r e a s s i s t a n c e : l a 

p r e s c r i p t i o n n e p e u t a v o i r s o n c o u r s p e n d a n t q u ' u n m é d e c i n 

c o n t i n u e à t r a i t e r e t p a n s e r ses m a l a d e s ; n a i e t e m p s q u i 

d o i t r é g l e r l a p r e s c r i p t i o n n e d o i t c o m m e n c e r q u ' à l a m a l a d i e 

o u à l a m o r t ( 1 ) . *i 

E t B r o d e a u a j o u t e e n c o r e : u C e t t e p r e s c r i p t i o n ( q u i é l i d e 

u n e a c t i o n f a v o r a b l e p a r u n e fin d e n o n - r e c e v o i r , r é s u l t a n t d u 

s e u l s i l e n c e , c o u r t e t m o m e n t a n é d ' u n a n , q u i f a i t p r é s u m e r l e 

p a y e m e n t , d u q u e l o n n ' a pas a c c o u t u m é d e t i r e r d e s q u i t t a n c e s 

e t p r i n c i p a l e m e n t à l ' é g a r d d e s h é r i t i e r s ) n e m p e s c h e pas 

q u e c e l u y q u i l ' a l l è g u e n e s o i t t e n u ( l a p a r t i e c e r e q u é r a n t ) d e 

p r e s t e r l e s e r m e n t s u r l a v é r i t é d u p a y e m e n t p a r l u y p r é t e n d u 

f a i t , o u s i c ' e s t u n h é r i t i e r , s u r ce q u i e s t d e s o n f a i t , s c i e n c e 

e t c o n n a i s s a n c e , c a r s ' i l r e c o n n o i t l a v é r i t é , e t l a b o n n e f o y , 

l a fin d e n o n - r e c e v o i r , . . . n e s t p l u s c o n s i d é r a b l e ( 2 ) . n 

(1) Verdier, op. et loe. citt., I I , 493; —Brodeau, op. eit. sur l'Art. 125 de 
la Coutume de Paris, I I , 189. 

(2) Voy. Duplessis, I , 513; — Ferrière, I I , B2S; — Guyot, v« Chirurgie, 
p. 462, v° Mrdrrinr, p. 440; — Merlin, v n Chirurgien, p . 656. 
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56. Notre Code a suivi, avec grande raison, les errements 

d u d r o i t c o u t u m i e r . L ' a r t . 2 2 7 2 C . C i v . , d é c l a r e p r e s c r i p 

t i b l e p a r u n a n l ' a c t i o n d e s m é d e c i n s p o u r l e u r s v i s i t e s e t 

o p é r a t i o n s . 

B r o d e a u n o u s a i n d i q u é b i e n e x a c t e m e n t l e f o n d e m e n t d e 

c e t t e p r e s c r i p t i o n . T a n d i s q u e l e s p r e s c r i p t i o n s l i b é r a t o i r e s e n 

g é n é r a l s o n t f o n d é e s à l a f o i s e t s u r u n e p r é s o m p i i o n q u e l e 

d é b i t e u r s ' e s t l i b é r é p a r l e p a i e m e n t , e t s u r u n e p r é s o m p t i o n 

q u e , s i l e c r é a n c i e r e s t r e s t é l o n g t e m p s s a n s e x i g e r c e p a i e 

m e n t , i l a r e n o n c é à sa c r é a n c e , l a p r e m i è r e d e c e s p r é s o m p 

t i o n s f o n d e à e l l e s e u l e l ' a r t . 2 2 7 2 . L a c r é a n c e d u m é d e c i n 

n e s t p a s o r d i n a i r e m e n t c o n s t a t é e p a r é c r i t : a u s s i l e c l i e n t , 

l o r s q u ' i l p a i e , n e s o n g e p o i n t à r e t i r e r u n e q u i t t a n c e . D ' u n 

a u t r e c ô t é , l e m é d e c i n e s t d a n s l ' h a b i t u d e d e se f a i r e p a y e r 

ses h o n o r a i r e s , s o i t à é p o q u e s f i x é e s , s o i t à l a fin d e l a m a l a 

d i e . C e s d e u x c o n s i d é r a t i o n s f o n d e n t e l l e s - m ê m e s l a p r é 

s o m p t i o n d e p a i e m e n t ; e t d e l à , c e t t e c o u r t e p r e s c r i p t i o n 

d ' u n a n . 

V e r d i e r o u b l i a i t q u e l a p r e s c r i p t i o n n ' a p o i n t t a n t p o u r b u t 

e t p o u r e f f e t l a p r o t e c t i o n d e s i n t é r ê t s p r i v é s , q u e l a s a u v e 

g a r d e d e l ' i n t é r ê t g é n é r a l . E t q u a n d i l s ' é t o n n e q u e l e m ê m e 

l a p s d e t e m p s s o i t a p p l i c a b l e a u x c r é a n c e s d u m é d e c i n e t d u 

m a r c h a n d , i l n e s o n g e p o i n t a s s u r é m e n t a u x m o t i f s q u e j e 

v i e n s d ' a s s i g n e r à c e t t e p r e s c r i p t i o n , m o t i f s q u i e x i s t e n t p o u r 

l e m é d e c i n c o m m e p o u r l e m a r c h a n d . 

5 7 . L e p r i n c i p a l d e c e s m o t i f s , j e l e r é p è t e , e s t l ' u s a g e o ù 

T o n e s t d e p a y e r , s a n s u n l o n g r e t a r d e t s a n s e x i g e r d e q u i t 

t a n c e , l e s h o n o r a i r e s d u m é d e c i n , u P o u r e m p ê c h e r q u e l e s 

d é b i t e u r s e t s u r t o u t l e u r s h é r i t i e r s , d i t M . L e R o u x d e B r e 

t a g n e ( 3 ) , n e f u s s e n t e x p o s é s à p a y e r d e u x f o i s , l a l o i a é t a b l i 

e n l e u r f a v e u r u n e p r é s o m p t i o n d e l i b é r a t i o n , q u a n d l e s 

c r é a n c e s d o n t i l s ' a g i t n ' o n t p a s é t é r é c l a m é e s d a n s l e b r e f 

(1) Le Roux de Bretagne, Nouveau Traité de la Prescription en matière 

civile, 2 vol. i n - 8 ° , Paris, 1869, t . I I , n° 1297, p . 303. 
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d é l a i q u ' e l l e a f i x é . » u / / / r e brevissimœ temporis prœscriptio-

nés, a v a i t d i t a u s s i D u m o u l i n ( 1 ) , s i m / introductœ in favorem 

debitorum qui sine apocha et testibus, ut f î t , solverunt et 

pmcipue heredum eorum. n 

/. — Point de départ de la prescription. 

58. C'est une question fort délicate que celle de savoir quel 

e s t l e p o i n t d e d é p a r t d e l a p r e s c r i p t i o n a n n a l e d e l ' a r t . 2 2 7 2 . 

D o i t - o n c o n s i d é r e r l a c r é a n c e d u m é d e c i n c o m m e c o m p o s é e 

d ' a u t a n t d e c r é a n c e s d i s t i n c t e s q u ' i l a f a i t d e v i s i t e s , e t p a r 

s u i t e d é c i d e r q u e c h a c u n e d e ces c r é a n c e s e s t s o u m i s e à u n e 

p r e s c r i p t i o n p a r t i c u l i è r e c o u r a n t d u j o u r d e c h a q u e v i s i t e ? O u 

b i e n , a u c o n t r a i r e , l a c r é a n c e q u i r é s u l t e à s o n p r o t i t d e s 

d i v e r s e s v i s i t e s e t o p é r a t i o n s r e l a t i v e s à u n e m a l a d i e , c o n s t i -

t u e - t - e l l e u n e n s e m b l e i n d i v i s i b l e , e n s o r t e q u e l a p r e s c r i p t i o n 

n e c o m m e n c e à c o u r i r q u e d u j o u r d e l a c e s s a t i o n d e s r a p p o r t s 

d u m é d e c i n a v e c s o n m a l a d e ? 

J u r i s p r u d e n c e e t a u t e u r s s o n t i c i a u s s i e n d é s a c c o r d . 

5 9 . P R E M I E R S Y S T È M E . — U n a r r ê t d e L i m o g e s d u 3 j u i l l e t 

1 8 3 9 , S i r e y , 4 0 , I I , 57 e t M M . A u b r y e t R a u ( 3 e é d . , t . V I , 

| 7 7 4 , p . 5 2 9 , n o t e 4 4 ) s o u t i e n n e n t q u e c h a q u e a c t e d ' a s s i s 

t a n c e m é d i c a l e d o n n e n a i s s a n c e à u n e c r é a n c e d i s t i n c t e , s u s 

c e p t i b l e d ' ê t r e i s o l é m e n t a t t e i n t e p a r l a p r e s c r i p t i o n a n n a l e . 

E n e f f e t : d ' u n e p a r t , a u s i l e n c e d e l ' a r t . 2 2 7 2 s u r l e p o i n t d e 

d é p a r t d e l a p r e s c r i p t i o n , v i e n t s u p p l é e r l ' a r t . 2 2 7 4 , q u i 

é d i c t é f o r m e l l e m e n t l e c o u r s d e l a p r e s c r i p t i o n m a l g r é l a 

c o n t i n u a t i o n d e s s e r v i c e s ; d ' a u t r e p a r t , c ' e s t u n p r i n c i p e 

g é n é r a l q u e l a p r e s c r i p t i o n c o m m e n c e à c o u r i r d u j o u r o ù 

F a c t i o n e s t o u v e r t e : o r , e n d r o i t , l ' a c t i o n e s t o u v e r t e a u p r o f i t 

d u m é d e c i n p o u r l e p a i e m e n t d e c h a q u e v i s i t e , d u j o u r d e 

c h a q u e v i s i t e . 

GO. V a i n e m e n t o b j e c t e r a i t - o n a c e t t e s o l u t i o n q u ' e l l e b l e s s e 

l a d i g n i t é d u m é d e c i n : c e s e r a i t s a t t a c h e r a u x m o t s p l u s q u ' a u 

f o n d d e s c h o s e s . L e s s e n t i m e n t s d e d é l i c a t e s s e e t d ' h o n o r a b i 

l i t é q u i d i s t i n g u e n t l e c o r p s m é d i c a l n ' e m p ê c h e n t p o i n t q u e l e 

(1) Dumoulin, Opéra omnia, S vol. in-fol., Variait», 1(581, Tractatus ron-
ira» ftnnn cl nsuraruw, tome H , tpiœstm X X X I I , u° 228, |>. 89. 



m é d e c i n n e r e g a r d e c h a c u n e d e s e s v i s i t e s c o m m e e n g e n d r a n t 

à s o n p r o f i t u n e c r é a n c e d i s t i n c t e , p u i s q u ' i l t a x e ses h o n o 

r a i r e s à t a n t p a r v i s i t e . L ' i n t e r v a l l e d ' u n a n n e s u f f i t - i l p a s 

p o u r s a u v e g a r d e r sa d i g n i t é ? 

V a i n e m e n t e n c o r e o p p o s e r a i t - o n q u e , d ' a p r è s l ' u s a g e , l a 

c r é a n c e d u m é d e c i n e s t u n e c r é a n c e à t e r m e : a u c u n t e x t e n e 

p e r m e t t r a i t a u m a l a d e a u q u e l o n r é c l a m e r a i t i m m é d i a t e m e n t 

l e p r i x d e c h a q u e v i s i t e , d e se r e t r a n c h e r d e r r i è r e l a m a x i m e : 

u qui a terme, ne doit rien, n L a c r é a n c e n ' e s t d o n c à t e r m e , 

n i p o u r l e m é d e c i n , n i p o u r l e m a l a d e . L ' u s a g e n e p e u t a v o i r 

f o r c e d e l o i , e t u q u a n d l ' a r t . 2 2 5 7 f a i t c o u r i r l a p r e s c r i p t i o n d u 

j o u r d e l ' e x i g i b i l i t é d e l a c r é a n c e , i l e n t e n d p a r l e r d e l ' é p o q u e 

à l a q u e l l e l a l o i p l a c e c e t t e e x i g i b i l i t é , e t n o n d u j o u r o ù i l 

p l a i r a i t a u m é d e c i n d e s e c o n s i d é r e r c o m m e m o r a l e m e n t e t 

c o n v e n a b l e m e n t e n d r o i t d e r é c l a m e r , n 

L e s y s t è m e c o n t r a i r e e s t o b l i g é d ' a d m e t t r e d e s d i s t i n c 

t i o n s , d e s t e m p é r a m e n t s , q u i s o n t l a m e i l l e u r e p r e u v e d e s o n 

p e u d e f o n d e m e n t j u r i d i q u e ; e n t o u s c a s , i l l a i s s e a u j u g e u n 

a r b i t r a i r e , u n p o u v o i r d i s c r é t i o n n a i r e i n a c c e p t a b l e s ( 1 ) . 

G l . S E C O N D S Y S T K M R . — C e p e n d a n t l a m a j o r i t é d e s a u t e u r s , 

e t u n e j u r i s p r u d e n c e r é c e n t e e t c o n s t a n t e , r e p o u s s e n t l a d o c 

t r i n e q u e j e v i e n s d ' e x p o s e r . ( B r i a n d e t C h a u d é , op. cit., 

p . 8 4 5 ; — M o u r l o n , Rép. Ecr. I I I , n ° 1 9 7 0 ; — M a s s é e t V e r g é , 

V , % 8 G 9 , p . 3 3 7 , n o t e 4 0 ; — D a l l o z , Rép., v ° Prescription 

civile, n ° 9 9 3 ; — T r o p l o n g , n ° 9 4 9 ; — M a r c a d é , s u r l ' a r t . 

2 2 7 8 , I I I ; — D e l s o l , Explic. èlèm. du Code civil, I I , G89 ; — 

A r r ê t d e l a C o u r d e T o u l o u s e , r a p p o r t é d a n s Y Union Médi

cale d u 2 7 a o û t 1 8 5 9 ; — T r i b u n a l d e B e s a n ç o n , | 4 a o û t 18GG ; 

— T r i b u n a l d e l a S e i n e , 15 j a n v i e r 1 8 7 0 , D a l l o z , 7 1 , I I I , 101 ; 

- C a e n , 2 1 a v r i l 1 8 6 8 , D a l l o z , 7 1 , I I , 4 8 0 ; — C h a m b é r y , 2 8 

f é v r i e r 1 8 7 3 , D a l l o z , 7 3 , I I , 1 5 3 . ) 

C ' e s t à c e s e c o n d s y s t è m e q u e j e c r o i s a u s s i d e v o i r m e 

r a l l i e r . 11 a p o u r l u i d ' a b o r d l ' a u t o r i t é i n c o n t e s t é e d e n o t r e 

a n c i e n n e j u r i s p r u d e n c e . ( B r o d e a u , V e r d i e r , opp. et locc. 

sup. citl. — P o t h i e r , 'Traité des Obligations, n ° 7 1 5 . ) D e l à , 

u n e i r è s - f o r t e p r é s o m p t i o n q u e , s i l e C o d e e û t v o u l u c h a n g e r 

(1) Voy. une longue note, sous l'arrêt de la Cour de Caen, du 21 avril 1868 : 

Sirey, 69, I I , 97 , et Journal du Palais, 1869, p . iU. 
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c e l t e d o c t r i n e s i b i e n f o n d é e , i l s ' e n f û t e x p r e s s é m e n t e x p l i 

q u é . 

M a i s c e s y s t è m e a b e s o i n d ' a u t r e s b a s e s ; e t ces b a s e s n e 

s o n t p o i n t l e s m ê m e s p o u r l e s d i v e r s a u t e u r s e t a r r ê t s , b i e n 

q u e t o u s a b o u t i s s e n t à l a m ê m e s o l u t i o n . 

6 2 . L D ' a p r è s P o t h i e r , D e l v i n c o u r t , D u r a n t o n , T a u l i e r , l e 

j u g e m e n t d u T r i b u n a l d e l a S e i n e e t l ' a r r ê t d e l a C o u r d e C a e n , 

p r é c i t é s , l e m é d e c i n a u r a i t , n o n p o i n t a u t a n t d e c r é a n c e s d i s 

t i n c t e s q u ' i l a r e n d u d e v i s i t e s , m a i s u n e s e u l e e t m ê m e 

c r é a n c e , consommée, d i t P o t h i e r , c ' e s t - à - d i r e c o m p l è t e e t d é 

finitivement e x i g i b l e , l o r s q u o n t p r i s fin l e s r a p p o r t s d u m é 

d e c i n e t d u m a l a d e : p a r c o n s é q u e n t , l a p r e s c r i p t i o n n e d o i t 

c o u r i r q u e d u j o u r d e l a c e s s a t i o n d e s r a p p o r t s . 

0 3 . I I . A u c o n t r a i r e , l e s a u t r e s a u t e u r s e t a r r ê t s r e c o n n a i s 

s e n t b i e n q u e c h a q u e v i s i t e d o n n e n a i s s a n c e à u n e c r é a n c e 

d i s t i n c t e , m a i s i l s s o u t i e n n e n t , a v e c p l u s d e r a i s o n , ce m e 

s e m b l e , q u e c h a c u n e d e ces c r é a n c e s n ' e s t p a s e x i g i b l e d è s 

q u ' e l l e es t n é e . L ' é p o q u e d e l ' e x i g i b i l i t é d ' u n e c r é a n c e es t 

e n e f f e t d é t e r m i n é e , à d é f a u t d e c o n v e n t i o n e x p r e s s e , p a r 

l ' u s a g e g é n é r a l d e l a l o c a l i t é , e t s u r t o u t p a r l ' u s a g e d u c r é a n 

c i e r e t d u d é b i t e u r , u s a g e q u i é q u i v a u t p o u r l e s p a r t i e s à u n e 

c o n v e n t i o n t a c i t e , p u i s q u ' o n d o i t s u p p l é e r d a n s l e s c o n t r a t s 

l e s c l a u s e s q u i y s o n t d ' u s a g e , q u o i q u ' e l l e s n ' y s o i e n t pas 

e x p r i m é e s . ( A r t . l l G O C . C i v . ) O r , c e t u s a g e , c e t t e c o n v e n t i o n 

t a c i t e , p r o h i b a n t l e p a i e m e n t v i s i t e p a r v i s i t e , c o m m e c o n t r a i r e 

à l a d i g n i t é d e l a p r o f e s s i o n m é d i c a l e , i l e n r é s u l t e q u e d e 

c h a q u e v i s i t e n e n a i t e n r é a l i t é q u ' u n e c r é a n c e à t e r m e . D o n c , 

p a r a p p l i c a t i o n d e l ' a r t i c l e 2 2 5 7 , l a p r e s c r i p t i o n n e c o m m e n c e 

à c o u r i r q u e u l o r s q u e l e j o u r d u t e r m e e s t a r r i v é . « 

6 4 . L ' a n n o t a t e u r d u J o u r n a l d u P a l a i s , q u i s o u t i e n t a v e c t a n t 

d e v i g u e u r q u e l a c r é a n c e d u m é d e c i n n e s t p o i n t à t e r m e , 

p u i s q u ' a u c u n t e x t e n e p e r m e t t r a i t a u m a l a d e d e r e f u s e r l e p a i e 

m e n t i m m é d i a t q u ' o n e x i g e r a i t d e l u i , t e r m i n e a i n s i : u U es t 

b i e n e n t e n d u , a u r e s t e , q u e n o u s n e r a i s o n n o n s q u e p o u r l e 

cas o ù i l n ' e x i s t e r a i t , e n t r e l e m a l a d e e t l e m é d e c i n , q u a n t a u 

m o d e d e p a i e m e n t d e s v i s i t e s o u o p é r a t i o n s , a u c u n e c o n v e n 

t i o n , s o i t f o r m e l l e , s o i t t a c i t e . E n p a r e i l l e m a t i è r e , e n e f f e t , 

c o m m e e n t o u t e a u t r e , l a c o n v e n t i o n f e r a i t l o i e n t r e l e s p a r t i e s . « 

C e t a v e u d e l ' a u t e u r n e p o u r r a i t - i l p a s ê t r e r e g a r d é c o m m e 
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l a c o n d a m n a t i o n d e s o n s y s t è m e ? O ù d o n c t r o u v e r u n e c o n 

v e n t i o n t a c i t e , s i T o n n e r e c o n n a î t p o i n t q u ' i l e n i n t e r v i e n t u n e 

e n t r e l e m é d e c i n , e t l e m a l a d e q u i a u r a b e s o i n p o u r u n l o n g t e m p s 

d e s s o i n s d e c e m é d e c i n ? Q u e l l e s e r a c e t t e c l a u s e d ' u s a g e q u i 

d e v r a ê t r e s u p p l é é e d a n s l e s c o n t r a t s , q u o i q u e n o n e x p r i m é e 

( a r t . 1 1 6 0 C . C i v . ) , s i n o n c e l l e p a r l a q u e l l e l e m é d e c i n c o n -

s e n l i m p l i c i t e m e n t , p a r c e l a m ê m e q u ' i l n e s t i p u l e p o i n t e x p r e s 

s é m e n t l e c o n t r a i r e , à n e p o i n t e x i g e r u n p a i e m e n t i m m é d i a t 

d e c h a q u e v i s i t e , c e l l e p a r l a q u e l l e l e m a l a d e c o n v i e n t q u e 

l u i , c o m m e t o u s l e s a u t r e s , n e s e r a p o i n t c o n t r a i n t à c e t t e r é 

t r i b u t i o n i n s t a n t a n é e ? 

6 5 . C o m m e l e d i t f o r t b i e n M o u r l o n (Rép. écr., I I I , p . 89-2) : 

» L o r s q u ' u n m é d e c i n e s t a p p e l é , i l e s t t o u j o u r s e n t e n d u q u e 

l e m a l a d e n e s e r a p a s o b l i g é d e l e p a y e r i m m é d i a t e m e n t a p r è s 

c h a q u e v i s i t e : i l d o i t t o u j o u r s y a v o i r u n c e r t a i n t e m p s e n t r e 

l a v i s i t e e t l e p a i e m e n t . S i c e t e m p s a é t é r é g l é p a r l e s p a r t i e s : 

c e t t e é p o q u e fixe l e c o m m e n c e m e n t d e l a p r e s c r i p t i o n . S i 

e l l e s n ' o n t r i e n d é c i d é à c e s u j e t , c e s e r a u n e p u r e q u e s t i o n 

d e f a i t , q u i d e v r a ê t r e r é s o l u e s u i v a n t l e s u s a g e s e t p r i n c i p a 

l e m e n t d ' a p r è s l e s h a b i t u d e s d u m é d e c i n , n 

6 6 . Q u e l ' o n n ' a r g u m e n t e p o i n t d u s i l e n c e d e l ' a r t . 2 2 7 2 e t d e 

l a d i s p o s i t i o n d e l ' a r t . 2 2 7 4 . L e s i l e n c e d e l ' a r t . 2 i 7 2 p r o u v e , 

a u c o n t r a i r e , q u e l e C o d e n ' a p o i n t v o u l u c h a n g e r l a d o c t r i n e 

a n c i e n n e . E t , q u a n t à l ' a r g u m e n t t i r é d e l ' a r t . 2 2 7 4 , i l s ' é v a » 

n o u i t d e v a n t l e s d e u x c o n s i d é r a t i o n s s u i v a n t e s : D ' u n c ô t é , 

o u t r e q u e l e s e x p r e s s i o n s d e l ' a r t . 2 2 7 2 n e s o n t p o i n t r a p p e l é e s 

d a n s l ' a r t . 2 2 7 4 , l a l o i , q u i p a r l e l e l a n g a g e d e l a p r a t i q u e , n ' a 

p o i n t c o m p r i s l e s s o i n s d u m é d e c i n d a n s c e m o t services, 

l e q u e l s u p p o s e e n t r e l e c r é a n c i e r e t l e d é b i t e u r d e s e r v i c e s u n 

é t a t d e d é p e n d a n c e é v i d e m m e n t i n c o m p a t i b l e a v e c la d i g n i t é d u 

m é d e c i n . D ' u n a u t r e c ô t é , f ù t - i l a c c e p t a b l e q u e l ' a r t i c l e , e n e m 

p l o y a n t c e s e u l m o t , a v o u l u p a r l e r u n l a n g a g e n o u v e a u , 

d é r o g e r à l ' a n c i e n d r o i t e t a u x h a b i t u d e s c o n s t a n t e s d u l a n g a g e 

o r d i n a i r e , l ' a r g u m e n t n e s e r a i t p a s e n c o r e c o n c l u a n t . Q u e d i t 

e n e f f e t l ' a r t i c l e ? Q u e l a c o n t i n u a t i o n d e s s e r v i c e s n e m p ê c h e 

p a s l a p r e s c r i p t i o n d e c o u r i r q u a n t a u x services terminés. O r 

q u a n d l e s e r v i c e d u m é d e c i n e s t - i l t e r m i n é ? N ' e s t - c e p o i n t 

a l o r s s e u l e m e n t q u ' o n t é t é f a i t e s t o u t e s l e s o p é r a t i o n s e t v i 

s i t e s n é c e s s a i r e s à l a g u é r i s o n d u m a l a d e ? C e l a e s t s i v r a i , q u e 



l ' o n d é c i d a i t e n d r o i t r o m a i n e t d a n s n o t r e a n c i e n n e j u r i s p r u 

d e n c e , q u e l ' a b a n d o n d u m a l a d e n o n g u é r i , p a r l e m é d e c i n , 

e n g a g e a i t l a r e s p o n s a b i l i t é d e ce d e r n i e r . 

S i u n e s e c o n d e m a l a d i e , u n e f o i s l a g u é r i s o n c o m p l è t e , v i e n t 

à se d é c l a r e r , e t q u e l e m ê m e m é d e c i n s o i t a p p e l é , a l o r s , m a i s 

a l o r s s e u l e m e n t , o n p o u r r a i t d i r e q u ' i l y a c o n t i n u a t i o n d e 

s e r v i c e s . M a i s , t a n t q u e l a m ê m e m a l a d i e d u r e , l e m é d e c i n 

t r a v a i l l e a u s e r v i c e e n t r e p r i s ; e t , à c h a q u e v i s i t e q u ' i l f a i t , c e 

n ' e s t p o i n t u n n o u v e a u s e r v i c e q u ' i l c o m m e n c e , i l a c h è v e c e l u i 

q u ' i l a c o m m e n c é . 

6 7 . C e t t e s o l u t i o n a b s o l u e , j e l a d o n n e r a i s m ê m e d a n s l ' h y 

p o t h è s e d ' u n e m a l a d i e c h r o n i q u e . I l e s t v r a i q u e c e r t a i n s a u 

t e u r s ( D e l v i n c o u r t , D u r a n t o n , T a u l i e r , T r o p l o n g ) a d m e t t e n t 

u n e e x c e p t i o n p o u r ce c a s , e t c o n c è d e n t q u e l a p r e s c r i p t i o n 

c o u r t a l o r s à p a r t i r d e c h a q u e v i s i t e . C e t t e d i s t i n c t i o n d o i t 

ê t r e , à m o n a v i s , r e p o u s s é e c o m m e c o n t r a i r e à l a g é n é r a l i t é 

d e s t e x t e s d u C o d e C i v i l , e t p a r s u i t e n o n f o n d é e e n d r o i t , 

c o n t r a i r e à l ' u s a g e , e t d e v a n t d o n n e r l i e u , d a n s l a p r a t i q u e , à 

d e s d i f f i c u l t é s d ' a p p r é c i a t i o n p r e s q u e i n s u r m o n t a b l e s s u r l e 

c a r a c t è r e a i g u o u c h r o n i q u e d e l a m a l a d i e . 

6 8 . P o u r m o i , p a r c o n s é q u e n t , l a b a s e d u s y s t è m e q u e j e 

s o u t i e n s e s t d a n s u n e c o n v e n t i o n t a c i t e i n t e r v e n u e e n t r e l e m a 

l a d e e t s o n m é d e c i n . M a i s c e t t e c o n v e n t i o n r e p o s e s u r l ' u s a g e , 

e i l e s u s a g e s v a r i e n t . Je d é c i d e r a i d o n c q u e la p r e s c r i p t i o n 

c o m m e n c e r a à c o u r i r , e n p r i n c i p e , d u j o u r o ù l e m é d e c i n d e 

v r a ê t r e p r é s u m é a v o i r p u o u d û e x i g e r s o n p a i e m e n t . S i , 

p a r e x e m p l e , c o m m e d a n s l e cas d e l ' a r r ê t d e C h a m b é r y p r é 

c i t é , u i l n ' y a p a s e u u n i t é d e m a l a d i e e t c o n t i n u i t é d e t r a i t e 

m e n t ; n s i , c o m m e c e l a a r r i v e f r é q u e m m e n t , l e m é d e c i n a 

l ' h a b i t u d e d ' e n v o y e r sa n o t e a u m a l a d e a u c o m m e n c e m e n t o u 

a l a f i n d e c h a q u e a n n é e , l a p r e s c r i p t i o n c o u r r a , d u j o u r d e 

l ' i n t e r r u p t i o n d u t r a i t e m e n t , a v e c a p p r é c i a t i o n d e s c i r c o n s 

t a n c e s e t u s a g e s , d u j o u r a u q u e l l e m é d e c i n e n v o y a i t o r d i n a i 

r e m e n t sa n o t e a u m a l a d e , d u j o u r e n u n m o t o ù T o n d e v r a 

p r é s u m e r q u e l e m é d e c i n a d e m a n d é e t r e ç u l e p a i e m e n t d e ses 

h o n o r a i r e s ( t ) . 

(1 ) Dans l'hypothèse où le médecin aurait traité à forfait \mw les soins à donner à 
un malade, i ! n'y aurait alors è\itlemnient qu'une créance, dont le délai de prescrip
tion ne pourrait courir en principe que de la fin de la maladie. 
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O n v o i t d u r e s t e q u e l e s d e u x s y s t è m e s q u e j e v i e n s d ' e x 

p o s e r , s i o p p o s é s e n t h é o r i e , n e s o n t p a s l o i n d e se r e n c o n t r e r 

d a n s l ' a p p l i c a t i o n . L e s t e m p é r a m e n t s a p p o r t é s a u s e c o n d d e 

c e s s y s t è m e s d é c o u l e n t l o g i q u e m e n t d u p r i n c i p e q u i l u i 

s e r t d e b a s e , e t s o n t e x i g é s p a r l a n é c e s s i t é o ù T o n se t r o u v e 

u d e n e p o u v o i r e m b r a s s e r d a n s u n e n s e m b l e i n d i v i s i b l e u n e 

l o n g u e p é r i o d e d e p l u s i e u r s a n n é e s , s a n s e f f a c e r l a p r e s c r i p 

t i o n e l l e - m ê m e . n 

II. Causes d'interruption de la prescription. 

6 9 . M a i s s i j e r e f u s e d ' a p p l i q u e r a u m é d e c i n l a p r e m i è r e 

p a r t i e d e l ' a r t . 2 2 7 4 , i l n ' e n s e r a p a s d e m ê m e p o u r l a s e c o n d e . 

u L a p r é s o m p t i o n d e p a i e m e n t s u r l a q u e Ï Ï e e s t f o n d é e l a p r e s 

c r i p t i o n d e l ' a r t . 2 2 7 2 , d i t M a r c a d é , r e p o s a n t n o t a m m e n t s u r 

c e q u e l e s c r é a n c e s q u i e n s o n t l ' o b j e t , n e s o n t j a m a i s c o n s 

t a t é e s p a r é c r i t , e n s o r t e q u e l e c r é a n c i e r , d ' u n e p a r t , v u 

q u ' i l n ' a v a i t p a s d e t i t r e , n ' a p a s d û a t t e n d r e l o n g t e m p s s a n s 

se f a i r e p a y e r , e t q u e l e d é b i t e u r , d ' a u t r e p a r t , p a r c e t t e r a i s o n 

q u ' i l n ' y a v a i t p a s d e t i t r e c o n t r e l u i , a b i e n p u p a y e r s a n s 

s o n g e r à p r e n d r e u n e q u i t t a n c e , c e s p r e s c r i p t i o n s n e d e v a i e n t 

d o n c p l u s c o u r i r d u m o m e n t q u ' u n é c r i t l e s c o n s t a t e r a i t a u x 

m a i n s d u c r é a n c i e r . A l o r s , e n e f f e t , l e c r é a n c i e r n ' a p a s l e 

m ê m e m o t i f d ' a g i r d a n s u n b r e f d é l a i , e t d ' u n a u t r e c ô t é , l e 

d é b i t e u r , q u i s a i t a v o i r d o n n é u n t i t r e à s o n c r é a n c i e r , n e 

p a i e r a p a s s a n s r e t i r e r c e t i t r e o u se f a i r e s i g n e r u n e q u i t 

t a n c e , n 

7 0 . P a r c o n s é q u e n t , l a p r e s c r i p t i o n d e s h o n o r a i r e s d u 

m é d e c i n , u n e f o i s q u e l l e a u r a c o m m e n c é à c o u r i r , s e r a i n t e r 

r o m p u e l o r s q u ' i l y a u r a e u c o m p t e a r r ê t é , c é d u l e o u o b l i g a 

t i o n , o u c i t a t i o n e n j u s t i c e n o n p é r i m é e . R e p r e n o n s c h a c u n e 

d e c e s c a u s e s d ' i n t e r r u p t i o n . 

I . C O M P T E A R R Ê T É . — J ' e n t e n d s , p a r ces e x p r e s s i o n s , l a 

s i g n a t u r e , l e m o t c o m m e approuvé, arrêté, etc.-, m i s p a r l e 

c l i e n t a u b a s d u m é m o i r e o u d u r e g i s t r e d u m é d e c i n . I l a 

m ê m e é t é j u g é p a r u n a r r ê t d e l a C h a m b r e d e s R e q u ê t e s d u 

1 1 j u i l l e t 1 8 2 0 ( D a l l o z , liép. v ° Prescr, civ., n " 1 0 4 0 ) , q u e l a 

l e t t r e p a r l a q u e l l e u n e p e r s o n n e r é p o n d , s u r l ' i n v i t a t i o n d e 
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s o n m é d e c i n d e l u i p a y e r ses s o i n s e t v i s i t e s : u q u e l l e p a s s e r a 

c h e z l u i p o u r l e r e m e r c i e r d e s s o i n s q u ' i l l u i a p r o d i g u é s , u 

a p u ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e c o n s t i t u a n t u n e o b l i g a t i o n d e 

p a y e r d e l a p a r t d e c e t t e p a r t i e , o b l i g a t i o n q u i l a r e n d a i t n o n 

r e c e v a b l e à i n v o q u e r l a p r e s c r i p t i o n a n n a l e d e F a r t . 2 2 7 2 , 

o b l i g a t i o n d o n t e l l e n e p o u v a i t se l i b é r e r q u e p a r l a p r é s e n t a 

t i o n d ' u n e q u i t t a n c e . — M a i s i l e s t p r o b a b l e q u e d a u t r e s c i r 

c o n s t a n c e s c o n c o u r a i e n t à m o t i v e r l ' a r r ê t d e C o u r d ' A p p e l , 

s o u m i s à l a C o u r d e c a s s a t i o n , e t ^ a u r a i s p e i n e à a d m e t t r e 

q u e l ' o n p û t t i r e r d e c e t t e d é c i s i o n u n p r i n c i p e g é n é r a l e t 

a b s o l u . 

I I . C É D U L E . —• U n e c é d u l e e s t l ' a c t e s é p a r é e t s o u s s e i n g -

p r i v é , p a r l e q u e l o n se r e c o n n a î t d é b i t e u r , p o u r t e l l e c a u s e . 

I I I . O B L I G A T I O N . — C ' e s t l a m ê m e r e c o n n a i s s a n c e , m a i s p a r 

a c t e n o t a r i é . 

I V . C I T A T I O N E N J U S T I C E N O N P É R I M É E . — E l l e i n t e r r o m p t l a 

p r e s c r i p t i o n p e n d a n t t o u t l e t e m p s q u e d u r e l ' i n s t a n c e ; e t , 

u n e f o i s l e j u g e m e n t r e n d u , ce j u g e m e n t c o n s t i t u e u n t i t r e 

p r o d u i s a n t l e m ê m e e f f e t q u ' u n e r e c o n n a i s s a n c e p a r l e d é b i 

t e u r . 

7 1 . Ces c a u s e s d ' i n t e r r u p t i o n n e s o n t c e p e n d a n t p o i n t l e s 

s e u l e s , e t l a p r e s c r i p t i o n e s t e n c o r e i n t e r r o m p u e , a u x t e r m e s 

d e s a r t . 2 2 4 4 e t s u i v . , p a r u n c o m m a n d e m e n t , u n e s a i s i e , u n e 

c i t a t i o n e n c o n c i l i a t i o n , s u i v i e d a n s l e s d é l a i s d e d r o i t d ' u n e 

a s s i g n a t i o n e n j u s t i c e , c ' e s t - à - d i r e p a r u n a c t e j u r i d i q u e d ' i n 

t e r p e l l a t i o n . S i l e C o d e n ' e n p a r l e p o i n t d a n s l ' a r t . 2 2 7 2 , c ' e s t 

q u ' u n c o m m a n d e m e n t o u u n e s a i s i e n e p e u v e n t se p r a t i q u e r 

q u ' e n v e r l u d e t i t r e s , e t q u ' i l n e s a g i t i c i q u e d e c r é a n c e s 

s a n s t i t r e . 

7 2 . Q u e l s s o n t d o n c l e s e f f e t s p r o p r e s à c h a c u n e d e ces 

c a t é g o r i e s d ' a c t e s i n t e r r u p t i f s ? 

Q u a n t a u x a c t e s d ' i n t e r p e l l a t i o n , i l e s t m a i n t e n a n t a d m i s 

p r e s q u e u n i v e r s e l l e m e n t q u e l e u r e f f e t c o n s i s t e , n o n p o i n t e n 

u n e p r o l o n g a t i o n d u t e m p s d e l a p r e s c r i p t i o n , m a i s u n i q u e 

m e n t e n u n e i n t e r r u p t i o n m o m e n t a n é e , n ' e m p ê c h a n t p o i n t 

q u ' u n e n o u v e l l e p r e s c r i p t i o n n e r e c o m m e n c e d e s u i t e e t n e 

s ' a c c o m p l i s s e p a r l e m ô m e d é l a i q u i e û t m a r q u é l a f i n d e s c e l l e 

q u i a é t é i n t e r r o m p u e . L a r a i s o n e n e s t q u e l ' i n t e r r u p t i o n n ' a f 

f e c t e pas l e t i t r e d e l a c r é a n c e e t n ' e n c h a n g e p o i n t l e c a r a c -



t è r e . I l p a r a i t s a n s d o u t e q u e l a s o l u t i o n c o n t r a i r e p r é v a l a i t 

d a n s n o t r e a n c i e n n e j u r i s p r u d e n c e , m a i s i l r é s u l t e d e l ' a r t . 1 8 9 

C . d e C o m m . q u e n o t r e l é g i s l a t e u r m o d e r n e s ' e s t é c a r t é , s u r 

c e p o i n t , d e l ' a n c i e n d r o i t . ( A u b r y e t R a u , 4" é d . I I , § 2 1 5 , p . 

3 6 4 , n o t e 7 7 ; — 3 e é d . V I , § 7 7 4 , p . 5 3 1 , n o t e 5 8 , e t l e s a u t o r i 

t é s e t a r r ê t s c i t é s p a r c e s a u t e u r s . ) 

7 3 . U n e f f e t b e a u c o u p p l u s i m p o r t a n t e s t a t t a c h é a u x a c t e s d e 

r e c o n n a i s s a n c e d e d e t t e : c o m p t e a r r ê t é , c é d u l e , o b l i g a t i o n , 

j u g e m e n t . M a i s e n c o r e f a u t - i l , à m o n a v i s , d i s t i n g u e r e n t r e l e 

cas o ù l a r e c o n n a i s s a n c e e m p o r t e , e t c e l u i O ù e l l e n ' o p è r e p a s 

n o v a t i o n . 

S ' i l n ' y a p a s n o v a t i o n , c e q u i a r r i v e r a d a n s l e c a s d ' a r r ê t é 

d e c o m p t e , l a p r e s c r i p t i o n a n n a l e r e c o m m e n c e r a à c o u r i r . S i , 

a u c o n t r a i r e , l ' a c t e d e r e c o n n a i s s a n c e e m p o r t e n o v a t i o n , 

t r a n s f o r m e l a d e t t e p r i m i t i v e , l a p r e s c r i p t i o n n o u v e l l e p o u r r a 

d i f f é r e r d e l a p r e m i è r e , e t sa d u r é e s e r a d é t e r m i n é e p a r l a 

n a t u r e d e l a d e t t e n o u v e l l e s u b s t i t u é e à l ' a n c i e n n e . D a n s l ' h y 

p o t h è s e , p a r e x e m p l e , o ù l e d é b i t e u r a s o u s c r i t a u m é d e c i n u n 

b i l l e t à o r d r e , l a p r e s c r i p t i o n s ' a c c o m p l i r a p a r c i n q a n s . ( A r 

t i c l e 189 C . d e C o m m . ) D a n s l e c a s o ù l e n o u v e a u t i t r e e s t u n e 

o b l i g a t i o n , i l n ' y a u r a l i e u q u ' à l a p r e s c r i p t i o n d e t r e n t e a n s 

( A r t . 2 2 6 2 C . C i v ) ( 1 ) . L ' a r t . 2 2 7 4 n ' e s t q u ' u n e a p p l i c a t i o n d e 

ces d o n n é e s . 

7 4 . J ' a i d i t q u e l a p r e s c r i p t i o n d e l ' a r t . 2 2 7 2 e s t f o n d é e s u r 

u n e p r é s o m p t i o n d e p a i e m e n t . C o n t r e c e t t e p r é s o m p t i o n , n u l l e 

p r e u v e n ' e s t a d m i s e , h o r s l e s e r m e n t . ( C i v . C a s s . , 2 9 n o v e m b r e 

1 8 3 7 , D a l l o z , Rép., v ° Prescr. civ., n ° 1 0 3 7 , n o i e 4 . ) L ' a r 

t i c l e 2 2 7 5 r é s e r v e s e u l e m e n t a u m é d e c i n , a u q u e l s e r a i t o p p o 

s é e l a p r e s c r i p t i o n a n n a l e , l e d r o i t d e d é f é r e r a u d é b i t e u r l e 

s e r m e n t s u r l a q u e s t i o n d e s a v o i r s i l a d e t t e a é t é r é e l l e m e n t 

p a y é e ; q u e s i l e d é b i t e u r é t a i t m o r t , l e m é d e c i n p o u r r a i t d é 

f é r e r s o i t à l a v e u v e , s o i t a u x h é r i t i e r s , u n s e r m e n t d e c r é d u 

l i t é , c ' e s t - à - d i r e l e s i n t e r p e l l e r , s o u s l a f o i d u s e r m e n t , s u r l e 

(1) Ces distinctions sont fort bien précisées fiar l'annoiateur au Recueil de Sirey, 
74, I I , 50S, d'un arrêt de la Cour de Caen du 20 juillet 1874, rendu dans le mê;ue 
sens. Voy. aussi Aubry et Rau, 5- é d . , V I , § 774, p. liôl, notes bd et 6 0 ; 4'' éd., 
I I , § 215, p. 36f i , note 7'J ; — et Le Roux de Bretagne, I , n" 4fi( i , |>. -îô-î. 
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p o i n t d e s a v o i r s ' i l s n ' o n t p a s c o n n a i s s a n c e d e l ' e x i s t e n c e d e 

l a d e t t e . 

C H A P I T R E I I 

O B L I G A T I O N S DES M É D E C I N S . — DE L ' O B L I G A T I O N DE D É C L A R E R 

L E S N A I S S A N C E S . 

7 5 . L ' o b l i g a t i o n q u e l e C o d e C i v i l i m p o s e s p é c i a l e m e n t a u x 

m é d e c i n s e s t é n o n c é e p a r l ' a r t . 5G d a n s l e s t e r m e s s u i v a n t s : 

M L a n a i s s a n c e d e l ' e n f a n t s e r a d é c l a r é e p a r l e p è r e , o u . à d é 

f a u t d u p è r e , p a r l e s d o c t e u r s e n m é d e c i n e o u e n c h i r u r g i e , 

s a g e s - f e m m e s , o f f i c i e r s d e s a n t é o u a u t r e s p e r s o n n e s q u i 

a u r o n t a s s i s t é à l ' a c c o u c h e m e n t ; e t l o r s q u e l a m è r e s e r a a c c o u 

c h é e h o r s d e s o n d o m i c i l e , p a r l a p e r s o n n e c h e z q u i e l l e s e r a 

a c c o u c h é e . . . . . n D i s p o s i t i o n r e p r o d u i t e d u d é c r e t d e s 2 0 -

2 5 s e p t e m b r e 1 7 9 2 , q u i s o u m e t t a i t , p o u r l a p r e m i è r e f o i s , l e s 

m é d e c i n s à c e t t e o b l i g a t i o n , p a r s o n a r t . 3 , t i t . 111 : u L o r s q u e 

l e m a r i s e r a a b s e n t o u n e p o u r r a a g i r , o u q u e l a m è r e n e 

s e r a pas m a r i é e , l e c h i r u r g i e n o u l a s a g e - f e m m e q u i a u r o n t 

f a i t l ' a c c o u c h e m e n t , s e r o n t o b l i g é s d e d é c l a r e r l a n a i s 

s a n c e , n 

D a n s q u e l s cas l a d é c l a r a t i o n e s t - e l l e o b l i g a t o i r e p o u r l e 

m é d e c i n ? Q u e d o i t c o n t e n i r c e t t e d é c l a r a t i o n ? T e l l e s s o n t l e s 

d e u x q u e s t i o n s q u e j e d o i s e x a m i n e r . 

7G. £ 1 e r D A N S Q U E L S C A S I N C O M B E A U M É D E C I N L ' O B L I G A T I O N D E 

D É C L A R E R L A N A I S S A N C E ? - L ' o b l i g a t i o n d e * d é c l a r e r l a n a i s 

s a n c e p è s e s u r l e m é d e c i n , q u i a a s s i s t é à ! J ' a c c o u c h e m e n t , 

t o u t e s l e s f o i s q u e l e p è r e l é g i t i m e , o u n a t u r e l , m a i s a y a n t d é j à 

r e c o n n u l ' e n f a n t n o u v e a u - n é , e s t a b s e n t o u h o r s d ' é t a t d ' a g i r 

p o u r t o u t e a u t r e c a u s e . 11 e n e s t a i n s i , m ô m e d a n s l e cas o ù 



l ' a c c o u c h e m e n t d ' u n e f e m m e m a r i é e a e u l i e u h o r s d u d o m i 

c i l e c o n j u g a l , e t l a c i r c o n s t a n c e q u e , c l ans c e t t e h y p o t h è s e , 

p a r e i l l e o b l i g a t i o n i n c o m b e , e n l ' a b s e n c e d u p è r e , à l a p e r 

s o n n e c h e z q u i a e u l i e u l ' a c c o u c h e m e n t , n e d é c h a r g e p o i n t l e 

m é d e c i n d e l ' o b l i g a t i o n q u i l ' a t t e i n t e n p r e m i è r e l i g n e ( 1 ) . 

D a n s c e s d i f f é r e n t s c a s , l e m é d e c i n q u i , a y a n t a s s i s t é à u n 

a c c o u c h e m e n t , a u r a i t o m i s d e f a i r e d a n s l e s t r o i s j o u r s l a 

d é c l a r a t i o n p r e s c r i t e , p o u r v u q u e c e t t e d é c l a r a t i o n n ' a i t p a s 

é t é f a i t e p a r d ' a u t r e s p e r s o n n e s t e n u e s s o i t c o n c u r r e m m e n t 

s o i t s u b s i d i a i r e m e n t , s e r a i t p a s s i b l e d e l a p e i n e é t a b l i e p a r 

l ' a r t i c l e 3 4 6 d u C o d e P é n a l , c ' e s t - à - d i r e d ' u n e m p r i s o n n e 

m e n t d e G j o u r s à 6 m o i s , e t d ' u n e a m e n d e d e 16 à 3 0 0 f r a n c s . 

7 7 M a i s q u ' e s t - c e q u e assister à un accouchement d a n s l e 

s e n s d e l ' a r t . 5 6 C . C i v . ? Q u o i q u ' i l e n s o i t d e s i n t e r m i n a b l e s 

d i s p u t e s d e s a u t e u r s d e m é d e c i n e l é g a l e s u r l a s i g n i f i c a t i o n 

g é n é r a l e d u m o t a c c o u c h e m e n t , o n p a r a i t d ' a c c o r d p o u r r e c o n 

n a î t r e à c e m o t , d a n s l ' a r t . 5 6 , l a s i g n i f i c a t i o n s u i v a n t e : 

u e x p u l s i o n o u s o r t i e d e l ' e n f a n t d u s e i n d e l a m è r e , d a n s d e s 

c o n d i t i o n s d ' a p t i t u d e à la v i e e x t r a - u t é r i n e , n s i g n i f i c a t i o n q u i 

r é s u l t e d e l a c o m b i n a i s o n d e s a r t . 5 5 e t 5 6 C . C i v . ( R a p p o r t 

p r é c , p . 2 2 8 . ) Q u a n t a u m o t assister, i l s ' é l è v e p l u s d e d o u 

t e s s u r sa v é r i t a b l e p o r t é e . A i n s i , u n j u g e m e n t d u T r i b u n a l 

c o r r e c t i o n n e l d e F o i x , d u 18 d é c e m b r e 1 8 6 8 (Le Droit d u 9 

j a n v i e r 1 8 6 9 ) a c r u d e v o i r i n f l i g e r l e s p e i n e s d e l ' a r t . 3 4 6 d u 

C o d e P é n a l à u n m é d e c i n q u i , s a n s a v o i r é t é p r é s e n t à l a s o r 

t i e d e l ' e n f a n t , s ' é t a i t p r é s e n t é d e u x f o i s a v a n t l ' a c c o u c h e 

m e n t , a v a i t r e p a r u d i x m i n u t e s a p r è s , a v a i t e x a m i n é l ' e n f a n t , 

e t d o n n é à l ' a c c o u c h é e l e s s o i n s c o m p l é m e n t a i r e s q u e r é c l a 

m a i t s a p o s i t i o n . D a n s c e s c i r c o n s t a n c e s , d i t l e T r i b u n a l , 

p r e n d r e l e m o t assister d a n s l ' a c c e p t i o n g r a m m a t i c a l e être 

présent à, n ' e s t é v i d e m m e n t q u u n e s u b t i l i t é ( 2 ) . 

(1) Aubry et Rau, I, g 60, p. 202, note 4. — Crim. cass. 28 février 1867, 
Sirey, 6 7 , 1 , 267. — Contra : Demolombe, I , n ° 2 9 3 ; — Rapport à la Société de 
médecine légale sur les devoirs imposés aux médecins par les art. 55, 56 et 57 
C. Civ. et 346 C . P é n . , par M M . Démange, Devergie et Géry (Annales d'hygiène 
publique et de médecine légale, 1870, X X X I I I , n ' 65, p. 225) ; - Crira. r e j . 7 
sept. 1823, Sirey, U , I , 420 ; Lyon, 19 juil let 1827, Sirey, 27, I I , 243. 

(2) Voy . en sens contraire : Compte-rendu d'une Séance de la Société de M é d e 
cine légale. (Annales d'hygiène publique et de médecine légale, 1869, X X X I , 

p . 445.) 



7 8 . T a n d i s q u e , d ' a p r è s l e r a p p o r t p r é c i t é d e M M . D é m a n g e , 

D e v e r g i e e t G é r y , a u x q u e l s j e c r o i r a i s d e v o i r m e r a l l i e r , e n 

p r i n c i p e , l a d é c l a r a t i o n n ' e s t o b l i g a t o i r e p o u r l e m é d e c i n 

q u ' a u t a n t q u ' i l a v u l ' e n f a n t s o r t i r d u s e i n d e l a m è r e , o u q u ' i l 

a é t é a p p e l é a l o r s q u e l ' e n f a n t t e n a i t e n c o r e à l a m è r e p a r l e 

c o r d o n o m b i l i c a l . C a r , s i l e l é g i s l a t e u r a v o u l u q u e l e m é d e 

c i n a s s i s t â t à l ' a c c o u c h e m e n t , c ' e s t - à - d i r e à l a s o r t i e d e l ' e n 

f a n t , c ' e s t d a n s u n i n t é r ê t d ' i d e n t i t é , a f i n q u e ce m é d e c i n p û t 

t é m o i g n e r e n c o n n a i s s a n c e d e c a u s e d e l ' i d e n t i t é d e l ' e n f a n t . 

M a i s , c e n ' e s t q u e d a n s l e s e c o n d d e ces cas q u e l e m é d e c i n , 

n ' a y a n t pas a s s i s t é de visu à l a s o r t i e d e l ' e n f a n t , p o u r r a i t ê t r e 

p a s s i b l e d e s p e i n e s d e l ' a r t . 3 4 6 C . F é n . {Rapport préc., p . 2 3 9 . ) 

T o u t e f o i s , e n a d o p t a n t l ' o p i n i o n d e s s a v a n t s a u t e u r s , j e l ' a p -

p u y e r a i s p r i n c i p a l e m e n t s u r ce m o t i f q u ' i l s ' a g i t i c i d e l ' a p 

p l i c a t i o n d ' u n e d i s p o s i t i o n p é n a l e , p o u r l a q u e l l e u n e i n t e r 

p r é t a t i o n r e s t r i c t i v e e s t d e r i g u e u r , e t j ' a j o u t e q u e , d a n s c e l t e 

i n t e r p r é t a t i o n , i l y a l i e u d e t e n i r g r a n d c o m p t e d e s c i r c o n s 

t a n c e s d e f a i t . 

7 9 . L e j u g e m e n t d u T r i b u n a l d e F o i x ^ d é c i d e a u s s i , e t c ' e s t 

u n e o p i n i o n p r e s q u e u n i v e r s e l l e m e n t a d m i s e , q u e l a c i r c o n s -

t a n c e q u e l ' e n f a n t e s t m o r t - n é n e d é c h a r g e p o i n t l e m é d e c i n d e 

s o n o b l i g a t i o n ( 1 ) . C e l a r é s u l t e d e l a g é n é r a l i t é d e s t e r m e s , e t 

d u b u t d e l ' a r t . 5 6 . C e t a r t i c l e , d i t l e j u g e m e n t , n a pas é t é 

é d i c t é s e u l e m e n t p o u r v a i n c r e d e s s c r u p u l e s r e l i g i e u x , p o u r 

c o n s e r v e r à l ' E t a t ses é l é m e n t s d e f o r c e d a n s l e r e c r u t e m e n t 

d e l ' a r m é e ; ses d i s p o s i t i o n s r é p o n d e n t a u s s i à d ' a u t r e s n é c e s 

s i t é s n o n m o i n s i m p é r i e u s e s , n o t a m m e n t l a c o n s e r v a t i o n d e s 

e n f a n t s . ( V o y . D i s c o u r s d e C h a b o t e t d e S i m é o n a u T r i b u n a t , 

L o c r é , I I I , 2 0 4 e t 2 2 9 . ~ A j t . C r i m . r e j . , 2 7 j u i l l e t 1 8 7 2 , S i r . 

7 2 , I , 3 9 7 . ) 

8 0 . C e p e n d a n t , l a d é c l a r a t i o n e s t - e l l e o b l i g a t o i r e , q u e l l e q u e 

s o i t l ' é p o q u e d e l a s o r t i e d e l ' e n f a n t , d u r a n t l a g e s t a t i o n ? L a 

j u r i s p r u d e n c e , p a r i n t e r p r é t a t i o n d u d é c r e t d u 4 j u i l l e t 1 8 0 6 , 

s u r l a r é d a c t i o n d e l ' a c t e c o n c e r n a n t l e s e n f a n t s m o r t s - n é s , 

(I) Voy. Trébuchet, op. cit., p. 134 ; Briand et Chaude , op. cit., p. UÙ ; 
P Lecorote et d r Ambroise TaMieu, De la déclaration à l'état civil dis en
fants morts-nés. (Annales d'hygiène publique et de médecine légale, 18S0, 
X L I I I , p. 397 à 4 i ( i . ) 



p a r a î t r a i t i m p o s e r d a n s t o u s l e s c a s , q u e l l e q u e s o i t c e t t e é p o 

q u e , l a d é c l a r a t i o n d e n a i s s a n c e . ( P a r i s , 15 f é v r i e r 1 8 6 5 , S i r e y , 

6 6 , I I , 9 5 , e t l e s a u t o r i t é s e t a r r ê t s c i t é s . ) I l f a u t r e m a r q u e r 

t o u t e f o i s q u e , d a n s l e s e s p è c e s s o u m i s e s a u x T r i b u n a u x , l e 

f œ t u s a v a i t s é j o u r n é a u m o i n s q u a t r e m o i s d a n s l e s e i n d e l a 

m è r e . L a d é c l a r a t i o n n e s e r a i t d o n c n é c e s s a i r e q u e p o u r l a 

n a i s s a n c e a r r i v é e à p a r t i r d u q u a t r i è m e m o i s d e l a g e s t a t i o n , 

é p o q u e à l a q u e l l e l e f œ t u s c o n s t i t u e c e q u e , d a n s l a l a n g u e 

s c i e n t i f i q u e , o n a p p e l l e u n i n d i v i d u . P o u r u n e n a i s s a n c e 

a r r i v é e a n t é r i e u r e m e n t , e t q u i n e s e r a i t p a s à v r a i d i r e u n 

a c c o u c h e m e n t , l a d é c l a r a t i o n s e m b l e r a i t i n u t i l e ( 1 ) . 

8 1 . § *2. Q U E D O I T C O N T E N I R L A D É C L A R A T I O N D E N A I S S A N C E 

F A I T E P A R L E M É D E C I N ? — L e m é d e c i n d o i t , d a n s t o u s l e s c a s , 

d é c l a r e r l e f a i t m ê m e d e l a n a i s s a n c e d e l ' e n f a n t , c ' e s t - à - d i r e 

q u e l ' e n f a n t p r é s e n t é , d e t e l s e x e , a u q u e l o n a d o n n é t e l s p r é 

n o m s , e s t n é t e l j o u r , à t e l l e h e u r e . D e p l u s , i l d o i t t o u j o u r s 

i n d i q u e r , a f i n d ' é t a b l i r l a c o m p é t e n c e d e l ' o f f i c i e r d e l ' é t a t 

c i v i l , l a c o m m u n e , o u l ' a r r o n d i s s e m e n t d e P a r i s , o ù l a n a i s 

s a n c e a e u l i e u . 

C e n e s o n t p o i n t l à p o u r t a n t t o u t e s l e s m e n t i o n s p r e s 

c r i t e s p a r l ' a r t . 57 C . C i v . ; e t d e l à , c e t t e q u e s t i o n d i f f i c i l e 

e t s i c o n t r o v e r s é e d e s a v o i r s i l e m é d e c i n d o i t d é c l a r e r e n c o r e 

l e l i e u d e l a n a i s s a n c e d e l ' e n f a n t , p u i s l e s p r é n o m s , n o m s , 

p r o f e s s i o n e t d o m i c i l e d e s p è r e e t m è r e . O n d o i t , à m o n a v i s , 

r é p o n d r e t o u j o u r s a f f i r m a t i v e m e n t , s i l ' e n f a n t n a i t l é g i t i m e o u 

l é g i t i m é , o u a é t é r e c o n n u p a r ses a u t e u r s , a v a n t sa n a i s s a n c e ; 

t o u j o u r s n é g a t i v e m e n t , s ' i l n a i t a d u l t é r i n o u i n c e s t u e u x . Q u e 

s i l ' e n f a n t n a i t n a t u r e l e t n o n r e c o n n u , l e m é d e c i n n e d e v r a 

j a m a i s d é c l a r e r l e n o m d u p è r e n a t u r e l . ( A r g t . a r t . 3 3 4 e t 

3 4 0 C . C i v . ) 

8 2 . M a i s q u ' e n e s t - i l d e l a d é c l a r a t i o n d u n o m d e l a m è r e 

n a t u r e l l e ? T r o i s o p i n i o n s p r i n c i p a l e s s o n t e n p r é s e n c e s u r 

c e t t e q u e s t i o n . D ' a p r è s l ' u n e , l a d é c l a r a t i o n s e r a i t t o u j o u r s 

o b l i g a t o i r e ; d ' a p r è s u n e a u t r e , e l l e s e r a i t f a c u l t a t i v e ; d ' a p r è s 

u n e t r o i s i è m e e n f i n , l a d é c l a r a t i o n n e s e r a i t j a m a i s p ê r m i s e . 

(\) Voy. d r lourdes : Dictionnaire encyclopédique des Sciences médicales de 
Dechambre, v Accouchement, p. 479. — Lecomte et d r Tardieu, op. et loc. citt. 
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8 3 . P R E M I E R S Y S T È M E . — L e m é d e c i n d o i t t o u j o u r s d é c l a 

r e r l e n o m d e l a m è r e n a t u r e l l e , e t , s ' i l n e s a t i s f a i t p a s à c e t t e 

o b l i g a t i o n , i l e s t p a s s i b l e d e s p e i n e s é t a b l i e s p a r l ' a r t . 3 4 6 

C . P é n . ( D i j o n , 14 a o û t 1 8 4 0 , S i r e y , 4 0 , I I , 4 4 7 ; P a r i s , 2 0 a v r i l 

1 8 4 3 , S i r e y , 4 3 , I I , 2 1 0 . ) 

L e m é d e c i n d o i t d é c l a r e r l e f a i t d e l a n a i s s a n c e ; o r l a n a i s 

s a n c e , d i s a i t - o n d e v a n t l a C o u r d e C a s s a t i o n ( 1 ) , u l a n a i s 

s a n c e e s t u n t e r m e c o m p l e x e q u i c o m p r e n d n o n - s e u l e m e n t l e 

f a i t d e l ' e x i s t e n c e m a t é r i e l l e , m a i s e n c o r e l e f a i t d e l a c a u s e 

d e c e t t e e x i s t e n c e . N a î t r e , c e n ' e s t p a s s e u l e m e n t e x i s t e r , c ' e s t 

p r o v e n i r d ' u n e m è r e d é t e r m i n é e ; d é c l a r e r l a n a i s s a n c e , c ' e s t 

d o n c d é c l a r e r q u ' u n ê t r e e x i s t e , et q u ' i l d o i t l ' e x i s t e n c e à t e l l e 

f e m m e . " 

A u t r e m e n t , l a d é c l a r a t i o n s e r a i t c o m p l è t e m e n t i l l u s o i r e . 

u L ' e n f a n t n a î t , n o n p a s p o u r l u i s e u l , m a i s p o u r u n e f a m i l l e e t 

u n e c i t é , s ' é c r i a i t M . l ' a v o C a t g é n é r a l Q u é n a u l t , l o r s d e l ' a r r ê t 

d u 1 e r j u i n 1 8 4 4 ( 2 ) . L e s t i t r e s d e l ' é t a t c i v i l d e s c i t o y e n s s o n t 

a u s s i l e s t i t r e s d e l a c o n s t i t u t i o n d e l a f a m i l l e q u i es t l a b a s e 

d e l ' o r d r e s o c i a l ! n P r o t é g e r l ' é t a t c i v i l d e l ' e n f a n t , c ' e s t p o u r 

v o i r à l ' i n t é r ê t p u b l i c . 

L ' a r t . 5 4 6 C . P é n . e s t p l a c é s o u s l a r u b r i q u e d e s Crimes et 

délits tendant à empêcher ou détruire la preuve de l'état civil 

d'un e n f a n t ; o r c e t a r t i c l e e s t l a s a n c t i o n d e l ' a r t . 56 C . C i v . , 

d o n c c e l u i - c i a p o u r o b j e t u n e d é c l a r a t i o n s e r v a n t à l a p r e u v e 

d e l ' é t a t c i v i l d e l ' e n f a n t . E t d e q u e l l e u t i l i t é s e r a i t u n e 

d é c l a r a t i o n q u i n e r a t t a c h e r a i t l ' e n f a n t à p e r s o n n e d a n s l a 

s o c i é t é ? 

Q u ' o n n ' o b j e c t e p a s l e s i l e n c e d e l ' a r t . 5 6 , c a r c e t a r t i c l e 

e s t i n t i m e m e n t l i é à l ' a r t . 57 C . C i v . L ' a c t e n ' e s t q u e l a t r a n s 

c r i p t i o n d e l a d é c l a r a t i o n , p u i s q u e l ' o f f i c i e r p u b l i c , r é d a c t e u r 

p a s s i f , n e d o i t i n s é r e r q u e c e q u i e s t d é c l a r é . D o n c , l a d é f l a 

t i o n d o i t c o n t e n i r t o u t c e q u i , d ' a p r è s l a l o i , d o i t ê t r e i n s é r é 

d a n s l ' a c t e . 

Q u ' o n n ' o b j e c t e p o i n t n o n p l u s l e s e c r e t p r o f e s s i o n n e l a u q u e l 

e s t a s s u j e t t i l e m é d e c i n . L ' a r t . 3 7 8 G . P é n . n e p e u t d i s p e n s e r 

(1) Voy. Dalloz : Répertoire, s° Acte de Vètat^ civil, n° 238, note 1. 
(2) Voy. Dalloz : Répertoire, v° c i l " , n* 234, noie 2. 
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l e m é d e c i n d e c e q u e l ' a r t . 3 4 6 C . P é n . l u i o r d o n n e , p r é c i s é 

m e n t à c a u s e d e sa p r o f e s s i o n : l ' i n t é r ê t p r i v é d o i t ê t r e s a c r i f i é 

à l ' i n t é r ê t p u b l i c . 

8 4 . D E U X I È M E S Y S T È M E . — L e m é d e c i n p e u t , s a n s v i o l e r l e 

s e c r e t p r o f e s s i o n n e l , d é c l a r e r l e n o m d e l a m è r e n a t u r e l l e . U 

d o i t m ê m e f a i r e c e t t e d é c l a r a t i o n , m a i s s o n r e f u s n e l e r e n d 

p a s s i b l e d ' a u c u n e p e i n e . ( C r i m . r e j . ? 1 e r j u i n 1 8 4 4 , S i r e y , 4 4 , 

I , 6 7 0 , e t a r r ê t s c i t é s . A u b r y e t R a u , I , § 6 0 , p . 2 0 3 , n o t e 8 , 

C p r . D e r o u e t , Du secret professionnel, Revue Pratique de 

droit français, 1 8 7 3 , X X X V I , p . 2 5 9 , e t 1 8 7 4 , X X X V I I , 

p . 1 1 4 . ) 

8 5 . C e s y s t è m e m e s e m b l e é c h o u e r d e v a n t l e s c o n s i d é r a t i o n s 

s u i v a n t e s . D e d e u x c h o s e s l ' u n e : o u l a d é c l a r a t i o n e s t o r 

d o n n é e p a r l a l o i , o u e l l e n e l ' e s t p a s . S i e l l e e s t o r d o n n é e , 

t o u j o u r s l e m é d e c i n s e r a p u n i s s a b l e p o u r l ' a v o i r o m i s e . ( D e r 

n i e r a r g t d u s y s t è m e p r é c é d e n t . ) S i e l l e n e T e s t p a s , l ' o f f i c i e r 

p u b l i c n e p e u t p a s , n e d o i t p a s l a r e c e v o i r ( a r t . 3 5 , C . C i v . ) , e t 

l e m é d e c i n , s ' i l f a i s a i t c e t t e d é c l a r a t i o n , s e r a i t c e r t a i n e m e n t 

e x p o s é à ê t r e p o u r s u i v i p o u r v i o l a t i o n d u s e c r e t p r o f e s s i o n n e l . 

A l o r s , e n e f f e t , l e m é d e c i n n e s e r a i t p a s p r o t é g é p a r l e s p r e s 

c r i p t i o n s d e s a r t . 5 6 C . C i v . e t 3 4 6 C . P é n . 

L e c h o i x r e s t e p a r c o n s é q u e n t e n t r e l e p r e m i e r s y s t è m e 

p o u r l e q u e l l e m é d e c i n a l e d e v o i r d e d é c l a r e r l e n o m d e l a m è r e 

n a t u r e l l e , e t l e 3 e s y s t è m e , p o u r l e q u e l l e m é d e c i n a l e d e v o i r d e 

n e p a s f a i r e c e t t e d é c l a r a t i o n . P o u r f a i r e c e c h o i x , i l f a u t a v a n t 

t o u t b i e n se p é n é t r e r d e c e t t e i d é e q u e n o u s a v o n s à r é s o u d r e 

u n e q u e s t i o n d e d r o i t , e t n o n u n e q u e s t i o n d e l é g i s l a t i o n : a u t r e 

m e n t , l a p r a t i q u e u n i v e r s e l l e n o u s e n t r a î n e r a i t , c o m m e e l l e a 

e n t r a î n é M . D e m o l o m b e ( I , n ° 2 9 7 , p . 4 7 1 ) à a d o p t e r , p r e s q u e 

s a n s e x a m e n , l a p r e m i è r e o p i n i o n , u Q u ' i m p o r t e q u ' a u p o i n t 

d e v u e d e s v r a i s p r i n c i p e s , d i t f o r t b i e n M . L a u r e n t {Principes 

de droit civil, I I , n ° 5 8 , p . 8 2 ) , l e n o m d e l a m è r e d o i v e ê t r e 

d é c l a r é ? C ' e s t b i e n l à n o t r e o p i n i o n , e t s i n o u s a v i o n s u n e l o i 

à f a i r e , n o u s l a f e r i o n s n e t t e m e n t e n c e ? e n s . M a i s l ' i n t e r p r è t e 

n ' a p a s à v o i r c e q u e l e l é g i s l a t e u r a u r a i t d ù f a i r e , i l d o i t v o i r 

c e q u ' i l a f a i t , n 

S ' i l e n e s t a i n s i , j e m e r a l l i e e n t i è r e m e n t a u 3 e s y s t è m e , e t j e 

d é c i d e p a r s u i t e : 1° q u e l e m é d e c i n n e d o i t j a m a i s d é c l a r e r l e 

n o m d e l a m è r e n a t u r e l l e ; 2 ° q u e s ' i l a f a i t c e t t e d é c l a r a t i o n , 
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i l e s t p a s s i b l e d ' u n e p o u r s u i t e e n d o m m a g e s - i n t é r ê t s , à m o i n s 

q u ' i l n ' a i t é t é l i b é r é p a r la m è r e d e l ' o b l i g a t i o n a u s e c r e t . Ce 

s o n t l e s d e u x p r o p o s i t i o n s q u e j e v a i s c h e r c h e r à é t a b l i r . 

8 6 . T R O I S I È M E S Y S T È M E . P R E M I È R E P R O P O S I T I O N . — L e m é d e 

c i n n e d o i t j a m a i s d é c l a r e r l e n o m d e l a m è r e n a t u r e l l e , s a n s 

q u ' i l y a i t l i e u à d i s t i n c t i o n e n t r e l e cas o ù ce n o m l u i a u r a i t 

é t é c o n f i é e x p r e s s é m e n t s o u s l e s c e a u d u s e c r e t , e t l e cas o ù ce 

n o m s e r a i t v e n u à sa c o n n a i s s a n c e d a n s l ' e x e r c i c e d e sa p r o 

f e s s i o n . 

T o u t c e q u i n ' e s t p a s t e x t u e l l e m e n t o r d o n n é p a r l a l o i 

n ' e s t p a s l é g a l e m e n t o b l i g a t o i r e ; v o i l à u n p r e m i e r p r i n c i p e 

c e r t a i n . L a l o i n e p e u t p u n i r e t n e p u n i t q u e l a v i o l a t i o n d ' u n 

o r d r e q u ' e l l e a t e x t u e l l e m e n t é d i c t é : c o n s é q u e n c e e t s e c o n d 

p r i n c i p e é g a l e m e n t h o r s d e d o u t e . D o n c l ' a r t . 3 4 6 n e s e r a 

a p p l i c a b l e a u m é d e c i n , q u ' a u t a n t q u e c e l u i - c i a u r a d é s o b é i 

à u n t e x t e l u i o r d o n n a n t f o r m e l l e m e n t d e d é c l a r e r l a m è r e 

n a t u r e l l e . E h b i e n ! a v o n s n o u s ce t e x t e ? T o u t e l a q u e s t i o n 

e s t l à . 

A v o n s - n o u s ce t e x t e ? U y a, r é p o n d l e p r e m i e r s y s t è m e , 

l ' a r t . 5 7 C . C i v . , q u i n e f a i t q u ' u n a v e c l ' a r t . 56 e t d o n t l ' a r 

t i c l e 3 4 6 C . P é n . e s t l a s a n c t i o n . E x a m i n o n s : l ' a r t . 5 7 v e u t q u e 

P a c t e d e n a i s s a n c e é n o n c e u l e s p r é n o m s , n o m s , p r o f e s s i o n e i 

d o m i c i l e d e s p è r e e t m è r e , n t e r m e s d e s p l u s g é n é r a u x , s a n s 

d o u t e . S i d o n c , o n s ' a t t a c h e à l ' a r g u m e n t d u 1 e r s y s t è m e , i l f a u 

d r a d i r e q u e l ' a r t . 3 4 6 C. P é n . s e r a a p p l i c a b l e t o u t e s l e s f o i s q u e 

l e s n o m s d e s p è r e e t m è r e n a u r o n t pas é t é d é c l a r é s , m ê m e l e 

n o m d u p è r e n a t u r e l , m ê m e l e s n o m s d e s p è r e e t m è r e a d u l 

t é r i n s o u i n c e s t u e u x ! E t s i f . o n r e c u l e , q u e d e v i e n t l ' a r g u 

m e n t ? C o m m e n t v e u t - o n q u e l ' a r t . 5 7 , q u i e n p a r l a n t d e s 

u p è r e e t m è r e » e x c l u t l e s p è r e e t m è r e a d u l t é r i n s o u i n c e s 

t u e u x , e t a u s s i l e p è r e n a t u r e l , p u i s s e , p a r ces m ê m e s m o t s , 

c o m p r e n d r e l a m o r e n a t u r e l l e ? P a r M p è r e n , i l n ' e n t e n d q u e l e 

p è r e l é g i t i m e , e t p a r u m è r e » , i l e n t e n d r a i t d o n c l a m è r e l é g i 

t i m e o u n a t u r e l l e ! * 

8 7 . B i e n l o i n q u e l ' a r t . 57 i m p l i q u e l a d é c l a r a t i o n d u n o m 

d e l a m è r e n a t u r e l l e , i l y a a u c o n t r a i r e u n t e x t e q u i d é f e n d 

c e t t e é n o n c i a t i o n d a n s l ' a c t e d e n a i s s a n c e : c ' e s t l ' a r t . 3 5 C . C i v . 

D a n s l e s y s t è m e d u C o d e , c e t a r t i c l e l e d é m o n t r e , o n n e d o i t 

i n s é r e r à P a c t e d e l ' é t a t c i v i l q u e l e s é n o n c i a t i o n s q u i y s e r o n t 
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u t i l e s , c e s t - â - d i r e p r o b a n t e s . O r , l ' i n d i c a t i o n d e l a m è r e n a t u 

r e l l e , s a n s s o n a v e u , n ' a u r a i t a u c u n e f o r c e p r o b a n t e . ( À r g . 

a r t . 3 3 6 e t 3 4 1 G . C i v . C p r c e p . C i v r e j . , 1 e r j u i n 1 8 5 3 , D a l 

l o z , 5 3 , I , 1 7 7 ) D o n c l ' a c t e d e n a i s s a n c e n e d o i t p a s c o n t e n i r 

c e t t e i n d i c a t i o n . 

A d é f a u t d e t e x t e , o n i n v o q u e c o n t r e l a s o l u t i o n q u e j e d é 

f e n d s , d i v e r s e s c o n s i d é r a t i o n s . O n d i t q u e n a î t r e , c ' e s t e x i s t e r : 

m a i s e s t - c e q u e l ' e n f a n t m o r t - n é n e n a i t p a s ? O n d i t q u e n a î 

t r e , c ' e s t p r o v e n i r d ' u n e m è r e d é t e r m i n é e : m a i s a l o r s l e s 

e n f a n t s , d o n t l a m è r e n ' e s t p a s i n d i q u é e , n e s o n t - i l s d o n c p a s 

n é s ? O n s ' é c r i e q u e l ' e n f a n t n a i t , n o n p a s p o u r l u i s e u l , m a i s 

p o u r u n e f a m i l l e e t p o u r u n e c i t é , q u ' i l f a u t p o u r v o i r à l ' i n t é 

r ê t p u b l i c : m a i s v e u t - o n ê t r e p l u s s a g e q u e l e l é g i s l a t e u r ? L e 

l é g i s l a t e u r , p a r c e l a m ê m e q u ' i l n ' e x i g e q u e l a d é c l a r a t i o n d u 

f a i t m ê m e d e l a n a i s s a n c e , n a - t - i l p a s c o n s i d é r é q u e c e l a s u f f i 

s a i t p o u r l a s a u v e g a r d e d e l ' i n t é r ê t s o c i a l ? S o n g e - t - o n q u e 

l ' a r t 3 4 6 C . P é n . e s t u n e d i s p o s i t i o n p é n a l e , e t q u ' e n m a t i è r e 

p é n a l e , j e l e r é p è t e , t o u t c e q u i n ' e s t p a s e x p r e s s é m e n t o r 

d o n n é n ' e s t p a s o b l i g a t o i r e ? 

8 8 . C e n e s o n t d o n c p a s , q u e l q u e g r a v e s q u ' e l l e s s o i e n t , d e s 

c o n s i d é r a t i o n s é t r a n g è r e s a u d r o i t p o s i t i f , q u i p e u v e n t f o n d e r 

l e p r e m i e r s y s t è m e . O u i , q u e c e s y s t è m e s o i t p l u s c o n f o r m e à 

l a r a i s o n , à l a p r u d e n c e , à l ' i n t é r ê t d e l ' e n f a n t , à l ' i n t é r ê t d e 

l a s o c i é t é , c e l a p e u t " ê t r e v r a i ( 1 ) . M a i s s a n s m é t e n d r e s u r 

l a p o s s i b i l i t é d e r é p o n d r e à c e s c o n s i d é r a t i o n s , p a r u n e a u t r e 

c o n s i d é r a t i o n n o n m o i n s g r a v e , à s a v o i r q u e c e s y s t è m e p l a c e 

l a m è r e d a n s l ' a l t e r n a t i v e o u d e s u b i r l e d é s h o n n e u r , o u d ' y 

é c h a p p e r a u p r i x d ' u n i n f a n t i c i d e ( 2 ) , l ' i d é e q u e j e r a p p e l a i s , 

e n c o m m e n ç a n t c e t t e d i s c u s s i o n , p e u t m e s e r v i r d e r é p o n s e 

p é r e m p t o i r e : i n t e r p r è t e s , n o u s n ' a v o n s p a s à n o u s p r é o c c u p e r 

d e s a v a n t a g e s o u d e s i n c o n v é n i e n t s d e l a l o i , n o u s d e v o n s 

v o i r a v a n t t o u t s ' i l y a u n e l o i . 

(i) Après» de longues discussions, le nouveau Code Pénal belge a prescrit la d é 
claration du nom de la mère naturelle. (Laurent, I I , n° 6 1 , p. 86.) 

(1) a S'il importe à la société de favoriser la recherche de la maternité, i l importe 
aussi à l'honneur des familles de ne pas encourager, et encore moins d'exiger Ja v io 
lation de tels secrets. »i (Tribunal d'Agen, 6 mars 1814, Sirey, U , I I , 326.) 
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C e t t e p r e m i è r e p r o p o s i t i o n d é m o n t r é e , l a s e c o n d e e n d é 

c o u l e c o m m e c o n s é q u e n c e n é c e s s a i r e . 

8 9 . S E C O N D E P R O P O S I T I O N . — L e m é d e c i n q u i d é c l a r e l e n o m 

d e l a m è r e n a t u r e l l e , s a n s l ' a v e u d e c e l l e - c i , p e u t ê t r e p o u r 

s u i v i e n j u s t i c e . D û t - i l é c h a p p e r a u x p e i n e s é t a b l i e s p o u r v i o 

l a t i o n d e s e c r e t s p a r l ' a r t . 3 7 8 C . P é n . ( q u e s t i o n d a n s l ' é t u d e 

d e l a q u e l l e j e n e v e u x p o i n t e n t r e r , ' c o m m e é t a n t e n d e h o r s 

d u c a d r e q u e j e m e s u i s t r a c é ) ( 1 ) , l e m é d e c i n s e r a i t t o u t a u 

m o i n s p a s s i b l e d ' u n e a c t i o n e n d o m m a g e s - i n t é r ê t s ( 2 ) . S i e n 

e f f e t , d i t M . H é m a r ( 3 ) , u l e d r o i t c r i m i n e l r é p r i m e p a r d e s 

p e i n e s c o r r e c t i o n n e l l e s l e s r é v é l a t i o n s d e s e c r e t s q u i t r a h i s 

s e n t d e l a p a r t d u m é d e c i n u n e p e r v e r s i t é p l u s p r o f o n d e e t 

t r o u b l e n t p l u s g r a v e m e n t l ' o r d r e s o c i a l , . . . i l n e t r a c e pas l e 

c e r c l e e n t i e r d e s o b l i g a t i o n s m é d i c a l e s . . . L e d e v o i r d u s e c r e t 

p r o f e s s i o n n e l f a i t p a r t i e d e l a c o n s c i e n c e p u b l i q u e , e t t o u s se 

s e n t e n t i n t é r e s s é s à s a c o n s e r v a t i o n . L e m é d e c i n n e p e u t i m 

p u n é m e n t m e t t r e c e d e v o i r e n o u b l i . S ' i l s ' e n é c a r t e p a r u n e 

l é g è r e t é c o u p a b l e , i l c o m m e t u n a c t e i l l i c i t e d o n t l a l o i c i v i l e , 

à d é f a u t d e l a l o i p é n a l e , p e u t l u i d e m a n d e r c o m p t e , n C ' e s t 

b i e n a l o r s q u ' i l se p r é s e n t e r a i t u n d e s cas d ' a p p l i c a t i o n d e 

l ' a r t . 1 3 8 3 C . C i v . , a u x t e r m e s d u q u e l : u c h a c u n e s t r e s p o n 

s a b l e d u d o m m a g e q u ' i l a c a u s é n o n - s e u l e m e n t p a r s o n f a i t , 

m a i s e n c o r e p a r sa n é g l i g e n c e o u s o n i m p r u d e n c e , w 

9 0 . J ' a i à p e i n e b e s o i n d e f a i r e r e m a r q u e r q u e c e t t e a c t i o n 

e n d o m m a g e s - i n t é r ê t s n e s e r a i t p a s r e c e v a b l e , d e l à p a r t d e 

l a m è r e , s i e l l e - m ê m e a v a i t a u t o r i s é l e m é d e c i n à d é c l a r e r s o n 

n o m ( 4 ) . i\ Quod quis ex culpa sua damnum sentit, nonin-

(1) Voy. Derouet, op. et lue. citl., IX7S, XXXVI, p. 259. 
(2) Cpr. d r Bouchut : Du secret médical. (Gazette de» Hôpitaux, 1872, 

p. 294.) 
(3) Hémar : Le secret médical au point de vue de la révélation des crimes 

et des délits. (Annales d'hygiène publique et de médecine légale, 1869, X X X I , 
p. 187. Revue critique de Législation et de Jurisprudence, 1801), X X X V , 
p. 5561 et 513.) — Voy. aussi Discussion à la Société de Médecine légale* ( A n 
nales précitées, 1870, X X X I I I , p . 188 à "227y.) 

(i) Voy. Tribunal correctionnel de la Seine, 21 avril 1870. (Le Droit du 27 
avril 1870.) M 0 Lachaud soutenait devant ce tribunal que le médecin n'est pas délié 
de l'obligation du secret professionnel, même par le consentement de la partie 
intéressée et v i s -à -v i s d'elle. Cette allégation fut repoussée par le Tribunal et avec 
raison. 
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telligitur damnum sentire. » ( L . 2 0 3 , D i g . de reg. f u r . L , 1 7 . ) 

C e t t e a u t o r i s a t i o n t o u t e f o i s n e p r o t é g e r a i t l e m é d e c i n q u e 

c o n t r e l ' a c t i o n d e l a m è r e , e t n o n p o i n t c o n t r e l a p o u r s u i t e 

d e s t i e r s , q u ' a t t e i n d r a i t d a n s l e u r h o n n e u r o u l e u r c o n s i d é r a 

t i o n , l a r é v é l a t i o n d u m é d e c i n . ( A r g t . A r t . 1 , C o d e I n s t . 

C r i m . ) 

9 1 . U n e d e r n i è r e q u e s t i o n se p o s e à l ' o c c a s i o n d e l ' a r t . 5 6 

C . C i v . L e m é d e c i n d o i t - i l , d u m o i n s , d é c l a r e r l e l i e u d e la 

n a i s s a n c e d e l ' e n f a n t , c ' e s t - à - d i r e i n d i q u e r , p o u r l e s c a m p a 

g n e s , l e n o m d u h a m e a u , p o u r l e s v i l l e s , l a m a i s o n , l e n u m é r o 

d e l a r u e o ù a e u l i e u l ' a c c o u c h e m e n t ? C e t t e q u e s t i o n a d o n n é 

l i e u à u n j u g e m e n t i m p o r t a n t , r e n d u p a r l e t r i b u n a l d ' A n g e r s , 

l e 19 j u i l l e t 1 8 5 0 , c a s s é p a r u n a r r ê t d e l a C o u r d ' A n g e r s , 

d u 18 n o v e m b r e 1 8 5 0 . ( S i r e y , 5 1 , I I , 2 8 0 . ) L ' a r r ê t , se b a s a n t 

s u r l e s m ê m e s p r i n c i p e s , à p e u p r è s , q u e c e u x p a r l e s q u e l s j e 

v i e n s d ' é t a b l i r l e d e v o i r p o u r l e m é d e c i n d e r e f u s e r l e n o m 

d e l a m è r e n a t u r e l l e , l u i r e c o n n a î t a u s s i l e d r o i t d e t a i r e l ' i n 

d i c a t i o n d e l a m a i s o n o ù a e u l i e u l ' a c c o u c h e m e n t . 

9 2 . C e p e n d a n t , m ê m e p a r m i c e u x d o n t j ' i n v o q u a i s l ' a u t o 

r i t é s u r l a q u e s t i o n p r é c é d e n t e , d e s a u t e u r s d e m é d e c i n e l é 

g a l e , d ' a c c o r d a v e c l e t r i b u n a l d ' A n g e r s , p e n s e n t q u e c e t t e 

i n d i c a t i o n d o i t ê t r e e x i g é e d u d é c l a r a n t ( M M . D é m a n g e , D e -

v e r g i e e t G é r y , Rapport précité, p . 2 3 5 ) . u 11 y a i c i , d i t - o n , 

u n i n t é r ê t d o m i n a n t : c e n e s t p a s s e u l e m e n t l a v i e c i v i l e d e 

l ' e n f a n t q u i e s t e n j e u , c ' e s t s o n e x i s t e n c e m a t é r i e l l e ; l a s o 

c i é t é d o i t p r o t e c t i o n à l a v i e d e l ' e n f a n t . N e p o i n t i n d i q u e r à 

l ' o f f i c i e r d e l ' é t a t c i v i l l a r u e , l e n u m é r o d e l a m a i s o n m ê m e 

o ù s ' e s t p r a t i q u é u n a c c o u c h e m e n t , n e s e r a i t - c e p a s a s s u r e r 

u n e s a u v e g a r d e à l ' i n f a n t i c i d e ? C o m m e n t , d a n s u n e v i l l e p o 

p u l e u s e , l a s o c i é t é p o u r r a i t - e l l e v e i l l e r à l a c o n s e r v a t i o n d e 

l ' e n f a n t , s i e l l e i g n o r e l e l i e u d e sa n a i s s a n c e ? . . . L n v a i n l ' o n 

o b j e c t e q u e d é s i g n e r l e l i e u d e n a i s s a n c e , c e s e r a r é v é l e r l e 

n o m d e l a m è r e . L a l o i v e u t a v a n t t o u t d é f e n d r e l e s i n t é r ê t s 

d e l ' e n f a n t . D ' a i l l e u r s , s u p p o s e z q u e l ' e n f a n t m e u r t le q u a 

t r i è m e j o u r a p r è s sa n a i s s a n c e , o n s e r a a s s u r é m e n t f o r c é d ' i n 

d i q u e r l e l i e u d u d é c è s ; p e u t - ê t r e , p a r s u i t e , d e f a i r e c o n n a î 

t r e i n d i r e c t e m e n t l a m è r e d e l ' e n f a n t . C e p e n d a n t , l a l o i n e se 

p r é o c c u p e p a s d e c e d a n g e r : p e u t - o n a d m e t t r e q u ' e l l e e n 

p r e n n e s o u c i l o r s q u ' i l s ' a g i t d e l a d é c l a r a t i o n d e n a i s s a n c e 
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d o n t l ' e f f e t e s t d e p r o t é g e r l ' e x i s t e n c e d e l ' e n f a n t ( i ) ? n 

9 3 . Ce r a i s o n n e m e n t e s t s p é c i e u x , i l f a u t l e r e c o n n a î t r e , e t 

c e p e n d a n t i l n e m e c o n v a i n c p a s . O n o u b l i e i c i e n c o r e q u e 

l ' e x p l i c a t i o n e t l a c r i t i q u e d e l a l o i n o u s a p p a r t i e n n e n t s e u l e s , 

q u e sa r é f o r m e o u sa c r é a t i o n n ' a p p a r t i e n n e n t q u ' a u l é g i s l a 

t e u r . O n o u b l i e , d i r a i - j e a v e c l ' a r r ê t d e l a C o u r d ' A n g e r s 

q u e « l ' a c t e d e n a i s s a n c e , a l o r s m ê m e q u ' i l n e f a i t c o n n a î t r e n i 

l a m è r e , n i l e l i e u o u l a m a i s o n d e l ' a c c o u c h e m e n t , â p a r u 

s u f f i r e a u l é g i s l a t e u r p o u r q u e l a s o c i é t é a v e r t i e p u i s s e é t e n d r e 

sa p r o t e c t i o n s u r l e n o u v e a u - n é . n O n o u b l i e q u e l e s r a i s o n s 

d e d r o i t p o s i t i f q u i f o n d e n t p o u r l e m é d e c i n l e d e v o i r d e 

r e f u s e r l e n o m d e l a m è r e n a t u r e l l e , m i l i t e n t é g a l e m e n t e n 

f a v e u r d e l a s o l u t i o n q u e j e d é f e n d s m a i n t e n a n t . Q u e T o n d i s e 

q u e l a l o i n ' a p a s a t t e i n t s o n b u t , j e l e v e u x b i e n , m a i s l a l o i 

e x i s t e : Dura lex, sed lex ! 

9 4 . A u s s i u n j u g e m e n t d u T r i b u n a l d e l a S e i n e d u 3 0 

d é c e m b r e 1 8 7 5 (Gazelle des Tribunaux d u 31 d é c e m b r e 1875) 

v i e n t - i l d ' a f f i r m e r à n o u v e a u q u e l e m é d e c i n n ' e s t pas o b l i g é 

d e d é c l a r e r l e d o m i c i l e o ù e s t n é l ' e n f a n t , u I I s ' a g i t i c i , d i t 

t r è s - j u s t e m e n t M . H é m a r ( 2 ) , d ' u n d e v o i r s p é c i a l , . . . q u i c o n 

s i s t e d a n s l a d é c l a r a t i o n p r e s c r i t e p a r l ' a r t . 56 C . C i v . O r , l a 

d é c l a r a t i o n i m p o s é e p a r c e t a r t i c l e a p o u r o b j e t e x c l u s i f l a 

a naissance de Venfant, n L e m é d e c i n q u i n e r e m p l i t p a s ce 

d e v o i r s ' e x p o s e a u x r i g u e u r s d e l a r é p r e s s i o n ; m a i s , d ' a u t r e 

p a r t , l a l o i n ' e x i g e p a s q u ' i l e n d é p a s s e l e s l i m i t e s , u M a i s 

M . H é m a r l a i s s e e n s u i t e l a s o l u t i o n d e l a q u e s t i o n à l ' a p p r é 

c i a t i o n p e r s o n n e l l e d u m é d e c i n . N ' e s t - c e p o i n t o u b l i e r q u ' i l 

s ' a g i t i c i , n o n p a s d ' u n e q u e s t i o n d e d é o n t o l o g i e m é d i c a l e , 

m a i s d ' u n e v é r i t a b l e q u e s t i o n d e d r o i t ? Je c r o i s r e s t e r p l u s 

f i d è l e a u x p r i n c i p e s e n d é c i d a n t q u e l e m é d e c i n n e d o i t j a m a i s 

d é c l a r e r l e l i e u p r é c i s o ù e s t n é l ' e n f a n t n a t u r e l : c o n s é q u e n c e 

r e g r e t t a b l e p e u t - ê t r e , m a i s c o n s é q u e n c e f o r c é e . 

( i ) Voy. d r Tourdes : Dictionnaire encyclopédique des Sciences médicales, 
v° Accouchement (Médecine légale), op. ci/., 17% p . ,479. 

(2) Hémar : Note sur les obligations imposées aux médecins, en ce qui 
concerne les déclarations de naissance, tue à la Société de médecine légale, et 
insérée aux Annales d'hygiène publique et de médecine légale, 1870, X L V , n* 92, 
p. 509. 
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9 5 , E n r é s u m é , l e s p e i n e s d e l ' a r t , 3 4 6 C : P é n . , s a n c t i o n d e 

l ' a r t . 5 6 C . C i v . , n e s e r o n t , d ' a p r è s m o i , a p p l i c a b l e s a u m é d e 

c i n , q u ' a u t a n t q u ' i l n ' a u r a p a s d é c l a r é o u a u r a r e f u s é d e d é 

c l a r e r l e f a i t m ê m e d e l a n a i s s a n c e d e l ' e n f a n t , c ' e s t - à - d i r e : 

q u e l ' e n f a n t p r é s e n t é , d e t e l s e x e , a u q u e l o n a d o n n é t e l s p r é 

n o m s , e s t n é t e l j o u r , à t e l l e h e u r e , d a n s t e l l e c o m m u n e , o u 

d a n s t e l a r r o n d i s s e m e n t d e P a r i s . 

C H A P I T R E I I I 

I N C A P A C I T É D E S M É D E C I N S . 

(Incapacité établie par l'art. 909 C. Civ.) 

H i s t o r i q u e . 

96. u Dans le court recueil des célèbres maximes de Publius 

S y r u s r d i t l e d r R é v e i l l é - P a r i s e ( 1 ) , n o u s a v o n s n o t é l a s u i 

v a n t e : u Maie se cum agit œger, medicum qui lteredem facit.v 

L e m a l a d e se c o n d a m n e q u a n d i l f a i t d e s o n m é d e c i n s o n h é r i 

t i e r . V o i l à P a r t . 9 0 9 d e n o t r e C o d e C i v i l : r i e n d e p l u s é v i d e n t 

q u ' i l d a t e d e v i n g t s i è c l e s , u 

T o u j o u r s , i l e s t v r a i , l e s m é d e c i n s o n t é t é l ' o b j e t d ' u n e c e r 

t a i n e d é f i a n c e , u L ' h o m m e , d i m i n u é p a r l a m a l a d i e , n ' a j a m a i s 

é t é l a i s s é à l a m e r c i d u m é d e c i n , r e l a t i v e m e n t à sa l i b e r t é 

d e c o n t r a c t e r a v e c l u i , o u d e d i s p o s e r e n sa f a v e u r ; o n a t o u 

j o u r s s u p p o s é l a l u t t e i n é g a l e e n t r e l e m a l a d e e t l e m é d e c i n , u 

Je n ' a i p a s à r a p p e l e r l a l o i 9 , C o d . de p r o f , et med. X , 5 2 , 

(1) D r Reveil lé-Parise : Médecins de Vantiquité ; de leur position sociale. 
(Feuilleton de la Gazette médicale de Paris, 1847, I V , p. 77 ) 
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q u e j ' a i l o n g u e m e n t c o m m e n t é e . M a i s n o t r e a n c i e n d r o i t é t a i t 

a l l é p l u s l o i n q u e l e d r o i t r o m a i n , u Q u o i q u ' i l n ' y a i t p o i n t d e 

p r o f e s s i o n q u i m é r i t e p l u s d u p u b l i c , s ' é c r i e V e r d i e r ( 1 ) , 

q u e l q u e s - u n s c e p e n d a n t o n t v o u l u q u e c e u x q u i l ' e x e r ç a i e n t , 

d e v i n s s e n t i n c a p a b l e s , p a r l e u r q u a l i t é , d e r e c e v o i r d e s t é m o i 

g n a g e s d e r e c o n n a i s s a n c e e t d ' a m i t i é , q u ' o n v o u d r a i t l e u r 

d o n n e r à l a m o r t p a r d e s l e g s , d e s d o n a t i o n s o u a u t r e s f a v e u r s 

s e m b l a b l e s , n C ' e s t , a j o u t e l ' a u t e u r , p o u r g a r a n t i r l e s c i t o y e n s 

d e s e n t r e p r i s e s d u m a n è g e e t d e l ' a r t i f i c e , q u e l ' i n t é r ê t e t l a 

c u p i d i t é s a v e n t m e t t r e e n œ u v r e , s o u s t a n t d e f o r m e s d i f f é 

r e n t e s , n L e s m é d e c i n s a y a n t t o u t p o u v o i r s u r l e u r s m a l a d e s , 

o n a c r a i n t d e p a r e i l l e s e n t r e p r i s e s d e l e u r p a r t : Imperatori-

bus una Medicina imperat. G a l i e n d i t q u e l e s m é d e c i n s o n t 

a u t a n t d ' e m p i r e s u r l ' e s p r i t d e l e u r s m a l a d e s q u e l e s s o u v e 

r a i n s s u r l e u r s s u j e t s , e t l e s c o m m a n d a n t s s u r l e u r s s o l d a t s . 

L e u r e m p i r e a é t é a u s s i r e c o n n u d a n s l e D r o i t : u Infirmas 

omnia daret Medico, propler limorem morlis, u d i t l a G l o s e 

s u r l a l o i 6 , C o d . de poslulando. n 

9 7 . N o s a n c i e n n e s o r d o n n a n c e s s ' a t t a c h è r e n t d o n c à p r é v e 

n i r c e d a n g e r d ' i n f l u e n c e s u r l a v o l o n t é d u d i s p o s a n t . L ' o r 

d o n n a n c e d e V i l l e r s - C o t t e r e t s d e 1 5 3 9 , a r t . 1 3 1 , d é c l a r e n u l l e s 

l e s l i b é r a l i t é s f a i t e s à c e u x q u i , p a r l ' a u t o r i t é e t l ' e m p i r e q u ' i l s 

o n t s u r l ' e s p r i t e t l a p e r s o n n e d u d o n a t e u r , p o u r r a i e n t e n a b u 

s e r . U n e d é c l a r a t i o n d e H e n r i I I , d e f é v r i e r 1 5 4 9 , l ' a r t . 2 7 6 d e 

l a C o u t u m e d e P a r i s , e t d ' a u t r e s C o u t u m e s d é c l a r e n t n u l l e s 

t o u t e s d i s p o s i t i o n s e n t r e - v i f s e t t e s t a m e n t a i r e s , f a i t e s p a r l e s d o 

n a t e u r s o u t e s t a t e u r s , a u p r o f i t d e l e u r s t u t e u r s o u c u r a t e u r s , 

g a r d i e n s , b a i l l i s t e s e t a u t r e s , e n l a p u i s s a n c e d e s q u e l s i l s 

s o n t , p e n d a n t l e t e m p s d e l e u r a d m i n i s t r a t i o n . Ces d i s p o s i t i o n s 

s o n t r e n o u v e l é e s p a r l ' a r t . 147 d e l ' o r d o n n a n c e d e L o u i s X V , 

d e 1 7 3 5 ( 2 ) . 

9 3 . L e s m é d e c i n s n ' é t a i e n t p o i n t , c o m m e o n l e v o i t , t e x l u e l -

l e m e n t c o m p r i s d a n s ces p r o h i b i t i o n s , m a i s l a j u r i s p r u d e n c e s u t 

l e s y a s s u j e t t i r , a p r è s t o u t e f o i s b i e n d e s v i c i s s i t u d e s , q u ' i n d i q u e 

(1) Verdier : Jurisprudence de la Médecine, op. cit.. H, p. B49. 
(2) Dans un travail d'investigation plein d'intérêt, M . Oscar de Vallée a rapporté 

exactement et complètement l'historique de l'art. 909. Voy. Conclusions dans la cé
lèbre affaire Gramont-Caderoussc. Le Droit des 7 et 8 mars 1867. 
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l o n g u e m e n t V e r d i e r , e t d o n t i l r a p p o r t e l a c a u s e à c e t t e i d é e : 

u q u ' i l n e f a u t p a s j u g e r d e l a v a l e u r d e s a c t e s p a s s é s e n t r e l e s 

m é d e c i n s e t l e u r s m a l a d e s , p a r l a s e u l e q u a l i t é d e m é d e c i n , 

q u i n ' e s t p a s s u f f i s a n t e , p o u r l e s e x c l u r e d e s l i b é r a l i t é s q u ' o n 

v o u d r a i t l e u r f a i r e ; m a i s p a r l e s v r a y e s c i r c o n s t a n c e s q u i , e n 

l e s a c c o m p a g n a n t , p e u v e n t a r g u e r o u d é t r u i r e l a s u g g e s t i o n , 

q u i e s t l e s e u l m o t i f d e l ' i n v a l i d i t é d e s d o n a t i o n s . L e s m é d e 

c i n s n ' o n t j a m a i s é t é j u g é s p a r l e s a r r ê t s i n c a p a b l e s d ' a c 

c e p t e r d e s l e g s , l o r s q u ' i l s ' e s t r e n c o n t r é d ' a u t r e s c a u s e s q u e 

l e u r a r t , q u i p o u v a i e n t l e s a v o i r m é r i t é s , M 

A u s s i , l e s a u t e u r s r e c o n n a i s s a i e n t - i l s p l u s i e u r s cas o ù 

c e s s a i t l ' i n c a p a c i t é , p a r e x e m p l e : 1° q u a n d l e l e g s é t a i t f a i t à 

u n m é d e c i n q u i n ' é t a i t p o i n t l e m é d e c i n o r d i n a i r e d u d i s p o 

s a n t , m a i s s o n a m i , s u r t o u t s i l a l i b é r a l i t é n ' e x c é d a i t p o i n t 

c e r t a i n e s l i m i t e s ; 2 ° q u a n d l e l e g s é t a i t f a i t à u n m é d e c i n , 

p r o c h e p a r e n t d u m a l a d e ; 3 ° q u a n d i l é t a i t f a i t à t i t r e d e 

r é m u n é r a t i o n à u n m é d e c i n q u i e x e r ç a i t s o n a r t l i b é r a l e m e n t , 

s a n s e n d e m a n d e r r é c o m p e n s e . 

9 9 . u O n p e u t d o n n e r c o m m e r è g l e g é n é r a l e , c o n c l u t V e r 

d i e r (op. cit. p . 5 6 5 ) , d e l a v a l i d i t é d e ces l e g s , c e q u e d i t 

P o n t a s a v e c l e s a u t e u r s q u i o n t e n v i s a g é c e t t e q u e s t i o n d u b o n 

c ô t é : T o u t e s d o n a t i o n s f a i t e s e n f a v e u r d e m é d e c i n s , s e r o n t 

j u s t e s e t v a l a b l e s , t o u t e f o i s q u e c e l u i e n f a v e u r d e q u i e l l e s 

a u r o n t é t é f a i t e s p o u r r a p r o u v e r q u ' e l l e s s o n t l ' e f f e t d ' u n e 

p u r e g é n é r o s i t é , e t d ' u n e j u s t e r e c o n n a i s s a n c e , e t q u e c e u x 

q u i l e s l u i c o n t e s t e r o n t n e p o u r r o n t l u i o p p o s e r a u c u n e p r e u v e 

d e s é d u c t i o n , f r a u d e o u s u g g e s t i o n d e sa p a r t . L e c o n t r a i r e l e s 

r e n d r a s u s c e p t i b l e s d e n u l l i t é e t d e c a s s a t i o n ( 1 ) . n 

Code Civil. 

100. Inspiré par les mêmes motifs que donnaient déjà nos 

a n c i e n s a u t e u r s , p a r j a c r a i n t e q u e l ' e m p i r e e x e r c é p a r l e 

(1) Voy. Ricard : Traité des Donations, 2 vol. in-fol., Riom, 1783, t. I, 
p . 123, n 0 5 495 et suiv. — Brillon : Dictionnaire des Arrêts, vol. i n - f o l . , Paris, 
1726, \° Donation, I I , p. 786, n° 184. — Ferrière : op. cit., I I I , p. 1323. — 
Maynard : op. cit., I I I , 73, p. 405. — Duplessis : op. cit., I , p. 549. — Guyot : 

\" Chirurgie, p . 463. 
13 
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m é d e c i n s u r s o n m a l a d e n ' e n l è v e à c e l u i - c i l a l i b e r t é d e d i s 

t r i b u e r ses b i e n s s e l o n sa v o l o n t é , ses a f f e c t i o n s , e t n e l u i 

s u g g è r e f r a u d u l e u s e m e n t d e s l i b é r a l i t é s e n f a v e u r d e c e l u i 

d o n t i l a t t e n d l a g u é r i s o n e t l a v i e , n o t r e C o d e C i v i l a d m i t 

a u s s i , e n p r i n c i p e , l ' i n c a p a c i t é d u m é d e c i n . ( A r t . 9 0 9 C . C i v . ) 

S e u l e m e n t , n o t r e l é g i s l a t e u r a e u s o i n d e d é t e r m i n e r l e s é l é 

m e n t s c o n s t i t u t i f s d e c e t t e i n c a p a c i t é a v e c p l u s d e p r é c i s i o n 

q u e n e l ' a v a i t f a i t l ' a n c i e n d r o i t , e n l e v a n t a i n s i a u j u g e u n p o u 

v o i r d ' a p p r é c i a t i o n q u i é t a i t a u t r e f o i s s a n s l i m i t e s . D e p l u s , a u 

l i e u d e c e t t e s i m p l e p r é s o m p t i o n d ' i n f l u e n c e , q u e r e c o n n a i s 

s a i t n o t r e a n c i e n n e j u r i s p r u d e n c e , p r é s o m p t i o n d e f a i t c o n t r e 

l a q u e l l e t o u t e p r e u v e c o n t r a i r e é t a i t a d m i s e , e t q u i n e f r a p p a i t 

e n q u e l q u e s o r t e c h e z l e s m é d e c i n s q u e l a f r a u d e e t l a c a p t a -

t i o n , l ' a r t . 9 0 9 é t a b l i t u n e p r é s o m p t i o n d e c a p t a t i o n o u d e 

s u g g e s t i o n juris et de jure. C ' e s t d o n c u n e d e ces p r é s o m p 

t i o n s u s u r l e f o n d e m e n t d e l a q u e l l e l a l o i a n n u l e c e r t a i n s 

a c t e s n ( A r t . 1 3 5 2 C . C i v . ) , c o n t r e l a q u e l l e p a r c o n s é q u e n t 

u n u l l e p r e u v e n ' e s t a d m i s e , u L e j u g e n ' a p l u s à r e c h e r c h e r 

s ' i l y a e u o u n o n m o t i f p l a u s i b l e d e l i b é r a l i t é : l a q u a l i t é d e 

m é d e c i n e s t c o n s i d é r é e , e n p r i n c i p e , c o m m e u n i q u e c a u s e d u 

d o n o u d u l e g s . ( V o y . c e p . T r o p l o n g . Des donations I I , 

n ° 6 4 0 . ) 

1 0 1 . Q u e p e n s e r d e c e t t e i n n o v a t i o n d e n o t r e C o d e ? E l l e a 

é t é , j e c r o i s , d e l a p a r t d e s a u t e u r s , l ' o b j e t d ' é l o g e s t r o p a b s o 

l u s , e t j e m ' a s s o c i e r a i s e n t i è r e m e n t à ces p a r o l e s d e M . O s c a r 

d e V a l l é e , d a n s l e s r e m a r q u a b l e s c o n c l u s i o n s q u e j ' a i d é j à 

c i t é e s : u N e s u f f i r a i t - i l p o i n t , c o m m e a u t r e f o i s , d ' a v e r t i r l e 

j u g e d e s u r v e i l l e r l ' i n f l u e n c e d u m é d e c i n , d e d é t r u i r e l e s 

e f f e t s a b u s i f s , i n j u s t e s , d ' a s s u r e r u n e p r o t e c t i o n a u x f a m i l l e s 

e n cas d ' a b u s ? E t a i t - i l j u s t e , é t a i t - i l t o u t à f a i t n é c e s s a i r e 

d ' i n t e r d i r e a u m o u r a n t , d o n t l a v i e se p r o l o n g e p a r l e s s o i n s 

d e s o n m é d e c i n d e v e n u s o n a m i , d e d o n n e r ses b i e n s à s o n 

a m i , e n l ' a b s e n c e d ' h é r i t i e r s r é s e r v a t a i r e s ?. . . Je s e r a i s b i e n 

t e n t é d e c o n t r e d i r e c e t t e l o i d a n s s o n e x c è s d e r é g l e m e n t a 

t i o n ( 1 ) . « 

Q u o i q u ' i l e n s o i t , l ' a r t . 9 0 9 e x i s t e , f o r m u l e u n e r è g l e , y a p -

(1) Le nouveau Code italien n'a pas reproduit la disposition de notre art. 909. 
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p o r t e d e s e x c e p t i o n s , c o n t i e n t u n e s a n c t i o n : r è g l e , e x c e p t i o n s 

e t s a n c t i o n q u e j ' é t u d i e r a i s u c c e s s i v e m e n t . 

SECTION I". — RÈGLE. — INCAPACITÉ DU MÉDECIN. 

1 0 2 . L e m é d e c i n e s t d é c l a r é i n c a p a b l e , p a r l ' a r t . 9 0 9 , d e 

p r o f i t e r d e s d i s p o s i t i o n s e n t r e - v i f s o u t e s t a m e n t a i r e s f a i t e s e n 

sa f a v e u r , p a r c e r t a i n e s p e r s o n n e s , d a n s c e r t a i n e s c i r c o n s t a n 

c e s . D é t e r m i n o n s t o u t d ' a b o r d , e n p r e n a n t p o u r g u i d e s l e 

t e x t e , l a p e n s é e e t l e b u t d e l ' a r t . 9 0 9 , q u e l l e s s o n t l e s 

c o n d i t i o n s a u x q u e l l e s e s t s u b o r d o n n é e l ' i n c a p a c i t é d u m é 

d e c i n . N o u s v e r r o n s e n s u i t e q u e l s s o n t l e s e f f e t s d e c e t t e 

i n c a p a c i t é . 

g 1er. — COXDITIOXS DE l/l\C AI'ACITÉ. 

103. L'article déclare incapables, u les docteurs en méde

c i n e , q u i a u r o n t t r a i t é u n e p e r s o n n e p e n d a n t l a m a l a d i e d o n t 

e l l e m e u r t , « d e u p r o f i t e r d e s d i s p o s i t i o n s e n t r e - v i f s , o u t e s t a 

m e n t a i r e s q u ' e l l e a u r a i t f a i t e s e n l e u r f a v e u r p e n d a n t l e c o u r s 

d e c e t t e m a l a d i e , n I I f a u t p a r c o n s é q u e n t l a r é u n i o n d e d e u x 

c o n d i t i o n s : 1° q u e l e m é d e c i n a i t t r a i t é l e m a l a d e ; 2 ° q u e l a 

l i b é r a l i t é a i t é t é f a i t e p e n d a n t l e c o u r s d e l a m a l a d i e d o n t e s t 

m o r t l e d i s p o s a n t . 

1 0 4 . I . I I . f a u t q u ' i l y a i t e u t r a i t e m e n t , c ' e s t - à - d i r e u n e s é r i e 

d e s o i n s d e s t i n é s à g u é r i r , d o n n é s d ' u n e m a n i è r e r é g u l i è r e , 

h a b i t u e l l e , p a r c e l u i q u i , s e l o n l e s e x p r e s s i o n s d e P o t h i e r , a 

e n t r e p r i s l a c u r e d u d i s p o s a n t ; e t , u p o u r q u ' i l y a i t t r a i t e m e n t 

r é e l , d i s a i t M e N i c o l e t ( 1 ) , i l f a u t q u e l ' o n r e n c o n t r e c e s t r o i s 

c h o s e s : d i r e c t i o n , a s s i d u i t é , p e r m a n e n c e , n D e l à c e t t e c o n s é 

q u e n c e , q u e l ' i n c a p a c i t é n ' a t t e i n t p a s l e m é d e c i n q u i n ' a v u l e 

m a l a d e q u ' a c c i d e n t e l l e m e n t , u n e f o i s o u d e u x , e n l ' a b s e n c e d u 

m é d e c i n o r d i n a i r e , o u q u i n ' a é t é a p p e l é q u ' e n c o n s u l t a t i o n , 

(1) Nicolet : Plaidoyer pour U dr Dêclaf. (Le Droit du 11 février 1867.) 



o u q u i n ' a f a i t q u e d e s v i s i t e s d e p o l i t e s s e o u d ' a m i t i é , c i r 

c o n s t a n c e s q u e l e s j u g e s d u f a i t a u r o n t à a p p r é c i e r s o u v e r a i 

n e m e n t . ( D e m o l . X V I I I , n n s 5 0 4 e t s u i v . ; — R e q . r e j . , 12 o c t o b r e 

1 8 1 2 , S i r e y , 13 , I , 38 ; - - M o n t p e l l i e r , 3 1 a o û t 1 8 5 2 , S i r e y , 5 3 , 

I I , 5 8 5 . - C p r . R e q . r e j . , 9 a v r i l 1 8 3 5 , S i r e y , 3 5 , I , 4 5 0 . ) 

1 0 5 . I I . I l f a u t , e n s e c o n d l i e u , q u e l a l i b é r a l i t é a i t é t é f a i t e 

p e n d a n t l e c o u r s d e l a m a l a d i e d o n t e s t m o r t l e d i s p o s a n t . 

A i n s i , d ' u n e p a r t , l a l i b é r a l i t é d o i t a v o i r é t é f a i t e p e n d a n t l a 

m a l a d i e d o n t l e m é d e c i n a v a i t e n t r e p r i s l a g u é r i s o n . D ' a u t r e 

p a r t , i l f a u t q u e l e d i s p o s a n t s o i t m o r t d e l a m a l a d i e p e n d a n t 

l a q u e l l e i l a f a i t l a l i b é r a l i t é a t t a q u é e . P o i n t d ' i n c a p a c i t é , s i l a 

l i b é r a l i t é n ' a p a s é t é f a i t e p e n d a n t l a m a l a d i e , c a r i l n ' y a à 

r e d o u t e r a l o r s d e l a p a r t d u m é d e c i n a u c u n e i n f l u e n c e i l l é 

g i t i m e . P o i n t d ' i n c a p a c i t é n o n p l u s , s i , é c h é a n t l a c o n d i t i o n 

p r é c é d e n t e , l a m a l a d i e n ' e s t p o i n t m o r t e l l e . C e t t e d e r n i è r e 

c o n s é q u e n c e e s t s a n s i n c o n v é n i e n t r e l a t i v e m e n t a u x d i s p o s i 

t i o n s t e s t a m e n t a i r e s , q u i s o n t t o u j o u r s r é v o c a b l e s . M a i s i l 

n ' e n e s t p l u s d e m ê m e , a u cas o ù l e m a l a d e a d i s p o s é p a r d o 

n a t i o n e n t r e - v i f s , p u i s q u e c e t t e d o n a t i o n e s t i r r é v o c a b l e , e t n e 

p o u r r a t o m b e r q u e s i l e d i s p o s a n t t e n t e l a f o r t u n e t o u j o u r s 

b i e n a l é a t o i r e d ' u n p r o c è s e n c a p t a t i o n . N o t r e C o d e , r e p r o 

d u i s a n t l a d o c t r i n e d e l ' a n c i e n d r o i t , a o u b l i é q u ' a u t r e f o i s l e s 

d o n a t i o n s f a i t e s p a r u n m a l a d e à s o n m é d e c i n é t a i e n t c o n s i 

d é r é e s c o m m e d i s p o s i t i o n s à c a u s e d e m o r t , p a r s u i t e e s s e n 

t i e l l e m e n t r é v o c a b l e s , c e q u i n ' a p a s é t é m a i n t e n u . ( A r t . 8 9 4 

C . C i v . V o y . c e p . D e m o l . X V I I I , n ° 5 2 6 . ) 

10G. M a i s q u a n d p o u r r a - t - o n c o n s i d é r e r l a l i b é r a l i t é c o m m e 

f a i t e p e n d a n t l a m a l a d i e d o n t es t m o r t l e d i s p o s a n t ? C ' e s t l à , 

p o u r m o i , u n e q u e s t i o n à l a f o i s m é d i c a l e e t j u r i d i q u e : m é d i 

c a l e , c a r i l f a u t q ù ' i l y a i t e u m a l a d i e , c o n s t a t a t i o n p o u r l a 

q u e l l e l e s m a g i s t r a t s a u r o n t s o u v e n t à r e c o u r i r a u x l u m i è r e s 

d e s h o m m e s d e l ' a r t ; i l f a u t , c o m m e o n d i s a i t d a n s n o t r e a n c i e n 

d r o i t , q u e l a m a l a d i e a i t u n t r a i t p r o c h a i n à l a m o r t ; j u r i d i q u e 

a u s s i , p u i s q u ' i l s ' a g i t d e l ' i n t e r p r é t a t i o n d ' u n t e x t e d e l o i e t 

d e s o n a p p l i c a t i o n . ( D e m o l . X V I I I , n ° 5 2 8 . — V a l e t t e , Privi

lèges, p . 3 3 . ) L o r s q u e M . B r e s s o l l e s {Revue critique, 1 8 6 4 , 

X X I V , p . 4 3 1 ) c o n s i d è r e l a q u e s t i o n c o m m e p l u s j u r i d i q u e q u e 

m é d i c a l e , p a r c e q u ' i l s ' a g i t d e s a v o i r u s i l a l é s i o n o r g a n i q u e 

é p r o u v é e p a r l e m a l a d e é t a i t t e l l e q u e l a v o l o n t é d û t ê t r e 
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a s s e z a f f a i b l i e p o u r q u e l e m a l a d e p û t d e v e n i r l a v i c t i m e d ' u n e 

s u r p r i s e , « r é m i n e n t a u t e u r n ' o u b l i e - t - i l p a s q u e c ' e s t p r é c i 

s é m e n t p o u r é v i t e r d e s e m b l a b l e s a p p r é c i a t i o n s , q u e n o t r e 

C o d e a c h a n g é l a d o c t r i n e a n c i e n n e , e t é r i g é l a p r é s o m p t i o n d e 

F a r L 9 0 9 e n p r é s o m p t i o n a b s o l u e juris et de jure? ( C p r . T o u 

l o u s e , 12 j a n v i e r 1 8 6 4 , S i r e y , 6 4 , H , 1 1 4 . ) M a i s p o s e r u n c r i t é 

r i u m a b s o l u m e s e m b l e i m p o s s i b l e : l a q u e s t i o n e s t s u r t o u t u n e 

q u e s t i o n d e f a i t q u i d e v r a ê t r e d é c i d é e d ' a p r è s l e s c i r c o n s 

t a n c e s d e c h a q u e e s p è c e . A i n s i , u n j u g e m e n t d u t r i b u n a l c i v i l 

d e T o u l o u s e , d u 19 f é v r i e r 1 8 7 7 (Le Droit d u 1 e r a v r i l 1 8 7 7 ) , 

d é c i d e q u e : u d o i t ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e l a m a l a d i e d o n t i l 

m e u r t , c e l l e d o n t l e d i s p o s a n t é t a i t a t t e i n t d ' u n e m a n i è r e i n t e r 

m i t t e n t e d e p u i s d e l o n g u e s a n n é e s , e n c o r e q u e d e s d o u t e s 

s é r i e u x s ' é l è v e n t s u r l e p o i n t d e s a v o i r s i l a c r i s e q u i a o c c a 

s i o n n é l a m o r t n ' e s t p a s p u r e m e n t a c c i d e n t e l l e , n C p r . P a u ? 

2 3 d é c e m b r e 1 8 7 2 . (Gazelle des Tribunaux, 2 0 f é v r i e r 1 8 7 3 . ) 

1 0 7 . J ' a i r é s e r v é u n e q u e s t i o n n o n m o i n s g r a v e , n o n m o i n s 

d é l i c a t e . L a d i s p o s i t i o n d o i t ê t r e c o n t e m p o r a i n e d e l a m a l a 

d i e : d o i t - e l l e ê t r e c o n t e m p o r a i n e d u t r a i t e m e n t ? 

N o n , a r é p o n d u l a C o u r d e P a r i s , d a n s s o n a r r ê t d u 8 m a r s 

1 8 6 7 ( S i r e y , 6 7 , I I , 1 6 9 ) , q u i t e r m i n a i t l ' u n e d e s p h a s e s d u p r o 

c è s f a m e u x a u q u e l d o n n a l i e u l e t e s t a m e n t d u d u c d e G r a m o n t -

C a d e r o u s s e , e n f a v e u r d u d r D é c l a t . N o n , c a r c e s e r a i t a j o u t e r 

u n e t r o i s i è m e c o n d i t i o n à c e l l e s q u e l a l o i a l i m i t a t i v e m e n t i m 

p o s é e s , e t i l f a u t d i r e q u e l a d i s p o s i t i o n e s t n u l l e p a r c e l a s e u l 

q u e c e t t e d i s p o s i t i o n e t l e t r a i t e m e n t o n t e u l i e u p e n d a n t l a 

m a l a d i e d o n t l e d i s p o s a n t e s t m o r t , a l o r s m ê m e q u ' i l s e r a i t 

a l l é g u é e t p r o u v é , s o i t q u e l e t r a i t e m e n t a v a i t c e s s é à l a d a t e 

d e l a d i s p o s i t i o n , s o i t q u e , à c e t t e m ê m e d a t e , l e t r a i t e m e n t 

a v a i t p r i s f i n o u é t a i t i n t e r r o m p u . ( C o i n - D e l i s l e , a r t . 9 0 9 , 

n ° 1 0 . ) 

1 0 8 . C e t t e t h è s e p o u r t a n t n ' a p a s e u g a i n d e c a u s e d e v a n t l a 

d o c t r i n e , e t , j e c r o i s , a v e c r a i s o n . Q u e l e s t e n e f f e t l e cas p r é v u 

p a r l e C o d e ? U n i q u e m e n t c e l u i o ù l e m ê m e m é d e c i n a c o n 

t i n u é l e t r a i t e m e n t p e n d a n t l a m a l a d i e d o n t l e d i s p o s a n t e s t 

m o r t , u C ' e s t c e t t e c o n t i n u i t é d e s o i n s n o n i n t e r r o m p u s , d i t 

f o r t j u s t e m e n t M . L a u r e n t ( X I , n ° 3 4 4 ) , q u i d o n n e a u m é d e c i n 

u n e i n f l u e n c e j o u r n a l i è r e e t i n c e s s a n t e ; e t c ' e s t à r a i s o n d e 

c e t t e i n f l u e n c e q u e l a l o i d é c l a r e l e m a l a d e i n c a p a b l e d e t e s t e r 
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a u p r o f i t d e s o n m é d e c i n . V o i l à c o m m e n t é e s c h o s e s se p a s s e n t 

o r d i n a i r e m e n t , e t c e s t l e cas o r d i n a i r e q u e l e l é g i s l a t e u r p r é 

v o i t , n Q u ' i l y a i t c e s s a t i o n , c h a n g e m e n t d e t r a i t e m e n t , ce s 

h y p o t h è s e s s o n t e n d e h o r s d e s p r é v i s i o n s d u t e x t e , e t , à 

d é f a u t d e t e x t e , n o u s d e v o n s r e c o u r i r à l ' e s p r i t d e l a l o i . 

1 0 9 . O r , d a n s l ' e s p r i t d u l é g i s l a t e u r , i l y a, p o u r l ' a p p l i c a 

t i o n d e l ' a r t . 9 0 9 , u n e c o r r é l a t i o n é v i d e n t e d e c a u s e à e f f e t . 

u P o u r q u ' i l y a i t i n c a p a c i t é , c o n t i n u e M . L a u r e n t , i l f a u t u n 

t r a i t e m e n t a u m o m e n t m ê m e o ù l e m a l a d e d i s p o s e , c a r s a n s 

t r a i t e m e n t o n n e c o n ç o i t p a s l ' i n f l u e n c e d u m é d e c i n , e t l à o ù 

c e t t e i n f l u e n c e n ' e s t p o i n t à r e d o u t e r , i l n e p e u t ê t r e q u e s t i o n 

d ' i n c a p a c i t é , t» P o u r q u o i d o n c l ' e f f e t s u r v i v r a i t - i l à l a c a u s e ? L a 

l o i , d i t M . L a b b é ( 1 ) , r e d o u t e u n a b u s d ' i n f l u e n c e d u m é d e c i n 

s u r l e m a l a d e . P o u r e m p ê c h e r c e t a b u s , e l l e é r i g e u n e p r é 

s o m p t i o n , p r o n o n c e u n e i n t e r d i c t i o n d e r e c e v o i r . M a i s ce n ' e s t 

p o i n t c o n t r e u n a n c i e n m é d e c i n q u i a p e r d u s o n i n f l u e n c e , c e 

n ' e s t p o i n t c o n t r e u n m é d e c i n f u t u r q u i n ' a p a s e n c o r e o b t e n u 

l a c o n f i a n c e d u m a l a d e , c ' e s t c o n t r e l e m é d e c i n a c l u e l , q u i , 

s e u l , d o m i n e l ' e s p r i t a f f a i b l i d u m a l a d e , d u q u e l s e u l l e m a l a d e 

p e u t a t t e n d r e l a s a n t é e t l a v i e . 

4 1 0 . V e u t - o n u n e a u t r e p r e u v e q u e t e l e s t b i e n l ' e s p r i t d e 

l a l o i ? Q u ' o n i n t e r r o g e l e s p r é c é d e n t s d e l ' a r t . 9 0 9 . O n d o i t 

s u p p o s e r , j u s q u ' à c e q u e l e c o n t r a i r e s o i t p r o u v é , q u ' u n e d i s 

p o s i t i o n a n c i e n n e p a s s a n t d a n s u n e l é g i s l a t i o n n o u v e l l e , y 

c o n s e r v e s o n c a r a c t è r e , ses c o n d i t i o n s , p a r c e l a m ê m e q u ' a u 

c u n e m o d i f i c a t i o n n ' y e s t e x p r e s s é m e n t a p p o r t é e . O r , P o t h i e r , 

c e g u i d e h a b i t u e l d e s r é d a c t e u r s d e n o t r e C o d e C i v i l , a d m e t -

l a i t t r è s - n e t t e m e n t l a n é c e s s i t é d e l a c o ï n c i d e n c e e n t r e l e t r a i 

t e m e n t e t l a d i s p o s i t i o n ( 2 ) . N o t r e C o d e a - t - i l c h a n g é c e t t e 

d o c t r i n e ? Je p o u r r a i s i n d u i r e l a n é g a t i v e d u s i l e n c e m ê m e d e 

l ' a r t . 9 0 9 ; m a i s l e s t r a v a u x p r é p a r a t o i r e s v i e n n e n t a p p u y e r 

i c i c e t t e i n d u c t i o n , u L e m a l a d e , d a n s l e c o u r s d e l a m a l a d i e 

d o n t i l d é c è d e , n e p o u r r a d i s p o s e r a u p r o f i t d e l ' o f f i c i e r d e 

s a n t é q u i l e t r a i t e . « V o i l à c e q u e p o r t a i t l a p r e m i è r e r é d a c t i o n 

(1) Labbé : Note au Recueil de Sirey, 67, I I , 170. 
(2) Pothier : Commentaire sur la Coutume d'Orléans, 2 vol. in-12* Pari?, 

1776, sur l'art. 276, t. 11, p. 141, note 6. 



— 1 9 9 — 

d e l ' a r t - 9 0 9 . ( F e n e t . X I I , p . 2 9 5 . ) u L a l o i r e g a r d e c o m m e a y a n t 

t r o p d ' e m p i r e s u r c e l u i q u i d i s p o s e . . . l e s m é d e c i n s q u i l e 

t r a i t e n t , « d i s a i t B i g o t - P r é a m e n e u d a n s l ' E x p o s é d e M o t i f s . 

N ' é t a i t - c e p o i n t s u p p o s e r e x p r e s s é m e n t l a n é c e s s i t é d e l a 

c o ï n c i d e n c e ? S a n s d o u t e , l ' a r t . 9 0 9 n e r e p r o d u i t p o i n t i d e n 

t i q u e m e n t l e s t e r m e s d e l a r é d a c t i o n p r i m i t i v e , m a i s p o u r 

q u o i ? P a r c e q u e l a S e c t i o n d u T r i b u n a t p r o p o s a d e s u b s t i 

t u e r à c e t t e r é d a c t i o n l a r é d a c t i o n a c t u e l l e , a f i n d e c o m p r e n d r e 

d a n s l a l o i p l u s i e u r s i n d i v i d u s , a u t r e s q u e l e s o f f i c i e r s 

d e s a n t é , u q u i s o n t d a n s l e m ê m e c a s , d o n t l e s f o n c t i o n s 

m ê m e s s o n t p l u s r e l e v é e s e t q u i , p a r c o n s é q u e n t , o n t p l u s d ' i n 

f l u e n c e s u r l ' e s p r i t d u m a l a d e , n ( F e n e t . X I I , p . 4 4 3 . ) C e m o t i f 

l a i s s e é v i d e m m e n t à m o n a r g u m e n t t o u t e sa f o r c e . 

1 1 1 . E s t - c e a j o u t e r u n e t r o i s i è m e c o n d i t i o n à c e l l e s q u ' e x i g e 

l ' a r t . 9 0 9 ? E n a u c u n e f a ç o n . C e t t e c o n c o r d a n c e , d i t M . D e m o -

l o m b e ( X V I I I , n ° 5 2 5 bis), l e s d e u x c o n d i t i o n s q u ' e x i g e l a l o i , 

l ' i m p l i q u e n t v i r t u e l l e m e n t ; u e l l e f o r m e l e u r c a r a c t è r e c o m 

m u n , e l l e e s t e n q u e l q u e s o r t e l e l i e n q u i l e s u n i t e n s e m b l e e t 

q u i l e s r e n d i n s é p a r a b l e s . » L a l o i , s u p p o s a n t q u e l e t r a i t e m e n t 

a i t e u l i e u a p e n d a n t l a m a l a d i e , n q u e l a l i b é r a l i t é a é t é f a i t e 

» p e n d a n t l e c o u r s d e c e t t e m a l a d i e , n n e s e m b l e - t - e l l e p o i n t 

se r é f é r e r à u n s e u l e t m ê m e e s p a c e d e t e m p s ? O r , l a c a p a c i t é 

d u m é d e c i n e s t l a r è g l e ( a r t . 9 0 2 ) , l ' i n c a p a c i t é d e l ' a r t . 9 0 9 e s t 

u n e e x c e p t i o n : t o u t e e x c e p t i o n d o i t ê t r e i n t e r p r é t é e r e s t r i c t i -

v e m e n t ; d o n c l ' a r t . 9 0 9 d o i t ê t r e r e s t r e i n t p l u t ô t q u ' é t e n d u . 

N ' e s t - c e p o i n t l ' i n t e r p r é t a t i o n q u e j e d é f e n d s q u i e s t l a p l u s 

é t r o i t e ? 

1 1 2 . C o m m e n t j u s t i f i e r l e s r é s u l t a t s b i z a r r e s , i n i q u e s , a u x 

q u e l s a b o u t i r a i t l ' o p i n i o n c o n t r a i r e ? A t t e i n t e d ' u n e m a l a d i e 

m o r t e l l e , u n e p e r s o n n e f a i t u n l e g s à u n m é d e c i n , s o n a m i , 

a c t u e l l e m e n t é l o i g n é e t d o n t e l l e n e r e ç o i t n i l e s s o i n s , n i l e s 

c o n s e i l s ; c e m é d e c i n se r e n d l o n g t e m p s a p r è s a u p r è s d u 

m a l a d e e t l e t r a i t e : l e m a l a d e m e u r t . C e f a i t d u t r a i t e m e n t p o s 

t é r i e u r p e u t - i l r a i s o n n a b l e m e n t r é t r o a g i r , e t e n t r a î n e r l a r u i n e 

d ' u n t e s t a m e n t q u e r i e n n e r e n d a i t s u s p e c t a u m o m e n t o ù 

i l a é t é f a i t ? Q u e l s s e r a i e n t d o n c a l o r s l e s m o t i f s d e ces r i g u e u r s 

i n e x p l i c a b l e s d e l a l o i ? 

T o u t , a u c o n t r a i r e , se r é u n i t , a n t é c é d e n t s , t e x t e , e s p r i t e t 

m o t i f s d e l ' a r t . 9 0 9 , p o u r p r o u v e r q u e l ' i n c a p a c i t é n e f r a p p e l e 
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m é d e c i n , q u ' a u t a n t q u e l a l i b é r a l i t é es t c o n t e m p o r a i n e d u t r a i 

t e m e n t . ( D e m o l . X V I I I , n ° 525 6 /5 . — L a u r e n t , X I , n ° 3 4 4 , p . 

4 7 1 . — L a b b é , Note, S i r e y , G7, I I , 1 7 0 . — C o n s u l t a t i o n d é l i 

b é r é e p a r M M . V a l e t t e , B é t o l a u d e t D e m o l o m b e ) ( 1 ) . f 

§ 2 . — E F F E T S IBE I / I X C . U M C I T É . 

113. Quels que soient les termes de la loi, il est certain et 

a d m i s p a r t o u s l e s a u t e u r s , C o i n - D e l i s l e e x c e p t é ( a r t . 9 0 9 , 

n ° 1 , p . 1 0 3 ) , q u e l ' a r t . 9 0 9 c o n s a c r e , n o n u n e i n c a p a c i t é d e 

r e c e v o i r , m a i s u n e i n c a p a c i t é d e d i s p o s e r . , i n c a p a c i t é r e 

l a t i v e ( 2 ) . 

S i d o n c u n e d i s p o s i t i o n a é t é f a i t e , c o n t r a i r e m e n t à l a l o i , 

p a r u n m a l a d e à s o n m é d e c i n , c e t t e d i s p o s i t i o n d o n n e r a o u 

v e r t u r e , a p r è s l a m o r t d u m a l a d e , à u n e a c t i o n e n n u l l i t é , a u 

p r o f i t d e t o u t e p e r s o n n e i n t é r e s s é e , c ' e s t - à - d i r e d e s h é r i t i e r s 

d u d i s p o s a n t , d e s l é g a t a i r e s u n i v e r s e l s o u à t i t r e u n i v e r s e l , d e 

l e u ç s c r é a n c i e r s , e n v e r t u d e f a r t . 1166 C . C i v . L a n u l l i t é 

p o u r r a ê t r e o p p o s é e p a r ces p e r s o n n e s , e n t o u t é t a t d e c a u s e ; 

e l l e s e r a d o n c o p p o s a b l e e n a p p e l , l o r s m ê m e q u ' e l l e n ' a u r a i t 

p a s é t é i n v o q u é e e n p r e m i è r e i n s t a n c e . E l l e n e p o u r r a i t t o u t e 

f o i s ê t r e a l l é g u é e c o m m e m o y e n d e c a s s a t i o n , s i l e s c o n c l u 

s i o n s d ' a p p e l n e l ' a v a i e n t p o i n t m e n t i o n n é e . A u s s i n e p o u r r a i t -

e l l e pas ê t r e s u p p l é é e d ' o f f i c e p a r l e j u g e . 

1 1 4 . C e t t e n u l l i t é n e c o n s t i t u e p o i n t u n d e ces m o y e n s 

d ' o r d r e p u b l i c , a u q u e l i l s o i t i n t e r d i t d e r e n o n c e r ; e t l a r e 

n o n c i a t i o n , d e l a p a r t d e s p a r t i e s i n t é r e s s é e s , p o u r r a i t ê t r e 

e x p r e s s e o u t a c i t e . D a n s l e p r e m i e r c a s , l ' i n t e r p r é t a t i o n cle 

f a c t e p a r l e s p a r t i e s f e r a i t l o i p o u r e l l e s . D a n s l e s e c o n d , l a 

r e n o n c i a t i o n r é s u l t e r a i t , a u x t e r m e s d e l ' a r t . 1 3 4 0 C . C i v . , d e 

(1) Mais, tout en repoussant les motif j donnés par la Cour de Paris (8 mars 1867), 
j'adopterais entièrement sa solution, en me fondant uniquement sur ce fait constaté 
que le traitement du duc de Gramoot par le d r Déclat n'était point interrompu au 
moment du testament du duc, et qu'il ne cessa point jusqu'à la mort de celui-ci. La 
coïncidence requise existait dans l'espace. 

(2) Voy. une remarquable démonstration de cette proposition, par M . Razot, 
vue Pratique, 1872, X X X I V p. 0 n 12. 
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l ' e x é c u t i o n v o l o n t a i r e d e l à d i s p o s i t i o n , p a r l e s h é r i t i e r s o u 

a y a n t s - c a u s e d u d i s p o s a n t , a p r è s s o n d é c è s . 

L ' a c t i o n e s t o u v e r t e c o n t r e l e m é d e c i n , c o n t r e ses h é r i 

t i e r s , c o n t r e t o u t t i e r s d é t e n t e u r d e s i m m e u b l e s d o n n é s o u 

l é g u é s . 

1 1 5 . Q u a n t à l a d u r é e d e c e t t e a c t i o n e n n u l l i t é , n o u s d e 

v o n s , d a n s l e s i l e n c e d e l a l o i , l a fixer d ' a p r è s l e s p r i n c i p e s 

g é n é r a u x . E n c e q u i c o n c e r n e l e s t e s t a m e n t s , o n s ' a c c o r d e à 

f a i r e r e n t r e r F a c t i o n d a n s l a c l a s s e d e ces a c t i o n s t a n t r é e l l e s 

q u e p e r s o n n e l l e s , q u i se p r e s c r i v e n t p a r t r e n t e a n s . ( A r t . 2 2 6 2 

C . C i v . ) 

1 1 6 . M a i s F o n se d i v i s e q u a n d i l s ' a g i t d e fixer l a d u r é e d e 

F a c t i o n o u v e r t e c o n t r e u n e d o n a t i o n . D ' a p r è s c e r t a i n s a u t e u r s , 

a u x q u e l s se j o i n t l a j u r i s p r u d e n c e i T r o p l o n g , 111, n ° 1 0 8 6 . — 

C o l m e t d e S a n t e r r e , V . n ° 3 1 3 bis. — L y o n , 2 0 a o û t l 8 6 9 , S i r e y , 

7 0 , I I , 1 2 4 , e t a r r ê t s c i t é s ) , l a d o n a t i o n f a i t e a u m é d e c i n , c o n s 

t i t u a n t u n e c o n v e n t i o n , d o i t p a r s u i t e t o m b e r s o u s l ' a p p l i c a t i o n 

d e F a r t . 1 0 3 4 C . C i v . , a u x t e r m e s d u q u e l : u D a n s t o u s l e s cas 

o ù l ' a c t i o n e n n u l l i t é o u e n r e s c i s i o n d ' u n e c o n v e n t i o n n e s t p a s 

l i m i t é e à u n m o i n d r e t e m p s p a r u n e l o i p a r t i c u l i è r e , c e t t e a c 

t i o n d u r e d i x a n s . n 

Je n e p u i s a d o p t e r c e t t e s o l u t i o n , q u i n e t i e n t p a s 

c o m p t e d ' u n e c o n d i t i o n i n d i s p e n s a b l e , à m o n a v i s , p o u r q u e 

l ' a r t . 1 3 0 4 s o i t a p p l i c a b l e . I l f a u t e n e f f e t , p a r c e l a m ê m e q u e 

l ' a r t i c l e n e v i s e q u e l e s c o n v e n t i o n s , q u e l ' a c t i o n s o i t d i r i g é e 

p a r l ' u n e d e s p a r t i e s c o n t r e l ' a u t r e , p u i s q u ' à l ' é g a r d d e s t i e r s , 

l a d o n a t i o n e s t res inter alios acta. ( A r t . 1 1 6 5 C . C i v . ) O r , 

d a n s l e c a s d e l ' a r t . 1 3 4 0 , l e s h é r i t i e r s d u d o n a t e u r a g i s s e n t , 

n o n p o i n t e n q u a l i t é d ' h é r i t i e r s d e ce d o n a t e u r , p u i s q u e l ' a c 

t i o n e n n u l l i t é r é s u l t a n t d e F a r t . 9 0 9 n ' a p u n a î t r e e n sa p e r 

s o n n e , p u i s q u ' i l n ' a p u l e s r e p r é s e n t e r e n l e s d é p o u i l l a n t , m a i s 

i l s a g i s s e n t d e l e u r p r o p r e c h e f , e n l e u r n o m p e r s o n n e l . D o n c 

i l s s o n t , e u x a u s s i , d e v é r i t a b l e s t i e r s , e t l e u r a c t i o n , p a r c o n 

s é q u e n t , n e s e p r e s c r i r a q u e p a r t r e n t e a n s , c o n f o r m é m e n t à 

F a r t . 2 2 6 2 C . C i v . ( D e m o l . X X I X , n " 1 2 1 , p . 2 0 4 . — A u b r y 

e t R a u , I V , % 3 3 9 , p . 2 7 6 , n o t e 1 9 . — M a r c a d é , s u r l ' a r t . 1 3 4 0 , 

n ° I I I . ) 

1 1 7 . L a n u l l i t é d e F a r t . 9 0 9 a t t e i n t t o u t e s d i s p o s i t i o n s e n t r e 

v i f s o u t e s t a m e n t a i r e s . E l l e a t t e i n t p a r c o n s é q u e n t l e s l e g s , l e s 
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d o n a t i o n s , p u r e s e t s i m p l e s , c o n d i t i o n n e l l e s , d e b i e n s à 

v e n i r , l e s r e m i s e s d e d e t t e s . M a i s e l l e n e f r a p p e r a i t p o i n t l e 

p a i e m e n t d ' u n e d e t t e n a t u r e l l e . ( R e q . r e j . , 1 0 d é c e m b r e 1 8 5 1 , 

S i r e y , 5 2 , 1 , 4 1 ) ( 1 ) . 

SECTION IIe. — EXCEPTIONS A L'INCAPACITÉ DU 

M É D E C I N . 

1 1 8 . S i l a l o i a c r u d e v o i r se m o n t r e r s i s é v è r e , e n ce q u i 

c o n c e r n e l e s l i b é r a l i t é s f a i t e s a u x m é d e c i n s p a r c e l u i q u ' i l s o n t 

s o i g n é d a n s sa m a l a d i e d e r n i è r e , i l e s t d e s cas c e p e n d a n t o ù 

sa r i g u e u r d e v a i t f l é c h i r d e v a n t l ' a b s e n c e d e s m o t i f s q u i l ' o n t 

d i c t é e , o ù l a p r é s o m p t i o n d e c a p t a t i o n , f o n d e m e n t d e l a r è g l e , 

p o u v a i t e n f a i t ê t r e é c a r t é e p a r l a p r o b a b i l i t é d ' u n e c a u s e l é g i 

t i m e d e l i b é r a l i t é . L a l o i n e p o u v a i t i m p o s e r a u m a l a d e l ' o b l i 

g a t i o n d e m é c o n n a î t r e , à l ' é g a r d d u m é d e c i n d é v o u é , l e s 

d e v o i r s d e l a r e c o n n a i s s a n c e o u d ' u n e a f f e c t i o n b a s é e s u r l e s 

l i e n s d u s a n g . A u s s i a - t - e l l e v o u l u f a i r e u n e p a r t à l ' a m i t i é e t 

a u x s e r v i c e s r e n d u s e n p e r m e t t a n t l e s l e g s r é m u n é r a t o i r e s , 

u n e p a r t à l a p a r e n t é , e n r e s p e c t a n t l e s d i s p o s i t i o n s f a i t e s a u 

p r o f i t d e c e r t a i n s p a r e n t s . 

fre Exception.—Des dispositions rémunératoires. 

119. Sont exceptées en premier lieu, aux termes de l'ar

t i c l e 9 0 9 : u L e s d i s p o s i t i o n s r é m u n é r a t o i r e s f a i t e s à t i t r e p a r 

t i c u l i e r , e u é g a r d a u x f a c u l t é s d u d i s p o s a n t e t a u x , s e r v i c e s 

r e n d u s , n F a v o r i s e r l a r e c o n n a i s s a n c e é t a i t u n d e v o i r p o u r 

l a l o i , c o m m e r e c o n n a î t r e l e s s o i n s e t l e d é v o u e m e n t e s t p o u r 

(1) La nullité de l'institution faite au profit du médecin entraînc-t-elle» par voie 
de conséquence nécessaire, la nullité de la révocation expresse d'un testament anté
rieur, contenue dans le même testament? (Voy. Bazot, Revue Pratique, 1872, 
X X X I V , p. 1 à 3 4 ; Demol. X X I I , n° 208 . ) Le cadre de mon travail m'empêche 
d'entrer dans la discussion de cette question, que je résoudrais par l'affirmative tou 
tes les fois seulement que la clause de révocation serait la condition ou la consé
quence de la disposition faite au profit du médecin. (Aubry et Rau, V I I , § 72ÏS, 
p. î>13, note 10.) 
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l e m a l a d e u n e o b l i g a t i o n , à l ' a c c o m p l i s s e m e n t d e l a q u e l l e s o n 

i n t é r ê t m ê m e e s t s o u v e n t e n g a g é . M a i s r e m a r q u o n s q u e c e q u e 

l e C o d e p e r m e t i c i , c e s o n t d e v é r i t a b l e s l i b é r a l i t é s , n ' a y a n t 

r i e n d e c o m m u n a v e c l a d e t t e d ' h o n o r a i r e s d u m é d e c i n , b i e n 

q u e c e t t e d e t t e d o i v e e n p r i n c i p e , d ' a p r è s l ' i n t e n t i o n d e s p a r 

t i e s , ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e c o m p r i s e d a n s l a d i s p o s i t i o n r é -

m u n é r a t o i r e . 

1 2 0 . I l n ' e s t p o i n t n é c e s s a i r e s a n s d o u t e q u e c e s l i b é r a l i t é s 

a i e n t é t é q u a l i f i é e s r é m u n é r a t o i r e s p a r l e d i s p o s a n t l u i - m ê m e . 

( R e q . r e j . , 10 d é c e m b r e 1 8 5 1 , S i r e y , 5 2 , I , 4 1 . — P . P o n t , 

Revue Critique de Législation, 1 8 5 2 , I I , p . 6 4 9 . ) T o u t e 

f o i s , e l l e s n e s o n t a u t o r i s é e s q u e s o u s l e s d e u x c o n d i t i o n s s u i 

v a n t e s : 

1 ° I l f a u t q u ' e l l e s s o i e n t à t i t r e p a r t i c u l i e r . 11 n e s u f f i r a i t 

d o n c p a s , q u ' é t a n t à t i t r e u n i v e r s e l , e l l e s f u s s e n t q u a l i f i é e s 

r é m u n é r a t o i r e s : l e t e x t e e s t f o r m e l , l e c a r a c t è r e u n i v e r s e l o u 

à t i t r e u n i v e r s e l d ' u n e d i s p o s i t i o n e x c l u t l ' i d é e d ' u n e r é m u n é 

r a t i o n , e t l a r é d u c t i o n d e c e t t e d i s p o s i t i o n , e x c e s s i v e s e r a i t v é 

r i t a b l e m e n t i m p o s s i b l e . ( D e m o l . X V I I I , n ° 5 3 1 ; — A u b r y e t 

R a u , V I I , S 6 4 9 , p . 3 3 , n o t e 4 1 ; — L a u r e n t , X I , n ° 3 4 8 ; — 

R e q . r e j . , 2 1 m a r s 1 8 7 0 , S i r e y , 7 0 , I , 2 3 3 . ) 

2 ° 11 f a u t q u ' e l l e s s o i e n t p r o p o r t i o n n é e s a u x f a c u l t é s d u d i s 

p o s a n t e t a u x s e r v i c e s r e n d u â . M a i s l a l i b é r a l i t é q u i e x c é d e 

r a i t c e t t e m e s u r e s e r a i t u n i q u e m e n t r é d u c t i b l e , e t n o n p a s 

n u l l e , p o u r v u , b i e n e n t e n d u , q u ' e l l e a i t t o u j o u r s u n c a r a c t è r e 

r é m u n é r a t o i r e . D a n s c e c a s e n e f f e t , l a l i b é r a l i t é r e n t r e d a n s 

l ' e x c e p t i o n . S e u l e m e n t , c o m m e e l l e d é p a s s e l a m e s u r e l é g a l e , 

i l a p p a r t i e n t a u x j u g e s , e n p r e n a n t p o u r b a s e l e s d e u x é l é 

m e n t s d ' a p p r é c i a t i o n q u e f o u r n i t l ' a r t . 9 0 9 1 ° , d e l ' y f a i r e r e n 

t r e r , t o u t e n l u i c o n s e r v a n t s o n c a r a c t è r e d e l i b é r a l i t é . 

2e Exception. — Des dispositions en faveur de parents. 

121. La seconde exception est ainsi formulée par l'art. 909. 

S o n t e x c e p t é e s u l e s d i s p o s i t i o n s u n i v e r s e l l e s , d a n s l e c a s d e 

p a r e n t é j u s q u ' a u q u a t r i è m e d e g r é i n c l u s i v e m e n t , p o u r v u t o u 

t e f o i s q u e l e d é c é d é n ' a i t p a s d ' h é r i t i e r s e n l i g n e d i r e c t e ; à 

m o i n s q u e c e l u i a u p r o f i t d e q u i l a d i s p o s i t i o n a é t é f a i t e , n e 
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s o i t l u i - m ê m e d u n o m b r e d e ces h é r i t i e r s , n L e s l i e n s s i é t r o i t s 

d e p a r e n t é q u i u n i s s e n t a l o r s l e m é d e c i n e t l e m a l a d e j u s t i 

f i e n t ce r e t o u r à l a r è g l e d e F a r t . 9 0 2 G . C i v . , e t p e r m e t t e n t à 

l a l o i d e p r é s u m e r q u e l a l i b é r a l i t é f a i t e p a r c e l u i - c i a u p r e 

m i e r d o i t ê t r e a t t r i b u é e à l ' a f f e c t i o n , p l u t ô t q u ' à l ' i n f l u e n c e 

e x e r c é e s u r l e m a l a d e p a r l e p a r e n t q u i l u i d o n n e d e s s o i n s . 

A u s s i n ' a - t - o n p l u s à se p r é o c c u p e r d u c a r a c t è r e r é m u n é r a -

t o i r e d e l a d i s p o s i t i o n , n o n p l u s q u e d e s o n é t e n d u e . Q u e l a 

l i b é r a l i t é s o i t u n i v e r s e l l e , o u à fortiori à t i t r e u n i v e r s e l o u 

p a r t i c u l i e r , p e u i m p o r t e , p o u r v u q u e l e s c o n d i t i o n s e x i g é e s 

p a r l ' a r t . 9 0 9 2 ° s o i e n t r é u n i e s . 

O r , c e t e x t e p r é v o i t d e u x h y p o t h è s e s . 

1 2 2 . L L e d é f u n t n ' a p a s l a i s s é d ' h é r i t i e r s e n l i g n e d i r e c t e . 

A l o r s , l ' i n c a p a c i t é c e s se c o m p l è t e m e n t a u p r o f i t d u m é d e c i n , 

p a r e n t d u d i s p o s a n t a u q u a t r i è m e d e g r é , o u à u n d e g r é p l u s 

p r o c h e . E t c e l a , l o r s m ê m e q u e l a p a r e n t é n e s e r a i t q u e c o l l a 

t é r a l e , l o r s m ê m e q u e l e m é d e c i n n e s e r a i t p o i n t h é r i t i e r p r é 

s o m p t i f d u d i s p o s a n t , l o r s m ê m e q u ' i l e x i s t e r a i t u n p a r e n t 

d a n s l a l i g n e d i r e c t e , s i d ' a i l l e u r s c e p a r e n t n ' e s t p a s h é r i t i e r 

d u d i s p o s a n t . A i n s i , l e d é f u n t q u i l a i s s e u n a ï e u l , u n f r è r e e t 

u n c o u s i n g e r m a i n , a p u d i s p o s e r d e t o u t e sa f o r t u n e a u p r o f i t 

d e ce d e r n i e r q u i l ' a t r a i t é c o m m e m é d e c i n . C a r l ' a ï e u l , q u o i 

q u e p a r e n t d a n s l a l i g n e d i r e c t e , n e s t p a s h é r i t i e r . ( A r t . 7 5 0 

C . C i v . ) 

1 2 3 . I I . S i , a u c o n t r a i r e , l e d é f u n t l a i s s e d e s h é r i t i e r s d a n s 

l a l i g n e d i r e c t e , l ' i n c a p a c i t é n e c e s se q u ' a u t a n t q u e l e m é d e c i n 

g r a t i f i é e s t l u i - m ê m e d u n o m b r e d e ces h é r i t i e r s . A i n s i , s i l e 

de cujas, l a i s s a n t u n f i l s , a é t é t r a i t é p e n d a n t sa m a l a d i e d e r 

n i è r e p a r s o n a ï e u l , s o n p è r e o u s o n p e t i t - f i l s , l a d i s p o s i t i o n 

u n i v e r s e l l e f a i t e p a r ce de cujus a u p r o f i t d e l ' u n d e ces d e r 

n i e r s n e s e r a i t p o i n t v a l a b l e . ( A r t . 7 4 5 C . C i v . ) 

1 2 4 . Ces d e u x d e r n i è r e s d é d u c t i o n s n e s o n t t o u t e f o i s p a s a d 

m i s e s u n a n i m e m e n t , e t d ' é m i n e n t s a u t e u r s s o u t i e n n e n t q u e l e s 

e x p r e s s i o n s d e l ' a r t . 9 0 9 : u d ' h é r i t i e r s e n l i g n e d i r e c t e , . . . d e 

ces h é r i t i e r s , n o n t é t é e m p l o y é e s c o m m e s y n o n y m e s d e : 

u p a r e n t s e n l i g n e d i r e c t e , . . . d e ces p a r e n t s , u L e s p a r e n t s , 

m ê m e n o n s u c c e s s i b l e s , e x c l u r a i e n t d o n c l e m é d e c i n g r a t i f i é , 

e t d e s s o l u t i o n s c o n t r a i r e s s e r a i e n t s e u l e s a d m i s s i b l e s d a n s l e s 

d e u x h y p o t h è s e s q u i v i e n n e n t d ' ê t r e p r é v u e s . 



O n a r g u m e n t e e n c e s e n s d e l ' e s p r i t d e l a l o i e t d u r a p p r o 

c h e m e n t d e s a r t i c l e s 9 0 9 e t 9 0 7 3 ° C . C i v . 

D e l ' e s p r i t d e l a l o i : c a r s i l a l o i a n n u l e l a l i b é r a l i t é f a i t e 

p a r u n e p e r s o n n e q u i a d e s p a r e n t s e n l i g n e d i r e c t e a u p r o f i t 

d ' u n m é d e c i n q u i n ' e s t q u e p a r e n t c o l l a t é r a l , c ' e s t p a r s u i t e d e 

l a s u p p o s i t i o n q u e c e t t e l i b é r a l i t é e s t d u e à l ' i n f l u e n c e d u m é 

d e c i n s u r l e m a l a d e , p l u t ô t q u ' à l ' a f f e c t i o n d u p a r e n t p o u r s o n 

p a r e n t . O r , d a n s c e t o r d r e d ' i d é e s , q u ' i m p o r t e q u e l e p a r e n t 

e n l i g n e d i r e c t e s o i t o u n o n s u c c e s s i b l e ? 

D u r a p p r o c h e m e n t d e s a r t . 9 0 9 e t 9 0 7 3 ° , r a p p r o c h e m e n t 

q u i v i e n t c o r r o b o r e r l ' i n t e r p r é t a t i o n p r é c é d e n t e , p u i s q u e 

l ' a r t . 3 0 7 3 ° e x c e p t e d e l ' i n c a p a c i t é q u ' i l p r o n o n c e l e s a s c e n 

d a n t s , e n v e r t u d e l e u r s e u l e q u a l i t é , s a n s q u ' i l y a i t à s ' e n 

q u é r i r s ' i l s s o n t o u n e s o n t p a s s u c c e s s i b l e s . ( A u b r y e t R a u , 

V U , g 6 4 9 , p . 3 3 , n o t e 4 3 . ) 

1 2 5 . C e t t e d o c t r i n e n e m ' a p a s e n t r a î n é . E l l e r e p o s e s u r d e s 

c o n s i d é r a t i o n s l é g i s l a t i v e s p l u t ô t q u e j u r i d i q u e s . E l l e e s t c o n 

t r a i r e a u t e x t e f o r m e l d e l ' a r t . 9 0 9 , q u i e m p l o i e a s s u r é m e n t l e 

m o t h é r i t i e r d a n s s o n s e n s o r d i n a i r e d e s u c c e s s i b l e , d ' a u t a n t 

p l u s q u e l e s d e u x m o t s h é r i t i e r e t p a r e n t é s e m b l a i e n t à d e s s e i n 

ê t r e o p p o s é s , p a r u n e v é r i t a b l e a n t i m è s e , d a n s l a m ê m e 

p h r a s e . E l l e e s t c o n t r a i r e a u b u t d e l a l o i , q u i v e u t p r o t é g e r 

l e s h é r i t i e r s e n l i g n e d i r e c t e , h é r i t i e r s q u i n ' o n t c e r t e s b e s o i n 

d e c e t t e p r o t e c t i o n , q u e s ' i l s s o n t s u c c e s s i b l e s . E l l e n e t i e n t 

p a s c o m p t e d e s d i f f é r e n c e s q u i e x i s t e n t e n t r e l e s a r t . 9 0 7 e t 

9 0 9 ; e t , f û t - i l v r a i q u ' i l y e û t a n a l o g i e c o m p l è t e e n t r e ces a r 

t i c l e s , c e t t e a n a l o g i e n e s a u r a i t p r é v a l o i r c o n t r e l e t e x t e m ê m e 

d e l a l o i . 

1 2 6 . S a n s d o u t e , o n p e u t a d r e s s e r u n r e p r o c h e à l ' o p i n i o n 

q u e j e c o n s i d è r e c o m m e l a s e u l e f o n d é e e n d r o i t , c ' e s t q u e l e 

s o r t d e l a d i s p o s i t i o n f a i t e a u m é d e c i n , p a r e n t a u q u a t r i è m e 

d e g r é , d é p e n d r a d e l a c o m p o s i t i o n d e l a f a m i l l e a u m o m e n t 

d u d é c è s d u m a l a d e . M a i s , s ' i l n o u s e s t p e r m i s d e c r i t i q u e r 

c e t t e c o n s é q u e n c e d e l a l o i , i l n e n o u s a p p a r t i e n t p a s d e l a 

c o r r i g e r . 

P a r s u i t e , j e d é c i d e r a i s : 1° q u e l a r e n o n c i a t i o n d u s u c c e s 

s i b l e e n l i g n e d i r e c t e p e r m e t t r a i t a u m é d e c i n , p a r e n t c o l l a t é r a l 

a u q u a t r i è m e d e g r é , d e r e c u e i l l i r l a l i b é r a l i t é à l u i f a i t e ( a r t . 

7 8 5 C. C i v . ) ; 2 ° q u ' a u cas d e p a r t a g e d e l a s u c c e s s i o n e n 
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d e u x p a r t s ( a r t . 7 3 3 , 7 4 8 , 7 4 9 , 7 5 3 C . C i v . ) , T u n e p o u r d e s 

h é r i t i e r s e n l i g n e d i r e c t e , l ' a u t r e p o u r d e s p a r e n t s c o l l a t é r a u x , 

l a d i s p o s i t i o n f a i t e a u p r o f i t d u m é d e c i n s ' e x é c u t e r a i t s u r l a 

p a r t r e v e n a n t à ces d e r n i e r s ; e t e n f i n , 5 ° q u ' i l e n s e r a i t d e 

m ê m e d a n s l e cas o ù l e d é f u n t , l a i s s a n t s o n p è r e , sa m è r e e t 

d e u x f r è r e s , a u r a i t d i s p o s é e n f a v e u r d e c e l u i d e ces d e u x 

d e r n i e r s , q u i l ' a u r a i t t r a i t é . ( D e m o l . X V I I I , n o s 539 à 5 4 1 . ) 

1 2 7 . E n c o n s i d é r a t i o n d e s o n c a r a c t è r e e x c e p t i o n n e l , l ' a r t . 

9 0 9 2 ° , s t a t u a n t p o u r l e s p a r e n t s a u q u a t r i è m e d e g r é s e u l e 

m e n t , n e s a u r a i t ê t r e é t e n d u n i a u x p a r e n t s d u c i n q u i è m e 

d e g r é , n i a u x a l l i é s , d û t m ê m e l a n u l l i t é d e l a l i b é r a l i t é p r o 

fiter, n o n a u x a u t r e s p a r e n t s , m a i s à u n l é g a t a i r e u n i v e r s e l . 

( R e q . r e j . , 7 a v r i l 1 8 6 3 , S i r e y , 6 3 , I , 1 7 2 . ) N e d e v r a i t - o n p o i n t 

c e p e n d a n t a p p l i q u e r c e t t e s e c o n d e e x c e p t i o n a u m a r i m é d e 

c i n q u i a u r a i t t r a i t é sa f e m m e , p e n d a n t sa d e r n i è r e m a 

l a d i e ? 

3° Des dispositions en faveur du mari médecin. 

128. La jurisprudence et la doctrine sont à peu près d'ac

c o r d p o u r r e c o n n a î t r e , q u e l e m é d e c i n p e u t r e c e v o i r d e sa 

f e m m e , q u ' i l a t r a i t é e , e t q u i a d i s p o s é e n sa f a v e u r , p e n d a n t 

l a m a l a d i e d o n t e l l e e s t m o r t e . O n a p p u i e c e t t e s o l u t i o n s u r 

l e s t r o i s a r g u m e n t s s u i v a n t s : 

1° L ' a r t . 2 1 2 C . C i v . o b l i g e l e m a r i à p r ê t e r à sa f e m m e 

s e c o u r s e t a s s i s t a n c e . C o m m e n t l e l é g i s l a t e u r , i m p o s a n t a u 

m a r i m é d e c i n l e d e v o i r d e t r a i t e r sa f e m m e , a u r a i t - i l p u 

f r a p p e r ce m a r i d ' i n c a p a c i t é , à r a i s o n m ê m e d e l ' a c c o m p l i s s e 

m e n t d e c e d e v o i r ? 

2 ° A u s s i n ' e n e s t - i l r i e n : l ' a r t . 9 0 9 n ' a p a s é t é é t a b l i p o u r 

l e s é p o u x . T o u s l e u r s d r o i t s , à e u x , s o n t é c r i t s d a n s l e s a r t . 

1 0 9 1 e t s u i v . C . C i v . , d o n t l e s d i s p o s i t i o n s f o r m e n t u n o r d r e 

d e p r i n c i p e s c o m p l e t s u r c e t t e m a t i è r e . 

3 ° E t c e l a e s t , e n m ê m e t e m p s q u e t r è s - m o r a l , t r è s - l o g i q u e 

a u s s i e t t r è s - r a t i o n n e l , c a r , l ' i n f l u e n c e d u m a r i l ' e m p o r t a n t 

s u r c e l l e d u m é d e c i n , c e s o n t t o u s l e s m a r i s q u e l a l o i a u r a i t 

d ù f r a p p e r d ' i n c a p a c i t é . O r , l e s a r t . 1 0 9 1 e t s u i v . o n t v o u l u 

p r é c i s é m e n t a p p o r t e r u n r e m è d e à t o u s l e s a b u s . ( D e m o l . 

X V I I I , n ° 513 et a u t e u r s c i t é s . ) 
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1 2 9 . M é c o n n a î t r e l a v a l e u r l é g i s l a t i v e d e ces a r g u m e n t s e s t 

l o i n d e m a p e n s é e : j ' a i r e c o n n u m o i - m ê m e , p l u s e n c o r e q u e 

l p s a u t e u r s d o n t j e v i e n s d ' e x p o s e r l a d o c t r i n e , q u e l ' a r t . 9 0 9 

é t a i t a l l é t r o p l o i n , é t a i t p e u t - ê t r e d e t r o p d a n s n o t r e C o d e . 

E t i l p o u r r a p a r a î t r e t é m é r a i r e d e s ' é l e v e r , p r e s q u e s e u l , 

c o n t r e u n e o p i n i o n s i g é n é r a l e m e n t a d o p t é e , e t c o n s i d é r é e 

c o m m e i n d i s c u t a b l e . Q u e p e n s e r c e p e n d a n t d e s f o n d e m e n t s j u 

r i d i q u e s q u ' o n l u i a s s i g n e ? 

1° O u i , l e m a r i m é d e c i n d o i t a s s i s t e r s a f e m m e ; m a i s l e 

p è r e m é d e c i n n e d o i t - i l p a s a s s i s t e r s o n e n f a n t ? E t p o u r t a n t , 

n ' e s t - i l p a s c e r t a i n q u ' i l n e p o u r r a i t r e c e v o i r d e c e t e n f a n t 

u n e l i b é r a l i t é à t i t r e u n i v e r s e l , d a n s l e cas o ù l e d é f u n t l a i s s e 

l u i - m ê m e u n d e s c e n d a n t ? 

2 ° O u i , l e s a r t . 1 0 9 1 e t s u i v . c o n t i e n n e n t d e s r è g l e s g é n é 

r a l e s s u r l e s l i b é r a l i t é s e n t r e é p o u x , m a i s c e s r è g l e s e m p ê -

b h e n t - e l l e s q u e l a l o i é t a b l i s s e d e s i n c a p a c i t é s s p é c i a l e s ? 

P e r s u a d e r a - t - o n , q u ' e n r é d i g e a n t c e s a r t i c l e s , l e l é g i s l a t e u r 

s o n g e a i t a u cas s i r a r e o ù l e m a r i s e r a i t m é d e c i n d e sa f e m m e ? 

N ' a d m e t - o n p a s q u e d e s i n c a p a c i t é s s p é c i a l e s p e u v e n t ê t r e 

é d i c t é e s à c ô t é d ' u n e c a p a c i t é g é n é r a l e ? 

3 ° O u i , l ' i n f l u e n c e d u m a r i l ' e m p o r t e s u r c e l l e d u m é d e c i n , 

l o r s q u e l e m a r i e s t e n b o n n e s a n t é . M a i s c e t t e c o n s i d é r a t i o n 

e s t - e l l e e n c o r e v r a i e , l o r s q u e , s u r v e n a n t l e s a p p r o c h e s d e l a 

m o r t , l a f e m m e v o i t l e s o r t d e sa v i e e n t r e l e s m a i n s d e s o n 

m é d e c i n ? S e r a i t - e l l e d u r e s t e f o n d é e , n e v i e n d r a i t - e l l e p a s 

t o u j o u r s é c h o u e r d e v a n t l e t e x t e f o r m e l d e l ' a r t . 9 0 9 ? C e t 

a r t i c l e e s t g é n é r a l , i l f r a p p e t o u t m a l a d e e t t o u t m é d e c i n ; d e u x 

e x c e p t i o n s s o n t a d m i s e s , m a i s p a r f a i t e m e n t d é f i n i e s : l e m a r i 

n ' e s t i n d i q u é n i d a n s l ' u n e , n i d a n s l ' a u t r e , d o n c i l r e s t e s o u 

m i s à l a r è g l e . 

u L e t e x t e e s t a b s o l u , c o m m e l e d i t a i l l e u r s M . D e m o l o m b e , 

p o u r u n e a u t r e q u e s t i o n ( X X I I , n ° 2 0 8 ) , i l n ' y a p a s à d i s c u 

t e r l e p r i n c i p e q u ' i l c o n s a c r e ; q u ' o n l e b l â m e o u q u ' o n l ' a p 

p r o u v e , i l f a u t s ' y s o u m e t t r e ! « C e t e x t e , i l f a u t l ' a c c e p t e r t e l 

q u ' i l e s t , l ' i n t e r p r é t e r , n o n y a p p o r t e r d e s m o d i f i c a t i o n s q u ' a d 

m e t t r a i t u n e b o n n e l é g i s l a t i o n , j ' e n c o n v i e n s , e t c ' e s t c e p o i n t 

d e v u e q u i a e n t r a î n é l e s a u t e u r s e t l a j u r i s p r u d e n c e , m a i s q u e 

n u l n e d o i t se p e r m e t t r e d ' a p p o r t e r , s i n o n l e l é g i s l a t e u r l u i -

m ê m e . ( L a u r e n t , X I , n ° 3 5 3 , p . 4 8 2 . ) 
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1 3 0 . P o u r m o i , p a r c o n s é q u e n t , a u c u n d o u t e n e s ' é l è v e r a i t 

s u r l a q u e s t i o n d e s a v o i r s i l e m é d e c i n p e u t é p o u s e r l a f e m m e 

m a l a d e , p e n d a n t l e c o u r s d e l a d e r n i è r e m a l a d i e , e t q u e l 

s e r a l e s o r t , s o i t d e s d o n a t i o n s q u e l a f e m m e a u r a i t f a i t e s p a r 

c o n t r a t d e m a r i a g e , s o i t d e s d o n a t i o n s o u d i s p o s i t i o n s t e s t a 

m e n t a i r e s q u e l l e a u r a i t f a i t e s d e p u i s l e m a r i a g e , a u p r o f i t d e 

s o n m a r i . L e m a r i a g e s e r a i t i n a t t a q u a b l e d e ce c h e f , a s s u r é 

m e n t ; m a i s l e s d i s p o s i t i o n s q u e l c o n q u e s s e r a i e n t f r a p p é e s d e 

n u l l i t é . 

A u c o n t r a i r e , d a n s l a d o c t r i n e g é n é r a l e q u e j e v i e n s d e c o m 

b a t t r e , ces l i b é r a l i t é s s e r a i e n t v a l a b l e s , c o m m e l e m a r i a g e q u i 

y d o n n e l i e u , à m o i n s t o u t e f o i s q u ' i l n e r é s u l t e d e s c i r c o n s t a n 

ces q u e l e m é d e c i n a é p o u s é l a f e m m e m a l a d e d a n s l e b u t 

d ' é c h a p p e r f r a u d u l e u s e m e n t à l ' i n c a p a c i t é d e l ' a r t . 9 0 9 . Fraus 

omnia corrumpit. D e p l u s , u n m a r i a g e , m ê m e l o y a l e m e n t c o n 

t r a c t é , n e c o u v r i r a i t p a s l a n u l l i t é d e d i s p o s i t i o n s f a i t e s a n t é 

r i e u r e m e n t a u c o n t r a t d e m a r i a g e . ( D e m o l . X V I I I , n o s 5 4 5 e t 

5 4 6 . ) 

SECTION IIIe. — SANCTION DE L'INCAPACITÉ DU 

M É D E C I N . 

1 3 1 . u T o u t e d i s p o s i t i o n i m p é r a t i v e o u p r o h i b i t i v e d e l a l o i 

d o i t ê t r e g a r a n t i e p a r u n e s a n c t i o n , a u t r e m e n t e l l e s e r a i t i l l u 

s o i r e , e l l e n e s e r a i t pas l o i . C e t t e n é c e s s i t é e s t s u r t o u t é v i d e n t e 

e t i n d i s p e n s a b l e d a n s c e l l e s d e s d i s p o s i t i o n s , q u i o n t p o u r b u t 

d é r é g l e r e t d e d i s c i p l i n e r ce q u i e s t l e m o i n s s u s c e p t i b l e d e 

r è g l e e t d e d i s c i p l i n e , l e s p a s s i o n s d u c œ u r h u m a i n . O r , t e l e s t 

p r é c i s é m e n t l e c a r a c t è r e d e s d i s p o s i t i o n s l é g i s l a t i v e s q u i é t a 

b l i s s e n t d e s i n c a p a c i t é s d e d i s p o s e r e t d e r e c e v o i r à t i t r e g r a 

t u i t , n ( D e m o l . X V I I I , n ° 6 2 4 . ) 

1 3 2 . L a s a n c t i o n d e l ' a r t . 9 0 9 , j e l ' a i i n d i q u é e d é j à , c ' e s t é v i 

d e m m e n t l a n u l l i t é d e l a l i b é r a l i t é f a i t e a u m é d e c i n . R i e n d e 

p l u s s i m p l e , l o r s q u e l e m é d e c i n e s t o u v e r t e m e n t d o n a t a i r e o u 

l é g a t a i r e , i $ a i s c e t t e h y p o t h è s e se p r é s e n t e r a f o r t r a r e m e n t , e t 

p r e s q u e t o u j o u r s le? p a r t i e s a u r o n t r e c o u r s à l a f r a u d e p o u r 
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v i o l e r l a l o i . C e s v i o l a t i o n s d e l a l o i s e d i s s i m u l e n t e n g é 

n é r a l s o u s l e s d e u x o u l ' u n d e s d e u x e x p é d i e n t s s u i v a n t s : 

O u b i e n l e s p a r t i e s , n ' i g n o r a n t p o i n t q u e l a n u l l i t é a t t e i n t 

l e s a c t e s à t i t r e g r a t u i t s e u l e m e n t , d é g u i s e n t l a l i b é r a l i t é s o u s 

l a f o r m e d ' u n c o n t r a t à t i t r e o n é r e u x , d ' u n e v e n t e , p a r e x e m 

p l e , f a i t e p a r l e m a l a d e a u m é d e c i n , p o u r u n p r i x d o n t i l e s t 

d o n n é q u i t t a n c e ; 

O u b i e n , s a c h a n t q u e l ' i n c a p a c i t é f r a p p e l e m é d e c i n s e u l , l e 

m a l a d e d i s p o s e a u p r o f i t d ' u n i n d i v i d u c a p a b l e , c h a r g é v e r b a 

l e m e n t d e t r a n s m e t t r e l e s b i e n s a u m é d e c i n ; 

O u b i e n e n c o r e , l e s d e u x m o y e n s s o n t s i m u l t a n é m e n t m i s 

e n œ u v r e , e t l e m a l a d e d o n n e à l a p e r s o n n e i n t e r p o s é e , s o u s 

l e v o i l e d ' u n c o n t r a t à t i t r e o n é r e u x . 

1 3 3 . V o i l â t e s f r a u d e s q u ' a v o u l u p r é v e n i r e t r é p r i m e r l ' a r t . 

9 1 1 C . C i v . , a u x t e r m e s d u q u e l : u T o u t e d i s p o s i t i o n a u p r o f i t 

d ' u n i n c a p a b l e s e r a n u l l e , s o i t q u ' o n l a d é g u i s e s o u s l a f o r m e 

d ' u n c o n t r a t o n é r e u x , s o i t q u ' o n l a f a s s e s o u s l e n o m d e p e r 

s o n n e s i n t e r p o s é e s . « C e p e n d a n t , l a f r a u d e a d u m o i n s u n 

r é s u l t a t , c ' e s t q u ' e l l e n e s e p r é s u m e p a s . C e s e r a d o n c à c e l u i 

q u i a l l è g u e u n e l i b é r a l i t é f a i t e a u p r o f i t d u m é d e c i n p a r l e 

m o v e n d e T u n e o u d e l ' a u t r e d e c e s s i m u l a t i o n s , à e n é t a b l i r 

l a p r e u v e ; p r e u v e q u i s e r a s o u v e n t f o r t d i f f i c i l e , b i e n q u ' o n 

p u i s s e u s e r d e t o u s l e s m o d e s a d m i s e n j u s t i c e , m ê m e d u t é 

m o i g n a g e e t d e s s i m p l e s p r é s o m p t i o n s . 

1 3 4 . L e s j u g e s s o n t a p p r é c i a t e u r s s o u v e r a i n s d e l a q u e s t i o n 

d ' e x i s t e n c e o u d e n o n - e x i s t e n c e d ' u n d é g u i s e m e n t . L e u r t â c h e 

p o u r r a ê t r e p a r f o i s f a c i l e , l o r s q u ' u n c o n t r a t à t i t r e o n é r e u x 

a u r a s e r v i à c a c h e r l a l i b é r a l i t é , p u i s q u e m i l l e c i r c o n s t a n c e s 

d e f a i t c o n c o u r r o n t à l e s é c l a i r e r . M a i s i l n ' e n s e r a p l u s a i n s i , 

l o r s q u e s e p r é s e n t e r a l ' a l l é g a t i o n d ' u n e i n t e r p o s i t i o n d e p e r 

s o n n e s , b i e n q u e , à m o n a v i s , c e t t e i n t e r p o s i t i o n p u i s s e ê t r e 

r e c o n n u e , s a n s q u e l a p r e u v e d ' u n c o n c e r t e x i s t e , s o i t e n t r e l e 

d i s p o s a n t e t l a p e r s o n n e i n t e r p o s é e , s o i t e n t r e c e l l e - c i e t f i n -

c a p a b l e . ( D e m o l . X V I I I , n ° 6 4 0 e t s u i v . ) 

A u s s i , l a l o i s ' e s t - e l l e , e n c e r t a i n s c a s , c h a r g é e , p o u r a i n s i 

d i r e , e l l e - m ê m e d e c e t t e p r e u v e , e n p r é s u m a n t , d ' u n e m a 

n i è r e i n v i n c i b l e , e n t r e c e r t a i n e s p e r s o n n e s , u n e i n t e r p o s i t i o n 

q u ' e x p l i q u e n t e t j u s t i f i e n t l e s l i e n s q u i l e s u n i s s e n t , l e s r a p 

p o r t s d ' i n t i m i t é , d e s o u m i s s i o n e t d e d é p e n d a n c e q u i e x i s t e n t 
U 
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e n t r e e l l e s , e t s o u v e n t l a c o m m u n a u t é d e l e u r s i n t é r ê t s . ( R i 

c a r d , op. cit., I . p . 1 8 6 , n o s 7 1 4 , 7 1 6 . ) u S o n t r é p u t é e s p e r s o n 

n e s i n t e r p o s é e s , c o n t i n u e l ' a r t . 9 1 1 , l e s p è r e e t m è r e , l e s 

e n f a n t s e t d e s c e n d a n t s , e t l ' é p o u x d e l a p e r s o n n e i n c a p a b l e , n 

D e v r o n t d o n c ê t r e , e n p r i n c i p e , r e g a r d é e s c o m m e n u l l e s , t o u t e s 

d i s p o s i t i o n s f a i t e s p a r u n m a l a d e , p e n d a n t sa m a l a d i e d e r 

n i è r e , a u p r o f i t d e s p è r e , m è r e , e n f a n t s , é p o u x d u m é d e c i n 

t r a i t a n t , s ans q u ' a u c u n e p r e u v e c o n t r a i r e p u i s s e ê t r e a d m i s e 

c o n t r e la p r é s o m p t i o n l é g a l e d ' i n t e r p o s i t i o n . ( A r t . 1 3 5 2 C . 

C i v . ) 

1 3 6 . C e p e n d a n t , s i l a t r a n s m i s s i o n d e s b i e n s à l ' i n c a p a b l e 

p a r l e s p e r s o n n e s r é p u t é e s i n t e r p o s é e s é t a i t a b s o l u m e n t i m 

p o s s i b l e , c e t t e p r é s o m p t i o n , m a n q u a n t d e b a s e , c e s s e r a i t p a r 

c e l a m ê m e . S u p p o s o n s , p a r e x e m p l e , q u ' u n m a l a d e f a i t , p a r 

a c t e a u t h e n t i q u e , l ' o f f r e d ' u n e d o n a t i o n , a u fils d u m é d e c i n q u i 

l e t r a i t e p e n d a n t u n e m a l a d i e q u i e n t r a î n e r a l a m o r t d u d o n a 

t e u r . M a i s l e m é d e c i n l u i - m ê m e m e u r t a v a n t l e d i s p o s a n t , e t 

c ' e s t a p r è s l a m o r t d e s o n p è r e q u e l e fils a c c e p t e , d u c o n s e n 

t e m e n t d u m a l a d e , l a d o n a t i o n . C e t t e s é r i e d e c i r c o n s t a n c e s 

p r o u v e , d ' u n e f a ç o n é v i d e n t e , q u e l ' o f f r e p r i m i t i v e d e d o n a t i o n 

é t a i t b i e n a d r e s s é e a u fils l u i - m ê m e , o u q u e d u m o i n s , a p r è s 

l a m o r t d u m é d e c i n , c ' e s t l e fils s e u l q u e l e m a l a d e v e u t g r a 

t i f i e r . 

11 e n s e r a i t a u t r e m e n t t o u t e f o i s , e t l a r è g l e d e l ' a r t . 9 0 9 s ' a p 

p l i q u e r a i t s i , a u l i e u d ' u n e d o n a t i o n , n o u s s u p p o s i o n s u n t e s 

t a m e n t . C a r , d a n s l ' h y p o t h è s e p r é c é d e n t e , o n d o i t p r é s u m e r 

q u e l e d o n a t e u r , e n e x é c u t a n t u n e d o n a t i o n a c c e p t é e s e u l e 

m e n t a p r è s l e d é c è s d e l ' i n c a p a b l e , T a r e n o u v e l é e e n p l e i n e 

l i b e r t é d ' e s p r i t , p a r u n e a d h é s i o n n o u v e l l e e t a f f i r m a t i v e , t a n d i s 

q u ' o n n e s a u r a i t a t t a c h e r l a m ê m e p r é s o m p t i o n à ce f a i t p u r e 

m e n t n é g a t i f q u e l e t e s t a t e u r n ' a p a s r é v o q u é s o n t e s t a m e n t . 

( A u b r y e t R a u , V I I , § 6 5 0 bis, p . 5 3 , t e x t e e t n o t e 1 8 . ) 

1 3 7 . Je n ' a i c o n s i d é r é j u s q u ' i c i l ' a r t . 9 1 1 q u e d a n s sa c o m 

b i n a i s o n a v e c l a r è g l e d e l ' a r t . 9 0 9 . H e s t e à l e c o m b i n e r a v e c 

l e s e x c e p t i o n s . L a p r é s o m p t i o n l é g a l e d ' i n t e r p o s i t i o n c e s s e t -

e l l e , l o r s q u e c e s se l ' i n c a p a c i t é e l l e - m ê m e ? C 'es t p a r u n a r g u 

m e n t a fortiori, r é p o n d e n t M M . A u b r y e t R a u (op. cit., p . 5 1 ) , 

q u e l e s e x c e p t i o n s a d m i s e s e n f a v e u r d e s i n c a p a b l e s e u x -

m ê m e s d o i v e n t ê t r e é t e n d u e s a u x p e r s o n n e s r é p u t é e s i n t e r p o -
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s é e s . Q u e l l e e s t , e n e f f e t , l a n a t u r e d e l ' i n c a p a c i t é q u i f r a p p e 

c e s i n d i v i d u s ? E l l e n e t i e n t n u l l e m e n t à u n e c a u s e q u i l e u r 

s o i t p r o p r e : c ' e s t l e f r u i t d e c e t t e i d é e q u e l e m é d e c i n n ' a u r a 

p a s m o i n s d ' e m p i r e p o u r f a i r e a d r e s s e r à s o n e n f a n t , à sa 

f e m m e , q u e p o u r se f a i r e a d r e s s e r à l u i - m ê m e u n e l i b é 

r a l i t é : u Observatur, d i t f o r t j u s t e m e n t M a r c e l l u s , ut, omissa 

interpositi, capientis persona spectelur* w ( L . 5 7 , D i g . ad 

leg. Falcid. X X X V , 2 . ) L a l i b é r a l i t é e s t d o n c a n n u l é e c o m m e 

s i e l l e é t a i t f a i t e à l ' i n c a p a b l e l u i - m ê m e ; l ' i n c a p a c i t é d e l ' i n 

t e r p o s é f a i t c o r p s a v e c c e l l e d e l ' i n c a p a b l e , e l l e n ' e n e s t q u ' u n 

a c c e s s o i r e . 

1 3 8 . E n p a r t a n t d e c e p r i n c i p e , n ' e s t - i l p a s m a n i f e s t e q u e l à 

o ù l e l é g i s l a t e u r s e s t d é p a r t i d e s o n e x c e s s i v e r i g u e u r e n v e r s 

l ' i n c a p a b l e d i r e c t e t p r i n c i p a l , i l s ' e n e s t a u s s i d é p a r t i i m p l i 

c i t e m e n t e t n é c e s s a i r e m e n t , p o u r l ' i n c a p a b l e i n d i r e c t e t a c c e s 

s o i r e ? ( D e m o l . X V I I I , n ° 6 4 9 ; — L a u r e n t , X I , n ° 4 0 8 ; — 

B r e s s o l e s , Revue Critique de Législation et de Jurisprudence, 

1 8 6 0 , X V I , p . 7 ; — T o u l o u s e , 9 d é c e m b r e 1 8 5 9 , S i r e y , 6 0 , I I , 

1 4 5 . ) I l f a u t d é c i d e r , p a r c o n s é q u e n t , q u e l a f e m m e d u m é 

d e c i n q u i a t r a i t é l e d i s p o s a n t p e n d a n t l a m a l a d i e d o n t i l e s t 

m o r t , n e s a u r a i t p a s p l u s ê t r e r é p u t é e p e r s o n n e i n t e r p o s é e , 

l o r s q u ' e l l e e s t p a r e n t e d e c e d e r n i e r à l ' u n d e s d e g r é s i n d i 

q u é s p a r l ' a r t . 9 0 9 3% q u e s o n m a r i n e s e r a i t , e n p a r e i l c a s , 

f r a p p é d i n c a p a c i t é . 

1 3 9 . M a i s , d a n s l ' E t u d e r e m a r q u a b l e q u e j e v i e n s d e c i t e r , 

M . B r e s s o l e s v a p l u s l o i n , e t c h e r c h e à d é m o n t r e r q u e l ' é p o u s e 

d u m é d e c i n n e d o i t p a s ê t r e c o n s i d é r é e c o m m e p e r s o n n e i n 

t e r p o s é e , l o r s q u ' e l l e se t r o u v e h é r i t i è r e p r é s o m p t i v e ab in

testat d u d i s p o s a n t , m ê m e h o r s d e s d e g r é s f i x é s p a r l ' a r t . 9 0 9 

2 ° . E n e f f e t , d i t l e s a v a n t p r o f e s s e u r , u l a p r é s o m p t i o n d ' i n t e r 

p o s i t i o n r e p o s e s u r c e q u e l a s e u l e q u a l i t é d ' é p o u s e d e l ' i n c a 

p a b l e a m o t i v é l a l i b é r a l i t é ; o r , c o m m e n t a d m e t t r e u n e p a 

r e i l l e s u p p o s i t i o n l o r s q u e , à d é f a u t d u t é m o i g n a g e s p é c i a l 

d ' a f f e c t i o n q u e l e d é f u n t a d o n n é à sa p a r e n t e e n l u i l a i s s a n t 

e x p r e s s é m e n t s o n b i e n , e l l e e û t é g a l e m e n t r e c u e i l l i c e b i e n 

e n v e r t u d e l a l o i e l l e - m ê m e ? n 

1 4 0 . Q u e l q u e f a v o r a b l e q u e p u i s s e ê t r e c e t t e s o l u t i o n , e l l e n e 

m e p a r a i t p o u r t a n t p a s d e v o i r ê t r e s u i v i e . M . B r e s s o l e s l u i - m ê m e 

m ' a f o u r n i l e p o i n t d a p p u i s u r l e q u e l j ' a i f o n d é l ' a p p l i c a t i o n à 



l ' a r t 9 1 1 , d e s e x c e p t i o n s d e l ' a r t . 9 0 9 : c ' e s t q u e u d a n s l e s 

m ê m e s cas o ù l e l é g i s l a t e u r s ' es t d é p a r t i d e sa s é v é r i t é e n v e r s 

l ' i n c a p a b l e d i r e c t e t p r i n c i p a l , o n d o i t p e n s e r q u ' i l a v o u l u e n 

f a i r e a u t a n t p o u r l ' i n c a p a b l e i n d i r e c t e t a c c e s s o i r e . » A p p l i 

q u o n s d o n c ce c r i t é r i u m a u cas o ù l ' é p o u s e d u m é d e c i n n e s t 

q u ' h é r i t i è r e p r é s o m p t i v e , s ans ê t r e p a r e n t e à l ' u n d e s d e g r é s 

q u ' i n d i q u e l i m i t a t i v e m e n t l ' a r t . 9 0 9 3 ° , e t n o u s d i r o n s : D e 

m ê m e q u e l e m é d e c i n , n o n p a r e n t à l ' u n d e ces d e g r é s , f u t - i l 

h é r i t i e r p r é s o m p t i f , r e s t e r a i t s o u s l e c o u p d e l ' i n c a p a c i t é p r o 

n o n c é e p a r c e t a r t i c l e , d e m ê m e l a f e m m e d u m é d e c i n , a u cas 

s u p p o s é , r e s t e s o u s l e c o u p d e l a p r é s o m p t i o n l é g a l e d ' i n t e r 

p o s i t i o n , f o r m u l é e p a r l ' a r t . 9 1 1 . C e s s a n t l ' a r t . 9 0 9 , l ' a r t . 9 1 1 

d o i t c e s s e r , s ans d o u t e ; m a i s s u b s i s t a n t l a r è g l e d e l ' a r t . 9 0 9 , 

l a r t . 9 1 1 d o i t s u b s i s t e r a u s s i . 
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